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Oblicza samotnosci w epistolografii rosyjskich
emigrantow pierwsze;j fali

Faces of Loneliness in the Epistolography of Russian Emigrants
of the First Wave

A strong sense of loneliness and alienation was a common feature among Russian
emigrants of the first wave, who were suddenly forced to leave the country due to
the revolutionary events of 1917 and the civil war. They were unexpectedly deprived
of contact with their loved ones and familiar places, losing their common denomi-
nator: their homeland. Thrown into a foreign world, they desperately missed their
relatives and friends, the sounds of their native language, and the familiar mate-
riality of life. The resulting feeling of loneliness led to various types of problems:
lack of adaptation to new socio-cultural realities, social isolation, identity crisis,
deteriorating mental and (or) physical condition, and creative impotence. Coping
strategies for the traumatic experience of emigration included voluntary ghettoiza-
tion, linguistic purism, and an extremely active exchange of letters with relatives
and friends, which somewhat compensated for the lack of physical contact and di-
rect conversation. Through correspondence, some sought information about loved
ones left behind, while others sought deeper understanding, sympathy, and the
chance to share their problems and fears. The analyzed epistolary material reveals
similarities in the fates of the first wave of Russian emigrants, who, regardless
of their origin and financial status, experienced similar problems and emotions.

Nel Bielniak — dr, adiunkt w Zaktadzie Rusycystyki Instytutu Neofilologii na Uniwersytecie Zielo-

nogdrskim; autorka m.in. monografii Historia a jednostka w tworczosci Siergieja Siergiejewa-Cen-
skiego (2007).
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This is evident in the correspondence of both well-known emigrants (Mikhail Arcy-
bashev, lvan Bunin, Vera Muromtseva-Bunina, Aleksandr Kuprin, Nadezhda Teffi,
Boris Zaitsev) and less well-known representatives of the post-October diaspora
(Klaudia Ftorovskaya, Alexei Gvozdinski).

Keywords: loneliness, alienation, epistolography, emigration, Russian emigrants of the first wave.

Oba zasygnalizowane w tytule artykulu fenomeny, migracja i samotnos¢, towa-
rzysza czlowiekowi od zarania jego historiil. Oba réwniez, co nader istotne, nie
stracily na aktualno$ci. Samotno$¢ bywa nazywana ,.epidemig” lub ,,syndro-
mem XXI wieku”2, a od wielu miesiecy jesteSmy Swiadkami exodusu milionéw
Ukraificow z ogarnietej wojna ojczyzny, co postawito rzady wielu krajéw przed
koniecznoscig udzielenia im natychmiastowej pomocy humanitarnej. W tym kon-
tekScie warto przypomnie¢ historie pierwszej fali rosyjskiej emigracji, nazywanej
takze bialg emigracja, ktéra byla nastepstwem rewolucyjnych wydarzen 1917 roku
i wojny domowej. Setki tysiecy bytych poddanych Imperium Rosyjskiego3, ktorzy
nie godzili sie na nowe bolszewickie rzady, w krotkim czasie przybyli do wielu
krajow, zmuszajac tym samym spoleczno$¢ europejska do wypracowania po raz
pierwszy wspo6lnych ponadpanstwowych programéw pomocy i ochrony, a przede
wszystkim do uregulowania statusu uchodzcow, jak tez do wprowadzenia do
prawa miedzynarodowego samego terminu ,,uchodzca”4.

Pierwsza fala emigracji byta nie tylko zjawiskiem masowym o globalnym za-
siegu (oprocz krajow europejskich uchodzcy osiedlali sie takze m.in. w Chinach,

1 Podkreslaja to nierzadko w swoich pracach badacze obu omawianych zjawisk. Zob. O.A. Uuctsikoea,
MuepayuoHHble npoyeccvl U Map2uHantu3ayus Kyabmypol, ,BectHuk AI'Y” 2016, nr 4, s. 219;
M.B. UepHoBa, @eHomeH amuepayuu u npobiemvl 0uanoza 6 COYUOKYbmypHOM npocmpaHcmee,

,,CMOMPCKUI ITeIarornuecKuii JKypHast” 2018, nr 3, s. 113; B. Krupa, Samotnos¢ — znak czasu, [w:]
Czlowiek na rozdrozu: zrozumieé, aby pomaoc, red. Z.B. Ga$, Lublin 2013, s. 95.

2 B.Krupa, dz. cyt., s. 109.

3 Statystyki dotyczace liczebnoSci pierwszej fali emigracji w zaleznoSci od Zrdédet mieszcza sie
w przedziale od 860 000 do nawet 4 000 0oo uchodzcow. Zob. I.A. Ndiaye, Misja literatury emi-
gracyjnej (,,pierwsza fala” emigracji rosyjskiej), ,,Acta Polono-Ruthenica” 2007, nr 12, s. 77; J. Sa-
lajczykowa, Prozaicy pierwszej fali emigracji rosyjskiej 1920-1940, Gdansk 2003, s. 14.

4 Temat prawnego uregulowania statusu uchodzcéow z Imperium Rosyjskiego oraz udzielonej im
pomocy socjalnej w latach 20. i 30. XX wieku porusza w swoich tekstach Zoja Boczarowa. Zob.
3.C. Bouaposa, Ypeeynuposatue npas poccutickux 6exceHyes 8 epmaruu 8 1920-1930-¢ 2e., [w:]
Pycckuti bepnuH 1920-1945. Mex0yHapooHas HayuHas KoHpepeHyus 16—18 dekabpst 2002 2., red.
JI.C. ®nenuiMaH, MockBa 2006, s. 367-405; 3.C. BouapoBa, CoyuaibHast NOMOwb poCCULICKUM
6edxceHyam 8 1920—1930-e 200bL, ,,PyccKoe 3apy6exne” 2016, Nr 5, S. 59—119.
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Japonii czy USA), lecz przede wszystkim miata charakter powszechny i nierzadko
przymusowy. Imperium Rosyjskie opu$cito bowiem cate spoteczenstwo w mi-
niaturze: ludzie w kazdym wieku, wszystkich narodowosci, stanéw i profes;ji.
Wszystkim uchodZzcom niezaleznie od ich statusu spotecznego i wyksztalcenia
przyszlo tez zmierzy¢ sie z nowa spoleczno-kulturowg rzeczywistoscig krajow
przyjmujacych, co bylo zrodlem réznego rodzaju lekéw, jak réwniez dramatycz-
nych przezy¢. Zdaniem Nelli Chrustalowej specyfika adaptacji psychologicznej
emigrantéw z réznych krajéw i grup etnicznych, ktérzy znajduja sie w obcym
Srodowisku jezykowym i spoteczno-kulturowym, ma obiektywny charakter
i podlega z reguly tym samym prawidtowoSciom psychologicznym, do ktérych
zaliczy¢ mozna m.in. kryzys tozsamoSci, poczucie niskiej wartosci, ,,kompleks
obcokrajowca” czy doSwiadczenie utraty>. Niemniej z uwagi na szczeg6lne oko-
licznosci (niespodziewane i niedobrowolne wychodZstwo) pewne zachowania
przedstawicieli pierwszej fali emigracji i ich spos6b odczuwania $wiata r6znig
sie od tych, ktore byly typowe dla kolejnych pokoleni emigrantéw. W znacznie
wiekszym stopniu doznawali oni m.in. nostalgiié.

Podobnie rzecz ma sie z dotkliwym poczuciem osamotnienia i wyobcowa-
nia, bedacymi implikacja naglego i niezamierzonego zerwania wiezi rodzinnych,
kulturowych i spotecznych. I choé¢ kazdy z nich odczuwatl Swiat na swoj indy-
widualny spos6b i miat sw6j wlasny bagaz doSwiadczen, to jednocze$nie z ich
wypowiedzi literackich r6znego rodzaju wyraznie wylania sie swoista przystawal-
nos¢ ich emigracyjnych losow. Celem niniejszego artykutu jest wykazanie, Ze ten
szczegblny paralelizm w spos6b niewatpliwy zaznaczyl sie m.in. w epistolografii
przedstawicieli pierwszej fali emigracji, ktorym niezaleznie od statusu socjalnego,
stanu posiadania i miejsca osiedlenia towarzyszyly tozsame problemy i emocje,
zogniskowane w duzej mierze wokét szeroko rozumianego pojecia samotnosci.
Za podstawe naszych rozwazan postuza bowiem wyimki wyekscerpowane z kore-
spondencji zar6wno znanych i uznanych emigrantéw (Michail Arcybaszew, Iwan
Bunin, Wiera Muromcewa-Bunina, Aleksandr Kuprin, Nadiezda Teffi, Boris Zaj-
cew), jak i mniej lub bardziej zwyczajnych reprezentantéw popazdziernikowej

5 H.C.XpycraneBa, [lepexcusaHue ncuxuueckol mpasmvl U neuaiu 8 yCio8usix smuzpayuu, ,BeCTHUK
CaHkT-IleTep6yprckoro yHuBepcureTa” 2010, t. 12, nr 1, S. 253.

6  H.C. Xpycranesa, Adanmayus 8bixodyes uz oviswezo CCCP. B32nad ncuxonoaa, ,,Jlnacropsr” 1999,
nr 2-3, https://archipelag.ru/ru_mir/volni/4volna/adaptation [dostep: 12.01.2023].
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diaspory (Klaudia Florowska?, Aleksiej Gwozdinski8), ktérzy zmuszeni byli utozy¢
sobie zycie na nowo w réznych europejskich krajach: Francji, Niemczech, Polsce
i Bulgarii.

Nie ulega watpliwosci, ze interesujgcy nas tu problem samotnosci byl nad
wyraz istotny dla Srodowiska rosyjskich emigrantéw pierwszej fali, o czym do-
wodnie Swiadczy choc¢by poruszenie, jakie wywotata opublikowana w Paryzu
W 1934 roku rozprawa filozoficzna Nikolaja Bierdiajewa zatytulowana Ja i Swiat
obiektow. Zarys filozofii samotnosci i wspélnoty (A u mup o6vexmoa. Onvim ¢huso-
coghuu oduHouecmea u obujeHust), w ktorej mysliciel wskazywat m.in. na zlozony
charakter tego zjawiska i pochylat sie nad r6znymi jego formami i stopniami®.

Owa swoista wieloaspektowo$¢ i wieloprzyczynowo$¢ samotnoSci oraz
liczne i nierzadko rozbiezne perspektywy badawcze prezentowane zardwno przez
przedstawicieli r6znych dziedzin nauki (teologii, filozofii, socjologii, psychologii),
jak i nalezacych do réznych kierunkéw danej dziedziny utrudniaja, jak zauwaza
Bozena Krupa, ,,zbudowanie jednoznacznej i wyczerpujacej klasyfikacji zjawi-
ska, co zapewne ulatwiloby bardziej precyzyjna jego identyfikacje”10. Dodatkowa
przeszkoda, jak zauwaza Piotr Domeracki, jest ambiwalencja samotno$ci, ktéra
wynika ,,z silnej indywidualizacji respective subiektywizacji jej odbioru na po-
ziomie psychologicznym” implikujgcej jej rozne postrzeganie: ,,to, co dla jednego

7 Klaudia Florowska (1883-1965) wyemigrowata z Odessy do Sofii w 1920 roku wraz z rodzicami
i mtodszym bratem Gieorgijem (1893-1979). Po Smierci rodzicow w 1955 roku wrdcita z Bulgarii do
Zwiazku Radzieckiego, gdzie przez kolejng dekade pracowata jako ttumaczka przy Patriarchacie
Moskiewskim. Klaudia i jej bracia Gieorgij (wybitny teolog prawostawny i patrolog, historyk Kos-
ciola, dzialacz ekumeniczny, uznawany za tworce nowej Swiadomosci eklezjologicznej Cerkwi
prawostawnej) oraz Anton (1884-1968, historyk, profesor Uniwersytetu im. Karola w Pradze) pro-
wadzili ozywiong korespondencje, w ktorej utrwalone zostaly emigracyjne realia. Zob. L. Kiejzik,
Gieorgij Florowski o metodzie uprawiania badan naukowych, ,,Przeglad Filozoficzny — Nowa Seria”
2019, nr 2 (110), s. 70.

8  Aleksiej Gwozdiniski (1883-?) poznat Jelizawiete Miller i jej meza Wiadimira w Petershburgu na
przetomie XIX i XX wieku, gdzie mieszkal podczas studiéw. Po raz ostatni widzial sie z nimi
w 1914 roku, lecz az do 1946 roku wymieniali sie listami. Wiosng 1919 roku wyjechat z Odessy
do Konstantynopola, nastepnie jesienig 1921 roku przez Rzym — do Berlina. Pod koniec I wojny
Swiatowej mieszkat w Polsce, a po jej zakonczeniu wrocit do Rosji. Millerowie natomiast po
opuszczeniu kraju pod koniec 1918 roku najpierw przebywali w Danii i Anglii, nastepnie ponad
¢wier¢ wieku mieszkali we Francji, by ostatecznie w 1947 roku przenieS¢ sie do RPA. Zob. ITucoma
A.A. Teo3dunckoeo E.JI. Munnep, oprac. O.P. [lemunioBa, ,,MunyBIee. Victopuueckuit aibMaHax”
1995, nr 18, s. 426—427.

9  H. Beppgsies, A u mup 06vexkmos. Onvim ¢hunocogpuu oouHouecmea u obwjerust, llapmxk 1934.

10 B. Krupa, dz. cyt., 101.
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juz jest samotnoScig, dla innego by¢ moze jeszcze nig nie jest; wzglednie jest,
ale w innym znaczeniu, zakresie i stopniu”1l. Niemniej niemal wszyscy zgodnie
wskazuja na polimorficzng nature tego fenomenu, ktéry moze wystepowac tak
w wariantach pozytywnych, jak i negatywnych. Pomiedzy tymi wias$nie biegu-
nami umiejscowit swoje rozmy$lania nad istotg samotno$ci Paul Tillich, ktéry
uznal, ze samotno$¢ jest racjg ludzkiego istnienia: ,,By¢ samotnym i by¢ tego
Swiadomym, oto przeznaczenie czlowieka”12. W ujeciu tego uznanego teologa
ludzkie bycie samotnym przybiera dwie ambiwalentne formy: osamotnienia,
ktore wyizolowujac jedna jazn od drugiej, skazuje cztowieka na cierpienie oraz
odosobnienia, bedacego pochwalg bycia samotnym, jako Ze otwiera droge do
nawigzania duchowej wiezi z tym, co ponadindywidualne: ,,przyjaé¢ odosobnie-
nie” - to ,,stang¢ wobec wiecznoSci, znalez¢ innych, zobaczy¢ siebie”13,

Psychologowie z kolei postulujg rozréznianie poje¢: samotnos¢ i osamot-
nienie, widzac w nich odmienne stany ludzkiej egzystencjil4. Jan Szczepanski
nastepujaco ujmuje réznice miedzy nimi: ,,osamotnienie jest brakiem kontaktu
z innymi ludZmi oraz z sobg samym, samotno$¢ natomiast jest wylgcznym obco-
waniem z sobg samym, jest koncentracja uwagi wylacznie na sprawach swojego
wewnetrznego $wiata”15. Niemniej jednak niektérzy badacze wyrazajq przekona-
nie, Ze pojecia te sg tak bardzo pokrewne znaczeniowo, Ze niemal niemozliwe do
dokladnego zdefiniowanial¢, stad tez na potrzeby niniejszego artykutu bedziemy
sie nimi postugiwa¢ wymiennie, tym bardziej ze w opinii Agnieszki Pawlak-Ka-
tuzinskiej, wychodzcy ,,na réznych etapach emigracji doSwiadczajg samotnosci
lub odczuwajg osamotnienie, ktére moze sie przekladac na ich gorsze funkcjo-
nowanie spoteczne, obniza¢ samopoczucie psychiczne i wplywac na zdrowie
somatyczne”?’.

3

11 P. Domeracki, Zwigzki samotnosci z kontemplacjq w perspektywie filozoficznej, ,Kultura i Edukacja’
2008, nr1,s. 9.

12 P, Tillich, Osamotnienie i odosobnienie, thum. K. Mech, ,,Znak” 1991, nr 431 (4), s. 3.
13 Tamze, s. 8.

14 B. Krupa, dz. cyt., s. 98; A. Pawlak-Kaluziniska, Zdrowie a samotno$¢ i osamotnienie migrantow
zarobkowych, ,,Przeglad Socjologiczny” 2022, t. 71, nr 2, s. 9, 13.

15 J. Szczepanski, Sprawy ludzkie, Warszawa 1984, s. 21.

16 M. Sendyk, Osamotnienie jako konsekwencja zaburzen wiezi emocjonalnych w rodzinie, ,,Wycho-
wanie w Rodzinie” 2011, nr 4, s. 140.

17 A. Pawlak-Kaluzinska, dz. cyt., s. 9.
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Za jeden z przejawéw samotno$ci uznawany jest zanik lub brak wiezi z in-
nymi ludZmi, co bylo przeciez cechg szczegolng loséw emigrantow pierwszej fali,
ktorzy zmuszeni byli do porzucenia ojczyzny, nierzadko réwniez nagtego roz-
stania z krewnymi oraz znajomymi. Dojmujacy brak fizycznego kontaktu z bli-
skimi i bezposSredniej z nimi konwersacji starali sie rekompensowac, prowadzac
ozywiong korespondencje. Co istotne, komunikacja epistolarna jako dziatanie
zorientowane na Innego (,wynajdywanie siebie i/poprzez Innego”) jest swego
rodzaju no$nikiem problematyki antropologicznej18, a jednym z podstawowych
i najistotniejszych zadan listu jest ,,realizacja potrzeby rozmowy (czy szerzej: in-
terakcji) ludzi oddalonych od siebie”19. Na te wlasnie funkcje listu ktadli nacisk
sami emigranci, dlatego tez Klaudia Ftorowska w liscie ze stycznia 1926 roku
kieruje do brata Gieorgija nastepujacg prosbe: ,,IIumm mouarte 1 mo6GOJIbIIIE,
XOTb IIOTOBOPUTH XOUETCS C TOOOV MMCbMEHHO, €CJIV HeJIb3s1 YCTHO” 29, Z po-
dobnym apelem Aleksiej Gwozdinski zwraca sie do Jelizawiety Miller w licie
z Konstantynopola z 28 lipca 1919 roku, w ktérym nie tylko podkre$la, ze ko-
respondencyjna rozmowa ze starymi dobrymi przyjaciéimi jest jedng z nielicz-
nych rados$ci, jakie mu pozostaly, lecz takze wprost pisze o towarzyszacym mu
poczuciu samotnoSci:

MuiwmnTe MHe yalle, noapobHee. Al yyBCTBYI0 Cebs 31eChb 04eHb OAMHOKMUM U YacTo nepe-
MBI IHM 0Y€Hb, 04EHb MPAYHbIX 1 NeYanbHbIX MblCneit. Hanuiwnte mHe, noxanyiicra,
npo o61ux 3HaKombIx. e Bawm 6patbs, Enusaseta JleoHnaosHa? Yto ¢ Humu? Yem
3aHumatorca?

fl Tak 06pafoBanCs BalNUM NUCbMaM, Kak eciu 6bl BCTpeTin Bac Ha Mepe?.

Mieszkajaca w Sofii Florowska, postrzegajgca bulgarska stolice jako prowincje
iintelektualne pustkowie, w liScie do Gieorgija z 15 lipca 1923 roku rowniez skarzy
sie na swego rodzaju spoteczng izolacje i odciecie od innych ludzi: ,,3mech MbI

18 E. Rybicka, Antropologiczne i komunikacyjne aspekty dyskursu antropologicznego, ,,Teksty Drugie”
2004, NI 4, S. 50.

19 A. Katkowska, Struktura sktadniowa listu, Wroctaw 1982, s. 29.

20 MHe Hado, UmoObl MOSt HCU3HL UMENA KaKy10-HUGYOb yestb u cmulci. Knasdus Onoposckas: nucbma
K 6pamvsim I'eopeuio u Aumonuro @noposckum, red. J1. Kneisuk, H. Opiiosa, 3enena I'ypa 2019,
S. 215.

21 Jlucbma A A. I8030UHCK020..., dz. cyt., S. 435-436.
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6YKBaJILHO KaK Ha HEOOMTAeMOM OCTPOBE U CITyUalHbIE BCTPEUM C JTIOJIbMU U3
BHEIITHETO MMpPa TOJIBKO eIrie 60JIbIe ITOUEePKUBAIOT 3TO” 22,

W wypadku emigrantéw, zmagajacych sie z nieznanymi realiami i majacych
nierzadko problemy z adaptacja do nowej przestrzeni socjokulturowej z uwagi
m.in. na nieznajomo$¢ jezyka kraju przyjmujacego, szczeg6lnie dotkliwy byt brak
kontaktu z rodakami i mowa ojczysta, czyli tymi czynnikami, ktére dawaty poczu-
cie ciagloSci oraz przynaleznoSci. Poza gtébwnymi centrami diaspory wychodzZcy
rozproszeni byli bowiem wéréd miejscowej ludnoSci uksztattowanej na innym
systemie wartoSci, dlatego tez dotkliwie do$wiadczali wyizolowania i obco$ci
kulturowej. Na deficyt obcowania z krajanami narzekat na przyktad Aleksandr
Kuprin w liScie do Borisa Lazariewskiego z 10 wrze$nia 1925 roku, w ktérym opi-
sywal swoja wizyte w Pirenejach Wysokich i Atlantyckich:

W BOT yie mecal Hu cnoBa no-pyccku! OT 3T0r0 Takoe olyleHue, ByaTo 6bl y MeHs
poT 3annecHesen. [...] Hy, o6Humato Tebs. Muiwm cam nobonblue n noyale. Bee-Taku
pycckas peun!!?

Natomiast we wczeSniejszym pisSmie do Wiadimira Guszczika z 30 sierpnia 1922
roku autor Sulamitki bardzo emocjonalnie oddatl trwanie we wszechogarniajacej
atmosferze pustki i wykorzenienia:

Xouy om0-0-0-01! focnoam, Kakas Tocka 6e3 sA3bika. Hy, 4To 370 3a <...> XU3Hb, KOTja
HU KOHAYKTOP, HW U3BO3YMK, HU PA3HOCYMK, HU LIBEALIAP, HU KaBaTymMK, HU NaKeil He
rOBOPAT Ha TBOEM A3blKe. HM N0COBAYMTBCA, HIN OTBECTY Aylily He C KEM, U TaKas HyTb
63 Nerkoro, KPENKoro, METKOro, IeTYYero, ONepeHHoOro cnoBLa™.

Powyzszy wyimek unaocznia, Ze funkcjonowanie jednostki jest nierozerwalnie
powiazane z egzystencja wspdlnotowa grupy. Bycie czeScig jakiej$ zbiorowosci,
zakorzenienie w zyciu spotecznym pozostaje bowiem nie tylko jedng z elemen-
tarnych potrzeb czlowieka, lecz takze przejawem jego spotecznej natury. Jest

22 MHe Hado, umobul..., dz. cyt., s. 151.

23 Pycckas Ipaea, Pycckas Huyya, Pyccxuii ITapuoc. M3 OnesHuka Bopuca Jlazapeackozo (mpudyamb
mpu nucbma Muxauna Apyvibawesa, Meana bynuna, Anexcanopa Kynpuna, nvu Cypayuesa
u dp.), oprac. C. lllymuxuH, ,,Jlnacrmopa: HOBble MaTepHasIbl” 2001, N 1, S. 700.

24 [Tucbma Kynpuna, http://kuprin-lit.ru/kuprin/pisma/letter-48.htm [dostep: 14.01.2023].
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zatem tozsamo$¢ jednostkowa jednocze$nie tozsamoScig spoteczng czlowieka,
przy czym obie determinowane sg przez zbiorowo$c¢ i kulture2s. Skorelowana
z kategoria tozsamosci potrzeba przynalezno$ci wyraza sie ,,w bliskosci, poczu-
ciu wiezi, zakorzenienia, stabilnoSci, identyfikacji z dziedzictwem, dorobkiem
przodkow itp. Pojecie tozsamoSci wskazuje przede wszystkim na kontynuacje
w czasie pewnych cech czy pewnej »osobowoSci«. Wskazuje na fakt bycia ciggle
tym samym, bycia kim$, kto jest tozsamy ze soba, ze swoimi przeszlymi war-
toSciami, my$lami, dziataniami”26. Stad tez wynikala m.in. uporczywa dbatos¢
o0 czystoS¢ i poprawno$c jezykowa, o czym dowodnie $wiadczy opublikowany
w 1928 roku w Berlinie zbi6r artykutéw Siergieja i Aleksandra Wotkonskich pod
znamiennym tytulem B 3awjumy pycckozo si3vika, oraz otwarcie manifestowana
niezgoda niektérych przedstawicieli pierwszej fali emigracji na wprowadzane
przez bolszewikoéw zmiany pisowni rosyjskiej2.

Iwan Bunin ad exemplum swoj sprzeciw wobec nowych zasad ortograficz-
nych i ich kategoryczne odrzucenie wyartykulowat wprost w liScie do Borisa Zaj-
cewa z 16 pazdziernika 1925 roku:

Yro e fo opdorpaduu, To ee Tenepb ynoTpebAAT U He OFHU 6ONbLIEBUKM U CMEHO-
BEXOBLbl: BOH 3CepCKoe ,[11ama” MHOroe neyaraet no Hei, BOH cO60p CTYAEHTOB-fe-
MOKpaToB (HefaBHO Ko MHe o6paluaBLuuiics) usgaet B Mpare wypHan ,,CBOMMM NyTAMN”
C HoBoii oporpadmeii; HakoHel Bbl u camm, KaweTcs, JONYCKANN ee ANA HEKOTOPbIX
Bawwux nsgareneit. M kakue BbiBoAbI fenat A 13 37oro? HuKakux. TonbKo oropyach.
Ho NUYHO Y MeHA 3T NYHKT nomeluatenbcTBa’.

Tendencja ta wynikata po pierwsze z przekonania emigrantoéw, zwlaszcza w po-
czatkowym okresie, o tymczasowo$ci wychodZstwa i konieczno$ci zachowania
tozsamoSci narodowej, ktérg tworzg zaréwno historia, kultura i wiara, jak i po-
czucie wspolnoty i jezyk, a najlepszym ich noSnikiem jest literatura2°. Po drugie

25 A. Ostafifiska-Konik, Tozsamos¢ narodowa ery globalizacji, ,,Panstwo i Spoteczenstwo VII” 2007,
nr 2, s. 134-135.

26 Tamze, s. 135.
27 1. Sandomirskaja, Duch litery ,,»”, thum. D. Ulicka, ,,Teksty Drugie” 1993, nr 4-5-6, s. 226, 228.
28 W.A. byuun, M36parHvie nucoma, [w:] tegoz, Pro et contra, Cankt-IleTep6ypr 2001, S. 33-34.

29 LA. Ndiaye, dz. cyt., s. 83—-84.
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za$ — 6w swoisty puryzm jezykowy byl jednym ze sposobéw radzenia sobie z osa-
motnieniem i traumg zmiany spotecznej znamienng dla pierwszej fali emigracji.
Ludzie doSwiadczajg jej bowiem, gdy majg do czynienia z gwaltowng zmiana,
ktéra ma miejsce w krotkim czasie i dotyczy ré6znych dziedzin zycia. W wymiarze
jednostkowym trauma zmiany spotecznej daje o sobie zna¢ m.in. zaburzeniem
stabilnego Swiata nawykow, zwyczajow i senséw, a takze uaktywnieniem sie
pasywizmu, apatii czy orientacji na chwile obecna oraz pojawieniem sie stanu
niepokoju, obaw. Inna chetnie stosowang przez emigrantéw strategiag prze-
zZwyciezania wspomnianego urazu psychicznego bylo stworzenie sobie niczym
niezagrozonego miejsca, czyli dobrowolne zamkniecie sie w etnicznym getcie3°.
Dzieki temu zyskiwali oni namiastke znajomego Srodowiska, mogli méwié
w swoim ojczystym jezyku, przebywacé, kontaktowac sie i zawiera¢ znajomosci
wylacznie ze swoimi rodakami. Doskonalg egzemplifikacjg tej inklinacji byly
paryska dzielnica Passy oraz berlifniska Charlottenburg. Wspo6lnotowo$ci i inte-
gracji sprzyjato ponadto otwieranie kawiarni i Klub6w czy powotywanie ré6znego
rodzaju organizacji i stowarzyszen, o czym Zajcew wspominatl w liscie do Bunina
z 28 stycznia 1923 roku, w ktérym spetryfikowal zwyczaje emigracyjnych kregéw
w niemieckiej stolicy:

B BepnuHe cepo, Kak u nonaraetca. [luBo u nuBo. Kak Bbl 3HaeTe, MHOro noHaexano
MOCKBWYET BbICNAHHBIX, CPEAM KOTOPbIX B0/bLLE 1 BPaLLaeMCA. YCTPOMIN Mbl TYT KNy6
nucatenei, No NoHegeNbHUKAM Clyllaem Gonee MM MeHee reHnanbHble Npou3Bee-
Hus. Coctas: Mypatos, OcopruH, bepases, AiixeHBanb, benblii, PeMu30B 1 T. ., Ho 6€3
CMeHOBEXOBLEB, pa3ymeeTca. bonbluas KOMHaTa B Kadh3, ONATb-TaKU NMUBO, AbIM — HO
XOQUT BCe-TaKN NOPAA0YHO Hapoay, W60 OAUHOKO Befb W... BOOBLIe ManopagocTHo™,

Podejmowane przez emigrantow proby stworzenia substytutu kraju ojczystego
ulatwialy im do pewnego stopnia egzystencje w obcym Srodowisku, w ktérym
trudno bylo znalez¢ jakakolwiek znang i stabilng ptaszczyzne. Nie chronity ich jed-
nak catkowicie przed dyskomfortem psychicznym, poczuciem zagubienia i mar-
ginalizacji czy bezsilno$cig, ktérym sprzyjaly ciggle problemy socjalno-bytowe.

30 A. Pawlak, Psychospoteczne uwarunkowania zdrowia emigrantéw i ich rodzin w $wietle wtasnych
badan jakoSciowych, ,,Przeglad Socjologiczny” 2012, t. 61, nr 2, s. 187-188.

31 B. 3anues, ITucbma 1923-1971 22., [w:] tegoz, Co6parue couurenuti. T. 11, ITucoma. Cmamou.
BocnomuHaHus cospemeHHuxo8, MoCKBa 2001, S. 5-6.
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Emigranci borykali sie z nimi wszedzie, nawet w Berlinie poczatku lat 20. XX
wieku, ktéry — z uwagi na panujacg tam trudna sytuacje gospodarcza i inflacje
— byt chetnie wybierany przez uchodzcéw z Rosji, zwtaszcza tych posiadajgcych
dolary lub franki, dzieki czemu mogli oni przez jaki$ czas wieS¢ w miare dostat-
nie zycie oraz przeobrazi¢ niemiecka stolice w znaczgce emigracyjne centrum
kulturalne i preznie dziatajacy oSrodek wydawniczy. Jednakze mimo wzglednie
korzystnych warunkéw dla wielu z nich Berlin pozostawal nieprzyjaznym miej-
scem, w ktérym trzeba byto konkurowac z rodakami o niskoptatne miejsca pracy,
co Gwozdinski utrwalil w liscie do Miller z 14 grudnia 1921 roku:

MHe 31eCb J0BONLHO TOCKNMBO U 04eHb X0N0HO. [lena Mano, 3apaboToK Nioxoit; Bce Ta
e nocTbiNas 3a60Ta 0 3aBTPaLLIHEM [HE U OTBPATMTENbHOE OLLYLieHUE 3bI6KOM NOYBbI

nog Horamn>2,

Podobne kiopoty byly powszechna bolaczka, towarzyszyly bowiem emigrantom
we wszystkich skupiskach diaspory, o czym wielokrotnie wspominali w swoich
listach analizowani tu autorzy. Konieczno$¢ codziennej walki o przetrwanie i cig-
glej troski o jutro dzialata ponadto wielce deprymujgco na Srodowiska tworcze,
ktorym nierzadko juz sama utrata ojczyzny odbierala natchnienie i zdolnosci
kreacyjne. Temat niemocy tworczej w sytuacji wychodzstwa poruszyt w listach
do Lazariewskiego Michait Arcybaszew, przebywajacy w 1925 roku w Warszawie.
W korespondencji z 26 maja autor Sanina pomieScit nastepujaca refleksje:

A o nuTtepartype A coBcem no3abbin! [Jaxe KaK-To CTPAaHHO BCMOMUHATb, YTO A NKUCan
paccKasbl, poMaHbl 1 Nbeckl. He Tem y MeHs Aywa 60nuT. Bce paBHo, eCiu He BepHeMcs
B Poccuio, — Halwa nuTeparypa KoHyeHa. Mucatenb, 0TOPBAHHbIN OT POAHOI 3eMAK, Obl-
CTPO BAHET. A BepHemcs, TorAa 1 3anuwem™,

A p6troku pézniej, 8 grudnia, zanotowat: ,,Xy>ke Bcero To, UTo B TaKov aTMocdepe,
KOTJIa HY)KHO 6YKBJIBHO KaXKYI0 MMHYTY G0POTHCS 3a CYIleCTBOBaHME, HUUETO
Cepbe3HOTr0 HalMCaTh HeIb3s " 34,

32 [Tucoma A.A. I8030uHCK0RO0..., dz. Cyt., S. 476.
33 Pycckas Ilpaea..., dz. cyt., s. 689.

34 Tamze, s. 714.
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Niezno$no$¢ materialnego i duchowego bytu, silna tesknota za ojczyzna,
a takze narastajgce poczucie bezsilnosci i wyobcowania sprzyjaty nie tylko za-
chwianiu réwnowagi wewnetrznej emigrantéw, lecz przede wszystkim rozwojowi
lub nasileniu sie juz istniejgcych chorob psychosomatycznych r6znego rodzaju.
»Stres wynikajgcy z osamotnienia” — jak konstatuje Pawlak-Katluziniska — ,,wplywa
negatywnie na dziatanie ukltadu nerwowego, zwiekszajac podatno$¢ na réznego
rodzaju choroby. Do obnizenia odpornoSci moze dojs¢ juz po kilku tygodniach
osamotnienia”35. Teze te dowodnie potwierdza rozpatrywana tu korespondencja.
Jej motywem przewodnim od pierwszych niemal dni pobytu na obczyznie staty
sie bowiem wymienione wyzej problemy. Gwozdifski na przyktad wielokrotnie
poruszat w listach do Miller temat pogorszenia sie swojej kondycji psychiczne;j.
Depresyjny nastr6j dat o sobie zna¢ m.in. w cytowanym wyzej liScie z Berlina:

[laBHO Y3 cobupanca s HanucaTb Bam, HO Takas NycToTa B AyLIE U B YME... KaXKeTcs,
He 0 YeM MNCaTb, He 0 YeM roBOPUTb. ECi Gbl BO3MOMHO BbIN0 B TUXOM YTy NOCHAETH
C TeM, KTO YyBCTBYET TaK e, KaK 1 Tbl, U CTPAAAET NOHATHLIM Tebe CTpagaHuem, ecim

Obl MOYHO 6bI10 TUXO CNAeTb U MONYaTb... KAKOE 3TO 6b1n0 bl cyacTbe!*

Kuprin z kolei w liscie do Guszczika z 30 sierpnia 1922 roku narzeka na niedoma-
gania tak natury psychicznej, jak i fizycznej:

Mpoctute, uto gonro Bam He nucan, goporoit apywxuuie, Bnagumup Edumosuy! Bee
GoneH (Kakue-To y MeHs HouHble 60NN Mexay CnuHot U cepalem). Manato u pasnara-
10Cb AyiwesHo. Ctan sopunns®.

Bez popadania w przesade mozna ponadto stwierdzi¢, ze wskazane kwestie zdo-
minowaly m.in. wymiane listow miedzy Nadiezdg Teffi i Wierg Muromcewa-Bu-
ning. W wielu z nich mamy bowiem do czynienia badz z informowaniem o stanie
zdrowia swoim lub bliskich, badz z pro$ba o takie wlasnie wiadomosci. I tak oto
juz krotka notka Teffi z 23 lipca 1920 roku z Paryza rozpoczyna sie nastepujacymi
stowami: ,,Bce »xz1y oT Bac aspeca ¥ UMeHM PYCCKOTO JOKTOPA U B OXXUAAHUA

35 A. Pawlak-Katuzinska, dz. cyt., s. 16.
36 [Tucoma A.A. I8030uHCKO2O0..., dz. cyt., S. 476.

37 [Iucvma Kynpuma..., dz. cyt.
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rmoxBapbiBaw”38, Z kolejnych listow pisarki dowiadujemy sie m.in. o dokucza-
jacych jej konkretnych dolegliwo$ciach, kuracjach jakim byta poddawana, po-
bytach w sanatoriach i panujacych tam warunkach, a takze o pogarszajacej sie
kondycji fizycznej jej towarzysza zycia, Pawla Theakstona, ktéry zmart w 1935
roku. Buning takze zajmowato gtéwnie samopoczucie jej meza. W piSmie z Am-
boise z 8 wrzeSnia 1922 roku, notabene rozpoczynajacym sie i konczacym kon-
statacjami o potrzebie korespondencyjnej wymiany mysli z bliska sercu osoba,
nie tylko opisywatla ona przypadtoSci autora Wsi, lecz takze akcentowala jego
upodobanie do rozpamietywania przesztosci:

AIH 0HO Bpems YyBCTBOBAN Ce6s 0YeHb NNIOX0, KAKME-TO HEPBHbIE 60N B BEPXHEN YacTy
Horu. fl ucnyranach, He uwnac nu. Motom cnan o4eHb Noxo. Tenepb emy ayye. OH No
LLeNbIM AHAM CUANT B KabUHETe, B KOTOPOM €CTh YTO-TO OT HALUMX NOMELLMYbIX KOMHAT >,

Taki mentalny powr6t do bezpiecznych stref przeszlosci, szukanie w niej pocie-
szenia, nawet je$li miatoby to by¢ urzadzenie gabinetu na dawna ziemiafnska
modte, byt rowniez, co istotne, jedng z form radzenia sobie z bezradno$cig i nasi-
lajacym sie poczuciem alienacji, bedgcymi implikacjg traumatycznego doSwiad-
czenia wychodzstwa.

Reasumujac, przeanalizowany materiat epistolograficzny pozwala mowié
o swego rodzaju zbiezno$ci losow przedstawicieli pierwszej fali emigracji, ktorzy
w rezultacie dziejowych kataklizmoéw zostali zmuszeni do naglego opuszczenia
kraju, a tym samym zostali nieoczekiwanie pozbawieni nie tylko kontaktu z bli-
skimi osobami, ale tez utracili wsp6lny mianownik, ktérym byly dobrze znana
materialno$¢ zycia i brzmienie ojczystego jezyka. Dlatego tez wszystkim emigran-
tom niezaleznie od pochodzenia, stanu posiadania, wiekszego lub mniejszego
prestizu, jednostkowych doznan czy miejsca, do ktorego trafili, towarzyszyto jed-
nako dojmujgce poczucie osamotnienia i wyobcowania. Niemniej jednak nalezy
podkresli¢, ze samotno$¢ przyjmowala rozmaite formy, a emigranci starali sie
radzi¢ sobie z nig na r6zne sposoby, o czym $wiadczy ich sktonno$¢ do gettoizacji,
oddawania sie nostalgii czy silnie manifestowana potrzeba kontaktu z drugim

38  [lepenucka Taghgpu ¢ M. A. u B.H. ByHuHbmu. 1920-1939, oprac. R. Davies i E. Haber, ,,JInacropa:
HoBele MaTepuasibl” 2001, Nt 1, S. 356.

39 Tamze, s. 366.
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czlowiekiem oraz dzielenia sie swoimi problemami i lekami, jak tez poszukiwanie
glebszego porozumienia lub czyjego$ wspotodczuwania, czego wyrazem byta
intensywna komunikacja epistolarna. List bowiem jako tekst pisany dla adresata
jest szczeg6lnym rodzajem przekazu informacyjnego stwarzajgcym ,,symboliczng
przestrzen spotkania, w ktorej nadawca udostepnia Innemu tekstowa reprezen-
tacje swojego wnetrza”4o,
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Abstract: The aim of the article presented here is to define virtual reality in a post-modern
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world in which revolutionary technological transformations are taking place before
our eyes. Thus, we are witnessing the implementation into our existence of new en-
tities created in the first instance by the sciences including information technology,
biotechnology, genetic engineering, and nanotechnology. The latter fields of know-
ledge have become our research object, with examples drawn from selected works
of contemporary Russian literature. It turns out that transhumanism in Russia has
its prehistory, for example, the cosmism of Nikolai Fyodorov, and is intensively
developing in the present day, for example, the organisation, the Russian Trans-
humanist Movement. In terms of fiction related to the desire to transform homo
sapiens into homo superior, Andrei Platonov, Yevgeny Zamiatin, Mikhail Bulgakov
highlight this trend. In contemporary times, the themes of transhumanism, immor-
talism, cryonics, and artificial intelligence have been taken up by Tatyana Tolstaya,
Olga Slavnikova, Victor Pelevin, Vladimir Sorokin, among others. On the pages of
their novels, they present how utopia understood as a pipe dream is transformed
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into utopia — an experiment. The rapid development of civilization forces us to have
moral doubts: “unfrozen” after a few hundred years, man may not adapt in a new
environment. Artificial intelligence threatens to transform human beings into their
replicas, cyborgs, taking over people’s jobs and threatening unemployment. This
inturn contradicts the idea of eternal life, raising questions about whether replicas
of humans will be endowed with consciousness and emotions, or whether humans
transformed from creatures to creators will still remain human.
Keywords: modern literature, transhumanism, Artificial Intelligence, change of values.

Rozwazania zwigzane z postepem cywilizacyjnym, z obrazem przysztoSci wyobra-
zonej badz zaprojektowanej nie sg jedynie kwestig XXI wieku. Jak stusznie za-
uwaza Wanda Supa, nalezy pamietaé, ze przepowiadaniem przysztoSci wszelkimi
mozliwymi sposobami zajmowali sie ludzie juz od czas6w prehistorycznych i zaj-
mowac sie tym beda zapewne do konca istnienia ziemskiej cywilizacji, poniewaz
procesy prognozowania przysztosci tacza sie z formutowaniem pytan o poczatek
i koniec ludzkiego zycia, jego sens, poSmiertny los... Spojrzenie w wyobrazong
przyszto$¢ odzwierciedla nadzieje i niepokdj pokolenil. Ponadto, takie futury-
styczne przepowiednie zdarzaja sie najczesciej w czasach wojen, rewolucji, r6z-
nego rodzaju katastrof, czy to naturalnych, czy tez spowodowanych przez samego
cztowieka. Oprécz ,,profesjonalnych” badaczy wizji futurystycznych, w chwi-
lach zametu, pojawiajg sie tez magowie, wrozbici, nawiedzeni..., oszukujacy
ludzi robiac biznes z ich naiwno$ci, bazujgc na pragnieniu szczeScia klientéw.
Do$¢ wspomnie¢ znanego ,,uzdrowiciela” najciezszych choréb i ,,anestezjologa”
w jednej osobie — Anatolija Kaszpirowskiego, badZ Czumaka, ktéry w okresie
pierestrojki jezdzil od wsi do wsi i machajac rekami nad wystawionymi przed
zagrodami pojemnikami z mlekiem, zwiekszajac jeden ud6j z dwoch do pietna-
stu litrow2. Te tendencje odzwierciedlita rowniez rosyjska literatura masowa: na
przykitad bohaterka powiesSci Casual. Zwyczajna historia3 regularnie odwiedza
wr6zbite Nowych Rosjan, opowiadajgcego jej to, co akurat pragnie uslyszec.

1 W. Supa, IIpo6remvt anmponosnio2uu 6ydyuie2o 8 cospemeHHoll pyccKoii npose, [w:] W kregu pro-
blemoéw antropologii literatury. Antropologia przyszlosci, red. W. Supa, E. Pannkowska, Biatystok
2018, s. 9.

2 D. Remnick, Zmartwychwstanie. Walka o nowq Rosje, przet. M. Stysz, Warszawa 1997, s. 218.

3 0. Robski, Casual. Zwyczajna historia. Dyskretny urok rosyjskiej burzuazji, przet. M. Buchalik, Kra-
kéw 2006, s. 46.
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W literaturze rosyjskiej jest wielu pisarzy-futurologéw, tworcéw science
fiction, ktérzy na dtugo przed naukowcami przewidzieli mozliwo$¢ zaistnienia
w przysztosci okreSlonych tendencji, wdrozenia w zycie nie zawsze jednoznacz-
nych moralnie ideatow.

— Przyjdzie, a imie jego bedzie cztowiek-bdg.
- Bog-cztowiek?
- Cztowiek-bog, w tym rdznica®.

Powyzsza, krotka wymiana zdan pomiedzy Kirylowem a Stawroginem wprowa-
dza nas w samo sedno sporu o powierzenie losoéw ludzko$ci matej grupie ludzi
(w interesujgcym nas przypadku naukowcoéw) starajacych sie zaprogramowacé
przyszto$¢ przejmujac site sprawcza Boga. W tym punkcie zasadno$¢ zycia w wir-
tualnej rzeczywisto$ci okazuje sie wielce watpliwa. Mimo tego jednak pragnienie
znalezienia sie w nowym wspanialym Swiecie stale towarzyszy ludziom. W po-
wiesci Olgi Stawnikowej 2017 odnajdujemy charakterystyczne pod tym wzgledem
zdanie: ,Wydawalo sie, ze nie tylko Krytow, ale rowniez wszyscy naokoto pochto-
nieci ruchem pociagu zmierzajacego w péinocnym kierunku licza na jakas$ lep-
szg przyszios¢”s. W odniesieniu do tego pragnienia nastepuje przedefiniowanie
pojec i przeformutowanie stanowisk badawczyché, akcentujacych koniecznosé
nie tylko stalego, szybkiego ulepszania wszystkiego, co wigze sie z czlowiekiem,
ale tez wyjScia poza przestrzen czlowieka takiego, jak ten, ktérego znamy, ku
istotom humanoidalnym, klonom, awatarom przerzuconym z ewolucji biologicz-
nej do ewolucji technologicznej. W ten sposéb z utopii rozumianej jako mrzonka,
nieziszczalne marzenie, przechodzimy do utopii nauki, opartej na eksperymencie
stopionym z pytaniem: ,,Czy to w og6le moze dziata¢?”7.

I tu znéw, po raz kolejny w dziejach okazuje sie, ze utopie dajg sie reali-
zowad, tyle ze nie zawsze z zamierzonym przez uczonych skutkiem. Badania
prowadzone przez inzynierie genetyczna, biotechnologie, nanotechnologie... sa
znacznie bardziej ekspansywne w promowaniu wynikéw swych eksperymentow

4 F. Dostojewski, Biesy, przel. A. Pomorski, Krakow 2021, s. 283.
5 0. Stawnikowa, 2017, przet. O. Moranska, Katowice 2013, s. 9.
6  A. Marzec, Antropocien. Filozofia i estetyka po koricu $wiata, Warszawa 2021, s. 71.

7 ]. Szacki, Spotkania z utopiq, Warszawa 2000, s. 30.
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niz do$wiadczenia majace miejsce jeszcze kilkanascie lat temu. Homo sapiens
poprzez jego posrednie wcielenia takie jak homo brandicus, homo zappiens ma
osiagna¢ stan homo superior — osobnika nie znajgcego bolu, cierpienia, pozba-
wionego niepokoju i wyrzutoéw sumienia. Od razu jednak rodzg sie tu watpliwosci
natury moralnej: czy taka istota bedzie nadal czlowiekiem, zwlaszcza w sytuacji,
gdy pozbawi sie jg decyzyjnosci i wolnego wyboru? Taki namyst istnial od dawna,
w pierwszej potowie XX stulecia wyrazony zostat przez Dzikusa, bohatera Nowego
wspaniatego Swiata Aldousa Huxleya — antyutopii wzorowanej na My Jewgienija
Zamiatina:

Alez ja nie chce komfortu. Ja chce Boga. Chce poezji. Chce prawdziwego niebezpieczen-
stwa. Chce wolnosci. Chce dobra. Chce grzechu.

- W gruncie rzeczy - powiedziat Mustapha Mond - zadasz prawa do bycia nie-
szczeSliwym.

— Dobrze wiec - rzekt Dzikus wyzywajaco. Zadam prawa do bycia nieszcze$liwym. Nie
mowiac juz o prawie do stania sie starym, brzydkim i niedoteznym, prawie do tego, aby
miec syfilis i raka; prawie do braku jedzenia; prawie do bycia zawszonym; prawie do
Zycia w statym niepokoju o jutro; prawie do zarazenia sie tyfusem; prawie do tego, aby

podlegat cierpieniom wszelkiego rodzaju”®.

Tyrada Dzikusa stanowi swego rodzaju przestanie dla jego potomnych: postludzi
W postnowoczesnym $wiecie, a jednocze$nie jest wstepem do wspolczesnego
dyskursu o transhumanizmie.

Sam termin transhumanizm utworzony zostal przez biologa Juliana Huxleya
w 1957 roku?. Nie przyjelo sie jednak zaproponowane przez niego pojecie tego
terminul°, Nowoczesng definicje transhumanizmu sformutowat filozof Max More:

Transhumanizm to klasa filozofii, ktore prébujg kierowac nas w strone kondycji post-
ludzkiej. Transhumanizm dzieli wiele elementéw z humanizmem - przede wszystkim
szacunek dla rozwoju i nauki, nacisk na postep i docenianie roli cztowieczenstwa (czy

8  A.Huxley, Nowy wspanialy Swiat, przel. B. Baran, Warszawa 2011, s. 399.

9  C. Mercer, Religion and Transhumanism. The Unknown Future of Human Enhancement, “Praeger”,
17 listopada 2014, s. 5.

10 czlowiek pozostajacy cztowiekiem, ale wykraczajacy poza siebie przez zrealizowanie nowych
mozliwoSci odnoszacych sie do jego natury”, tamze, s. 9.

Bibliotekarz Podlaski



Katarzyna Duda, Wirtualna rzeczywistos¢ Swiata postnowoczesnego (na przyktadzie wybranych...

transcztowieczenstwa) w zyciu. Transhumanizm rdzni sie od humanizmu przez przyzwo-
lenie (a nawet oczekiwanie) na radykalne zmiany w naszej naturze i dostepnych nam
mozliwosciach oferowanych nam przez nauki i technologie™.

Innymi stowy, istotg transhumanizmu jest jego niezachwiana wiara w cztowieka
i w postep nauki. TranshumaniSci sg przekonani, ze czlowiek nie musi zgadzaé
sie na role, jaka na tym Swiecie przewidziala dla niego natura. Moze rzucié jej
wyzwanie, sta¢ sie kim tylko zechce. Nie musi cierpie¢, umiera¢ ani by¢ mental-
nym wiezniem jakiegokolwiek ustroju czy systemu. Moze zy¢ w takim Swiecie,
w jakim chce, ma prawo zmienia¢ Swiat tak, aby uczyni¢ go najlepszym miejscem
egzystencji. Ma prawo do szczeScia, spelnienia i wolno$ci od wszelkich material-
nych ograniczen, a takze ponad wszystko do zdrowia i zycia tak dlugiego jak to
tylko mozliwe?2.

Za ojca Swiatowego transhumanizmu uznaje sie rosyjskiego filozofa — Mi-
kotlaja Fiodorowa — twérce Filozofii wspélnego czynu nakazujacej wskrzesze-
nie przodkoéw, stanowiace ,,sptacenie dlugu” przez potomnych i, co sie z tym
wiaze, oczyszczenie Ziemi, by wszyscy zmartwychwstali pomieScili sie na jej po-
wierzchni oraz uczynienie Natury podporzadkowanej cztowiekowi w celu wyeli-
minowania glodu jako nastepstwa suszy, powodzi, silnych wiatrow... Nietrudno
zauwazyc¢, ze najbardziej oddanym idei ,,moskiewskiego Sokratesa” dziedzicem
literackim byt Andriej Ptatonow. Te spusScizne obserwowaé mozna juz w jego uto-
piach kosmicznych (najbardziej reprezentatywne bedzie tu opowiadanie Szatan
mysli), tyle ze ich gléwni bohaterowie: wynalazcy, domoro$li eksperymentato-
rzy... S3 zazwyczaj samotni, gotowi zgubi¢ garstke ludzi za cene zapewnienia
szczescia ludzkoSci. W owych czasach byly to zaledwie teoretyczne interpreta-
cje transhumanizmu. Dopiero jednak kilkanascie lat temu naukowcy przeszli do
fazy praktycznej. Nalezy podkresli¢, ze wspdlczesny rosyjski transhumanizm jest
bardzo zréznicowany intelektualnie3. Wsrod r6znorodnych stowarzyszen i ugru-
powan, oprocz kosmizmu, dziala m.in. Rosyjski Ruch Transhumanistyczny. Jego
gtownym celem jest apgrejdacja (ang. to upgrade — ,uaktualnié, unowocze$nié”)

11 M. More, Transhumanism. Towards a Futurist Philosophy, tinyurl.com/bp61-dud-1 [dostep: 30.10.2022].
12 K. Catus, Transhumanizm — wizja nowego cztowieka, ,,Historia Filozofii” 2018, nr 4, s. 252.

13 L. Sykulski, Rosja i postcztowiek. Rosyjski transhumanizm i idea nieSmiertelnosci, ,Rosyjska Geo-
polityka”, 11 listopada 2019, s. 6.
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cztowieka w postczlowieka. Strategia Ruchu ma na uwadze to, aby uczyni¢ swo-
ich cztonkdéw wysokorozwinietymi, nieSmiertelnymi, nie starzejgcymi sie, super-
mentalnymi transludzmi4.

Za praprzodka takich osobnikéw uzna¢ mozna wykreowanego przez Wia-
dimira Wojnowicza w antyutopii Moskwa 204215 Supusia. Kiedy bowiem zawio-
dto radzieckie wychowanie, zwrécono sie do metody wyhodowania w tajnych
laboratoriach ludzi o pozadanych cechach. Chciano to uczyni¢ za pomocg se-
lekcji materiatu genetycznego. Zamiast supermana otrzymano Supusia — istote
bezwolng, wykorzystywana do prania i sprzgtanial¢é. Przypomnijmy, iz w anty-
utopii Huxleya mocno uwydatniony zostal motyw eugeniczny: gwarancja tadu
spolecznego jest podzial ludzi na kasty (Alfy, Bety, Gammy) dokonywany poprzez
modyfikacje embrion6w??. Pragnienie uwolnienia cztowieka od ograniczen na-
rzuconych mu przez wtasng biologiczno$¢ akcentuja wspotczes$ni rosyjscy pisa-
rze. Aleksandra Zywert pisze, przy okazji analizy i interpretacji utworu Dmitrija
Gluchowskiego FUTU-RE, o Falandze — organizacji stojgcej na strazy kontroli
populacjit8. Bez kontroli nad nig ziemi grozi przeludnienie z towarzyszagcym mu
gtodem i ub6stwem. Za komentarz niech postuza tu stowa wypowiedziane przez
bohaterke 2017:

[...] straszniejsza od wojny atomowej jest wojna ekonomiczna. | moze zostac stworzona
nie tylko przez fizykdw, ale przez kazdego madrale w kazdej dziedzinie nauki. Dzisiaj ludz-
koS¢ trzyma w ukrytej kieszeni kompletnie nowy Swiat, w ktdrym nie jest w stanie przezy¢
[...]. Z o$miu miliarddw homo sapiens siedem i pot do niczego nie jest potrzebne. Najbar-
dziej poszukiwani specjalisci bedg w nim niepotrzebni [...]. Nastanie chaos i najlepszym
wyjsciem z sytuacji bedzie wojna: wyszukana, anonimowa, prawie bezszelestna®.

14 Zob. http://transhuman.ru/movement [dostep: 30.10.2022].
15 W. Wojnowicz, Moskwa 2042, przet. H. Broniatowska, Warszawa 1992, s. 116.

16  A. Dudek, Wiadimira Wojnowicza odkrywanie zamystu, czyli ,, Zycie jakie jest”, [w:] Realisci i post-
modernisci. Sylwetki wspétczesnych rosyjskich pisarzy emigracyjnych, red. L. Suchanek, Krakow
1997, S. 95.

17 A. Cieslak, Golem czy postcztowiek? Transhumanizm z perspektywy nie-ludzkiej, ,,Acta Humana”
2013, 01 4, S. 103.

18 A, Zywert, Przekleristwo nieSmiertelnoSci. Rozwazania o niesubordynacji (Dmitrij Gtuchowski
FUTU.RE), [w:] W kregu probleméw antropologii literatury. Antropologia przysztosci, dz. cyt., s. 152.

=
o

0. Stawnikowa, dz. cyt., s. 187.
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Dotacza do tego jeszcze katastrofa ekologiczna, do ktérej doprowadzajg w duzym
stopniu wspolczesne przed-post-istoty. Ingerencja pelnych pychy stworzen prowa-
dzi (a mozemy to obserwowac m.in. w utworze 2017) do zaglady Srodowiska na-
turalnego przegrywajgcego z przemystem: Profesor Anfilogow i Kolan wydzierajg
ziemi kamienie szlachetne. Za te zdobycze ptaca najwyzsza cene: umierajg. Za-
trute fabrycznymi $ciekami syberyjskie rzeki nie zaspokajajg ludzkiego pragnienia.

Nadzér nad rozrodczoscig skutkowaé moze stratyfikacjq spoteczng i jeszcze
wieksza r6znicg miedzy ubogimi a zamoznymi, dzierzacymi ster wtadzy i pozba-
wionymi jakiegokolwiek wplywu na spoteczenistwo. W antyutopii Ky$ Tatiany
Totstoj na czele Fiodoro-Kuzmiczowa stoi Wielki Sanitarz, zaraz za nim Mniejsi
Sanitarze, nieco nizej Wielki Rozpalacz, najnizej umieszczeni zostali ludkowie
i wygeneraci2°. Nietrudno znaleZ¢ tu analogie do Georgea Orwella (Rok 1984),
gdzie dzielnice proli zajmujg duza czeS¢ przestrzeni miejskiej.

Wiele watkow transhumanistycznych koncentruje sie na postgenderyzmie.
Jego gtébwna teza jest fakt, ze Swiat ztozony bedzie z ludzi-robotéw nieposiadaja-
cych pici. Najbardziej realnym sposobem osiggniecia tego stat sie postep techno-
logiczny i robotyzacja ludzkiego ciata21. Dopiero postplciowy cyborg mogiby sie
czué wolny od kulturowych wiezéw, jakie jednostce narzuca patriarchalne spote-
czenstwo w procesie socjalizacji22. Nie oznacza to jednak, ze postludzie pozbeda
sie sfery seksualnoSci. Bedzie ona istnie¢, jednak przezycia seksualne przestang
by¢ zwigzane z cialem, a zaistnieja wylgcznie w umysle. Postgenderyzm zaklada,
ze ludzie nie powinni sie identyfikowac z jakakolwiek picig. Najlepszym literac-
kim przedstawicielem tak rozumianego zycia intymnego jest Damilola Karpow
z powiesci S.N.U.F.F. Wiktora Pielewina:

0d razu chce wyttumaczyé, ze wedtug swej orientacji seksualnej jestem stuprocentowym
gloomy. Gloomiec, gloomak, kuktojeb, puparas [...]. Jesli jestescie pupofobami i macie
przesady w tym zakresie, to jest wasz problem [...]. Jesli nie jesteScie w temacie to ,,pupa-
ras” zastgpito dawne obrazliwe okreslenie dla ,,gloomy people”, jakim byto pochodne
od starotacifiskiego stowo ,,pupa”, czyli ,lalka”*.

20 T. Tolstoj, Kys, przel. J. Czech, Krakéw 2004.
21 K. Calus, dz. cyt., s. 242.
22 M. Kaminska, Niecne memy. Dwanascie wyktadéw o kulturze Internetu, Poznan 2011, s. 140-151.

23 W. Pielewin, S.N.U.E.F,, przel. A. Janowski, Konin 2018, s. 44.
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Méwigc o transhumanizmie nie mozna poming¢ stanowigcego jego czes$¢ skia-
dowg immortalizmu. Celem ludzi zawsze bylo pragnienie pokonania $mierci.
Transhumanisci twierdza, ze stanie sie to mozliwe, gdy tylko osiggniemy umie-
jetno$¢ wykorzystania odpowiednich proceséw technologicznych. Immortalizm
zaklada jednak nieSmiertelno$¢, ale niekoniecznie catego ciata, a przede wszyst-
kim umystu, mézgu, psyche, osobowoSci..., czyli tej czeSci cztowieka, w ktérej
znajduje sie sSwiadomo$¢. Jesli chodzi o cialo to transhumanisci nie uwazaja tego
za problem, bowiem kazdg zuzyta cze$¢ bedzie mozna zamienic jej proteza. I aku-
rat ten pomyst powinien by¢ jak najszerzej wykorzystany w medycynie z jednym
jednakze zastrzezeniem: dostep do futurystycznej protetyki musi mie¢ kazdy, bez
wzgledu na wyksztalcenie, zajmowane stanowisko, czy pochodzenie spoteczne.
W dziedzinie medycznej zastosowa¢ mozna réwniez uzycie interfejsu neurono-
wego: mOzg czlowieka cierpigcego np. na ghuchote potgczony zostanie dzieki
nanoczasteczkom z odpowiednim urzagdzeniem komputerowym przekazujacym
dane do mozgu pacjenta, uruchamiajgc tym samym komorki odpowiedzialne
za stluch. Na uproszczonej zasadzie interfejsu dzialta wspomniany z ironig przez
Pielewina ,,implant zebowy” przekazujacy informacje Bushowi24,

Metodg unieSmiertelnienia cztowieka ma byé m.in. krionika — zamrozenie
czlowieka, badz jego moézgu, w cieklym azocie o temperaturze -196° Celsjusza.
O takim rozwigzaniu marzy bohaterka 2017 — Tamara. Jednak i w tym przypadku
pojawiaja sie dylematy moralne: czy odmrozony po wielu latach osobnik zaadap-
tuje sie w zmienionym otoczeniu, czy zachowa swoja tozsamo$¢, czy naukowcy
nie pomyla umystu ze SwiadomoScia, albo, w przypadku odmrozenia mézgu, nie
zostanie on przekazany nieodpowiedniemu biorcy? Przypomnijmy, Ze podobna
problematyka zajmowata mysli Michaita Buthakowa, gdy pisat w Psim sercu?s
o0 przeszczepieniu przysadki mézgowej psu. Marzenia o hibernacji nieobce byty
tez Aleksandrowi Sotzenicynowi.

Czlowiek stale balansuje na granicy bolu i cierpienia oraz szczeScia i zado-
wolenia. Transhumanis$ci wypowiadaja sie réwniez w tej kwestii. Ich zdaniem
b6l i cierpienie powinny zosta¢ zniwelowane. Stawiajg zatem na maksymaliza-
cje przyjemnosci i minimalizacje negatywnych emocji2é. Nalezy wiec uwolnié¢

24 W, Pielewin, Napéj ananasowy dla pieknej damy, przel. E. Rojewska-Olejarczuk, Warszawa 2014, s. 38.
25 M. Buthakow, Psie serce, przetl. B. Dohnalik, Warszawa 2018.

26 R. Dawkins, Samolubny gen, przel. M. Skoneczny, Warszawa 2003, s. 38.
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istote ludzka od zaleznoSci wzgledem proceséw chemicznych zachodzacych w jej
mozgu. Jezeli ludzko$¢ doszta do wniosku, ze mozna zmniejszac fizyczne objawy
bo6lowe poprzez stosowanie srodkoéw przeciwbbélowych, to uzasadniona jest tym
samym ingerencja w procesy biochemiczne eliminujgce b6l psychiczny, a stuzy¢
temu majg $rodki psychodeliczne i najnowsza generacja anestetykéw. Zdaniem
Davida Pearcea, czlowiek przelamat juz tabu zwigzane z nienaruszalnoScig ludz-
kiej natury, powszechnie stosujac $rodki znieczulajace, dlatego nie bedzie zad-
nym moralnym przelomem wprowadzenie w zycie proponowanego przez niego
programu biologicznego majgcego na celu za pomocg biotechnologii i inzynierii
genetycznej uczynienie z czlowieka istoty wolnej od wszelkiego cierpienia i wy-
pelnienie jego egzystencji wylgcznie pozytywnymi odczuciami?.

Dlatego Karpow (S.N.U.E.F.) zazywa tumanol, a bohater Napoju ananaso-
wego dla pieknej damy wykorzystuje dobrodziejstwa zmodernizowanej komory
deprywacyjnej w celu sprawdzenia efektéw deprywacji sensoryczne;j28. Nieskom-
plikowane urzadzenie wywotluje tzw. doswiadczenie psychodeliczne rozumiane
jako odmienny stan umystu r6znigcy sie od zwyczajnego stanu Swiadomosci pod-
czas czuwania osiggniety za pomoca substancji psychodelicznych. Te ,,odmienne
stany Swiadomosci” prowadza do hedonizmu. Wszystko, nawet tesknota po bli-
skim zmarlym, ma by¢ zastagpiona przyjemnos$cia: ,,Do nieszczeScia — glownej
substancji rytuatu — zaimplantowata [Tamara — przyp. K.D.] elementy szczeScia
i zrobita to w spos6b najprostszy: w «Granicie» [zaktad pogrzebowy — przyp. K.D.]
dziatata loteria”20.

Transhumanistom nieobca jest kwestia ciata i cielesnosci. Ciato nazywaja
czesto w sposob lekcewazacy: meatware. USciSlaja, ze jest to pogardliwe okre-
Slenie oznaczajace cztowieka, zwykle uzytkownika komputera, analogicznie
do opisujgcych komputer stéw hardware (,,sprzet”) i software (,,oprogramowa-
nie”). W dostownym tlumaczeniu wskazuje na komponent ztoZzony z miesa3°. Ta
pogardliwa definicja sprawia, ze otyly Damilola Karpow (S.N.U.F.F.) wyzna:

27 D. Pearce, The Hedonistic Imperative, www.hedweb.com/hedethic/hedon2.html [dostep:
30.10.2022].

28 S, Grof, Poza mézg. Narodziny, Smier¢ i transcendencja w psychoterapii, przel. J. Szewczyk, Krakow
1999, S. 174.

29 Q. Stawnikowa, dz. cyt., s. 157.

30 A. Cieslak, dz. cyt., s. 98.
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Nasza masa ciata to tylko nasza obecnosé we wszechswiecie. Jezeli waze sto piecdziesiat
kilo, to zawartego we mnie Zycia starczy na dwie statystyczne osoby [...]. Dlatego jestem
dobrym pilotem, ze przy kierowaniu ,,Hennelore” polegam na instynkcie - co oznacza,
ze latam brzuchem. Catym, od razu®.

Cialo ludzkie coraz SciSlej wigze sie wiec z maszyna, z automatem, ktéry przy-
pomina. Jean-Jacques Courtine stusznie zauwaza, Zze w czasie, gdy gwaltownie
przybywa cial wirtualnych, gdy genetyka zbliza sie do kopiowania indywidual-
noSci, bardziej niz kiedykolwiek konieczne jest zastanowienie sie nad granicg
czlowieczefistwa i jej sprawdzenie32.

O wiele bardziej niz socjotechnika pisarze interesuja sie tym, co nazwac
mozemy ,,wojng w umystach ludzkich”. Ludzie, zwlaszcza starsi, nie nadgZaja za
nowinkami technicznymi, mtode pokolenie jest przebodZcowanie, sygnaly od-
bierane przez mozg ze zbyt duzg czestotliwoscig powodujg dyskomfort. To z kolei
prowadzi do rozluZnienia relacji interpersonalnych. Ani mézg, ani Swiadomos¢é
nie sg ,,dostosowane” do tempa zycia. Czlowiek zaczyna poszukiwac tego, czego
dawniej unikano — samotnosci. Krytow (2017) swoje mate, obskurne mieszkanie
postrzega jako azyl, najprzyjemniejszy dla bohatera Duchless. Opowie$¢ o nie-
prawdziwym cztowieku33 czas to ten spedzony na tonie natury.

Reasumujac, tworcy pisza o wirtualnej rzeczywistosci z jednej strony jako
o niezbednym ,wyposazeniu” ludzi, pomagajacym pokonac czas i przestrzen,
a z drugiej strony postrzegajac ja jako inwazje cyborgow, zagrazajaca temu, co
przynalezy tylko cztowiekowi, jego rozumowi, uczuciom i emocjom. Wirtualnos¢
stala sie znamieniem wspoéiczesnoscis4. Uzyte przez Zygmunta Baumana3s okre-
Slenie naszej epoki jako ,,plynnej nowoczesno$ci” nabiera szczegblnego znacze-
nia, jesli wymiar ,,ptynnoéci” odniesiemy wtasnie do przestrzeni wirtualnej. Ten
nowy obszar wyznaczony tempem rozwoju technologii informacyjno-komunika-
cyjnej, naznaczony ,,odcieleSniong” obecno$cia wspolczesnego czlowieka, coraz

31 W, Pielewin, S.N.U.FF..., dz. cyt., s. 44.

32 ]]. Courtine, Wprowadzenie, [w:] Historia ciata. R6zne spojrzenia. Wiek XX, red. tenze, przet. K. Be-
laid, T. Str6zowski, Gdansk 2020, s. 8.

33 S. Minajew, Duchless. Opowies¢ o nieprawdziwym cztowieku, przet. P. Podmiotlo, Warszawa 2007.
34 S, Jaskula, L. Korporowicz, Kultury narodowe w procesie wirtualizacji, ,,Politeja” 2014, nr 31, s. 8.

35 Z.Bauman, Plynna nowoczesnos¢, przetl. T. Kunz, Krakéw 2006, s. 191.
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czesciej i szerzej winien by¢ obejmowany refleksjg w kontekscie jego odmienno-
Sci, a jednocze$nie silnego wkomponowania w nowe rodzaje realnoSci kultury
wspblczesnej36é. W zwigzku z tym, jak starano sie udowodnié w powyzszym arty-
kule, karty wspolczesnej literatury rosyjskiej coraz czesciej zapelniajg sie opisami
cyborgow, demonstracjg wysoko rozwinietych technologii, majgcych zapewnic
wieczne zdrowie i nieSmiertelno$¢. BeletrySci rosyjscy zastanawiaja sie, jaka be-
dzie cena ,,uruchomienia” zdobyczy cywilizacji, stawiajac rownocze$nie pytanie:
czy w takiej cywilizacji cztowiek pozostanie cztowiekiem?
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O potrzebie optymizmu w fantastyce naukowej
On the need for optimism in science fiction

Abstract: This article examines the role of optimism, a philosophical-psychological category,
in science fiction literature discourse. Pessimism, the counterpoint to optimism,
clearly dominates the contemporary form of this genre. Conversely, optimism in
science fiction increasingly demands a deliberate stance from writers and readers,
challenging the predominance of pessimism. The author identifies genre charac-
teristics that lend themselves to optimistic perspectives and offers an overview
of periods in science fiction history where optimism prevailed. Additionally, the
article highlights projects where science fiction intersects with social activism.
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Uwagi wstepne

Optymizm i pesymizm nie naleza do szczeg6lnie produktywnych kategorii teore-
tycznoliterackich ze wzgledu na swoj brak precyzji i zalezno$¢ od pozaliterackich
okolicznosci. Trudno bowiem jednoznacznie ustali¢ sens fikcjonalnego dziela
literackiego w kategorii ,,przestania”, a takiego pomostu — choéby odczytania
»intencji tekstu”, jesli nie intencji autora! — uznanie powyzszych kategorii wy-
maga. Badacz moze bowiem probowac dzieto oceniac jako optymistyczne (badz
pesymistyczne) wowczas, gdy uzna, ze wynika z niego uogélnione stanowisko
lub twierdzenie, ujawnione w toku interpretacji.

*  Mariusz M. Le$ — dr hab., adiunkt na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu w Bialymstoku; autor

m.in. ksigzki Paradoks i precyzja: studia o fantastyce naukowej (2020).

1 D. Szajnert, Intencja autora i interpretacja — miedzy inwencjq a atencjq, £6dz 2011, s. 50.
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Nie znajdziemy zatem ani optymizmu, ani pesymizmu wéréd haset w naj-
popularniejszym stowniku powstatym w czasie dominacji strukturalizmu, czyli
Stowniku terminéw literackich pod redakcjg Janusza Stawinskiego2, ale brak tych
poje¢ nawet w bardzo obszernym indeksie rzeczowym wszechstronnego Stownika
literatury polskiej XX wieku3. Z powodzeniem jednak funkcjonuja w tych kompen-
diach skojarzone kategorie, ktére tatwo zdefiniowaé poprzez specyfike obrazo-
wania i konstrukcje fabuly, takie jak: utopia, katastrofizm czy apokaliptyczno$¢.
Optymizm nie oferuje podobnych korzySci analitycznych.

Refleksja nad optymizmem w literaturze jest jednak konieczna, szczeg6lnie
w odniesieniu do utworéw prowokujacych interdyscyplinarng refleksje nad ob-
razami mozliwych przysztoSci.

Zmiany mozna zauwazy¢ w badaniach pozostajgcych w nurcie kulturowyms#,
w ktérym chetniej siega sie po kategorie ,,wysokiego poziomu” — antropologicznes.

Ponizsze rozwazania koncentruja sie na optymizmie w fantastyce naukowej,
gléwnie z uwagi na fakt, ze to wlasnie pojecie jest obecnie bardziej problema-
tyczne w konteksScie popularnosci literatury fantastycznej odczytywanej jako
pesymistyczna — dystopijnej i postapokaliptyczne;j.

Optymizm w filozofii i psychologii

Jesli przyjac ogblng definicje optymizmu pokrywajaca sie z potocznym znacze-
niem tego pojecia, to oczywista stanie sie konieczno$¢ sprzezenia analiz filozo-
ficznych i psychologicznych. Optymizm oznaczalby wowczas wiare w pozytywny
(pozadany) rozwdj zdarzen lub przewidywanie takiego rozwojué. Opiera sie on
zatem z jednej strony na specyficznym postrzeganiu mechanizméw rzadzacych
przebiegiem zdarzen (az po konstrukcje rzeczywistosci), a z drugiej — wigze sie
z indywidualnym nastawieniem emocjonalnym dotyczacym rezultatow tych

2 Stownik terminéw literackich, red. ]. Stawinski, wyd. 3, Wroctaw 1998.
3 Stownik literatury polskiej XX wieku, red. A. Brodzka i in., Wroctaw 1995.

4 Jednym z wyr6znikow badan kulturowych jest ,przewaga praktyk interpretacyjnych nad teorety-
zowaniem” — A. Burzyniska, Kulturowy zwrot teorii, [w:] Kulturowa teoria literatury. Gtéwne pojecia
i problemy, red. M.P. Markowski, R. Nycz, Krakéw 2006, s. 61.

5  Przy czym kategorig popularniejsza — spoSréd dwdch tutaj omawianych — jest oczywiScie pesy-
mizm. Zob. np. Cwiczenia z rozpaczy. Pesymizm w prozie polskiej po 1985 roku, red. J. Jarzebski,
J. Momro, Krakéw 2011.

6  R. Stach, Optymizm. Badania nad optymizmem jako mechanizmem adaptacyjnym, Krakow 2006,
s. 15.
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zdarzen. Mamy zatem do czynienia z ekstrapolacjg, w ktorej najistotniejszym
interpretatorem czynnikdéw zmiennych jest konkretna, osadzona w $wiecie osoba.

Optymizm i pesymizm nalezg do nielicznych kategorii zywotnych tak w dys-
kursach specjalistycznych (filozoficznych i psychologicznych), jak w codziennej
miedzyludzkiej komunikacji. Ich sita oddzialywania i porecznos¢ opierajg sie
gléwnie na mocy uogélniania, zdolnoéci do btyskawicznego podsumowania
czyich$ przeSwiadczen, intencji, planoéw, wypowiedzi, zachowan i postaw. Jak
zazwyczaj bywa w przypadku uogélnien, poruszamy sie na granicy uzytecz-
nosci pojec.

W odniesieniu do konkretnego cztowieka oznaczenie ,,optymista” obejmuje
wiele aspektéw jego osobowosci. W optymizmie i pesymizmie spotykaja sie indy-
widualne cele, Swiatopoglady, wiedza i przeSwiadczenia (lub wiara). Ze wzgledu
na fakt, Ze optymizm i pesymizm dotyczg przewidywanego rozwoju wydarzen,
wymagajg one zaangazowania epistemologicznego i warunkowane sg ontologicz-
nie. Domagajg sie zatem rozpoznania warunkéw, w jakich zdarzenia zachodza.
Z kolei w ich wymiar aksjologiczny wpisana jest potrzeba okreSlenia, jakie po-
tencjalne rezultaty dziatan oraz efekty wydarzen uznac nalezy za pozadane lub
niepozadane (pozytywne lub negatywne).

Omawiane tu pojecia nie wyr6zniajg sie ScistoScig terminologiczna, ale
dzieki temu sa otwarte na dyskusje i wrazliwe na kontekst. Ich specjalistyczne
znaczenie jest w zwigzku z tym poszerzane i uszczegbltawiane — podlegaja typo-
logizacji i gradacji.

Optymizm, podobnie jak pesymizm, rozcigga sie miedzy nastawieniem
poznawczym a przekonaniami o regutach rozwoju historii, a przy tym — mie-
dzy nastawieniem indywidualnym a spotecznym. Jesli w analizie optymistycz-
nego nastawienia indywidualnego akcentowana jest ufnoS¢ w pozytywny
charakter zjawisk pozostajacych poza bezposrednig obserwacjg lub przeswiad-
czenie o pozytywnych rezultatach przyszlych zdarzen filozofowie méwig o opty-
mizmie poznawczym?. JeSli natomiast akcentowane pozostaje przeSwiadczenie
o regutach rzadzacych ciggami zdarzen w skali globalnej — od przesztosci, przez

7 Optymizm poznawczy uznawany jest za dziedzictwo o$wiecenia i element scjentystycznego em-
piryzmu. Wigczany jest implicytnie do warunkow realizmu naukowego (dla odr6znienia od na-
cechowanych postaci naukowego empiryzmu: agnostycyzmu oraz sceptycyzmu) — S. Psillos, The
Present State of the Scientific Realism Debate, ,,The British Journal for the Philosophy of Science”
2000, t. 51, nr 1, 8. 707; J. Zycihski, Struktura rewolucji metanaukowej. Studium rozwoju wspéliczesnej
nauki, ttum. M. Furman, Krakéw 2022, s. 92—112.
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terazniejszoSé, ku przysztoSci — mowa jest o optymizmie historiozoficznyms. Za-
sadza sie on na okre§lonym $wiatopogladzie, a w wezszym sensie na Swiato-
obrazie — mozna zatem méwi¢ wéwczas o udziale optymizmu ontologicznego?®
(esencjonalnego0). Jest to z pewnoScig trwalszy wariant optymizmu, a takze
ogblniejszy — mieSci w sobie takze nastawienie poznawcze. Indywidualne dziala-
nia projektowane sg woéwczas i oceniane dzieki rozpoznaniu warunkéw zdarzen.
Tworzy on takze wyraZniejsze polaczenie miedzy nastawieniem indywidualnym
a uwarunkowaniem spotecznym. Optymizm taki wlgczany jest bowiem w ponad-
indywidualne systemy warto$cilt. Powigzanie to staje sie jeszcze bardziej wy-
razne w przypadku optymizmu sprawczego o wymiarze edukacyjnym?2. Tadeusz
Pilch definiuje ten typ optymizmu jako zwigzek ,,miedzy wysitkiem cztowieka
a osigganym celem”13. W przeciwiefistwie do niego optymizm esencjalny (onto-
logiczny) ,,zwalnia nas od nadmiernego wysitku, od osobistej odpowiedzialnoSci
za osiggane owoce naszych staran, a nawet efekty naszego zycia”14,

W sensie $ciSle psychologicznym optymizm poznawczy zazwyczaj ma cha-
rakter dyspozycyjny?5, czyli wigze sie z wyposazeniem osobowoSciowym dzia-
tajacego i oczekujgcego przyszlych zdarzen cztowieka. Jesli jednak optymizm
rodzi sie w nastepstwie przyrostu wiedzy (zazwyczaj jest jednak odwrotnie —
zmierzamy ku postawie pesymistycznej), czyli wlgczenia sie w okreSlony opty-
mistyczny Swiatopoglad, nabiera cech optymizmu strategicznego, co wplywa na
jakos¢ budowania relacji spotecznych?e.

8  P. Wasyluk, Optymizm historiozoficzny jako aksjologiczny fundament idei postepu dziejowego, ,,Hu-
manistyka i Przyrodoznawstwo” 2012, t. 18, s. 164.

9 Nowozytny optymizm rodzit sie w ramach systemu filozoficznego Gottfrieda Leibniza (1759), z sil-
nym akcentem aksjologicznym sprzezonym z ontologia. S. Blackburn, The Oxford Dictionary Of
Philosophy, Oxford 2016, s. 341 (hasto optimism/pessimism).

10 T, Pilch, Optymizm i pesymizm — dwie orientacje zZycia indywidualnego i dwie strategie budowania
Swiata spolecznego, ,,Pedagogika Spoteczna” 2016, nr 4.

11 Por. P. Wasyluk, Optymizm historiozoficzny..., dz. cyt., s. 159.
12 T, Pilch, Optymizm i pesymizm..., dz. cyt., s. 12.

13 Tamze, s. 13.

14 Tamze.

15 M.F. Scheier, C.S. Carver, Dispositional optimism and physical well-being: the influence of genera-
lized expectancies on health, ,,Journal of Personality” 1987, nr 2, s. 169—210.

=

6 T. Pilch, Optymizm i pesymizm..., dz. cyt.
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Najwieksze triumfy optymizm Swieci w psychologii pozytywnej17, ktorej
zwolennicy postulujg rezygnacje z opisowego modelu tradycyjnej psychologii
skoncentrowanego na diagnozowaniu probleméw psychicznych18. Optymizm
najczesciej jest wowczas tgczony z kompetencjami spotecznymi i ,,dobrostanem”
psychicznym?9, czyli subiektywnym poczuciem pelni i szczeScia w samorealiza-
cji2o. Co najistotniejsze, podkreslane jest tu przesuniecie z pojmowania optymi-
zmu jako cechy osobowosci na postawe albo ,,element zasob6w osobistych”21,
rodzaj narzedzia, w ktére mozemy zosta¢ wyposazeni?2. Optymizm wydat sie
wiec wyuczalny?23, a korzysci dla psychofizycznego dobrostanu moga by¢ nieoce-
nione24, Psychologia popularna z zakresu self-help, po okresie promowania ,,my-
Slenia pozytywnego” (positive thinking?s) coraz czesSciej wskazuje na mozliwos¢é
redukcji negatywnych stanéw emocjonalnych poprzez pragmatyzacje mySlenia,
likwidacje ,,nadmiernego mys$lenia” (overthinking26) zwanego specjalistycznie

»paralizem analitycznym”27,

17 Psychologia pozytywna. Nauka o szczeSciu, zdrowiu, sile i cnotach cztowieka, red. J. Czapinski,
Warszawa 2004.

18 W ramach ,inklinacji pozytywnej”, czyli uogélnionej tendencji osobowoSciowej charakteryzujacej
sie przewagg ,,posiadania dobrego nastroju” — B. Wojciszke, Czlowiek wsrod ludzi. Zarys psycholo-
gii spotecznej, wyd. 2, Warszawa 2004, s. 123. Zob. takze J. Czapinski, Wartosciowanie — zjawisko
inklinacji pozytywnej (o naturze optymizmu,), Wroctaw 198s.

19 Tamze, s. 17.

20 W tym wymiarze psychologia pozytywna rozwija idee psychologii humanistycznej Abrahama
Maslowa.

21 A. Czerw, Optymizm: perspektywa psychologiczna, Gdansk 2010.

22 W slabszym wariancie dzieki uczestnictwu w konkretnej — ,,pozytywnej” — kulturze. Nasza, polska
kultura sytuowana jest (niestety?) po stronie dominacji ,,norm ocen negatywnych”, B. Wojciszke,
Czlowiek wsrod ludzi. Zarys psychologii spolecznej, dz. cyt., s. 125. W mocniejszym wariancie — za
pomoca odpowiednich technik wzbudzania zachowan optymistycznych.

23 Jak stwierdzil tworca psychologii pozytywnej — Martin E.P. Seligman w ksigzce Optymizmu mozna
sie nauczy¢ (Poznan 1993, thum. A. Jankowski).

24 K. Potempa, Optymizm a zdrowie, ,Medycyna Ogblna i Nauki o Zdrowiu” 2013, nr 2.

25 Poczawszy od kontrowersyjnej ksiazki N.V. Peale’a The Power of Positive Thinking: A Practical
Guide to Mastering the Problems of Everyday Living (1953).

26 Np. C. Petitcollin, Jak mniej mysle¢. Dla analizujqcych bez korica i wysoko wrazliwych, ttum. K. Aru-
stowicz, £6dz 2019.

27 ].M. Blackford, Jak przesta¢ nadmiernie mysle¢, 2022 (wyd. cyfrowe), s. 25. W tym ujeciu paraliz
analityczny prowadzi do paralizu decyzyjnego, ktéry w pewnych sytuacjach z pewnoscia jest
szkodliwy, ale nalezy zauwazy¢, ze proponowany w ksigzce zestaw porad prowadzi¢ moze &
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Optymizm podlega ocenie z teoriopoznawczego punktu widzenia oraz ze
wzgledu na swa efektywno$¢ psychologiczng oraz spoteczng. Najbardziej sro-
gie oceny otrzymuje po fakcie, gdy rezultaty dzialan nie odpowiadajg przewi-
dywaniom. Wéwczas najlatwiej nazwac¢ go naiwnym. Optymizm naiwny moze
sie okazac¢ szkodliwy, chocby nawet dla samego optymisty byl klamra spinajaca
pelng poczucia szczeScia samorealizacje. Nadmierne oczekiwania mogg bowiem
prowadzic¢ do szeregu rozczarowan, a nawet do depresji2s, a tendencyjna ocena
mozliwoSci rozwoju zdarzen, jesli cechuje osoby na stanowiskach kierowniczych,
prowadzi¢ moze do katastrofy. Wedtug przeciwnikéw tak pojmowanego ,,stra-
tegicznego optymizmu” nalezaloby go zastapic¢ ,,defensywnym pesymizmem?”,
ktéry odwraca relacje — pesymista spodziewa sie najgorszego, dzieki czemu
unika rozczarowan?s. Zreszta, wydaje sie, ze nie musimy uczy¢ sie pesymizmu,
bowiem nabywamy go ,naturalnie”, wraz z wyrdwnywaniem poziomu optymi-
zmu dyspozycyjnegos°,

Optymizm rozpatrywany jest takze w ramach psychologii kognitywnej jako
iluzoryczna stronniczo$¢ (bias)3t, poznawczy blad, ale — jesli nie konieczny i do-
broczynny32 — to przynajmniej powszechny.

Co znaszego punktu widzenia najistotniejsze, obie postawy — optymizm i pe-
symizm — mogq by¢ interpretowane jako skrajne i nieadekwatne wobec rozwoju
zdarzef, a wiec ,,nierealistyczne”. Diagnoza ta moze by¢ postawiona jednak juz

5= do automatyzacji czynnoSci, a nawet do bezmyslnosci. Wérdd chetnie widzianych przez au-
tora zachowan znajdziemy nieche¢ do dwuznacznoSci i my$lenia abstrakcyjnego (definiowanego
tu jako ,nadmierne przemysliwanie nierealnych sytuacji”), s. 26—27. Idee takie wykraczajg juz
poza diagnozowanie depresjogennych ruminacji i zaburzen lekowych opartych na natrectwach.

28 . Scheich, Pozytywne myslenie. Czy moze szkodzi¢, ttum. E. Pankiewicz, Gdansk 2000.

29 J.K. Norem, N. Cantor, Defensive pessimism: harnessing anxiety as motivation, ,,Journal of Perso-
nality and Social Psychology” 1986, nr 6, s. 1208-1217. Skadinad znamy to zjawisko z technik pro-
gnozowania jako rozwazanie ,,czarnego scenariusza” (worst-case scenario) — H. Kosow, R. Gaf3ner,
Methods of Future and Scenario Analysis, Bonn 2008, s. 17.

30 Zgodnie z popularnym powiedzeniem: ,,Pesymista to dobrze poinformowany optymista”.

31 T. Sharot, Nasz stronniczy optymizm. O irracjonalnie pozytywnie nastawionym mézgu, ttum. A. Ci-
chowicz, Warszawa 2021.

32 M.F. Scheier, C.S. Carver, Effects of optimism on psychological and physical well-being: Theoreti-
cal overview and empirical update, ,,Cognitive Therapy and Research” 1992, nr 2, s. 201—228; S.E.
Taylor, J.D. Brown, Illusion and well-being: A social psychological perspective on mental health,

,Psychological Bulletin” 1988, nr 2, s. 193—210.
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po weryfikacji, a wiec poSrednio pozycje ekstremalne33 wyznaczaja bezpieczny
przebieg ekstrapolacji. A jednak na podstawie obserwacji juz zdiagnozowanych
,hierealistycznych” optymistow34 i pesymistow3> mozna osiagnac¢ postawe ,,reali-
styczna”. Jesli przyjac zbieznos¢ epistemologicznego realizmu z jego wariantem
zakorzenionym w aksjologii, $ciSlej — estetyce, to ostatecznie obronng reka wycho-
dza ze wskazanych wyzej dylematoéw dyspozycyjni i wyuczeni pesymisci. To oni
wydaja sie blizsi realizmu, przy czym ostrozno$¢ wymaga wprowadzenia gradacji
i wskazanie na umiarkowany pesymizm, ktéry zbliza sie do postawy sceptyczne;j3s.
A to z kolei na przyktad wedlug autoréw ,,zywej” (nieustannie aktualizowanej)
Stanford Encyclopedia of Philosophy opozycja wobec optymizmu jest sceptycyzm
jako metoda naukowa w ramach ,,realizmu naukowego” (scientific realism)3.

Optymizm i fantastyka naukowa

Jesli za pierwszy podstawowy wyrdznik konwencji fantastycznonaukowej uznac
konstruowanie fikcyjnego $wiata odmiennego od mimetycznego3s (,,aktualne-
g0”39%), to w omawianym tutaj kontekscie konieczne jest przywolanie pierwszego
ideologa optymizmu - Gottfrieda Leibniza. Z mnogoSci mozliwych Swiatow,
spéjnych i wspdimozliwych, Bog (i Leibniz) ,,nasz” Swiat uznatl za najlepszy+°.

33 T. Pilch, Optymizm i pesymizm..., dz. cyt.

34 N.D. Weinstein, (1980). Unrealistic optimism about future life events, ,Journal of Personality and
Social Psychology” 1980, nr 5, s. 806—820; A.M. Colman, The Oxford Dictionary of Psychology,
Oxford 2015, s. 795 (hasto Unrealistic optimism).

35 D. Dolinski, W. Gromski, E. Zawisza, Unrealistic Pessimism, ,,The Journal of Social Psychology”
1987, nr 5, s. 511-516. Autorzy na wstepie artykulu zaznaczaja, ze ludzie przejawiaja raczej ten-
dencje do nierealistycznego optymizmu.

36 Wedtlug skrajnych interpretacji osoby depresyjne sa w stanie dokonac¢ lepszej samooceny niz opty-
misci — L. Alloy, L. Abramson, Depressive Realism: Four Theoretical Perspectives, [w:] Cognitive
Processes in Depression, red. L. Alloy, New York 1988, s. 223—265; A.M. Colman, The Oxford Dic-
tionary of Psychology, dz. cyt., s. 199 (hasto Depressive realism).

37, This strategy is adopted in part to square realism with the widely accepted view that most if not
all of even our best theories are false, strictly speaking”. A. Chakravartty, Hasto Scientific Realism,
Stanford Encyclopedia of Philosophy, tinyurl.com/bp61-les-4 [dostep: 21.01.2023].

38 Scislej - ,,egzomimetycznego”. A. Zgorzelski, SF jako pojecie historycznoliterackie, [w:] Spér o SF.
Antologia szkicow i esejow o science fiction, red. R. Handke, L. Jeczmyk, B. Okdlska, Poznan 1989.

39 Ten drugi termin odnosi sie do adaptowanej przez literaturoznawcéw teorii Swiatdbw mozliwych.

40 T. Pabjan, Gottfrieda W. Leibniza idea Swiata najlepszego z mozliwych, ,,Studia z Historii Filozofii”
2017, NI 4.

Bibliotekarz Podlaski

OBLICZA TRANSHUMANIZMU. MIEDZY NADZIEJA A ZAGROZENIEM

41



OBLICZA TRANSHUMANIZMU. MIEDZY NADZIEJA A ZAGROZENIEM

42

Mariusz M. Les, O potrzebie optymizmu w fantastyce naukowej

Etyczna odpowiedzialno$¢ tu i teraz zwigzana jest wlasnie z tym nieustannym
rozpoznawaniem mozliwo$ci wyobrazenia odmiennych stanéw rzeczy.

Drugi z wyr6znikéw wskazuje na zalezno$¢ wyobrazni fantastycznonauko-
wej i konstrukcji $wiatow fantastycznych od dokonan nauk $Scistych oraz ich
praktycznych zastosowan. Konsekwencja tego potgczenia jest hustawka nastro-
jow zalezna od aktualnego spotecznego postrzegania nauki — od entuzjazmu po
zwatpienie i niecheé. Trwa dyskusja nad zrédlami i pionierami literatury science
fiction SciSle z tym fenomenem zwigzana. Najpopularniejsze propozycje to Vol-
taire (Micromegas), Mary Wollstonecraft-Shelley, Jules Verne i Herbert G. Wells.
Propozycji jest znacznie wiecej i nie jest to stosowne miejsce na wyliczanie ich
wszystkich. Nominali$ci wskazujacy na narodziny konwencji wraz z pojawieniem
sie terminu science fiction zawsze bedg mieli twarde argumenty, a esencjonali$ci
— slabsze, ale z pewnoScig bardziej atrakcyjne w dyskursie interdyscyplinarnym.
Ostatecznie najbardziej przekonujgca (a przy tym atrakcyjna) jest koncepcja
uznajaca wielozrédlowos¢ i zwigzang z nig nieusuwalng ambiwalencje. W cha-
rakterystycznym efektywnym uproszczeniu science fiction waha sie wiec nie-
ustannie miedzy oSwieceniowym optymizmem a romantycznym pesymizmem?1,

OkolicznoScig szczeg6lnie sprzyjajaca temu osgdowi jest wychylenie w przy-
sztos¢ wiekszoSci utworéw kwalifikowanych jako fantastycznonaukowe. Nawet
przy zastrzezeniu, ze — jako dzieta fikcjonalne — nie zawierajg one wizji, za ktére
autorzy biorg pelng odpowiedzialno$c, nie sposoéb poming¢ ogromnego mate-
rialu wyobrazeniowego, jaki ze soba niosa. Science fiction jest nieuchronnie ze-
stawiana z futurologia, zwlaszcza z jej wspolczesnym wariantem, czyli ,,studiami
nad wizjami przysztoSci” (futures studies). Te ostatnie zreszta bardzo chetnie
siegajg po obrazy literackie, laczac przewidywanie z projektowaniem mozliwych
Swiatow — spdjnych, wielowymiarowych (wszechstronnie wypelnianych nie
tylko przewidywaniami rozwoju nauki, ale takze spoteczenstwa, kultury, ekono-
mii)42. Optymizm i pesymizm — réwniez definiowane poprzez nastawienie wobec

41 T. Lombardo, Contemporary Futurist Thought: Science Fiction, Future Studies, and Theories and
Visions of the Future in Last Century, Bloomington 2008, s. 17: ,,Science fiction, from its inception,
combines both the optimism of science and reason associated with the Enlightenment and the
apprehensions of hi-tech modernity and fear of change associated with Romanticism”.

42 7 takiej maksymalistycznej perspektywy opisuje zwiazek science fiction i futurologii (futures stu-
dies) Leah Zaidi — L. Zaidi, Worldbuilding in Science Fiction, Foresight and Design, ,Journal of
Futures Studies” 2019, nr 4, s. 17-19, 22.
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przyszlosci4? — nadajg tym wizjom wyrazistosci i sugestywnosci. Dodatkowy 1a-
dunek niesie ze sobg postoswieceniowy swiatopoglad naukowy umieszczany
w centrum konwencji fantastycznonaukowej, w miare jej rozwoju i rozwarstwia-
nia przekierowany do subkonwencji hard science fiction. James Gunn wpisuje
w ten $wiatopoglad (worldview) m.in.: zatozenie poznawalnoSci Swiata4# oraz po-
stepowa, ewolucyjna, mechanicystyczna, przyczynowo-skutkowa wizje historii.

Jak wida¢, zaréwno historia, jak teoria fantastyki naukowej chetnie postu-
guja sie kategoryzacjq na osi optymizmu i pesymizmu. Trzeba przy tym pamietac,
ze kategoryzacja ta — zwlaszcza w odniesieniu do historii konwencji — jest zawsze
rezultatem najwyzszego stopnia jej uproszczenia4s. Czy popularnos¢ tego zabiegu
Swiadczy jednak o jego operatywnoSci? Chodzi przeciez nie tylko o czestotliwosé
pojawiania sie interesujgcych nas poje¢ w dyskursie metaliterackim, ale o ich
wielowymiarowe wigczenie w sie¢ cech konwencji, ale takze — o zywa potrzebe
definiowania oraz praktykowania optymizmu wskazywang przez pisarzy i czy-
telnikow fantastyki naukowe;j.

Optymizm wskazywany jest jako dominanta badz cecha dystynktywna
w okre$lonych okresach rozwoju fantastyki naukowej. Historycy konwencji wska-
zujg zwlaszcza na optymizm najbardziej popularnej jej amerykanskiej odmiany
z pierwszej potowy XX wieku. Wskazanie to najczeSciej pojawia sie w kontekscie
przetamania optymizmu w czasie wzrostu popularnosci ,,nowej fali” w brytyj-
skiej oraz amerykanskiej science fiction w p6znych latach 60. ubiegltego wieku4s,
Sytuacja nabrata wowczas szczegolnej wyrazistoSci. W PRL oraz innych krajach
bloku sowieckiego tendencje te mozna zaobserwowac w okresie wprowadzania
dyrektyw socrealistycznych do fantastycznej tworczosci.

Science fiction spod znaku technooptymizmu rozwijala sie zatem intensywnie
w czasie krystalizowania sie konwencji amerykanskiej odmiany w magazynach

43 P. Wasyluk, Optymizm historiozoficzny..., dz. cyt., s. 164.

44 ], Gunn, The Science of Science Fiction Writing, Lanham 2000, s. 81: ,[...] SF, podobnie jak sama
nauka, opiera sie na zatozeniu, ze wszech$wiat jest poznawalny, nawet jeSli w ogromnej czesci
jest nieznany. Poznawalny wszech$wiat nie pozostawia miejsca na nadnaturalnos¢”.

45 P. Nichols, Hasto Optimism and Pessimism, [w:] The Encyclopedia of Science Fiction, https://sf-en-
cyclopedia.com/entry/optimism_and_pessimism [dostep: 24.01.2022].

46 R.Latham, Biotic invasions: Ecological imperialism in new wave science fiction, [w:] Science Fiction
Criticism. An Anthology of Essential Writings, Bloomsbury 2017, s. 489: ,,The New Wave generally
adopted an anti-technocratic bent that put it at odds with the technophilic optimism of Campbel-
lian hard SF”.
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»pulpowych” zdominowanej przez fabuly awanturnicze, rozpoznawalnej wtasnie
dzieki p6zniejszemu utrwalaniu w SwiadomoSci pisarskiej i czytelniczej terminu
science fiction. Zarbwno tezy Hugona Gernsbacka jako redaktora naczelnego

»Amazing Stories”, jak programowe wystapienia Johna W. Campbella (redaktora
naczelnego ,,Astounding Science Fiction”) uznawanego za najbardziej wptywo-
wego wydawce promujgcego konwencje4?, programujg literature fantastyczna
zakorzeniong w preznie rozwijajacych sie technice i nauce, ktérych ekstrapola-
cyjna wydolnoé¢ fabularna wydawata sie nie mie¢ ograniczen“s, a tonacje inte-
lektualno-emocjonalng zdominowato ,,poczucie zadziwienia” (sense of wonder“®).
Dominujaca subkonwencjg byla wéwczas fantastyka przygodowa5° ewoluujaca
W space operes1l,

Sam Campbell, w swej aktywno$ci wydawniczej, promowat juz model wzbo-
gacony o kontekst spoleczny postrzegany juz w nieco ciemniejszych barwach niz
we wczesniejszych realizacjach spod znaku pulp oraz w modelu Gernsbackas2.
Aby mie¢ SwiadomoS§¢ uproszczen wywotlanych przez zestawienie dotychcza-
sowej twbrczosci z nowg tonacje utwordéw zwigzanych z ,,Galaxy”53 oraz przez

47 1. Asimov, A Memoir, New York 1994, s. 74; B. Landon, Science Fiction After 1900: From the Steam
Man to the Stars, New York 1997 (rozdziat 2).

48 Co najlepiej mozna dostrzec w wizji ekspansywnoéci rodzaju ludzkiego. Kosmos tatwo poddawat
sie podbojowi, a terraformowanie, nawet jesli stawato sie tematem fabularnym, nie byto proble-
matyczne. B. Stableford, Science Fiction and Ecology, [w:] The Blackwell Companion to Science
Fiction, red. D. Seed, Malden 2005, s. 134—135.

49 S, Redmond, Spectacular Horizons: The Birth of Science Fiction Film, Television, and Radio 1900—
1959, [w:] The Cambridge History of Science Fiction, red. G. Canavan, E.C. Link, Cambridge 2019,
S.293.

50 G.K. Wolfe, Science Fiction and its Editors, [w:] The Cambridge Companion to Science Fiction, red.
E. James, F. Mendlesohn, Cambridge 2003, s. 97.

51 [The space opera is] usually set in the relatively distant future, and in space or on other worlds,
characteristically optimistic in tone” — D.G. Hartwell, K. Cramer, The Space Opera Renaissance,
New York 2006, s. 10.

52 G.K. Wolfe, Science Fiction and its Editors, dz. cyt., s. 99.

53 Algis Budrys na tamach ,,Galaxy” pisat w 1965 roku: ,,[...] modern science fiction reflects a dissat-
isfaction with things as they are, sometimes to the verge of indignation, but also retains optimism
about the eventual outcome. There is something rather deeper than the recurrent strain in the
«Golden Age» science fiction of the 1940’s — the implication that sheer technological accom-
plishment would solve all the problems, hooray]”, A. Budrys, Galaxy Bookshelf, ,.Galaxy” 1965,
nr 8, s. 194. Stowa te padaja w kontekscie redagowanej przez Frederika Pohla antologii utworéw
zamieszczonych w ,,Galaxy” — The Eighth ‘Galaxy’ Reader.

Bibliotekarz Podlaski



Mariusz M. Les, O potrzebie optymizmu w fantastyce naukowej

konfrontacje z p6zniejsza pesymistyczng nowg falg warto pamietaé, ze Cam-
pbell jako pisarz najbardziej znany jest z noweli Who Goes There? (,,Astounding”
1938) bedacej prefiguracja pdzniejszej science fiction o tonacji paranoidalnej (po
wczeSniejszych przygodowych nowelach Campbella publikowanych na tamach
»~Amazing Stories”). Popularne amerykanskie kino fantastycznonaukowe lat 50.
XX stulecia bedzie juz tg tonacjg przesycone, a na caltej konwencji nieusuwalny
juz Slad pesymistyczny zostawi doSwiadczenie Hiroshimy i Nagasaki. Tworczo$é
kanonicznych pisarzy tamtego czasu — Isaaca Asimova, Arthura C. Clarke’a, Ro-
berta A. Heinleina pozostawata ambiwalentna, chociaz z dzisiejszej perspektywy
rozpietoS¢ wizji w ich utworach rzeczywiScie przycigga je w strone optymizmus4.
Nie spos6b tej sytuacji wprost odnosi¢ do ewolucji rodzimej fantastyki
naukowej ze wzgledu na odmienna sytuacje polityczno-spoteczna, kulturowa
i wydawnicza. Z pewnoScig mozna pokusic sie jednak o rozpisanie twérczoSci
polskich prekursoréw na omawianej tu osi wartoSciowania — po stronie optymi-
zmu umie$ciliby$my Wiadystawa Uminskiego, po stronie przeciwnej — Jerzego
Zutawskiego. Ocenie takiej podlega takze pisarstwo Stanistawa Lema. Z kilku
wzgledoéw. Po optymistycznej (z punktu widzenia komunizmu) wizji przysziej
ludzkosci w Astronautach (1951) i Obloku Magellana (1955) fantastyczna tworczosé
Lema stopniowo stawata sie areng wielowymiarowego pesymizmu (szczegblnie
antropologicznego)ss. To znaczgce, ze najbardziej optymistycznym dzietem, spo-
§rod tych akceptowanych przez dojrzatego Lema, pozostaje Summa technologiae
(1964)5, czyli esej futurologiczny, w ktérym Lem kreslit odwazne wizje spraw-
czych, technicznych mozliwosci cztowieka. A jednak, esej ten nosi $§lady ttumio-
nej fikcjonalizacji, nie proponujac jednocze$nie zwartej wizji przysztoscis?.
Optymizm technologiczny, jak sie wydaje, nie poradzil sobie w tym przy-
padku z wymogiem fikcjonalnego Swiatostworstwa. Piotr Gorlinski-Kucik

54 Pisarzem najwyrazniej naznaczonym optymistyczno-pesymistyczng ambiwalencjg pozostaje
wojciec” wspolczesnej fantastyki naukowej — Herbert G. Wells. T. Lombardo, Science Fiction: The
Evolutionary Mythology, Bloomington 2021, t. 2, s. 39.

55 P, Czaplinski, Stanistaw Lem — spirala pesymizmu, ,,Teksty Drugie” 2001, nr 6, s. 59—75. Czaplifiski
wylicza ,katastrofizmy”: antropologiczny, scjentyficzny, akceleracyjny.

56 P. Frelik, ,,Summa technologiae” as Impossible Utopia, ,Science Fiction Studies” 2013, nr 3,
S. 440—442.

57 P. Majewski, Miedzy zwierzeciem a maszyngq. Utopia technologiczna Stanistawa Lema, Wroctaw

2007, s. 83; D. Wittenberg, Indecision and Splendid Excess: Analogies of Evolution in Stanistaw
Lem’s Summa Technologiae, ,,Science Fiction Studies” 2013, nr 3.
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w swej monografii tworczoSci Jacka Dukaja poSwieca wiele miejsca temu
dzielu Lema, dostrzegajac w tworczoSci autora Lodu podobny tadunek opty-
mizmu technologicznego (,transhumanistycznego”), kre$lac paralele w ewo-
lucji obu gtéwnych przedstawicieli polskiej science fiction. Optymizm ten jest
jednak rownowazony - zdaniem autora monografii — w $wiatostworczych
fikcjonalnych projektach Dukaja, ktéry dgzy do uwiarygodnienia fikcyjnego
Swiata, miedzy innymi przez charakterystyczne dla science fiction ,,unauko-
wienie” oraz wpisanie utopii (utopijnych ideologii) w fikcyjna historie. Dukaj
uzywa realistycznych technik literackich, dazac do urealistycznienia fanta-
stycznych Swiatéw>8, czyli wszechstronnego Swiatostwoérstwa jako realizmu
»przesunietego” w przysztosé (Gorlifiski-Kucik uzywa nomenklatury utopij-
nej i pisze o syntezie utopii i dystopii w ramach uchronii5®). Ambiwalencja
optymistyczno-pesymistyczna (,realistyczna” rownowaga) obecna w prozie
Jacka Dukaja nie niweluje jednak og6lnie pesymistycznego tonu najnowszej
polskiej fantastyki naukowej, w czym zreszta nie odstaje ona od literatury
glownonurtowejs°. Dominacja pesymizmu zaczela sie jednak wczeSniej — na
przetomie lat 70. i 80. XX wieku, gtéwnie ze wzgledu na opdzniong recepcje
tworczoSci nowofalowej oraz nastroje panujgce w polskiej literaturze lat okoto
stanu wojennegost.

Po nowofalowym przetomie science fiction zdecydowanie wzmocnita
swbj pesymistyczny ton, przy czym stal sie on jednym z czynnikéw samoswia-
domosci zmiany. Przymierze z krytyczng kontrkulturg stanowi wlasciwie
do dzisiaj dominujacy rys ideologiczny. Wywrotowo$¢62 — wsparta z kolei

58 P. Gorlinski-Kucik, TechGnoza, uchronia, science fiction. Proza Jacka Dukaja, Katowice 2017, s. 237, 240.
59 Tamze, s. 239—241.

60 . Jarzebski, Fantastyka i pesymizm, [w:] Cwiczenia z rozpaczy..., dz. cyt. Jarzebski dostrzega w tym
pesymizmie strategie ukazywania i rozwigzywania ideologicznych spor6w oraz zrozumienia post-
komunistycznej rzeczywistosci.

61 [ tu takze mozemy moéwic¢ o Nowej Fali, ale w polskiej literaturze pokolenia 68 — P. Czaplifiski,
P. Sliwifiski, Literatura polska 1976-1989. Przewodnik po prozie i poezji, Krakdw 1999, s. 32. Szcze-
g6lny udzial w tym procesie miala tez kariera ,,fantastyki socjologicznej” — social fiction. Por.
A. Mazurkiewicz, Miedzy fantastykq i aluzjq. Social fiction jako kryptopolityczny nurt polskiej li-
teratury lat siedemdziesigtych i osiemdziesiqtych XX wieku, ,,Folia Litteraria Polonica” 2011, nr 2,
s. 178-191; M.M. Le$, Fantastyka socjologiczna. Poetyka i myslenie utopijne, Bialystok 2008.

62 Tenze, Czy science fiction jest literaturq wywrotowq?, [w:] Literatura-pamieé-kultura, red. E. Sidoruk,
M.M. Les, Bialystok 2010, s. 89—101.
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neomarksistowskim dyskursem teoretycznoliterackim — dominuje w piSmien-
nictwie krytycznym. Po tym jak Darko Suvin okreslit science fiction jako li-
terature opartg na ,,poznawczym wyobcowaniu”63 (cognitive estrangement),
definicja ta stala sie podstawg niepoliczalnej produkcji krytycznoliterackiej.
Funkcja alarmujaca stata sie jednym ze znakéw firmowych konwencji¢4, a pe-
symizm wpisany zostal w jej wyposazenie ,,gatunkowe”, aktualizowany w ko-
lejnych subkonwencjaché> oraz w momentach zblizenia z horrorem. Sktonnosé
do wizji katastroficznych przerosta w schemat, zwlaszcza filmowy, o ktérym
niewielu pisato tak pieknie i celnie jak Susan Sontag w stynnym eseju The
Imagination of Disaster (1965) 66,

Ewolucja konwencji science fiction sprzezona jest z ewolucja literatury
utopijnej (postutopijnej). Trudno o ich wyrazne rozdzielenie. Czasem pisze sie
o dominacji jednej tradycji, czasem drugiejs’. Wzglednie najmniej watpliwosci
dotyczy jednak rozwijajacej sie preznie dystopii, zwlaszcza tej przeznaczonej
dla mtodego czytelnika¢8. Na poczytnosci zyskata rowniez literatura post-
apokaliptyczna, takze wzmocniona watkami dystopijnymis®. Trzeba jednak przy
tym mie¢ na uwadze, ze w cigglo$ci wyobrazni utopijnej dystopia pozostaje jej
elementem, a ewolucja odbywa sie w trybie przesuwania akcentow, wedrowki
na osi jednego sposobu my$lenia. Z tego punktu widzenia utopia i dystopia sg

63 D. Suvin, O poetyce gatunku science fiction, ttum. K.M. Maj, ,,.Creatio Fantastica” 2018, nr 2, s. 9—23.

64 B, Stableford, Science Fiction and Ecology, [w:] The Blackwell Companion to Science Fiction, dz. cyt.,
s. 136: ,With regard to the ecological management of Earth itself, the last quarter of the twentieth
century saw a dramatic decline in optimism”.

65 M. Dajnowski, Kilka uwag o subwersywnym potencjale nowej fantastyki. ,,Czerwony” Miéville i New
Weird, ,,Jednak Ksigzki” 2017, nr 8.

66 Ours is indeed an age of extremity. For we live under continual threat of two equally fearful, but
seemingly opposed, destinies: unremitting banality and inconceivable terror” — tak zaczyna swoj
esej Sontag. Cyt. wedlug S. Sontag, The Imagination of Disaster, [w:] Science Fiction Criticism, dz.
cyt., s. 188.

67 R. Vu, Science Fiction before Science Fiction: Ancient, Medieval, and Early Modern SF, [w:] The
Cambridge History of Science Fiction, dz. cyt., s. 15: ,Though the utopian imagination has often
been identified as SF’s overlap than a direct antecedent (or, as in Darko Suvin’s provocation,
a subgenre of SF)”.

68  Szczegblng popularnoscig cieszy sie seria powiesci Suzanne Collins The Hunger Games (2008—
2010, 2020) oraz jej ekranizacje. Zob. Contemporary Dystopian Fiction for Young Adults: Brave New
Teenagers, red. B. Basu, K.R. Broad, C. Hintz, New York 2013.

69  M.in. powieci Dmitrija Gluchowskiego (seria Metro), Cormaca McCarthy’ego (The Road), Margaret
Atwood (trylogia MaddAddam).
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w sposOb oczywisty naznaczone optymizmem i pesymizmem, ale nosza w sobie
na zasadzie ttumionej suplementacji badZ ukrytej potencjalnosci §lady swych
przeciwiefistw7°,

Tradycja utopijno-dystopijna wykazuje sie bezprecedensowg efektywnoscia
w tworzeniu globalnych wizji alternatywnych stanoéw rzeczy, w ktérych na pierw-
szy plan wysuwajq sie wahania w okre$laniu granic miedzy diagnozowaniem,
przewidywaniem, modelowaniem i projektowaniem. Swiatostwérczy wymiar fan-
tastyki naukowej znakomicie wpisuje sie w te strategie, okazuje sie w tym kontek-
Scie nieomijalny, poniewaz kazda konstrukcyjna rozbieznos¢ Swiata fikcyjnego
i mimetycznego Swiatoobrazu odczuwana przez czytelnika prowadzi do ozywie-
nia odbioru. Samuel R. Delany wyjaSniat ten fenomen na przykiladzie stworzonej
przez siebie mikrofikcji ,,Jej $wiat eksplodowal” (,,Her world exploded”)7t. Ten
minimalistyczny utwor-zdanie jest dwuwykladalny w zaleznosci od przyjetej stra-
tegii odbioru — w realizmie odnosi sie do sfery psychicznej bohaterki, natomiast
w science fiction — prymarnie do rzeczywistej (w fantastycznym Swiecie) eksplozji
planety. Eatwo w ramach science fiction stworzy¢ Swiat ontologicznie bez reszty
optymistyczny, nieznajacy zla, zawsze pomyslny. W jakim celu? By prowokowac.

Dziela fantastyczne oparte na wyrazistym Swiatostworstwie moga wies¢ czy-
telnika w r6znych kierunkach w perspektywie jego postawy wobec ,,wlasnego”
Swiata. Wspomne tylko o efektach granicznych. Jeden z nich - allotopijny —
wzmaga efekt zanurzenia (immersji) i wiedzie ku pelnemu zaangazowaniu in-
telektualno-emocjonalnemu w Swiat fantastyczny72. Drugi kierunek wiedzie ku
zaangazowaniu porownawczemu i poszerzeniu ,,mimetycznego” Swiatoobrazu
poprzez wysitek tworzenia (po stronie autora) i testowania (po stronie czytelnika)
Swiatéw mozliwych, wlasnie w celu prowokowania fikcyjnych sytuacji ekstre-
malnych73. Fikcjonalne ,,0zywianie” mozliwych Swiatow pocigga za sobg wow-
czas Swiadomos¢é, Ze eksperymenty my$lowe, projektowanie (lepszej) przysztosci
zwiazane sg z rozpoznaniem wieloSci perspektyw ideologicznych istniejgcych tu

70 R. Levitas, R. Sargisson, Utopia in Dark Times: optimism/pessimism and utopia/dystopia, [w:] Dark
Horizons: science fiction and the dystopian imagination, red. R. Baccolini, T. Moylan, New York
2003. Przy zalozeniu, ze srodowisko fikcjonalne jest nie do pominiecia.

71 S.R. Delany, Science Fiction and , Literature” — or, The Conscience of King, [w:] tenze, Starboard
Wine, Middletown 2012, s. 68.

72 K.M. Maj, Allotopie. Topografia $wiatéw fikcjonalnych, Krakdw 2015.
73 L. Zaidi, Worldbuilding in Science Fiction, Foresight and Design, dz. cyt., s. 15-26.
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iteraz. A z kolei — samozwrotnie — terazniejszo$¢ moze by¢ w pelni rozpoznana
dzieki mozliwym, wyobrazonym wariantom przysztoSci.

0 potrzebie optymizmu w fantastyce naukowej — projekty i aktywizm

Warto$ciowanie poznawczo-emocjonalne skupione w kategoriach optymizmu
i pesymizmu petni funkcje regulujaca, posredniczy miedzy wymiarami litera-
tury — estetycznym oraz praktycznym zwigzanym z sytuacjg egzystencjalna,
a przede wszystkim z dziataniem (aktywizmem na planie osobistym lub spo-
tecznym). Twoércy i krytycy literatury fantastycznonaukowej prébowali i prébuja
te funkcje wykorzystaé. Nazwanie tej strategii ,,zwrotem aktywistycznym” byloby
naduzyciem, ale z pewnoScig mozemy méwi¢ o wyraznej tendencji. Jej zapo-
wiedzi mozna bylo znalez¢é w podkre$laniu edukacyjnych waloréw hard science
fiction dla edukacji naukowo-technicznej zorientowanej etycznie’4, w koncepcji
science fiction jako konkretyzowanej metafory i paraboli’s, teoriach wyobrazni
fantastycznonaukowej jako wspomagajacej rozumienie przemian w tozsamo-
§ci wspolczesnego czlowieka Zachodu, szczegbdlnie w kontekScie symulacji, hy-
brydyzacji, cyborgizacji i nomadyzacji podmiotué. Szczegélne miejsce w tym
procesie zajmuje ekologiczna fantastyka naukowa, najczeSciej o zabarwieniu
pesymistycznym, czyli ,,ekokrytycznym”77. Ma jednak takze swo6j wariant opty-
mistyczny, czyli solarpunk. Ta strategicznie zaplanowana subkonwencja od-
nosi sie bezpoSrednio do przesyconego pesymizmem cyberpunku, ale nie jest
to odniesienie w pelni polemiczne, bowiem tworcy koncentruja sie na wizjach
pozytywnych promujacych energie ,,czystg”, odnawialna. Jest to wcigz wizja

74 K.S. Hansen, Optimistic Fiction as a Tool for Ethical Reflection in STEM, ,,Journal of Academic
Ethics” 2021, t. 19, wyd. 3.

75 U.K. Le Guin, Introduction, [w:] The Norton Book of Science Fiction: North American Science Fiction
1960-1990, red. U.K. Le Guin, B. Attebery, New York 1993, s. 30-31.

76 1. Csicsery-Ronay, The SF of Theory: Baudrillard and Haraway, ,,Science Fiction Studies” 1991,
nr 3; V. Hollinger, Feminist Theory and Science Fiction, [w:] The Cambridge Companion to Science
Fiction, dz. cyt., s. 134: ,,Feminist science critics such as Haraway read sf for the ways in which it
creatively (re)imagines our lives as contemporary cyborgs shaped by the projects of science and
technology”.

77 K. Hambrick, Destroying Imagination to Save Reality: Environmental Apocalypse in Science Fiction,
[w:] Environmentalism in the Realm of Science Fiction and Fantasy Literature, red. C. Baratta, Cam-
bridge 2012; B. Biihler, Other Environments: Ecocriticism and Science Fiction (Lem, Ballard, Dath),
[w:] Texts, Animals, Environments: Zoopoetics and Ecopoetics, red. F. Middelhoff, S. Schénbeck,
R. Borgards, C. Gersdorf, Freiburg 2019.
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technologiczna, ale wyraznie sfunkcjonalizowana na oddzialywanie spolecznes.
Wsparta zostala zreszta typowym dla tego typu przedsiewzie¢ manifestem?9. Po-
dobnie jak w przypadku utworéw utopijnych moze sie tu pojawi¢ watpliwos¢ co
do atrakcyjnosci fabularnej i czarno-biatego wartoSciowania. Obawy, zwtasz-
cza te pierwszg moze potwierdzi¢ manifest, w ktérym czytamy: ,,Solarpunk is
a movement as much as it is a genre: it is not just about the stories, it is also
about how we can get there”so,

Programowa dorazno$¢ nigdy nie stuzyla tworczosci literackiej, zwlaszcza
fantastycznej. W tworczoSci spod znaku solarpunk przewazajg zatem antolo-
gie krétkich opowiadan, w ktérych eksponowany jest $wiat, a nie akcja czy
postacie. O ,obywatelskim”8! charakterze tej tworczoSci $wiadczy dominacja
autoré6w o trudno rozpoznawalnych w fantastycznym fandomie nazwiskach,
finansowanie za pomocg platform typu crowdfunding, czeste nieodptatne udo-
stepnianie rezultatéw przedsiewziec, szeroki wachlarz transmedialnosci: od
gier tradycyjnych i cyfrowych, przez cykle grafik, po czasopisma i antologie.
Atrakcyjno$¢ wigze sie z obietnica, a za tg podgza wizja zmiany, ktora nie jest
juz tylko oparta na futurologicznej nadziei. W metadyskursie, zawsze towarzy-
szacym opowiadaniom, powtarza sie bowiem wezwanie do dziatania na rzecz
wypelniania sie harmonijnej wizji przysztoSci. Science fiction staje sie tu forma
spotecznego aktywizmus?2,

»Obywatelska” funkcje science fiction podkresla autor jednej z najwaz-
niejszych ksigzek ostatnich lat poSwieconych tej konwencji — Jerome Winter
(Citizen Science Fiction, 2021). Jak zauwaza autor, w odbiorze literatury fan-
tastycznonaukowej przewaza ,,dekodowanie” (decoding), czyli wyjadnianie.
Takie nastawienie przewaza takze w kursach po$wieconych tej literaturze
w szkotach wyzszych. W obszarze nauk $cistych i stosowanych, science fiction

78 G. Lynall, Solarpunk: From Science Fiction and Future Fantasies, [w:] The Cambridge Companion
to Literature and Climate, red. A. Johns-Putra, K. Sultzbach, Cambridge 2022.

79 Solarpunk Manifesto, http://www.re-des.org/a-solarpunk-manifesto/. W pierwszym punkcie ma-
nifestu czytamy: ,,We are solarpunks because optimism has been taken away from us and we are
trying to take it back”.

80 Tamze.
81  Obywatelski” — w znaczeniu ‘oddolny’, niezalezny od instytucji oficjalnych i wtadzy.

82  Punkt trzynasty manifestu: ,,Solarpunk recognizes science fiction as not just entertainment but
as a form of activism”.

Bibliotekarz Podlaski



Mariusz M. Les, O potrzebie optymizmu w fantastyce naukowej

jest najczesSciej redukowana w celu uatrakcyjniania wyktadéw. Rola tej lite-
ratury — zdaniem autora — zmienia sie jednak wraz ze zmiana sposobu funk-
cjonowania nauki w spoteczenstwie®3. Wspdiczesny, dominujacy spotecznie
Swiatoobraz jest zalezny w duzej mierze od dokonan naukowych, a ten fakt
nie jest tak akcentowany, jak na to zastuguje. Science fiction nie daje oczywi-
Scie w tym zakresie pelnych odpowiedzi, ale z pewno$cig prowokuje pytania
i demonstruje mechanizmy narracyjno-fikcjonalne powigzane z rozumieniem
nauki i kreowaniem jej spotecznego obrazu, w ktérym coraz wieksza role od-
grywajg paranaukowe i parafikcjonalne teorie spiskowe. Winter wigze zatem
omawiang konwencje bezposrednio z karierg ,,nauki obywatelskiej” (citizen
science), w ktorej tle mozna zaobserwowac zaniedbania i bariery w wiedzy
charakteryzujacej sie zbyt jednostronnym przeptywem. Nauka zbyt czesto na-
biera, zwlaszcza w toku edukacji, charakteru monolitycznego i neutralnegos4.
Fikcja i narracja — dodajmy — dzieki skomplikowanej hierarchii ontycznej oraz
zaangazowaniu narzedzi retorycznych, oduczaja tego sposobu my$lenia. Je-
rome Winter czeSciowo kontynuuje koncepcje Darka Suvina akcentujac po-
trzebe ozywionej lektury nastawionej na zaskoczenie odbiorcy, wskazuje na
potrzebe jej dezautomatyzacji, ale zmierza dalej — podkreslajac po drodze role
poststrukturalistycznej ironii — ku wspolnej krytycznej aktywnosci angazu-
jacej wiedze o ukrytej retorycznosci tekstéw naukowych#s. Problematyczne,
»mocne” (strong) utwory fantastycznonaukowe zdolne sg do uruchomienia ,,pi-
salnego” (writerly) trybu lektury®e. Winter wyznacza wiec fantastyce naukowej
istotne zadanie:

[Clalibrating psychological mind-set and mindful argument reading for probing inquiry
and productive uncertainty in the age of Anthropocene, reading for voice with a view

83 | [...] asignificant restructuring of the social networks, institutions, methodologies, and apparatu-
ses that constitute how ordinary people understand and get involved in science today”, J. Winter,
Citizen Science Fiction, Lanham 2021, s. 2.

84 Tamze, s. 4. Studenci postrzegaja zatem nauke jako ,odlegla, ezoteryczna, nieistotng dla ich
codziennego do$wiadczenia” (,remote, esoteric, and irrelevant to their everyday experiences,
struggles and lives” — tamze, s. 6.

85 QOdwoluje sie przy tej okazji do klasycznego tekstu Kennetha Burke’a Four Master Tropes (1941).

86 Niesformulowane w ksigzce odniesienie do klasyfikacji Rolanda Barthes’a na teksty ,,czytalne”
(lisibles) i ,,pisalne” (scriptibles) (S/Z, 1970) — M. Klik, Wieloznacznos¢ tekstu wedtug Rolanda
Barthes’a, ,,Przeglad Humanistyczny” 2001, nr 3, s. 58.
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to our digitally dominated future, and reading for threshold concepts in a scientifically
driven society®.

Mimo ze ksigzka Wintera zawiera gtéwnie diagnoze unikajgcg wartoSciowania
na osi optymizmu i pesymizmu, to wskazuje ona na frustracje wspolczesnego
»obywatela” wynikajaca z poglebiajacej sie przepasci miedzy wiedzg naukowa,
takze w jej komercyjnym wymiarze, a regulacjami codziennego funkcjonowania
wynikajgcymi z jej postepdéw. Winter formutuje takze propozycje wyjscia z tego
impasu. Centralne miejsce zajmuje w niej science fiction. Propozycja ta kofczy
sie jednak na demonstracji metody w toku analiz dziet literackich zgodnych z po-
stulatami sformutowanymi we wstepie do ksigzki. I zaskoczenie — ksigzka nie
zawiera jakiegokolwiek podsumowania i — tym samym — postulatéw, ktére Winter
mogltby w nim umiesci¢. Granice te moga przekraczac aktywiSci — taka intencje
mogliby$my przypisaé niecodziennej decyzji Wintera.

Aktywisci oczywiscie granice przekraczajg. Funkcje science fiction podkresla
w swoich wypowiedziach na przykiad litewska aktywistka Monika Bielskyte, ktora
okreSla samag siebie jednoczesnie jako futures researcher oraz futurist designerss.
W punkcie wyjScia formutuje pesymistyczng diagnoze kryzysu kolektywnych wy-
obrazen przyszlosci (crisis of our collective futures imagination), ale wskazuje tez
mozliwos¢ jej przelamania. W swoich wypowiedziach odnosi sie do fikcji spekula-
tywnej jako Zrodla inspiracji oraz narzedzia projektowania, ale — co najistotniejsze
— decyduje sie na odciecie od tradycji dychotomii utopijno-dystopijnej. Z dystansem
odnosi sie takze do tej czeSci science fiction, ktéra na tej dychotomii sie opiera.
W zamian proponuje otwarty pluralizm w ramach ,,protopii”#?, a pelne nadziei
(radically hopeful) wizje spekulatywne proponuje ograniczy¢ do najblizszej przy-
szlo$ci, na ktérg mozemy miec realny wplyw. Podobnie jak science fiction en masse,
Bielskyte postrzega przyszlosc jako definiowang przez mozliwosci (do tego w duchu
aktywistycznym dodaje: ,,zalezng od naszych wyboréw”), a nie konieczno$¢. Na
tym tle utopia i dystopia opierajg sie na ,,kolonizacji” przysztosci i mysleniu zredu-
kowanym monokulturowo (monocultural ways of defining our future) — szczegdlnie

87 ]. Winter, Citizen Science Fiction, dz. cyt., s. 12.
88  Monika Bielskyte, https://medium.com/@monikabielskyte [dostep: 24.01.2023].

89 Termin ten Bielskyte zapozycza od Kevina Kelly’ego (z artykulu w czasopi$mie ,,Wired”, 2011) — od
pronoia jako antonimu paranoi.
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(post)apokaliptyczna dystopia stanowi¢ moze wymoéwke dla biernoSci. Protopia ma
by¢ nieustajgcym dialogiem, wigczajacym wykluczane i marginalizowane perspek-
tywy. Stanowi wiec kontynuacje subwersywnej, postnowofalowej wizji konwencji
fantastycznonaukowej. Aktywistka zastrzega jednocze$nie, ze wizja protopijna nie
jest odnowieniem postawy socjalistycznej, dazy raczej do promowania kulturowej
symbiozy. W takim ujeciu science fiction staje sie obiektem zainteresowania, w po-
zytywnym i negatywnym aspekcie, krytyki decentralistycznej i postkolonialnej9°.

W namys$le nad wspotczesnym stanem cywilizacji i cztowieka Zachodu obser-
wujemy zatem ,,zwrot spekulatywny”9. I znéw — jest to by¢ moze zbyt odwazne
twierdzenie, zaklada bowiem, jak wszystkie popularne ,,zwroty” w piSmiennic-
twie okotoliterackim, jednolito$¢ formacji intelektualnych, ale wskazuje na wy-
razng tendencje.

Zapewne najbardziej wyrazisty i dono$ny glos wskazujacy na potrzebe prze-
lamania pesymizmu dominujgcego w science fiction nalezy do Neila Stephensona,
jednego z czotowych pisarzy Sredniego pokolenia, kojarzonego do tej pory ze styli-
stycznie wyrafinowanym postcyberpunkiem oraz konceptualnym Swiatostworstwem
z wyraznie zarysowanym tlem spolecznym. Jesienig 2011 roku autor Diamentowego
wieku powotat do zycia projekt Hieroglyph?2 bedgcy proba ozywienia fantastyki na-
ukowej taczacej ,wielkie idee” z biezgcymi dokonaniami techniki i nauk Scistych:

SF has changed over the span of time | am talking about — from the 1950s (the era of the
development of nuclear power, jet airplanes, the space race, and the computer) to now.
Speaking broadly, the techno-optimism of the Golden Age of SF has given way to fiction
written in a generally darker, more skeptical and ambiguous tone. [...] The imperative to
develop new technologies and implement them on a heroic scale no longer seems like
the childish preoccupation of a few nerds with slide rules. It’s the only way for the human
race to escape from its current predicaments. Too bad we’ve forgotten how to do it*>.
90 J. Langer, Postcolonialism and Science Fiction, New York 2011.

91 A. Marzec, Kosmogonie, czyli o poczqtkach $wiatéw — zwrot spekulatywny, ,,Teksty Drugie” 2022,
nr 3, s. 62—-63. W odniesieniu do konwencji fantastycznonaukowej jest to tekst ambiwalentny,
pozostaje bowiem niestety na poziomie uog6lniefi. Szczegétowo odnosi sie za to do przedsiewzie¢
filozoficzno-estetycznych positkujacych sie science fiction. Autor formutuje na wstepie wazna de-
klaracje uznajac opowiesci spekulatywne za ,,niezbedny sktadnik myslenia realistycznego”.

92 Projekt realizowany byl w Scistej wspolpracy z Centrum Nauki i Wyobrazni funkcjonujagcym na
Uniwersytecie Stanu Arizona (Center for Science and the Imagination — Arizona State University).

93 N. Stephenson, Innovation Starvation, tinyurl.com/bp61-les-1 [dostep: 25.01.2022].
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Projekt miat wymiar gtéwnie edukacyjny oraz terapeutyczny?+. Unikatl przy tym
usytuowania po stronie utopii. W jego negatywnym tle przesuwata sie galeria
popularnych obrazéw postapokaliptycznych, takich jak seria dystopii Suzanne
Collins, serial The Walking Dead (2010—2022) czy Droga Cormaca McCarthy’ego
(The Road, 2006, ekranizacja — 2009).

~Where’s my ticket to Mars?” — zapytal Stephenson?®.

Niestety, przedsiewziecie nie przyniosto rezultatéw na tak szeroka skale, jakiej
spodziewat sie pomystodawca. Sekcja ,,News” na oficjalnej stronie projektu wyga-
sta na 2016 roku. Internetowa masowa gra role-playing EVOKE®, majgca na celu
inspirowanie inzynieryjnych ambicji mtodych graczy, finansowana przez World
Bank Institute, dodatkowo wsparta przez znanych pisarzy i wydawcéw (Kima
Stanleya Robinsona, Karla Schroedera, Kathryn Cramer), nie zyskata oczekiwanej
popularnoSci. Budowa wiezy o wysokosci dwudziestu kilometroéw (The Tall Tower)
pozostata w sferze fantazji. Jedynym trwalym dokonaniem projektu Hieroglyph
pozostaje antologia opowiadan Hieroglyph: Stories & Visions for a Better Future.
Wsrdd jej autoréw mozemy znalez¢ znakomitosci, takie jak: Geoffrey A. Landis, Eli-
zabeth Bear, Gregory Benford, David Brin, Rudy Rucker, Bruce Sterling. Antologia
spotkata sie z niklym odzewem w Srodowisku krytykéw literackich oraz umiarko-
wanie cieplym przyjeciem wsrod czytelnikow?s. Jej autorzy skupiali sie na proble-
mach pojawiajacych sie na drodze prowadzacej do potencjalnie optymistycznej
przyszioSci, co ze wzgledu na konieczno$¢ utrzymania fabularnej atrakcyjnosci jest
oczywiscie zrozumiate, ale ostatecznie przechylato szale na strone pesymistycz-
nej diagnozy obecnego stanu rzeczy. Istotny zarzut wysunat w swej recenzji Tom
Shippey, brytyjski literaturoznawca i krytyk literacki, wskazujac na zaniedbanie
polityczno-spotecznego kontekstu kreowanych w utworach radykalnych zmian®s.

94 A.Newitz, Dear Science Fiction Writers: Stop Being So Pessimistic!, ,,Smithsonian Magazine” 2012, kwie-
cien, tinyurl.com/bp61-les-3 [dostep: 02.02.2023]. Leah Zaidi za rdbwnie wazny projekt uznaje antolo-
gie Octavia’s Brood: Science Fiction Stories from Social Justice Movements (2015) — hotd oddany Octavii
Butler, jej tworczosciiaktywistycznej postawie. L. Zaidi, Worldbuilding in Science Fiction..., dz. cyt., s. 16.

95 N. Stephenson, Innovation Starvation, dz. cyt.

96 Urgent Evoke, http://www.urgentevoke.com [dostep: 24.01.2023].

97 Hieroglyph: Stories & Visions for a Better Future, red. E. Finn, K. Cramer, New York 2014.
98 Review Meta, tinyurl.com/bpé61-les-5 [dostep: 23.01.2023].

99 T. Shippey, Book Review: ‘Hieroglyph’ edited by Ed Finn and Kathryn Cramer, ,The Wall Street
Journal” 26.09.2014, tinyurl.com/bpé61-les-2 [dostep: 02.02.2023].
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Podsumowanie (optymistyczne)

Podstawowym narzedziem kreowania obrazéw potencjalnej przysztosci w fu-
turystycznej fantastyce naukowej jest Swiatostworstwo1°0, Nawet jedna zmiana
(novum w stowniku Suvinowskim?101) prowadzi¢ moze do radykalnej inno$ci
i pociagga za soba wzmozong czujno$¢ odbiorcy nastawionego na tropienie r6z-
nic miedzy $wiatem fantastycznym a aktualnym. Swiaty podlegaja testowaniu
intelektualnemu, przede wszystkim pod katem spojnosci, mozliwoSci immer-
sji, wyobrazeniowej reorientacji lekturowej na fikcyjne origo1°2, czyli — ujmu-
jac rzecz metaforycznie — testowane sg ze wzgledu na mozliwo$é egzystowania
w fantastycznym Swiecie. Sg takze ,,odczuwane”. Tutaj wlasnie wlacza sie czyn-
nik emocjonalny, czyli ocena na osi optymizm-pesymizm. Ocena ta moze doty-
czy¢ tak konstrukcji S$wiata (optymizm ontologiczny), mozliwoSci poznawczych
(optymizm poznawczy), ufnoSci w rozwdj techniki i nauki (optymizm techniczny
i scjentystyczny).

Ze wzgledu na dominacje mozliwo$ci nad konieczno$cig w kreacjach $wiato-
stworczych w fantastyce naukowej traktowanej en masse (dzieki doSwiadczeniu
bogactwa i rozmaito$ci futurystycznych wizji) oraz nieuchronne zestawianie
z wizjami futurologicznymi, optymizm w fantastyce naukowej, w fazie odbioru
i oddziatywania sytuowanych w jej ramach utworéw, moze wykraczaé poza gra-
nice odczuwania i przewidywania w strone kreacji rzeczywistosci. Pisarze, jak
czynili swego czasu chocby fantasci ,,socrealistyczni”103 (by dac jaskrawy przy-
ktad), moga tak kreowaé Swiat fantastyczny, by Swiadomie wptywac na Swiato-
poglad czytelnikow.

Fantastyka naukowa nieustannie problematyzuje granice miedzy biernym
istnieniem, egzystencja na warunkach stawianych przez $wiat (Srodowisko spo-
teczne) a dziataniem dgzgcym do zmiany tychze warunkdéw, czyni ona bardziej

100 nne modele Swiatostwdrstwa, nielgczace przyczynowo historii fantastycznej z ,,nasza” historia,
moga przybieraé postac allohistoryczng i allotopijng. Kategorie te nie wykluczajg sie wzajemnie.
Wnikliwa analize tej problematyki mozna znalez¢ w ksiazce: K. Singles, Alternate History: Playing
with Contingency and Necessity, Berlin—-Boston 2013, s. 26—-109. Dodatkowe komplikacje wprowa-
dzajg mozliwosci tworzenia polaczen miedzy$wiatowych na zasadach metaforyzacji i alegoryzaciji.

101 D. Suvin, O poetyce gatunku science fiction, dz. cyt., s. 11.

102 K, Bartoszynski, Opowiadanie a deixis i presupozycja, [w:] tenze, Teoria i interpretacja. Szkice
literackie, Warszawa 1985, s. 196.

103 A. Mazurkiewicz, Kapitalizm w odwrocie. O socrealistycznym epizodzie polskiej fantastyki naukowej,
»Pamietnik Literacki” 2009, z. 2, s. 109-124.
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wyrazistym optymizm bierny oparty na przewidywaniu. Fantastyka naukowa
moze byé uzywana w celu aktywizacji, nie tylko tej interpretacyjnej, demisty-
fikujacej utrwalone schematy fundujgce obrazy rzeczywistoSci. Trzeba przy tym
pamietaé, ze kazdy wariant optymizmu aktywistycznego wypelniany jest ideolo-
giczniel04 i takze powinien podlegaé¢ ocenie. Poza tym, abstrahujac juz od tego
wypelnienia, fantastyka naukowa ze wzgledu na swéj nieuchronnie redukcjoni-
styczny charakter moze czesto tylko potegowac iluzje kontroli nad zdarzeniami,
zamiast te kontrole realnie wzmacniaé.
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bpyHo Wynby - ue ,,N0anHa, TBOPYICTb | Nam’ATb Npo AKY 06°€aHYE
NpeACcTaBHMKIB Malxe 3 yCix KpaiH CBIiTY. | ue HeMMOBIPHO BaNUBWIA
efleMeHT CyCninbHOI Nam’ATi NPo MUHYNe HaLWoi YacTMHKU EBponu, Npo
CBIiT noyaTky XX CTONITTA, AKWIA yXKe 3HUK i BIKE HIKONW He MOBEPHETbCH,
ane, Ha WacTs, 3a/MLWKB 6arato nam’aTok”.

Pacan Bonbcbkuit®

IMeHa MUTIIiB €BPENICHKOTO MOXOKeHHS, HAPO/KeHUX Ha YKPalHChKUX Te-
peHax, TpaauiinHo QirypymTh B icTOpii iTepaTypu Ha iguIl, re6penchbKoi,
HiMEelIbKOMOBHOI, ITOJIbCbKOI, PYMYHCBKOI, YKPAlHCBHKOI Ta iHIIMX JIiTepaTyp.
€BpeiichKi aBTOpM 3 YKpaiuu (CHiIbHUIT CKIIaJHMK) MAaOTh BigMiHHi 6iorpadil
Ta TBOpYi Kap’epu (BiAMiHHI CKIIaHUKN), 3aBISIKI IKMM BOUEBU/Ib [I0TPEGYIOThH
BimoBizi Ha muTaHHA ,, UMMM ITMCbMEHHMKAMM BOHM €7”. V HallioHaJIbHUX ic-
TOPIsSIX JTiTepaTyp OKpecsieHy npobeMy BUPIMIYIOTh IT0-pisHOMY. JliTepaTypo-
3HaBIli (i He uIe) y pisHMX KpalHax [Py BU3HAUEeHHI HalliOHaIbHO-KY/IbTYPHOT
iIeHTUUYHOCTI TOT0 UM TOTO MUTIISI IOCITYTOBYIOThCS Pi3HUMU KpuTepisimu. Tak,
B EBPENCBKiN KyJIBTYPHiN TPaAulLlil y NPiOpUTETI €THOKY/IBTYPHUM KPUTEPIN —
€BpeNChbKe MOXOMKeHHSI MUTIIS 1, BiATIOBITHO, IPUHAJIEXXHICTh 10 EBPEVICHKUX
TPaAuLili; B YKPaiHCBKill — MOBHO-TeorpadiuHmii — MOBa HAllMCaHHS TBOPiB
i MicIle HApO/PKEeHHST; B iHINMX HAI[iIOHAJIbHUX iCTOPISIX JTiTepaTyp 37e61/1bII10T0
IOMiHAaHTHMM € MOBHO-KYJIBTYPHUN KPUTEPil, HiATPYHTSIM SKOTO € MOBHI
VI KyJIbTYPHI KOHTEKCTU TOLIO.

[3paisibChbKi MMCbMEHHUKY 7 TIOETU — MUTILi EBPENCHKOTO IMMOXOIKEHHS —
IMCaIv 3a3BMyait Ha Taumr, iBpuri: II1. Arnos (1888-1970) HapoamBces y M. byuau,
HuHi TepHOMiNIbCbKa 0071.; TaBpeaT HoGeniBchKkol mpemii 3 stiTepatypu (1966),
TepIIni BoJoAap 1ii€l Bil3HAKM cepe[ iBpUTOMOBHMX Ta IAMIIOMOBHUX ITMCh-
MeHHUKIB; X. Bk (1873-1934) — c. IBunig, JKuromupcrska 061.; IIOET, eceicT,
repeKIafau Ta peJakTop, OAVH i3 3aCHOBHMKIB HOBITHBOI JIiTEpaTypM MOBOIO
iBpuT, M1caB Takox iguinem; M. Binkiep (1922—2014) — c. [lytwia, auni UepHi-
BeIlbKa 00J1.; ITOeT i epektagay; rpadik, CKyJIbIITOP; M1CaB HiMeITbKOI0 MOBOIO
Ta iBpUTOM; IlepeKIaZilaB TBOPU YKPATHCHKOI, HiMEIIbKOI Ta PYyMYHCBKOI J1iTe-
partyp Ha iBpuT; II. Ilesan (1920-1970) — M. UepHiBIIi; eBpeMChbKNUA HiMEI[bKO-
MOBHMI1 TT0eT i mepexnagau; C. UepHuxoBcbkuit (1873-1943) — ¢. MuxaitiiBka,

1 [us.: http://surl.li/knqwe [mocTym: 17.12.2023].
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3armopi3bKka 00J1.; EBPEMCHKMII TIOET, ITMCAB iBPUTOM; JIBiUi HOMiHYBaBCS Ha
HoGeniBchbKy mpemiro 3 stiteparypu (1935; 1937); llloom-Asnerixem (1859-1911) —
M. [lepesiciiaB; NMCbMEHHMK, paMaTypr, OJMH 3 OCHOBOIIOJIOXHUKIB CydacHOI
XYIOXXHBOI JIiTepaTypy MOBOIO IMIIT; TAKOXX IT/CaB iBPUTOM Ta iH.
3araJibHOBiJOMMMM aBTOPAMM MOJIbCHKO-YKPAiHChKOTI'O IOTPAHUYUS € TaKi:
JI. ByukoBchbKMit (1905-1989) — HapoaAUBCS B M. Bpoan, JIbBiBChbKa 006JI.; I0JIh-
CHKMI IIPO3aiK, XYAOXKHMK, rpadik, pissosap; C. Biniens (1888-1971) — c. Cio-
60113, [BaHO-OpaHKiBChbKa 00JI.; MOTBCHKUM ITPO3aTK, MYOIIIMCT, JOCITITHUK
KynbTypy; F0. BiTiin (1896-1976) — c. ImuTpis, HMHI JIbBiBCbKa 00J1.; MOJIb-
CBKUII TIOEeT, IMPo3aik, eceict, mepexnagay; 0. BomommuoBchkuit (1898-1977)
— c. Cep6bu, OgecbKka 00J1.; MOJIbCHKUI IIPO3aiK, MOET, TeaTPAJIbHUI KPUTUK;
3. Taynt (1907-1975) — ¢. Vnamikisiyi, TepHOIMiIbCbKa 06T, ; ITOJIbCHKII MPO3aiK,
yO6ITICT, XYOOXKHUK, apxiTekTop; M. Temap (1901-1972) — M. JIbBiB; ITOJIbCHKMMI
M0eT, ApaMaTypr, CAaTUPUK, MyOITiIINCT, IIepeKIaiau Ta aBTop IriceHb; M. [ly-
nin-Kositpeka (1877-1948) — M. Ofeca; mojibChbKa MMCbMeHHMII; . [BalIKeBuu
(1894-1980) — c. KanbHMK, HUHI BiHHMITbKA 00J1.; TTOJILCHKUIA TTOET, IIPO3aiK,
ny6minucT, rpoMaachkuii migy; A. KycbHeBud (1904-1993) — HuHi M. CaM6ip;
IMOJILCHKUI TI0€T, Ipo3aik; I. Kiemeneribka (1866-1930) — M. Topoauiii, HuHI
UepkacbKka 001.; TOJTIbChbKA MMCbMEHHUIISA, IIepeK/Iafauka, FPOMaaChbKa Ta KyJlb-
TypHa gistuka; K. Makymmacbkuit (1884-1953) — M. CTpiit; ITOJIbCHKMIA ITPO3aiK,
moeT, PeIeTOHICT, TeaTPJIbHUI KPUTUK, aBTOP TBOPIB 11 miteit; C. [Tomep
(? =1941) — M. Bopios, OfechbKa 06J1.; OJILCHKMIA ITOET, ITPO03aiK, JIiTepaTypHUI
KPUTHK, ITepektafay; €. CTeMItoBcbkuii (1894-1969) — M. Bepanuis, JKutomup-
CbKa 0071.; riceBAoHiM [1aBest ['ocTOBeIlb; MOTBCHKMI TIOET, ITyOIiIICT, JTiTepa-
TYPHUI KPUTUK, TlepeKsiaiau Ta iH. Ycix X BBaXKAIOTh MMOJIbCBKUMU MUTLISIMU,
OCKIJTbKM ITMCaJIM ITOJTBCHKOIO MOBOIO i 6YJIM TTOB’I3aHi 3/1€61/IBIIIOTO 3 ITOJTbCHKOIO
KYJIBTYPOIO, XOUa BCi € YPOPKeHLISIMY YKpaTHM €BPECHKOT0 ITOXO/KEHHS.

P. Ayciengep (1901-1988; Hapoawnaca y M. UepHiBIli) — HiMeIlbKO-aB-
CTpiliCbKa moeTeca, Mycaja HiMEelbKOI Ta aHIJIiCbKOI MoBamu; I. Baric-
riac (1929-1979; M. UepHiBIli) — pyMYHCbKUI HiMEIIbKOMOBHM IMCbMEHHUK,
ToeT, NepeK/iIafay; TBOPK MifgnucyBas rcesmoHiMoM lon Vopaan; A. I'paHax
(1890-1945; c. Bep6isiii, UepHiBeIbKa 00J1.) — HiIMEIIbKO-aMePUKAHCHKIUIT aKTOP
i mucemennuk; 0. 3oidep (1912-1939; M. XapKiB) — aBCTPIiiCbKMIT ApaMaTypr,
oeT, xypHasict; A. Mapryn-Ilnep6ep (1898-1967; M. CTopokmHellb, UepHi-
BellbKa 00J1.) — PYMYHCBKMI1 IMCbMEeHHMK, My6/IiIucT i nepeknazgay; M. Pot
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(1894-1939; c. Bponu, HuHi JIbBiBCbKa 00J1.) — aBCTPIMCHKMUIT IMCbMEHHUK
i >KypHaJticT; TBOpM IMcaB HiMelrpKow; M. Illnep6ep (1905-1984; cMT. 3a60J10-
TiB, IBaHO-OpaHKiBCbKa 006J1.) — HIMELIbKII IIMCbMEHHMK, €CeICT, COLlia/IbHIIA
TICUXOJIOT Ta iH.

Yepes 11ieBHUM ,,pi3HOGIN” 1I0JI0 BUPILIEHHSI OKPECJIEHOI B PO3BiaLi mpo-
671eMM B JOCITiTHUITLKI ITPOCTip ITPOIIOHOBAHOT HAYKOBOI PO3BiJIKM ITOTPAIUB
BCeCBiTHbOBifoMMM MuTellb bpyHo llysnbIy, SKUii ITOCigae mouecHe Micrie y CBi-
TOBOMY XYI0KHBO-MUCTEIIbKOMY ITPOCTOPi. OTHMM 3 OCHOBHMX IIUTAHb Cydac-
HOT'O IIY/IbLI03HABCTBA, SIKe NOTeNep 3a/IMIIaEThCs IUCKYCiHIM, € TpobiemMa
BM3HAUEHHS IIYJIbI[OJIOTAMM UM TepeCiyHMMM UMTadyaMy MIPUHAIEKHOCTI
BpyHo Illynbiia 70 KOHKPETHOI HAI[iOHAJIBHO] JIiTepaTypH, 30KpeMa MO0JIbChKOI,
UM €EBPENCHKOI, UM YKPATHCBKOI, UM HiMEIIbKOMOBHOI TOIIIO.

Tak, 21 numHS 2023 p. B HaykoBo-TexHiuHi 6i6mioTeri HarjionassHOTrO
yVHiBepCUTETY ,,JIbBiBChKA MoJTiTeXHiKA” BiffOy1acs JIEKIlist 3HAHOI ITyJTbI[03HA-
BMIIi, aBTOPKM 6araTbOX HAyKOBMX PO3BiJIOK, CTATEN Ta BUCTABOK, TPVCBIUEHUX
Bpyno lllynbiy, Hatasnii @ineBnu ,,bpyHo Ilysbll — IMCbMEHHMK CBiTOBOI CJTaBU
3 JIporo6uua”2. V 3aK/II0UHIN YaCTHUHI JIeKIlil ,,[InTaHHs Ta BigmoBimi” ogHuM
i3 mepuIMx Bif CJlyxauiB OPOJYHAJIO 3alIMTAHHS 1[040 HalliOHAJIbHOI IpUHA-
JIeXXHOCTi MUTLISI: UMIM MMCBMEHHMKOM Ha CbOTOAHI BBaXKaThb bpyHo llyneia
— IOJIBCBKUM, YKPATHCBKUM UM €BpelicbKkuM? SIK 6ynyTh imeHTHdiKyBaTH BCe-
CBiTHBOBiZOMOI'0O MUTIIS ITOC/TiIOBHUKY 11 HAIllQJIKM, 3BaKal0UM Ha CydacHe I10-
TpaKTyBaHHSA? BoueBub mpobsiemMa 1moi0 HallioHaJIbHO-MUCTEIIBKOI Bi3UTiBKU
BpyHo Illynbiia moTpebye OKPeMOTO OITpalfoBaHHS.

O6’eKT JOC/IigKeHHS — MOCTaTh BCeCBITHBOBIIOMOI'O MUTIIS, IIPefCTaB-
HMKa TJIMIIBKOTrO JliTepaTypHOro norpanuuus bpyHo llynbeiia, mpegMeT — Ha-
IIiOHAJIBHO-KY/IbTYPHA imeHTHU(iKalist bpyHo-Illyiblia — MUTIIS-YHiBepcaTicTa
CBITOBOTO piBHS.

IHopMmaltis HallioHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO CIIPSIMYBaHHS TPAIUISEThCS ITPaK-
TUYHO B KOXKHIiN SIK BITUM3HSHIN, TaK i 3apy6i>kHil HayKOBil, HAYKOBO-IIOITY-
JISPHiN, YOTiMMCTUUHIN UM TOMYJIIPU3aTOPChKiN PO3Bifll, IPUCBSIUEHiN
Bbpyno llyneny. Lle HanpamoBanHs 0piss AugpyxoBuua, Onberu bomko, Onbru
BecHauku, Tapaca Bosusika, Maptu l'anamxyH, Katepunu I'nagkoi, JleoHina

2 BpyHo llynbiy (Schulz, Bruno) nm1cbMeHHUK CBITOBOI c/1aBu 3 Jlporo6uua. Jlekyiss Hamanii @ine-
auu, [B:] http://surl.li/jrnmo [gocTyr: 17.12.2023].
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Tonb6epra, Imutpa Jpo3mnoBcbKoro, JIMutpa Kanescbkoro, AHacracii Kampa-
soBoi, Manroxxatu KitoBcekoi-JIucsk, Ipuan Konoginunk, Crenana Kypmins,
Pomana ManunHoBcekoro, FOpigs MaptuHoBuua, Enapro Meriepa, Bipu MeHBOK,
€sreHa Haxsiika, €Brenii HectepoBuu, Auapisa [laBnuinnHa, Biagucnasa Ila-
Haca, Okcanu IleneHcekoi, Mapka Ilopenbkoro, Bitanis [lopTtHukoBa, FOpka
IIpoxaceka, Marpanenu Ilonens, Onekcanpgpa Pynsuenka, €xu CBeHxa, [la-
piyua CiTkoBcbKoro, IleTpa CitkeBuua, Agmxest CystikoBcbKoro, Onekcisg Cyxom-
ymHOBa, Hataku Oinesnu, Exu diroscbKoro, Bipu Yormik, [keroxxa I03eduyka,
€xn ShxeM6CbKOro Ta 6araThox iHmmMxX. Taki Bka3iBKu OyBalOTh UaCTillle MYHK-
TUPHUMMU, piarie — 6isbille po3ropHyTUMU. AJie, SIK HaM BiJlOMO, I'PYHTOBHOL
y3araJIbHIOBJIBHOI HAYKOBOI CTYil 3 OKpecieHol Tpo6IeMaTUKN y CBITOBOMY
LIY/IbIIO3HABCTRI [oTenep HEMaE, 1[0 € CBiJUEHHSIM aKTyaJIbHOCTi IPOIOHO-
BaHOI CTaTTi.

MeTo10 mOCTiIMKeHHS € BU3HauUeHHs Micig bpyHo lllynbila B MUCTEllb-
KO-HallioOHaJIbHiM KapTorpadii 3aBIsikM OHTOJIOri3allil, cucTeMaTH3allii Ta Te-
OPEeTUUHOMY y3araJibHeHHIO (paKTyaIbHOI iH(opMallil 3 HayKOBMX PO3BimoK
IIYJIBIIIBCBKOTO CIIPSIMYBaHHS. JJOCATHEHHS MeTU Ilepefbauae pPo3B’sI3aHHS
TaKMX 3aBJjaHb: 1) 3i6paTH i cUCTeMaTU3yBaTH (paKTyasIbHY iH(OpMAILiio mo110
BU3HAUeHHs MpUHaIeXXHOCTi bpyHo lllysblia 10 KyIbTYPHO-MUCTELBKOTO IIPO-
CTOpY Ti€l um Ti€l lep)kaBU SIK 3HAHMMMU ITYJIbI[03HABIISIMU, TIepeKIafjauaMu,
TaK i HAYKOBLISIMM-TIOUATKIBLISIMY UM ITePeCiUHMMM MIOIIaHOBYBauaMM MUTILIS;
2) y3araJpHUTH iH(OPMAIIil0 CTOCOBHO MUCTEILIbKO-HAIliOHAIBLHOT iTeHTrdiKa-
11ii BpyHo IllysbIia; 3) cxapaKTepu3yBaTH MO3UIIiI0 aBTOPKM IIOA0 BUPIIIeHHS
OKPECJIEHOTO B CTATTi AMCKYCiTHOTO NuUTaHHA po Miche bpyHo lllynsia B Ha-
YKOBOMY 1 HayKOBO-TIOIMYJIIPHOMY KYJIbTYPHO-MUCTEI[bKOMY AUCKYPCi Ti€l un
Ti€l KpaiHu. MeTa 1 3aBlaHHS CTATTi 3yMOBWIM 3aCTOCYBaHHS OIIMCOBOTO, iC-
TOPUKO-6iorpaciuHoro, MOPiBHAIBHO-iCTOPUYHOTIO, COLIi0JIOTiUHOT0, TeHeTUY-
HOTr'0 MeTO/iB JOC/IiHKeHHS.

[InTaHHAM HalliOHAJTBHO-MMCTELBKO] iTeHTHQiKallil ITepeiMaloThCs SIK 3HAHi
ITYJIBLIO3HABIIi 3 YCHOTO CBIiTY, TaK i JOCITiAHUKM-TIOUATKIBIIi 3 Pi3HMX HAaYKOBUX
LlapMH, NOLIaHOBYBaui TBopyoi cnafgmuum bpyso lllynbena i nepeciuHi npeg-
CTaBHUKU Pi3HMX HAlliOHAJIBHOCTEN, 30KpeMa YKpaiHCbKUI MUCbMeHHUK PoMaH
MayIMHOBCBKUI 3aIMa€EThCs Tpo6sieMoro cTassieHHs o Ilysbiia, sske ITOCTiHO
3MIiHIOETBCS, ITY/IBIIO3HABIIA IiKAB/ISITh MUTAHHST: KM 6yB BpyHo IIlysbIl y poku
CBOTO XXUTTS i KUM CTaB CbOTOJHI — 1 CBiTY, [lonbmii, YkpaiHu, €BpenchbKol

Bibliotekarz Podlaski

OBLICZA TRANSHUMANIZMU. MIEDZY NADZIEJA A ZAGROZENIEM

65



OBLICZA TRANSHUMANIZMU. MIEDZY NADZIEJA A ZAGROZENIEM

66

Natalia Matorina, Mucmeybko-HayioHansHa idenmudgpikayia bpyro Lynsya

rpomazan?3 JIocimigHMK KOHCTATYE ¥ BOGHOUAC 3anuTye: ,,bpyHo [yl noeqHyBaB
y cob6i HammapyBaHHS 00pas3iB. BiH 6yB nonvcbKum eepeem*, sikvivi MerkaB Ha ITa-
JIUYUHI: BiH 6YB XYJOKHMKOM i MMCbMEHHUKOM, yunTesieM. To XTo K BiH, IIlybIl,
HACIIpaB/ii i e 110ro Miclle B HayioHabHill Ta 1TpodeciitHi kapTorpadii?”s.

OTxe, mpob1eMa IIy/IbLIiBChKOT MUCTEIIBbKO-HAI[iOHAJTBHOI ijeHTHUdiKallil
BUHMKJIA uepe3 Te, 1m0 bpyHo Illysbli: 1) HApOAMBCS, IIPOBIiB MarbKe BCe YKUTTH,
a TaKOX 3aTMHYB BiJl KyJIi TecTaliBLs B OGZHOMY MiClli — YKpPAiHCbKOMY MicCTi
JIporo6uy, 1110 Ha JILBIBIIMHI; 2) 33 [IOXODKEHHSIM — 2A/TUUbKULL €8Peil; 3) ITCaB
3/1e61JIBIIIOT0 NOTbCLKOM MOBOIO, OKPEMI OITOBIIKM — HIMEUbKo10; 4) imeHTUdi-
KyBaB ce6e NOIbCbKUM MUTIIEM; 5) 300pakyBaB 30KpeMa 6a2amoKynbmypHy
T'anuuuHy — 3 ogHOTO GOKY, YKPAiHCbKUIL TIPOEKT, 3 iHIIIOTO — MOJTiHAI[iOHAJIb-
HUI, 1[0 Y TIEBHUM CII0Ci6 TAKOXK CTBOPIOE TPYIHOIII IS HAIliOHAJTBHOI KJIach-
¢ikariii miTepaTypHUX TPASULIiA.

[IporionyeMo ctucy 6iorpadiuHy JOBiIKY 3 aKIIEHTYBAaHHIM Ha TUX MO-
MEHTax i3 YXUTTENUCY i CHaAIIMHU MUTLS, SIKi € JOTUUHUMU 10 OKpeCJIEHOT
Mpo6IeMaTUKN HayKOBOT PO3BiJIKU.

BpyHo lllynei; HapoaMBCs B 1892 p. y HMHI YKpaiHCbKoMy MicTi [lporo6mu. Ha
TOM uac reorpadiuHo I1e 6yJ1a TepuTOopist ABCTPO-YTOPIIMHY, Ha Tepudepii sxoi
JKMB i TBOPUB MuUTelb. Y raymiibkomMy JIporo6uui bpyHo Iyl mpoBiB Mainke
BCe XUTT4 i TpariuHo 3aruHyB y 1942 p. 3a uacis bpyHo lllynbiia annunHa g9k
IIOrpaHMYHI TepeH! B iCTOPMUHOMY CEHCi OyJIa eMmilleHTPOM ITPOTUCTOSTHHS Pi3-
HUX JeP>XaBHUX YTBOPEHb. lle mepeBa)KHO €BPENCHKUI, HiIMELIbKUIA, TTOJIbCbKUN
UM YKPaTHCBKO-TIOJIbChKUM, PAASTHChKO-YKPATHChKNM ,,00pa3u”. CaMe B TaKOMY
6araToHaIliOHATbHOMY MicIli TBOpMB bpyHo IllysibI] — 32 MOXOKEHHSIM TaJIUIIb-
KM €BpeN 3 I0JIOHI30BaHOI €BpenchKol poanHu. batbku bpyHo llynbna npak-
TUUHO He JOTPUMYBAIMCS €EBPENCHKMX 3BMUAIB, 30KpeMa PeJliriiHuX, a BeJIu
CBITCBKMI CIIOCI6 JKUTTS. Pic BpyHO B 6araTOMOBHOMY CEPEAOBUIIII: 3 POAMHOIO
CITiTKYBaBCS MepeBaXKHO MOJIbChKOI0; BIJIBHO BOJIOAIB HiMEIIbKOIO, 110 Ha Yac

3 P. ManmHOBChKMi, FOpiii Adpyxosuu npo Bpywo Illynvya: ,,lo2o nonadnayionansHicmy 3a6mxcou

6yde 8uNPo60BY8AMUCS NOJIIMUUHOI0 KOH'toHKmypoto”, [B:] Korydor. 6 6epe3nst 2019. [lus.: http://
surl.li/jpngk [mocTym: 17.12.2023].

4 Jlasi MO TEKCTY CTaTTi BUAIEHHS XXVPHMUM KyPCHMBOM HalliOHAJIbHO-KYJIbTYPHUX iocTacen

BpyHso lllynbia 3po6eHi aBTOPKOIO CTATTi.

5 0. AugpyxoBud, P. MasimHOBCEKMIA, ITapanenvHokynbmypHicmy, [B:] Ilocecmpu. Yacommc N@ 8.

19.05.2022. [IuB.: http://surl.li/jkdec [mocTyr: 17.12.2023].
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JI0TO IUTUHCTBA i OHOCTI 6ys1a 0hilliiiHO0 MOBOIO ABCTPO-YropIiinau (30Kpema
maTy ['eHpieTa mo6pe 3HaIa HIMEIIbKY 1 UMTaJTa B JUTUHCTBI CMHOBI HIMEIIBKOIO
Tete); i3 mporo6mMuaHamy CIIUIKYBaBCS 7 PYCMHCBKOIO (YKPaTHCHKOIO), i Tmumii.
Harkpaiii oiHKy mig yac HaBuaHHS Y JIporo6uiibKin riMmHasii iMmeHi Koposist
Bnapucnaga fIravia MaB 3 IOJIBCBKOI MOBY ¥ MaJIlOBaHHS. 3HAUHY YaCTUHY
MIPO30BUX TBOPIB HAMMCAB IMOJIbCHKOI0 MOBOIO, @ BiJIOMi IITYJIbIIO3HABIIi CTBEP-
IDKYIOTB, IO YaCTMHA OIMOBIJIOK HaIlMcaHa 1 HiMelbKow. Tak, 3araJlbHOBU3HA-
HUM € QaKT IIpo Te, 1110 HiMelbkowo bpyHo Illysbl] HanMcaB oNoOBiflaHHA ,,Die
Heimkehr” (,,[ToBepHeHHs fogoMy”) U1 3a/IyUeHHs iHO3eMHMX unTauiB. Cepef
TUX, KOMY ITMCbMEHHMK BiJIlIPaBUB TEKCT OMOBiIKM, 6yB Tomac MaHH. Ha >kasb,
CITiBITpallsg Mi>K MUTLISIMM He CK/IajIacsl, HOBeJTy BBXKAIOTh 3ary6sieHorw. IIpoco-
norpaciuHe mIysbLiBCbKe pO3MaiTTs HeabMsIK BIUIMHYJIO M HA OT0 0COOUCTY
HalliOHATbHO-MUCTEIIBKY caMoifieHTHUdiKaIlilo, i Ha (hOpMyBaHHS CBITOTIISIAY,
i Ha JOCITiTHUITBKO-HAYKOBY KYJIBTYPHO-HAIliOHAIBHY ifeHTH(iKarlio. [Iuckycii
IIPO HalliOHaJIbHY MUCTeLIbKY imeHTHdiKaito bpyHo Illynbiia mouanucs mepe-
BaYKHO MiC/Ts1 CMepPTi MUTIS. Voro TBOpumit JOpOGOK JOCTiIKYIOTh aMepUKaHIIi,
€Bpel, icriaHili, iTaTinili, KuUTanIli, HiMIli, ITOJIIKYU, CJIOBAKM, YTOPILIi, VKpaiHLi,
yexu, SITIOHIIi 1 6araTo iHIMMX HayKOBI[iB. UMCIeHHI JYMKY 7 MOTJIS/IA 3 [TbOTO
MIPMBOJIY MOXXKHA 06’€THATY UM KITacuiKyBaTy B KiJIbKa TPYIL.

1. ,IlecumicTnunmin” morisaas. [1o3uiliro MeBHOrO KoJjia JOC/TiHMUKIB OIpH-
JIIOAHWIIA B y3araJlbLHEHOMY BUIJISZI UeCchbKa HayKOBMIld JIiollis 3akomnasioBa:
,1 Toci He 36arHyTH, i MabyTh HiKOJIM He 6y/ie MOKHA TOUHO BU3HAUUTU, KUM
BbpyHo IllysbIl €: uM BiH €BPeMCbKUI MUTEIb, UM IIOJILCHKUI MaMCTep, ajKe
MCaB IT0JIbCHKOI0, UM YKPATHCHKMUI MUTEI[b, TOMY IIIO0 HAPOAMBCS B J[poro6uui,
SIKMW € YKPAIHCbKUM MiCTOM...”7. BoueBuIb NUTAHHS He 3 IPOCTUX, aJle 1ie,
o-Tiepime, 30BCiM He 03HAUaE, 10 0oro He Tpeba BUPIIIyBAaTH UM He MOYKHA
BUPILIUTY, OIVIIOBIIY CIIUJIBHOTO 3HAMEHHMUKA, a, II0-IpyTe, ,,Hapa3i Bxe He
CTUTBKM BaKJIMBO ,,ITpuBaTU3yBaTi” Illybla, CKiTbKM 3pOOUTY KOXKHY i3 KyJIb-
Typ 6araTuiolo oro iMmeHem”s.

6§k po6oui TepMiHM BUKOPUCTOBYEMO HaVIMeHYBaHHS 3 I€PEHOCHO-00Pa3HMM CEMaHTUUHUM
HAIlIOBHEHHSIM.

7 IIur. 3a: O. I[lentenceKa, BpyHo Illynvy i ®pany Kagxa: danexi ceimu nopyu, [B:] Padio Ceoboda.
20 yunHg 2012. [Ins.: http://surl.li/jnzig [mocTym: 17.12.2023].

8 K. Tmaaka, Ckaniuenutl mich Bpywo Illynvya, [B:] Zbrucz. 07.12.2020. Jlus.: http://surl.li/jrrhj [mo-
CTYyI: 17.12.2023).
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2. ,,JJenTpuctcekuin” niaxin. OpHi JocaigHMKM BBaXKaloTh llyiblla eBpen-
CBKUM MUTIIEM, IIPYTi — MOJIBCBKMM, TPETi — YKPAlHChKUM TOII[0. 30KpeMa IOJIb-
CBKi IIIYJTBIIO3HABII 371e61/TBIIOTO ITPe3eHTYI0Th BpyHo Illy/blia Ik no1bCbKo20
NMCbMEHHMKA 1 XYI0KHMKA, NO/TbCbK020 MUTLISI XX CT., HAIOPUTiH/IBHIIIIOTO
TBOPIIS hO/IbCbKOT Kynbmypu XX ct. (€. ®inoBcobkuit, B. [TaHac, €. ShxeMOCbKMiA,
M. KitoBcbka-Jlucsk, M. Ilonens, €. CBenx, [I. Cikopcbkui, I1. CitkeBuu, A. Cy-
JIIKOBCBHKMIA Ta iH.), XOU, OUEBU/IHO, 1[0 B HAPATUBHI YACTMHI PO3BiIOK I10J1b-
CBKUX IITYJIBIIOJIOTIB iZIeThCs i PO €BperichbKe noxomxeHHs bpyHo lynblia, i mpo
3B’S130K i3 [aJIMUMHO0, ITOIbCHKO-YKPATHCHKMM IIOIrPaHMUUSIM, YKpaiHOIO TOIIIO.
BaraTo mosIbChKMX IOCTiHUKIB, 30kpema Dxerox 03eduyk, cTyaiooun Ty un
TY IIYJIBIIiIBCHKY ITPOGJIEMATHKY, JO/IAI0Th, III0 ,,MUTEIlb € UACTUHOIO CBiTOBOI
KyJIbTypr”®. B yKpaiHChbKOMY 6i6iorpadiyHOMY MOKQ)XXUMKY UMTaua TaKOX
3HAOMJIITh 3 TBOPAMM IMOJILCHKOT'O MMChbMEHHMKA i MPO MOJIbCHKOTO MUCh-
meHHMKa bpyHo llyneiale. IIpo ykpaincvkozo mutig bpyHo lllynbna ipeTbes
B po3Bigkax 0. AuapyxoBuua, 1. Komoginumk, O. [lenencekoi, B. IlopTHMKOBa
Ta iH., 30KkpeMa B. [IOpTHMKOB aKIIeHTYE: ,,I1Iy/IbI] CBOIM OXOKEHHSIM — 60amn
TEPUTOPITBHO — YKPATHCLKUL TTMCbMEHHMK, ... T€ 3aTa/IKOBe MiCTO, BYJIUISIMU
SIKOTO BiH ITPOTYJTIOBABCS 3i CBOIMM reposimu, — J[Iporo6mu”1l, 3puuaiHo, Cra/i-
muHY bpyHo Illyblia MOXKHA IPUB’SI3yBaTH JIMIIIE OO ONHIET Tpaaullii, aje Taka
MMCTEIbKO-HaIliOHa/IbHA iTeHTHdiKaIlis He 6yjie ITOBHOIO.

3. ,JJoMipKOBaHMIT” MigXij. XapaKTepn3yeThCs KOMOIHOBAaHO-HAI[iOHAIbHUM
— MOJIbCBKO-E€BPEVICHKHM, TT0JIbCBKO-YKPAIHChKUI, EBPEMICHKO-YKPAlHChKUM, TTOJTb-
CBKO-EBPENICHhKO-YKPATHChKMII TOIO — HAaIIOBHEHHSIM Bi3uTiBku bpyHo lllynbiia:
nonbcvkull (MMcbMeHHMK, rpadik) espelicbko2o noxomkenHs (T. Bo3Hak12),
NO/bCbKUll MMCbMEHHUK €68PeliCbK020 TIOXOMXEHHS, SIKUM YCe XUTTS TPOXKUB
y rasmmibKomy Jpo2o6uui (0. PynsgueHKo!3), nosibCoKuil (MMCbMEHHMK, XY/I0XKHMIK,

9 Ilur. 3a: V [Iporo6uui Binzuaumm 80-1i pokoBunM cmepti BpyHo llyneiia, [B:] Catim Polskie
Radio. Yxpaincvka cnyx6a Hosunu. 20.11.2022. [Tus.: http://surl.li/jpxps [moctym: 17.12.2023].

10 BpyHo Llynb1y (1892-1942): 6i6miorpadiunmii MoKaXumK, [B:] Jporo6uu: PBB IV im. I. ®paHka,
2018. 210 C.

11 B. [lopTHUKOB, UepaeHv, Illynvy, [B:] [[3epkano muicHs, 22 uepBHs 2001. [Ius.: http://surl.li/jrqdv
[mocTym: 17.12.2023].

12 T. Bosusk, BpyHo Illynvy. [losepHerHs: ecei, nepexnadu, [B:] JIbBiB, 2012. 218 .

13 Q. Pypsuenko, BpyHo Illynvy. [IlapMaxHuK i3 YuHamoHoeo20 micma, [B:] Ykpingopm. Mynvmume-
OiliHa nnamgopma iHomosenenHs Yrpainu. Tus.: http://surl.li/ivufw [gocTym: 17.12.2023].
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rpacdik) e8pelicbK020 ITOX0MKEHHS, SIKVI IIMCAB NO/TbCbKOI0 Ta HIMEUbKOI MO-
Bamu (M. TastamxyH), €e8peticbKuil MMCbMeHHNK, HapOKEHMI Y NOJIbCbKill dep-
acaei (K. [mamkals), nonbcbko-€eapeticbKuli XyJoXXHMK i mucbMeHHMK (E. Meitep16),
noJbCbKuUll IVICbMEHHMK i3 2a1UUbKo-€eapelicbkum Kopiaaam (0. AuapyxoBuul?)
Ta iH. CaMe Takui OiAXiJ TPAIUIIEThC 3a3Buuant y 3MI, Ha canTax opraHisariin,
BUJIaBHULITB Y Mepexi [HTepHeT, Ha SKuX BifBigyBauiB 3HaMOMJIATH i3 BpyHO
[lyp1i0M — NO/TbCbKUM IMICBMEHHMKOM i rpacikom nepiuoi nojioBuan XX CT.,
€6peeM 3a TIOXOKEHHSIM, SIKM HapOJIMBCS i BCe CBOE KOPOTKE JKUTTSI IIPOBiB
vy Apo2o6uui (HaykoBuii 11eHTp lymaikyu Ta EBpeiiCbKOro MMUCTELTBA8), no/ib-
CbKUM i 2a/TUYbKUM TIMICbMEHHUKOM i XyJIOXKHUKOM €6PeliCbK020 TI0XO/KEHHS
(cartt ,,Polskie Radio / VkpaiHcbka ciyx6a HoBuau”1, Bikinenisi2©), nonbcokum
[IMCbMEHHMKOM €8PeliCbK020 IOXomKeHHs (caiT ,,UMToMO0”21); NOTbCbKO-€6-
PpeliCbKuM MCbMEHHMKOM Ta XYIOKHUKOM i3 JJpo2o6uua (cait ,,DW”22) Torro.
AprymMeHTOBaHO OOTPYHTYBAB TaKMUM MiAXi] YKPaiHChKMIT HAyKOBEIIb, JIiTEpATY-
po3Hagellb €BreH Haxik: ,,bpyHo IIlysibll Sk MUCTeLIbKUI (heHOMEH HaJleldcumb
mpboM HApPoOam — NOIbLCbKOMY, €8pPeliCbKoMy ma YKpaiHcbkomy. EmHiunuil
€apell, BiH 06e3cMePTHUB cebe B JIiTepaTypHUX TEKCTAX, HAIMCAHUX NO/IbCbKOI0
MO086010, i B HIX, a TAKOXX Y MAJIIPChKMX TBOPaX 06e3CMEPTHUB He JIMIIIE CBil pOJVH-
HU, a V1 3aTaJIOM MiCTEUKOBMI CBIT JJpo2o6uua. Ile TakoX HAIl 8iMUU3HAHUL
Mumeuyp, SIKUI1 meopuse 6 YKpaiui i, 30kpeMa, 0719 Ykpainu. | HuHi iioro meop-
yicmv €0Hae Hawi Hapoou — y BIITAaHYBAaHHI I0T0 MTaM’sITi, y ITi3HaHHi, BUBUEHHI
Ta NONyJsgpu3allii Moro CHaflHu, y MOIIYKaxX V Hill BigNOBiel Ha OJBiUHi

14 M. TanamkyH, Jpoeo6uybkuii BpyHo Illynvy, [B:] We love ua. Ius.: http://surl.li/jrwqc [mocTyr:
17.12.2023].

15 K. Tnmagka, Crkaniuenuti mich Bpywo Illynvya, [B:] Zbrucz. 07.12.2020. Jlus.: http://surl.li/jrrhj [mo-
CTyI: 17.12.2023).

16 [Iur. 3a: The Time: Komy Hanexcumv BpyHo Illynvy? [B:] KopecnondenT.net. 10 TAITHS 2001. [InB.:
http://surl.li/kjjuh [mocTym: 17.12.2023].

17 1lut. 3a: P. MasmHOBChKMiA, FOpiii Andpyxoeuu npo Bpywo Illynvya: ,,lo2o nonadnayionanvticmo
3aexc0u 6yde 8unpo608y8aAMUCs NONIMUUHON KOH'toHKmypoto”, [B:] Korydor. 6 GepesHst 2019. JIuB.:
http://surl.li/jpngk [mocTym: 17.12.2023].

18 us.: http://surl.li/hgglo [mocTym: 17.12.2023].
19 [Tus.: http://surl.li/jpxps [mocTym: 17.12.2023].
20 us.: http://surl.li/hgkxz [mocTym: 17.12.2023].
21 [Tus.: http://surl.li/jpnop [mocTym: 17.12.2023].
22 [Tue.: http://surl.li/iyvxv [mocTyr: 17.12.2023].
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3arajiku 6yTTs, B OCMMCIEHH] pa3oM i3 Illysbiiom inocodchbKo-eK3UCTEHITITHIX
mpo6iem”23, [ 1ToMIbChKi ermyTaTy CeliMy IepeKOHaHi B TOMY, ITI0 3HAKOBA MOCTATh
i mpo30oBi 11 o6pasotrBopui TBOpU BpyHO IIly/ibIia MOXKYTh CTaTH BiIIPaBHOIO TOU-
KOIO JIJTST PO3MOB IIPO NOJ/IbCbKO-€8PEUCHKO-YKPATHCbKI B3aEMOBITHOCHHI24,

[oTpitHuUI COI03 — YKPATHCbKO-NO0/TbCbKO-€68PEUChbKULl — YHAOUHIOE HaJl-
JC TPhOMa MOBaMM Ha MeMOPia/IbHil oMl 6yanHKa v Jpo2o6uui, fe XuB
i TBOpmB Illysblr (Bymig FOpis Iporo6uua, 12):

YKPaiHCbKOKO NO/bCbKOK iBpUTOM
B ybomy 6yanHKy W tym domu w latach niwa

B 1910—1941 POKaX XUB 1910-1941 mieszkat 1910-1941

i TBOpUB BUAATHM i tworzyt wybitny Zydowski 0NNy
€BPENCbKMNiA XYAOKHUK malarz i pisarz mistrz DII9N 'TIn?

i NUCbMEHHWK MaiicTep stowa polskiego Bruno ,71T 19101
NoNbCLKOrO CI0Ba [BUA. Schulz (1892-1942) now1 2NOY
aBT. — H. M.] BpyHo Wynby n71o

(1892-1942) NN Y71w
(1892-1942)

OT:xe, ToTellep Pi3Hi KpalHM BUOOPIOIOTH IMPaBo BBaKkatu bpyHo Illybia ,,cBo-
iM”. BoueBub, 10 HAMIIOUIUPEHIMMMH € TpU IIpeTeH3il Ha lllysblila: HacaMm-
niepen, bpyHo Illysbija BBaXKawTh ,,CBOIM” UM XOTiJIM 6 MaTH 3a CBOTO MOJISIKY,
€Bpel Ta YKpaiHILi.

[MepmmMmu nioBepHyM bpyHo lllysibiia 40 CBITOBOrO KyJIbTYPHO-MUCTELD-
KOT'0 ITPOCTOPY IiCJIST TOBOEHHOTO 3a0YTTSI IOJISIKU: ,,... CIIPABXKHE BEJTUKE JKUTTSI

23 €. Haxuik, BpyHo Illynvy — He3suuatiHull i nizHasanuil, [B:] Zbrucz. 14.07.2022. [Ius.: http://surl.
li/jrudq [mocTym: 17.12.2023].

24 Q. [llumancekuit, Hemae npopoka..., [B:] Ykpaina monoda. 08.08.2012. [iue.: http://surl.li/kmygv
[mocTym: 17.12.2023].

25 TparuIsSiThCA i iHIIi TBepPKEHHS, SK-0T: ,,OCKiUTbKM BiH [BpyHo Illysbiy — mom. H. M.] nucas
TTOJTCHKOIO Ta HiMeITbKo MOBaMM, TO Iosbina it HimeuunHa GOpIOTHCS 3a IIPaBO BBAXKATH 1IOTO
CBOIM MUTIIEM, a 3 OIVIAZIy Ha Te, 1[0 BiH 6YB €BpeeM, I3paiib TaKOXX 3apax0OBYE MOTO J0 CBOIX
Kpamux TBOPILiB. JIuie YkpaiHa, Ha 3eMJTi TKOT BiH YKMB i JJOBOEHHM TTOGYT SIKOT OITMCYBaB, He
nipeteHpye Ha lllyse1a. [IpefcTaBHMKY i3paillbCbKOTO iHCTUTYTY «SIA-Bamem» HaxaGHO i Maibke
6e3MepeIIKOAHO ... Y TPaBHi 2002 POKY BUKpany y JIporo6uui Ta BMBe3u 10 I3painio I’sTh Ha-
cTinamx ppecok llyssua”. O. llumancbkuii, Hemae npopoxa..., [B:] Vkpaina monoda. 08.08.2012.
IuB.: http://surl.li/kmygv [mocTym: 17.12.2023].
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BpyHo lllymnbiia ckpi3s, Je 1oro iM’s 0ch 03HAUaJIO i II0Ch 3HAUMIIO, IOUaJTIOCs
3 Pi3HOIO BiICTAHHIO i B Pi3Hil ITOCIiMOBHOCTI Aomipy post mortem, post bellum:
HacaMIepe y TOBOEHHIM i TOCTCTaniHicTChKiV [Tonbini Big 1956 p., 11iVi HAMBiIb-
Hillli i HAVBITPHOYMHIIIIi M KpaiHi HOHEBOJIEHOTO COIiaJTiCTUUHOTO Tabopy 26,
[Mizuimre lynelr ,,3’aBnseTbea” B [3paini, @pannii, Himeuunni, CrioyueHMx
[ItaTax, YkpaiHi, a MOTiM i B pemITi CBiTy.

[Mo3wuitito ITombii, MOIBCHKMX HITYJIBLIOJIOTIB i ITIepeCciuHuX MOJISIKiB YHA0U-
HIOE BU3HAUEHHS HalliOHAJIbHOI IIpUHaeXXHOoCTi bpyHo llynbia, po3MinieHe
Ha caTi [Tonschkoro iHcTuTyTY B Kutesi (Instytut Polski w Kijowie): igeTbcs mpo
Bbpyso Ulysblia, n01bCbK020 TMCbMEHHMKA 1 XYA0XKHIKA €6PEliCbK020 NOX0-
dxceHHsa 3 J/I[po2o6uua, sxoro, pasom 3 [oM6poBrueM Ta BiTKeBuUeM, CIIpuit-
MalOTh SIK OJHOT'0 3 HalOPUTiHIBHIIIMX NO/TbCbKUX MUTILLiB MiXXBOEHHOI ITOPH,
a TaKoXX (peHOMEHOM, HApOKEeHUM Y MY/IbMUKY/IbmypHoMy cepedosuuii
I'anuuunu?.

€Bpel fOMiHAHTOI0 HallioHAILHOI ifeHTU(iKallii BpyHo Illyibila BBaXXaOTh
7I0T0 TIOXOPKEHHS 3 2a/UUbKUX €6peis, a BXKe Ha 1IbOMY TJIi iATPUMYIOTh BU-
3HAUEHHST MUTIIA SIK NOTbCbKO20 TcCbMeHHMKa. Tak, «EJIeKTpoHHA eBperichbKa
EHIIMKJIIOIEeIisl» MiCTUTD 122 CTATTi, IPUCBIUYEHi EBPEIChKUM 3a TTOXO[KEHHIM
JIiTepaTypO3HABLSIM, IMCbMEHHMKAM, JKYPHAIICTaM Ta iH., KOXXEH 3 SIKUX Ma€
CBOI0O MUCTELIbKO-HALLiOH/IBbHY CIlelliati3alifo, 30kpemMa bpyHo llyisl — nonb-
CbKUll TVICbMEHHMK i XyTOKHUK?28,

Harb6inble qucKyci, HaBiTh 6aTai TPAIUIIEThCS TPV BU3HAUEHHI YKpa-
THcbKOCTi BpyHo [llynbiia: 0CHOBHMM apryMeHTOM Ha KOPUCTh HEHaJJaHHSI MUT-
IIeBi CTATyCy YKPAIHCHKOTO MUTIISI € KOHCTaTallis (paKTy IMpoKnBaHHSA bpyHO
[Iynelia Ha TepuTOpil YKpaiHM — 40 TOTO XX B iCTOPMUHOMY CEHCi He 3aBXIU
7 He nuile YKpaiHM — SIK HeJOCTATHbBOI ITiACTaBM AJIs TAKOTO y3araJibHeHHS,
aste bpyHo IIlybll — raJIMIbKMit MUTeIb (i3 UM ITOTOKYIOTHCS MaibKe BCi),
a TasmumHa, 6e3 KOJHUX CYMHIBIB, — 11e Ky/JIbTypHUI (i He JIuIle) yKpaiHCbKull
¢deHomeH. Came 11e, 30KpeMa, 3a CJIVIIHMM TBeppkeHHAM 0. AHApyXOBUUa,

26 0. [IpoxackKo, I1id 8epxHimu sepcmeamu, [B:] Ykpaincokuii 3pi3. 16 notoro 2023 p. [us.: http://
surl.li/jrvja [mocTym: 17.12.2023].

27 125 poKiB Bij qHA HapomkeHHs Bpywo Illynbia, [B:] [Tonbcvkuil incmumym y Kueei. Hosunu.
12 JIMIHA 2017 p. IuB.: http://surl.li/jrpgb [mocTyr: 17.12.2023].

28 [llynel BpyHo, [B:] EnekmponHa eepeticoka eHyuknonedis. [Ius.: http://surl.li/jzpee [mocTymn:
17.12.2023].
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po6uth BpyHo Illysbiia B IeBHMI CITOCI6 YKPATHIIEM, MUTIIEM, STKUI HATEXKUTD
YKPAIHCBKIil KyJIbTYpi. 3p03yMiJio, 110 He JuIlIe YKpaiHlleM, ajie cepef] iHIInX
HallioOHaJIbHO-KYJIbTYPHUX illocTace 060B’I3KOBO — YKpaiHiieM. CIIpaBXHil
MUTEIb He MOYKe TBOPUTYM 6e3 Opi€HTallil Ha Ti YMOBM 1 TY TiMICHICTb, ie (hopMy-
BaBCS K TBopua 0co6MCTicTh. [aymmunHa kinus XIX — nepinoi mosoBuaM XX CT.
— 11e Ti TepeH!, Te OTOUEHHS, TOV OCOOJIMBUM TAJIMUAHCHKMI KJTiMAT, Y SKOMY
HapOAMBCS, )XUB i TBOPMB HellepeciuHi XyA0XHi 11 00pa30TBOPUi MUCTELIbK] I11e-
JleBpU 3HAHUM Y BCbOMY CBiTi iporo6uiibkuii reHin bpyno [lynbir.

Ha >kanb, Ha Jep>KaBHOMY PiBHi B3aEMOBigHOCHMHM Ykpaina <> BpyHO
Ilynvy cyTTEBO BiAPI3HAIOTHCS BiJl aHAJIOTiUHMX CTOCYHKIB depicasa <> mumeyp,
Hanpukian, y [ombii um [3paini. Sk He cyMHO, ajie HOTPiGHO KOHCTATYBATH: ...
IIJIs €BPEIB, SIKi TAaBHO BXXe He CITIIKYIOTHCS MOBOIO, SIKOIO MIVCAB MOJIbCHKMIM ITUCh-
MeHHUK llysib1], 10T0 TBOPUiCTh 3aJIMIIWIIACS UaCTUHOI CAMOYCBiJOMJIEHHS. .
[ m1st moOJISAKiB, SIKi 3HAWIIUIN TaK i He BcTaHOBIeHUM y JIporo6uui 61ocT Illysbma
IIeCh Y CXOBUIIN, — TAKOX... A [IJIs1 HaC [[y1s1 YKpaiHIliB — fgorr. aBT. — H. M.]? [Ina
Hac bpyHo [llynbl — IIPOCTO SKUICH EBPEN, SKMI MaJTIOBaB 1110Ch HE3PO3yMisie
i, 1O TOTO K, I1CaB I10JIbCHKOI0 MOBOI0...” 29, CKa3aHO JOCTAaTHBO JKOPCTKO Iie
y 2001 p. Ha macTs, aBTOp IIPOAOBXKYE: ,MOXIJIMBO, MU BUSIBUMOCS 3TaTHUMU
ycBimoMuTy YKpaiHy sIK 6araToOKy/IbTYPHY JIepKaBy, SIK MicIle, Jie 3yCTpiuamch
HapoJy i BUHUKAJIM CIIPaBXHi (heHOMEeHU KYJIbTYPHOTO CIiBiCHYBaHHs 3.
HiricHO, cuTYyallisg Ha CbOTO/IHi 3MiHIOETHCS HA Kpallly, TPAIUISIOThCS HOBI 1 HOBI
IO3UTHUBHI 3MiHM B YKPalHCbKOMY IIYJIbIIiBCBKOMY AVICKYPCi Pi3HOBEKTOPHOIO
(haxoBoro crpssMyBaHHs (JiTepaTypHOMY, 06Pa30TBOPUOMY, OCBITSTHCHKOMY
TOINO). ,,I1IyJIbII ITOBEPTAETHCA B VKpAIHy”, MOXJIMBO, [T HAIKUX IIPUXMIIBHMA-
KiB MUTIIS He TaK IIBUAKO, IK XOT/IOCH 0, ajie II03UTUBHI 3MiHM OUeBM/IHi3,

29 B.IlopTHUKOB, Uepsehv, Illynvy, [B:] [[3epkano muwicHs. 22 uepBHs 2001. Jlus.: http://surl.li/jrqdv
[mocTym: 17.12.2023].

30 Tam camo.

31 3ams 06’eKTMBHOCTI HaragaeMo cjioBa JIeoHima ['oib6epra 1mpo Te, 110 TIoHa TPU JeCATWIITTS TOMY
rioyasiocst noBepHeHHs1 BpyHo Illyseiia 1o pigHOoro Micta, ,M0XHa 6y710 6 CKa3aTH, ,[IOBEPHYBCS” J10
pimHOoro MicTa, aJte Hi, Bce Ie came IMTOBEPTAETHCS, aJKe M HUHi JIYHAIOTh FOJIOCH, 1110 He TIOTPiOHMIT
BiH HaM, a/I)Ke He YKpaiHellb, TOBOPUTB JIEXTO 1 ITPO Te, IO TaK CaMo He IOTPibHa MY/IbTHKYJIBTYP-
HICTB TOILIO, TOXX 1 BUXOIUTH TaK, L0 He TaK YKe J06pe 3HAIOTh KPastHY ITPO TBOPUiCTh MMChbMEHHNKA
Ta XYI0XKHMKA, [0 TaBHO CTaB CBOEPiIHOIO Bi3UTiBKOIO pifHOro micta”. Lut. 3a: M. Ilopenibkuii,
3aedsxu «Jlyxy i Jlimepi» 8 J]po2o6uybkili cuHazo3i excnoHyoms penpodykuyii epacgixu Ilynvya, [B:]
Matidan. [lpozobuypxa inmepHem-zazema. 20.03.2023. Jlus.: http://surl.li/Klcjj [mocTyr: 17.12.2023].

Bibliotekarz Podlaski


http://surl.li/jrqdv

Natalia Matorina, Mucmeybko-HayionansHa idenmudpikayia bpyHo Lynsya

lo HallioOHaJIbHO-KYJIBTYPHOI Bi3UTIiBKM MUTILISI TOJAI0Th i HiMeI[bKUM
CKJIQJHUK 3aBASKM TBePKEHHSIM OKpPeMUX ITYJIbII03HABIIiB PO IIPUHAJIEX-
Hicts BpyHo llynbua 1o HiMeyvbKot, OIbChKOI, EBPEICHKOI Ta YKPATHCHKOT
KYJIbTYpHUX Tpanuiii (A. IIaBaummH32), JOTUUHICTD i ITEBHE IOJIbCHKO-Hi-
MeubKe nieperyKyBaHHS BigIIOBiIIHMX KYJIbTYP, PEJIirii, CBITOIJISIAIB y JiTepa-
TypHOMY ouepky BpyHo Illybiia (A. KampasioBa33), 3aBAsku BTUIEHHIO ifel Ipo
IepeTBOPeHHS Bi/UIM B’IHKM Ha IJeHTP BMBUEHHS i 30epe’keHHs EBPENIChKOTO0,
VKPalHCBKOTO, ITOJIbCHKOTO 71 HaBiTh HiMeUbK020 MUHYJIOT034 TOI0. BBaykaeMo,
[0 «HiMeI[bKUI KOMIIOHEHT» IIYJIbI[iBCBKOT'0 IUCKYPCY € JOCTaTHBO HOTY)KHUM
i 3HauymnM. bpyHo lllynbly akTMBHO 3a/iMaBCsl CaMOOCBITOI0, 30KpeMa UUTaB
paili Himerrbkoro gisiocoda A. IlloneHrayepa; HiMellbKoro ¢isocoda, rmcuxo-
Jiora i k1acuuHoro ¢inosora @. Hirtre; aBcTpificbKOro Icuxosiora i HeBposiora
3. Opeiijia; MBENIIAPCHKOTO IICUX0AHATITUKA, TICUX0JIOTa, (histocoda KyIbTypu
K. IOHra; nikaBmBcd moesieio V. Tete Tormo. Ve 11e mi3Hile 3HAMIIIO0 Bin6UTTS
B TEeKCTOBiM TBopuocTi bpyHo llynblia.

OnxHuM i3 mepmux y EBporIri 6yB caMme HiMEeIIbKOMOBHM IePEeKJIaj] TBO-
piB bpyHo llynbna: y 1959 p. 3’IBUBCS nepekiaj] «MepTBoro ce3oHny» dpaH-
11y3bKOI0 MOBOIO A. KoCKo, y 1961 p. Marke BOGHOUAC BUMIIUIY SPYKOM I1je TpU
BupaHHs mpo3u bpyHo llynera — y Opanriil «Traité des Mannequins» B mepe-
kiagax C. Apne, A. Kacko, €. JlicoBcskoro i K. Cigpa; vy 3axigHin HiMeuunni
«Die Zimtladen» y nepexnazi J. Tana; B IOrocnasii «Prodarnice cimetove boje»
B nepekiafi C. CyboTiHa. A miciis ay»ke BJIaJIoro mepekIajly ornoBigans bpyHo
Mlyneua HiMenbkowo opin [Jayme, 3a crioctepexxeHHsIM . ManikoBuua, y Hi-
MEUUMHi po3moyasiacs CIIPaBXHS OpYHOWlyibloMaHis3s. I ,,ka3KoBy KiMHaTy”
— ¢ppecku Bpyno Illynbiia i3 306paykeHHIMM IEPCOHAXKIB 3 HiMEIIPKMX Ka30K:
MpUHIIECH, TUIIApsI HAa KOHi, THOMUKIB, KApeTH 3 Bi3HMKOM TOIIO, SKMMU MU-
Tellb 32 Haka3oM Dejtikca JIaHAay i yac HiMeI[bKOT OKyTIallil MPUKPACUB CTiHU

32 Ilur. 3a: 10. MapTuHOBUY, /JeHb HapodxceHHst BpyHo Ilynvya. I'ewiii 3 [pozobuua, sikuil mie 6u
ompumamu no eitini Ho6eniscvky npemito, [B:] Ecnpeco. 12 nuiiHst 2021 poky. Jus.: http://surl.li/
hbogm [mocTym: 17.12.2023].

33 A. Kampasosa, BpyHo Illynvy: nimonuceyb micmuuHozo JJpoeo6uua, [B:] Plomin. Club. 12.07.2021.
Ius.: http://surl.li/kajhz [mocTym: 17.12.2023].

34 The Time: Komy Hanexcumv Bpywo Ilynvy?, [B:] KopecnondenT.net. 10 murHs 2001. uB.: http://
surl.li/kjjuh [mocTym: 17.12.2023].

35 0. BecusiHka, BpyHowynbyomais, [B:] Catim DW. 06.12.2012. [us.: http://surl.li/kngnz [mocTymn:
17.12.2023].
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IUTSUOT KiIMHATU Ha ,,BiyITi rectamiBiig” y JIporo6uyi — BBayKaiM BTpaueHNMH,
IIOKM X Y JIIOTOMY 2002 P. B OJHOMY i3 IPMBAaTHMUX IIOMEITKaHb J[poro6uya It
HalrapyBaHHSIM Gap6y Ha KYXHi KOJIMIITHBOT APOrOOUITbKOT KaM’ stHMIIi JTaHmay
Ha By/inii TapHABChKOT'O He 3HANIIUIM HiMeybKi KiHOJJOKYMEHTa/IiCTU Ha UoJTi
3 Benbsiminom Taiicciepomss,

4. ,2JIoHagHaIioHa/IbHA 37 1T03M1lig. KOCMOIIOIITUUHMI MUTELb (IKIIO IIif,
KOCMOIIOJTITU3MOM PO3YMIiTH, yciif 3a 0. AHIpyxoBMUeM, 30aTHICTh JTIOJUHNU
SIK PilHe CIIPMIIMATH Uy>Ke, TOOTO BiIKPUTICTH38), KJTACUK EBPOIENCHKOI KYJTb-
TYpW; IIOCTATh CBITOBOTO PiBHS; MUTEIlb CBITOBOT'O PiBHS; MMCbMEHHMK CBiTOBOI
caBy 3 J[Iporo6uya, SIKUii MICaB MOJTbChbKOI0 MOBOI, TOGTO YHiKaJIbHMI B3ipellb
€IHOCTI KyJIbTYPHMX Hag6aHb ychoro cBiTy (10. AHgpyxoBuu39, A. ITaBauImmH4°,
€. HecrepoBnu*! Ta iH.). J{OC/TIHNKM I IIOIIaHYBaJIbHMKY TEKCTOBOI Ta 06paso-
TBOPUOI CAIIIMHMA MUTIISI BOUEBH/Ib 3BAKAIOTh Ha Te, 1110 BpyHo IllybI 36ara-
TUB HacaMIlepes SK EBPENIChKY, MOJIbCbKY M YKPATHChKY KYJIBTYPH, TaK i 6araTo
iHIMX, came Iie J1a€ IM YCi MiICTaBY BBAXKaTU IOTO MUTLIEM CBiTOBOr'O PiBHSI.
3a TBepKeHHSIM OOC/IiIHMKIB-IITy/IbII03HaBIliB, iM’d BpyHo Illysbliia mocigae
MOUeCHe MiClie Y IBaASATL HalBiAOMIIIMX MalCTPiB CBITOBOI ITPO3Y MMHYJIOTO
cTopiuusi, 30Kkpema nopyd i3 @panriom Kadxkoro 1 Mapcenem [Ipycrom42. XyaoxkHi
TBOpM lllybIla mepekiaieHi BciMa eBPONENCHKIMM MOBAaMM, TAKOXX ATIOHCHKOIO,
KUTaMCbKOI0, KOPEChKOI0 Tomo. ChoroiHi TBopuicTk Illysbiia 3axorutioe 6io-
rpadis i gocmigHMKIB 6araTboX KpaiH CBiTY, BOHA € ITIPEIMETOM JIOCITiIKeHHS

36 Imetbcs mpo llyneirent. [. KaneBcbkui, Ihmeps’o 3 2ambyp3vkum dokymeHmaricmom beHvsi-
Minom Taticcnepom, [B:] Catim DW. 17.07.2017. Jlus.: http://surl.li/iyvxv [mocTymn: 17.12.2023].

37 BwusnaueHHs l0. AufpyxoBuua. Llut. 3a: P. ManmuoBcbkui, FOpiti Andpyxosuu npo bpyHo Illynvya:
,,Flo2o nonadnayionanvricmp 3aexdu 6yde unpo6oeysamucs noaimuuHo0 KoH’ oHKmypoio”, [B:]
Korydor. 6 6epesnst 2019. [Iu.: http://surl.li/jpngk [mocTym: 17.12.2023].

38 [ur. 3a: JI. TonbGepr, Opiti Andpyxosuu: ,, Kocmononimusm — ye 30amuicms 100UHU cnputiMamu
uyace sk pidne. To6mo ye 8idkpumicmv”, [B:] Matidan. [po2o6uybka inmepHem-2aszema. 12.12.2011.
Ius.: http://surl.li/kmvja [gocTym: 17.12.2023].

39 Tam camo.

40 Turt. 3a: 10. MapTmHOBMY, [JeHb HapodxcerHs bpyHo Illynvya. l'ewiil 3 Jlpo2obuua, sikuli mie 6u
ompumamu no eitini Ho6eniscoky npemito, [B:] Ecnpeco. 12 nuiHst 2021 poky. [Ius.: http://surl.li/
hbogm [mocTym: 17.12.2023].

41 €, HectepoBuu, ITiemicma uu nismopa: uu 3modxce bpyHo Illynvy cmamu micokum 6perdom [Ipo-
2o06uua, [B:] Yrkpaircoka npaeda. 16 yepBHs 2016 p. [Ius.: http://surl.li/jpxpt [mocTyr: 17.12.2023].

42 BiH y8iuHua il yc1aeus pioHe micmo: 131-i poKosuHu 8i0 OHs HapodicenHs BpyHo Illynvya, [B:] Maii-
OaH. [lpozobuybka inmepHem-2asema. 12.07.2023. Jlus.: http://surl.li/klblw [mocTym: 17.12.2023].
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JIiTepaTypo3HABUMX, MOBO3HABUMX, iICTOPMUHMX CTY/Iill, TepMEHEBTUKH, (DeHO-
MEHOJIOTi1, KOMITapaTUBiCTUKM, (histocodil, rrcmuxortorii Tomo. HuHi BoHa Haam-
Xa€ MUTIIiB HA CTBOPEHHS Pi3HOMaHITHMUX TBOPIB: 11e i pinbMu, i MybTdhiTBEMU,
impo3a, i moesis Tomo. Mik iHIIMM, MY BIIEBHEHI, 1110 UMM OiJIbIlle Pi3HMX KpaiH
IVCKYTYE PO Te, KOMY HaIeXXUThb bpyHo Illyibll, TMM 6isibille MUTEITb ,,31ITMBAE
c006010” KyJIbTYpM TaKMX KpaiH. Ha »kasib, YHIKaJIbHUM XYIOXKHIN CBITOIJISI aB-
TOpa MOKM IIIO I1le He 3HANIIIOB aHi MOC/IiIOBHMKIB, aHi HaCJIilyBauiB.

5. ,,0nTuMicTuunmnin” miaxin (komrmiekcHmit). HalnjoHasibHUI MUTeLb
3 IIOJICBKOIO (EBPECHKOI0, YKPAIHCHKOI0, HIMEIILKOI0 TOLIO0) JOMIHAHTOIO (J10-
MiHaHTaMM) 3aJI€XHO BiJj OCHOBHOTO KpUTEePiio (OCHOBHMX KPUTEPIiB), IKMM(¥1)
TIOC/TYTOBYIOTHCS IIPY BU3HAUEHHI HalliOHAJIbHOI iTeHTUUHOCTI, a came: Je Ha-
POAMBCSA — 3 YKPATHCHKOIO IOMiHAHTOIO; 32 ITOXOKEHHSIM — 3 EBPENCHKOI0; IKOIO
MOBOIO IIMCaB — 3 IIOJIbCHKOIO (UM MOJIECHKO-HIMEIIBKOIO) TOIIO + MUTELb CBiTO-
BOTO PiBHS, SK-OT: IIOJIbCBKMI IMTMCbMEHHMUK i JKMBOIIMCELb EBPEICHKOTO MOXO0-
IHKeHH 31 cBiToBOIO c1aBoo (B. Yomik43). H. ®iseBnu, O. BoMKo Ta iH. BBaYKaIOTh,
30KpeMa, OUeBUIHOIO IIPUHAJIEXKHICTh TBOPUOCTI MUTIISL IO MPbOX Ky/ibmyp,
AKIEHTYIOUM ITPU LIbOMY Ha OJJHOUACHOMY 3JTyUeHHi IIY/IbL[iBCbKOI CHAIIVHA
JI0 KOHTEKCTY KY/Ibmypu c6imoeoi**. CanuT BUIaBHUIITBA «A-6a-6a-ra-jia-Ma-Tra»
MIpe3eHTYe KHUTY MMMCbMEeHHMKA €8imoe6oi citaBu 3 [Iporo6mua bpyno Illynbia,
SIKUM IIACAB NOJTbCbKOI0 MOBOIO%5,

6. , JHIUBiMyaTbHO-aBTOPCHKi” BUPIIIeHHS TPO6JIeMM HAIiOHAJIBHOI IIPU-
HaieXXHOCTi BpyHo Illyiblia: raJiMibKO-€BPEMChKNUI TMCbMEHHNUK (Taynilb-
KMi1 = mosibcbkoMoBHMIT) (10. AHIPYX0OBMU46); EBPOTIEICHKMIM, OCKUTBKYM BpyHO
lyne1, 9K cTBepmKYe B. MeHBOK, € CBiJUEHHSIM €BPONENCHKOCTI YKpaiHu47;

43 B. Yomik, Micmo i nitodu. BpyHo Illynvy, [B:] Fortuna. 10.06.2021. [lus.: http://surl.li/jpkhi [mocTyr:
17.12.2023).

44 H. ®inesny, BpyHo Illynvy. Kumms nicns xcumms, [B:] Zbrucz. Ius.: http://surl.li/jodgo;
0. Bomko, BpyHo Illynvy: mpaziuna icmopis yeumms nucoMeHHuKa 3i Jlveiswuu, [B:] A xynv-
mypHuil. 5 ceprias 2023. [IuB.: http://surl.li/jpkxp [mocTym: 17.12.2023].

45 BpyHo Illynvy, [B:] Catim sudasHuymea «A-6a-6a-2a-na-ma-za». qus.: http://surl.li/jodcl [mocTym:
17.12.2023).

46 Jlus.: P. MammmHOBCHKMiA, FOpiii Amdpyxoeuu npo BpyHo Illynvya: ,,io2o noHadHayioHanvHicmy
3ae30u 6yde sunpo608y8amucs NOIMuUHo0 KoH toHkmyporw”, [B:] Korydor. 6 6epesus 2019. [IuB.:
http://surl.li/jpngk [mocTym: 17.12.2023].

47 J1. Tonb6epr, Bipa MeHvok: ,, IlIynby — ceidueHHs egponelicbkocmi Ykpainu”, [B:] Zbrucz. 26.05.2014.
Ius.: http://surl.li/khjad [mocTym: 17.12.2023].
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I10JIbCBKOMOBHMM APOTOGUIILKIIL €EBPEN, MMCbMEHHMK CBiTOBOI ci1aBu (€. He-
CTepPOBMU48) TOIIIO.

7. Beslke 3HaueHHS Ma€ caMOBU3HaueHHSI MuTLsA. bpyHo Illynbi, 3a
CBiTUeHHSIMM HAYKOBIIiB, CUHTE3YIOUM IOJIbChKY i EBPEMCHKY iIeHTUUHOCTI
- ,,JI0JIbCbKOMOBHi TBOpM b. lllysibIla ONMHSIOTECS MK JBOMA KYJIBTypaMu” 42,
perpe3eHTyBaB cebe IMOISIKOM i BBaXKaB IOJIbCHbKMM IMTMCbMeHHMKOM>?. OKpeMi
ooCmigHuKK, 30KpeMa b. Taiiccrep, CTBEPIKYIOTh, 10 ,,I1y/bly BigHOCUB ceGe
Bizipasy 710 KiIbKOX HaIlii. BiH Mir 6m BiiirpaTi BaXXJIMBY POJIb V CITpaBi 06’€1-
HaHHS TPbOX HAPOIiB”51.

8. llikaBoMw € MO3ULlif ,,3aMOBUYBAaHHS ", KOJIY Bi3UTiBKa MUTLSI MiCTUTh
snine iHgopMmariito mpo mpodecinny igeHTM@iKallii0 MUTIIT: BUOATHUI ITUCh-
MeHHUK, XyI0XKHUK, MUCJIUTEJTb, (pistocod, yunTtenns2 Tomro. [Ipo HarioHATbHY
Bu3HaueHicTb bpyHo lllynblia MOXXe MTHUCS BXXKe B CAMOMY HapaTMBi Ti€l um Tiel
PO3BigKM 3aJIeXKHO Bifl ITpeaMeTa JOCTiIKeHHS.

9. OkpeMa rpyna gocaigHukiB npenctassse llyablia-ranMuaHMia um
[ynbiia-gporo6MyaHmMHa, OMPWIIIHIOUM TUM CAMUM YKPaTHCHKO-IITYJIbITiB-
CBbKY UM TaJIMLIbKO-IIYJ/IbIIiBCbKY BiZIIOBiIb HA OCHOBHE MUTAHHS IIPOIIOHOBA-
HOI PO3BiZIKM: BUJQTHUI raJIMYAaHUH, TA/IUIIBKUM IIMCbMEHHMK, JPOTOOUIIbKUMI
BUTAJIHUK, JPOTOOUITbKMI MAeCTPO, BEJIMKUI JPOrOOGMUYaHH, IPOTOOUITEKI
TeHilt, reHiaJIbHUMI IPOroOMUYaHMH, IPOrOOUIIbKMIT MPitHUK (A. TTaBIuIIMHS3,
€. CBeHx5* Ta iH.).

48 €. HectepoBuu, ITiemicma uu nismopa: uu 3modxce bpyHo Illynvy cmamu micokum 6perdom JIpo-
2o6uua, [B:] Vkpaincvka npaeda. 16 uepBHs 2016 p. [{uB.: http://surl.li/jpxpt [mocTyr: 17.12.2023].

49  P.Tonuk, Anima galiciana i / uu fata morgana: peanvHa ti eipmyanvia Ianuuuna 8 nimepamypi
ma menmanvHocmi, [B:] BicHuk JTvsiecvbko2o yHieepcumemy. Cepist ¢hiono2iuna. 2014. Bui. 60.
4. 1. C. 56.

50 H. ®inesny, BpyHo Illynvy. Xumms nicns scumms, [B:] Zbrucz. 11.01.2021. Jlus.: http://surl.li/
jodgo [mocTym: 17.12.2023].

51 The Time: Komy Hanexcumv BpyHo Illynvy?, [B:] KopecnondenT.net. 10 murHs 2001. [Ius.: http://
surl.li/kjjuh [gocTyr: 17.12.2023].

52 M. KitoBceka-Jlucsik, bpyHo ILlynvy, [B:] Culture.pl. Ilepconanit. Ous.: http://surl.li/kmtez [mocTym:
17.12.2023].

53 A. llaBnuumH, ,,Ham i 0ani 3azpodcye eiunicmy”, [B:] Kuis: [Iyx i Jlitepa, 2021. Buj. 2-re. 352 c.

54 €. CBeHX, llynvy — eanuypkuli nucbMeHHUK, [B:] BpyHo Ilynvy i kynbmypa IoepaHuuus: MaTep.
IBOX repumx eguiiin Mixxuap. ®@ectusamo bpyno lllyseiia B [iporo6uyi / [Hayk. pef. B. MeHbOK];
IMonbcokuit iH-T y Kuesi, [lonoH. HayK.-iHopMm. eHTp im. I. Menbka, IITY im. I. @panka. Ipo-
ro6mud, 2007. C. 142-145.
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10. He MO3XHa He 3rafilaTv 06pa3Hi BUCIJIOBIIIOBAHHS MO0 Miclist BpyHo
[lynpa Ha HaIioHaBHIN KapTorpadii: ,,l1yIpl] € KBiHTeCEHITiEI KYIbTYP-
HOro focBiny leHTpanbHO-CxigHOT €Bpomnu nepuiol TpeTuHU XX CTOJITTS”5;
,»bpyHO IIly/bl] — Mar i YapiBHUK MOJILCHKOI JTiTepaTypH... [IMCbMEHHMK YKpaiH-
CBKO-II0JIbCBKO-EBPENCHKOT0 ITOrPaHNUUSL... [I07IbCHKO-YKPAlHChKO-EBPEVICHKUM
MamcTep He3yXXUTOro uacy”’ss; ,,Teopuicts lllynbiia, BUAATHOTO MOJIBCHKOTO
OMCbMEHHMKA, XYJOXKHMUKA i MUCITUTEIS, JIUIIe 3apa3 IIOUMHAE YCBiAOMITIOBA-
THUCS Y MacIITabi, IKUI BifIITOBiZJa€ 1OT0 BHECKY Y ITOJIBCHKY Ta CBiTOBY KYJIb-
Typu XX CT.”57; TeHill KiJIbKOX HapoiB58; bpyHo Illyibl — narid, IPUBUTHUM 10
MOTYTHBOT'O CTOBOYPa YKPATHCHKOT Ky/JIbTypr>® Tomo. HaocTaHOK HaBemeMo
Iy’Ke CVIIHI cj10Ba Toro  b. Taficciepa mpo Te, o pisHOCTOPOHHS TBOpUa
cnagumuHa bpyHo lllynena — 1ie ,yHiBepcasibHa CIaflluHa. HMoro TBOPUiCTh
3acBiiuye, 110 HACIIpPaBi MU BCi Y CBiTi He po3pi3HeHi, a B3aEMOIIOB’sI3aHi
Pi3HMMM HUTOUKAMHU. ... bpyHo Illyibll i JoTenep 3aIMIIAETHCS a6COTIOTHO
aKTyaJIbHUM” 60,

VHa0UHIOEMO TI03UIIiI0 aBTOPKM IIIOJI0 TPO6GIEMM OKPeCsIeHO1 pO3BiiKU
i nUTaxiB il po3B’si3aHHd. [[po6sieMy MOXKHA BUPIIIUTH, MO-TIepIle, JIUIIe CITU-
palouKCh Ha KOMIUIEKC KPUTePIiiB, BpPaXOBYIOUM Pi3HOBEKTOPHI aCIleKTH; I10-
Ipyre, 06’€KTMBHO BUPIIINTH ii JortoMarae (peHOMeH TaJIMIIbKOT0 [IOTPaHMUUS,
30KpeMa TaJIUITbKOTO JIITePaTyPHOTO ITOTPAHNY U, 3 10T0 6araToOHAaIiOHaIbHi-
CTIO ¥l MYJIBTMKYJIBTYPHICTIO, IPEICTABHUKOM SIKOTO BB)KalTh bpyHo lllynbiia
BCi, 63 BUHSATKIB, 3alliKaB/IeHi y BUpillleHHi I[boro nmuTaHHs. [lo-TpeTe, Hailio-
HaJIbHU MUCTEIbKUI CKJIaJHUK Bi3uTiBkM BpyHo Illynbila, onepyioun cy-
YaCHMMM TEPMIHOJIOTIUHUMU peastisiMu, TOTPiGHO dopmystoBaTu (6yayBaTH,
[pe3eHTyBaTH) 3aBASKM BKIIOUEHHIO, a He BUK/IIOUEHHIO: Kpaiie, SKiio [Iybiy

55 A. [laBmuumH, BpyHo Ilyavy, [B:] XapkiB: @osmio, 2021. 123 ¢.: i/1. (3HaMeHNUTi yKpaiHIii).

56 I1. Ipo3noBCchbkmit, [Junamorosa knencudpa Bpywo Illynvya, [B:] [Ipye uumaua. 10.02.2011. [Ius.:
http://surl.li/jwdre [mocTyrm: 17.12.2023].

57 BpyHo Illynvy. Bioepagis, [B:] Catim YkpJTi6 (cmopinka «3apy6ixcHa nimepamypa»). [Jus.: http://
surl.li/jocxb [mocTym: 17.12.2023].

58 Q. lllumaHcbkuit, Hemae npopoxa..., [B:] Ykpaina monoda. 08.08.2012. [lus.: http://surl.li/kmygv
[mocTym: 17.12.2023].

59 T. Yo, BpyHo Illynvy — nazix, npusumuti 00 MO2ymHv020 cmosbypa yKpaiHcbkol Kynbmypu, [B:]
Hoeuil [Toznsd. 24.06.11. qus.: http://surl.li/kmxkn [gocTym: 17.12.2023].

60 ], KaHeBCbKMit, [Hmeps’to 3 2ambyp3vkum dokymenmanicmom bBervsminom Iaticcnepom, [B:] Caiim
DW. 17.07.2017. [IuB.: http://surl.li/iyvxv [mocTyr: 17.12.2023].
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HaJIe)KaTMMe CBiTOBill Ky/JIbTypi, CBITOBOMY KYJIbTYPHO-MUCTELIBKOMY ITPOCTO-
POBi 3 IEBHOIO HAIliOHAJIbHOIO KOHKPETU3Alli€l0 B Till UM Till PO3BiALIi ITY/IbIIiB-
CBKOTO CITPSIMYBaHHSI 3aJIE3KHO Bif ITpeJiMeTa, 06’€KTa, METHU 1 3aBJIaHb aBTOPA
IOCITiAHMUIIBKOTO HapaTMBY. Y mMpokoMy po3yMmiHHi BpyHo Illysbli, 6e3 »koIHUX
CYMHiBiB, HOJIEXXUTb 4O KaHOHY CBITOBOTrO MUCTELITBA, Y BY3bKOMY CEHCi — 11e
M10JIbCbKOMOBHUI MUTELIb €BPENICHKOTO MOXOMKeHHS 3 [aTMumnHn.

BUCHOBKY 3 JOC/Ti})KeHH i MepCreKTUBY MOoAaIbIINX MOIIYKIB y fa-
HOMY HayKOBOMY Hamnpsamy. [lutanua ,,UniMm Hacopasgi € bpyno lynbi?”
HaJIEXXUTh A0 TAaKUX, SIKi BIaCHe He MAIOTh i He MOXYTb MaTU €AUHOI ,,[Ipa-
BUJIbHOI” BigmoBizni. Bigmosigen moxke 6yTy Bigpasy Kilbka, 3aj1eXKHO Bif,
TOTO, XTO, Jie, Tlepe] KM i 3 TKOI MeTOI0 Ile IMTaHHS CTAaBUTb UM BiATIOBiTaE.
BpyHo lllynbl 3a MicieM HapOKEeHHS i IPOXKMBAaHHS € YKPAIHCbKUM MUTLIEM,
SIK TIpeJICTaBHUK Hallil, 3a IOXO/I)KeHHSIM — EBPEeMChKMM, 3a MOBOIO HalTMCAHHS
TBOPIiB — IMOJIBCHKMM i IIEBHOIO MipOI0 HiMeIJbKOMOBHMM, 3a MiCI]eM y CBiTOBiN
i EBPOIENICBbKiN KYJIBTYPi Ta BIUIMBOM TBOPUOI CHAAIIMHN Ha PO3BUTOK CBiTO-
BOTO i EBPONENCHKOTO KYJIBTYPHO-MUCTELBKOTO IPOCTOPY — €EBPOIENICBKUM
MUTIIEM CBIiTOBOTrO PiBHS. AJie HaM, VKpPaiHILGgM, MOMACTMIO YCOAAKyBaTU
»Maity 6atekiBumHY Illynbia. BoHa € uacTuHOB0 YKpaiHM, TOMY Ha HacC JIsITa€e
cepio3Ha BiioBiaIbHICTh 3a [llysiblia i 1oro criagumAy”, — CJIYIITHO 3ayBaXKYeE
10. AripyxoBuuél. CamMe I'pyHTOBHOMY JOCITi/PKEHHIO ITPO6JIEMU YKPATHCHKO-
cti bpyHo Illysnblia # IMTaHHS 11040 B3aEMOBIUIMBIB i B3a€EMOBiZHOCUH BpyHO
Hlynvy <> Ykpaina 6yae NPUCBSUEHO IIie 0JTHY HAYKOBY PO3BiZIKY aBTOPKM ITi€l
my6JTiKaIrii.
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»BYC albo nie by¢” — transhumanistyczna wizja
przysztosci wedtug Wiktora Pielewina (na materiale
utworu Transhumanism Inc.)

“To be or not to be” — transhumanist vision of the future
according to Victor Pelevin (based on the literary work
Transhumanism Inc.)

Victor Pelevin has established a reputation as one of the most interesting, contro-

versial, and mysterious contemporary Russian writers. He is recognized as one
of the leading representatives of Russian postmodernism. Pelevin is also known
as an attentive and critical observer of the surrounding reality. He is sometimes
described as a deep thinker, a prophet, and a visionary. Pelevin’s literary work
entitled Transhumanism Inc. (2021) is the subject of the analysis in this paper.
The purpose of the article is to show and discuss Pelevin’s transhumanist vision of
the future in which an isolated brain (removed from its host) will be able to survive
indefinitely in a specialized container (‘a jar’) and human consciousness will exist
within a virtual reality. However, access to this ‘jar dimension’ will be exclusive,
limited only to the wealthy, leaders, and world oligarchs. However, it is the vam-
pires, as supernatural creatures, who will be the real architects of the world order.
This paper focuses on the analysis of the selected aspects of Pelevin’s literary work
- mainly those which can be viewed in connection with the assumptions of the
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transhumanist project. Special attention is paid to the idea of cyber immortality,
the concept of morphological freedom, and mind uploading.

Keywords: Victor Pelevin, transhumanism, transhumanist vision of the future, immortality,
vampires.

1. Wprowadzenie: transhumanizm - szansa czy zagrozenie?

Mozna zaryzykowaé twierdzenie, iz cztowiekowi niemalze od zawsze towa-
rzyszyly, z jednej strony $wiadomosé licznych ograniczen i utomnosci, z dru-
giej za§ — poczucie niewystarczalnoSci/niezadowolenia i zwigzane z nim
odwieczne pragnienie transgresji, potrzeba przekroczenia wtasnych granic,
przekroczenia siebie, przezwyciezenia raz osiggnietego statusu i usuniecia
w ten sposbéb wszelkich przyziemnych stabosci, zniesienia wszelkich ,,limi-
tow” ludzkiej formy. Zycie czlowieka polega zatem na ciggtym rozwoju, na
nieustannym i nieskonczonym dazeniu do doskonatosci, ideatu, a nawet do
osiaggniecia stanu ,,ponad”1, co byloby z kolei rbwnoznaczne z odniesieniem
ostatecznego zwyciestwa nad czasowoSciag ludzkiej egzystencji i uzyskaniem
nieSmiertelnosciz2.

Nalezy dodad, iz strach przed Smiercig, ale i ogromny lek przed niepozada-
nymi zmianami, jakie niesie za sobg proces starzenia (deformacja ciata, obni-
zona kondycja psychofizyczna), przyczyniat sie i przyczynia sie do poszukiwania
r6znego rodzaju recept, procedur i strategii odsuniecia tych konsekwencji sta-
rosci lub nawet catkowitej ich likwidacji — dawniej za pomoca symbolicznych
i magicznych $rodkéw (to proby znalezienia legendarnego ,eliksiru mtodosci”),

1 Zob. W. Kosior, Kompleks upiora-wampira i jego realizacja we wspétczesnosci. Duchowos$¢ wampi-

ryczna, ,Ex Nihilo” 2009, nr 1, s. 70.

2 Warto sie tu odwotaé do filozoficznego stanowiska hiszpanskiego mysliciela przelomu XIX i XX

wieku, Miguela de Unamuno, wedlug ktérego ludzie naznaczeni sg brakiem, a wiec s3 jakby
niepelni, niedokoniczeni, dlatego tez bliskie im jest ciggle dazenie ku temu, azeby wykroczy¢
poza waskie ramy swojej nedznej egzystencji, dlatego tez nieodlacznie towarzyszy im lek przed
Smiercia, a w rezultacie pragnienie nieSmiertelnoéci, ktdra databy im poczucie spelnienia. Filo-
zof podkresla, iz w istocie czlowiek rozdarty jest miedzy dwoma przeciwstawnymi dgzeniami:
dazeniem do bycia sobg i dazeniem do bycia czym$ lub kim$ wiecej niz jest (rozdarty i uwieziony
miedzy kresem i bezkresem). Zob. D. Leszczyna, Filozofia egzystencjalna w ujeciu Miguela de
Unamuno, ,Analiza i Egzystencja” 2009, nr 10, s. 62—-63.
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a wspoblczesnie za pomocg $rodkéw naukowych3 (to na przyktad badania nad
procesem starzenia tzw. ageing research)*.

Jak wiadomo, to transhumanizm (okre$lany jako nurt badawczy, system
myS$lenia, ruch spoteczny i lifestyle>) postuluje wykorzystanie odkry¢ nowo-
czesnej nauki (a doktadniej — technonauki) w celu rozszerzenia fizycznych
i psychicznych mozliwoSci czlowieka znacznie ponad jego dotychczasowe
ograniczenia, a wiec choroby, starzenie sie, a nawet $miercé. Owo ulepszanie
jednostki ludzkiej przy uzyciu zaawansowanych technologii, pozwalajacych
na w miare swobodng rekonstrukcje, ale przede wszystkim modyfikacje orga-
nizmu ludzkiego, wprowadzanie w jego obreb okreSlonych/niezbednych zmian,
dokonywanie technoprzeksztalcefi (obecnie to wszczepianie réznego rodzaju
implantéw, endoprotez, rozrusznikdw serca), transhumanisci nazywaja kolej-
nym etapem ewolucji gatunku homo sapiens? — Swiadomej ewolucji - w odr6z-
nieniu od pierwszej fazy rozwoju czlowieka (tzw. ,fazy ludzkiej”), gdy ewolucja
byta ,,§lepa”, poniewaz cztowiek nie miat nad nig zadnej kontroli, a gtéwna
przyczynag progresu byl przypadeks. OSrodkiem mysli transhumanistycznej po-
zostaje wiec figura postczlowieka (cyborga ostatecznego?®) — technologicznie
rozszerzonego i udoskonalonego cztowieka przysztosci, uwolnionego od nie-
przewidywalnych zmian i praw natury, ktérego postludzkie cechy przekraczaé

3 K. Arciszewska, Wampiryczna alternatywa starosci w powiesci Julii Nabokowej ,,Vip znaczy wampir”,
»Slavica Wratislaviensia” 2016, t. 163, s. 303.

4 Zob. A. Lekka-Kowalik, W poszukiwaniu ,eliksiru mtodosci”, ,,Ethos” 1998, nr 4, s. 178-179. Rodzi sie
jednoczesnie pytanie, czy nieSmiertelnos¢ stac sie moze dla cztowieka przeklenstwem, a nie zrodtem
radosci. Zob. Ks. M. Ferdynus, Dlaczego Smier¢ nie jest taka zta?, ,,Studia Warminskie” 2019, t. 56,
S. 47-61.

5 Zobh. M. Klichowski, Narodziny cyborgizacji. Nowa eugenika, transhumanizm i zmierzch edukacji,
Poznan 2014, s. 105-106.

6  W. Kosior, dz. cyt., s. 70.

7 ]. JeSman, Postcztowiek jako forma Zycia. Recenzja ksiqzki: Monika Bakke, ,,Bio-transfiguracje.
Sztuka i estetyka posthumanizmu”, Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2010, 271 s., ,,Przeglad
Kulturoznawczy” 2011, nr 2, S. 114.

8  Zob. M. Klichowski, Narodziny cyborgizacji..., dz. cyt., s. 109; P. Ciniewski, Ambiwalencja transhu-
manizmu wobec cielesnosci, ,,Filozofia i Nauka” 2017, t. 5, s. 109.

9  Schemat progresu transhumanistycznego: cztowiek - transcztowiek -+ postcztowiek, gdzie trans-
czlowiek to cyborg przejSciowy (obiekt procesu odczlowieczania/cyborgizacji ), a postcztowiek to
cyborg ostateczny (rezultat procesu odcztowieczania/cyborgizacji). Zob. M. Klichowski, Narodziny
cyborgizaciji..., dz. cyt., s. 111.
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beda maksymalny potencjat obecnie zyjacych os6b, réwniez w sferze intelek-
tualnej i emocjonalnej1o. Postczlowiek ma by¢ catkowicie odporny na wszel-
kie schorzenia, peten wigoru, sprawny i zawsze mtody, obdarzony genialng
wyobraznig, umiejetno$cig kontrolowania swoich pragniefi, nastrojow, dzieki
czemu osiggnie on pelnie mitoSci i spokoju, innymi stowy, osiggnie szczeScie
permanentne®l,

Obiektywnie rzecz ujmujac, progres transhumanistyczny jest jednak pro-
cesem odczlowieczajacym i procedurg usztuczniajgcag — bowiem niweluje on
naturalne wady ludzkie, a ksztaltuje nieludzkie cechy nadnaturalne, a w jego
toku nastepuje zastepowanie naturalnych organéw czlowieka wytworami tech-
niki, a wiec elementami sztucznymi2. Ta ,,unia” czy tez ,,fuzja” biologii i techniki,
to zacieranie granic miedzy czlowiekiem i maszyna implikuje istotne pytania
i watpliwo$ci natury moralnej i etycznej, sposrod ktérych najwazniejsze to: ,,jaki
kierunek obierze posthumanistyczny cztowiek, kim lub czym sie stanie?”13, ,,czy
bedzie to rzeczywiScie jednostka doskonata, dokonujgca autokreacji i uwolniona
od wszelkich determinant organicznych, czy bedzie to nadal czlowiek, tyle ze
wyzwolony z ograniczen wlasnej cielesnosci i biologii, czy tez stechnicyzowane
i pozbawione czlowieczenstwa monstrum?”14,

Transhumanizm jako swoiste polaczenie nauki, wiary i filozofii (filozofii
techniki) wzbudza skrajne emocje: fascynuje oraz przeraza jednocze$nie. Pod-
sumowujac powyzsze rozwazania, nalezy sie zastanowi¢, co w istocie oferuje
i moze przynie$¢ cztowiekowi przysztos¢ i zwigzany z nig dalszy dynamiczny
i staly rozwéj technologii i naukil>: wymarzone, w pelni szczeSliwe ,,zycie

10 Postczlowieka potraktowaé mozna jako transhumanistyczny odpowiednik nietzscheanskiego
nadczlowieka. Tamze, s. 102.

11 Zobh. M. Wojtowicz, Transhumanistyczna koncepcja szczescia postczlowieka — krytyczna analiza
wybranych aspektéw, ,Teologia i Moralno$¢” 2022, t. 17, nr 1, s. 11-12; M. Wéjtowicz, Idea cyber-
nieSmiertelnosci a struktura bytu ludzkiego, ,,Logos i Ethos” 2020, t. 52, s. 138-139; M. Klichowski,
Technicyzacja: ,w niewoli wladzy i wolnosci”, ,,Studia Edukacyjne” 2019, nr 54, s. 32.

12 M. Klichowski, Narodziny cyborgizacji..., dz. cyt., s. 110.
13 ], JeSman, dz. cyt., s. 114.

3

14 A, CieSlak, Golem czy postcztowiek? Transhumanizm z perspektywy nie-ludzkiej, ,,Acta Humana”
2013, N 4, S. 107.

15 Moéwimy tu miedzy innymi o: chirurgii plastycznej, neurologii, inzynierii genetycznej, biotechno-
logii, nanotechnologii, informatyce, robotyce, badaniach nad sztuczng inteligencja, krionice.
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wieczne”, rzeczywiScie obietnice wyzwolenia od somatycznej niedoskonatoscize,
w tym takze zniesienie cierpienia, jak tez wszelkich niepozadanych stanéw psy-
chicznych, czy wprost przeciwnie, totalng manipulacje na poziomie fizycznej
i mentalnej struktury organizmu, zwiekszenie nadzoru nad obywatelami, catko-
witg ,,kontrole umystu” i sterowanie emocjami, czerpanie zyskdéw z wladzy nad
ludzkim ciatem, ale przede wszystkim z wladzy nad sferg intelektualno-uczu-
ciowg cztowieka (a wiec jego uprzedmiotowienie i ubezwlasnowolnienie), pro-
blemy z tozsamoS$cig osobowa (tozsamoSciowy kryzys: postcztowiek jako istota
hybrydyczna), podzial spoleczefistwa na kasty: na bogatych, a wiec biotechno-
logicznie ulepszonych i biednych, pozbawionych dostepu do zaawansowanych
technologii?

WyZej wymienione zagadnienia i pytania znalazly sie w centrum zaintere-
sowan Wiktora Pielewina, wspo6lczesnego prozaika rosyjskiego, uznawanego za
czolowego przedstawiciela postmodernizmu, za niezwykle wnikliwego i krytycz-
nego obserwatora otaczajgcej nas rzeczywistos$ci, za owianego aurg tajemniczo-
§cil” mysliciela, proroka i wizjonera.

Warto zaznaczyg¢, iz tworczoS¢ pisarza podlega diametralnie r6znym ocenom
i radykalnie r6znym odczytaniom - dla jednych utwory Pielewina sg wielowy-
miarowymi i wieloznacznymi strukturami, tekstami-szyframi, labiryntami niedo-
powiedzeni i intertekstéw, forma gry intelektualnej z czytelnikiem, zachecajacej
odbiorce do tworczego i nowatorskiego my$lenia, dla innych za$ — ,,przykladem
[...] literackiej »produkcji masowej«, intelektualnego fast foodu pozbawionego
»glebi«, czerpigcego z gatunkow literatury popularnej [...] i serwujacego to, co
juz znane, tyle ze w odmienionym [...] opakowaniu”18, MozZna wiec zaryzykowaé
twierdzenie, Ze rosyjski prozaik jest swego rodzaju ,,posrednikiem przerzucajacym

16 Nalezy podkresli¢, ze kondycja cztowieka jednak nadal bytaby od czego$ zalezna — tym razem juz
nie od biologii/natury, a od aparatu technonauki, czyli od dostepnych mozliwosci technologicz-
nych interwencji. P. Grajeta, Ciato wobec technonauki. Perspektywa transhumanistyczna, ,,Studia
Socjologiczne” 2019, nr 1, s. 117, 130.

17 Pisarz skrupulatnie strzeze swojej prywatnosci, Swiadomie ogranicza pozaliterackie kontakty
z czytelnikiem - z tego powodu wokét jego osoby i sposobu bycia narosto wiele plotek, legend
i mitéw, tgcznie z tezg o nieistnieniu osoby o takim nazwisku. M. Ochniak, ,,Scriptor ludens”:
strategia twércza Wiktora Pielewina, ,,Przeglad Rusycystyczny” 2022, nr 4, S. 174.

18 E. Pahkowska, Postmodernizm w literaturze rosyjskiej — wariant Wiktora Pielewina (Pielewinowscy
LHhieludzie” na podstawie wybranych utworéw), [w:] Literatura rosyjska wobec historii i wartosci, red.
K. Prus, A. Lis-Czapiga, Rzeszow 2016, s. 107.
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most ponad przepascia, dzielacg dwa typy literatury — powazng i masowq”1?, po-
sitkuje sie on przy tym ironia, groteska, absurdem, hiperbola.

Przedmiotem uwagi pisarza pozostajq kategorie wolnosci, zniewolenia i ma-
nipulacji, a takze relacje ludzie-technologicznie zaawansowane androidy (czy
tez ludzie-sztuczny intelekt, bezcielesny kod elektroniczny). W swoich utworach
prozaik przekazuje smutng prawde o moralnej degradacji wspolczesnego czlo-
wieka, méwi o jego prymitywizacji i przywigzaniu przede wszystkim do wartoSci
przyjemnoSciowych, co skutkuje utratg zainteresowania wyzszym sensem zycia
iwarto$ciami duchowymi. Wiktor Pielewin to laureat wielu prestizowych nagrod
literackich, autor zbioréw opowiadan i esejow, ,, kultowych” juz powieSci Maty
palec Buddy (Hanaes u ITycmoma, 1996), Generation ,,P” (1999)2°.

W utworze Transhumanism Inc. (2021), stanowigcym przedmiot analizy2!
w niniejszym artykule, prozaik umiescit ironiczny komentarz do zjawisk wywo-
lanych przenikaniem sie biosfery i technosfery. Ow komentarz, jak przystalo na
postmoderniste, pisarz oplott misternie skonstruowang siecia licznych intertek-
stualnych odniesien i aluzji, nie tylko literackich, ale i politycznych.

Punktem wyjScia do dalszych wnioskéw bedzie zaproponowana przez Pie-
lewina definicja transhumanizmu, zgodnie z ktérg nurt ten zaklada mozliwo$c
przekroczenia naturalnej kondycji ludzkiej przy wykorzystaniu Srodkéw tech-
nologicznych (i to, jak wiadomo, propaguja zwolennicy projektu transhumani-
stycznego), przy czym owo wyjscie poza cielesne ograniczenia, wedlug Pielewina,
moze obra¢ dowolny kierunek: albo ,w goére” albo ,,w d61” — moze zatem oznaczac

,swzlot” lub ,,upadek”22. W ten sposob prozaik prowadzi swego rodzaju polemike

19 M. Ochniak, dz. cyt., s. 180.

20 Zob. E. Pankowska, Powiesci Wiktora Pielewina. Kontekst postmodernistyczny. Interpretacje, Bia-
lystok 2016; E. Pafikowska, W poszukiwaniu utraconego (czy nieosiggalnego?) szczescia... Post-
modernistyczno-buddyjski ,,traktat” Wiktora Pielewina: powies¢ , TaiiHvle 8udvl Ha 2opy DPydsu”,

»Studia Wschodniostowiafiskie” 2021, t. 21, s. 63-64.

21 W artykule podjeta zostala proba analizy wybranych aspektéw, przede wszystkim tych, ktére
rozpatrzy¢ mozna w powigzaniu z zalozeniami transhumanizmu. Oddzielnego i szczegétowego
omdwienia wymaga za$ miedzy innymi kwestia intertekstualnoSci - tu na pierwszy plan wysuwaja
sie intertekstualne nawigzania do Hamleta (1598-1601) Williama Szekspira, antyutopii My (1920)
Jewgienija Zamiatina, fantastycznonaukowej powiesci Aleksandra Bielajewa Glowa profesora
Dowella (1926), do powieSci dystopijnej Nowy wspanialy $wiat (1932) Aldousa Huxleya.

22 Zob. B. [lenesuH, TRANSHUMANISM INC., MocKBa 2021, S. 102.
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z tezg, iz transhumanizm jest projektem progresocentrycznym23, tym samym
zdaje sie on zwraca¢ uwage na zagrozenia i negatywne skutki, jakie niesie za
sobg odrzucenie ,,madro$ci natury” na rzecz catkowitej technologizacji ludzkiego
zycia (rébwniez duchowej egzystencji cztowieka) i dziatan ludzkich spotecznosci.

2. Jak oszukaé Smier¢...: Transhumanism Inc., czyli w Swiecie symulacji
wirtualnych i manipulacji totalnej

W utworze Transhumanism Inc.?* Pielewin prezentuje wizje przysztoSci, w ktérej po-
zbawiony ciala, wypreparowany mo6zg ludzki za pomoca specjalnej aparatury pod-
trzymywany bedzie przy zyciu, a Swiadomos¢ ludzka (osobowos¢) funkcjonowaé
bedzie w wymiarze wirtualnym. WyobraZenie to polaczy¢ mozna z transhumani-
styczng koncepcjg technoanulacji $mierci i cybernie$miertelnoéci (nieSmiertelno-
Sci pozabiologicznej, pozacielesnej). Proponowang przez transhumanistow droga
do nieskonczonego wydtuzenia Zycia jednostki ludzkiej ma sie sta¢ transfer umy-
stu (mind uploading), polegajacy na wyodrebnieniu i odpowiednim przetworze-
niu (,,przeskanowaniu”) treci umystowych tak, aby mozna je byto przenie$c poza
uklad nerwowy na wybrany i, co najwazniejsze, trwaly noé$nik cyfrowy, zrywajac
w konsekwencji zalezno$¢ czlowieka od jego kruchej i niewytrzymatej warstwy
biologicznej?: ,Istnienie uciele$nione czlowieka zawsze bowiem bedzie wigzato
sie z niebezpieczenstwem przypadkowej, «niedobrowolnej» Smierci”26. Konty-
nuujac te mysl, nalezy dodac, iz w takim kontekScie uciele$nienie (being flesh)
jest jedynie etapem w ewolucji cztowieka?’. Idea cybernieSmiertelnosci wigze sie
z postulowang przez transhumanistéw wolno$cig morfologiczna (morphological
freedom), ktoéra jest prawem do zarzadzania wiasnym ciatem, ale takze prawem do
pozbycia sie go na rzecz egzystencji w robocie czy w innym systemie cyfrowym?2s.
Cialo pozostaje zatem tylko tymczasowym, a w zwigzku z tym wymienialnym

23 Zob. M. Klichowski, Narodziny cyborgizacji..., dz. cyt., s. 109.

24 Transhumanism Inc. umownie nazwaé mozna powieScia: to siedem nowel (czesci) potaczonych
motywem transhumanistycznej wizji przysztosci.

25 [...] Wizja bezcielesnego postczlowieka nie oznacza odseparowania jego bytu od materialnego
podloza, ale przetransformowanie owego podioza w forme doskonalszg”. M. Wéjtowicz, Idea
cyberniesmiertelnosci..., dz. cyt., s. 139-140, 143.

26 M. Wojtowicz, Transhumanistyczna koncepcja szczescia..., dz. cyt., s. 11.
27 P. Grajeta, dz. cyt., S. 117, 124.

28 M. Klichowski, Narodziny cyborgizacji..., dz. cyt., s. 107.
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(i dodatkowo stabej jako$ci) umiejscowieniem umystu, bedacego z kolei esencja
cztowieka?®. Umyst wydaje sie by¢ zniewolony przez ograniczajgce jego mozliwosci
ciato — w dyskursie transhumanistycznym okre$lenie ,,cialo” uzywane jest w zna-
czeniu ciala biologicznego (flesh) i bytu fizycznego, nastepuje wiec redukcja ciata
do cielesnej materii, ktéra pozbawiona jest wplywu na podmiotowos¢ cztowieka3®.

W wykreowanym przez Pielewina $wiecie przyszitoSci na wyzwolenie z pu-
fapki niedoskonatego ciata, na uwolnienie umystu od wszelkich ograniczen biolo-
gicznych, a w konsekwencji na bezcielesne ,,nieskoficzone istnienie” (precyzyjnie
rzecz ujmujac, to stan bliski nieSmiertelno$ci) szanse majg jedynie wybrani —
najbogatsi i wptywowi przedstawiciele gatunku homo sapiens, ktorym udato sie
skumulowa¢ w swoich rekach pienigdze i wladze (bankierzy, oligarchowie, $wia-
towi przywodcy). Po $mierci ciata mozgi ,,bogaczy” zostajg umieszczone bowiem
w specjalnych laboratoryjnych zbiornikach (potocznie nazwanych stoikami3?)
wypelnionych roztworem fizjologicznym, a nastepnie — podlgczone do urzadzen
warunkujgcych funkcjonowanie w srodowisku cyfrowym jako konstelacja infor-
macji, a takze umozliwiajacych , kontaktowanie sie” ze $wiatem zewnetrznym/
fizycznym, czyli przede wszystkim dokonywanie wszelkiego rodzaju operacji
finansowych, z ktérych zyski czerpie dysponujaca wszechogarniajacg sitg orga-
nizacja o nazwie ,,Jranshumanism Inc.”.

Dodac nalezy, iz pojemniki z cennymi (w dostownym tego stowa znaczeniu)
moézgami ,wybrancéw” ukryto w tajnych podziemnych magazynach, elitarnych
schronach o mocnej konstrukcji (gdzies na terytorium pustyni w Nevadzie32).
W ,stoikowym imperium” istnieje i obowigzuje éciSle ustalona hierarchia, dla-
tego tez poszczegblne moézgi, w zaleznosci od pozycji spotecznej i majetnosci
ich wiascicieli, przydzielone sg do wlasciwych pozioméw: im wyzszy poziom,
tym, rzecz jasna, wiekszy zakres ustug, wieksze korzysci i mozliwoSci — bardziej
komfortowe warunki bezcielesnej egzystencji i dtuzszy okres dzierzawy stoika

29 Tu warto przypomniec orficka koncepcje zaktadajaca, iz ciato jest grobowcem dla duszy i jedno-
cze$nie zwroci¢ uwage na fakt, ze w projekcie transhumanistycznym wymiar duchowy cztowieka
redukowany jest do jego wymiaru umystowego, pojecie duszy ludzkiej jest catkowicie pomijane.
Zarysowuje sie zatem antagonizm miedzy cialem a umystem.

30 Zob. P. Grajeta, dz. cyt., s. 119-121, 125.

31 Zbiezno$¢ pisowni i brzmienia rosyjskich stow - ,,6anka” (,,s16j, stoik”) i ,,6auk” (,,bank”) z calg
pewnoscig nie jest tu przypadkowa.

32 Akcja utworu rozgrywa sie gtéwnie na terenie bylej Rosji, a takze w Japonii (cze$¢ pt. Pojedynek).
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i tym samym diuzszy okres odroczenia ,,0statecznej” Smierci, czyli odlgczenia
mozgu od aparatury. Tu ponownie mozna odwotac sie do zalozen projektu trans-
humanistycznego, zgodnie z ktorymi nieSmiertelno$¢ uzyskiwana poprzez trans-
fer umystu bedzie w istocie ,,nieSmiertelno$cig dos¢ paradoksalng”, uzyskiwang
bowiem na czas nieokre$lony, ale, co warto podkresli¢, jednak nie na wiecznosé

- kazdy technosystem, do ktérego wgrany zostanie umyst, wymaga przeciez cig-
glego zasilania, dotadowywania. Wyczerpanie czy zablokowanie tych potrzeb-
nych wklad6éw energetycznych przerwie owg cybernieSmiertelno$éss. Wydaje sie,
iz w pielewinowskim groteskowym ujeciu czynnikiem decydujacym o dtugoSci
dziatania umystu jest dopltyw pienigdza — przydatnos¢ i produktywno$é kazdego
mobzgu w aspekcie ekonomiczno-finansowym.

Rosyjski prozaik pokazuje, jak przy wykorzystaniu zaawansowanej techno-
logii informatycznej stworzy¢ mozna $wiat superrzeczywistej, gtebokiej, inter-
aktywnej symulacji34, w ktorym odciele$niona §wiadomos¢ ,,odzyskuje” ciato
(przybiera dowolna forme3s, postac, niekoniecznie ludzka3®) i ,,realizuje” wszyst-
kie swoje marzenia, pragnienia, najbardziej wyrafinowane fantazje, na przyktad
przywodca Dobrego Panstwa (byltej Rosji) wciela sie w role Adama, by regular-
nie ,,odwiedza¢” Ewe w swoim osobistym raju. Kolejny raz mozna nawigzac
do prognoz transhumanistow, ktorzy zakladaja, iz w przysztoSci rzeczywistos¢

w

3 M. Klichowski, Narodziny cyborgizaciji..., dz. cyt., s. 139-140.

34 W technokratycznym Swiecie przysztosci, wykreowanym przez Pielewina w powieSci S.N.U.EF.
(2011), w oknach umieszcza sie technologiczne widoki, tréjwymiarowe symulakry, panoramy 3D,
idealnie imitujgce obecnos¢ okreslonego miejsca. Zob. E. Pafikowska, ,,S.N.U.F.E.”: cztowiek w pu-
tapce symulakrow (postmodernistyczna wizja Wiktora Pielewina), ,,Acta Neophilologica” 2019, t. 2,
nr 21, S. 207.

35, Ha Taepax Bblille GaHKUP IIPY KeJTaHUY BOOOIIIe OTBSI3bIBAJICS OT UEJIOBEUECKOro Tejia — U CTa-
HOBWICS UeM YTOJJHO: CKA30UHOM IITULIEN, BOJIILIEGHOM CTPEKO30M, IJTYGOKOBOJHOM PHIGOI B OKe-
aHe CO6CTBEHHOTO Vi3aliHa... BAHKMP BBICOKMX TaepOB MOT CTaTh, HAIIPUMED, IYHHBIM CBETOM,
YTPEHHEN 3apeyt WIN CIeJIaHHBIM U3 JIYUMCTOV SHEPTUY CYIeCTBOM, BOIIOIINM C TAKUMMU JKe
CcTpaHHBIMU co3maHusMu”. B. [leneBuH, dz. cyt., s. 60.

36 Jako komentarz uzupelniajacy warto przytoczy¢ stowa amerykanskiego informatyka, naukowca,
pisarza, futurologa, propagatora idei transhumanizmu Raymonda ,,Ray” Kurzweila: ,,Bedziemy
zy¢ w sieci, tworzac projekcje cial, gdy tylko bedziemy ich potrzebowac, w tym takze ciat wizual-
nych w najrézniejszych krdlestwach rzeczywistosci wirtualnej, ciat holograficznych, ciat tworzo-
nych w oparciu o foglety, a takze ciat fizycznych, obejmujacych roje nanorobotéw i innych form
nanotechnologii”. Cyt. za M. Wéjtowicz, Idea cybernie$miertelnosci..., dz. cyt., s. 142 (R. Kurzweil,
Nadchodzi osobliwos¢: kiedy cztowiek przekroczy granice biologii, ttum. E.M. Chodkowska, A. No-
wosielska, Warszawa 2013, s. 319).
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wirtualna stanie sie praktycznie nieodr6znialna od rzeczywistosci fizycznej (pod
wzgledem wierno$ci doznan), co wiecej, Srodowisko wirtualne postrzegane be-
dzie jako lepsze i ciekawsze, dostarczajace wrazefi o znacznie wyzszej intensyw-
noSci w poréwnaniu ze Srodowiskiem naturalnym3’.

Pielewin unaocznia takze fakt, ze technicznie wygenerowana, ,,nierzeczy-
wista” cyberprzestrzen stac sie moze polem w pelni realnej i bezwzglednej walki
o umocnienie wtadzy, powiekszanie stref wptyw6éw i dominacje na arenie miedzy-
narodowej. Nalezy tu podkresli¢, iz w kontekscie obecnej sytuacji geopolitycznej
(na przyklad rosyjskiego szantazu nuklearnego) zawarte w Transhumanism Inc.
wzmianki o charakterze spolecznym, militarnym, jak chociazby ta o mozliwosci
uzycia przez przywodce Dobrego Pafistwa unikalnej broni narodowej, brzmig
niepokojaco znajomo i niezwykle zlowrogo3s. Pisarz zwraca przy tym uwage na
niebezpieczne dazenie cztowieka do zdobycia uznania, wszechwiedzy, wszech-
mocy oraz wszechwladzy za wszelka cene — nawet za cene utraty komfortowego,
oswojonego i w miare bezpiecznego $wiata. Autor dotyka kwestii ludzkiej proz-
nosci, pychy, postawy apodyktycznej, nieposkromionej checi wykraczania poza
wszelkie ograniczenia moralne, niepohamowanej i destrukcyjnej w swej naturze
zadzy kontrolowania wszystkiego i wszystkich wokét.

Rosyijski prozaik kresli ponury i wyjatkowo przygnebiajacy obraz Swiata przy-
szto$ci, w ktérym pogon za dlugowiecznoscig uznana zostala za ,,warto$¢” podsta-
wowa, a ,,zwykli” obywatele — skazani na przymusowa implantacje. Do ich mézgéw
wszczepiono bardzo inwazyjne mikrochipy (implanty spoteczne), a na szyjach
umieszczono specjalne obroze osobiste (ros. Kykyxa), pelnigce funkcje skaneréw,
urzadzen do odczytu unikalnego kodu (QQ-kodu), ktéry przypisany jest juz nie tylko
do przedmiotéw-towardw, ale i do ludzi3® — mamy zatem do czynienia z procesem

37 R. Poczobut, Transhumanizm a kognitywistyka, ,,Ethos” 2015, nr 3, s. 239.

38 Mozna zaryzykowac twierdzenie, iz wykreowane przez Pielewina futurologiczne wizje sa w istocie
swoistym odbiciem terazniejszoSci, niejako groteskowo znieksztatconej, zdeformowanej — i tu
przejawia sie talent pisarza do przerysowan, do karykaturalnego wyolbrzymiania wszelkich zja-
wisk negatywnych i zagrozen z nich wynikajacych.

39 Nasuwa sie tu skojarzenie z wnioskami sformutowanymi w powiesci autorstwa Frederica Beig-
bedera, wydanej w Polsce pt. 29,99 (w oryginale to 99 francs, 2000), demaskujgcej mechanizmy
reklamy: ,,[...] wedtug nich (reklamodawcéw — przyp. E.P.) wasze szare komoérki nie musza funk-
cjonowad, chcg was zamieni¢ w stado baranéw, [...] pewnego dnia zrobig wam na przegubie dioni
tatuaz z kodem kreskowym. [...]| Musza zamienic¢ wasza wolng wole w wole zakupu”. F. Beigbeder,
29,99, przekt. M. Duda, J. Grabda, B. Eyszkowska-Zacharek, A. Rydzy, M. Tabor, Warszawa 2001, s. 32.
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catkowitego ,utowarowienia” cztowieka4°. Pielewin dotyka wiec problemu nie tylko
inwigilacji i mozliwosci ,,zagladania ludziom do umystéw”, ale takze, a moze przede
wszystkim, kwestii sterowalnosci i prowokowania okre$lonych emocji, okreSlonych
wyboréw nabywczych czy politycznych, innymi stowy, dotyka kwestii kontroli i ma-
nipulacji totalnej, a takze przedmiotowego traktowania cztowieka, ktérego wlasna
wola zostaje zastapiona wolg obcg — tu wolg wspomnianej juz wszechobecnej or-
ganizacji ,,Jranshumanism Inc.”41. Technosceptycy podkreslaja, Ze rozwijane i kon-
struowane przez cztowieka technologie z jednej strony maja go wyzwalac z r6znego
typu ograniczen natury biologicznej, dawa¢ mu nowe mozliwosci, a z drugiej — za-
czynaja go jednak zniewalaé, uzalezniaé i wiezi¢, w zwigzku z czym pojawiajg sie
okreslenia ,,technologicznego jeniectwa”, ,,0g6lnoludzkiej technoniewoli”42,

Symbolem wolnoSci i niezalezno$ci, wartoSci utraconych przez wiekszos¢
obywateli, s3 w analizowanym utworze ludzie Zyjacy nielegalnie na samym dnie
drabiny spotecznej3. To skomorochy44, tworcy i wykonawcy przySpiewek ludo-
wych — ,,czastuszek przysztoSci”, to bezdomni wygnaficy, zebracy, ktorzy jednak
paradoksalnie posiadajg najcenniejszy skarb — jako jedyni nie zostali ,,zakuci
w obroze”, a zatem zachowali prawo do samostanowienia. Skomorochy sg wiec

»technologicznie czysci”, z umystami poza kontrola, dlatego tez tylko oni pozwoli¢
sobie moga na publiczne (i bez negatywnych konsekwencji prawnych) wyrazanie
opinii, ocen, poglad6éw krytycznych wobec wiadzy, wobec obowigzujacego sys-
temu politycznego. W pielewinowskim transhumanistycznym Swiecie przysztosci
to wlasnie skomorochom przypadla rola glosicieli prawdy, nawet jezeli z owego
bezkompromisowego gloszenia prawdy uczynili oni po prostu Zrédio dochodu.

40 SpecjaliSci zauwazaja, ze tozsamoS¢ obywatela przysztosci, co juz zaakcentowano w artykule,
istnie¢ bedzie przede wszystkim w sieci cyfrowej i stanie sie najcenniejszym towarem handlowym.
Zob. M. Falenczyk SAC, Transhumanizm czy humanizm? Krytyczne spojrzenie na nowq ideologie,

,»Studia Teologiczno-Historyczne Slaska Opolskiego” 2018, t. 38, nr 1, s. 243.

»

41 BezpoSredni nadzor nad prawidlowym funkcjonowaniem mechanizmu ,,gtlowa-obroza-implant
sprawuje korporacja ,,Otwarty Mozg”.

42 M. Klichowski, Technicyzacja: ,,w niewoli wladzy i wolnosci™..., dz. cyt., s. 28.

43 Trzeba dodad, iz Pielewin wykorzystat tu motyw polaryzacji spoleczefistwa i podzialu na kasty, motyw
obecny w tekstach z dziedziny literatury fantastycznonaukowej, przedstawiajacych antyutopijne wizje
Swiata przyszlosci, w ktérych kazdy jest odpowiednio dostosowany do z gory przypisanej mu roli.

44 Por. skomorochy — wedrowni artySci ludowi w Sredniowiecznej Rosji, ktérzy spotykali sie z szyka-
nami ze strony wiadz Swieckich i cerkiewnych ze wzgledu na frywolnos¢ tekstow, a takze krytyke
pod adresem 6wczesnego zycia spoteczno-politycznego. Zob. Skomorochy, https://encyklopedia.
pwn.pl/haslo/skomorochy;3976018.html [dostep: 14.01.2023].
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Wydaje sie, iz pisarz rownie sceptycznie odnosi sie zarowno do demontazu
praw natury w celu udoskonalenia i uniezaleznienia od niej cztowieka, jak i do
diametralnej zmiany podejScia do zycia, czyli do zwrotu w strone ekotechnologii,
a wiec wyboru regresu technologicznego i prymitywizacji gospodarki4s. Akcja
Transhumanism Inc. toczy sie w odlegltej przysztosci (to ,,206 rok Green Power”),
a ludzie starajg sie zy¢é w zgodzie z natura, rezygnujq z dobrodziejstw techniki
(na przyktad, po ulicach jezdza furmanki, a wiekszo$¢ czynnosci wykonuje sie
recznie). Jednak tylko pozornie wszystko zmienilo sie ,,na lepsze” — bowiem eko-
logiczny powr6t do prostoty pociggnat za sobg negatywne skutki, a mianowicie:
powr6t do systemu feudalnego, rzecz jasna, w wariancie transhumanistycznym
i przywrocenie usankcjonowanego prawem niewolnictwa. Miejsce ,,chtopéw pan-
szczyznianych” zajeli wiec ich transhumanistyczni ,,nastepcy” — humanoidalne
bioroboty#4s. ,Mechanicznych poddanych” $wiadomie pozbawiono indywidu-
alnosci i praw, przystugujacych pozostalym obywatelom, sprowadzono za$ do
poziomu bydla, chociaz, co warto podkreslié, do ich produkcji wykorzystano
odpowiednio zmodyfikowany genom ludzki4’. Te mechaniczne istoty z bltogim

45 Nastepuje wiec ponowne wiaczenie cztowieka w Swiat przyrody, ale jednak czlowieka ,techno-
logicznie rozszerzonego” (z wbudowanym implantem mbzgowym) — mozna pokusic sie wiec
o konstatacje, iz w analizowanym utworze mamy i aluzje (ale i jednocze$nie przyktad zabawy ste-
reotypami) do proby zespolenia pierwiastka intelektualnego z pierwiastkiem naturalnym. Nalezy
dodad, iz laczenie w catoé¢ elementdw, ktdrych z logicznego punktu widzenia faczy¢ nie mozna
czy wrecz nie nalezy, Pielewin uczynit jednym ze swoich ,,chwytéw firmowych”. Zob. E. Pafkow-
ska, Powiesci Wiktora Pielewina..., dz. cyt., s. 46.

46 Warto wspomniec, iz powieS¢ Transhumanism Inc. bywa zestawiana z utworem Wtadimira Sorokina
Dzieri oprycznika (2006), w ktdrym takze zaprezentowana zostala ponura wizja Rosji przyszto-
Sci — mamy tu do czynienia z Odrodzeniem (Przemienieniem) Rosji, a w istocie ze zwrotem pora-
dzieckiej rzeczywistosci ku czasom gtebokiego ruskiego Sredniowiecza, gdzie wszystko podlega
totalnej kontroli, przy czym nowemu spoteczenstwu urzadzonemu na modle XVI-wieczng nie sg
obce nowinki techniczne. ,,Powrét do wielkoSci, tezyzny fizycznej i moralnej zawdzieczaja Rosjanie
konsekwentnej — cho¢ okrutnej — polityce monarchy, wspieranego przez zastep wiernych stug [...]”.
Jednoczesnie Sorokin czyni wyrazne aluzje do rosyjskiej wspotczesnoSci, doskonatym przykladem
jest tu chociazby ,,Mur Zachodni i Potudniowy, ktérymi Rosja odgradza sie od wrogdéw zewnetrz-
nych”. A. Polak, ,,Dzieri oprycznika” Wiadimira Sorokina, czyli o chorej Rosji, ktéra ,wyzdrowiata”,
[w:] Choroba - ciato — dusza w literaturze i kulturze, red. ]. Tymieniecka-Suchanek, Katowice 2017,
S. 319-320, 321, 322. Jak zauwaza literaturoznawczyni Aleksandra Zywert, Sorokin ,,prezentuje Swiat,
w ktérym norma jest postepujace zjawisko kompatybilnosci (a co za tym idzie, uzaleznienia i pod-
porzadkowania) technologii elektronicznej z organizmami biologicznymi”. A. Zywert, Codzienno$¢
przysztosci, czyli pytanie o zycie wieczne, ,,Przeglad Rusycystyczny” 2020, nr 2, s. 44.

47 Mozna przypuszczaé, iz zmiany dokonane w genomie mialy na celu catkowite wyeliminowanie ,,genu
sprzeciwu” i tym samym — wszelkich niepozadanych dziatan i zachowan: oporu, protestu, buntu.
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u$miechem na twarzy wykonujg wszelkie prace gospodarskie, z btogim uSmie-
chem konczg tez swojg ,,misje” na Ziemi, innymi stowy, zostaly one powotane
do ,,zycia” jako jednostki o jasno sprecyzowanych, aktualnie potrzebnych wiasci-
woSciach - podsumowujac, aby stuzy¢ cztowiekowi, okazywaé mu bezwzgledne
postuszefistwo, pokornie wypelnia¢ wszystkie jego polecenia i milczgco znosié
ponizenia. Swego rodzaju usprawiedliwieniem dla okruciefistwa (jednocze$nie
niepisanym przyzwoleniem na takie bezduszne zachowanie) wobec humano-
idalnych biorobotéw wydaje sie by¢ ich ,,nieludzki” charakter, przejawiajacy sie
brakiem zdolnoSci do przezywania emocji, odczuwania bolu. W ten sposob Piele-
win pos$rednio nawigzuje do kluczowych zagadnien dotyczacych szeroko pojetej

,»Sztucznej inteligencji”: to ewentualna agresja ze strony skomplikowanych bytow
technologicznych i proba przejecia przez nie kontroli nad gatunkiem ludzkim, ale
takze kwestia podmiotowosci ,,cztekoksztaltnej maszyny”, jej statusu prawnego
i spolecznego, uczlowieczenie, uwrazliwienie robota i jednocze$nie robotyzacja,
zubozenie emocjonalne cztowieka.

Autora Transhumanism Inc. nazwa¢ mozna mistrzem w prowadzeniu gry
z czytelnikiem — w jego utworach bowiem nic nie jest takie, jakim sie wydaje by¢.
Wymarzony ,,stoikowy raj” nie jest zatem przestrzenia nieograniczonych mozli-
woSci i wolno$ci absolutnej, a raczej — przestrzenig zniewolenia i wrecz mon-
strualnej manipulacji swiadomoscia jednostek, nieSmiertelnosci nie da sie wiec
kupié - kupié sobie mozna za$ ,,powolng agonie w stoiku”. Wszyscy ludzie (bez
wyjatku) sa jedynie biernymi, pozbawionymi woli, zaprogramowanymi marionet-
kami, o ich nieuniknionym, z géry zamierzonym spotecznym przeznaczeniu decy-
duja prawdziwi zarzadcy Swiata — wampiry, istoty ponadprzecietne, pozbawione
ziemskKich stabo$ci, potezne w swoich mozliwo$ciach, znacznie wykraczajacych
poza czlowieczenstwo — jak wiadomo, idea rozwoju i przekraczania doskonale
wpisuje sie w nurt transhumanizmu*3. ,,Istotg i duszg” pielewinowskich wampi-
row jest nieSmiertelny jezyk (,,magiczny robak”), ktérego przekazanie/wszczepie-
nie nosicielowi stanowi punkt kulminacyjny transformacji wampirycznej4°. Ow
nieSmiertelny element, stanowigcy o nadprzyrodzonych wtasciwo$ciach wam-
pira, to jak gdyby mo6zg uzupeiniajacy, dodany do tego juz istniejacego, gtbwnego

48 W, Kosior, dz. cyt., s. 70—71.

49 K. Arciszewska, Ezoteryczny aspekt metamorfozy wampira i wilkotaka w wybranych utworach naj-
nowszej rosyjskiej literatury popularnej, [w:] Swiatlo i ciemno$é. Ezoteryzm w kulturze XX i XXI
wieku, t. 4, red. K. Rutecka i M. Rzeczycka, Gdansk 2012, s. 64.
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organu’°, co nasuwa z kolei skojarzenie z transhumanistycznymi modyfikacjami
(implanty, protezy), majgcymi poprawic¢ kondycje ludzka, by ostatecznie prze-
ksztalci¢ ja w nadludzka.

W analizowanym utworze Pielewin nawigzuje do swoich przemy$len na
temat natury wampira, zawartych w dylogii, ktérg tworzg powiesci: Empire V.
Opowies¢ o prawdziwym nadczlowieku (2006) i Batman Apollo (2013). Zgodnie
z przedstawiong tam koncepcja>! (ktérg autor pogtebia w Transhumanism Inc.)
ludzie zostali wyhodowani przez wampiry w Sci$le okre$§lonym celu — by produ-
kowac¢ dla nich ,,pokarm” o nazwie bablos>2. Do wytwarzania owego bablosu?>3
potrzebny jest w istocie tylko ludzki mo6zg. Nalezy dokona¢ procesu informaty-
zacji umystu, zeby zwiekszy¢ wydajnos¢ jego pracy, a utomnego ciata mozna sie
po prostu pozbyc54, co tez czynig wampiry, ktére preznie rozwijaja i wzmacniaja
swoje imperium, wykorzystujgc najnowsze technologie, ludzka zachtanno$¢
i nieprzemijajaca fascynacje pieniadzems5s.

Zaprezentowane w niniejszym artykule zagadnienia stanowig jedynie nie-
wielki wycinek problematyki, ktoérg autor porusza w Transhumanism Inc. Pielewin
opisuje Swiat przyszlosci, gdzie wszystko moze zostac zastgpione przez cyfrowy
surogat, ,,martwy” i ,pusty” Swiat bez wartosci, ale z podziatami klasowymi,

50 K. Arciszewska, Wampiryzm — choroba — wynaturzenie we wspétczesnej literaturze rosyjskiej, [w:]
Choroba - ciato — dusza w literaturze i kulturze, red. J. Tymieniecka-Suchanek, Katowice 2017,
S.298-299.

51 Rosyjski prozaik modyfikuje ,,klasyczny” dyskurs wampiryczny — dokonuje postmodernistycznej
dekonstrukcji stereotypowych, funkcjonujacych w kulturze masowej, wyobrazei o ,,krwiopij-
cach”. Pielewinowskie wampiry nosza imiona bogoéw, tworzg elitarng miedzynarodowg spotecz-
nos¢ o zaskakujaco wszechstronnym wplywie na rzeczywistoS¢, a zadza krwi jest im catkowicie
obca. Zob. E. Pankowska, Postmodernizm w literaturze rosyjskiej — wariant Wiktora Pielewina...,
dz. cyt., s. 117-123.

52 Energia, jaka cztowiek traci w pogoni za merkantylnymi celami w $wiecie materialnej utudy,
przeksztalca sie w magiczny komponent eliksiru nieSmiertelnoSci. Powstaje z niej bablos, $wiety
napdj, ktéry czyni wampiry bogami [...]”. K. Arciszewska, Ezoteryczny aspekt metamorfozy wam-
pira i wilkotaka..., dz. cyt., s. 63.

53 Rosyjskie stowo ,,6a6510” — to zargonowe okreSlenie oznaczajace pieniadze.

54 Trzeba tu przypomnieé, iz wiekszo$¢ transhumanistéw glosi nieuchronnos$¢ nadejscia epoki
posthiologicznej, w ktdrej cztowiek utozsamiany bedzie z ,,umystem postbiologicznym”, a sfera
cielesna nie bedzie juz potrzebna, nie bedzie ona stanowi¢ niezbednego elementu istoty czlowieka.
M. Wojtowicz, Idea cybernieSmiertelnosci..., dz. cyt., s. 143.

55 W ten sposob Pielewin kolejny juz raz przemyca smutng prawde o czlowieku nastawionym na
posiadanie, a nie na bycie (zob. E. Fromm, Mie¢ czy by¢?, 1976).
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wyzyskiem i inwigilacjg. NakreSlona przez pisarza wizja realizacji projektu tran-
shumanistycznego jest wyjgtkowo antyhumanistyczna>é — ludzie nie doswiad-
czajg permanentnego szczeScia, wprost przeciwnie — odczuwajg chroniczny
smutek, gdyz nieustannie gonig za marzeniem o nieSmiertelno$ci, marzeniem,
ktore nigdy sie nie spelni, a towarzyszy im jeszcze podSwiadoma tesknota za
utraconym prawem do samorozwoju, za wlasng tozsamoscia. Pielewin wskazuje
kwestie, nad ktérymi niewatpliwie warto sie zastanowi¢, zwlaszcza obecnie, gdy
nowoczesne technologie wkraczajg praktycznie w kazda sfere naszego zycia.
Mozna zaryzykowac twierdzenie, iz prozaik postuluje o zachowanie rozwagi,
umiaru i rownowagi jako podstawowej natury catego wszechSwiata.
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Transhumanism in The Witcher universe

In the 21°t century, concepts of human modification and improvement increasingly
appear in scientific literature, extending beyond the realm of fantasy. Influenced
by successful, advanced technological experiments, these concepts are transi-
tioning from literary fiction to more serious philosophical discourse. This ancient
quest first found literary expression in the 19 century, notably in the works of
Jules Verne. Transhumanism in fantasy is primarily associated with science fiction,
featuring human enhancement through advanced technology in narratives about
distant futures, space travel, other planets, and the cyberpunk genre. However,
the presence of transhumanist themes in fantasy literature receives less atten-
tion. In these cases, modifications are typically achieved through spells or the
magical properties of potions and plants. In Poland, the most notable example is
Andrzej Sapkowski’s The Witcher universe, further developed by CD Projekt Red’s
video games. The most literal example is the witchers, monster slayers created
through magical mutations. Wizards represent a less obvious group of enhanced
characters. Similarly, Princess Cirilla Fiona Elen Riannon embodies transhumanist
aspirations. These examples collectively illustrate the diverse manifestations of
transhumanism in fantasy literature.
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W XXI wieku pojecia zwiazane z modyfikacja i ulepszaniem cztowieka coraz cze-
Sciej pojawiaja sie w tekstach naukowych, nie tylko tych zwigzanych z szeroko
pojeta fantastyka. Nurty takie jak transhumanizm czy posthumanizm pod wpty-
wem udanych i coraz bardziej zaawansowanych eksperymentéw technologicz-
nych opuszczaja sfere fikcji literackiej i domystéw, zajmujac takze mysli filozofow.
Nowoczesne pojecie transhumanizmu powstalo pod koniec XX wieku, a za jego
tworce uznaje sie filozofa Maxa More’al. Punktem wyijscia dla tego zagadnienia
jest proba ,wyciagniecia wnioskdéw z wspotczesnych przemian technologicznych”
oraz postulat budowy ,,nowego, lepszego $wiata, opartego na wykorzystaniu
nauki oraz zaawansowanej techniki”2.

Jednym z najwazniejszych aspektow transhumanizmu jest wizja stworzenia
nowego lepszego cztowieka — postcztowieka — za pomoca wszystkich dostepnych
teraz — i w przysztosci — Srodkow.

Wsrdd zasadniczych cech takiego podmiotu nalezy wskazaé nastepujace: odpornos¢ na
choroby, powstrzymanie procesu starzenia [...]; zwielokrotniong inteligencje w stosunku
do mozliwosci, jakie posiadaja zyjace wspodtczeSnie jednostki genialne. Przy czym taki
stan rzeczy nie ma by¢ niczym przypadkowym, a powszechnym i standardowym, a ludzkie
ciato ma posiadac nie tylko wrazliwsze receptory zmystowe, ale pojawic sie maja takze
dodatkowe zmysty. Taki postcztowiek ma posiadac ponadto mozliwos¢ kontrolowania
wiasnych potrzeb i emocji poprzez precyzyjne okreslenie celowosci dazen i zamierzed’.

Opis takiej istoty brzmi jak Zzywcem wyjety z jakiego$ tekstu fantastycznego, jed-
nak transhumani$ci zderzajg swoje oczekiwania tylko ze wspbtczesnym rozwo-
jem technologicznym oraz prawdopodobnym jego dalszym rozwojem*.

1 Zob. K. Szymanski, Transhumanizm, ,Kultura i Warto$ci” 2015, nr 13, s. 133-134.
2 Tamze, s. 133.

3 B. Trocha, Transhumanizm i posthumanizm w literaturze fantastycznej w perspektywie kliszy kul-
turowej i futurologicznej spekulacji, ,,Rocznik Lubuski” 2016, t. 42, cz. 2, s. 115-116.

4 W tym miejscu warto nadmienié, ze podczas gdy w transhumanizmie czlowiek wcigz pozostaje
w centrum zainteresowania, stanowisko posthumanizmu pozostaje raczej w opozycji do huma-
nizmu. ,,Posthumani$ci twierdzg bowiem, iz konstrukcja teoretyczna «czlowiek», wytworzona
w tradycji humanizmu, jest w swej naturze obarczona bagazem ideologicznym, ktéry utrwalat
asymetryczne stosunki pomiedzy bytami [...]. [W] posthumanizmie zwraca sie uwage na ambi-
walentno$¢ skutkow, do jakich prowadzi technika, a pojecie «postcztowieka» raczej anizeli ter-
min wskazujacy na postulowang radykalng transformacje ludzkiego ciala i umystu (tak jak
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Ulepszanie cztowieka nie jest jednak zjawiskiem nowymS5, poniewaz istoty
ludzkie od zarania dziejow postrzegane byly jako niedoskonate. Juz kultury ar-
chaiczne i starozytne, zwykle z pobudek religijnych czy rytualnych, dokonywaty
takich zabiegow jak obrzezanie, zmienianie ksztattu czesci ciala czy okaleczenia,
by w ich mniemaniu uczyni¢ cztowieka lepszym. Inng formg dawnego popra-
wianego czlowieka sa mitologiczne hybrydy, bestie (np. likantropia, wilkotac-
two¢®) czy herosi o pétboskim pochodzeniu. Kolejnym przykladem tego rodzaju,
tym razem nienaruszajgcym integralnosci cielesnej, sg postacie dzierzace po-
siadajgce nadprzyrodzong moc artefakty, wystepujace czesto w przekazach
folklorystycznych.

W literaturze motywy, ktére mozemy nazwac transhumanistycznymi, zaczy-
naja sie pojawiaé przede wszystkim w dziewietnastowiecznej prozie fantastycz-
nej’. Pierwsze wyrazne zainteresowanie rozwojem technologii mozna znalez¢ bez
watpienia w powiesciach Jules’a Verne’a takich jak Podréz na Ksiezyc czy 20 000
mil podmorskiej zeglugi. Co$, co nazwa¢ mozna prébami ukazania samego ulep-
szonego czlowieka znajdziemy jednak w dwdch innych, rownie znaczacych dla
fantastyki dzietach z XIX wieku: Frankensteinie Mary Shelley i Draculi Brama Sto-
kera. Powiesci te wyznaczajg jednak jakby dwa nurty nadczlowieka w fantastyce,
ktoére mozemy obserwowac do dzi$: ozywiony potwor powstal w wyniku ekspe-
rymentéw naukowych, a transylwanski krwiopijca jest potezng istotg o nadludz-
kich zdolnoSciach przez czynniki nadnaturalne. Jak pisze Bogdan Trocha:

Te pierwsze literackie proby wyraznie wskazuija nie tylko na fakt duzego zainteresowania
problematyka poprawiania kondycji ludzkiej zaréwno w perspektywie spotecznej, jak
i biologicznej, ale takze na eksploracyjny charakter literackich poszukiwa#, jakie im

%~ ma to miejsce w dyskursie transhumanistycznym) stanowi¢ ma etykiete dla nowej narracji,
w ktorej 6w «postczlowiek» miatby zastapi¢ nieadekwatny juz wspoétczeSnie dla opisu kondycji
ludzkiej — bo wytworzony jeszcze przez filozofie humanizmu — konstrukt teoretyczny «cztowiek»”.
A.K. Adamczyk, P. Zawadzki, Post- i transhumanizm w kontekscie wybranych zjawisk artystycznych
technokultury, ,AVANT” 2019, R. 10, t 3.

5 B. Trocha, Transhumanizm i posthumanizm..., dz. cyt. s. 118.

6  Wilkotaki i podobne im stworzenia o znamionach bestii byly zwykle pojmowane raczej jako
zagrozenie dla spoteczefistwa, a nie jego ulepszenie, chyba ze potrafily zachowywac zdolnosé
racjonalnego myslenia, jednakze obiektywnie ich zdolnoSci nabyte po przemianie mozna uznaé
za przewyzszajace te zwyklego cztowieka.

7 Zob. tamze, s. 120.

Bibliotekarz Podlaski

OBLICZA TRANSHUMANIZMU. MIEDZY NADZIEJA A ZAGROZENIEM

101



OBLICZA TRANSHUMANIZMU. MIEDZY NADZIEJA A ZAGROZENIEM

102

Paulina Siedlecka, Transhumanizm w uniwersum ,,Wiedzmina”

towarzyszyty. W efekcie pojawity sie nie tylko narracje zawierajgce obrazy przemienionego
(,poprawionego”) cztowieka, ale takze konsekwencje tych zabiegow®.

Nalezy zauwazy¢, ze w obu przypadkach ulepszenia maja jednakze ambiwa-
lentny charakter: mogg by¢ pojmowane jako przeklefistwa — Drakula jest ska-
zang na wieczne pozadanie ludzkiej krwi demoniczng istotg, ktéra nie bedzie juz
w stanie dostgpi¢ odkupienia w oczach Boga, a monstrum ze wzgledu na swoj
odrazajacy wyglad zostaje odrzucone przez ludzi — cho¢ w obiektywnym spojrze-
niu na umiejetnosci i korzySci plynace ze statusu mozna je uznac za przemiany
na lepsze. Doktor Frankenstein pragnat wszakze stworzy¢ idealnego cztowieka,
tak jak postulujg o to wspolczesni zwolennicy poprawiania ludzkiej kondycji.
Wazny punkt odniesienia dla filozofii transhumanizmu stanowig réwniez
powstajace od I potowy XX wieku komiksy superbohaterskie. Postacie heroséw,
zwlaszcza te najbardziej znane, z Marvela i DC, sg idealnym przyktadem postlu-
dzi: czy to Batman i Ironman, kt6rzy dzieki technologii uzyskuja ponadprzecietne
zdolnoSci, Superman o wygladzie cztowieka bedgcy w rzeczywistosci kosmita,
ugryziony przez radioaktywnego pajgka Spiderman czy Doktor Strange, ktory
zyskat swoje moce dzieki pracy nad rozwojem duchowym i mistycznym.
Transhumanizm w nurtach literatury fantastycznej kojarzy sie przede
wszystkim wtasdnie z science fiction, niejako wywodzi sie z poszukiwan zawar-
tych w powiesSci Mary Shelly. Ulepszanie czlowieka i dgzenia do uzyskania istoty
idealnej, gtbwnie za pomocg zaawansowanej technologii®, mozna znalez¢ w dzie-
tach kultury moéwigcych o alternatywnej rzeczywistosci, odlegtej przysztosci,
opisujacych kosmiczne podrdze, obce cywilizacje i inne planety czy w nurcie
cyberpunka ukazujacego dystopijny obraz jutra. Mniej jednak uwagi zwraca sie
na fakt, ze watki, ktére mozna nazwac transhumanistycznymi, pojawiajg sie
rowniez w fantasy, w duchu Draculi, gdzie za ulepszonych ludzi czesto — choé
nie w kazdym przypadku — uzna¢ mozna istoty takie jak wampiry, wilkotaki czy
syreny oraz rozlegly zbiér bohateréw — o r6znych nazwach profesji — parajgcych
sie magia. W tym jednak przypadku modyfikacje zwykle pojawiaja sie — chciane
badz wrecz przeciwnie — przez czary i klatwy, czesto przy uzyciu magicznych

8 Tamze, s. 121.

9  Zob. S.A. Mirenayat, I.B. Bahar, R. Talif, M. Mani, Beyond Human Boundaries: Variations of Human

Transformation in Science Fiction, ,Theory and Practice in Language Studies” 2017, vol. 7, N 4,
S. 266.
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wlaSciwosci eliksiréw czy roslin. W wielu uniwersach magia stanowi ekwiwalent
zaawansowanych technologii i dzieki niej przeprowadzi¢ mozna eksperymenty
na przyktad w dziedzinach, ktére my okreslilibySmy mianem biotechnologii czy
inzynierii genetyczne;j.

W fantastyce ciekawy problem w kontek$cie omawianego zagadnienia sta-
nowi pochodzenie nadludzkich mozliwoSci — mogg to by¢ na przyklad cechy
wrodzone lub nabyte poprzez zewnetrzng ingerencje, innym razem stanowiag
wynik wyboru badZ odpowiedniej edukacji — oraz czesto zwigzany z nimi proces
przejscia z bycia zwyczajng jednostka do uzyskania statusu post-istoty. Niejed-
nokrotnie powracajgcym motywem sg takze rozwazania nad cztowieczefistwem
lub jego brakiem u modyfikowanych podmiotéw?1o,

Podczas gdy wspbliczesny transhumanizm prébuje odnalez¢ sposob na
stworzenie obiektywnie idealnego czlowieka, ktoérego egzystencja nie bedzie
wigzatla sie z zadnymi negatywnymi aspektami, fantastyka najczeSciej pokazuje,
jak miato to miejsce juz w Frankensteinie i Draculi, Ze status nadistoty jest naj-
czeSciej wartoSciowany ambiwalentnie. Ocena stopnia powodzenia modyfikacji
moze dokonywac sie z r6znych perspektyw: ich autora, poddawanej im jednostki,
Srodowiska spotecznego tworcy czy Srodowiska spolecznego przemienionych.
NajczeSciej to wlasnie autor zbliza sie do wspolczesnego transhumanisty, pra-
gnie bowiem dazy¢ do ideatu za wszelka cene czy nawet uznawaé swoje dzieto
za perfekcyjne, nie liczac sie z uczuciami modyfikowanych jednostek czy opinig
spotecznosci, w ktorej zyja, na ich temat.

Tego rodzaju prefiguracje praktyk transhumanistycznych oraz przemyslenia
nad ich naturg odnajdziemy réwniez w uniwersum WiedZmina. Ten Swiatowy
fenomen zapoczatkowato jedno opowiadanie Andrzeja Sapkowskiego opubli-
kowane w 1986 roku w miesieczniku ,,Fantastyka”. Po zapoznaniu sie z trzema
zbiorami opowiadan i piecioksiegiem powiesci, a takze docenianymi grami wideo
stworzonymi przez studio CD Projekt Red, ktore przez wielu fanéw uwazane sg za
kanoniczng kontynuacje ksigzek, i innymi powigzanymi z pierwowzorem dzie-
tami z pewnoS$cig mozna stwierdzi¢, ze $wiat wylaniajgcy sie z intertekstualnego
i multimedialnego przekazu jest wielowarstwowy i skomplikowany. Fabula osa-
dzona w krainie zwanej Kontynentem rozgrywa sie w quasi-Sredniowiecznej sce-
nerii, a obywatelami licznych krdlestw oprocz ludzi sa takze elfy, krasnoludy czy

10 B. Trocha, dz. cyt., s. 123.
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niziolki. Istotng role odgrywa réwniez magia oraz nowe rasy stworzen, w wiek-
szo$ci przypadkoéw zwane potworami, oba pojawily sie na tym Swiecie za sprawg
nadnaturalnej katastrofy, jaka byta Koniunkcja Sfer.

Jako pierwszy przyklad watku w sadze o wiedzminie, ktéry zwigzany jest
z owq fantastyczng prefiguracja transhumanizmu, mozna wskaza¢ szeroko pojeta
klase czarodziejow. ,,Magia jest sztuka panowania nad mocg Chaosu”1! — opiera
sie na czerpaniu energii z czterech Zzywiotéw pod r6znymi postaciami. Czaro-
dziejka Yennefer z Vengerbergu tak wyjasnia ten fenomen Cirilli:

- Ziemia, po ktorej stapamy. Ogief, ktéry nie wygasa w jej wnetrzu. Woda, z ktérej wyszto
wszelkie zycie i bez ktorej to zycie jest niemozliwe. Powietrze, ktorym oddychamy. Wystar-
czy wyciagna¢ reke, by nad nimi zapanowaé, zmusi¢ do ulegtosci. Magia jest wszedzie.
Jest w powietrzu, w wodzie, w ziemi i w ogniu ™.

W praktykowaniu przydatne okazywaly sie tez inkantacja zakle¢ oraz eliksiry
przyrzadzane z magicznych sktadnikéw, organoéw pozyskanych z potworéw oraz
ro$lin. W wiekszoSci ras moga pojawic sie osoby potrafigce w minimalnym stop-
niu postugiwaé sie czarami, jednak to wsrod ludzi i elféw jest najwiecej znanych
i poteznych magdéw, a chociazby krasnoludy najczeSciej posiadajg zdolno$ci
ograniczajace sie do zaklinania przedmiotéw. ,,Magowie wyszukuja dzieci uta-
lentowane w tej dziedzinie, ktore pobieraja nastepnie dlugie nauki, aby stac sie
czarodziejami”13 w kilku rozsianych po kontynencie szkotach.

Gdy zwraca sie uwage na postludzki charakter magoéw, nalezy wskazaé kilka
zasadniczych kategorii. Na pierwszy plan wysuwa sie bojowe zastosowania magii

— czarodziej, dysponujgc takim arsenatem mozliwosci jak podpalenie, wywolanie
powodzi, zamrozenie czy porazenie pradem, w pojedynke mogt pokonaé wielu
zwyklych zZomierzy i dokonaé wielu zniszczen.

Magii uzywa sie takze w celach medycznych: mag potrafil wyleczy¢ czes¢
chorbb czy uleczy¢ otwarte rany, przeprowadzano rOwniez eksperymenty ge-
netyczne czy préby odtwarzania narzadéw. Chociazby Vilgerfortz po wybuchu
portalu probowat odtworzy¢ oko i uszkodzong skore twarzy:

11 Glosariusz, Wiedzmin 1, CD Projekt Red 2007.
12 A. Sapkowski, Krew elfow, Warszawa 1994, s. 273.

13 Glosariusz, Wiedzmin 1, CD Projekt Red 2007.
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Vilgefortz odwrdcit ku niej twarz. Nie nosit juz na gtowie ztotego rusztowania ani krysztato-

wej soczewki w oczodole, ale wygladat jeszcze okropniej niz wtedy, latem, gdy zobaczyta
go okaleczonego po raz pierwszy. Regenerowana lewa gatka oczna byta juz sprawna, ale
znacznie mniejsza od prawej. Widok zapierat dech™.

Podobnie w WiedZminie 3. Dziki Gon Filippa Eilhart chciata odzyskaé oczy wytu-

pione jej w czasie wydarzen z WiedZmina 2. Zabéjcy krélow. Za pomocg czaréow
powstrzymywano takze procesy starzenia, dzieki czemu czarodziejki wydawaly
sie wiecznie mlode, co wiazato sie z kolejng kategoria, czyli kosmetycznym

zastosowaniem magii. Przy pomocy nadnaturalnych zdolno$ci tworzono dro-
gie magiczne kosmetyki, ktore mialy upiekszac¢ ich uzytkownikéw. Same cza-

rodziejki rébwniez uzywaly réznych specyfikéw i magii, zeby wyglada¢ pieknie
i reprezentacyjnie.

Czarodziejki nadto wyrabiaja z alrauny mas¢, ktdra nazywa sie glamarye. Wysmarowana
taka mascia czarodziejka robi sie tak piekna i czarowna, ze oczy na wierzch wytaza™.

Dzialanie magicznej maSci ukazuje jedna ze scen z Yennefer:

Magiczny eliksir nadal dziatat, totez pojawienie sie Yennefer spowodowato natychmiast

wielkie poruszenie, bieganine, uktony, dalsze unizone pozdrowienia i deklaracje goto-

wosci do ustug™.

W procesie inicjacyjnym czarodziejek posuwano sie tez do bardziej inwazyjnych
zabiegow:

W przeciwiefistwie do kaptanek i druidek, ktdore niechetnie braty brzydkie lub kalekie
dziewczynki, czarodzieje przyjmowali kazda, ktora zdradzata predyspozycje. Jesli zas

dziecko przechodzito przez sito pierwszych lat terminowania, wkraczata magia — prostu-
jaca i wyréwnujaca nogi, reperujaca zle zroSniete kosci, tatajgca zajecze wargi, usuwa-

jaca blizny, znamiona i $lady po ospie. Mtoda czarodziejka stawata sie ,,atrakcyjna”, bo
14 A, Sapkowski, Pani Jeziora, Warszawa 1999, s. 46.
15 Tenze, Chrzest ognia, Warszawa 1996, S. 124—125.

16 Tenze, Czas pogardy, Warszawa 1995, S. 56.
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wymagat tego prestiz jej profesji. Rezultatem byty pseudotadne kobiety o ztych i zimnych
oczach brzydul. Brzydul niezdolnych zapomniec o swej brzydocie przystonietej magiczng
maska, ukrytej nie dlatego, by je uszczesliwic, a wytgcznie dla prestizu profesji*’.

Przywotujac konkretny przyklad, mozna wspomnie¢, ze chociazby wspomniana
juz Yennefer zostala pozbawiona w ten sposob garbu.

Pomniejszymi zdolno$ciami magicznymi byly réwniez telepatia — mozliwo$¢
odczytania mysli innej istoty — czy tworzenie iluzji.

Uzytkowanie czarOw wigzalo sie najczeSciej takze z bezptodnoScia, ktéra
w zaleznoSci od postaci postrzegana byla pozytywnie badz nie. Wielu uzyt-
kownikoéw magii, pomimo czesto wysokiego statusu oraz zwigzkéw z moznymi
i wladcami, traktowana byta instrumentalnie — takze jako narzedzia do walki
politycznej — a zwykli ludzie potrafili odnosi¢ sie do nich z pogarda. Piekne i po-
zornie wszechmocne czarodziejki oraz dostojnych czarodziejow bez watpienia
mozna uznac za swego rodzaju transludzi.

Poprzez wspomniane przed chwilg eksperymenty genetyczne na czlowieku
powstata klasa wiedzminéw, do ktérej nalezy gtéwny bohater cyklu. Zafascyno-
wany mutacjami czarodziej Alzur, poczatkowo wraz ze swojg ukochang Lylianna,
rozpoczat szereg badan i poszukiwan rzadkich sktadnikéw, ktére po licznych
mniej lub bardziej udanych prébach stopniowo doprowadzily do powstania zna-
nych z sagi zabbjcow potwordéw?s, Mieli oni by¢ idealnymi biologicznymi maszy-
nami do zabijania zagrazajacych bezpieczenstwu stworzen. Wiekszo$¢ mtodych
chtopcow, ktorych poddawano procesowi przeistaczania sie w wiedzmina, nie
przezywala wszystkich etapéw metamorfozy. Poza morderczym treningiem fi-
zycznym kandydaci otrzymywali bowiem najrézniejsze grzyby, ziola i silnie tok-
syczne substancje zwane mutagenami, ktére wptywaly na fizyczne i psychiczne
zdolnoéci ich ciat.

Cechami charakterystycznymi dla wiedZzminéw byly przede wszystkim nad-
ludzka sila, zrecznos¢ i kondycja oraz wyostrzone zmysly i pozwalajgce widzie¢
w ciemnoéci kocie Zrenice.

17 Tenze, Ostatnie zZyczenie, [w:] tegoz, Ostatnie zZyczenie, Warszawa 1993, S. 241242 .

18 Historie te przyblizaja GWINT: WiedZmiriska gra karciana (CD Projekt Red 2017) oraz poSwiecona
bezposrednio twoércy wiedZzmindéw gra GWINT: Mag renegat (CD Projekt Red 2022), Sapkowski
nie poSwieca Alzurowi wiele miejsca na kartach sagi, kilka wzmianek mozna znalez¢ przede
wszystkim w Sezonie burz.
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| wowczas w powietrzu zawyty strzaty. CzeS¢ z nich ze stukiem wbita sie w burte promu,
czes¢ przeleciata wyzej i chlupneta w wode. Dwie leciaty wprost na Jaskra, ale WiedZmin
juz miat w reku miecz, skoczyt, szybkimi uderzeniami odbit obie.

- Na Wielkie Stofice - steknat Cahir. — Odbit... dwie strzaty! Niebywate! Nigdy czegos
takiego nie widziatem...

— | nie zobaczysz! Po raz pierwszy w zyciu udato mi sie odbié dwie! Kryé sie za burty!”

Ze wzgledu na mutacje zaboéjcy potworéw odporni byli na wiekszos¢ trucizn i cho-
r6b, a nawet mogli przyjmowac niebezpieczne substancje w formie eliksirow, by
zmultiplikowac¢ swoje podstawowe zdolnoSci.

Siedziat nieruchomo, z zamknietymi oczami. Jego oddech, poczatkowo rdwny, stat sie
nagle przyspieszony, chrapliwy, niespokojny. A potem ustat zupetnie. Mieszanka, za po-
mocg ktérej wiedZmin poddat petnej kontroli prace wszystkich organéw ciata, sktadata
sie gtownie z ciemiezycy, bieluniu, gtogu i wilczomlecza. Inne jej sktadniki nie posiadaty
nazw w zadnym ludzkim jezyku. Dla cztowieka, ktory nie byt, tak jak Geralt, przyzwycza-
jony do niej od dziecka, bytaby to Smiertelna trucizna.

WiedZzmin gwattownie odwrdcit gtowe. Jego stuch, wyostrzony obecnie ponad wszelka
miare, z tatwoscig wytowit z ciszy szelest krokdw na zaro$nietym pokrzywami dziedzificu®.

Proba Traw otwierala przed wiekszo$cig wiedZminow takze mozliwo$¢ uzywania
szczatkowej magii w formie Znakdéw, ktére przydawaly sie czesto w czasie walki.

Geralt ztozyt palce i uderzyt w gorejacy stos Znakiem Aard. Nie liczyt na wielki efekt, od
tygodni pozbawiony byt wiedzmifiskich eliksiréw. Ale efekt byt. Stos eksplodowat i roz-
sypat sie, tryskajac iskrami®".

Istotnymi réznicami wzgledem zwyklych ludzi bylo takze spowolnione tetno,
wolniejsze starzenie sie czy szybsza regeneracja ran. Kaptanka Melitele tak ko-
mentuje stan Geralta po walce ze strzyga:

19 A, Sapkowski, Chrzest ognia, dz. cyt., s. 319.
20 Tenze, Wiedzmin, [w:] tegoz, Ostatnie Zyczenie, dz. cyt., s. 26-27.

21 Tenze, Chrzest ognia, dz. cyt., s. 329.
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- Co$ potwornego! Zeby sie tak da¢ pochlasta¢ zwyktej strzydze! Miesnie, Sciegna, o maty
wtos posztaby tetnica szyjna! [...] Nie powiniene$ dac sie zrani¢, a dates, i to bardzo
powaznie. Wrecz fatalnie. Nawet przy twoich niebywatych zdolnoSciach regeneracyjnych
minie kilka miesiecy, zanim odzyskasz petng mobilnos¢ szyi®.

Jeszcze bardziej imponujaca wytrzymato$¢ na obrazenia ukazuje przyktad wiedz-
mina Coéna w czasie bitwy pod Brenna:

— Interesujgce — powtdrzyt chirurg, wskazujac na pacjenta. — Pchniety widtami lub jakim$
dwuzebnym typem gizarmy... Jeden zgh ZeleZca przebit serce, o, prosze spojrzec. Komora
niezawodnie przebita, aorta niemal odseparowana... A on jeszcze przed chwilg oddychat.
Tu, na stole. Ugodzony w samo serce, dozyt az do stotu... [...] To wiedzmin. Mutant. To by
ttumaczyto, dlaczego 2yt tak dtugo...”.

Mimo swoich wyraZnie postludzkich cech bycie wiedZzminem oznaczalo réwniez
zmaganie sie z negatywnymi aspektami tego stanu. Podobnie jak czarodzieje,

OBLICZA TRANSHUMANIZMU. MIEDZY NADZIEJA A ZAGROZENIEM

byli oni niezdolni do posiadania potomstwa. Dodatkowo mutacje czesto pozba-
wialy kandydatéw ludzkiej emocjonalnosci, a czasem zwiekszaly poziom agres;ji
i prowadzily do psychopatii. Zabdjcy potwordéw byli pogardzani przez wiekszosé
spoteczenstwa, kwestionowano lub wrecz negowano takze ich cztowieczenistwo.
W skrajnych przypadkach uznawano ich za ,,plugastwo” na réwni z nieludZmi —
warto nadmienic fikcyjne dzieto Monstrum, albo wiedzmina opisanie, z ktérego
nieprzychylne wiedZminom cytaty pojawiajq sie na kartach ksigzek:

Zaprawde, nie masz nic wstretniejszego ponad monstra owe, naturze przeciwne, wiedz-
minami zwane, bo sg to ptody plugawego czarostwa i diabelstwa. Sg to totry bez cnoty,
sumienia i skruputu, istne stwory piekielne, do zabijania jedynie zdatne. Nie masz dla
takich jak oni miedzy ludzmi poczciwymi miejsca. A owo Kaer Morhen, gdzie ci bezecni
sie gniezdza, gdzie ohydnych swych praktyk dokonuja, starte by musi z powierzchni
ziemi, a $lad po nim solg i saletrg posypany™.

22 Tenze, Ostatnie zyczenie, dz. cyt., s. 44.
23 Tenze, Pani Jeziora, dz. cyt., s. 306-307.

24 Tenze, Krew elféw, dz. cyt., s. 43.
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Ze wzgledu na charakter profesji — unieszkodliwianie czesto Smiertelnie nie-
bezpiecznych bestii, odczynianie mniej lub bardziej poteznych klgtw — w calym
ksigzkowo-growym uniwersum nie odnotowano przypadku zabéjcy potworow,
ktéry umart ze starosci.

Nieco nieoczywistym, ale rébwniez istotnym, przyktadem checi stworzenia
nadczlowieka jest takze postac ksiezniczki Cirilli Fiony Elen Riannon, zwanej Ciri.
Dziedziczka cintryjskiego tronu, poza i tak juz wyjatkowym statusem dziecka nie-
spodzianki?s, zwigzana byla takze ze stynna przepowiednig elfiej wieszczki Ithliny:

Zaprawde powiadam wam, oto nadchodzi wiek miecza i topora, wiek wilczej zamieci.
Nadchodzi Czas Biatego Zimna i Biatego Swiatta, Czas Szalefistwa i Czas Pogardy, Tedd
Deireadh, Czas Kofica. Swiat umrze wérdd mrozu, a odrodzi sie wraz z nowym stoficem.
Odrodzi sie ze Starszej Krwi, z Hen Ichaer, z zasianego ziarna. Ziarna, ktore nie wykietkuje,
lecz wybuchnie ptomieniem®.

»Starsza krwig” nazywano potomkow elfiej czarodziejki Lary Dorren, ktora byta
silnym magicznym tadunkiem genetycznym, efektem ditugoletnich prac rzeszy
czarodziejéw, polegajacych na aranzowaniu malzefistw wlasSciwych oséb. Lara
w polaczeniu z odpowiednim mezczyzng miata da¢ $wiatu niezwykle, specjalne
dziecko. Czarodziejka jednakze zakochala sie w ludzkim magu i urodzita mu
corke, a wowczas czarodzieje stracili kontrole nad owym genem. Specjalne ma-
giczne zdolnoSci u$pione — lub nie — wedrowaly przez pokolenia, az urodzila sie
Ciri, ktérej dziecko miato okazac sie ziszczeniem przepowiedni Ithliny.

Sama Cirilla takze posiadala niespotykane zdolno$ci magiczne, po nauce
opanowania ktérych byta w stanie bez uzycia portali w sposéb kontrolowany
teleportowac sie na znaczne odlegtosci, a takze podrézowac przez czas i Swiaty,
takze do innych ,,sfer” (wymiaréw). Zdarzaly sie jej tez epizody wygtaszania
przepowiedni.

25 Dziecko niespodzianka — okre$lenie uzywane w Swiecie WiedZmina wobec osoby, ktora gdy jeszcze
sie nie narodzila, na skutek obietnicy (,,0ddasz mi to, co zastaniesz w domu po powrocie, a czego
sie jeszcze nie spodziewasz”) zostala zwigzana z istota, ktorej sktadano przysiege, nierozerwalng
silg przeznaczenia. Z prawa niespodzianki korzystali chociazby wiedZzmini, a dziecko takie miato
wielkie prawdopodobienstwo przezycia Proby Traw. Poza Cirillg dzieckiem niespodzianka byli
jej matka Pavetta, Geralt (wedtug rozpuszczonych przez jego matke plotek) czy Alvin z pierwszej
czesci gier.

26 Tamze, s. 5.
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Starsza Krew, ktora ptynie w twoich Zytach, daje ci wtadze nad czasem. | nad przestrzenia.
Nad wymiarami i nad sferami. Jeste$ teraz Panig Swiatdw, Ciri. Masz potezng Moc. Nie
pozwdl, by ci jg odebrali i wykorzystywali do wtasnych celdw zbrodniarze i niegodziwcy...
- Nie pozwole?.

Konsekwencjg jej pochodzenia, abstrahujac juz od kwestii sukcesji tronu Cintry
idziedzictwa cesarskiego Nilfgaardu, oraz nadludzkich predyspozycji byl fakt, ze
wiele postaci prébowato zniewoli¢ Cirille, by wykorzysta¢ jej moc do wiasnych
celdw, poczynajac od r6znych magow, a skonczywszy na elfach z innego wymiaru
i Dzikim Gonie.

W swoim postmodernistycznym spojrzeniu na tradycje literacka i fantastyke
Andrzej Sapkowski stworzyt ciekawy $wiat, ktory mozna dzi$ interpretowac za po-
moca najroézniejszych perspektyw badawczych. Co pokazaly powyzsze przykiady,
fantastyczne prefiguracje transhumanizmu w uniwersum WiedZmina objawiaja
sie w wielu formach. Gdy pominie sie aspekty czarowania, bez trudu mozna za-
uwazyc, ze postacie czarodziejow oraz wiedzmindéw wpisujg sie w zestaw cech
postcztowieka opisany we wstepie. Zaden z bohateréw poddanych przemianom
nie jest jednakze istotg obiektywnie idealng, dla ktérej nabyty status niesie jedy-
nie pozytywne skutki, jak chcieliby tego zwolennicy transhumanizmu.

Dokonawszy analizy watkow ze Swiata Geralta z Rivii z calg pewnoScig nalezy
stwierdzic¢, ze literatura z nurtu fantasy moze nie$c ze soba refleksje takze nad
tak pozornie niepowigzanym z nig zjawiskiem jakim jest transhumanizm. Mozna
pokusi¢ sie nawet o stwierdzenie, ze fantastyka otwiera wyrazniejsze pole am-
biwalencji postczlowieczefistwa niz jest ono widoczne w naszej rzeczywistoSci,
poniewaz pozwala na kreacje niemozliwych do zrealizowania obecnie scenariuszy.
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Cielesne reprezentacje zaburzen odzywiania w utworach
Oto ciato moje Aleksandry Pakiety oraz Mleko i gtod
Melissy Broder

The bodily representations of eating disorders in the works
Oto ciato moje by Aleksandra Pakieta and Milk Fed by Melissa
Broder

The article presents a comparative analysis of the literary works Oto ciato moje (This
is my body) by Aleksandra Pakieta and Milk Fed by Melissa Broder, focusing on the
concept of somatopoetics as conceptualized by Anna tebkowska. It interprets the
somatic representations of the protagonists’ mental crises, which extend beyond
typical acts of body disciplining associated with eating disorders. Highlighting the
protagonists’ unsatisfied need for physical and emotional closeness to their mo-
thers, a need sublimated through the pleasure derived from the texture and warmth
of meals, the article also reflects on the relationship between compulsive eating,
a result of prolonged starvation, and increased sexual desire, a theme emphasized
in both works. These drives are linked to the heroines’ desires to deepen their con-
nection with their bodies and restore somatopsychic coherence. While Pakieta’s pro-
tagonist is on the path to recovery, Broder’s protagonist disturbingly transitions from
anorexia to binges, entwined with overwhelming lust. In this context, descriptions of
her lover’s body, often likened to food, serve to objectify the other person.

Anna Stryjakowska - dr, adiunkt w Instytucie Filologii Wschodniostowianskich Uniwersytetu im.

Adama Mickiewicza w Poznaniu; autorka m.in. ksigzki Ponowoczesna tozsamos¢ Europy Wschod-
niej w wybranych utworach Wiktora Jerofiejewa i Andrzeja Stasiuka (2015).
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Keywords: anorexia in literature, bulimia in literature, somatopoetics, abject, neurotic need
for love.

Rosnacg Swiadomos¢ spoteczng w zakresie zaburzen odzywiania wspo6tkonsty-
tuuje coraz czestsza reprezentacja tego problemu na kartach literatury pieknej,
a co za tym idzie — jego obecno$¢ w dyskusjach prowadzonych réwniez w ramach
polskiego pola literackiego. Z utwordéw polskiej literatury najnowszej na uwage
zastuguja w tym kontekscie powiesci Zaplecze Marty Syrwid (2009) i Trzeba by¢
cicho Agnieszki Jelonek (2022), a takze opowiadanie Sandra K. Manueli Gretkow-
skiej (opublikowane w zbiorze Namietnik, 1998) i tom Danke, czyli nigdy wiecej
Dominiki Dyminskiej (2016). Wsr6d tlumaczen wydaja sie dominowaé pozycje
skierowane do mtodych dorostych (np. Chuda Judith Fathallah, 2007; Powietrze
na $niadanie Jany Frey, 2011), w 2017 roku ukazala sie jednak dobrze przyjeta
autobiograficzna proza Roxane Gay pt. Gléd. Pamietnik (mojego) ciata, dotyka-
jaca problemu kompulsywnego jedzenia jako reakcji na traume?. Utwory, ktére
zamierzam poddac analizie — konfesyjna opowie$¢? Oto ciato moje Aleksandry
Pakiely (prozatorski debiut autorki) oraz powie$¢ Mleko i gtéd Melissy Broder
w przekladzie Kai Gucio — ukazaly sie w Polsce latem 2022 roku i nie byly do tej
pory przedmiotem refleksji naukowej3. Jednym z istotnych czynnikéw taczacych

1 Warto zasygnalizowac réwniez obecno$¢ tematu zaburzen odzywiania w najnowszym kinie i serialach.

Z polskich produkcji nalezy wymieni¢ doceniony przez krytykdw film Body/Cialo (2015) w rezyserii
Malgorzaty Szumowskiej; w role chorujacej na anoreksje corki gtéwnego bohatera wecielita sie Justyna
Suwata. Uwage polskiego widza przykut ponadto wyswietlany na platformie Netflix amerykanski film
Az do kosci (To the Bone, 2017) Marti Noxon, koncentrujacy sie na zmaganiach z anoreksjg protago-
nistki, kreowanej przez Lily Collins. Obraz ten wywotat kontrowersje ze wzgledu na pojawiajace sie
w mediach zarzuty romantyzowania zaburzen odzywiania i mozliwego wspierania destrukcyjnych
praktyk wsrdd chorych. Problem zaburzen odzywiania stanowi rtéwniez istotny watek w popularnych
w Polsce serialach dla mtodziezy: Szkota przetrwania (Higher Ground, 2000) oraz Kumple (Skins, 2007).

2 Okladka ksigzki sugeruje, ze mamy do czynienia z powieScia, jej forma nie wpisuje sie wszelako

w reguly gatunku. Bardziej adekwatnego okreSlenia ,,opowies¢ konfesyjna” uzywam za recenzja
Agnieszki Budnik: A. Budnik, Niby cos, tinyurl.com/bt61-str-1 [dostep: 20.12.2022].

3 Recepcja utwordw ze zrozumialych wzgledoéw ograniczata sie w momencie powstania niniejszego

artykutu do recenzji. Na odnotowanie zastuguje w tym zakresie ozywiona debata krytycznolite-
racka, ktérag wywotata publikacja ksigzki Oto ciato moje. Dzieto doceniono za samo podjecie mar-
ginalizowanego dotad tematu bulimii; wsrdd zarzutdéw, obok uwag merytorycznych, znalazly sie
komentarze pozaliterackie, dotyczace m.in. sposobu promocji ksiazki czy nawet bagatelizujace pro-
blem zaburzen odzywiania — zob. np.: B. Darska, Wydmuszka (A. Pakieta, Oto cialo moje), tinyurl.
com/bp61-str-2. [dostep: 20.11.2022]; M. Belza, To nie jest powie$¢. Recenzja ksigzki ,,Oto cialo moje”
Aleksandry Pakiely, ,,Kultura Liberalna” 2022, nr 705, tinyurl.com/bp61-str-3 [dostep: 20.11.2022].
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te dziela jest to, iz zaburzenia odzywiania sg w nich problemem weztowym; jed-
noczesnie, co rzadko zdarza sie w takich wypadkach, wymykaja sie one schema-

towi literatury terapeutycznej (cho¢ przeciez i takg funkcje moga petnic), kreujac
niesztampowy obraz odzwierciedlanego zjawiska.

Przedmiotem komparatystycznych rozwazan w niniejszym artykule sg cie-
lesne reprezentacje kryzysu psychicznego protagonistek utworéw. Zapropono-

wane ujecie jest osadzone w opracowanej przez Anne Lebkowska koncepcji
somatopoetyki, definiowanej przez literaturoznawczynie jako ,,zasady i sposoby

uobecnienia sie kategorii cielesno$ci w dyskursach kulturowych i zarazem w lite-

raturze”4. Formulujac fundamenty swojej propozycji badawczej, polska uczona
odwotuje sie do faktu rozprzestrzenienia sie poetyki na oddziatujace na literature
dyskursy pozaliterackie, a takze wszelkie wzorce i konstrukty kulturowe, w tym
kategorie stanowiace przedmiot zainteresowan kulturowej teorii literatury, takie
jak gender, etnos, pamie¢, emocje czy ciato. Jednym z zadan poetyki staje sie

w zarysowanej optyce analizowanie relacji i zaleznoSci miedzy literaturg a in-

nymi dyskursami, badanie tego, w jaki sposob ,,literatura odzwierciedla, ale tez

przetamuje w sobie, zaktoca i wspotkreuje kulturowe dyskursy”s. Analiza sposo-

bow uobecniania sie ciala w literaturze uwarunkowana jest zatem refleksjg nad

percepcja tej kategorii w szerszej przestrzeni kulturowej i $wiadomos$cia wzajem-
nych oddzialywan miedzy obiema sferami. Istotny obiekt zainteresowan somato-

poetyki — obok praktyk somatyzacji rzeczywistoSci — stanowi odzwierciedlane
w tekstach literackich ciato konstruowane przez kulture, a wiec interpretowane

i kreowane przez rozmaite dyskursy wladzy, poddawane, zgodnie z optyka Mi-

chela Foucault, kontroli i dyscyplinies.

Koncepcja somatopoetyki rozwija sie na gruncie intensyfikacji zainteresowa-
nia cielesno$cig w refleksji humanistycznej, zwigzanej z podwazeniem dominu-

jacego w filozofii nowozytnej dychotomicznego podzialu na some i psyche oraz

uznaniem ciala za fundamentalny element jednostki ludzkiej, warunkujacy do-

Swiadczanie Swiata, a jednocze$nie przez ten Swiat konstruowany. Ograniczone
ramy publikacji nie pozwalaja na petniejszy wglad w historyczne przemiany

4 A.kebkowska, Somatopoetyka — afekty — wyobrazenia. Literatura XX i XXI wieku, Krakdw 2019, s. 13.

5 Tamze, s. 12-13.

6  Tamze, s. 16-17.
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percepcji ciala w refleksji filozoficznej?, warto wszakze, za Eebkowska, zasygna-
lizowac znaczenie my$li Friedricha Nietzschego i Maurice’a Merleau-Ponty’ego,
filozofii poststrukturalistycznej (szczeg6lnie wspomnianego juz Foucault) oraz
krytyki feministycznej w rehabilitacji kategorii cielesnoSci. Autorka pojecia so-
matopoetyki podkresla zwlaszcza zastugi badaczek feministycznych (np. Judith
Butler, Elizabeth Grosz, Rosi Braidotti) w dowarto$ciowaniu cielesnosci, a takze
podwazeniu opozycji miedzy tym, co biologiczne, a tym, co kulturowes. Eks-
pansja zainteresowania cielesno$cig nie prowadzi bynajmniej do zupelnego
zapanowania nad cialem przez dyskursy kulturowe. Jak zaznacza tebkowska,
w refleksji nad cielesno$cig pozostaje obszar niedostepny, niewystawialny, co
budzi zaréwno lek, jak i fascynacje podmiotu; napiecie miedzy tymi emocjami
moze staé sie motorem tworczosci®. Ciato zatem, choé bywa zrédlem stabilnosci,
przedstawiane jest czesto w sposob fragmentaryczny, rozproszony, jako nieprzej-
rzyste dla jednostki, nieustannie negocjujgcej swojg tozsamosc1o.

W nakre$lonym kontekscie poznawczym sytuujg sie dotkniete chorobg ciata
bohaterek rozpatrywanych utworéw. Somatyczne reprezentacje wykraczajg
wszakze w tym wypadku poza stereotypowo kojarzone z zaburzeniami odzywia-
nia praktyki dyscyplinowania sylwetki — cho€ i te ostatnie stanowig oczywiscie
przedmiot refleksji tworczyn. By uczyni¢ zado$¢ badawczej rzetelnosci, zaczne
wiadnie od nich, wprowadzajac przy okazji w tematyke obu utworéw. Natalia,
pierwszoosobowa narratorka ksigzki Pakiely, opisuje swoje zmagania z zaburze-
niami odzywiania, poczynajac od ich genezy siegajacej wychowania, przez okres
glodzenia sie i intensywnych éwiczen (anoreksje) po rozwinietg w konsekwencji
bulimie. Istotny element narracji stanowia dosadne, naturalistyczne opisy obja-
dania sie i nastepujacych po nich wymiotéw; autorka nakre$la rowniez szereg
technik utatwiajgcych te procedure i pozwalajgcych unikngc podejrzen otoczenia.
Czesc tego przekazu jest ujeta w formie spisdéw i wyliczen (np. ,,Lista faktéw do-
tyczacych jedzenia”, ,,Jak ukry¢, ze wlasnie zwymiotowatam”, ,,Lista tego, co sie
dzieje z ciatem po roku wymiotowania”) — wybor tej formy moze sygnalizowaé

7 Na temat pojmowania ciala w antropologii filozoficznej zob. np. M. Drwiega, Ciato cztowieka.
Studium z antropologii filozoficznej, Krakdow 2005; M. Rogowska-Strangret, Ciato — poza InnoSciq
i Tozsamosciq. Trzy figury ciala w filozofii wspélczesnej, Gdansk 2019.

8 A. Eebkowska, dz. cyt., s. 20—-21.
9 Tamze, s. 24.

10 Tamze, s. 22.
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pewna trudno$¢ w bezposredniej artykulacji traumy, jednocze$nie to wiasnie te
fragmenty zdajg sie najbardziej przemawia¢ do odbiorc6w??, dajgc niezwykle
sugestywny wglad w realia zaburzen odzywiania.

Wymiotowanie wolno rozpatrywa¢ w ramach wprowadzonej przez Julie
Kristeva kategorii abiektu — nieokielznanego bytu wypieranego poza porzadek
spoteczny, budzacego wstret i lek, ale zarazem fascynacje, wynikajgca z niemoz-
liwosci jego zupelnego odseparowania od podmiotu?2. Abiekt jest przez Kristeva
opisywany w odniesieniu do pltynéw fizjologicznych, naruszajgcych pragnienie
czystego i idealnego ciata®3 (jedno z ttumaczen tego pojecia, autorstwa Michata
Pawta Markowskiego, to wlaénie ,,wymiot”14). Zaproponowang linie odczytania
legitymizuje szczegblnie odwolanie sie Pakiely do popularnego w Srodowisku
chorujacych na zaburzenia odzywiania przekonania o wyzszoSci anoreksji typu
restrykcyjnego nad bulimig — bulimiczki uchodzg, réwniez we wlasnym mniema-
niu, za stabsze, pograzone w odrazajgcych (abiektalnych) praktykach wydalania

— w przeciwiefistwie do czystych, pieknych, ciggle zdolnych do zapanowania nad
uczuciem glodu anorektyczek?s. PrzejScie z anoreksji w bulimie w utworze pol-
skiej pisarki wolno w nakreSlonym kontekscie interpretowac réwniez jako obraz
wyrywajacych sie na powierzchnie problemoéw psychicznych, domagajacych sie
wgladu i niedajacych sie — podobnie jak ciato — podporzadkowa¢ praktykom
kontroli. Rozwéj choroby Natalii metaforycznie oddaje opisane przez nig wspo-
mnienie wizyty despotycznego dziadka i nieudanej proby upchniecia w szafie
rozrzuconych wcze$niej po pokoju przedmiotow:

Niestety, ktoregos dnia szafa pod naporem ubraf, miskdw, ksigzek i zabawek nie wytrzy-
mata. Z jekiem naprezonych do granic zawiasow wyrzygata [pogrubienie moje — A.S.] catg
swoja zawartos¢ tuz pod nogi zniesmaczonego dziadka [...]*.

11 Zob. np. W. Szot, [Recenzja] Aleksandra Pakiela, ,,Oto ciato moje”, tinyurl.com/bp61-str-4 [dostep:
19.11.2022].

12 M. Tuznik, Problem abiekcji w kulturze, ,,Kultura i WartoSci” 2016, nr 19, s. 126.
13 Tamze, s. 124.
14 A. kebkowska, dz. cyt., s. 27.

15 K. Szopa, Fitting bodies: kulturowa polityka rozmiaru ciata, [w:] Konteksty feministyczne. Gender
w zyciu spotecznym i kulturze, red. P. Chudzicka-Dudzik, E. Durys, £E6dZ 2014, s. 134.

16 A. Pakiela, Oto cialo moje, Warszawa 2022, s. 54. Kolejne cytaty podaje wedlug tego wydania,
umieszczajac w nawiasie okragltym litere ,,0” i numer strony.
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Bohaterka powiesci Broder jest z kolei anorektyczka typu restrykcyjnego;
wymiotowac - jak sama moéwi — zwyczajnie nie potrafi. Pierwszoosobowa nar-
racja Rachel koncentruje sie poczagtkowo na jej skrupulatnym liczeniu kalorii
i jednoczesnych obsesyjnych my$lach o jedzeniu, ktére zdominowaly egzysten-
cje bohaterki; w dalszej kolejnosci obserwujemy rozw6j romansu Rachel z orto-
doksyjng Zydéwka Miriam Schwebel, dziewczyng o obfitych ksztattach, ktora
nie odmawia sobie uciech kulinarnych?’. Przed tg znajomoScig to wtasnie otyle
ciato petito dla bohaterki role abiektu; Rachel zyta w nieustannym leku przed
przytyciem, obawiajac sie, iz folgowanie pokusom sprawi, ze jej sylwetka rozro-
Snie sie do rozmiaréw znacznie wykraczajacych poza przyjeta w spoleczenistwie
norme. Ciato Miriam okazuje sie jednak budzi¢ nie obrzydzenie, lecz fascynacije,
a zacie$nienie znajomos$ci prowokuje protagonistke do zawieszenia restrykcji —
wyglodzona Rachel gwaltownie i niemal bez wyrzutéw sumienia wpada w kom-
pulsywne jedzenie i wydaje sie odzyskiwac utracong rado$c zycia.

Przyklady Natalii i Rachel podaja w watpliwo$¢ konkluzje Mike’a Feather-
stone’a, jakoby w kulturze konsumpcyjnej sprzeczno$¢ miedzy dyscyplinowa-
niem ciala a hedonizmem zostata usunieta!® — dlugotrwaly rezim dietetyczny
oferuje jedynie pozorne i krotkotrwate zadowolenie, w dluzszej perspektywie
odbiera przyjemno$¢ zycia, a Lacanowskie Realne w postaci wymykajacego sie
kulturze gtodu predzej czy pézniej daje o sobie znaé. Nalezy wszelako podkre-
§li¢, iz w obu utworach presja wywierana na kobiety przez kulture masowa jest
zaledwie pobocznym watkiem. W ksigzce Pakiely uwidacznia sie ona w postawie
jednego z chtopakdéw Natalii, ktory droga obrazliwych komentarzy usituje sktoni¢
dziewczyne do realizacji kanonu szczuptego, wytrenowanego na sitowni ciala;
wymowny pod tym wzgledem jest rowniez zachwyt kolezanek juz po osiggnieciu
przez bohaterke wymarzonej sylwetki. Nie sposob takze poming¢ istotnego dla
polskiej autorki kontekstu edukacji w katolickiej szkole, wpajajacej wychowan-
kom wstyd i poczucie winy z powodu dojrzewajgcego ciata i budzacego sie zain-
teresowania seksualno$cig. Wymienione czynniki nie stanowig jednak, rowniez

17 Ten doS¢ sztampowy zabieg wprowadzenia postaci emanujgcej radoScig zycia, wyraznie skon-
trastowanej ze zdyscyplinowang protagonistka, dotknietg zaburzeniami odzywiania, stosuje
roéwniez Agnieszka Jelonek w powiesci Trzeba by¢ cicho. Zob. A. Jelonek, Trzeba by¢ cicho, War-
szawa 2022.

18 M. Featherstone, Cialo w kulturze konsumpcyjnej, ttum. 1. Kurz, [w:] Antropologia ciata. Zagadnie-
nia i wybér tekstoéw, red. M. Szpakowska, Warszawa 2008, s. 109.
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z perspektywy narratorki, dostatecznego wyjasnienia przyczyn choroby. W po-
wie$ci Amerykanki z kolei kulturowa norme wydajg sie okreSla¢ ludzie o prze-
cietnej sylwetce, chetnie umilajacy sobie prace niezdrowymi przekgskami, od
ktérych do pewnego momentu Rachel konsekwentnie stroni, sytuujgc sie tym
samym w roli outsiderki; eteryczne sylwetki to wyréznik waskiego Srodowiska
aktorek, niestanowigcego dla bohaterki inspiracji. Zasadniczej przyczyny do-
tykajacych obie kobiety zaburzen odzywiania nalezy szukaé na bardziej indy-
widualnym poziomie — w ich relacjach z bliskimi osobami, a przede wszystkim
w postawie matek. Jednym z gtéwnych wnioskow z analizy utworéw jest to, ze
zaniedbania ze strony rodzicielek znajduja odbicie w praktykach i fantazjach
bohaterek zwigzanych z cialem, w istotny sposob konstytuujac przeto somatyczny
obraz zaburzen odzywiania.

Obie bohaterki od wczesnego dziecinstwa doSwiadczaly ze strony matek pre-
sji na zachowanie szczuptej sylwetki; Rachel we wspomnieniach opisuje wprost
przyklady ograniczania jedzenia przez matke, gotowg odmawia¢ matemu dziecku
nawet twarogu z cukrem; matka Natalii dziata z kolei bardziej subtelnie — po-
przez poréwnywanie corki do innych dziewczynek i dbanie o perfekcje witasnego
wygladu. Presja ta wydaje sie wszakze zaledwie niewielkg sktadowg szerszego
problemu fizyczno-emocjonalnej niedostepno$ci matek: braku przytulenia?®,
wsparcia, zainteresowania zyciem corek i bezwarunkowej mitoSci, powigzanego
z pragnieniem Kontroli, kt6ra obie matki probuja roztoczy¢ nawet nad dorostymi
bohaterkami; wspomniany brak nie mogt by¢ rekompensowany przez bardziej
wyrozumiatych, ale biernych, wycofanych ojcow. Deficyt matczynej bliskoSci per-
cypowany jest przez bohaterki na poziomie cielesnym — poprzez zmyst dotyku;
robwniez na poziomie taktylnym w dorostym zyciu uwidacznia sie palgce pragnie-
nie rekompensaty. Natalia utozsamia dom rodzinny z chtodem:

Chtéd zamieszkiwat w nim na state, patetat sie po pomieszczeniach, a potem coraz
czesciej krzept we mnie [...]. O tym chtodzie przypomne sobie w dorostym zyciu, ttukac
pieSciami w Sciany, by ukarac sie za to, ze naiwnie szukatam u kogos ciepta. [...] Ciepto
w mamie takze tylko bywato (0, 9).

19 Znaczenie kojacego dotyku dla prawidlowego rozwoju dziecka potwierdzily m.in. stynne badania
Harry’ego Harlowa. Zob. Harlow’s Classic Studies Revealed the Importance of Maternal Contact,
Association for Psychological Science, tinyurl.com/bp61-str-5 [dostep: 12.01.2023].
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Analogicznymi uczuciami dzieli sie Rachel: ,,Lepiej przyzwyczaic sie do zimna.
Lepiej samej sobie to zimno narzuci¢, by¢ w gotowo$ci”2°. Niezaspokojona po-
trzeba bliskoSci matki ujawnia sie w mtodzieficzej fascynacji Natalii wyobrazong
cielesnoScig Maryi:

Przyciagata mnie swoim pieknem, delikatnoscia, rozowa cera, petnymi ksztattami, kobie-
coscig [...]. Przytulatam sie do jej petnych, miekkich piersi, gtaskatam po jedwabistych
wtosach i wykuwatam sobie zbroje z kolejnych zdrowasiek (0, 42).

Brak czuloSci rekompensowany jest rowniez poprzez jedzenie — co znamienne,
bohaterka czesto wybiera podczas napadéw produkty mleczne (lody, kremy,
bitg $mietane, torty, koktajle), wywolujgce asocjacje z matczynym pokarmem.
Niemate znaczenie odgrywa konsystencja positkéw i mozliwo$¢ ich dotkniecia
— Natalia marzy o zanurzeniu palcow w miekkim torcie i z zazdro$cig obserwuje
kolezanke spozywajaca frytki palcami.

W powiesci Mleko i gtod rola nabiatu jako substytutu matczynej bliskosci jest
jeszcze bardziej wyeksponowana. Mozliwo$¢ takiego odczytania sygnalizuje juz
sam tytul powiesci — angielska fraza ,,milk fed” oznacza dostownie ,. karmiona mle-
kiem”. Gtownym zamiennikiem obecno$ci matki staje sie dla bohaterki mrozony
jogurt — gdy wbrew protestom Rachel Miriam podaje jej wieksza niz zwykle i okra-
szong kaloryczng posypka porcje, bohaterka ma ochote calowac i pie$ci¢ smako-
lyk, wpada w niemal erotyczng ekstaze: ,,Zanurzytam sie w jogurcie, wszystkimi
piecioma zmystami kapatam sie w jego kremowych odmetach [...], wszelkie leki
czy watpliwoSci przestonily doznania, chrupanie, siorbanie, roztapianie, boskie
uczucie oblizywania wewnetrznych Scianek kubeczka” (M, 72); w przytoczonym
cytacie zwraca uwage rowniez multiplikacja doznan dotykowych. Mata przyjemnos¢
uruchamia proces folgowania kolejnym zachciankom, ktéremu towarzyszy przyrost
seksualnego spetnienia. Podczas jednego z napadéw Rachel zwieksza moc ogrzewa-
nia w samochodzie i zanurza palce w kremie zakupionego chwile wczeéniej ciasta

— jak gdyby pograzajac sie w prenatalnym miekkim cieple. W koficowych partiach
powiesci kobieta eksplicytnie powigzuje niedostatek matczynej mitosci ze swoimi
praktykami zywieniowymi, formutujgc w ten sposéb autoterapeutyczng diagnoze:

20 M. Broder, Mleko i gtod, thum. K. Gucio, Wotowiec 2022, s. 188-189. Kolejne cytaty podaje wedtug
tego wydania, umieszczajac w nawiasie okraglym litere ,,M” i numer strony. Wyd. oryginalne:
M. Broder, Milk Fed, New York 2021.
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0d zawsze najbardziej na Swiecie pragnetam jednego: wszechogarniajacego uscisku
w ramionach nieskoficzonej matki, absolutnej i boskiej. Chciatam zatrzeé granice samej
siebie i wtopic sie w kobiete, wejs¢ do worka owodniowego i odptynac. Pragnetam mitosci,
ktora byta bezdenna i bezwarunkowa, bez reperkusiji. Chciatam nieskoficzonego jogurtu,
czego$, co mogtabym je$¢ w nieograniczonych iloSciach bez szkody dla siebie (M, 330).

Rachel jest rowniez Swiadoma, Ze poszukuje figury matki w innych osobach.
Jedna z nich jest jej wspotpracowniczka Ana — kobieta w Srednim wieku o szczup-
tej sylwetce, ale obfitym biuScie, z pogarda odnoszaca sie do ludzi siegajacych po
niezdrowe posilki i nieobdarzonych réwnie smuklg figura. Bohaterka dokonuje
przeniesienia na Ane swojej potrzeby akceptacji — i poczatkowo jg zaspokaja
dzieki szczuptej sylwetce oraz rezimowi dietetycznemu — argumentom, ktére nie
zdotaly przekonaé matki:

taczyto je utozsamianie chudosci z czyms dobrym. O ile jednak matka naktaniata mnie
do odchudzania, obrazajac mnie, Ana robita to, obrazajgc wszystkich poza mna. Ten brak
odrzucenia byt dla mnie jak czuty uscisk (M, 26).

Kiedy psychoterapeutka namawia Rachel do dziewiec¢dziesieciodniowego ,,de-
toksu” od kontaktéw z matka, opisany mechanizm substytucji poglebia sie —
bohaterka snuje fantazje seksualne, w ktérych widzi siebie jako cérke Any; ta
z kolei obiera aktywng role uwodzicielki, czule pieszczacej cialo wyobrazonej
corki. ,,Nakarm mnie, mamusiu! Zebym mogta zyé!” (M, 44) — prosi Rachel, gdy
w fantazji ssie sutki Any, zaznaczajac, iz prawdziwa matka nie karmita jej piersia.
Informacja o braku karmienia piersig pozwala rozpatrywac obsesje Rachel
na punkcie jedzenia w kontekscie teorii psychoanalitycznej Zygmunta Freuda,
aw szczegblnoSci koncepcji faz rozwoju psychoseksualnego. Wedtug austriackiego
neurologa pierwszy etap tego rozwoju stanowi faza oralna, w trakcie ktérej dziecko
czerpie przyjemno$¢ z czynnosci zwigzanych z ustami, np. ssania, wydawania
okrzykéw badz wypluwania?!. Obiektem, na ktéry niemowle kieruje swoj poped,
jest w omawianej fazie pier$ matki. Przedwczesne zahamowanie apetytu dziecka
na tym etapie moze skutkowac nerwica, objawiajgca sie w dorostym zyciu fiksacja

21 PG. Zimbardo, R.L. Johnson, V. McCann, Psychologia. Kluczowe koncepcje, t. 4: Psychologia oso-
bowosci, ttum. J. Kowalczewska, A. Wilkin-Day, Warszawa 2020, s. 41.
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oralng - sttumiony poped daje o sobie zna¢ poprzez ponadprzecietne zaintereso-
wanie stymulacjg ust, ktérego symptomem moga by¢ m.in. zaburzenia odzywia-
nia22, W $wietle wskazanej optyki dlugotrwalg anoreksje typu restrykcyjnego, ktéra
dotyka Rachel (co znamienne, chorobie nieustannie towarzyszy zainteresowanie
tematem jedzenia), mozna interpretowac jako interioryzacje zakazu spozywania
matczynego pokarmu, z kolei gwattowne przejScie do obfitych positkéw — jako
niezdolno$¢ do dalszego oporu przed upominajgcym sie o zaspokojenie popedem.

Rezygnacja Rachel z nadmiernej samokontroli prowadzi do poszukiwania
innych, bardziej tagodnych figur matki — takg funkcje zaczyna w zyciu bohaterki
petni¢ pani Schwebel, matka Miriam, prowadzaca dom pelen ciepta i uciech ku-
linarnych, a takze sama Miriam. SpoSrod licznych opiséw bliskoSci seksualnej
bohaterek warto w zaznaczonej tu optyce zwrdci¢ uwage na epizod, kiedy Rachel
czuje sie przez moment jak cérka Miriam, by chwile p6Zniej, podczas pieszczenia
sutkow kochanki, doznaé przeczucia, ze lada chwila z jej piersi ,wyplynie co$ cu-
downego i stodkiego: polewa maslana, ciepty karmel, mi6éd” (M, 253). Jak widac,
fantazje zwigzane z postacig matki nieustannie wigzg sie z apetytem. Ostatecznie
mozliwo$¢ spelnienia u boku Miriam i jej rodziny okazuje sie iluzjg — konserwa-
tywni Schweblowie nie sg w stanie zaakceptowaé homoseksualnej relacji corki,
a ta nie zdobywa sie na przeciwstawienie sie ich woli. Rachel dochodzi do konklu-
zji, ze Zr6dlo ukojenia bedzie musiata znalez¢é nie na zewnatrz, lecz w sobie same;j.

Zasygnalizowane w powyzszych rozwazaniach powigzanie jedzenia z sek-
sem wykracza poza kontekst erotycznego pragnienia matki i wymaga blizszego
przyjrzenia sie. Odczuwany przez obie bohaterki nadmierny apetyt, stanowigcy
konsekwencje dlugotrwatego gtodzenia sie, splata sie ze wzmozonym pozada-
niem. W przypadku Natalii towarzyszace napadom obzarstwa przypadkowe
kontakty seksualne wynikajg z pragnienia mocniejszego osadzenia w ciele i przy-
wrocenia utraconego poczucia somatyczno-psychicznej koherencji:

Zartam, zartam i zartam. A jak nie zartam, to uprawiatam seks. Z kimkolwiek, naprawde
nie miato wiekszego znaczenia z kim. Wazne, ze chciat mnie dotykac. Mocno i zachtannie.
Przez kilka tygodni czutam sie dobrze tylko wtedy, gdy miatam w sobie Zarcie lub kutasa.
Ruchatam sie agresywnie, bolesnie. tzy ptynety mi po policzkach, pochwa ptyneta od
tarcia, ale musiatam w sobie co$ czu¢. Musiatam czuc, ze co$ mnie wypetnia (0O, 89).

22 Basic Psychoanalytic Concepts on the Libido Theory, ed. H. Nagera, Abingdon-on-Thames 2014, s. 42.
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W czasach nastoletnich w zyciu bohaterki podobng role odegrat kr6tkotrwaty
epizod samookaleczania sie — b6l miat potwierdzi¢ integralno$¢ umystu i ciala.
Dotyk uzyskiwany w trakcie kompulsywnego seksu i jedzenia przynosi wszakze
jedynie chwilowa ulge, szybko przechodzaca w poczucie wewnetrznej pustki
oraz ponownego rozlgczenia ciata i psychiki. Odwotujac sie do przytaczanego
przez Eebkowska szerokiego rozumienia dotyku jako ustawicznego stykania ca-
tego ciala ze Swiatem, bycia wsréd innych istniefi, wreszcie — zaangazowania
i bezpos$redniego kontaktu23, wolno stwierdzi¢, ze bohaterka, mimo podejmo-
wanych staraf, nie do$wiadcza go w wystarczajgcym stopniu, a czasem i sama
wzbrania sie przed nim, nie pozwalajgc na nawigzanie blizszych relacji: ,,Cier-
piac, odtrgcatam lub miazdzylam [pogrubienia moje — A.S.] wszystkich, kt6-
rzy chcieli mi poméc” (O, 85) — przyznaje Natalia, siegajgc, co wymowne, po
metafory haptyczne. Warto raz jeszcze podkresli¢, ze zaburzenia odzywiania nie
sg przyczyna odnotowanej samotnosci, lecz jednym z jej objawoéw. Przezwycieze-
nie palgcego braku mitosci, a co za tym idzie — rozpoczecie procesu zdrowienia
i normalizacji stosunku do jedzenia — nastepuje dzieki podjeciu psychoterapii,
a takze konstruktywnej relacji z Szymonem, geneza ktorej nie zostaje niestety
przez autorke nakres$lona.

W przeciwiefistwie do Natalii, Rachel wydaje sie czerpac autentyczng i trwal-
sza satysfakcje ze wzmozonej aktywnosci zywieniowo-seksualnej. Poped seksu-

alny tak SciSle stapia sie u niej z apetytem, ze bohaterka niekiedy nie jest w stanie

odro6znié, ktore z tych pragnien w danym momencie odczuwa. Spozywanie posit-

koéw przybiera — jak zostalo juz zaznaczone na przykladzie jogurtu — znamiona

aktu seksualnego, ten z kolei wydaje sie w percepcji bohaterki zbliza¢ do kuli-

narnej uczty, w ktérej pokarm stanowi ciato kochanki:

Zaczetam ja tam ssaé, nie za mocno, jak ciele pijace mleko matki [...]. Kusito mnie, Zeby
skosztowac kazdego z jej pieprzykéw, ale odktadatam to na pdzniej, jakbym jadta przy-
stawki przed wystawna uczta.

Najpierw zajetam sie kroplami mlecznej czekolady po prawej stronie jej szyi, potem
przycisnetam usta do ciemnoczekoladowego okruszka posrodku gardta [...]. Chciatam
liza¢ ja po brzuchu, az po cipke, i sprawdzic, jak cata smakuje (M, 244).

23 A. kebkowska, dz. cyt., s. 70-71.
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Oba pola aktywnosci wydaja sie stuzy¢ odzyskiwaniu satysfakeji z zycia, wypra-
cowywaniu podmiotowo$ci i emancypacji spod wladzy wymagajacej matki — ta
Sciezka odczytania czesto pojawia sie w recenzjach powieSci24, w mojej opinii
wymaga ona jednak krytycznego ogladu. W opisach rozwijajgcego sie romansu
Rachel i Miriam znajdziemy bowiem szereg sygnatéw Swiadczacych o uprzed-
miotowieniu kochanki przez protagonistke: sygnalizowang juz fragmentaryza-
cje ciala Miriam i czeste porownywanie go do jedzenia, brak zainteresowania
zyciem emocjonalnym i intelektualnym partnerki, zazdros¢ o jej wczedniejsze
relacje z kobietami, naruszanie wyznaczonych przez nig granic (proSby o brak
inicjowania kontaktéw seksualnych w jej domu) czy wdanie sie — mimo pojed-
nawczych sygnaléw Miriam — w polityczny sp6r z jej rodzicami. W odzyskiwaniu
pewnosci siebie Rachel wydaje sie nie mie¢ umiaru. Dominujgcym afektem przez
nig odczuwanym jest — jak sama przyznaje — zadza, jak wolno doda¢ — réwniez
zadza zawladniecia drugim czlowiekiem. Jej przejawdéw mozna dopatrywac sie
rowniez w pociagajacej Rachel wizji genderowej transformacji — asymilacji cech
stereotypowo uchodzacych za meskie. W wielu fantazjach seksualnych boha-
terka wciela sie w role mezczyzny, silnie akcentujac role penisa jako atrybutu
wladzy nad kochanka. Po przytyciu zmienia fryzure na krétka i zaczyna nosic¢
luzne garnitury, wpisujac sie w styl butch — ,,meskiej” lesbijki. Rachel zarzuca
matce, ze ta widziala w niej jedynie cze$¢ samej siebie, sama jednak zaczyna
identycznie traktowa¢ Miriam, ktéra wydaje sie jedynie Srodkiem do zaspokaja-
nia jej wiasnych potrzeb. Stosunek bohaterki do kochanki nosi zatem znamiona
skonceptualizowanej przez Karen Horney neurotycznej potrzeby mitoSci, w ktorej
pragnieniu bycia kochanym towarzyszy niezdolno$¢é do dawania uczucia oraz
uznania podmiotowos$ci partnerki2s.

Nonszalanckie podej$cie bohaterki do uczu¢ innych ludzi mozna zauwazy¢
roOwniez w jej pozostalych relacjach erotycznych. Warto odnotowac, iz Rachel
konczyla swoje poprzednie zwigzki z kobietami przez niesatysfakcjonujace de-
tale ciata partnerek: zapach miejsc intymnych oraz ksztalt piersi, co réwniez
moze wskazywac na uprzedmiatawiajacy stosunek do pozornie bliskich oséb.
Krzywdzaco zostaje przez bohaterke potraktowany takze Jace — mezczyzna,

24 Zob. np.: M. Urbaniak, ,,Mleko i gtéd”: Wiele rozkoszy, tinyurl.com/bp61-str-6 [dostep: 19.11.2022];
Obud? w sobie Miriam, tinyurl.com/bp61-str-7 [dostep: 20.12.2022].

25 K. Horney, Neurotyczna osobowos¢ naszych czaséw, thum. H. Grzegolowska, Poznan 2019, s. 94-97.
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z ktérym Rachel utrzymuje kontakty seksualne w trakcie znajomosci z Miriam.
Przystojny aktor, jako ,,oficjalnie seksowny czlowiek” (M, 50), okazuje sie dla
protagonistki swego rodzaju trofeum, za pomoca ktorego kobieta usituje nie
tylko potwierdzi¢ wlasng atrakcyjnos¢, lecz takze ponownie zaimponowac Anie.
Mimo iz apodyktyczna kolezanka nieco wczes$niej zranita Rachel, komentujac jej
przyrost wagi, protagonistka nie przestaje zabiega¢ o aprobate Any, zdradzajac
jej najintymniejsze szczegbly pozycia z Jacem (Ana nastepnie wykorzystuje te

informacje do pozbawienia Rachel posady). Opisana sytuacja pokazuje, ze Ra-

chel nie zdotata uwolnic¢ sie spod wtadzy matki i nadal, nawet narazajac sie na
utrate zrédla utrzymania, poszukuje uznania w osobie, na ktéra przenosi swoja
relacje z rodzicielka.

Powyzsze rozwazania prowadza do konkluzji, iz ujawniona r6znica w proce-

sie terapeutycznym bohaterek moze wynikaé z odmiennego ustosunkowania sie

do postaci matki — Natalia, sgdzac rowniez po treSci jej rozmow z rodzicami, zdo-

tata odseparowac sie od rodzicielki i wypracowaé zdrowe relacje z ludzmi oraz
wlasnym ciatem, Rachel natomiast wydaje sie asymilowac despotyczny charakter
matki i przeklada¢ go na wlasne zwigzki, czego odzwierciedleniem jest jedynie
zmiana charakteru zaburzen odzywiania. Pragne na zakoficzenie podkresli¢,
ze niniejszy artykut stanowi jedynie propozycje odczytania badanych utworéw
w kluczu somatopoetyki, niepretendujgca do miana ostatecznego gtosu. Plodne
perspektywy dla dalszych interpretacji moga otworzy¢ zaledwie zasygnalizowane
tutaj konteksty psychoanalizy i innych teorii z zakresu psychologii osobowosci.
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The article is devoted to the concept of ,new sexuality” in Linor Goralik and

Sergey Kuznetsov’s dystopian work No (Hem, 2003). Set in 2060, where the pri-

mary human activities revolve around fulfilling increasingly sophisticated sexual

fantasies. This is achieved through two means: body modifications, often to re-

semble various animal species, and pornographic films, considered the highest

form of art. These films convey not only traditional imagery but also sexual ex-

periences scanned directly from the actors’ brains. In Goralik and Kuznetsov’s
narrative, pornography serves as a metaphor for new cultural models, which strip

away the remnants of human individuality and distinctiveness, thereby becom-

ing a form of oppression. Furthermore, the new technologies associated with this
trend do not contribute to human development but serve as tools for total mind
control.
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Seksualno$é, kojarzona najczesciej z biologiag i fizjologia cztowieka, w ostatnim
czasie rozpatrywana jest rowniez w aspekcie jego psychologii oraz uwarun-
kowan socjalnych. Definiuje sie jg jako ,,centralny aspekt bycia cztowiekiem,
obejmujacy pteé, tozsamos¢ piciowq i role genderowe, orientacje seksualna,
erotyzm, przyjemno$c, intymnos$c i prokreacje. Seksualno$é w tym znaczeniu
jest doSwiadczana i wyrazana tak w fantazjach i pragnieniach, jak przekona-
niach, postawach, wartoSciach, zachowaniach i relacjach. [...] Na seksualnosé
wplywa interakcja czynnikéw biologicznych, psychologicznych, spotecznych,
ekonomicznych, politycznych, kulturowych, prawnych, historycznych, religij-
nych i duchowych”1.

Seksualno$é zawsze byla rozumiana jako samo zZycie, natura, przeciw-
stawiona unifikacji jednostki, zorganizowaniu i ukierunkowaniu dziatan.
W zwigzku z tym ,,Lex sexualis” mozna odnalez¢ u kazdego utopisty, zaczyna-
jac od Platona. Przedstawienie zycia seksualnego obywateli wyimaginowanych
panstw przysztoSci pojawia sie tez w pierwszych antyutopiach. W My Zamiatina
mamy wizje SciSle reglamentowanego seksu — seksu ,,na kartki”. R6zowe talony
wydawane sg zgodnie z odgérnymi decyzjami i tylko one upowazniaja do od-
bycia stosunku piciowego, a reglamentacja macierzyfistwa jest jeszcze bardziej
rygorystyczna. W Nowym wspanialym Swiecie Aldousa Huxley dzieci poczynane
sg w probowkach, co pozwala zaprogramowac ich przyszlg spoteczng role na
poziomie fizjologicznym i mentalnym, a seks podczas masowych orgii, spro-
wadzony do fizycznego zadowolenia, staje sie czeScig obowigzkowego systemu
konsumpcyjnego. Z kolei w Roku 1984 Georga Orwella — odwrotnie — cztonko-
wie Ligii mtodych odbywajq stosunki ptciowe wylgcznie w celu prokreacji, przy
czym z partnerami wybranymi na zasadzie wzajemnej niecheci. We wszystkich
tych utworach zaréwno seks, jak i prokreacja sg SciSle racjonowane przez in-
stytucje panstwowez2.

Ten aspekt zycia ludzkiego stanowi jedna z centralnych kwestii rozwa-
zan o przysztoSci w powiesci Linor Goralik i Siergieja Kuzniecowa Nie (Hem,
2003). Antyutopia jako gatunek zawierajacy krytyke utopijnego modelu $wiata

1 WHO, Defining Sexual Health: Report of a Technical Consultation on Sexual Health, 28—31 January
2002, Geneva, Geneva 2006, tinyurl.com/bp61-tys-1 [dostep: 10.12.2023].

2 B.Ba6uixkas, Eseenuii 3amamun. Mot. 1921, https://polka.academy/articles/562 [dostep: 12.01.2023].
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wypracowala okreSlone sztampy, ktére staly sie jej wyznacznikami3. Dzielo Go-
ralik i Kuzniecowa nie zawiera nawet wiekszoSci charakterystycznych dla tego
gatunku elementow. Wyrazny sprzeciw wobec tendencji rozwoju ludzkosci oraz
antywartoSci rzadzace przedstawionym w powiesci Swiatem pozwalajg zaszere-
gowacd utwor do tego gatunku, natomiast niewielkie zainteresowanie sposobem
organizacji spoteczenstwa kaze przypisa¢ utwér do fantastykis.

Duza popularno$¢ Nie zwigzana jest miedzy innymi z wpisaniem go na liste pre-
stizowej nagrody literackiej ,,HarimonanbpHbI 6ecTceruiep”. Publiczny protest Gora-
lik przeciw umieszczaniu jej nazwiska obok ,,rezimowych” pisarzy i organizatorow
konkursu oraz przeciwna opinia wspdtautora ksiazki spowodowaly spore zamiesza-
nie, co wplynetlo na zainteresowanie ich tworczoscig>. Opinie krytykéw o powiesci
byly skrajnie rézne: niektorzy okreslali jg jako utwoér wylacznie o pornografiis, ale
wiekszo$¢ pod brutalnoScig narracji, miejscami mieszajgca sie z ckliwoscia, do-
strzega glebokie przezycia postaci, ich tragiczng sytuacje w odhumanizowanym
Swiecie, bol i tesknote za mito$cig?. Wladimir Jermitow okre$la gtéwng idee Nie jako
problem granicy czlowieczefnistwas, a Galina Juzefowicz podkresla artyzm kompo-
zycji i stylistyczne walory powieSci®. Andriej Astwacaturow, interpretujgc fanta-
styczne wizje autoréw, dostrzega w nich problemy wspo6tczesnoscito.

Akcja Nie rozgrywa sie w 2060 roku w Rosji, Izraelu i Stanach Zjednoczonych
(chociaz Swiat uleglt wielu przemianom i stat sie bardziej globalny, podzial na

3 Por. np.: [I.I1. llumkuH, MHOrooGpa3sue (hopM yTOIMY B COBPEMEHHOI Ky/IbType. ABTOopedepaT
JIMCCepTaIy Ha COMCKaHMe KaHuaaTa uiocodckux HayK, CTaBpomnosb 2009; C.I. llumkuHa,
JIuTepaTypHasi aHTUYTONMS: K BOIIPOCY O I'PaHMIax )XaHpa, ,BeCTHUK TyMaHUTapHOI0 YHUBEP-
cuteta UTXTVY” 2007, BBIIL 2, S. 199—208; B.A. JlanuH, Pycckas nutepatypHas yronus XX Beka.
Jccepramys Ha COMCKaHNMe YUeHO CTelleHN JOKTopa (rtonornueckux Hayk, Mocksa 1993;
J. Szacki, Spotkania z utopia, Warszawa 2000; M.J. lllagypckuit, JIutepatypHas yronus oT Mopa
110 Xakcm: [Ipo6sieMbl )KaHPOBOM MTO3ITUKM U ceMuocdepbl. O6peTeHMe ocTpoBa, MocKBa 2007.

4 A.JlaTeiHMHA, JTroau Kak joau. Pabota kak pa6ora, ,HOBBI MUp” 2004, nr 6, S. 142.

5 . Jla6asos, O pomane JInnop Fopanuk u Cepres Kysuenosa ,,Her”, https://labazov.livejournal.
com/3395.html [dostep: 4.12.2022].

6 K. Mwribuns, [za:] W. Jla6a3oB, dz. cyt.
7 M. Opait, [za:] tamze.

8  B.Epmmios, [za:] tamze.

9 T.103edoBny, [za:] tamze.

3

10 A. AcTBarnaTypoB, AHATOMMSI IOCTHAPKOTUUECKOM 310X, ,,HOBOe TnuTepaTypHoe 0603peHne’
2003, nr 6, s. 312-313.
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panstwa zostal zachowany). Autorzy, nie dbajac o brak prawdopodobienstwa
i wrecz nielogiczno$é swoich wyobrazen o przysztoSci, przedstawiajg Swiat,
w ktérym jedyna religia Europy i Ameryki jest islam, a obowigzujacym powszech-
nie jezykiem — chinski. Te dwa kierunki — ekspansja Swiata muzulmanskiego
i chinskiego w rzeczywistos$ci wykluczajg sie, podobnie jak powszechny dostep
do pornografii wér6d muzulmanéw. Wspomniane sg tez katastrofy — wymarcie
ludnosci Afryki opanowanej wirusem HIV, epidemia nieznanego wirusa w Au-
stralii, znikniecie Londynu (tu autorzy nie podaja przyczyn), totalne skazenie
substancjami promieniotworczymi terytorium Rosji, prowadzace do mutacji u zy-
jacych tam ludzi i zwierzat. Jak to okreslita AHa tatynina, autorzy, zdajgc sobie
sprawe ze sprzecznosci przedstawionych wizji, celowo tworzg mix réznorodnych
wykluczajacych sie wzajemnie wyobrazen o przysztoSci wiatall,

Centralnym problemem, wokét ktérego skupiajg sie my$li i dziatania bo-
hater6w powiesci, sa jak najsilniejsze doznania seksualne. Maja temu stuzy¢
wzmacniajgce odczucia i wynikajace z fantazji seksualnych modyfikacje ciata,
oraz nowoczesna pornografia. Zaawansowane technologie i rozw6j medycyny
stuza osiagnieciu wlaénie tego celu. Zycie seksualne nie jest tu potgczone ze
stanami emocjonalnymi postaci. Pozostaje ono odrebng dziedzinag zycia zaspo-
kajajaca potrzebe coraz bardziej wyrafinowanych doznan cielesnych. Na ten
aspekt antyutopii jako gatunku zwraca uwage m.in. Maksim Szadurski, stawia-
jac go w jednym rzedzie z centralnym zagadnieniem — zniewoleniem jednostki:
»[...] pisarze-antyutopiSci kreujg w swoich dzietach model spoteczefistwa, od-
powiadajacy najbardziej prymitywnym, na wpét zwierzecym potrzebom czto-
wieka, gdzie milo$¢ zamienia sie w seks, a wladza — w otwartg przemoc wobec
jednostki”12,

Na plan pierwszy w utworze wysuwa sie zagadnienie cielesnoSci. W kulturze
europejskiej, chrzescijaniskiej ciato, przeciwstawione duszy, podlegato dewalu-
acji. Konstantin Bogdanow dostrzega w tym wplyw mysli Kartezjusza, dla ktérego
ciato bylo drugorzedne w stosunku do duszy3. W Rosji zainteresowanie ciatem —
jego anatomig i fizjologia — zaczetlo sie znacznie p6zniej niz w Zachodniej Europie

11 A.JIaTbiHUHA, dz. cyt., 142-143.
12 M.J. apypckwmit, dz. cyt., s. 80—81. Przeklad méj — E.T.-K.

13 K.A.BornaHos, ,Tena, mena, mena...”: K ucmopuu MeouyuHcKo20 OUCKypCa 8 pyccKoll iumepamype,
L~Wiener Slawistischer Almanach” 2002, t. 49, s. 145.
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i w zwigzku z tym szczeg6lnie ceniono lekarzy-cudzoziemcédw. JednoczeSnie
w literaturze rosyjskiej lekarz jako cztowiek zajmujacy sie wylgcznie ciatem byt
uwazany za obcego i dla kultury rosyjskiej, i dla wszystkiego, co byto zwigzane
z duchowo$cig4. Ta swego rodzaju pogarda dla cielesnoéci (w poréwnaniu z du-
chowo$cia) wpisana byta w kulture chrzeScijanska.

Na Zachodzie marginalizowanie znaczenia ciata oraz usuwanie go poza sfere
wartoSci zostaty odrzucone na poczatku XX wieku. Ciato zyskuje wtedy centralne
miejsce jako punkt wyjScia w okre$leniu ontologicznych podstaw bytu jednostki
oraz staje sie istotnym elementem kultury?s.

Wspblczesna refleksja dotyczgca ciata wigze je przede wszystkim ze sferami
wlaSciwymi wylacznie czlowiekowi (podejScie nie naturalistyczne, ale i nie me-
tafizyczne a humanistyczne). Wsr6d wielu koncepcji interpretacji ludzkiej cie-
lesno$ci wyr6zniaja sie nastepujace: fenomenologiczna (ciato jako fenomen
stanowigcy odrebne zagadnienie) Maurice Merleau-Ponty, Antonin Artaud, Gilles
Deleuze, Pierre-Félix Guattari i in.16; psychoanalityczna (punktem wyjscia dla
rozwazan o ciele sg struktury pod$wiadomosci) m.in. Sigmund Freud, Abraham
Maslow, Viktor Frankl, Alfred Adler, Seymour Fisher, Sidney E. Cleveland?’; spo-
teczna (ciato rozpatrywane jest w kontekscie relacji spotecznych) Marcel Mauss,
Andre Gunder Frank, Bryan Turner, Michel Foucault i in.18,

W naszych rozwazaniach skierujemy sie ku koncepcji fenomenologicznej,
a $ciSlej — ku teorii Maurice Merleau-Ponty, ktéry z problemu cielesno$ci uczynit

14 Tamze, s. 144.

15 Kult ciata, charakterystyczny dla XX i XXI wieku, nie jest zjawiskiem jednorodnym. Mozna zaob-
serwowac zardwno propagowanie wzorcowych, modelowych ciat (np. wybory miss w r6znych ka-
tegoriach i zasiegach, modeling), jak i w ostatnim czasie upowszechnianie widoku ciat z r6znego
rodzaju niedoskonato$ciami (np. paraolimpiady, teatry oséb z niepelnosprawno$ciami fizycznymi,
kalendarze ze zdjeciami kobiet po mastektomii). Widoczny jest wektor od kultu ciata doskonatego
do kultu cielesnych defektow i utomnoSci. Natomiast w sztuce cialo stato sie nie tylko obiektem
przedstawien, ale materig i Srodkiem ekspresji — np. body art.

16 M. Pokropski, Ciato. Od fenomenologii do kognitywistyki, ,,Przeglad Filozoficzno-Literacki” 2011,
nr 4.
17 X. Toma, X. Kaxene, CoBpeMeHHbIN IicuxoaHanu3. T. 1: Teopus, mep. ¢ aHmI. o6l pex. A.B. Ka-

3aHCKOM, MoCKBa 1996.

18 B, Misztal, Teoria socjologiczna a praktyka spoteczna, Krakow 2000; 1. Bukraba-Rylska, W strone
socjologii ucielesnionej, Warszawa 2013; A. Dziuban, Socjologia i problem cielesnej kondycji czlo-
wieka, [w:] Uciele$nienia. Ciato w zwierciadle wspélczesnej humanistyki, red. A. Wieczorkiewicz
i]. Bator, Warszawa 2007.
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gtowny temat wtasnej filozofiil®. W swoich rozwazaniach Merleau-Ponty wyste-
puje wyraznie przeciw dualizmowi duszy i ciala oraz przeciw redukcjonizmowi
w mysleniu o ludzkiej cielesnosci. Krytycznie odnosi sie on do koncepcji ciala,
jaka jest przyjmowana w naukowym sposobie my$lenia o czlowieku. Zauwaza, ze
poznanie naukowe zaklada cielesno$¢ jako element poznania, lecz nie analizuje
go jako rzeczywisto$¢ uczestniczacg w percepcji $wiata. Filozof postuluje uznanie
kluczowej roli ciata w poznaniu $wiata i samego siebie2°. W koncepcji fenomeno-
logicznej istotny jest dla nas rowniez fakt, iz ciato moze by¢ w niej pojmowane
jako ciato odrebnego czlowieka, ale tez ciato spoteczenstwa czy catej ludzkoSci.

Fabuta powiesci Nie rozpada sie na fragmenty-rozdzialy, w ktérych poza
trzecioosobowym obiektywnym narratorem o wydarzeniach opowiadajg poszcze-
g6lni bohaterowie. Taka mozaikowa kompozycja wymaga od czytelnika pewnego
wysitku w utozeniu z tych czastek catej historii i pozwala pozna¢ rézne punkty
widzenia tego samego problemu. Niemal wszystkie postaci w utworze zwigzane
sg bowiem z pornobiznesem, lecz ich udziat w tym procederze jest r6zny, np. Jong
Gross to wybitny rezyser pornofilméw, Borys Bo Dereck — szef studia filmowego, Le-
onid Zawialow — biznesmen planujgcy masowe rozpowszechnianie filméw porno
w Ros;ji, Lis — przemytnik nielegalnej pornografii, Wupi Nakamura — psychobiolog,
ofiara bezprawnych nagran aktéw seksualnych, Afelia Kowalski — uznana aktorka
porno, Krzysia kufi — funkcjonariuszka walczaca z pornografig dziecieca.

Juz od pierwszych zdan powieSci dowiadujemy sie o modyfikacjach ciala,
jakim poddajg sie ludzie w tej nieodlegtej przysztosci. Sam pomyst jest nienowy
- zoomorficzne postaci wystepowaly juz w starozytnych mitach. W fantastyce XX
wieku mozna wyr6znic trzy sposoby udoskonalenia ludzkiego ciata: zastosowa-
nie elementdw sztucznych jako zamiennikéw niedoskonatych oryginalnych or-
gandw, eugenika oraz tworzenie zoomorficznych hybryd?2t. Znamienne, ze wsrod

19 J. Migasinski, Fenomenologia Merleau-Ponty’ego, [w:] M. Merleau-Ponty, Fenomenologia percepcji,

tlum. M. Kowalska, J. Miganiski, Warszawa 2011, s. 481; M. Drwiega, O dziataniu i relacji dusza

— cialo w filozofii Maurice’a Merleau-Ponty’ego w piecdziesiqtq rocznice Smierci, ,Kwartalnik Filo-
zoficzny” 2011, t. 39, z. 3, S. 7.

20 M. Kowalska, Relacja cielesnos$¢ — rzeczywistosé¢ jako rodzaj doSwiadczenia w filozofii Mauri-

ce’a Merleau-Ponty’ego i jego odniesienie do widzenia obrazu malarskiego, ,Humaniora. Czasopi-

smo Internetowe” 2014, nr 1, s. 50. Por. K. Gurczynska-Sady, Problem ciata i przysztos¢ ludzkosci,
czyli na co komu dwudziestowieczna filozofia, ,,Analiza i Egzystencja” 2011, nr 15, S. 133.

21 H.J. llIpom, TUrpycsl u 6oGpychl: 300MOPdbI B COBPEMEHHOM CYOKYJIbTYpe U JIuTepaType, [w:]
CnaBsHckue utenust VIII, red. A. Stankevica, Daugavpils 2011, s. 168.
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najpopularniejszych komiksowych superbohater6w znalazt sie tez Spider-Man
— krzyzbéwka cztowieka i pajgka.

W powiesci Nie cielesne transformacje nie wigzg sie z nadprzyrodzonymi
zdolno$ciami postaci, nie sg wykorzystywane dla osiggniecia szlachetnych celow,
a wynikaja wylgcznie z upodoban i checi zaspokojenia coraz to wymyslniejszych
fantazji seksualnych. Rozwiniete techniki medyczne pozwalaja na zmiany w ob-
rebie dowolnych elementéw ciata: morfy majg przeksztatcone konczyny (fapy
z pazurami, kopyta, ptetwy), skore (futro, tuski), uszy, oczy, zeby pasujace do
wygladu nasladowanego zwierzecia oraz odpowiedniego ksztaltu ogon22. Jedna
z postaci — Wupi gustuje w kochankach przypominajacych drapiezne koty (tak
zmodyfikowani ludzie sa nazywani kotusami lub tigrusami):

Bapyr caasmio ropno, 601bHO U HEMPUATHO, MATKUM U MOXHATbIM XTOMHYO N0 NLY;
CepALe NPbITHYNO0 1 ynano, MenbKHYNo: «byaellb 3HaTb...», HO TYT e B3rNAj nonman
APKO-PbIXYI0 KUCTOYKY HA KOHL|e XBOCTa, 3HAKOMOE MOPbIKUBAHWNE HEXHO BMAbINO
B yXO:

- Apuu, Tbl ncux!

CmeeTca — 04eHb KpacKBbId, 04EHb BbIMTPBILIHOTO LiBETa, — AAXEe B 3TOM HYTKOM
HeoHe OpaHXeBas LIKYPKa OCTAETCA PewyLe-ApKOiA, MONOCh KAaKyTca rmybe; Yys-
CTBEHHO AbILLIAT WMPOKUE YepHble HO3ApU. BApyr nogymana faxe: Mmoxert, Apyn mHe
W XBAaTWT Ha CETOAHSA, eCIN OH TYT 6e3 KaKoi-HUBYAb JeBaXM, MOXET, TOBTOPUTH NPEX-
HUe 3a6aBbl? — BCTOMHMNA, KaK OH OCTOPOXHO I0BUA KAbIKami ee naney’.

Bohaterka wspomina, Ze od dziecka marzyla o zbliZeniu z zoomorfem:

lWKonbHNLeT eLye MeyTana 0 300MOpPOdE .... He NUKOHA, HA TPU MecALa HapaLyyBakLero
cebe Ba 6nefHbIX KNbIKa, U HE MOAHYIO IypOUKY C 0I€HbUM Pa3pe3oMm [Na3 npu NbiCOM
Yen0BEeYECKOM Teblie ¢ MOP(hUPOBAHHOI ANIMHHOI 1 OCTPOWA FPYAKOM, @ BOT TAKOTO, Kak
Apuu: Turpyca, nesyca, 3ybpyca, Ho NKLLb 6bl BECb B MeXy U AeACTBUTENbHO NOXOX Ha

22 0 modyfikacjach cielesnych w najnowszej literaturze rosyjskiej (Nie Linor Goralik i Siergieja Ku-
zniecowa, Ky$ Tatiany Tolstoj, S.N.U.E.F. Wiktora Pielewina, Zamie¢ Wtadimira Sorokina) pisze
Ilona Moteyunaite: /1.B. MoTeloHaiTe, «AHTPOITOJIOTMUECKWI BUHETPET» B PYCCKOV aHTUYTOIINI
Hauasta XXI Beka, ,,[lanumricect. JIutepatypoBequecKuii >XypHaa” 2020, nr 1, S. 53—-70.

23 JI. Topanuk, C. Ky3nenos, Het. Poman, CaHkT-IleTep6ypr 2004. Ksigzka w wersji elektronicznej.
Dalej cytuje z tego wydania.
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yenoBeKa-meaBeas U3 JaBHeN CKasku, — YMHOT0, HeXHOro, C1afiKko U naxyye MOXHAToro,

60o/1bLLIENanoro, Kpyrnornasoro.

Przyznaje tez, ze po zblizeniu z Arczi nie spotykala sie z partnerami bez futra, cho-
ciaz nie wynikalo to z uczucia czy chocby emocjonalnego przywigzania — jej rela-
cja z tigrusem byla wylgcznie cielesna. To upodobanie do owlosienia jako cechy
dla cztowieka atawistycznej moze sie kojarzy¢ z inng rosyjska antyutopig — My
Jewgienija Zamiatina, gdzie protagonista D-503 wyrdznia sie obfitym owlosieniem
na rekach, co sam traktuje jako nieestetyczne, natomiast najprawdopodobniej
dzieki tej wlasciwosci jest pociggajacy dla kobiet24. Jedna z nich - [-330 odstania
tajemnice szczegoblnej seksualno$ci partnera: w tej atawistycznej cesze dostrzega
pierwiastek naturalnoSci, dzikoSci, podobienstwo do ludzi za zielong Sciang:

OHa MeneHHO NOAHMMana BBEPX, K CBETY, MO PYKY — MOI0 BONOCATYIO PYKY, KOTOPYI
A TaK HeHaBuzen. Al XoTen BbIJEPHYTh, HO OHa epHana Kpenkxo.

— TBOA pyKa... Befib Thi He 3Haelllb — 1 HEMHOTME 3TO 3HAIOT, YTO KEHLUHAM 0TClofa,
u3 ropoaa, cy4anoch N6uTh Tex. U B Tebe, HaBepHOe, eCTb HECKONbKO Kanenb con-
HeYHOIA, NeCHOIl KpoBn?.

Mozna wiec te sktonnos$¢é Wupi do owtlosienia, futra odczytywac w kategoriach
tego szczegblnego intertekstu, a mozna odnies¢ ja do czaséw wspolczesnych au-
torom Nie, kiedy to masowo zaczely sie upowszechnia¢ idee zoomorfizmu, ktére
z przestrzeni wirtualnej wyszly jako subkultury, np. furry?é, teriantropia??, czy
tez starania niektorych os6b w upodobnieniu sie do konkretnych zwierzat (np.
czlowiek-jaszczurka, kobieta-kot).

Na uwage zastuguje tez sposéb konstrukcji postaci w powiesci. Autorzy
szczeg6lng wage przykladajg do opisow zewnetrznych swoich bohateréw, nawet

24 (. JIeKMaHOB, 7 cekpemos pomaxa ,,Mb1”, https://arzamas.academy/mag/390-us [dostep: 1.12.2022].
25 E. 3amatuH, Mel. PomaH, Paris 1994, s. 114.

26 A.D. ApHayToBa, MecTo cyOKyIbTypbl «Dyppu» B cucTeMe CyOKYJIBTYPHBIX 06pa30BaHUM,

,BectHnk CamI'V” 2013, nr 5, s. 32—38; A.A. Uy6yp, K Boripocy o heHOMeHe CyOKyIbTYpHBI hyppH,

[w:] Folk-Art-Net: Hoeble epaHuybl meopuecmea: om mpaduyuu — K supmyanvHocmu, MOCKBa 2007,
https://svart-ulfr.livejournal.com/276910.html [dostep: 1.12.2022].

27 M.H. XpamoBa, MeTamopd03bI 300MOP(HBIX 06pa30B B MAaCCOBOM KYJIbType: 06pa3 XMBOTHOTO
¥ po6sieMa ueHTUMNKAIMY B BO3PACTHBIX CYOKYIbTYpaXx, ,,[pyabl CaHKT-IleTepOyprckoro
rOCYapCTBEHHOT0 MHCTUTYTA KYJIBTYPBI ¥ MCKYCCTB” 2015, t. 2010, S. 177-190.
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w przypadku ich naturalnej powierzchownosci. To bowiem dzieki ciatu sg po-
strzegani przez innych, ale tez na poziomie cielesnym zachodzi ich percepcja
Swiata — czuja oni dotyk, rozkosz, bol, zapach. Znamienne, ze do rzadkoSci nalezg
doznania postaci na poziomie emotywnym, a ,,ja cielesne” nie jest postrzegane
jako istotny element struktury osobowosci2s. Odrebnym elementem kompozycji
utworu sg liryczne listy Jael do ukochanego, gdzie mamy do czynienia z sytuacja
odwrotng — bohaterka jest ,bezcielesna”, jej obecno$¢ ujawnia sie wylacznie
we fragmentach epistolarnych, natomiast pisze ona prawie wylgcznie o swoich
emocjach zwigzanych z relacja z Zawialowem: tesknocie, smutku, niepokoju,
a przede wszystkim glebokim uczuciu, jakie do niego zywi.

W rozwazaniach o relacji cztowiek-Swiat Merleau-Ponty odrzuca tradycyjne
rozwigzania tak idealistyczne, jak realistyczne, uznajac je za niewlasciwe dla
charakterystyki pierwotnego doswiadczenia rzeczywistoSci. Zdecydowanie ne-
guje on dualizm ciato-dusza i twierdzi, ze dla calego organizmu procesy soma-
tyczne s3 zespolone z tzw. zyciem psychicznym. Ciala nie mozna rozpatrywacé
w kategoriach biologicznej masy odbierajgcej bodzZce z zewnatrz, a uznaje sie je
za zasade uobecniania $wiata?. Tak pojete cialo nie jest ani czysto fizyczne, ani
czysto psychiczne. Wedtug francuskiego filozofa o rozr6znieniu tych dwoch sfer
mozna méwié wylacznie w przypadku patologii, natomiast u zdrowego czlowieka
»procesy somatyczne nie dziejg sie oddzielnie, lecz sg wigczone w rozleglejszy cykl
dziatania”, ,,w codziennej sytuacji cialo nie jest oddzielone od psychiki. Zreszta,
podobnie rzecz sie ma na poziomie «ducha»”3°,

Jesli wiec przyja¢ koncepcje autora Fenomenologii percepcji, to w sposobie
funkcjonowania bohateréw powieSci mozna dopatrzy¢ sie rozszczepienia osobo-
wosci czy nawet pozbawienia jej jakiego$ komponentu — dochodzi do dezintegra-
cji jednosci bytu, jakim jest cztowiek i ,,zostaje rozbita ta pierwotna jednos¢, zas
dusza i cialo zostajg z pozoru rozdzielone”3!, Przedstawione w powieSci uprzed-
miotowienie ciala, oderwanie go od Swiadomosci jest Swiadectwem psychopatolo-
gii, dotykajacej catego spoleczenstwa i prowadzacej do nieharmonijnej struktury
osobowosci poszczegblnych jednostek, ale i zaburzonego porzadku socjalnego.

28 Zob. D. Krueger, Integrating body self and psychological self, New York-London 2002.
29 K. Gurczynska-Sady, dz. cyt., s. 132.
30 M. Drwiega, dz. cyt., s. 12.

31 Tamze, s. 14.
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Teoria o nierozerwalnej wiezi ciala i $wiadomos$ci w procesie poznania do-
prowadzita Merleau-Ponty’ego do mysli o ciele jako narzedziu umozliwiajgcym
dotarcie do zagadnien metafizycznych. Autorzy do swojej powie$ci wprowadzaja
scene, w ktorej Jong Gross — ambitny rezyser filméw porno realizuje film o $mierci.
Zagadke konica ludzkiego zycia probuje on odkry¢ poprzez stosunek piciowy ak-
tora grajacego lekarza z umierajaca kobietg. W dialogach postaci podkreSlony
zostal wladnie cielesny, taktylny wymiar poznania transcendentu:

A Tbl NOHMMAeLb, YTO A, KOTAA UX TPOTako, — A TPOrak pyKamu cMepTb? Tbl NOHUMAELL b,
4YTO HUKOTAA B KU3HN CBOE BNNKE K Hell He Gyaelub, K cMepTy [...]. Tbl NOHUMaeLlb, YTO
Mbl CTOMM nocpeau xpama CMepTH, Mbl TYT KpeLbl, Mbl TPUHUMAEM CKOPOHYIO KaTBy.

Sam opis filmu odnosi sie nie tyle do dzieta kinematograficznego, ile do samego
zycia, dokladniej — zycia Grossa owladnietego strachem $mierci:

HasBaHue dunbma: «ioHr Mpocc cHumaeT <benyio cmepTh): Hefens BTopas». aHp: us-
HypuUTeNnbHas Tpareans B YeTblpex cueHax. ABTop cueHapusa: focnogb bor, pexuccep:
focnogb bor, noctaHoBLYKMK: HemunocepaHblii focnogb bor. B ponun cBATOro Bennkomy-
yeHuka Monra fpocca: A, HecyacTHbIN CBATON BeNnKoMyyeHuK MoHr Fpocc.

Podobnie mozna odczytac¢ dzialalno$¢ przemystu filmowego w powiesci. Film
jest tu najwazniejsza dziedzinag sztuki, przy czym najwyzej cenione sg produk-
cje pornograficzne. Wiekszo$¢ postaci w taki czy inny sposob jest zwigzana
z produkcja i dystrybucja filméw porno oraz ze Sciganiem nielegalnych form
pornografii. Autorzy obszernie omawiaja rodzaje tych filméw, sposoby ich pro-
dukgcji, castingi, modne tendencje, pozadane i zZle widziane obrazy. Trudno nie
dostrzec w ich narracji analogii do wspotczesnej kinematografii z jej zasadami
i bolaczkami, na przykitad dla powieSciowych producentéw i rezyser6w naj-
wiekszym problemem jest poprawno$¢ polityczna, bedaca w istocie cenzurg
przekre$lajacg swobode tworcza. Drobiazgowo przedstawiony festiwal filméw
pornograficznych do ztudzenia przypomina dzisiejsze festiwale filmowe z ich
systemem nagréd, wyrdznianych kategorii, reakcji tworcow. Nazwy wytworni
filmowych, stowarzyszen filmowcoéw, nazwiska niektérych rezyserow rowniez
nawiazuja do wspdtczesnego przemystu filmowego (np. studio filmowe «Cky6u
HOéptu Iy»).
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Doktadnie sg tez zaprezentowane ré6zne odmiany nowej pornografii: vanill
pokazuje ,,zwykly” seks ze wszystkimi jego odmianami, natomiast snuff to zapis
realnych gwaltéw i zabdjstw podczas stosunku. Bohaterowie odbierajg $wiat nie
tylko za pomoca obrazoéw (suxcyan), ktére ze swej natury sg dos¢ umowne, ale
moga tez zastosowaé nowoczesne urzadzenia, tzw. biony, umozliwiajace odtwa-
rzanie zeskanowanych wcze$niej seksualnych doznan aktorow. Stad tez ceni sie
nie tylko zdolno$ci aktorskie nagrywanych, ale przede wszystkim autentyczng
intensywno$¢ przezywania. Filmy realizowane s3 z udziatem aktoréw, w tym tych
z modyfikacjami cielesnymi, ale bardziej cenione sg obrazy z udzialem oséb z na-
turalnymi (nie operacyjnymi) deformacjami ciata, dlatego producenci poszukujg
kandydatéw na terenie skazonego terytorium Rosji, gdzie rodzg sie mutantys32.
Analogicznie krecone sg filmy z aktami pedofilii: odtworcy 16l dzieciecych moga
by¢ aktorami-morfami z powierzchownoé$cia dziecka, ale koneserzy preferuja
zapisy prawdziwych stosunkéw z dzie¢mi, co notabene jest zabronione prawem.

Biony - zakladane na nadgarstek urzadzania odtwarzajace doznania seksu-
alne mogg takze stuzy¢ do zapisu tych odczué u uzytkownika. Proceder ten jest
roéwniez nielegalny, ale moze stuzy¢ do kontroli obywateli, kompromitowaniu
ich, usuwaniu konkurencji — tak dzieje sie w przypadku Wupi. W powie$ciowym
czasie przestawionym nadchodzi juz schytek produkcji tych gadzetéw oferuja-
cych przezywanie typowych dla cztowieka odczué, a zapowiadana jest era bio-
mikséw gwarantujgcych zupelnie nowe doznania, nieosiggalne dla ludzkiego
ciata w spos6b naturalny.

Obfite nasycenie narracji opisami aktow seksualnych, zar6wno tych beda-
cych udzialem postaci, jak i tych z nagrywanych czy odtwarzanych filméw nie
ma na celu epatowania czytelnika. Zaréwno modyfikacje cielesne, jak i nowe
modele Zycia seksualnego wypierajg wszelkg naturalno$é, indywidualnosé, czyli
to, co autentycznie ludzkie, nawet w tak intymnej sferze zycia. Te skaZone sztucz-
noscig przezycia seksualne staja sie w powie$ci metaforg ludzkiego istnienia33.
Ludzie nie przezywaja swojego zycia, nie odczuwajg wtasnych doznan i emocji,
awszystko to czerpig z mediéw, przyjmujac cudze do$wiadczanie Swiata za swoje.

32 Tu autorzy poruszyli istotny wspdlczeSnie problem zanieczyszczenia Srodowiska oraz niefraso-
bliwe, czy wrecz skandaliczne, podej$cie wladz Rosji do tej kwestii. Najsmutniejsze miasto w Rosji
przysztosci to Wnukéw, zwane ,,Wnuki Putina”, gdzie niegdy$ sktadowano odpady radioaktywne,
a w powieSciowej terazniejszoSci rodzg sie mutanty, np. dwugtowe dzieci, bliznieta syjamskie.

33 A. ActBanaTtypos, dz. cyt., s. 311.
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Upowszechnianie filméw na calym Swiecie i masowe odtwarzanie ich sprawia, ze
wiekszo$¢ oséb przyjmuje narzucony w nich sposob postrzegania siebie i innego,
identyfikuje sie z jednym wzorcem. Zgodnie z fenomenologicznymi teoriami ciata
mozna potraktowac zaprezentowang w Nie ludzkos¢ jako jedno ciato, poznajace
Swiat poprzez te same bodzZce i wykazujgce te same reakcje. Jak we wcze$niej-
szych antyutopiach pokazano tu nowa forme unifikacji spoteczefistw, sterowania
postrzeganiem Swiata, a tym samym zniewolenia.

Zdaniem autoré6w podstawowa kategoria zycia spolecznego staje sie przyjem-
noS¢é34, a gtbwna role w kreowaniu pragnien odgrywa we wspotczesnej kulturze
przekaz medialny. Jak zauwaza Maria WoZniak: ,,Przekaz medialny [...] wspot-
tworzy rzeczywisto$¢, w ktorej jednym z gtéwnych celéw staje sie osigganie
przyjemnosci. Wytwarza takze w ludziach iluzoryczne przeswiadczenie, ze owg
przyjemno$é mozna osiggnaé, dowolnie tworzac siebie, swoje ,,ja”, ksztalttujgc
swojg tozsamo$¢ na podstawie niezliczonych wzorcow |[...] i w rezultacie by¢, kim
tylko sie zapragnie”3s.

Glowny temat powieSci — pornografia daleki jest w istocie od idei dzieta.
Przedstawiony $wiat przysztosci odzwierciedla wspodlczesng cywilizacje, ktorej
problemy doprowadzone zostaty do absurdu. Cialo traci tu swg naturalno$¢, sta-
jac sie wytworem kultury, jednak dgzenie do osiagniecia idealnego ciata poprzez
jego modyfikacje nie prowadzi do nowych rozwigzan - to ,,poprawianie Boga”
staje sie jedynie kopiowaniem istniejgcych juz wzorcow36é. Bohater obserwujacy
parade morféw zauwaza:

[lBa yaca c NMWHUM OTCUAEN U HUYero Xopoluero HeyBuaern... [naBHoe BneyatneHune gHA —
yanBuTenbHoe 0nH006p33V|e, HUKaKWKX, No CyTH, BbIXO40B 3a PaMKHK BOO6pa3I/IMOFO. Hy, T0
€CTb BCE XOTAT ObITh YeM-TO, 4YTO y3Ke eCTb: 00/bH bIMW, }NBOTHbIMMU, p060TaMVI, LIBETHbIMN,
KpblNnatbiIMN — HO HUKTO HWYEro He npuayman, 4ero Obl 1 B CAMOM fene He ObII0 COBCEM.

Opisy aktoéw seksualnych, tak gesto umieszczone w utworze, mimo swej rézno-
rodnoSci stajg sie nurzace i przez to odpychajgce. Ta negatywna reakcja na sceny

34 7. Melosik, Mass media, tozsamos¢ i rekonstrukcje kultury wspélczesnej, [w:] Media, edukacja,
kultura. W strone edukacji medialnej, red. W. Skrzydlewski, S. Dylak, Poznan—-Rzeszow 2012.

35 M. Wozniak, Konstrukcje seksualnoSci w kontekscie Swiatow wyobrazonych, ,,Ars Educandi” 2015,
nr12, s. 53.

36 H.U. lIpowm, dz. cyt., s. 171.
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seksu jest zamierzona przez autorow. Pornografia w narracji Goralik i Kuzniecowa
to metafora nowych modeli kultury, odbierajgcych cztowiekowi resztki indywidu-
alnosci i odrebnosci, stajacych sie forma opresji, a nowe technologie z nig zwig-
zane nie przyczyniajg sie do rozwoju ludzkosci, stanowigc wylacznie narzedzie
totalnej kontroli umystow.
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Bilingual Linguistic and National Identity (A Case Study of
the Sociolinguistic Surveys in Ukraine)

The article explores the problems of the correlation of linguistic, ethnic, and na-
tional identity, and defines related terms and concepts. It also considers the is-
sues of bilingual individuals’ linguistic and national identity. The practical analy-

sis of the current language situation in Ukraine, defined as bilingual, is based on
a sociolinguistic survey from May 2022. The theoretical conclusions of the research
define ethnic identity as the awareness of an individual’s belonging to a specific

group in society and, as a result, sharing values and guidelines for their world-

view and communicative behaviour with this group’s representatives. According to
the survey, one of the distinguishing features of how Ukrainian citizens determine
their national identity is the citizenship criterion. Therefore, national and linguistic
identity is a historically changing phenomenon that, under certain conditions and
at different times, is determined by the awareness of belonging to a social group

within the boundaries of a single state and is associated with the state language.

This identity is a two-sided semiotic, discursive construction that manifests signs

to distinguish “Us” from “Them”. Currently, in Ukraine, amid the war with Rus-

sia, bilingual Ukrainians almost unanimously identify themselves as Ukrainians
by nationality, which indicates unity and patriotism. Nevertheless, there are no
established criteria for defining ethnic, national, and linguistic identities. The
significance and relevance of the situation determine the discursive construction
claiming hegemony at this historical moment under these historical conditions. In
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this regard, national identity is believed to be a dynamic process conditioned by
the discursive construction prevailing over a given period. It unites the nation when
it faces challenges to cope with.

Keywords: ethnic identity, language identity, national identity, language situation, bilingual-
ism, discursive construction.

The linguistic and national identity issue is relevant as its applied aspect provides
the best language policy methods in multilingual and multinational countries.
Language planning in such communities implies a comprehensive analysis of
the cultural, historical and political factors that determine this linguistic situ-
ation. This research should serve as a basis for the decisions regarding the lan-
guages’ legal status and functioning in multinational countries. The choice of
the language policy’s best methods will prevent language-based conflicts and
promote the harmonic co-existing of various languages, each being native for
some citizens!.

The research into linguistic and national identity is of an interdisciplinary
nature. It is determined by the fact that ethnic and national identity relates to
an individual’s awareness of belonging to a certain ethnicity as a result of the
shared ideas about the world, values, culture, history, faith, language, and com-
municative behaviour shaped in the process of socialisation and interaction with
not only the representatives of their own ethnicity («Us») but also with other
ethno cultural communities («Them»). According to John Joseph, «the concepts
of nation and national language is that they are defined crucially by difference
from one’s closest neighbours»2.

The issues of correlation between language and identity have been explored
since the early XX century when the theory of identity emerged in humanitarian
knowledge. This led to the identification of language as a key factor of national
identity and national consciousness3. This work interprets national identity as
bilateral, discursive, historically flexible construction presented as a system of
symbols marking the border between «Us and Them». You are either «one of

1 V. Kulyk, Movna polityka v bahatomovnykh krainakh. Zakordonnyi dosvid ta yoho prydatnist dlia
Ukrainy, Kyiv 2021.

2 ].E. Joseph, Language and Identity: National, Ethnic, Religious, Houndmills, Basingstoke, Hamp-
shire and New York 2004, p. 97.

3 See for example: Demska, Masenko, Matuzkova, Tkachuk.
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us» or you are «one of them», and language is often see as a key indicator of an
individual’s positioning with respect to this dichotomy. The exposure and the
description of such symbolic signs, their dynamics and combinations determine
various focus areas in how linguists study identity.

National identity has relations with national self-consciousness. National
self-consciousness consists of knowledge and presentations of national commu-
nity, its historical past and present, spiritual and material culture, language and
national character.

There are three conceptions of roots of Ukrainian national identity. The first
is a chauvinistic conception. According to this conception the Ukrainian nation
never existed. It’s only a dialect group of Russian nation. The second is unity of
three nations — Russian, Ukrainian, Belorussian and the senior brother is Rus-
sian nation and Ukrainian and Belorussian are juniors. The third conception is
the autochthonous-autonomic conception (the author is M. Hrushevsky)“. Since
independence, M. Hrushevsky’s concept has been the most widely used in the
country and has become dominant.

This paper uses the term ‘nation’ to refer to a certain community, which
identifies itself as the citizens of a certain state, living in a common territory. Of
course, this understanding of the nation implies that the concept of ethnicity
encompasses belonging to a certain community by origin, that is, according to
the hereditary criterion. Therefore, national identity, unlike ethnic identity, is
a form of identification with a certain state system through a system of symbols
and discourses because states are not only political entities but also systems of
cultural representation/description. National identity, in this case, is constantly
maintained by multiple discursive positions in space and time, which are unsta-
ble and changeable5.

Ethnic identity is determined based on the language criterion (native lan-
guage) and/or is imitated, chosen not due to a conscious choice, but based on
the parents’ origin. On the other hand, the ‘native language’ concept is also quite
controversial in modern science because determining the role of the language
factor in the identification process is directly related to the interpretation of the

4 PI. Gnatenko, Natsionalna identychnist i istorychna pamiat [National Identity and Historical
Memory). Scientific and theoretical almanac «Grani», 21 (10), 2018, S. 164.

5  Ye.P. Matuzkova, Identichnost i lingvokultura: metodologiya izucheniya: monografiya [Identity and
linguoculture: methodology of study: monograph], Odessa 2014.
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concepts of ‘native language’ and ‘language of everyday communication.’ Thus,
one can speak about differences in ethnic and national identities.

Europe is currently experiencing a renaissance of national identity. This
also applies to Ukraine. A characteristic feature of this process is the growing
role of the ethnic factor. In this regard, it is especially important for our coun-
try to answer the question: who are we and what do we want? To answer these
questions, we need a clear and reasoned answer to the question of the formation
of the Ukrainian political nation. What are the essence and characteristics of
the Ukrainian political nation? Unfortunately, we do not have an answer to this
questions.

The European policy’s standards require the broad support of modern socie-
ty’s multilinguistic and multicultural nature. Despite globalisation trends, there
are also facts to evidence the higher significance and success of nationalistic
political projects across the globe. It is proposed to treat the problem consider-
ing not just Ukrainian contexts but global contexts as well including cultural,
political, economic ones with the main stress on economic and cultural, and
understanding «the fiction that language is a perfectly homogeneous system
in a perfectly homogeneous speech community has long been exposed as an
absurd myth, or rather a methodological abstraction»?. It provides for seeking
answers to the following disputed questions: 1) how do balanced bilingual indi-
viduals determine their linguistic and national identity? 2) Is the double national
identity in bilingual individuals possible? 3) Can bilingual individuals identify
themselves with two ethnicities when they, for instance, have bilingual parents
who represent different linguistic communities? It takes serious research effort
and a scientific discussion to answer these questions, as they are pressing and
ultimately significant for Ukrainian society; that is currently tackling with war
and needs unity as ever before, because this is a matter of the survival of the
people and the country as a whole.

So, the goal of this article is to answer these questions as the results of the
recent sociological surveys provide ample material to establish the Ukrainians’
both linguistic priorities and national identity.

6  P.I. Gnatenko, Natsionalna identychnist i istorychna pamiat [National Identity and Historical

Memory). Scientific and theoretical almanac «Grani», 21 (10), 2018, S. 167.

7 Lipka Leonhard. Observational Linguistics and Semiotics // Language and Function: To the Memory

of Jan Firbas / ed. Josef Hladky. John Benjamins Publishing, 2003. P. 218.
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The results of the surveys, carried out before 2014, regarding the views on
the relevant status of the Ukrainian and Russian languages proved to be vague
and ambivalent amid the country’s regional polarisation.8 It makes it even more
interesting to compare data from the previous years’ surveys against the most
recent results. This paper will focus exclusively on the answers covering the
language used for everyday communication (respondents who mostly use both
languages) and identification with a certain nationality, as well as the criteria of
such identification.

We start with seeking the reasons for the answers given to the questions
above, exploring the works of scientists and analysing the results of several
sociolinguistic surveys in Ukraine, conducted at different times, namely in 2017
and 2022. It also aims to discover the influence of discursive construction on the
linguistic and national identity of bilingual citizens of Ukraine. For this purpose,
it will analyse the definition of the bilingualism and discursive constructions.

The bilingualism involves a free command of two languages simultaneously
in a situation where both languages are often used in communication. The bilin-
gualism mechanism implies the ability to alternate two languages, using formed
switching skills easily. A bilingual person can switch between languages, depend-
ing on the situation and his or her interlocutors. Absolute bilingualism implies
a completely identical command of languages in all communication situations,
which is impossible to achieve. This is because the experience a person acquires
using one language always differs from the experience acquired when using an-
other language. Emotions associated with one language distinguish from emo-
tions associated with another one. The manifestation of emotions, their nature
and intensity, functions and evaluations have national-specific, culturally fixed
features that are reflected in discourse and form communicative ethnostyles®. In
other words, individuals have different levels of command of their two languages
since there are no two completely identical social spheres where these languages
operate and the cultures they represent. Therefore, the definition of bilingualism
does not imply absolute fluency in both languages. If one language does not inter-
fere with the second, and this second is developed to a high degree, close to the

8  See for example: Dotsenko, Kulyk, Korostelina, The position of the Ukrainian language in Ukraine
in 2020. Analytical review.

9  M.A. Paradis, A neurolinguistic theory of bilingualism. Amsterdam / Philadelphia: John Benjamis
Publishing Company, 2004. 299 p.
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language proficiency of a native speaker, it indicates balanced bilingualism. The
language that an individual speaks better is called dominant; it is not necessarily
the first language this person has learnt.

The language balance may change in favour of one or another language
under relevant conditions: one language may partially degrade, stop develop-
ing, be driven out and even go out of use (language death); or, on the contrary,
be revived (for example, the modern Irish language in Ireland), thanks to the
language policy, be maintained and promoted to the level of official recognition
and use. These arguments are fair not only regarding individual speakers but also
regarding linguistic communities as a whole.

However, we have to notice on the problem of Ukrainians’ individual bi-
lingualism when out of the two languages — Ukrainian and Russian — the dom-
inant one is Russian, which, being in dissonance with the political dominance
of Ukrainian, causes psychological tension in society. Its alleviation requires
understanding the nature of bilingualism dependent on a number of interrelated
neurocognitive and societal factors that determine dominance of the individual’s
particular language?°. Researchers of Ukrainian-Russian bilingualism discusses
such issues as: interaction of socio-political and individual planes of Ukrainian
bilingualism as a psychological problem, neurocognitive and societal factors of
linguistic dominance in their interplay, as well as political aspects for creating
successful language planning?.

The monograph «Language Policy in Multilingual Countries. Foreign Expe-
rience and its Suitability for Ukraine» by the Ukrainian political scientist Volo-
dymyr Kulyk analyses the experience of language conflict solutions in different
countries. Among other things, the author indicates that «[...] I am interested in
those countries, the government of which opt for single language despite their
population being multilingual: this is the choice that many political figures and
regular citizens deem the best for Ukraine» 12,

10 S.A. Zabotins'ka, Dominantnist’ ukrains'koi mowi w umowach bitingwizmu: niejrokognitiwni czin-
niki [Dominance of Ukrainian in the bilingual setting: neurocognitive factors]. Wisnik Charkiws'kogo
nacionalnogo uniwiersitietu imieni W.N. Karazina. Sieriia : Inoziemna filotogiia. 2018.

11 Q. Diems'ka-Kulczic'ka, Je. Malcew, Mowna potitika : pro idienticznist’ i uspisznist’ u gtobalnomu
switi [Language policy: about the identity and success in the global world] Mowa : ktasicznie —
modiernie — postmodiernie : zbirnik naukowich prac’. 2016. Wip.2, S. 16—26.

12 V. Kulyk, Mowna polityka v bahatomovnykh krainakh. Zakordonnyi dosvid ta yoho prydatnist dlia
Ukrainy, Kyiv 2021, S. 11.
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One of the most remarkable disputes in Ukrainian politics of the recent 30
years has been the language issue, mostly questioning the Russian language’s
status compared to the Ukrainian language. This dispute aggravates from time
to time, especially during the elections; however, it is barely remembered in be-
tween.13 The question of whether the language ideas and orientations of Ukrain-
ians are so polarised and unwavering as the political elite try to present them,
remains vague. It can be answered through the survey results that prove notable
differences between the language orientations of different segments of Ukrainian
citizens. It is apparent that the answers given by the respondents regarding the
state language policy were influenced not only by the language they speak but
also by the language they see as their native.

According to sociological surveys in Ukraine, over 50% of Ukrainian citizens
speak two languages in their everyday communication — Russian and Ukrainian;
hence they are bilingual. Therefore, the issues of ethnic and national identities
of bilingual individuals shall be seen as relevant since, according to the statistics,
such people account for over half of the world’s population.

Contemporary Ukraine features the situation of revitalising the Ukrainian
language, broadening of the spheres it is used in, and driving the Russian lan-
guage out of the cultural and linguistic space. Thanks to the state’s language
policy and the comprehensive support of Ukrainian-language projects, appro-
priate discursive constructs are created to reinforce the government’s ideological
priorities. This is especially critical while fighting Russian aggression when an
ideological emphasis is placed on the unity of all the country’s inhabitants. The
acknowledgement that today Ukrainian citizens, who were previously discur-
sively divided into Ukrainian and Russian speakers, need unison and solidarity
has led to active propaganda of unity in the media and political discourses.

The identification is a process when an individual learns about the world
and his or her attitude towards it from other people. Signs of ethnic and lin-
guistic identities are believed to be manifested through statements about whom
people consider themselves to be and to what community (ethnic and linguis-
tic) they belong. Modern identity researchers highlight that knowledge about
one’s identity is formed under the influence of discursive practices and is fixed

13 Mowna politika ta mowna sytuatsiya v Ukrayini: analiz i rekomendatsiyi [Language policy and
language situation in Ukraine: analysis and recommendations], ed. by Yu. Besters-Dil’ger, Kyiv
2008, S. 15.
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in a certain symbolic form, primarily in the language and the corresponding
discursive constructions?4, «An identity is to be found in the embodied habits of
social life, including language»15. The hypothesis that identities are discursive
constructions relies on the idea of the language not as merely a mirror that re-
flects the independent material world but as a tool that helps shape our world
and us. Thus, this view on the correlation between language and ethnic identity
contributed to the emergence of a cognitive-discursive linguistic paradigm in
linguistic identity studies.

In 2022 political scientist Volodymyr Kulyk ordered the survey for the fifth
time, largely asking the same questions — on the language and a little about
identity to study changes in the answers. The latest survey took place in May 2017.
«Comparing the new data with the previous ones allows to assess the changes
over the past five years, and especially over the past ten months — since it can be
assumed that the most fundamental changes were caused by the full-scale war»16,

According to the respondents’ answers, 95% of the residents of Ukraine asso-
ciated themselves with Ukrainian nationality today (obviously, with a reference
made to the territories controlled by Ukraine). 2% associated themselves with
Russian; dual nationality was indicated by only 1% of the respondents. In 2017,
these figures were 88%, 7% and 3%, respectively. However, today, an increase
in the share of national identity-based Ukrainians was primarily due to the East
and South of Ukraine. Speaking about the Ukrainians’ bilingualism, those using
two languages in their everyday life (mainly Ukrainian or Russian) can be seen
as bilingual. In total, in 2017, 54% were bilingual, while in 2022, this number was
50%. At home, 40% and 38% communicated with their family in two languages,
and at work — 66% and 44%, respectively. Hence, a decrease in the share of bilin-
gual individuals against 2017 was recorded. Currently, there are 50% of bilingual
Ukrainians, among whom a larger percentage are the residents of the Centre, East
and South of the country. National Ukrainian identification was voiced by 95%
in 2022, while in 2017, this number amounted to 88%; only 2% and 7%, respec-
tively, opted for dual identity. In other words, among 50% of bilingual Ukrainians,

14 See for example: Korostelyna, Yavorska.
15 J.E. Joseph, op. cit., p. 100.

16 V. Kulyk, Mova ta identychnist v Ukrayini na kinets 2022 roku [Language and Identity in Ukraine
as of the late 2022], https://zbruc.eu/node/114247 [accessed on: 8.01.2023].
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only 2% had a dual Ukrainian-Russian national identity. One may suggest that
dual nationality as such has been unacceptable since Soviet times or that the
affiliation of bilingual individuals to the Ukrainian nation became evidence of
patriotic elevation during the war against Russia. Yet, no matter how likely these
motives may sound, the answers to questions about the criteria for determining
national identity are quite indicative: Ukrainian citizens consider the nationality
of their parents to be a decisive factor: 48% in 2022 and 48% in 2017; 36% and
24% determined their nationality by the country; the language was suggested
as the reason only by 3% both in 2022 and 2017 (identical percentage). All these
figures indicate a weak (almost neglectable) correlation between the languages
of communication and national identification among bilingual individuals.
Ukrainians who use only the Ukrainian language in their everyday life amount
to 41% (2022) and 34% (2017), while 95% and 88% were said to be Ukrainians by na-
tionality. Respondents who use exclusively Russian are 12% and 6%, while Russian
nationality was chosen by 7% and 2%, respectively. So, there are adequate reasons
to believe that national identity is becoming a political rather than ethnic category
and that «its distribution does not reflect the population’s ethnic composition [...]
Nationality should be considered to be ethnonational identity, that is a combina-
tion of ethnic and national (civil) identities, with the prevalence of the latter»17.

Conclusions
In sum, it should be noted that understanding of identity — ethnic, national and
linguistic — features no established criteria. The situation’s significance and its
relevance determine the discursive construction that claims hegemony at a given
historical moment amid given historical conditions. In this regard, we believe
that national languages and identities are in a complex, dialectical interaction,
which should be a matter of interest and study in science. National identifica-
tion is a dynamic process determined by the discursive construction prevailing
in a given period of time, thanks to which the nation is united in the face of the
challenges it encounters.

The attitude towards the languages at the level of state policy in Ukraine
always changes together with power shifts. This is evidenced by all the results of

17 V. Kulyk, Mova ta identychnist v Ukrayini na kinets 2022 roku [Language and Identity in Ukraine
as of the late 2022], https://zbruc.eu/node/114247 [accessed on: 8.01.2023).
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sociological polls for the entire period of independence. Currently, the bilingual
Ukrainians almost unanimously identify themselves as Ukrainians by national-
ity, which indicates unity and patriotism. However, even the optimistic results
of the surveys, which do confirm the existence of certain, but not so significant,
differences between the linguistic orientations of different parts of the Ukrainian
population, do not provide guarantees of conflict-free coexistence on linguistic
grounds. In our opinion, we need to take into account that identity is determined
by language preference rather than by actual language use.

The search for unity in Ukrainian society should be sought not so much in
the past and in history but in the present and future of the country, which, despite
consolidation and unity against the aggressor country, is still unlikely to get rid of
internal conflicts — cross-regional, political, social, etc. — in the post-war period.
This is the reason why the analysis of trends in the preferences of language and
national identity will help form the discursive practices that contribute to the
unity and prosperity of Ukraine in the future.
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Abstract: The aim of this article is to explore the future human’s place, role, and status. The
analysis draws on selected works of prominent modern Russian and Ukrainian writ-
ers, including science fiction authors such as Anna Starobinets, Dmitry Glukhovsky,
Vladimir Sorokin, Viktor Pelevin, Boris Akunin, and Max Kidruk. The analysis con-
cludes that amidst rapid scientific advancement, humanity may achieve potential
immortality, but paradoxically, it could lose its dominant position in the world. In
the post-anthropocentric era, challenges will emerge concerning human interac-
tions with robots, androids, avatars, cyborgs, and bots, necessitating ‘negotiations’
with these entities, now perceived as full-fledged members of society.

Keywords: human of the future, posthumanism, technology, post-anthropocentrism, immor-
tality, fiction.

Coraz szybszy (czesto wrecz na zasadzie efektu $nieznej kuli) rozw6j nauki po-
dyktowany nieodpartg checig rozwoju, przekraczania coraz to nowych granic
i ograniczen, prowadzi ludzko$¢ w tylez fascynujace, co potencjalnie (a czasami
juz realnie) niebezpieczne rejony. Jesli dodamy do tego odwieczny powszechny

*  Aleksandra Zywert — dr hab., prof. UAM; pracuje w Instytucie Filologii Wschodniostowiafiskich
na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu; autorka m.in. ksigzki Pisarstwo Wiadimira
Wojnowicza (2012).
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lek przed Smiercig (paradoksalnie wraz z rozwojem nauki coraz silniejszy), po-
jawi sie pytanie: jaki bedzie nowy cztowiek przysztosSci? Jaki bedzie jego status?
Jak i w jakich wymiarach/wariantach funkcjonuje w wizjach wspdtczesnych
pisarzy rosyjskich i ukraifiskich, oraz jakie wnioski (lub sugestie) z owych
wizji wynikaja? Jako, ze jest to kwestia nader noSna, w charakterze materiatéow
zrodlowych ujmiemy nastepujace utwory: powies¢ Anny Starobiniec pt. Zyjgcy
(OKusywjuii, 2011) — motyw sztucznego kolektywnego mézgu, opowiadanie Zywi
(MKuevle, 2005) — motyw ludzkoSci wypartej przez androidy, powie$¢ Dmitrija
Gluchowskiego FUTU.RE (Bydyuwee, 2013) i opowiadanie Borysa Akunina Happy
end (Xappu-3Hd, 2005) — motyw cztowieka nieSmiertelnego, powieSci Wiktor Pie-
lewina: Hetm grozy (Illnem yxcaca: Kpeamucghgh o Tecee u MuHomaspe, 2005) oraz
Mito$¢ do trzech Zuckerbrinéw (JTio6o6b k mpém yykep6puHam, 2014) — motyw
czlowieka funkcjonujacego w trybie in silico, powiesS¢ Wiadimira Sorokina, Ma-
naraga (Manapaeza, 2017) — motyw czlowieka-cyborga, oraz powie$¢ ukrainskiego
pisarza Maxa Kidruka, Bot (Fom, 2012)! — motyw cztowieka ,,wyhodowanego”
(nanotechnologiczny wariant eugeniki) jako przyszta maszyna do zabijania.

Juz w polowie lat 9o. XX wieku Cary Wolfe twierdzil, Ze w sytuacji btyska-
wicznego rozwoju niektdrych gatezi nauki (nauki przyrodnicze, medycyna, nauki
technologiczne) nie ma juz wyboru: zaakceptowaé¢ posthumanizm, czy nie, al-
bowiem sam cztowiek zmienia sie w takim tempie (fizycznie/cielesnie i mental-
nie), ze praktycznie sam inicjuje nadejScie jakoSciowo nowej epoki, w ktérej nie
znajdzie sie w centrum uwagi. Wolfe pisze: ,,[posthumanizm] wymaga, bySmy
przyjrzeli sie rzeczy zwanej ,istotg ludzka” jeszcze doktadniej i poSwiecili jeszcze
wiekszg uwage jego uciele$nieniu, uwarunkowaniu i materialno$ci oraz temu, jak
one ksztaltuja (i same sg ksztaltowane przez) $wiadomosc, umyst itd.”2. Z tego
wzgledu nalezy zgodzic¢ sie z Piotrem Zawojskim, ktéry uwaza, ze w tej chwili
nie tyle obserwujemy, ile wspétuczestniczymy w (jak to okresla autor) ,,nie-ludz-
kim zwrocie” (posthuman turn)3, w ktérym podstawowym zagadnieniem jest

1 PostanowiliSmy ograniczy¢ sie tylko do jednej pozycji z literatury ukraifiskiej, albowiem wtasnie

ona idealnie wpisuje sie w koncepcje artykutu. Stanowi doskonaly przyktad skrajnego niebezpie-
czefistwa jakie potencjalnie niesie ze sobg mariaz nanotechnologii i z innymi (takze niebywale
zaawansowanymi) technologiami.

2 (. Wolfe, Animal studies, dyscyplinarno$¢ i post(humanizm), ,,Teksty Drugie” 2013, nr 1-2 (139-140),

S. 147.

3 P. Zawojski, Posthumanizm, czyli humanizm naszych czaséw, ,Kultura i Historia” 2017, nr 32,

tinyurl.com/bp61-zyw-1 [dostep: 02.11.2022].
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tozsamo$¢ gatunkowa i jej granice. Stad posthumanistyka (niezaleznie od wielo-
Sci mieszczacych sie w niej nurtéw) skupiona jest na kwestii: ,,relacje i ptynnosé
miedzy tym, co ludzkie i nie-ludzkie, a wiec na zwigzki cztowieka z technologia,
Z rzeczami, a takze wspolistnienie ludzi z innymi zwierzetami czy szerzej: z ro$-
linami, piaskiem, woda [...]. W konsekwencji pytanie Immanuela Kanta: «czym
jest czlowiek?» [...] ustepuje pytaniu: «jak staje sie cztowiekiem?»”4. Odzwiercie-
dlenie tych dylematéw nieustannie obserwujemy w literaturze, zwlaszcza fan-
tastycznej. Rewolucja informatyczna przekladajaca sie na oblicze wspo6iczesnej
fantastyki powoduje, ze automatycznie rodzi sie pytanie miedzy innymi o status
cztowieka w dotychczasowej formie i kondycji (psychicznej i fizycznej).
Nieuchronno$é nadejscia epoki postludzkiej zapowiada miedzy innymi
powies¢ Wiktora Pielewina zatytulowang Helm grozy. Skonstruowana w catoSci
w formie internetowego czatu opowiada o o$miorgu przypadkowych ludziach,
ktorzy zostali porwani i umieszczeni w osobnych pomieszczeniach z monitorami
podlgczonymi do sieci internetowej. Nie wiedza dlaczego sie w nich znaleZzli, ale
mogg sie miedzy soba kontaktowaé (bez wizji) na czacie. Kazdy z nich zostaje
odgobrnie pozbawiony swojej dotychczasowej tozsamosci, za to dostaje wiasny
nick odzwierciedlajacy jego typ osobowosci oraz poglady. Naturalnie, podstawo-
wym pragnieniem grupy jest uwolnienie sie z ,wiezienia” i powr6t do wlasnego
zycia. Nie jest to jednak proste, albowiem najpierw musza poznac¢ nowy, tylko
im dostepny ,,Swiat-labirynt” (ktéry u kazdego bohatera wyglada inaczej), do-
trze i zrozumiec istote jego centrum, a dopiero potem sprobowac go opuscic.
Autorskie ukierunkowanie na panlabiryntowos¢ jest widoczne na wszystkich
praktycznie poziomach utworu (poczawszy od nickbw, poprzez prezentacje bo-
hateréw, az chocby po konstrukcje przestrzeni)> i catkowicie podporzadkowane
ostatecznej wymowie ideowej utworu. Rozwijajgc historie bohateré6w, dgzacych
do przywro6cenia oswojonego i bezpiecznego porzadku Swiata, Pielewin wskazuje
na paradoks: im bardziej prébuja sie oni wydostac z cyberprzestrzeni, tym glebiej
sie w nig zagtebiaja. Traca przy tym swoja cielesnosc i (co z czasem coraz bardziej
zauwazalne) oddalaja sie coraz bardziej od $wiata empirii na rzecz symulacji,
ktérg mimowolnie sami tworza. Charakterystyczne dla cyberpunku postepujace

4 G. Gajewska, Arcy-Nie-Ludzkie. Przez science fiction do antropologii cyborgéw, Poznai 2010, s. 46.

5  Szerzej natemat labiryntowosci w Hetmie grozy zob. A. Zywert, W labiryncie $wiatéw umystu, czyli
0 ,,Hetmie grozy” Wiktora Pielewina, [w:] Rosja w dialogu kultur, t. 2, pod red. B. Zejmo, Torufi 2015,
S.393-401.
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zacieranie granic pomiedzy RR (real reality) a VR (virtual reality) prowadzi do (jak
podkresla Kazimierz Krzysztofek) tak duzej hybrydyzacji obu tych przestrzeni, ze
ostatecznie rozro6znienie realnoSci od symulacji staje sie niemozliwe.

W tym ujeciu finat tej historii jest tylez zaskakujacy, co przewidywalny —
kiedy juz wydaje sie, ze zagadka zostata rozwigzana, okazuje sie, Ze powrotu do
punktu wyjScia nie ma. Wchodzac w interakcje na czacie, bohaterowie mimo woli
uksztaltowali tzw. terminalowa tozsamos¢, i stworzyli catkowicie nowa, zbudo-
wang poprzez tekst, cyberrzeczywisto$¢ — jedyny Swiat, w ktérym moga dalej
funkcjonowac. ,,Por6d” (jakkolwiek zaskakujgcy dla catej 6semki) jest jedynym
i nieuchronnym wyj$ciem z impasu. Ciekawy w tym kontekScie jest ostatni obraz

- znalazlszy sie w nowym Swiecie, bohaterami targaja ambiwalentne uczucia -
z jednej strony pojawia sie euforia z powodu Swiadomosci braku jakichkolwiek
ograniczen (,,Opraumam(-: 3aTo Terepsb 6yeM MirHO3aBpOM. J[peBHIUM 3MeeM.
[...] Bymem gpakoHom. B3nmetum mop o61aka, HbIpHEM Ha JHO MOPCKOE...”6),
z drugiej — niepokdj wynikajacy ze swiadomosci nieodwracalnosci procesu,
ktory wezesniej zainicjowali. Otwarte zakoficzenie utworu jednoznacznie wska-
zuje, ze jego autora interesuje w pierwszej kolejno$ci sam proces powstawania
nowego paradygmatu kulturowego (cyberkultura?) w kontekscie zalozenia, ze
Internet jest przestrzeniag spoteczng, ale wymagajaca opisu przy uzyciu innych,
niz tradycyjne, metods, za$ pytanie o jej wplyw na spoteczenstwo pozostawia bez
jednoznacznej odpowiedzi (cho¢ z do$¢ wyraznym uklonem w strone pesymi-
stycznych prognoz Jean’a Baudrillarda. Zachodzi bowiem pelna immaterializacja

6  B.IlenesuH, Inem yixcaca, tinyurl.com/bp61-zyw-2 [dostep:12.09.2022].

7 Cyberkultura - inaczej, jak pisze Piotr Zawojski, zwana ,,subkulturg wielu komputeréw”, jest
nowym typem wspdlnoty ,,(a raczej bardzo wielu réznych wspélnot), dla ktérych platforma po-
wstawania i istnienia stajg sie sieci komputerowe, tworzace Srodowisko cyberprzestrzeni, kon-
stytuujace nowa mutacje techno kulturowa zwang cyberkulturg”. P. Zawojski, Monitory miedzy
nami. O byciu razemi osobno w cyberprzestrzeni, [w:] Wiek ekranéw. Przestrzenie kultury widzenia,
red. A. Gw6zdz, P. Zawojski, Krakow 2002, s. 426.

8  Jak wskazuje Kazimierz Krzysztofek ,,Jest to nowa Oikumene — zaludniona «planeta». Okreslaja
ja nastepujace cechy: nieplanowany centralnie, samoorganizujacy sie system, niehierarchiczny,
otwarty, interaktywny i otwarty o strukturze horyzontalnej wykazujacy cechy nieliniowego ukltadu
dynamicznego, tj. ztozonego systemu spotecznego. Nie ma centrum, nie ma tez blizszych lub
dalszych dystansow, wszyscy uzytkownicy sg od siebie w jednakowej odlegtosci niezaleznie od
miejsca, w ktorym przebywaja fizycznie, mozna do niej wej$¢ z dowolnego punktu. Nie sposob
zatem pojmowac jej w sensie fizycznym, jest ona jaka$ metaprzestrzenia, do ktorej powinno sie od-
nosic¢ kategorie metageografii”, K. Krzysztofek, Percepcja cyberprzestrzeni, tinyurl.com/bp61-zyw-3
[dostep: 02.11.2022].
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Swiata, ktéry sam w sobie jest nierealny, a ktéry ostatecznie pochtania swoich
stworcow/dzieci).

Nieco inaczej, juz bardziej zdecydowanie ten sam problem jest zaprezento-
wany w MitoSci do trzech Zuckerbrinéw, powieSci napisanej dziewiec lat pozniej.
Tu proces zmiany tozsamoSci na terminalowg jest juz Swiadomy. Gléwnym bo-
haterem tego utworu jest Kiesza — typowy internetowy troll, ktory Swietnie bawi
sie w Swiecie wirtualnym. Z realnego zycia zrezygnowat z wyboru. Po pierwsze,
Swiat rzeczywisty jest dla niego wyjatkowo przygnebiajacy, niebezpieczny i bez-
perspektywiczny, po drugie za$, zycie w nim jest dla niego zbyt drogie. Dlatego,
podobnie jak miliony innych ludzi, wybiera ,,Wt6rnik” rzeczywistego bycia”?, tzw.
Kklaster, co$ w rodzaju (jak to okre$la autor) napowietrznego getta, Smietnika dla
biedakéw — niczym matrixowski Neo lezy w wypelnionej wodnym roztworem
Lwannie” i de facto jest podtgczonym do aparatury podtrzymujgcej zycie, trupem.

Pielewin uwypukla tu kilka kwestii. Po pierwsze, w odr6znieniu od Hetmu
grozy przyjmuje zwyciestwo rzeczywisto$ci symulakrycznej jako pewnik. W tej
ostatniej obok interaktywno$ci i symulacji, nadzwyczaj istotnym elementem
jest zjawisko immersji, czyli takiej formy ,,zanurzenia w Srodowisku wirtualnym,
w ktérym nie chodzi juz o iluzje, ale o jej przekroczenie czy tez raczej przetamanie
paradygmatu iluzjonistycznego przedstawienia”1°, Po drugie, zaklada, ze tenden-
cja do zacierania granic cialo-cielesno$¢ bedzie postepowala i realna tozsamos¢
ostatecznie zostanie wyparta przez tozsamo$¢ wirtualng postrzegang jako konku-
rencyjna, co z kolei doprowadzi do powstania cyberorganizmu post-biologicznego,
u ktérego ,,historyczna pamie¢ biologiczna” stopniowo bedzie zanikata. Przykia-
dowo, przez wiekszo$¢ czasu Kiesza jest zadowolony ze swojego statusu, bo zy-
skuje nie tylko nieograniczong wolnos¢ (,,Uero TosbKO He YBUIUIIIb, Ty TELIECTBYS
Mexy Mupamm”1t), ale i unika putapek i zagrozen realnego Swiata. Czasami tylko
(i to na krotko) dopadajg go (dosé mgliste juz) wspomnienia o matce i wkasnym
realnym dziecifistwie (,,eqMHCTBEHHOE HAC/IEICTBO OT HEBEIOMOV MaMOUKu. OHa
Ha3Ba1a ero «Che» B UeCcTb KAKOT0-TO 60PIIA 3a By ¥ HAIITY, IIPOCIABUBIIETOCS
B JIBaJIIIaTOM Beke”12), ale nie wywotujg praktycznie zadnych glebszych emociji.

9  P. Zawojski, Monitory..., dz. cyt., s. 425.
10 P, Zawojski, Cyberkultura. Syntopia sztuki, nauki i technologii, Katowice 2018, s. 181.
11 B, [leneBuH, /I10606b K mpem yykepbpuHam, Mocksa 2016, s. 196.

12 Tamze, s. 76.
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W rezultacie konstrukcja postaci Kieszy jest bliska radykalnym nurtom tran-
shumanizmu13, ktéry zaklada nie tylko dazenie do pelnej eliminacji wad i natu-
ralnych ograniczen ludzkich, ale wrecz ,,che¢ porzucenia organicznego ciata na
rzecz zycia in silico”14, czyli wylgcznie jako byt cyfrowy. Kreujac postac typowego
cyborga sieciowego, w pelni oddzielong od materialnego osobowo$¢ przeniesiong
w sfere sieci komputerowej, autor pltynnie wpisuje sie w dlugg i zréznicowana
wewnetrznie linie utwordw literackich i filmowych podejmujacych ten temat (od
klasycznych dziet literackich Williama Gibsona Neuromancer (1984), Graf Zero
(1986) i Mona Lisa Turbo (1988) poprzez filmy takie jak Johny Mnemonic (1995)
Roberta Longo, Tron (1982) Stevena Lisbergera i Matrix (1999) Wachowskich).
W przypadku Mitosci... Pielewin stawia na klasyczng interpretacje cyberpunkowa,
prezentuje posta¢ ambiwalentng i wewnetrznie skonfliktowang. Fantomowy bo-
hater jest jednocze$nie zwyciezca (osiggnal nieSmiertelno$é) i przegranym (jako
pozbawiony tozsamosci byt nie posiada wolnej woli — jest catkowicie uzalez-
niony od systemu), a poprzez swojg niematerialng forme ,,wydaje sie podwazac
fundament istnienia jakim jest przemijanie”15, W tym kontekscie podstawowy
problem ,,nowego cztowieka” polega na wiecznym zawieszeniu pomiedzy spetl-
nieniem a niespelnieniem, doSwiadczaniem a niedo$wiadczaniem, a w koncu
istnieniem a nieistnieniem. W wizji Pielewina $wiat wirtualny jest zatem tylko
pozorng konkurencjg dla realnego. De facto oba one nie oferuja czlowiekowi
niczego wartoSciowego, za to oba skutecznie go niszcza.

13 Jak pisze jedna z badaczek, ,,Zasadniczo transhumanizm oznacza polgczenie sie cztowieka
z maszyng. Reprezentuje szerokie spektrum ulepszen technologicznych, czes¢ z nich jest juz ko-
mercyjnie dostepna i sprawdzona przez entuzjastow ruchu. Mowa tu o bionicznych koniczynach,
implantach mézgu, sztucznej inteligencji itp. Eacifiski przedrostek ,trans” oznacza skrzyzowanie,
a transhumanisci chcg zwroci¢ nasza uwage na konieczno$¢ wypracowania czego$, co bedzie
funkcjonowato jako swego rodzaju most lub stan tymczasowy dla przejScia od cztowieka do
cyborga [...|Transhumanizm jest zakorzeniony jeszcze w postulatach z epoki oSwiecenia. Dzie-
dzictwo renesansu potgczone z wplywami Izaaka Newtona, Thomasa Hobbesa, Johna Locke’a,
Immanuela Kanta czy markiza Nicolasa de Condorceta stanowi baze dla racjonalnego humanizmu,
ktbrego transhumanisci czujqg sie spadkobiercami [...] Samo okre$lenie transhumanizm zostato
ukute, aby odwotywac sie do powyzszego dziedzictwa humanizmu racjonalnego jako $wieckiego
obrazu $wiata, w ktdrym cztowiek ma najwyzsza warto$¢ moralng”. Z. Magrian, Transhumanizm

- nowy etap dla ludzkosci czy szkodliwa utopia?, Miscellanea Anthropologica et Sociologica 2021,
22(2)-22(3), s. 125-126.

14 M. Bakke, Posthumanizm: cztowiek w Swiecie wigkszym niz ludzki, [w:] Cztowiek wobec natury —
humanizm wobec nauk przyrodniczych, red. J. Sokolski, Warszawa 2010, s. 339.

15 A. Mazurkiewicz, Z problematyki cyberpunku. Literatura — Sztuka — Kultura, £6dZ 2014, s. 254.
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Inng, choé nie mniej mroczng wizje kreuje Anna Starobiniec w antyutopii
JKusywuii. Punktem wyjScia do kreacji Swiata przedstawionego sa pojecia SI
(Sztuczna Inteligencja) oraz interfejs mozg-komputer (BCI - brain-computer inter-
face) w polaczeniu z pytaniem o nieSmiertelno$c, a wiec kwestie jak najbardziej
wpisujace sie w klasyke cyberpunku, (aczkolwiek dzi$ juz nie az tak fantastyczne
z uwagi na fakt, ze obie te idee od do$¢ dawna sg obiektem badan naukowych1é).
Wykreowany przez Starobiniec $wiat jest w tym zakresie precyzyjnie dopraco-
wany (opisywana spoteczno$¢ postuguje sie nawet witasnym jezykiem-slangiem),
albowiem na pierwszy plan wysuwajg sie kwestie socjologiczne. W centrum
uwagi znajduje sie spoteczno$c¢, ktéra wyksztalcita sie po jakims$ blizej nieokre-
Slonym kataklizmie, tu nazwanym Wielka Redukcja. Dzi$ jest to hermetyczny
trzymiliardowy organizm podporzadkowany i zarzadzany przez (konstrukcyj-
nie nieco nawigzujgcego do Ubika opisanego przez Philipa K. Dicka) Zyjacego
— otaczanego boskim kultem systemu komputerowego kontrolujgcego ,,obiekty”,
ktérych umysly sg trwale potgczone z béstwem w jedng globalng sieé.

Swiat Zyjacego jest bezpieczny, dostatni, wygodny, ale za cene absolutnej
karno$ci wobec béstwa i unifikacji na wszelkich mozliwych poziomach. Tu tzw.
nowy czlowiek w sferze biologicznej funkcjonuje tylko jako ,,opakowanie” dla
Swiadomosci i jako takie jest planowo cyklicznie wymieniane po osiggnieciu
okreSlonego wieku. Pamie¢ historyczna, ciggtos¢ pokoleniowa nie ma znaczenia
(zupelnie jak w noweli Aleksandra Kuprina Toast (Tocm, 106), a wspoblczeSnie
czeSciowo w FUTU.RE (Bydywee, 2013) Dmitrija Gluchowskiego), bo liczy sie
tylko nadrzedny cel — utrzymanie status quo. Orientacja na cyberpunk owocuje
zatem nieco inng wizjg (charakterystycznej dla antyutopii) opozycji dwoch re-
alnych $wiatéw. Kontrast dobre-zte/swoje-cudze, zostaje zastgpiony przeciwsta-
wieniem realne-nierealne. Realny Swiat jest postrzegany jako martwy, nieistotny
skansen:

TU «Meranonuc». 3T0 OMH U3 TeX YPOANUBbIX 3a6POLLIEHHBIX TOPTOBbIX L|EHTPOB, KO-
TOpble 3HafaTCA B rpade «nof CHOC» B permoHanbHom MnaHe Ykpawenus Mupa |[...].
0aHO Bpems aKTUBUCTbI ABMMEHUA «Memopuan» XoTenn npeBpaTuTb Takue LEeHTpbI
B My3eu CTapUHbl U B paMKax nporpammsl «Iporynsemcs B nepBOM Cl0e» BO3UTb Cloja

16 Por. np. A. Cudo, E. Zabielska, D. Zapala, Interfejsy mézg-komputer oparte o techniki elektroence-
falograficzne, tinyurl.com/bp61-zyw-4 [dostep: 02.11.2022].
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3KCKYPCUN 1 MOKa3BaTb, KaK BbIrAAeNa TOProsAs 40 colno. OHAKO Ke UM He YAanoch
chopMMPOBaTH HY OHON IKCKYPCUOHHON rPYNNbl, Tak YTO NPOEKT 3aKpbinca ™.

Poniewaz lwia czeS¢ zycia czlowieka uplywa w $wiecie wirtualnym, opozycja
sprowadza sie do kontrastu pomiedzy r6znymi sferami funkcjonowania czlo-
wieka: fizyczna, socjo (sfera internetowej sieci globalnej), czy tez tzw. luksu-
sowg (przeznaczona do realizacji fantazji seksualnych). Pierwsza z nich — jedyna,
w ktorej czlowiek istnieje w fizycznej postaci, zachowuje swojg odrebnosé¢, wyjat-
kowo$¢ mentalng i ptciowosS¢. Druga — to juz tylko byt wirtualny wyrdzniajacy sie
jedynie nickiem, ostatnia za$ (takze wirtualna) zapewnia absolutng dowolnosé
formy istnienia — mozna zmieni¢ sie w co tylko sie zamarzy. Niedookre§lonos¢
granic pomiedzy RR a VR przy jednoczesnej niezaprzeczalnej atrakcyjnosci tej
ostatniej (mozliwo$¢ blyskawicznej realizacji marzen, pragnief) sprawia, Ze po-
jawia sie ,,migotliwo$¢ ontologiczna — uniemozliwiajgca rozpoznanie i dookreSle-
nie, co nalezy, a co nie nalezy do rzeczywistoSci fizykalnej”18, Ostatecznie trwale
uniemozliwi ona cztowiekowi normalne funkcjonowanie, zaburzajac jego zdol-
no$¢ do samostanowienia. JeSli bowiem spojrzec z dystansu na ten powieSciowy
Swiat, jest on tylez (czasami absurdalnie) piekny, co niestabilny, prowizoryczny
i rozchwiany. Pojawia sie zatem nie tylko pytanie o niebezpieczenstwo braku
mozliwosci rozr6znienia tego, co ludzkie i nie-ludzkie, ale i problem konieczno$ci
liczenia sie z maszynami w sytuacji, kiedy cztowiek juz nie nadgza za rozwojem
technologicznym.

Jeszcze radykalniejszy wariant przetrwania w obliczu katastrofy autorka pre-
zentuje w opowiadaniu Zywi'®, Tam z kolei, takze w antyutopijnej scenerii, mamy
do czynienia z socjalizacjg androidéw. Po katastrofie zwanej Wielkim Podziatem
nastepuje epoka post-ludzka, w ktorej dochodzi do upodmiotowienia maszyny.
Akcja dzieje sie w Moskwie przyszloSci. Gtowng bohaterka jest mtoda wdowa,
ktora wiedziona rozpacza po stracie meza postanawia odtworzy¢ go w formie an-
droida. Jest to najnowszy aktualnie model, ktérego osobowo$¢ bedzie tworzona
na podstawie wspomnien zyjgcej wspétmatzonki. Cho¢ sam proces sie udaje,
ostatecznie dochodzi do tragedii — maz okazuje sie jednak by¢ niedoskonatym

17 A. Crapo6uHer, JKusywuti, MockBa 2011, S. 108.
18  A. Mazurkiewicz, dz. cyt., s. 375.

19 A. Crapo6uHern, YKusble, tinyurl.com/bp61-zyw-5 [dostep: 12.09.2022].
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(zona zapomniata o kilku szczegétach), za$ sama kobieta dokonuje przerazaja-
cego odkrycia — sama tez jest robotem tyle, Ze nieco starszej generacji. Powstaje
zatem pytanie o konsekwencje upodmiotowienia maszyny oraz jej status w ludz-
kim Swiecie w kontekscie najradykalniejszego wymiaru idei transhumanizmu.
Zgodnie z jego zaloZeniami, jak wskazuje Kamil Szymanski: ,,Postcziowiek moze
wiec by¢ istotg z biologicznym ciatem, lecz zarazem posiadajgcag nadludzko roz-
winiete zdolnoci [...] lub tez cyborgiem, tj. robotem o humanoidalnej budowie,
z biologicznymi funkcjami zyciowymi. [...] postcztowiek moze zaistnie¢ zar6wno
jako sztuczna inteligencja znajdujaca sie w np. komputerze, jak tez jako cyborg,
hologram czy android”2°. Upodmiotowienie robotéw zmusza zatem ludzko$¢ do
rewizji pojecia antropocentryzmu. Z jednej bowiem strony, jak podkreSlat Stani-
staw Lem, sztucznie powstatly twor ,,niczym sie, jako osoba, nie bedzie rdznic sie
od kazdego z nas”2, z drugiej — ,,Powtoérzonym wszechstronnie cztowiekiem ani
robot, ani android [...] by¢ nie moze”22, Ostatecznie zatem problem upodmioto-
wienia maszyn zostaje przeniesiony w sfere etyki i prawa.

Najostrzejszy, ale tez i najchetniej wykorzystywany przez literature popu-
larng w odmianie technothrillera wariant sztucznego cztowieka - to wizja ukra-
inskiego pisarza Maxa Kidruka zawarta w powiesci Bot. Czlowiek jako taki sie
nie zmienia, nie inwestuje w siebie, hoduje za to homunkulusy — armie botéw,
ktéra ma by¢ bronig. To w zalozeniu w stu procentach postuszni i sterowalni

super-zomierze. Kidruk wyjasnia:

BoeHHbIM 6bI10 HYKHO TO, YTO Mbl MOTOM CTany Ha3blBaTb 6OTamMM, TO €CTb rpynna
Pa3yMHbIX CYLLECTB, CNOCOOHbIX 06MEHUBATLCA MHGBOPMALMEN B peXUME peanbHoro
BpeMeHM no 6ecnpoBOAHON CBA3M HA PAcCTOAHUM JO KUIOMETPA, C MO3ramMu, COeAU-

HeHHbIMU B OfHY CeTb>.

Poczatkowo wszystko idzie sprawnie, ale poniewaz projekt tworzenia klonow przy
pomocy narzedzi nanotechnologicznych jest nowatorski i nie da sie przewidzie¢

20 K. Szymanski, Transhumanizm: utopia czy ekstropia?, ,,JDEA — Studia nad struktura i rozwojem
pojec filozoficznych” 2015, nr 27, s. 165.

21 S, Lem, Fantastyka i futurologia, Krakéw 2003, s. 55.
22 Tamze.

23 M. Kuapyk, bom, tinyurl.com/bp61-zyw-6 [dostep: 12.09.2022].
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wszystkich jego rezultatéw, w pewnym momencie sytuacja wymyka sie spod kon-
troli — boty zyskuja Swiadomos¢, zaczynajg sie uczyc i stajg sie Smiertelnie nie-
bezpieczne. Cho¢ ksiazka jak najbardziej mieSci sie w kanonie gatunku — nacisk
na zdarzeniowo$¢, wartka, pelna nieoczekiwanych zwrotow akcja, atrakcyjna
fabula, sporo szczeg6ldéw technicznych, nawigzania do teorii spiskowych — to
Kidruk siega glebiej, niz tylko do sekretnych laboratoriéw na pustyni Atakama.
Eatwo daje sie zauwazyc, Ze jest to przede wszystkim utwor o cztowieku: ego-
istycznym, zadufanym w sobie, skrajnie egocentrycznym, utwierdzonym w swojej
doskonatosci, ktéry bezpodstawnie zaczyna bawic sie w Boga, cho¢ nie ma ku
temu kompetencji. Jak pisze sam autor: ,,Ha cerogHsimmuni qeHp yueHble qo6pa-
JIUCh JIO TJIYOMH, 32 KOTOPBIMYM HAaUMHAETCSI HAaCTOsIIee HeBeJIOMOe, TEPPUTO-
p¥si, Ha KOTOPOM MHTYMULIVS U pa3BUTOE BOOOpakeHMe O0JIblile He JeMICTBYIOT 24,
Ostatecznie zatem na pierwszy plan wysuwa pytanie o granice czlowieczenstwa
w sytuacji realnej konfrontacji z Innym. Zwr6¢my uwage, ze cho¢ autor wyko-
rzystuje popularny motyw buntu robotdéw (chetnie i w nowej interpretacji wyko-
rzystywany w cyberpunku), to komplikuje sprawe, albowiem tytutowe boty nie
sg maszynami w Scistym tego stowa znaczeniu. Posiadajg ludzka budowe ciala,
w ich zytach plynie krew, a jednoczeSnie majg sztuczne DNA, by tworzy¢ jeden
organizm dzialajgcy wedtug tego samego schematu i dzielacy sie kazda infor-
macja. Czym zatem r6znig sie od ludzi i czy moga staé sie ludzmi, skoro sie ucza
irozwijajg intelektualnie? Autor wyraznie dryfuje tu ku motywowi Golema epoki
nowoczesnej, ktérego ,,kolejng maska bedzie klon, ktoérego tozsamos$¢ doprowa-
dzona do absurdalnoSci stawia pod znakiem zapytania kwestie indywidualnoéci
cztowieka i jednoczes$nie otwiera przestrzen do rozwazan o leku przed lustrzanym
odbiciem”2s.

Drugi problem — to postawa ,,stworcow”. Kidruk jednoznacznie negatywnie
ocenia bezkrytyczng fascynacje czlowieka rosngcymi mozliwo$ciami nauki oraz
bezpodstawng wiare we wlasne mozliwosci. Niestety, szalony postep techniczny
nie zmienil cztowieka. Pozostat on takim samym niepoprawnym (i okrutnym)
megalomanem, jakim byl wcze$niej, zdolnym do najwiekszych podtosci w imie
realizacji swojej mniej lub bardziej szalonej idei. Szczego6lnie ostro zostaja oce-
nieni naukowcy. Ci ostatni, cho¢ uzdolnieni, nierzadko sg zbyt sprofilowani na

24 Tamze, tinyurl.com/bp61-zyw-7 [dostep: 12.09.2022].

25 G. Gajewska, dz. cyt., s. 113.

Bibliotekarz Podlaski



Aleksandra Zywert, Nowy cztowiek, wersja 2.0 (na podstawie wybranych utworéw prozy rosyjskiej...

celu, myslg zbyt wasko i nie zdajg sobie sprawy z dtugofalowych wielokierun-
kowych skutkéw wlasnych eksperymentéw. Swiat przysztosci nie bedzie zatem
Swietlany, bo czlowiek nie uczy sie na wtasnych btedach - ,,Wypuszczamy dzina
z butelki. I nie przyjdzie nam diugo czeka¢ na moment, kiedy nie bedziemy juz
umieli kontrolowaé wlasnej potegi technologicznej”26.

Nieco inaczej, symbioza cztowieka z maszyna jest zaprezentowana w powie-
Sci Manaraga Wtadimira Sorokina. Wykreowany przez autora Swiat przysztosci
jest do tego stopnia zaawansowany technologicznie, Ze hologramy, czy cyborgi sg
jego integralng czescia, i tak zanurzony w cyberprzestrzen, ze wlaSciwie trudno
znalez¢ czlowieka, ktory nie bylby na granicy organizmu postbiologicznego.
Przykladem jest postaé¢ gtdbwnego bohatera — kucharza Gezy, ktéry (podobnie
jak wszyscy wokol niego) ma wszczepione do mdzgu ,,inteligentne pchty” — chipy
blyskawicznie dostarczajgce mu w razie potrzeby wszelkie potrzebne informa-
cje. Na pierwszy rzut oka wydaje sie, ze czlowiek rozsadnie korzysta z dobro-
dziejstw technologicznych i medycznych. Je$li jednak dokladniej sie przyjrzec,
jest odwrotnie — powszechna cyborgizacja prowadzi do nieuchronnej dewolu-
cji czlowieka. Wychodzac z zalozenia, ze ewolucja jest z definicji celowoSciowa
i ukierunkowana na rosnacg ztozono$¢, tu nastepuje proces odwrotny. Wyelimi-
nowanie konieczno$ci uczenia sie sprawia, ze cztowiek umystowo staje coraz
prymitywniejszy (mimo rosnacego standardu zycia). Wspomniane chipy sa prze-
klefistwem ludzkosci, bo uniemozliwiajg jej samodzielne funkcjonowanie poza
systemem, czym$ w rodzaju mézgu kolektywnego, czynigc bezbronng wobec
wyzwan realnego zycia. Chipy - to, jak méwi Sorokin w jednym z wywiadow:

,»HOBBIE TTapa3nUTHl, KOTOPBIE HE IIPOCTO COCYT KPOBb, HO U HATIOTHSAIOT UeJI0-
BeKa MH(OpMalIMen M YBEPEHHOCTBIO B cebe... Takast 6710Xa, KOTOpasi ITOJIKOBaIa
yesioBeka!”’?7.

Obserwowany proces jest tym dramatyczniejszy, Ze nie zostat zainicjowany
przez przypadek, czy dobo6r naturalny, a sztucznie i aktualnie (jak sugeruje autor
w powiesci) jest juz nie do odwrdcenia.

W jeszcze innym kluczu kwestie przysztoSci cztowieka rozpatruje Borys Aku-
nin w opowiadaniu Happy end, utworze stanowigcym integralng czes¢ ksigzki

26 Tamze, s. 600.

27 B. COpok#mH, «Cumbu03 husuonoauu, woy u modvt», Bnadumup COpoKUH 0 COXCHCEHUU KHUR, CUACMbe
u Ho8blx 2adiemax, becemoBana Hatanbst KoueTkoBsa, tinyurl.com/bp61-zyw-8 [10.05.2022].
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zatytulowanej Historie cmentarne. Cho€ i tu akcja rozgrywa sie w $wiecie przy-
szlosci, to problem biotransfiguracji osiagnietej w wyniku postepu medycznego
nie ustepuje refleksji filozoficznej. Akunin ewidentnie wychodzi tu od spojrzenia
posthumanistycznego?8 i skupia sie na efektach tzw. biatej medycyny — przedtu-
zanie ludziom zycia w rezultacie mozliwoSci pelnej biologicznej regeneracji orga-
nizmu jest w prezentowanej przezen wizji czyms juz zupelnie naturalnym. Dzieki
zaawansowanej transplantologii, chirurgii plastycznej oraz neoregeneracji zycie
ludzkie w wymiarze biologicznym nie jest niczym ograniczone. W tym kontekScie
Akunin stawia pytanie o jako$¢ zycia w kontekScie opozycji: cielesne-duchowe.
Co prawda, mozna by¢ wiecznie sprawnym i zewnetrznie mtodym, ale pozostaje
jeszcze kwestia pamieci i doSwiadczenia zZyciowego— najwiekszych sprzymierzen-
c6éw i jednocze$nie wrogdéw czlowieka.

Gléwnymi bohaterami noweli jest matzenstwo ze studwuletnim stazem. On,
Bardzo Stary Pisarz, autor stu pieédziesieciu ksigzek, i jego zona. Oboje sprawni
umystowo (,,ITamsaTs [...] Toc/Ie Kypca HoopereHeparuyu pa6oTasia aydiie, yem
B MoJIogocTi” 29 i zadbani zewnetrznie (rmosnBeka Hasap, [...] eMy MMIUIaHTH-
poBasu 6eTOCHEXHBIe 3YOHI [...] 063aBesIcs ITy6oUaimMMy MOPIIUHAMI |...].
[IpHIIIOCh 3TY HEKPACUBBIE CKIIaIKM youpaTh”’3°), sg zadowoleni z mozliwosci
wpisania sie w oczekiwania spoteczne. On chwali sie swoim nowym idealnym
uSmiechem, ona kontroluje kondycje swojej skory na twarzy (,,JKera Ouenb Cta-
poro Ilucaresns nonpaBwia nepef 3epKajioM JIOKOHBI, CKOCWIa I71a3a B JIEBYIO
TI0JIOBMHY TPIOMO — He BUCHUT JI1 T0J60poAoK. HeT, Hu Kanebku. BOT uto 3Ha-
UMT XopomIas KInHMKa”31). Choé autor nie wnika w szczegoly wygladu bohaterow,
to wyraznie sugeruje, ze wpisuja sie oni w kanon ciata w kulturze konsump-
cyjnej. Epatujac poprzez rozmaite media jego stylizowanymi przedstawieniami,

28 Jak wskazuje Magdalena Radkowska-Walkowicz, ,,Posthumanistyczne spojrzenie na technologie
uznaje za$ jej nieroztacznos¢ od $wiata spotecznego, inaczej mowiac, [...] zwigzek miedzy wiedzg
powstalg w laboratorium a zyciem spotecznym. [...] Czlowiek przyszlosci juz nie tylko ma prawo
czerpa¢ pelnymi gar§ciami z rozwoju technologii, ale ma nawet swoisty obowigzek przeskoczyé
ewolucje i poprawia¢ swoje ludzkie mozliwosci. Trzeba otworzy¢ sie na cyborgi, takze te w nas.
I na byty stworzone w laboratoriach: zarodki, organizmy transgeniczne, kolonie tkankowe”.
M. Radkowska-Walkowicz, Biotransfiguracje — sztuka, zZycie, polityka, ,,Teksty Drugie” 2013, nr 12
(139-140), 5. 99.

29 B. AkyuuH, IUxapTumswi, KnadbuuwjeHckue ucmopuu, Mocksa 2006, s. 216.

30 Tamze.

31 Tamze.
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ta ostatnia wymaga od czlowieka nieustannego uczestnictwa w $wiecie, bycia
na biezaco, niezmiennie w pierwszym szeregu. Jak pisze Mike Featherstone:
,»Kultura konsumpcyjna odwotuje sie przede wszystkim do samozachowawczej
koncepcji cielesnosci, ktéra zacheca jednostke do podejmowania strategicznych
decyzji w celu walki z erozja i rozpadem ciata [...] wpaja ludziom przekonanie, ze
ciato jest wehikutem przyjemnoSci i autoekspres;ji”s2.

0 ile samo pragnienie nieémiertelnosci (de facto nieco egoistyczne i ego-
centryczne) — odwieczne marzenie ludzkosci nalezy kwalifikowaé jako my$le-
nie utopijne w szerokim znaczeniu (potencjalnie pozytywnym, bo inspirujgcym
i aktywizujacym ludzko$c), to jego urzeczowienie najczesciej staje sie putapka
(zwlaszcza w Swiecie powierzchownego hedonizmu). Z taka wlasnie sytuacja
mamy do czynienia. Wychodzac z zalozZenia, Ze ,,Ciato jako matryca zwyczajo-
wych czynnoSci ma decydujace znaczenie dla pamieci nawykowej; innymi stowy
dla tego, by uczyni¢ przeszto$¢ immanentng w terazniejszoSci”33, potaczenie
wiecznie miodego ciala ze sprawnym umystem i doskonalg pamiecia, w przy-
padku tak wiekowych ludzi jest nie dobrodziejstwem, a przeklefistwem. Swia-
domos¢ przezytego wpycha czlowieka coraz gtebiej w stan nawet nie deja-vu, co
pamieci-nawyku, powtarzalnosci ,,zapisanych” juz czynnoéci, doznan, odczué
i ostatecznie staje sie torturg. Stad wyrazone w finale utworu stwierdzenie bo-
haterki: ,,Bce yke 6bU10” i jej zgoda na wsp6lne samobdjstwo jest logiczng kon-
sekwencjg wczeSniej podjetych decyzji o przedtuzaniu zycia. Akunin sktania sie
tu ku teorii ortobiozy autorstwa Ilji Miecznikowa, ktorej istotnym elementem byt
tzw. instynkt $§mierci — pozytywna w swej istocie che¢ umrze¢34, przywracajacy
naturalny porzadek rzeczy.

32 M. Featherstone, Ciato w kulturze konsumpcyjnej, [w:] Antropologia ciata. Zagadnienia i wybor
tekstow, oprac. A. Chatupnik, J. Jaworska, J. Kowalska-Leder, I. Kurz, M. Szpakowska, wstep i red.
M. Szpakowska, Warszawa 2008, s. 109.

33 B. Olsen, Jak rzeczy pamietajq, [w:] Antropologia pamieci. Zagadnienia i wybor tekstéw, oprac.
R. Chymkowski, P. Dorosielski, P. Majewski, M. Napiorkowski, P. Rodak, R. Sulima, wstep i red.
P. Majewski, M. Napiorkowski, Warszawa 2018, s. 91.

34 Vbt MeUHMKOB GbUI TOPSTYMM CTOPOHHMKOM TaK Ha3blBaeMOI'0 «MHCTMHKTA CMEPTU», T. €.
TIOJIOXKUTEJIbHOTO YKeJIaHMs CTaphIX JIIZiell YMepeTh, IIOX0XKero Ha yKeJlaHye CIIaTh, MOSIBIIFI0-
111eecst BCJIEACTHE YCTAIOCTH [...] Vieanom, o MEeUHUKOBY, SIBISIETCST «OPTOOMO3%, T. €. Pa3BUTHE
YeJI0BeUeCKOM YXM3HM, IIPM KOTOPOM OHAa IIPOXOAUT uepes JOJITUI IepUOJ, aKTMBHOM CTapOCTH
C MOTYUMM 3/I0POBbeM, IIPUXOAS K IT0C/IeJHEMY TIEPUOAY, B KOTOPOM UeJIOBeK IIOUYBCTBYET
CBITOCTB XXKM3HBIO U XellaHue cMepTn”, B. Kapanpames, JKumv 6e3 cmpaxa cmepmu, MockBa—
CaHkT-IleTep6ypr 2005, s. 320.
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W podobnym duchu, cho¢ w zupelnie innej scenerii, rozpatruje tenze pro-
blem Dmitrij Gluchowski w powieSci FUTU.RE35. Tam punkt wyjScia do rozwazan
jest jeszcze prostszy — istnieje preparat (zwany serum nieSmiertelno$ci) zatrzy-
mujacy w momencie maksymalnego rozwoju organizmu proces starzenia i zycie
wieczne staje sie faktem. Ma ono, oczywiscie, swojg cene choéby w okrutnym
procederze uSmiercania ,nielegalnych”, urodzonych poza systemem dzieci lub
rodzicéw, ktorzy zdecydowali sie na potomstwo. By nie doszto do skrajnego prze-
ludnienia, kazde urodzone ,,legalnie” dziecko oznacza dobrowolng $mier¢ ojca
lub matki. Zycie w tym éwiecie (niezaleznie od pozycji na drabinie spotecznej) jest
bezsensownym trwaniem, tak wiec przywrocenie Smierci (zrealizowane w finale
powiesci przez dzialanie gldéwnego bohatera) jest jedynym sposobem na wyjscie
Z impasu.

We wspomnianych przyktadach mieliSmy do czynienia z r6znymi wariantami
sytuacji, w ktorej czlowiek inwestuje w siebie w sposob bezposredni — gtownie
ulepszajgc swoje ciato i umyst, albo posredni — polepsza swoja pozycje poprzez
sztuczne organizmy (boty), albo tez z sytuacja konfrontacji cztowiek-robot. Nie
ma zatem watpliwosci, ze cztowiek nowej epoki bedzie trwale sprzezony z nauka
i technika, ale nie bedzie szczesliwy. Jedni (jak bohaterowie noweli Akunina)
pozostajac w zasiegu oddzialywania hegemonistycznej i opresyjnej (z definicji
bazujacej w duzym stopniu na symulakrach) kultury konsumpcyjnej, w kofnicu
poczuja sie zmeczeni, rozzaleni, znudzeni, rozczarowani i oszukani (nieza-
leznie od stanu posiadania i statusu spotecznego). DoSwiadczg dramatycznej
sprzecznosci, i co za tym idzie, przepaSci pomiedzy zyciem codziennym i jego
wymaganiami a sztucznie wykreowanym przez media Swiatem, i sami zdecy-
duja sie opuscic ten wygodny, ale pusty Swiat. Inni (jak pielewinowskie postaci)
zostang wchlonieci przez cyberprzestrzen i straceni na zawsze w wyniku catko-
witego zlania sie w §wiadomosci jednostki bio i technosfery, stajac sie wylacz-
nie niematerialnym mySlanym podmiotem estetyzacji3. Jeszcze inni ugrzezng
w opresyjnym okrutnym $wiecie dyktatury zycia wiecznego, ktoére ich zamrozi
i sprawi, ze wszelki ruch bedzie pozorny (FUTU.RE, Zyjqcy) i bezpowrotnie stracg
podmiotowos¢.

35  Szerzej na ten temat zobh. A. Zywert, Przekleristwo nieSmiertelnoSci. Rozwazania o niesubordyna-
¢ji (Dmitrij Gluchowski, FUTU.RE), [w:] W kregu probleméw antropologii literatury. Antropologia
przysztosci, pod red. W. Supy i E. Pafhkowskiej, Biatystok 2018, s. 151-162.

36 Zob. G. Gajewska, dz. cyt., s. 187.
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Bedac z definicji istotami niedoskonatymi, ,,obarczonymi btedem”, ludzie-
-zbuntowane dzieci boze, podobnie jak w Wykopie (KomnoseaH, 1929—1930) An-
drieja Platonowa, bedg potrafily tylko niszczy¢ i krzywdzi¢, ale nie bedg umiaty
nic zbudowa¢ w zamian. Cho¢ wspomniany tekst zostal napisany na przetomie
lat 20.130. XX wieku i (na pierwszy rzut oka) w zupetnie innych okoliczno$ciach,
problem w nim zaznaczony - imperatyw zbudowania zupelnie nowego Swiata,
utopijnego i w perspektywie zaludnionego przez ,wyhodowanego” nowego
cztowieka — jest w swej istocie analogiczny jak w zaprezentowanych tu utwo-
rach. O ile u Platonowa wszystko dotyczyto jeszcze tylko spotecznosci ludzkiej,
wspotczeSnie kwestie jej funkcjonowania (jak przewiduja autorzy) sie skompli-
kuje. Pojawi sie na przyklad problem relacji z Innymi — robotami, klonami i an-
droidami, kt6re dzieki (paradoksalnie) ograniczonoS$ci ludzkiego umystu zyskajg
autonomie. Technologiczne upodmiotowienie, co do ktérego pisarze raczej nie
maja watpliwosci, wywrdéci do géry nogami kulturowe zaprogramowanie i pre-
dzej, czy pdzniej zmusi ludzko$¢ nie do walki (bo ta z uwagi na niedoskona-
oS¢ czlowieka bedzie z gbry przegrana), a do negocjacji. Z lalkami, cyborgami,
awatarami. Stworca by przetrwac, bedzie musiat najprawdopodobniej staé sie
poddanym, bez gwarancji sukcesu. Jedyna (choé, zdaniem pisarzy, do$¢ ptonna
w tej chwili) nadzieja w tym, ze cztowiek sie w pore opamieta i zamiast rojen
0 ,siedmiu dniach stworzenia” i wladzy nad zyciem i $miercia, pogodzi sie z prze-
mijaniem i odpowiedzialnie spojrzy na $wiat, w ktérym zyje tu i teraz.
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The article presents a forgotten drama Scibor: basf dramatyczna z drugiej potowy XVI
wieku [Scibor: a dramatic tale of the second half of the 16th century] (1911) by Tomasz
L. Potocki. The author of the article collected and complemented data related to Poto-
cki’s biography as the owner of the Zyple estate, a reformer in agriculture and forestry,
and a social and educational activist in Suwatki Province. The author confirmed the
authorship of the poems that Potocki published in “Tygodnik Suwalski” [The Suwatki
Weekly]. The interpretation of the work involves an analysis of the motif of Faust and the
themeoftheArian presenceinPoland. The context, which explainstheideaofthedrama,
is the analogy of the destruction of the nation and religion in the 16th century and du-
ring the Revolution of 1905. Through the combination of the Faust motif and the theme
of the Arian sect, Potocki created his drama with its national and Catholic significance.
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Nekrologi przedwcze$nie zmartego arystokraty, oddanego sprawom obywatel-
skim, odnotowaly tez, iz zajmowatl sie literaturg piekna. Ten dzial byl marginesem
jego aktywnosci, nic dziwnego, ze nie budzit zainteresowan literaturoznawcow.
Jesli warto don wraca¢, to nie ze wzgledu na szczeg6lne wartoSci artystyczne,
lecz z powodu podjetej przez autora tematyki. Potocki napisat i wydat dramat
Scibor. Stworzyt w nim kreacje Fausta (uczonego, ktéry podpisuje pakt z diabtem).
Obok legendarnego Twardowskiego oraz Michala Sedziwoja to kolejna postac
w szeregu literackich realizacji, ktére mit Fausta spopularyzowany przez Johanna
Wolfganga Goethego rozpatrujg badacze na tle polskich realiéw historycznych2.
Drugim elementem zwracajacym uwage na ten zapomniany utwor jest podjeta
w nim tematyka ariafiska. W ujeciu Potockiego polski Faust jest wyznawca ariani-
zmu - jego dziatalno$¢ stanowi przyczynek do dziejow reformacji nad Wista. Jako$
tak sie stato, ze badania na tym polu, choé skrupulatne, przeoczyly ten utwors.

O autorze

Tomasz hr. Potocki urodzit sie w Moskorzewie, wychowywat w Praszce, do gimna-
zjum uczeszczat w Krakowie, studiowat w Dorpacie, nastepnie w Halle (nauki rol-
nicze). W 1895 roku nabyt majatek Zyple# w guberni suwalskiej (na state przeni6st
sie tu w 1899 1.). Przez lat kilkana$cie jego kontakty z mieszkaficami guberni su-
walskiej coraz sie zacie$nialy, wrost w nig jako ziemianin i obywatel rozumiejacy

2 Zob. Postacie i motywy faustyczne w literaturze polskiej, red. H. Krukowska, J. Eawski, t. 1-2, Bia-
tystok 1999-2001; P. Oczko, Zycie i §mier¢ doktora Fausta, ztego czarnoksieznika w literaturze
angielskiej od wieku XVI po romantyzm, Krakéw 2010; R. Bugaj, Nauki tajemne w dawnej Polsce

— mistrz Twardowski, Wroctaw 1986; tenze, Michal Sedziwoj (1566-1636). Zycie i pisma, Wroctaw
1968; A.E.F. Klingemann, Faust. Tragedia w pieciu aktach, przet. i wstep E. Lubomirskiego, wyd.
pol.-niem., red. tomu, oprac. i przypisy E. Zabielski, wprowadz. J. Eawski, S. Dietzsch, L. Libera,
M. Kopij-Weif3, Bialystok 2013; M. Szargot, Reporterskie i pisarskie drogi Jozefa Bohdana Dziekon-
skiego, Piotrkdw Trybunalski 2014; W. Szymanowski, Michat Sedziwdj (dramaty), wstep i oprac.
tekstu G. Czerwinski i A. Janicka, red. tomu, przypisy J. Eawski i H. Krukowska, Bialystok 2015.

3 ]. Tazhir, Arianie w literaturze pieknej, ,,Kwartalnik Historyczny” 1966, nr 3, s. 563—593; J. Tazbir,
Zapomniany dramat o arianach, ,Pamietnik Literacki” 2015, z. 1, s. 237-241; D. Rott, Bracia czescy
w dawnej Polsce, Katowice 2002.

4 A. Bobinski, ].M. Bazewicz, Przewodnik po Krélestwie Polskim na podstawie najnowszych zrédet
opracowany, t. 2, Warszawa 1902, s. 338: ,,Zyple — gubernia suwalska, powiat Wiadystawow, poczta
Szaki; Zyple folwark nalezat do gminy Zyple, parafia Euksze; Zyple wie$ i folwark do gminy i parafii
Syntowty”. ,,Zyple posiadajg 14 pieknie zabudowanych folwarkow, 22 000 morgéw ziemi, w tym
9 500 morgdw lasu, szacowanego na 600.000 rubli” (W obce rece, ,Nar6d — Wiadomo$ci Codzienne”
1912, nr 108, s. 30. Dobra Zyple nabyli Tomasz i Wiadystaw Potoccy za 650 ooo rubli (Sprzedaz débr,

»Rolnik i Hodowca” 1895, nr 34, s. 9; Sprzedaz débr, ,,Kurier Warszawski” 1895, nr 221, s. 4).
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wyjatkowo dobrze potrzeby i mozliwoSci gospodarcze prowingcji, a takze ztozone
problemy etniczne ziemi zamieszkiwanej przez ré6zne narodowosci i wyznania.
Dla potrzeb nowoczesnej gospodarki zatrudnit w nabytych dobrach wykwalifi-
kowanych pracownikéw-Niemcow, co podobno niektérych gorszytos. Miat jednak
opinie oddanego sprawom polskim patrioty, jego nagta Smier¢ (8 pazdziernika
1912 r.6) wskutek zawatu serca odbila sie echem po prasie wszystkich zaborow?.
Prasowe pozegnania utrwalaly pamie¢ o obroncy polskiej ziemi przed rzagdem
pruskim w tzw. sprawie rydzynskiej, o inicjatorze nowoczesnego przetworstwa
warzywnego i o jednym z budowniczych Teatru Polskiego w Warszawie.

Sprawa rydzynska dotyczyta ordynacji ksigzat Sutkowskich. Dzi$ jest kom-
petentnie zbadana przez historykoéws. Na poczatku wieku XX byla glo$na z racji
kontekstow politycznych (germanizacja w zaborze pruskim, dziatalno$¢ komisji
kolonizacyjnej, wywlaszczenia Polakéw). Po Smierci ostatniego ordynata An-
toniego Sutkowskiego powstal spér prawny miedzy jego krewnymi a rzgdem
pruskim o status wlascicielski. Akt fundacyjny ustanawiat Komisje Edukacji Na-
rodowej jako prawnego sukcesora ordynacji. Na tej podstawie rzad pruski opierat
swoje pretensje. Reprezentujgcy spadkobiercéw (na mocy kontraktu z 30 listo-
pada 1905 r.) hr. hr. Antoni Potocki i Henryk Wodzicki 10 lipca 1908 r. podpisali
ugode potwierdzajacg wygasniecie ordynacji i zobowigzujaca rzad do wptacenia
4.250.000 marek?®. Pod wzgledem prawnym sprawa byta bardzo trudna?°. Opinia

5 K., Z Wiladystawowa, ,,Kurier Codzienny” 1898, nr 173, s. 2.
6  Klepsydre zamieScilo ,,Stowo” 1912, nr 278, s. 5.

7 Biogramy dotychczasowe tylko czeSciowo wykorzystaly dokumentacje zawartg w publikacjach
posmiertnych. Na uzytek przyszlych badan podaje wykazy: ,,Czas” 1912, nr 465, s. 3; ,,Gazeta
Lwowska” 1912, nr 235, s. 4; ,Gazeta Toruniska” 1912, nr 235, s. 3; ,,Gazeta Wieczorna” 1912, nr 935
[sic!], s. 55 ,Kurier Litewski” 1912, nr 222, s. 3; ,Kurier Lwowski” 1912, nr 469, s. 4; ,,Kurier Warszaw-
ski” 1912, nr 280 dodatek poranny, s. 3; ,,Miesigc [lustrowany” 1912, nr 7, s. 108; ,,Nowa Gazeta”
1912, nr 465, s. 2; ,Pamietnik Teatru Polskiego” 1914, t. 1, s. 10; ,,R0zwdj” 1912, nr 232, s. 4; ,,Stowo”
1912, nr 277, S. 4; ,2Swiat” 1912, nr 42, s. 22; ,Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr 42, s. 879; ,Tygodnik
Suwalski” 1912, nr 41, s. 1; ,Wie$ i Dwor” 1912, nr 3, s. 10.

8 S. Borowiak, Sprawa ordynacji rydzynskiej na tle walki o ziemig w Poznariskiem na przetomie XIX
i XX wieku, Poznan 2008; tenze, Ostatni ordynaci rydzynscy, ,Rocznik Leszczynski” 2010, t. 10,
S. 15-35.

9  Tekst umowy opublikowat ,,Kurier Lwowski” 1911 nr 35, s. 3. Por. Sprawa Rydzyny, ,,Rzeczpospolita:
Dwutygodnik Polityczny” 1911, nr 48, s. 41-46; Zdanie prawnicze o Rydzynie, ,,Rzeczpospolita:
Dwutygodnik Polityczny” 1911, nr 50, s. 73—-76. O wyplaceniu uzgodnionej kwoty donosit ,,Kurier
Lwowski” 1912, nr 484, s. 2.

10 T. Jaworski, Pamigtki wielkopolskie. Rydzyna, ,,Tygodnik [lustrowany” 1909, nr 43-44.
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polska wymieniong kwote traktowata jako dowéd, ze doszto tu do sprzeniewie-
rzenia polskiego interesu narodowego, arystokratom zarzucita nowy Akt Targo-
wicy, nazwata ich ,,sprzedawcami Rydzyny”12i ,,niecnymi sprzedawczykami”13.

Zdrowy rozsgdek rzuca tez watpliwos¢ taka: jezeli istotnie Rydzyna prawnie dla spote-
czehstwa polskiego stracong byta, jezeli bez przeszkdd rzad pruski mogt przyjs¢ do jej
posiadania, to za cdz ma by¢ wniesiona owa optata czterech milionéw marek uczestnikom

komplanacji?**

Wymienieni arystokraci oraz adwokaci Zygmunt Dziembowski i Natan Loewen-
stein zostali potepieni w oczach opinii. Wystepowali publicznie z ttumaczeniami,
anawet poddawali sie honorowym sgdom w Krakowie (Wodzicki) i w Petersburgu
(Potocki), ktore zresztg stwierdzaly, ze nie uchybili godnosci Polakow?>. Wzbu-
rzenie opinii bylo uzasadnione — z jednej strony grozba wywtaszczenia w Wiel-
kopolsce, a z drugiej pogtoski o rychtym wlaczeniu guberni chetmskiej do Rosji
pokazywaly antypolska aktywno$¢ zaborcoéw. Bolestaw Prus w odpowiedzi na
narastajgce poczucie leku drukowat w ,,Tygodniku Ilustrowanym” cykl artykutow
Nasze obecne potozenie. Tomasz Potocki na jaki$ czas zablokowal postanowienie
sgdu pruskiego, wlgczajac sie do procesu jako jeden ze spadkobiercéw ordynacji
rydzynskiej, do czego byl formalnie upowazniony tzw. wywolaniem Krélewskiego
sagdu nadziemskiego w Poznaniué. Sad Rzeszy w Lipsku oddalit jego powd6dz-

11 Targowica rydzynska, ,,Prawda” 1911, nr 4, s. 9.

12 Sprzedawcy Rydzyny, ,Kurier Lwowski” 1911, nr 49, s. 2-3.

13 Sprawa Rydzyny, ,Kurier Lwowski’ 1911, nr 24, s. 3.

14 Kronika miesieczna, ,,Biblioteka Warszawska” 1911, t. 1, z. 3, s. 610.

15 Por. Zaprzepaszczona Rydzyna, ,Straz Polska” 1910, nr 32, s. 7; Sprawa ordynacji rydzynskiej
i fundacji ksigzqt Sulkowskich. Opinia prawna Zwigzku Adwokatéw Polskich we Lwowie, Lwow
1914; K., Sqd obywatelski w sprawie Rydzyny, ,,Stowo” 1911, nr 36, s. 3; Z.F. Dziembowski,
Sprawa rydzyriska, Poznan [1914]; Winowajcy w sprawie Rydzyny, ,Rzeczpospolita” 1910, nr 44,
s. 269—271; W sprawie Rydzyny, ,,Kurier Poznanski” 1910, nr 284, s. 1—2; E. Klemensiewicz,
Sprawa zarzutoéw czynionych r. m. hr. Antoniemu Wodzickiemu o zaprzepaszczenie ordynacji
rydzynskiej i sprzedaz jej rzqdowi pruskiemu, wniesiona przez r. m. Ignacego Daszynskiego
w radzie miejskiej, ,Nowa Reforma” 1911, nr 65, s. 3—4; W.T., Spoteczeristwo polskie a sprawa
rydzynska, ,,Gtos Narodu” 1911, nr 88, s. 6; Przeciwko orzeczeniu krakowskiej Rady m. w sprawie
rydzynskiej, ,,Oredownik” 1911, nr 45, s. 1; W sprawie Rydzyny, ,,Przeglad Wielkopolski” 1912,
nr 13, s. 198-199.

16  Wywolanie, ,Kurier Warszawski” 1891, nr 323, s. 10.
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two, niemniej powdd cieszyl sie szacunkiem za podjecie walki w obronie polskiej
ziemil?, Wymowna jest ulga, z jaka prasa opisywata wycofanie sie hrabiego z po-
mystu sprzedazy dobr Zyple na cele kolonizacyjne1s.

Wraz ze Stefanem Andrychewiczem w Strudze pod Warszawg zatozyt fabryke
konserw z jarzyn. Zatrudniala 30 robotnikéw (niektére zrodta podaja liczbe 50)
i 8 oficjalistow??. Miala inspirowac rolnikéw do postepu w zakresie rolnictwa
i ogrodnictwa. Jednocze$nie byta wzorowo urzadzona pod wzgledem higieny
produkcji i opieki medycznej pracownikow.

Fabryka ta produkuje kwaszong kapuste i kwaszone ogorki, przyrzadzane z zachowaniem
wszelkich przepiséw higieny nie tylko przy fabrykacji konserw, lecz juz przy uprawie pol
pod warzywa: odnosi sie to mianowicie do rodzaju uzywanych nawozow.

Scista kontrola sanitarna nad przyrzadzaniem konserw powierzong zostata lekarzom.
[...] Wszelkie nowoczesne urzadzenia techniczne wykluczajg zetkniecie sie brudnej odzie-
2y lub rak pracownikdw z wyrobami fabrycznymi. Sposdb ubijania poszatkowanej kapusty
w kadziach [...] zastapiony tu zostat przez wynaleziong i opatentowang przez inz. An-
drychewicza maszyne ugniatajaca kapuste mechanicznie — i czysto. Opakowanie konserw
wypuszczanych z fabryki w Strudze jest sterylizowane parg pod ci$nieniem?.

Jako mitoénik teatru Potocki byt wspéizatozycielem Teatru Polskiego. Komisja
organizacyjna ,,Nowego Teatru Polskiego” po $mierci Potockiego uchwalila wysto-
sowanie kondolencji dla rodziny i ufundowanie tablicy pamiatkowej w gmachu
teatru2l. 15 stycznia 1913 roku nastapito otwarcie placéwki, w westybulu umiesz-
czono popiersie zmartego i tablice z napisem: ,,Jomaszowi hr. Potockiemu dla
uczczenia zastug i serdecznej pracy w inicjatywie i budowie Teatru Polskiego
koledzy-czlonkowie komisji organizacyjnej 15 I 1913 r.”22. Oczywiscie, niepodwa-

17 Zaprzepaszczenie Rydzyny, ,,Dziennik Poznanski” 1910, nr 278, s. 1; Ost.-Bar. [K. Ostaszewski-Ba-
ranski|, W sprawie Rydzyny. Rozmowa z dr. N. Lowensteinem, ,,Stowo” 1910, nr 564, S. 1.

18 W obce rece, ,,Polak Katolik” 1912, nr 116, s. 4; Nieuzasadnione pogtoski, ,,Nar6d: Wiadomosci
Codzienne” 1912, nr 249, s. 3; Nieuzasadnione pogloski, ,Nowa Gazeta” 1912, nr 486, S. 4.

19 Nowa fabryka, ,,Gtos Warszawski” 1908, nr 196, s. 2; Nowa fabryka, ,Kurier Warszawski” 1908,
nr 282, s. 7.

20  Nowa fabryka konserw, ,,Stowo” 1908, nr 278, s. 3.
21 Nowy Teatr Polski, ,Kurier Warszawski” 1912, nr 286, s. 3.

22 Nowy Teatr Polski, ,Nowa Gazeta” 1913, nr 24, S. 3.
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zalne zastugi przy utworzeniu teatru miat Arnold Szyfman. [ wla$nie dlatego glos
Szyfmana tak bardzo sie liczy w ocenie pracy Potockiego:

hr. Tomasz Potocki nie zawahat sie stang¢ przy mnie, podzieli¢ odpowiedzialno$c ze mna,
a pracujac po kilkanascie godzin dziennie brat udziat we wszystkich pracach przygo-
towawczych, smakiem swym i kulturg na kazdym kroku pomagat, wreszcie, gdy zaszta
potrzeba, zareczyt swym majatkiem. | dlatego gtéwna czes¢ zastug sktadam na grobie
$p. hr. Potockiego®.

Ogolnopolski wymiar mialy tez prace spoteczno-organizacyjne Potockiego
w ramach Towarzystwa Popierania Pracy Spotecznej (byt czlonkiem tzw. Dele-
gacji obywatelskiej powstalej dla ,,niezbednej obrony realnych intereséw kra-
ju”24), publicystyka wymierzona przeciw pladze alkoholizmu wsréd Polakow?s,
a takze dzialalno$¢ w Centralnym Towarzystwie Rolniczym?2é. Tu sie przecinaly
nurt krajowy i regionalny dziatalnosSci Potockiego, ktéry w latach 1905-1909 byt
prezesem Suwalskiego Towarzystwa Rolniczego. Cele Towarzystwa obejmowaty
m.in. dzialalno$¢ oswiatowa. Suwalski odziat zamierzal uruchomié w Sztabinie
pierwsza w kraju rolniczg szkote ludowa. By skonstruowac jej program i pozyskac
odpowiednia kadre nauczycielska, Potocki odbyt podr6ze do Galicji i Ksiestwa
Poznafiskiego. Zlozyt z nich rzetelne, profesjonalne, niewolne od uje¢ krytycznych
sprawozdanie, uwzgledniajace aspekty kosztorysowe, lokalowe, programowe
i warsztatowe przygotowania rolnika od strony profesjonalnej?’. OSwiata ludu,
w tym ludu litewskiego, lezata mu na sercu jako publicyscie i dziataczowi
spotecznemu, o czym Swiadczy wspieranie zabiegbw o utworzenie szkoty

23 A. Szyfman, List do Redakcji, ,,Gazeta Kujawska” 1913, nr 35, s. 2. Zob. tez Z historii Teatru Pol-
skiego, ,Pamietnik Teatru Polskiego” 1914, R. 1, s. 11—13; J. Lorentowicz, Teatr Polski w Warszawie:
1913-1938, Warszawa 1938, s. XI-XIII.

24 0 organizacji i zadaniach Delegacji Obywatelskiej przy Towarzystwie Popierania Pracy Spolecznej,
»Stowo” 1909, nr 83, s. 1.

”»

25 T. Potocki, Alkoholizm, jego skutki i Srodki zaradcze, ,,PrzysztoS¢: Organ Towarzystwa Abstynentow
1908, nr 12, s. 131-133.
26 A.D. [A. Donimirski?], Centralne Tow. Rolnicze, ,,Stowo” 1907, nr 70, s. 1.

27 T. Potocki, Przyczynki do szkolnictwa zawodowego wloSciariskiego, Warszawa 1907. Jest to prze-
redagowany cykl artykutéw autora pt. Przyczynek do szkolnictwa ludowego w Galicji, ,,Tygodnik
Suwalski” 1907, nr 9, 11-12.
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w Gryszkabudzie2s. Brat bezpoSredni udziat w zyciu kulturalnym Litwinéw, dajac
przyktad miejscowemu ziemianstwu i tagodzac silne wéwczas napiecia polsko-
-litewskie2?, Pisal o konieczno$ci reform agrarnych w panstwie rosyjskims3°, a na
tym tle wskazywat regionalne niebezpieczenstwa nieprzemyslanych koncepcji
socjalizmu panstwowego. Upanstwowienie czy uspotecznienie wlasnosci na po-
ziomie gmin jako pozbawione ,,0sobistego interesu przedsiebiorcy” musi prowa-
dzi¢ do ,,biurokratycznej niezdarnosci”. Przed zaprowadzeniem rozparcelowania
wielkich wlasnosci miedzy chtopéw nalezy upowszechni¢ oSwiate rolnicza przez
utworzenie w kazdej gminie szkoty agronomicznej i ,,wyrobienie produktywno-
Sci u wloscian”31. Podniesienie materialnego poziomu zycia chlopé6w w guberni
suwalskiej oraz ich uspotecznianie chcial osiggna¢ przez rozwijanie dzialalnoSci
Towarzystwa Rolniczego (kbtka rolnicze i kotka gospodyn wiejskich)32. Podpowia-
dat proste a niedrogie rozwigzania w rodzaju drenowania p6l oraz zaprowadzenia
cementowych dachowek i cegiel33.

W zarzadzaniu wlasnymi dobrami ziemskimi wykorzystywat wiedze zdobytg
na studiach rolniczych, uzupelniana i unowocze$niang przez lektury nowych
prac naukowych (tytuly i daty wydan opracowan specjalistycznych, na ktore sie

28  Tenze, O uSwiadamianiu ludu, ,,Tygodnik Suwalski” 1906, nr 7, s. 5—6. By¢ moze to Potocki kryt sie
za kryptonimem (p), ktérym podpisano korespondencje méwigcg m.in. o szkole w Gryszkabudzie
— por. Echa z Litwy i Rusi, ,Nowa Gazeta” 1908, nr 33, s. 6.

29 F. Gruda, Z ruchu litewskiego, ,,Tygodnik Suwalski” 1908, nr 3, s. 6 (,w dniu 3 grudnia r. z. w Zy-
plach przy bardzo czynnym udziale hrabiostwa Potockich odbyt sie wieczér litewski, na ktdry
ztozyly sie: komedyjka Wojt dziewostebem, gra na fortepianie panien Potockich, $piewy i tafice.
Dochdd z przedstawienia przeznaczono na korzy$¢ gimnazjum dla dziewczat w Mariampolu™).

30 T. Potocki, Kwestia agrarna w Rosji, Warszawa 1906; tenze, Kwestia agrarna w o$wietleniu urzedo-
wym, Warszawa 1906. Poglady autora na ten temat przyblizat ,,Tygodnik Suwalski” 1906, nr 12, s. 5.

31 Tenze, Listy do redakcji, ,,Tygodnik Suwalski” 1906, nr 22, s. 7.

32 Tenze, O Towarzystwie Rolniczym, ,,Tygodnik Suwalski” 1906, nr 10, s. 1-2; tenze, O dopuszczeniu
wtoscian do Towarzystwa Rolniczego, ,,Tygodnik Suwalski” 1906, nr 12, s. 3—4. Dzialalno$¢ Towa-
rzystwa Rolniczego w Suwatkach bywata jednak krytykowana za opieszato$¢. Por. D. Maczuga,
Z bruku i z zagona, ,Rolnik i Hodowca” 1910, nr 40, s. 471-473. W felietonie tym wykorzystano
argumenty wysuniete przez prase lokalng zob. Niezalezny [S. Staniszewski], Pod adresem Towa-
rzystwa Rolniczego, ,,Tygodnik Suwalski” 1910, nr 37, s. 1-3, ale przemilczano kontrargumenty,
jakie wobec Staniszewskiego sformutowano w anonimowym artykule Sprzecznosci..., ,Tygodnik
Suwalski’ 1910, nr 39, s. 5-6.

33 T. Potocki, Zastosowanie wyrobow cementowo-piaskowych w gospodarstwach wiejskich, ,,Tygodnik
Suwalski” 1908, nr 20, 24—25. Propagowat je skutecznie, o czym Swiadczy jego list ogloszony
w broszurze Co mozna zrobi¢ z piasku i cementu?, Warszawa 1913, S. 30.
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powolywal, dowodza, iz $ledzil rozwdj nauk o rolnictwie i leSnictwie) i rozsta-
wil Zyple jako o$rodek promujgcy nowe nurty produkcji spozywczej i zwigzanie
jej z przemystem. Propagowat zywicowanie3# jako dochodowgq galaz le$nictwa,
powotujac sie miedzy innymi na eksperymenty prowadzone w Zyplach3s. Stawg
cieszyla sie bazantarnia Potockiego, a wtaSciwie dwie: zalozona w 1901 roku,
rozmnazajaca i hodujgca ptaki na wzoér angielski, a takze — pierwsza w kraju —
hodujaca je w warunkach zblizonych do naturalnych. Obejmowata 150 morgéw.
Zewnetrzny obserwator jej urzadzenia nie tail podziwu:

mato gdzie znalez¢ mozna tyle urzadzen sztucznych, utatwiajacych bazantom schronienie,
pozywienie i utrzymujacych je na malej stosunkowo przestrzeni. Wszedzie znajduja sie
maliny, jezyny amerykahskie i poziomki w ogromnej ilosci. Na liniach posadzone roze,
Snieguliczki, grusze skalne (botryapium) i jarzebina. W Srodku bazantarni ze wszystkich
stron rozsiane mate, co roku nawozone, poletka z kukurydza, konopiami, stonecznikami,
prosem oraz roznymi gatunkami zbdz i okopowych, wszystkie halizny zasadzone Swier-
kami i wierzbg koszykarska, procz miejsc stonecznych dla kapieli piaskowej*.

Sam Potocki obszernie i ze szczeg6tami opisal doSwiadczenia w hodowli, trans-
porcie i sprzedazy bazantéw w prasie towieckiej3”. Prasa odnotowata nazwiska

34 Tenze, Przemyst Zywicowy i jego zastosowanie w naszym kraju, Warszawa 1910.

35 Tenze, Zywicowanie sosny jako nowy dochéd uboczny z laséw, Warszawa 1909, s. 16. Znaczenie
inicjatyw Potockiego w tym zakresie potwierdza publikacja G. Szablowskiego Zebranie wiasci-
cieli lasow i lesnictwa z Krélestwa Polskiego w sprawie Zywicowania sosny, ,,Sylwan” 1910, nr 3,
S.133-136.

36 Bazantarnia w Zyplach, ,Eowiec Polski” 1904, nr 2, s. 27. O ile p6tdziki stan wychowu ptakéw
budzi uznanie, o tyle sposéb polowania nasuwa skojarzenia z rzezig (,,Linie za$ same do strzelania
z obu stron na metr wysoko strzyzone majg od gory 30 metréw szerokosci dla strzatu, przez co
bazanty wprawdzie swobodnie mogg sie wznosi¢ i latajg wysoko, ale fatwe s do poznania oraz
do strzelania”). Dodajmy tu ciekawostke: ,,Bazanty lataly bardzo dobrze, bowiem T. hr. Potocki
specjalnie je w tym celu trenuje, kazac przed polowaniem przepedzaé codziennie przez jeziorko,
a przy tym przed kazda linig mysliwych ustawiony jest ptotek. W tych warunkach bazanty musza
sie podrywac” (Kronika mysliwska, ,towiec Polski” 1907, nr 23, s. 366).

37 T.P.[T. Potocki], Aklimatyzacja bazantéw, ,towiec Polski” 1904, nr 9—13. Inseraty i reklamy bazan-
tarni w Zyplach zamieszczala prasa warszawska od 1901 r. (por. ,,Kurier Warszawski” 1901, nr 318,
s. 1). Stale sie pojawialy na tamach ,,Listka: Pisma Ilustrowanego Poswieconego Pocztéwkom”.
Prasa informowata tez o urzadzanych w Zyplach polowaniach na bazanty, podczas ktoérych w 6
strzelb potrafiono ustrzeli¢ 356 kogutow. Zob. Ze sportu, ,,Stowo” 1907, nr 322, s. 4; Sport. Polowa-
nia, ,,Stowo” 1908, nr 340, s. 3; Sport, ,,Goniec Wieczorny” 1907, nr 369, s. 8.
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ziemian, kt6érych zainspirowaly sukcesy hodowli w Zyplach3s. Do opisanego
w pracach historykow wkitadu Potockiego w upowszechnianie polskiego szkol-
nictwa w Suwalkach3® warto dodac¢ tez jego zabiegi o unowocze$nianie leSnic-
twa. Trudno o bardziej przekonujacy i wzruszajgcy dowod szacunku miejscowej
ludnosci wobec ziemianina, jak przyjazd do Warszawy na eksportacje zwtok de-
legacji chtopskiej z dobr Zyple4°. Warto tez przypomnieé, jak go zegnali Litwini

w koSciele w Zyplach:

Nauczywszy sie jezyka litewskiego, aby, jak sam sie wyrazat, moc wspdlnie z ludem praco-
wac, wydat kilka broszur agronomicznych po litewsku i rozdawat je wokot siebie, nalezat

do wszelkich instytucji kulturalnych, brat udziat w posiedzeniach towarzystwa ,,Ziburys”
(Oswiata), opiekowat sie przytutkiem tegoz Towarzystwa, zatozyt pierwsze kotko rolnicze

litewskie i do ostatnich chwil zycia zajmowat sie sprawa szkoty rolniczej litewskiej, ktorej

ustawe i plan opracowat. [...] te wiefice, na ktorych widniejg napisy litewskie: ,,tukszafski

Oddziat Towarzystwa Oswiata — swemu dobroczyncy i czci najgodniejszemu cztowiekowi”
albo ,Zacnemu dobrodziejowi i przyjacielowi Litwy”, ,,Drogiemu opiekunowi”, ,,Swemu

dobroczyficy” itp. Sp. hr. Tomasz Potocki wiele zdziatat dla swego narodu w dzielnicach

polskich, lecz rowniez i z zapatem poswiecat sie Litwie, wsrdd ktdrej zamieszkat™.

0 utworze

Nekrologi Potockiego wymienialy tylko jeden tytut z jego dorobku literackiego:
Scibor: Basn dramatyczna z drugiej polowy XVI wieku*2. Niektére informowaty,
ze zmarly napisat ,,dwa” dramaty, inne, ze ,,kilka”. Nie podawatly jednak tytutéw,
zatem musiaty to by¢ wiadomoSci z drugiej reki, niesprawdzone. Pewnie juz sie
nie rozstrzygnie tych watpliwosSci, w kazdym razie mnie sie to nie udalo mimo
poszukiwafi. Zadne wspomnienie pozgonne nie rzuca $wiatta na wiersze Potoc-
kiego. O tym nurcie jego tworczoSci zdawkowo wspomniat Andrzej Matusiewicz,

38 Kronika mysliwska, ,,Eowiec Polski” 1905, nr 2, s. 59.

39 M. Dajnowicz, Orientacje polityczne ludnosci polskiej péinocno-wschodniej czesci Krélestwa Pol-
skiego na przetomie XIX i XX wieku, Biatystok 2005, s. 135.

40 Zgony i pogrzeby, ,,Stowo” 1912, nr 280, s. 4.
41 Sp. Tomasz hr. Potocki, ,,Stowo” 1912, nr 285, s. 6.

42 T, Potocki, Scibor: Basn dramatyczna z drugiej potowy XVI wieku, Warszawa—Krakéw 1911. Cytaty
beda lokalizowane wg tego wydania z podaniem strony bezpoSrednio po przytoczeniu.
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piszac o ,,kilku wierszach” zamieszczonych w ,,Tygodniku Suwalskim”43, Miat na
mysli: Mito$¢4+4, Wyznanie*s, Wezwanie*¢, Dlaczego?47. Wszystkie sg sygnowane
kryptonimem T.P. Dowodu — pewnego, niewzruszonego — na to, Ze poeta z ,,Ty-
godnika Suwalskiego” podpisujacym sie T.P., byl Tomasz Ludwik Potocki, nie
mamy. Poszlaki, ktore na to wskazujg, sa jednak powazne.

Poszlaki zewnatrztekstowe: 1) Kryptonimu T.P. uzywat Potocki w publika-
cjach o hodowli bazantéw w Zyplach, tu autorstwo jest pewne; 2) Kryptonimem
T.P. w ,,Tygodniku Suwalskim” podpisano tylko wymienione wyzej utwory, a po
Smierci Potockiego nie opublikowano zadnego wiersza tak sygnowanego.

Poszlaki wewnatrzekstowe: 1) W wierszu Wezwanie uzyto wyrazenia ,,arka
wszechprzymierza”, zas w wierszu Dlaczego? — ,wszechkraj”. Zatem przedrostek

»wszech-” nie jest w nich przypadkowy, przeciwnie — dowodzi raczej swoistej
maniery stylistycznej poety. Przedrostki takie byly czesto uzywane we wczesnej
liryce mtodopolskiej, zatem pod wzgledem formacyjnoSci estetycznej wpisuja
autora do nurtu modernizmu. W dramacie Scibor takie formacje przedrostkowe
spotykamy czesto, charakteryzujg idiolekt poety (,wszechbyt”, ,wszechprawda”,

»~wszechpotega”, ,wszechwiedza”, ,wszechwiedzacy”, ,,wszechmoc”, ,,wszechwol-
nos¢”, ,wszechmitowanie”) — identyczna cecha stylistyczna u autora Scibora (Po-
tockiego) i u poety korzystajgcego z kryptonimu T.P. [Potockiego?]; 2) Dylematy
ideowo-moralne przedstawione w rozpatrywanych wierszach (kontrast starosci
i mitoSci, marzenia i czynu, zludzenia i zaufania, ktére w mezczyznie budzi ko-
bieta), sg bardzo bliskie bohaterowi dramatu Scibor, moze nawet powstaly jako
wprawki redakcyjne tej sztuki, ponadto — w porownywanych tekstach mamy wi-
doczne aluzje do filozofii Frydrycha Nietzschego.

Kulminacyjne sceny akcji dramatu Potockiego odbywajg sie w roku 1575,
w czasie bezkrblewia po opuszczeniu kraju przez krola Henryka Walezego. Wia-
dze sadowniczg podczas regencji pelnity tzw. sgdy kapturowe. Miejscem akcji jest
Krakéw i jego okolice. Szuka dzieli sie na siedem odston: ,,Na Panienskich Ska-
tach”, ,,Na zamku Scibora”, ,,U groty Twardowskiego” (odstony III-V), ,,Sala sadu

43 A. Matusiewicz, Potocki Tomasz Ludwik Maria Ignacy, s. 497.

44 T.P. [T. Potocki?], Mito$¢, ,, Tygodnik Suwalski” 1907, nr 32, s. 5.

45 T.P. [T. Potocki?], Wyznanie, ,,Tygodnik Suwalski” 1907, nr 33, s. 3—4.
46 T.P. [T. Potocki?], Wezwanie, ,,Tygodnik Suwalski” 1907, nr 38, s. 5.
47 T.P. [T. Potocki?], Dlaczego?, ,,Tygodnik Suwalski” 1907, nr 49, s. 3.
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kapturowego”, ,Na Bielanach”. Bohaterem pozostaje Scibor — uczony, po latach
studiow w Europie wykladajacy optyke, alchemie i astrologie w Akademii Kra-
kowskiej, wzywany do krola, by mu ,,czytat z nieba” i objasniat ,,gwiazd mowe”.
Stary i ubogi Scibor wcigz bezskutecznie rozwaza ,wszechbytu zagadke” i szuka
L2wszechprawdy”. Reprezentuje $wiat wiedzy przyrodniczej, rozumu i watpienia.
Odbywa dyskusje z Pustelnikiem, ktéry jest ,,prostakiem” zyjacym wedtug zasad
miloéci Boga i blizniego, a ,,ziarnko prawdy” widzi w milosci. Zadny wiedzy Sci-
bor w grocie Twardowskiego, wzywa ,,tajemnicze sity”, by zaspokoily jego marze-
nia o wiedzy i potedze. Zjawia sie Czarny, obiecuje mu potege i rozkosze zmystow,
naktania go do spalenia Biblii, by po zburzeniu religii mogt tworzy¢ nowa wiare.
Przypadkiem poznaje Maryne — urodziwg chlopke, symbolizujaca wartosci, dla
ktorych warto wiasng krwig diabtu zapisa¢ dusze. Wybiera milo$¢ a nie rozum.

Jam dotad tylko madros¢ prazyt w tygle,
Spusty mitosne-m zamknat na dwa rygle
| Smiesznos¢ tego wybryku sam czuje (s. 51).

mimo to gorgczkowo deklaruje:

Dam wszystko, niech zgine,
Byle jg posigsc (s. 53).

Diabelska sztuczka odmtodzony Scibor jest moznym panem na wspaniatym
zamku, dodatkowo kieruje ludzkimi duszami jako minister zboru arianskiego,
zdobywa serce Maryny. W mieScie wybucha zaraza. Moze ja uleczy¢ Pustelnik za
pomoca lekarstwa sporzadzonego z ziét, ktére wéréd ludzi roznosi Maryna. Swiat
szatanéw pomagajacych Sciborowi zatruwa to lekarstwo. Pustelnik i Maryna sa
oskarzeni o morderstwa. Przed sagdem kapturowym Scibor mimo wewnetrznej
walki z sobg falszywym $wiadectwem pograza oskarzonych. Maryna ginie na
stosie. Zamek Scibora zapada sie pod ziemie, mtodo$¢ i czar zycia sie rozwialy,
Scibor — stary, ubogi, zniedoteznialy — tula sie po $wiecie, bojac sie ludzkiego
potepienia, bo

gtos ludu zmienia
Wyroki sedzidw, gdy krzywda sie zdarzy.
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Bo lud cnotliwy ma wtasny sad zdrowy,
Rzadzi sie sercem, nie prawnemi stowy (s. 225).

Dreczy go wspomnienie krzywdy uczynionej Marynie, a przypomina mu jg otrzy-
many od dziewczyny krzyzyk. Przed progiem klasztoru na Bielanach diabet upo-
mina sie o zapisang dusze. Rozgoryczony Scibor juz wie, ze ,,Moc, ktéra dobro
zapewnic jest w stanie” (s. 229), nie pochodzi od diabta. Odgania Czarnego krzy-
zykiem jako ,,symbolem dobra i wszechmitowania” (s. 236). Dawny bluZnierca
decyduje sie zostac¢ w klasztorze, pokutujac, ufajac, ze bracia zakonni wymodlg
mu ,,cisze w sercu”, wierzac, iz ,,Cztowiek jest maty, a Bog wielki stucha” (s. 238).
Sens motywu faustycznego w utworze wyjasnit sam autor w Przedmowie:

Faust Goethego, przedstawiajacy ustawiczng walke ludzkosci z sitg demoniczna, znalazt
w literaturze wszechswiatowej wielu nasladowcéw, tak jak pokrewna legenda o Twardow-
skim zostata w naszym piSmiennictwie wielokrotnie opracowang i kazdy z tych utworéw
przez podobiefstwo sytuacji oraz analogie mysli zawiera rdzne reminiscencje z niemiec-
kiego pierwowzoru.

Scibor ma byé nowym przyczynkiem do obrobienia tego samego tematu i w niektorych
scenach lub zwrotach zawiera takze szczegoty przypominajace Fausta. [...] Scibor zresztg
odrdznia sie bardzo od Fausta Goethego 5ciSle historycznym i to oryginalnie polskim ttem,
obok wspdlnych, ogdlnoludzkich zagadnief. [...] Szatan wystepuje w niniejszej basni
dramatycznej tak jak go przedstawiaja nasze podania. [...] z przekasem sie skarzy, ze
diabet, przeholowawszy w swym ferworze, zamiast ludzi gubic, robi z nich nawet Swietych
i niechcacy przyczynia sie do nadania im aureoli meczenstwa (s. l11-V).

Zatem Scibora tworza: Goethe jako pierwowzdr literacki oraz ludowa legenda pol-
ska o Twardowskim (przypomina jg tzw. grota Twardowskiego oraz przywolywanie
przyktadu Gizanki, kochanki kréla Zygmunta Augusta, co otwiera pole skojarzen
z rolg Twardowskiego u boku nieszcze$liwego monarchy). Szatan tworzy najpierw
iluzje nadprzyrodzonej silty wladajgcej potega, stawa, zyciem i Smierciag, p6Zniej
zostaje pokonany, a do jego porazki przyczynia sie prostolinijny lud i szczera wiara
chrze$cijafiska. Poczatkowe sceny dyskusji Scibora z Pustelnikiem oraz szatanem
(odstona I) rysujg dylematy warto$ci: wiedza a wiara, ciato a dusza, rozum a uczucie,
prawda a falsz. Odpowiadajg im sceny koficowe dyskusji Scibora z Maryna (scena V),
podczas ktdrej dziewczyna usituje wyrwac ukochanego z mocy szatana i nawrécié
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go na droge Pustelnika, a takze Scibora z Czarnym, kiedy bohater przekonuije sie,
ze szatan mamil go wartoSciami nietrwatymi. Przez konstrukcje eksponujaca ramy
poczatkowe i koncowe tych debat autor wzmacnia przestanie ideowe utworu.

Oto treé¢ marzen Scibora, chcacego byé reformatorem religijnym i spotecznym:

POGLOSY XIX WIEKU

Ach! gdyby on byt mogt tchnaé w mym rozumie
Mitos¢ do kraju, wielkie zagadnienia,

Gdyby mnie porwat w szaty poSwiecenia,
Zrobit mnie wodzem w wojowniczym ttumie,
Wodzem, co stawe wziat wsrdd klesk pozogi,
Lud taczy z krolem, szlachte z krolem godzi,
Ptynie wsrdd czyndw zaszczytnych powodzi

| w proch rozbija sprzysiezone wrogi. [...]

Nie! Pustelnika program jest malutki,

On kocha matych mitoscig swa matg (s. 176).

A oto jego stanowisko po doznaniu zyciowych zawodow:

Czemus$ mnie diable odwrdcit od Boga?
Czemus$ mi Swiete ksiegi pali¢ dawat?

Gdy trosk najciezszych przygniata mnie nawat
Modlitwa moze pomogtaby btoga

jest chyba Boze zmitowanie

Silniejsze od twej mocy, ty potworze -

| chociaz cztowiek modlié sie przestanie,

Jek zalu chyba modlitwa by¢ moze (s. 232).

Scibor-Faust przyjmuje nauke Przeora: ,Wszyscy$my grzeszni, w grzechu nie
ma miary, / Tak jak jej nie ma w milosierdziu Bozem” (s. 237—238). Heretyk sie
nawraca. Bash dramatyczna Potockiego moze by¢ kolejnym dowodem na to, ze
Faust Goethego jest ,apologia chrzeécijanstwa”48. Lecz dla Scibora musimy te

48 C.E. Cludius, ,,Faust” Goethego jako apologia chrzeScijanistwa, przel., post. E. Zarych, wstep, oprac.
tekstow i red. tomu J. Eawski, Bialystok 2022.
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formute zawezi¢ — Scibor Potockiego jest apologia katolicyzmu. ,,Oryginalnie
polskie tlo” dramatu polega na przywotaniu historii Reformacji w Polsce i jej
rozktadowych skutkdw. Dzieje polskich arian (braci polskich, antytrynitarzy, jed-
nobozcoéw, nurkéw, nowochrzczenicow) pokazuja falszywy akord w micie o kraju
bez stosow, o religijnej tolerancji nad Wista, o Rzeczpospolitej szlacheckiej wielu
narodéw i wyznaf, majgcych zagwarantowane prawa, o réwnosci i wolnosci. Stu-
letnie dzieje tego wyznania koncza sie uchwalg sejmu z roku 1658, skazujaca
wyznawcow arianizmu na wygnanie z Polski. Wolno$¢ religijna zostata ztamana.
Arianom zarzucono choéby wspolprace z krolem szwedzkim Karolem Gustawem
podczas tzw. potopu szwedzkiego. Scibor pokazuje arian w chwili historycznego
przelomu w Polsce, ktora po $mierci Zygmunta Augusta (1569) borykata sie z we-
wnetrznym chaosem prawno-administracyjnym. Czarny wzywa Scibora do spa-
lenia Biblii, bedacej ,,zbiorem uswieconych bredni”, podobnie zresztg jak Koran
i Tora (s. 28). To symboliczny Swit wolno$ci, wymaga on rewolucyjnego ognia,
poprzedzajacego nowa prawde. Scibor ma stanaé na czele arian, ktérzy potrafia
burzy¢ religijne dogmaty, ale nie umiejg zbudowac nowego porzadku. Sprowadza
sie on do prostych zalecen z repertuaru $wiatopoglagdu Humanizmu:

Szlachcie podbijesz réwnosci bebenka,
Cisnij ich, ale zwij kazdego bratem [...]
Pragniesz oSwiaty? Kieruj piekna kultem,
Pruj po koSciotach szpetne bohomazy,

W posagach szukaj nieetycznej skazy,

A nieklasyczne niszcz [...]

| ksztatcic lud niech sie nie zapomina:
Wesotos¢, piekna kult szerz rezolutnie.
Urzadzaj huczne dla szlachty zabawy,

| Sciagaj ludek, nowosci ciekawy

Dla nagich kobiet, babranych na ptotnie [...]
Niech kosci6t bedzie na twg czes¢ jedynie,
Zborem ariafskim bedziemy go zwali,

Kult w nim wprowadzisz, jaki sie spodoba;
Po dawnej wierze nastanie zatoba,

Inne koScioty sie zburzy i spali (s. 68-70).
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W planach sg nadto powszechne szkoly koedukacyjne i bezwyznaniowe. Okazuje

sie jednak, Ze arianie sa podzieleni na wiele grup. Przed Sciborem defiluja naj-

glo$niejsi wowczas arianie (m.in. Jerzy Morsztyn, Jarosz Moskorzewski, Stanistaw
Stadnicki, Adam Blonski, Piotr Statorius Stojefiski, Hieronim Filipowski). Jednoczy

ich tolerancyjny duch konfederacji warszawskiej (1573), ale rdznig poglady dogma-

tyczne i zapatrywania na sprawy spoteczne#?. Jedni zwalczajg Trojce Swieta, inni
zaperzajq sie w argumentacji przeciw chrztowi niemowlat, a spory doktrynalne
prowadza do odrzucania prawa. Kwestie spoteczne wigzg sie z obawami przed
tyrania krélewska (jej wyrazem ma by¢ danie kmieciom wolnosci i zwiekszenie
podatkéw na wojsko — s. 154-155) oraz konfliktami klasowymi miedzy szlachta
a chtopami (prawdziwa przyczyna sadu nad Maryna i Pustelnikiem, zawarta jest

w pytaniu: ,,Czemus$cie chlopéw na pany burzyli?” - s. 197). Zagadnienia oby-

czajowe dotycza niezgody na celibat ksiezy. Za Sciborem, ktérego wyniesiono do

godno$ci ministra zboru nowoarianskiego, stoi rzekomy Stankar (w istocie prze-

brany diabel), podpowiadajacy program zjednoczenia r6znych wyznan w celu
wytepienia katolikdow (,,papistow”), wyjatkowy cynik, jak $wiadczg jego stowa:

Dla prostej gawiedzi
Cnota i wolnos¢ sg jedynym hastem.
Wabic rozkoszg, burzy¢ w nienawisci,
Tak to sie program naszej pracy isci (s. 165).

Nowa religia okazuje sie satanizmem. Przerazona Maryna wyjawia Pustelnikowi:

Oni w tym chramie iscie czcza szatany |...]
W posrodku ottarza

Cap wej rogaty reke wznidst do gory,

A na niewiescie minister ponury

Odprawiat modty (s. 178-179).

Potocki dobrze znat historie wspolnot ariafiskich w Polsce: sprawe utopii de-

mokratycznej w Rakowie, szk6t w Pinczowie i Lustawicach, spalenie na stosie

49 Na te kwestie (teologie i socjologie) w programach arian zwraca uwage Z. Kormanowa, Bracia
polscy 1560-1570, Warszawa 1929, s. 89.
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w Krakowie Katarzyny Malcherowej (1539), zburzenie zboru w Krakowie (1574), po-
bicia uczonych arian przez studentéw. Mimo to obcigzyt arian winami za wszystko:
za rozklad pojec o prawdzie, prawie i sprawiedliwosci, za bunty spoteczne, za
przesSladowania katolikéw. Jego glos po trzystu latach zabrzmiat jak echo polemik
antytrynitarskich oraz wystapien jezuity ksiedza Piotra Skargi, publikujacego ko-
lejne ,,zawstydzenia” arian. To przypomina, ze utwor ukazat sie tuz przed uroczy-
Scie obchodzonym Rokiem Skargi (1912) i podpowiada, by klucza do interpretacji
szuka¢ w rzeczywisto$ci wspolczesnej autorowi. Oto niemal jednocze$nie wydru-
kowano dwa dramaty o arianach. Dwoje r6znych autoréw podjeto temat reformy
religijnej. Ludwika Dobrzyfiska-Rybicka (wnuczka Bibiany Moraczewskiej i wy-
dawczyni jej dziennikéw) w utworze Zygmunt Taszycki. Ustep z dziejow ariaristwa
w Polsce>° pokazata koficowe etapy polskiego arianizmu: szkote w Lustawicach,
konwersje Taszyckiego na katolicyzm (potwierdzenie tezy, iz miloS¢ jest silniej-
sza od wiary), tgczenie arian z przestepstwami kryminalnymi (napad Kostki-Na-
pierskiego na czele bandy rabusiéw). Bezkr6lewie po $mieci krola Wiadystawa
IV ujawnia rozktadowa dziatalno$¢ arian (,,Zamienianie poje¢ religijnych, here-
zji, odstepstwa, a wraz z nimi wewnetrzne rozterki i duchowe walki jednostek”)
i ,,walki partyjne”5t. Oba dramaty dotycza dzialalnosci arian w Polsce w okresie
politycznie trudnym, jakim jest stan bezkrélewia. Hasta wolnoSciowe i demokra-
tyczne oraz podwazanie pozycji autorytetow, ktére glosito nowe wyznanie, po-
glebialy stan chaosu w panstwie. Sztuka Potockiego nie doczekatla sie scenicznej
realizacji (w kazdym razie nie natrafitem na jej §lad). Autor albo wydawcy uczy-
nili sporo, aby utwoér rozpropagowac poprzez wysylanie do redakcji znaczacych
czasopism, cho¢ — jak wynika z dat numer6éw pism — popytu na niego nie bylo52.
Recenzje podkreslaly jednostronne, postjezuickie, ujecie tematu ariafiskiego:

50 L. Dobrzynska-Rybicka, Zygmunt Taszycki. Ustep z dziejow ariaristwa w Polsce, ,,Przeglad Polski”
1905, Nt 464-465.

51 Sep, Arianizm w literaturze dramatycznej, ,,Praca” 1911, nr 36, s. 1134—1135 (sic!). Dramat byt wy-
stawiany w Poznaniu - zob. Z teatru, ,,Goniec Wielkopolski” 1901, nr 81, s. 3, nr 85, s. 3, nr 86, s. 3;
Teatr Polski, ,,Postep” 1901, nr 76, s. 3; nr 77, S. 3; nr 82, s. 3; Widz, Z teatru, ,Praca” 1911, nr 16,
S. 432. Zob. tez Czasopisma katolickie, ,,Przeglad KoScielny” 1905, nr 38, s. 158.

52 Wydanie ma date 1911 rok, lecz utwor byt na rynku ksiegarskim juz w koficu roku 1910. Zob. ,,Nowa
Reforma” 1910, nr 582, s. 3; nr 588, s. 12; ,Nowiny” 1910, nr 294, s. 2; ,,Biblioteka Warszawska”
1911, t. 1, a. 619; ,,Goniec Poranny” 1911, nr 9, s. 8; ,,Kurier Warszawski” 1911, nr 311, s. 13; ,,MySl
Niepodlegta” 1911, nr 157, s. 47; ,Nowa Gazeta” 1911, nr 518, s. 8; ,Nowa Reforma” 1911, nr 30, s. 3;

»,Prawda” 1911, nr 4, s. 16; ,,Przeglad Krytyki Artystycznej i Literackiej” 1911, nr 39, s. 13; ,,Stowo”
1911, nr 5, S. 6; ,,Ziemianka” 1911 (15 kwietnia), s. 7.
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ta Swietna plejada znakomitych ludzi, ktérych wygnanie oznaczato w znacznym stopniu
upadek zycia umystowego w Polsce — czeka jeszcze na swego dziejopisa-poete i p. Tomasz
Potocki zadania tego nie rozwiazat. Nie podniost tego, ze w zasadach ariafistwa polskiego
miescity sie w petni lub w zarodku wszystkie idee tworcze naszego stulecia, a zapewne
i przysztych; ze stowem w arianizmie Zyje pewna tres¢ wieczysta ducha ludzkiego i jego
dazenia w nieskoficzono§é*>.

Rozczarowanie recenzenta odbija nowe widzenie arian na poczatku XX wieku.
Jeszcze Walery Przyborowski w powieSci Arianie (1875) przedstawiat ich jako
narodowych zdrajcéw stuzacych Karolowi Gustawowi. Ale wkrétce Wiktor Cza-
jewski powieScig Jonasz Szlichtyng (1888) probowat zdjac z nich to odium. Arian
opisywatl w StaroScie zygwulskim (1887) Adam Krechowiecki. Motyw ruin zboru
arianskiego jako podstawy programu odrodzenia etycznego polskiego narodu
czesto sie pojawia u Stefana Zeromskiego54. Zainteresowano sie Faustem Socy-
nem i jego grobowcem?5>. Nauke spoteczno-etyczng Socyna kojarzono z pogla-
dami Herberta Spencera. Rzad wtoski interweniowat w sprawie niszczejgacego
grobu uczonego, totez Wydziat Krajowy odkupit go z rgk prywatnych i otoczyt
opieka>s. Zaczeto studiowa¢ dorobek mySlowy arian57. Bez cienia watpliwosci
mozemy wskazac gtowne Zrodto wiedzy Potockiego — monografie Szczesnego
Morawskiego Arianie polscys8. Swiadczy o tym Przedmowa do Scibora, rejestr
znakomitoSci tego wyznania, motywy policzkowania arian w Krakowie oraz
stosu Malcherowej. Skoro Potocki poznat Szyfmana za poSrednictwem Adolfa

53 K.L. [K. Laskowski?], Tomasz Potocki: ,,Scibor”, bash dramatyczna z drugiej potowy XVI wieku,
Warszawa—Krakéw 1911, ,Swiat” 1911, nr 11, s. 8. Mniej krytyczny byl Sep, Arianizm w literaturze
dramatycznej, s. 1135.

54 E,Paczoska, Stefan Zeromski w kregu etyki arianiskiej, [w:] Etyka i literatura. Pisarze polscy lat 1863-1918
w poszukiwaniu wzorcow zycia i sztuki, red. E. Ihnatowicz, E. Paczoska, Warszawa 2006, s. 440—452.

55 Henryk M. [H. Merczyng], Pielgrzymka do grobu wielkiego herezjarchy, ,Prawda” 1897, nr 49, s. 582.

56  Grob Faustusa Socyna, ,,Dziennik Polski” 1902, nr 487, s. 3; Grob Fausta Socyna, ,,Dziennik Polski”
1902, Nr 492, S. 3.

57 A. Briickner, Réznowiercy polscy. Szkice obyczajowe i literackie, seria I, Warszawa 1905 (wczeSniej
drukowane w ,,Ateneum”); T. Grabowski, Literatura ariariska w Polsce: 1566-1660, Krakdw 1908;
H. Biegeleisen, Arianie polscy, ,,Krytyka” 1908, z. 3—4, 6; 1. Radlinski, Zapomniana karta w dziejach
umyslowosci polskiej, ,Prawda” 1910, nr 2—4.

58 Sz. Morawski, Arianie polscy, Lwow 1906.
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Nowaczynskiego59, to odstania sie kolejny trop interpretacyjny: oto w 1908 roku
Nowaczynski wyglosit w Warszawie odczyt O arianachs°. Wyraznie zafascyno-

wany tematem, proponowat:

Wywiodt nas w pole i na manowce i napoleonizm, i romantyzm, i mesjanizm. Moze by
lepiej siegnat gtebiej w wieki dawne i stamtad czerpac nieco zyciotwdrczych mocy... [...].
Wiele stonecznych nadziei taczy sobie spotczesne pokolenie ze zmartwychwskrzeszeniem

61

Braci Polskich. By sie nam spetnity!..."".

Roéwnocze$nie sam siegnat ,w wieki dawne” piszac dramat Car Samozwaniecs?.
Car Dymitr jest wychowankiem szkoly ariafiskiej, sam o sobie méwi ,,Arianus
jako ija” (s. 137), jest obroficg arian, jego projekty reform gospodarczo-spotecz-
no-o$wiatowych w Rosji wyrastajq z mysli ariafiskiej. Zapewne Potocki znat ten
utwor, skoro wydata go ta sama firma Gebethner i Wolff, a i jego autor byt mu
nieobcy. Scibor moze by¢é proba dyskusji z Nowaczyfiskim. Rewolucje 1905 roku,
kiedy instytucje panstwa i autorytety religijne byly bezradne, mozna bylo roz-
wazac jako analogie rozprzezenia w czasach bezkrblewia i zywego arianizmu.
Kosciét katolicki na poczatku wieku XX byt w powaznym kryzysie dogmatycz-
no-ustrojowym, o czym $wiadczy zar6wno rozwoj tzw. modernizmu katolickiego,
jak i potezniejacy na ziemiach polskich mariawityzm. W obrebie ideologii socja-
listycznej pojawily sie nurty etyczne (tzw. socjalizm etyczny, ,,komuna duchowa”,
ruch spoéldzielczy) — dezorganizujace sily odsrodkowes3. W Przedmowie Potocki
napomknat o dokumencie z 1535 roku dotyczacym wolnomularzy, ,.ktérzy bez-
posrednio oddawali cze$¢ szatanowi” (s. XI). To dosé czytelny kod wyjadniajgcy
sens wezwania: ,, Ty za$ stan, mistrzu, na czele mularzy” (s. 129).

59 J. Lorentowicz, Teatr Polski w Warszawie: 1913-1938, s. XI.

60  Wieczor literacki, ,Nowa Gazeta” 1908, nr 92, s. 3. Druk pt. Arianie w tomie Co czasy niosq, War-
szawa—LwoOw 1909, s. 124—151.

61 A, Nowaczynski, Arianie, [w:] tegoz, Co czasy niosq, s. 150—151.

62 Tenze, Car Samozwaniec czyli polskie na Moskwie gody. Kronika prawdziwa o Dymitrze Joannowiczu,
jedynorocznym autokratorze, jako sie wzniést i padt on z przyczyny furyjej pani Fortuny, carycy
wiecznej. W szeSciu obrazach i epilgu dziejqca sie, Warszawa—Krakow 1908.

63 (O arianach jako protoplastach socjalizmu zob. A. Kierski [A. Hertz], Pierwsi komuni$ci w Polsce,
,»Przed$wit” 1919, nr 9—-10, 11-12 (W numerze 9-10 w tytule: ,,socjalisci”).
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Wolnomularstwo zawsze bylo straszakiem, ktérym KoSci6t katolicki sie
postugiwat w czasach kryzysu wiary. W obliczu rewolucji spolecznej oraz nie-
stabilnych pradéw ideowych Tomasz Potocki tworzac Scibora wystepowat z za-
chowawczym programem jednoSci narodowo-wyznaniowej. Kolo interpretacyjne

POGLOSY XIX WIEKU

sie domyka: sp6r z rzagdem pruskim o Rydzyne przypominatl o powiatowym Lesz-
nie jako oSrodku arianizmu; mieszkajacy w powiecie wladystawowskim guberni
suwalskiej (graniczacym z Prusami i majacym silng ekonomicznie mniejszo$c¢
niemiecka) Potocki musiat wiedzie¢, ze to z tych terené6w pochodzit Andrzej Wi-
szowaty i Ze wypedzeni z Polski arianie chronili sie w Prusach wschodnich. Scibor
— polski Faust — jest sterowany przez cudzoziemcoé6w. On sam i jego otoczenie mowi
jezykiem literackim, za$§ Maryna i lud stylizowana gwarg i pseudoarchaizmami.
Zatem to lud jako element miejscowy i utrwalony historycznie reprezentuje au-
tentyczng tozsamo$é narodowa. Scibor jako minister zboru ariafiskiego staje sie
zaczynem sit destrukcyjnych — przedwczesnych reform spotecznych i fatszywych
dogmatow religijnych. W obliczu fali chaosu i rozprzezenia, ktére niést rok 1905,
oraz na tle dezintegracyjnych nurtébw w KoSciele basn dramatyczna Potockiego
wyrazata nieufno$¢ wobec mysli zachodnioeuropejskiej, socjalizmu i reformizmu

wyznaniowego.
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Na kartach Ksiegi dziejéw polsko-ukrainskich, ktérg z pewnoscia nalezatoby na-
pisa¢ od nowa w duchu pomystu sformutowanego niegdy$ przez Elize Orzesz-
kowa — ,,poznawac sie, aby sie tgczy¢, taczyc sie, aby wspdlnie i§¢ ku dobrym
i pozadanym celom, przebaczy¢ przeszto$c, razem pracowac dla przysziosci...”1
— zapisat sie niewatpliwie Wtodzimierz Wysocki (1846-1894) — kijowski fotograf,
poeta, dziatacz spoteczny, ktéry w latach 70.—90. XIX wieku nalezat do najbardziej
rozpoznawalnych osobowosci, znanych Polakéw zamieszkujacych Kijow. Byl on
przede wszystkim prosperujacym fotografem, wiaScicielem zakladu fotograficz-
nego i jednocze$nie bardzo zdolnym biznesmenem, stale powiekszajagcym swoj
majatek dzieki nieustannej pracy. Przy tym pozostawat wielbicielem poezji po-
dejmujacym do$¢ popularne wéwczas autorskie proby poetyckie, wsrod ktérych
warto wspomniec jego wieksze utwory — fraszke Wszyscy za jednego (1882), ,,zar
cik poetycki” Nowe Dziady (1884), poematy Z chwili upadku (z 1768 roku). Frag-
ment niedokoriczonego poematu
(1884), Laszka (1885), Las (1885),
Oksana (1890), Bocian (1894)
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teratury ukrainskiej, fascynacje
tworczoScig Tarasa Szewczenki,
Pantelejmona Kulisza, Iwana
Franki, Iwana Neczuja-Eewyc-
kiego, Mychajly Staryckiego.
Uwielbial poeta jezyk ukrainski,

1 List Elizy Orzeszkowej do Franciszka Rawity-Gawroriskiego z dnia o1 IX 1884 r., https://pl.wikiso-
urce.org/wiki/Listy_Orzeszkowej_do_Franciszka_Rawity_Gawronskiego [dostep: 7.09.2023].

2 M. Bracka, Wtodzimierz Wysocki — kijowski fotograf i poeta, [w:] W. Wysocki, Oksana. Szkic sielan-
kowy. Poematy i wiersze, oprac. tekstow, przypisy, red. tomu J. Eawski, Bialystok 2023, s. 15-58.
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Jakkolwiek pracownikéw na
mtodej niwie rusifiskiej liczeb-
nie jest niewiele, lecz pracujg
krzetnie, a pomimo przeslado-

wan cenzury, przeszkdd i uci-
sku (a moze dlatego wtasnie)
wszystkimi sitami krzataja sie koto jezyka swego i narodowosci. Trzeba Wam wiedzie,
Ze jezyk ten przeSladowany tu jest bardziej, niz polski! Z tych niewielu dzietek, ktdre po-
sytam, poznacie, jak literatura jest na wskro$ demokratyczng. Wreszcie inaczej i by¢ nie
moze w spoteczefistwie, w ktérym pierwiastek szlachecki jest nieznany prawie i ktére kil-
kuwiekowe prowadzito walki ze szlachta naptywowa. Polskiemu czytelniku nieprzyjemnie
razi wrogi nastrdj ku Lachom, lecz znajgcego nasze smutne w dziejach stosunki domowe,
czyz to dziwi¢ moze? Krwawa to tradycja i zbyt silna, aby jeszcze w pra-prawnukach nie
miata czasem ozwac sie echem nienawisci. Wreszcie upewniam Was, ze niemal z dniem
kazdym nienawis¢ ta przycicha i gdyby nie ptatni propagatorzy i warcholi, gdyby nie bez-
taktyczne zajscia galicyjskie, ktore sa pozadana wodg na mtyn wrogdw naszych, gdyby
nareszcie wieksza nasza dojrzatos¢ polityczna, juz bysmy z Rusinami, pomimo réznic
religijnych, byli jak bracia rodzeni, bylibySmy takimi wtasnie, jakimi powinni by¢, jakimi
nas uczynié chciata historia sama®.

W. Wysocki, Listy do E. Orzeszkowej, Archiwum Orzeszkowej w IBL PAN w Warszawie, sygn. AEO
800, list z dnia 17 I11 1886 1.

Tenze, Listy do E. Orzeszkowej, list z dnia 23/5 IV 1885 1.
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W innym liScie:

Mtoda ta jeszcze bardzo literatura — ciekawy jestem, co Wam Franko napisze. Bardzo
to sympatyczny i zdolny nowelista, a podobno przychylniejszy nam od innych. Niestety!
nieufnos¢ dla nas i podejrzliwos¢ Rusindw — to prawie ogolna ich cecha. Nie dziwie sie,
toz 300 lat pracowali$my na to!”.

Gnebita Wysockiego ta nieufno$é, starat sie on nawigzaé ni¢ porozumienia po-

miedzy Polakami a Ukraincami, mianowicie przedstawicielami inteligencji ukra-
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inskiej. Poczatkiem tej proby,
jak sie wydaje, bylo zalozenie
grupy ukrainofiléw kijowskich.
Wiasciwie bylo to malutkie
koétko, do ktorego nalezaly trzy
osoby — Franciszek Rawita-Ga-
wronski, p. Neymané i Wiodzi-
mierz Wysocki. Podjeli sie oni
inicjatywy zlozenia ,Ksiegi
kijowskiej”, do uczestnictwa
w ktorej zaproszono miedzy
innymi Elize Orzeszko, a ktorej
(ksiegi) zywot byt dos¢ krotki,
bo zakoniczony przez cenzure.
Jadwiga Zietarska snuje domyst,
ze ,,«ukrainofile» rozwijali tez
zapewne jakie$ formy dziatal-
nosci politycznej, uznane przez

wladze za niebezpieczne, bo w roku 1890 dzialy sie w Kijowie «bardzo niepo-

kojace historie», ktére zmusily Wysockiego do przerwania wszelkiej osobistej

5

6

Tenze, Listy do E. Orzeszkowej, list z dnia 17 III 1886 1.
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korespondencji”7. Mozliwe, ze kolejnym krokiem tej grupy byto nawigzanie oso-
bistych kontaktow z przedstawicielami ukrainskiego ruchu narodowego w Kijowie,
mianowicie — z Wotodymyrem Antonowyczem.

Wotlodymyr Antonowycz — historyk, uczony, ukrainski dziatacz spoteczny po-
chodzenia polskiego. W 1861 roku opublikowat stynny manifest Moja spowiedzs,
postulujac rezygnacje z polskosci i powrét do ukrainskosci. Od lat 60. XIX stule-
cia nalezat do grupy chtopomanéw? dazacych do zblizenia z ludem ukraifiskim.
Aktywnie dzialal na rzecz ukrainskiego odrodzenia narodowego, byl jednym
z tworcow nauki ukrainiskiej, zalozycielem tzw. kijowskiej szkotly historykow.
Réznie oceniany przez wspotczesnych historykéw, miedzy innymi krytykowany
za lojalno$¢ wobec wladz carskich, w drugiej potowie XIX wieku nalezat Anto-
nowycz do lideréw ukrainskiego ruchu narodowego. Wysocki doskonale to rozu-
miatl, stad podjal prébe nawigzania znajomosci osobistej. Trudno jednoznacznie
powiedzie¢, jaki dalekosiezny cel mu przy$swiecal w kontekscie sugestii Jadwigi
Zietarskiej dotyczacej rozwijania jakiej$ formy dziatalnoSci politycznej, bo nie
pozostawit o tym zadnej wzmianki w swojej korespondencji. Natomiast z cala
pewnos$cig mozna stwierdzi¢, ze pragnal nawigzac ni¢ porozumienia, podjaé
probe opatrzenia bolgcych ran przesztosci, $wiadectwo czego dat w utworze po-
etyckim pt. Toast na uczczenie Wtodzimierza Antonowicza, profesora Uniwersy-
tetu Kijowskiego, wypowiedziany z powodu 25-letniej rocznicy Jego pracy na polu
naukowym, d. 24 lutego 1890 .

Rekopis Toastu... zachowat sie w Instytucie Rekopiséw Narodowej Biblio-
teki Ukrainy imienia Wotodymyra Wernadskiego pod numerem 80631°. Sadzac
z czystego tzw. Arkuszu korzystania z dokumentu, nikt z badaczy spuscizny Wy-
sockiego do tej pory nie ogladat tego tekstu i nie publikowat go. Utwor mieSci sie

7 ]. Zietarska, Wlodzimierz Wysocki (1846-1894), [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX wieku, seria
4, Literatura polska w okresie realizmu i naturalizmu, t. 1, pod red. J. Kulczyckiej-Saloni, H. Mar-
kiewicza, Z. Zabickiego, Warszawa 1965, s. 455.

8  Pierwodruk: B. AHTOHOBMY, Mos ucnosedv, ,,OcHOBa” 1862, nr 1, s. 83—96. Ttumaczenie polsko-
jezyczne: W. Antonowicz, Moja spowiedz, ,Warszawskie Zeszyty Ukrainoznawcze” 1998, t. 6-7.

9  B. lllanapa, X110noMaHcmeo, HapoOHUYbKo-Kynvbm. meuist, [w:] EHyurionedis icmopii Yxpainu:
T. 10: T-41, peaxor.: B.A. Cmoriit (rososa) Ta iH., K.: B-Bo ,,HaykoBa gymka”, 2013, URL: http://www.
history.org.ua/?termin=Khlopomany [goctym: 7.09.2023]. Solidny szkic o Antonowyczu napisat
Eukasz Adamski, Wiodzimierz Antonowicz, ,,Nowa Europa Wschodnia” 2008, s. 63-75.

10 Za uzyskanie tego rekopisu sktadam podziekowania mojemu bytemu studentowi — historykowi
i pracownikowi wspomnianego Instytutu Iwanowi Styczyfniskiemu.
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na czterech zapisanych kartkach, zostat podpisany pseudonimem Lach. Ziden-
tyfikowany zostat przez pracownikéw Instytutu Rekopiséw jako tekst nalezacy
do Wysockiego, co zaznaczono na pierwszej kartce w géornym prawym rogu w al-
fabecie cyrylickim.

Ciekawe, ze Wysocki wybratl gatunek toastu, aby opowiedzie¢ o swojej zna-
jomosci z Antonowyczem. Najprawdopodobniej zostal zaproszony na obchody
25. rocznicy pracy naukowej Antonowycza w 1890 roku, i uznal, Ze tekst ujety
w ramy toastu najlepiej przemoéwi do odbiorcy. Toast jako gatunek literatury sto-
sowanej jest najczesciej tekstem niepowtarzalnym, jednostkowym, ustnym, cho¢
moze uzyskiwac zapisang forme szerszej przemowy wygloszonej w celu uczcze-
nia kogo$, z pewnej okazjill. Wysocki nadat swojemu toastowi bardzo szeroka
forme, wychwalajgc jubilata i przy okazji wyktadajgc historie swojej relacji z jubi-
latem. Toast postuzyt Wysockiemu takze do wychwalania catego narodu, ktérego
przedstawicielem byt Antonowycz, oraz kraju, ktéry zamieszkiwali.

Jako prawdziwy poeta Wysocki zaczyna od stéw przepeinionych watpliwo-
Sciami co do tego, czy potrafi w zwyklych wyrazach przekazaé calg game uczug,
ktore zywi wobec swojego adresata. Ma on nadzieje, ze zostanie zrozumiany,
a jego intencje — prawidlowo odczytane. Wysocki zdaje sobie sprawe z tego, ze
gatunek wypowiedzi wymaga od niego wyliczenia wszystkich zastug zacnego
jubilata, lecz zostaly one juz wspomniane i najlepiej mé6wig same za siebie. On
natomiast chce przywota¢ swoje osobiste przezycia, zwigzane z wplywem idei,
szacunku — ,,ciepta bratniego” — ze strony Woltodymyra Antonowycza, ktére w pe-
wien sposob przyczynily sie do wyjaSnienia nurtujacych poete kwestii.

Powtorzmy, Wysocki i Antonowycz, jesli wierzy¢ toastowi, poznali sie w 1887
roku. Wysocki byt bardzo sceptycznie nastawiony co do efektéw tego spotkania, bo
rozumial, jak gteboka przepasc dzieli Polakéw i Ukraifnicow, jak kardynalne sady
wypowiada Antonowycz jako historyk na temat stosunkéw polsko-ukraifiskich,
jak te zaszlo$ci historyczne rzutujg na terazniejszo$¢. Wysocki z kolei byt juz wow-
czas autorem kilku poematéw na tematy polsko-ukraifiskie, w ktérych, jak sadzil,
nawotywat do pojednania. Mimo to do$¢ pesymistycznie podchodzit do spotkania
z apologeta ukrainskiego ruchu narodowego, cho¢ marzyt o braterskim uscisku
dloni Ukrainicéw. Wysocki deklarowat szczere checi pojednania i bardzo ubolewat

11 Patrz szerzej: T. Kostkiewiczowa, Toast, [w:] Stownik terminéw literackich, pod red. J. Stawiniskiego
iin., Wroctaw 1988, s. 536.
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nad tym, zZe ,garstka inteligencji” ukrainskiej jest wrogo nastawiona, a zwykty lud

- ,szary, bezwiedny jak stado” — bedzie stuchat swoich prowodyréw.

Spotkanie z Wotodymy-
rem Antonowyczem wyraznie
zmienito pryzmat postrzegania
relacji polsko-ukrainskich przez
Wysockiego. Ukrainski uczony
przekonat polskiego poete do
zyczliwo$ci UkrainicOw wobec
Polakéw i do checi braterskiego
pojednania. Catkowicie w duchu
panujgcych woéwczas tenden-
cji pozytywistycznych, ktore
zresztg sam glosit w utworach
autorskich, Wysocki wychwala
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lezy sie domyslac, ze chodzi tu

o ukrainski ruch chtopomanski,
ktéoremu wczes$niej przewodni-
czyl Antonowycz.

Wysocki nie boi sie wyrazi¢ w tym toaScie mysli, odzwierciedlajacych los
zar6wno Ukraifnicow, jak i Polakoéw — los narodéw podbitych, ktore boli ,,wszelka
przemoc” i ktore pragng pracowac na ,wlasnym ugorze i mieszka¢ w matej, ale
wlasnej chacie”. Jak widaé, Wysockiemu zalezy nie tylko na dobrosasiedzkich
relacjach, ale takze na odbudowie podstaw narodowoSci ukraifiskiej, ktorg to
odbudowe bazuje na zachowaniu dziedzictwa kulturowego (zyczac ,,zdrowia
Rusinskiej pieSni narodowej”), rozwijania gospodarki, nauki, kultury, literatury.
Wysocki nie bylby sobg, gdyby obok powaznych stéw nie wykorzystat zartu,
ironii, miedzy innymi stwierdzajac, ze silg narodu ukrainskiego sg ,,powabne
Rusinskie kobiety”. Zresztg poeta w swojej tworczosci jest tylko kontynuatorem
tradycji ,,szkoty ukraifiskiej” w traktowaniu Ukrainki — chtopki — urodziwej, uro-
kliwej, ponetnej!2, bedacej jednocze$nie obiektem westchnien i walki oraz ofiara.

12 Wiecej na ten temat zob.: M. Bracka, Wlodzimierz Wysocki — kijowski fotograf i poeta, dz.cyt.
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Co ciekawe, wznoszgc toast za zdrowie narodu ukrainskiego, do ktérego nalezy
zacny jubilat, Wysocki nie utozsamia sie z nim, cho¢ utozsamia sie z przestrzenia,
w ktorej zyje ten narod. ,,Cata matka Ukraina” — ,,zyzna ukrainska gleba”, Dniepr
z ,falg sing”, 1aki, lasy, stepy, niebo — to wszystko jest rowniez jego przestrzenia,
ktora daje mu site, werwe do pracy, inspiracje dla twérczoSci. Wysocki jest, jak
sie wydaje, doskonalym przedstawicielem mniejszo$ci narodowej w wielonaro-
dowym i wielokulturowym Kijowie II potowy XIX wieku — tolerancyjnej, zaanga-
zowanej w sprawe rozwoju miejsca, ktére zamieszkuje, i jednocze$nie dbajacej
0 sprawy swojego narodu.

Na koniec wart podkreSlenia wydaje sie podpis autora przy uzyciu pseudo-
nimu ,,Lach”. Z jednej strony poeta hotduje romantycznej tradycji okreSlania
siebie i kazdego wokot przy pomocy kategorii etnicznych, dzielacych Swiat na
Swoich i Obcych. Z drugiej za$ strony, jak sie wydaje, specjalnie chce podkreslic,
ze powyzsze stowa uznania napisat Polak — Lach, potrafigcy doceni¢ poczynania
Ukrainca, fascynujacy sie jego dzialalnoscig na polu naukowym i krokami po-
czynionymi na rzecz ksztalcenia ludu ukrainskiego, ksztaltowania narodowosci
ukraifnskiej. Mile jego uchu przezwisko Lach — tradycyjne, swojskie — brzmi chyba
po to, aby oswoi¢ Ukraincéw z nim, wskaza¢ brata, a nie wroga tak, jak czesto
byt on traktowany w historiografii ukrainskiej.

Tekst toastu autorstwa Wtodzimierza Wysockiego zawierajacy stowa uznania
dla dziatalnosci spotecznej i narodowej Wotodymyra Antonowycza jest wiec wy-
razem prob nawigzania w XIX wieku porozumienia polsko-ukraifiskiego, ozywie-
nia braterskich kontaktéw, pomimo wszelkich zaszlo$ci historycznych. Dwoch
wybitnych kijowian II potowy XIX wieku — Polakéw z pochodzenia, a jednocze-
S$nie Polaka i Ukraifica z wyboru, tgczy wzajemny szacunek do swoich narodéw,
ich skomplikowanych dziejow, dgzen do wyzwolenia sie spod opresji Imperium
Rosyjskiego oraz rozwoju gospodarczego, spotecznego, kulturowego. Toast staje
sie nie tylko pretekstem do wychwalania zastug Jubilata, lecz takze sposobem
wyrazenia emocji i uczu¢ wobec ziemi, ktéra rodzi tak wybitne osobowosci, jak
Wotodymyr Antonowicz. Bez watpienia, nie mniej zastuzong dla Ukrainy osobo-
woscia jest Wiodzimierz Wysocki.

Proponowany uwadze czytelnika tekst Toastu... jest publikowany po raz
pierwszy.

Pisownie Toastu... nieznacznie zmodernizowano, miedzy innymi zmieniono

konficowki wyrazow: -emi - -ymi; -em - -ym itd.
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Toast
na uczczenie Wtodzimierza Antonowicza, profesora Uniwersytetu Kijowskiego,
wypowiedziany z powodu 25 letniej rocznicy Jego pracy na polu naukowym,

POGLOSY XIX WIEKU

d. 24 lutego 1890 1.

Czcigodny Panie! W zwyktej ludzkiej mowie
Oddac tres¢ uczu cata — rzecz nietatwa,
Bo nim uczucie skrysztali sie w stowie, —
Ostyga, blednie, zaciera sie, gmatwa

I w koficu z catej stow, dZzwiekdw kaskady
Ledwo rys jaki$ duszy staje blady.

Lecz i z tych rysow, zacny Jubilacie,
Wierze, Ze serce Wasze mie odgadnie,

Ze kiedy powiem: ot takim mie macie,
Wy zrozumiecie, co tam w duszy na dnie;
To przekonanie dzisiaj mie oSmiela
Przemdwic do Was w liczbie innych wiela.

Winien bym, Swiecac chwile uroczysta

Twe, Jubilacie, wyliczy¢ zastugi,

Lecz nie mnie godnym by¢ apologista!

0 tych zastugach juz jeden i drugi

Z obecnych méwcow wspomniat w swoim czasie,
Wreszcie najlepiej mowig same za sie...

Ja osobistej sprawy dotkngé musze,

Musze zaznaczy¢ te ozywcze wptywy,

To ciepto bratnie, ktdrym tchnat mi w dusze
Nasz dzisiaj czczony Jubilat sedziwy,
Powiem, jak pod tg Jego ducha sitg

W sercu i myslach mych sie rozwidnito.

13 [HcTMTyT pyKonmciB HarionanpHoi 6i6mioTexu Ykpainm imeHi B. BepHagcbkoro, N2 8063.

Bibliotekarz Podlaski 199



Mariya Bracka, Karta z dziejow dziewietnastowiecznych stosunkéw polsko-ukraifiskich: Wtodzimierz...

Czy pomniesz, Panie, jak przed trzema laty
Pierwszy raz dtonie podaliSmy sobie?
Nieufny, chtodny wszedtem do Twej chaty,
Pytajac w duchu: ,,pocom tu? co robie?

POGLOSY XIX WIEKU

Ujrzat przepastne gtebie naszych wasni?

Czy po to chyba, zeby widziec z bliska

Jak sie wstecz nasze rozbiegajg drogi?

Jak wrogie Lachom wasze stanowiska?

Jak rézne naszych ideatéw bogi?

Czym po to przyszedt, by spojrze spod oka,
Jak ta dzielgca nas Sciana wysoka?

Tak!.. bo az do tej spotkania sie pory
Czerw pesymizmu gryzt me ideaty,

A chociaz wéwczas muzy mej utwory

Do bratniej zgody Was nawotywaty.

Gtos ten byt ulga w serdecznej potrzebie
Ot tak Swiadomie tudzitem sam siebie.

Sadzitem bowiem, ze pukam daremnie
W zawarte dla nas niegoscinne wrota;
Ostatni ptomyk ufnosci gast we mnie,

A chociaz dusze trapita tesknota

Do serc Rusifiskich, do braterskich dtoni,
Myslatem: darmo cztek uczucia trwoni:
My$my nie dla nich - nie dla nas juz oni!

Nie przeby¢ juz nam, mimo szczerych checi
Owej przepasci, co nas rozgranicza;

| po co? Garstka ich inteligencji

To wroga dla nas kasta czynownicza,

A lud? Lud szary, bezwiedny jak stado
Pdjdzie za owych prowodyrow radg!
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Niechaj mie za to dzisiaj nikt nie wini
Zem sie oddawat tak czarnej rozpaczy;
Lecz jesli teraz, Szanowni Rusini,
Innych was widze i sadze inaczej;

POGLOSY XIX WIEKU

Jesli mam zaszczyt by¢ tu w waszym kole

Z ufnoScig w sercu, z pogoda na czole

| dzieli¢ z wami smutki i radosci;

Jesli nazywam kazdego z was: bracie!
Pewny w tym waszej szczerej wzajemnosci, —
Tobiem to winien, zacny Jubilacie!

Ty$ moim mySlom widnokrag stworzyt,

Na ktorym jasny moj ideat ozyt!..

Z okiem wpatrzonym w te wschodzaca zorze,
Ktorg jest dla mnie odrodzenie wasze,

Z petnego serca wotam: daj wam Boze!
Przyktad was, bracia, uczy plemie lasze

Ze tylko pracg z ludem i dla ludu

Mozna zastuzy¢ zmartwychwstania cudu!

Wiec najpierw, zdrowie ludu! tej siermiegi
Pod ktérg moc jest zywiotu drzemigca!

A potem zdrowie tych, co widnokregi
Wskazuja jemu, kedy ptona stofica
Samopoznania, prawdy i swobody,
Ktorymi wolne ciesza sie narody!

Zdrowia, Rusini, wam inteligentni!
Zdrowia wam, bracia z kultury i doli!
Wam, w ktdrych sercach mitos¢ kraju tetni
A wszelka przemoc tak jak i nas boli!
Maliscie liczba - to prawda — lecz w pracy
Moze dzielniejsi, nizli my, Polacy!

Bibliotekarz Podlaski 201



POGLOSY XIX WIEKU

202

Mariya Bracka, Karta z dziejow dziewietnastowiecznych stosunkéw polsko-ukraifiskich: Wtodzimierz...

Po jednym torze dajze nam, o Boze!

Idgc do celéw razem brat przy bracie,

Orac kazdemu na wtasnym ugorze,

I mieszkac w matej, ale wtasnej chacie,

Bo milsza chatka swoja, niz kazarma

Wspdlna choc wielka — pod pieczg zandarmal..

Zdrowia tym chatkom!.. niech liczniej od mrowia
Obsiagda stepy, bajraki, parowy!..

Literaturze waszej mtodej — zdrowia!

Zdrowia Rusinskiej piesni narodowej!

Zdrowia rolnikom, uczonym, poetom!

Zdrowia powabnym Rusifiskim kobietom!

Zdrowia ci, zyzna ukrainska glebo!
Zdrowia ci, Dnieprze, z twoja fala sing!
Zdrowia wam tgki! lasy! stepy! niebo!
Zdrowia ci, cata matko Ukraino!!!
Na koniec wznoszac w gore petng czasze —
Nasz Jubilacie! Zdrowie! Zdrowie Wasze!!
Lach
Kijow, 24 lut. 1890
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Przeczucie. Gaweda o szarej godzinie J6zefa Bohdana
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fantastycznosci i fantazmatycznosci

The Fantastic and Phantasmatic Nature of the Novella
Premonition. The Tale at the Grey Hour by J6zef Bohdan
Dziekonski

Abstract: The article aims to analyze the fantastic and phantasmatic nature of the novella
Premonition. The Tale at the Grey Hour by Jozef Bohdan Dziekorski (1816-1855)
within the latest definitional contexts of these terms, which are often overlooked
or completely unused in the research on this writer. In the first part, the author
reviews recent attempts to define the essence of 'fantasy' in Dziekofiski’s works
as per well-known researchers such as Antoni Gromadzki and Michat Szargot,
while also acknowledging the contributions of new or yet unrecognized scholars,
and then supplements these conclusions. Furthermore, the author incorporates
the concept of '‘phantasm' as explored in Maria Janion’s study On Phantasmatic
Criticism, which has not yet been applied in research on Dziekofski’s works. The
second part is devoted to the analysis and interpretation of the fantastic and phan-
tasmatic character of Dziekofiski’s little-known novella Premonition. The Tale at
the Grey Hour. In applying the theoretical issues from the first part to the reading
of this story, the author highlights the novella’s significance, where the ideals and

*  Aleksandra Lesifiska — mgr, doktorantka literaturoznawstwa na Uniwersytecie Kardynata Stefana
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worldview of the writer are embodied. This underscores the researcher's belief in
Dziekofiski’s ideological consistency evident in his literary works. Dziekofiski’s re-
flections on fantasy as a literary genre, or a broadly understood method of literary
expression, are also discussed. According to him, fantasy literature must fulfill spe-
cific socio-cultural criteria to properly align with its era and gain acceptance. The
novella Premonition. The Tale at the Grey Hour exemplifies the author’s implemen-
tation of these ideas and worldviews, a point strongly emphasized in the article.
Keywords: Jozef Bohdan Dziekofski, novella, Romanticism, phantasmagoria, fantasy.

Niniejszy szkic jest namiastkg badania problemu fantastycznosci i fantazma-
tyczno$ci w tworczosci literackiej Jozefa Bohdana Dziekoniskiego (1816-1855)1
na przykladzie mato znanej noweli Przeczucie. Gaweda o szarej godzinie2. Jest
to temat warty podjecia, lecz z powodu zlozonoSci przedstawionego problemu
niemozliwe wydaje sie pelne wypowiedzenie sie o nim bez poglebionych badan
filozoficzno-literackich. W rozwazaniach przyjmiemy zatem dwie ogélne ptasz-
czyzny mySlenia o fantastyczno$ci: kontekst historyczny, w obrebie kluczowych
dla romantykéw koncepcji wyobrazni, oraz kontekst wspélczesny — gléwnie
w oparciu o kategorie fantazmatycznoSci obszernie opisywang przez Marie Ja-
nion, ktéra, wypowiadajac sie o wyobrazni romantycznej, przenosi jg na meta-
poziom psychoanalityczny3. Praktyczna proba analizy wybranej noweli wskazuje
na proces realizowania sie fantazmatu jako narzedzia kreowania i odkrywania
alternatywnych rzeczywistoSci przez gtéwnego bohatera fabularnego oraz autora.
W kontekscie tego zjawiska fantastycznosc literacka Dziekonskiego nie zostala

1 Proza Jozefa Bohdana Dziekonskiego, gtbwnego reprezentanta cyganerii warszawskiej z I pot.
XIX wieku, zakorzeniona pozostaje w tradycji polskiego romantyzmu. Jest ona odpowiedzig na
6wczesne, dalekosiezne w tej tradycji wpltywy niemieckiego ruchu literackiego Sturm und Drang
na calo$¢ romantyzmu europejskiego. Dziekonski zastynat w kulturze europejskiej jako pisarz
krotkich form narracyjnych (m.in. nowel), jest jednak rowniez autorem powiesci oraz esejow
z podrézy. Jego najpopularniejsza powieS¢ Sedziwoéj stanowi prawdopodobnie najatrakcyjniej-
szy i najobszerniej dotychczas opracowany przyklad literatury polskiego czarnego romantyzmu,
chocby z uwagi na jej tematyczng oraz fabularng blisko$¢ do Fausta Johanna Wolfganga von
Goethego — jednego z kluczowych dziet dramatycznych romantyzmu europejskiego. Jest to dowdd
na to, jak bardzo tradycja niemieckiego ruchu literackiego rozprzestrzenita sie po Europie i jak
bardzo docenili jg nasi rodzimi pisarze.

2 ].B. Dziekonski, Przeczucie. Gaweda o szarej godzinie, ,,Dziennik Domowy” 1843, t. 4, nr 21-22.

3 M. Janion, Projekt krytyki fantazmatycznej. Pierwsze wyzwolenie wyobrazni, [w:] Problemy teorii
literatury, seria 4, Prace z lat 1985-1994, red. H. Markiewicz, Wroctaw 1998.
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jeszcze poddana refleksji i zalecane jest rozwijanie prac nad tymze problemem
w przysztosci.

Wyniki dotychczasowych badan nad fantastyka oraz fantastycznoScig Dziekon-
skiego sg zbiezne. Stefan Kawyn stusznie zauwaza, ze zr6dto twoérczosci, z ktérego
obficie czerpali cyganie warszawscy, stanowila ich wlasna wyobraznia“. Korzystali
z niej w celu snucia historii dziwnych, przerazajacych, w ktérych najistotniejszg
role fabularng odgrywaly postaci baSniowe i folklorystyczne. Méwi tez o ,,rekwi-
zytach ze szkoly romantycznej”s, towarzyszacych wydarzeniom tychze opowieSci
i stanowigcych oprawe symboliczng dla przejawow oryginalnej autorskiej fantazji.
Notabene Jarostaw Lawski — nieoceniony badacz czarnego romantyzmu — wielo-
krotnie odnosi sie do kwestii wyobrazni nierozerwalnie zwigzanej z dzietem lite-
rackim tworzacym swoiste ,,universum wyobrazni” jako ,,rozpoznawalny, osobny
kosmos i/lub chaos, posiadajacy specyficzne elementy, rozwijajgcy sie”6. Kawyn
wspomina réwniez o: ,wichrach groznych, ciemnoSciach chmur, przerywanych
niekiedy migotliwym Swiatlem ksiezyca, grzmotach, piorunach, ztowrézbnych
wyciach pséw, upiorach, cmentarzach, uroczyskach, drogach rozstajnych, gdzie
schadzke wyznacza diabel”?. Antoni Gromadzki opowiada o fantastycznoSci Sedzi-
woja w postowiu do wydania tejze powiesci z 1974 rokus. Uzupelnia on interpretacije
fantastyki Dziekonskiego o kwestie filozoficzne, historyczne, magiczne, psycholo-
giczne oraz okultystyczne — majgce wspomagac czlowieka uwiezionego miedzy ma-
terig a duchem w rozwigzywaniu jego dylematéw egzystencjalnych. Zwraca uwage
na warsztatowe i gteboko przemyslane posuniecia autora do tgczenia fantastyki
i realizmu, historycznosci oraz fikcji. Krzysztof Korotkich wypowiada sie za$ o fan-
tastycznoSci Dziekonskiego jako motywie ,,czasami uzupelnianym o watek grozy,
tajemniczoSci, ewentualnie o niemniej wazny paradygmat historycznej lektury”°.

Przede wszystkim jednak badacz zwraca uwage na fantastyczno$¢, ktéra
Dziekoniski postugiwat sie jako narzedziem do opowiadania o umysle czy tez

4 S, Kawyn, Wstep, [w:] Cyganeria warszawska, oprac. tenze, Wroctaw 1967, s. 41.
5 Tamze.

6 J. Lawski, Universum Stowackiego, Warszawa 2020, s. 23.

7 Tamze.

8  A. Gromadzki, Jozef Bohdan Dziekonski, autor ,,Sedziwoja”, [w:] J.B. Dziekonski, Sedziwoj, War-
szawa 1974, S. 418-419.

9 K. Korotkich, Alchemia ducha. Studia i szkice o twérczosci Jozefa Bohdana Dziekoriskiego, Biatystok
2019, S. 11.
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duchowosci cztowieka, przez co sugeruje, ze fantastyka ta jest jedynie pozorna.
Umozliwil on tym samym wprowadzenie tworczoSci Dziekofiskiego na grunt
badan psychoanalitycznych, do ktérych przejdziemy w kontekScie problemu
fantazmatu i fantazmatycznoSci. Kwestie fantastycznosci i fantastyki porusza
takze sam Dziekonski w recenzji Kataleptyka. Powiesci nieboszczyka Pantofla®.
Zagadnienie to stawia na réwni z wyrazem ,fantazja” oznaczajacym zjawisko
ztudzenia badz iluzji, co sugeruje w Uwagach nad pochwatq poematu ,, Dziecigtko
Jezus”11;  Pozostang tylko obrazy, fantastyczne ztudzenia, uczucia, a Swiat caty
rozchwiewa sie w jednej niezmierzonej i niepokonanej iluzji”12.

Pisarz opowiada o fantastycznoSci w opisie zjawisk dziwnych i niespotykanych.
Stwierdza, ze fantastyka jako gatunek literacki ma za zadanie sprosta¢ oczekiwa-
niom przecietnego reprezentanta 6wczesnej epoki — cztowieka racjonalnego oraz
przedkiadajacego zmysty ponad intuicje. Nie moze ona pozosta¢ w izolacji przed
Swiatem empirycznym, w przeciwnym razie nie przyjmie sie w ewoluujgcym intelek-
tualnie spoteczenstwie, ktore uzna jg za literature niepowazng i naiwna. Sztyrmerowi
jako autorowi Kataleptyka Dziekonski zarzuca brak wyobrazni, ktéra, jak juz wiemy,
stanowita dla niego gléwne zrédlo inspiracji w procesie tworczym. Dziekofiski wypo-
wiada sie wreszcie o samej fantastycznosci jako kategorii wymagajgcej wiele uwagi
od pisarza, majacego dysponowac wrodzonym talentem do opowiadania o nadzwy-
czajnoSciach $wiata. Nie wolno mu snu¢ historii btahych, naznaczonych powierz-
chowng topika w postaci zjaw, upior6w czy niczym nieuzasadnionego szalenstwa.
Fantastyczno$¢ musi staé sie poSredniczkq miedzy Swiatami ludzi oraz duchéw, zy-
skaé cechy, kt6re odr6znia jg — glosicielke nowej prawdy — od ktamstwa znieksztatca-
jacego rzeczywisto$¢. Uprawianie jej jest wiec zadaniem trudnym, niewielu pisarzy
podejmuje sie tworzenia w jej konwencji, wedtug Dziekofiskiego bowiem gatunek ten
przeznaczony jest dla grona twércow-wybrancoéw jako narzedzie ekspresji tworczejs.

Najobszerniej o fantastycznosci Dziekofiskiego wypowiedziatl sie dotych-
czas Maciej Szargot. Traktuje on termin ,,niesamowito$¢” synonimicznie wobec

10 ].B. Dziekonski, Kataleptyk. Powie$¢ nieboszczyka Pantofla. Wydanie Adama Zawadzkiego. Wilno,
1. 1846 8-vo. Tom I, str. 278. T. 11, str. 228, ,,Dzwon Literacki” 1846, t. 2.

11 Tenze, Uwagi nad pochwalq poematu ,,Dziecigtko Jezus” X. Holowinskiego, umieszczong przez LJ.
Kraszewskiego w Bibliotece Warszawskiej, w poszycie za miesiqc lipiec 1846 r., ,Dzwon Literacki”
1846, t. 2, s. 67.

12 Tamze, s. 83.

13 Tenze, Kataleptyk..., dz. cyt., s. 327-328.
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»fantastyczno$ci” z uwagi na, jak sam zaznacza, ,,stosowanie go w literaturze pol-
skiej [...] w tym wlaénie sensie jako odnoszacego sie do szeroko pojetej fantasty-
ki”14, Zaznacza, ze kluczowym krokiem podczas proby okreSlenia danego utworu

POGLOSY XIX WIEKU

fantastycznym jest odniesienie obecnych w nim niesamowitych, czyli wiasnie
fantastycznych zjawisk do przyjetego pierwotnie porzadku Swiata przedstawio-
nego?s. Tego samego zdania jest Roger Caillois, ktéry fantastycznos¢ definiuje
jako ,,ceche gatunkowa, sprowadzong do pierwiastka nadprzyrodzonego, rozbija-
jacego wewnetrzng sp6jnos¢ Swiata przedstawionego utworu”16, aczkolwiek jego
zdaniem fantastyka jest czysta fikcja1”. Nie zgodzitby sie z nim Dziekoniski, ktory,
tak jak pokrewni mu pisarze, siegat po motywy fantastyczne w celu wyrazenia
nowej wizji rzeczywistosci, rownie prawdziwej, co Swiat materialny. Nie pelnily juz
one, jak to stwierdza Szargot, jedynie ,,funkcji ludycznej, estetycznej czy dydak-
tycznej”18, Z jego fantastyka SciSle wiaze sie kategoria grozy okre$lana jako terror,
czyli lek powodowany nieuchwytno$cig i niewyjasnialnoScig pewnych zjawisk
zachodzacych w logicznej wykladni Swiata1?. Szczegblne umiejetnosci do opowia-
dania o fantastycznym w wymiarze rzeczywistoSci zyskuje lud2°, przez co popu-
larna staje sie basn ludowa badz magiczna2, ktérg Dziekoniski réwniez posiada
w swoim dorobku — jest nig na przyktad Worek. Gawedka z podan ludu?2. Wszyst-
kie wymienione cechy otwierajg nowa mozliwo$¢ psychologicznej interpretacji
tworczosci romantyczne;j23. Istotne sg rOwniez tzw. mechanizmy niesamowito-
§ci stanowigce swoisty portal dla fantastycznych zjawisk w $wiatach Dziekon-
skiego, miedzy innymi wcze$niej juz wspomniana alchemia, mesmeryzm, muzyka,

14 M. Szargot, Opowiesci niesamowite Jozefa Bohdana Dziekoriskiego, Katowice 2004, s. 17-18.
15 Tamze, s. 17.

16 R. Caillois, W sercu fantastyki, ttum. M. Ochab, Gdansk 2005, s. 22, cyt. za: R. Nawrocki, Prég. In-
truzje i przekroczenia. O transgresji w prozie niesamowitej polskiego romantyzmu, Torufi 2014, S. 15.

17 R. Nawrocki, Prdg..., dz. cyt, s. 17.

18 M. Szargot, Opowiesci niesamowite..., dz. cyt., s. 17-18.

19 Tamze.

20 Tamze, s. 29.

21 Tamze, s. 31.

22 Tenze, Worek. Gawedka z podan ludu, ,,Przeglad Warszawski” 1841, t. 2, s. 343.

23 M. Szargot, dz. cyt., s. 29.
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uzywki, wspomnienia tudziez marzenia24. Szargot ponadto dokonuje klasyfikacji
w obrebie zagadnienia niesamowito$ci — pojmowanej przez 6wczesnych pisarzy
na rozmaite sposoby, ktére warto uwzglednié¢ podczas dalszych badan?s: spo-
sob ,,dostowny”, gdzie protagonista realnie doSwiadcza fenomenéw fantastycz-
nych; sposéb ,,symboliczny”, wedlug ktérego wszelkie przejawy fantastycznoSci
w Swiecie przedstawionym nie sg rozumiane dostownie; sposéb ,,nadnaturalny”,
majgcy na celu ujawnienie zaSwiatow; ,,alegoryczny”, opisujacy wydarzenia alter-
natywne pod warstwa fantastycznoSci $wiata przedstawionego; ,,poetycki” badz
»ludyczny”, odnoszacy sie do fantastycznosci jako jedynie ozdobnikowego prze-
jawu wyobrazni autora; ,.etnograficzny”, inspirowany chocby fantastyczno$cia
legend i przekazéw ludowych; ,.kompilacyjny”, czyli Iaczacy wymienione ujecia.
Na koniec wyliczenia okre$la rowniez niesamowito$¢ jako tajemnice, czyli wielkq
niewiadoma dla tworcow fantastykize — w tworczoSci Dziekonskiego uwidacznia
sie podzial na wszystkie wymienione kategorie.
PrzejdZzmy do fantastyczno$ci samej noweli. Przeczucie. Gaweda o szarej go-
dzinie nie ma wyczerpujacego opracowania. Szargot przeznacza jej nieco miejsca:

Dziekonski konsekwentnie buduje aure fantastycznosci, powiekszajac liczbe elementéw
typowych dla gotyckiej frenezji, by historie tego dziewietnastowiecznego Edypa [Mel-
chiora] zakofczy¢ obrazem jego $mierci po ,,strasznej walce na grobowcu” (s. 193). Oka-
zuje sie jednak, ze ,,widmo” byto rzeczywistym zabojca ojca Melchiora, pafszczyznianym
chtopem, mszczacym sie w okrutny sposéb na nieludzkim panu i jego rodzinie. W ten
sposob Dziekofski rozwiewa fantastycznosé, choc nie likwiduje ztowrogiej tajemniczosci
i gotycyzmu [...]7.

Badacz zauwaza w noweli szereg czynnikéw, ktore w jaki$ sposéb determinujg
zaistnienie fantastycznoSci badz jg eliminuja. Fantastyczno$é eskaluje wraz
z rozwojem frenezji i gotycyzmu, ktérych wspélnym mianownikiem jest groza.
Jednoznacznie brzmiacy podtytul prekursorskiej dla romantycznego gotycy-
zmu powieSci Horace’a Walpole’a Zamczyska w Otranto z 1764 roku — Powie$¢

24 Tamze, s. 118.
25 Tamze, s. 37-39.
26 Tamze, s. 51.

27 Tamze, s. 86.
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gotycka — esencjonalnie nawigzuje do gloryfikacji zamkow i architektury Srednio-
wiecznej. Topika ta pojawia sie rowniez w Sedziwoju Dziekoniskiego we fragmen-
tach odnoszacych sie do gotyckiej architektury zamkoéw i kosciotéw, z ktérych
te drugie nie sg wolne od dzialania fenomen6éw nadprzyrodzonych28. Funkcja
gotycyzmu poszerzyla sie o specyficzny sposob kreacji tta wydarzen fabularnych
miedzy innymi w oparciu o wspomniane fenomeny odpowiedzialne za powstanie
kategorii niesamowito$ci, czyli, inaczej méwiac, szeroko pojetego leku doSwiad-
czanego tak przez bohatera literackiego, jak i czytelnika. Gotycyzm jest w koncu
frenetyczny, tj. wyksztalca w Swiecie literackim nastroje szalefistwa, grozy oraz
wszelakiego rodzaju okropnoSci2®. Dziekonski postuzyt sie frenezjg w opisie pew-
nej sceny Sedziwoja, majgcej miejsce o pdéinocy w katedrze gotyckiej:

Z obrazu spod Michata Archaniota spuszczat sie po Scianie wrég rodu jak strumiefi lawy.
Ciato jego przedtuzato sie, suneto i powiekszato jak olbrzymi, potworny waz. Coraz bar-
dziej wyciagat sie, jakby kofca nie miat; otaczat filary, opisywat grobowce i wit sie w nie-
skoficzonych splotach. Pierscienie jego ciata, czotgajac sie rozszerzaty, wsrdd zeber cate
jego wnetrze byto przejrzyste, caty wypetniony byt ttumem ludzi, ktdrzy rozpychali ciato
potworu. Dzieci i starcy, silni mezowie i kobiety w okropnych konwulsjach szalefistwa,
wsciektosci i bolu z pokaleczonymi cztonkami, potamani, gryZli sie nawzajem, a potwor
wit sie dokota i gruchotat tych, ktérych potknat®.

Michat Sedziwéj pod wpltywem upiornego doSwiadczenia z najglebszym przera-
zeniem stwierdza jego realno$¢. ROwnie realnie wplywa ono na zagrozone przez
,~wroga rodu” zycie bohatera, a takze na jego dusze, ktéra w perspektywie escha-
tologicznej moze zostac stracona w piekle w wyniku popetnienia przez bohatera
grzechu ciezkiego. Wspomnienie mrocznego doSwiadczenia z katedry cigzy na
nim przez caly czas fabularny. Podobnie makabryczne opisy dostrzegamy w Prze-
czuciu, gdzie tez zawigzuje sie atmosfera gotyckiej, frenetycznej, fantastycznej
grozy. Dziekonski wprowadza czytelnika do tego mrocznego Swiata za poSrednic-
twem postaci Melchiora oraz jego historii. Jest to scena starcia rodziny Melchiora

28 ].B. Dziekonski, Sedziwoj, dz. cyt., s. 418-419.

29 Zob. D. Plucinska, Gotycyzm, groza, frenezja. Perspektywa komparatystyczna: Poe — Krasinski,
»Prace Literackie” 2012, t. 52.

30 ].B. Dziekonski, Sedziwoj, dz. cyt., s. 165.
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z demonicznym starcem. Beztroskie wieczorne spotkanie towarzyskie w rodzin-
nym domu przy kominku wér6d wesotych historyjek natychmiastowo przeobraza
sie w terror. Rafal Nawrocki zwraca uwage na szczegblng wiasciwos¢ historii
opowiadanych w przestrzeni salonowej przy ogniu kominka, mogacych ,,dopro-
wadzi¢ do zachwiania czyjego$ $wiatopogladu”3t. Co prawda zaznacza, Ze sg
to z historie mroczne, naturalnie ,,zarazajace fantazmatami”32, skutkujace zbio-
rowym szalenistwem stuchaczy na planie mentalnym, lecz tragiczne zdarzenie
w przestrzeni Melchiora tym bardziej wydaje sie wpisywaé w przestrzen przede
wszystkim empiryczng, poniewaz wdziera sie do spokojnego zycia mieszkancow
z zewnatrz i zabija wszelka wesotos¢. Dzieje sie réwniez odwrotnie, gdy Melchior
opowiada swojg mrocznag historie studentom niedajacym wciggnaé sie w jego fan-
tazmat i uwazajgcym go za falszerstwo. Zaraz po zwr6ceniu uwagi na panujaca
na zewnatrz ciemno$¢ nocy Melchior obserwuje swego ojca padajacego martwo
na podtoge wskutek wystrzatu z broni palnej, jaki zadaje mu stojgca w oknie
tajemnicza postaé. Jak wspomina, na krétko przed tym momentem w ,,czarnych
jak piekto szybach zajaSniato co$ odedworu”33. Tym, co ,,zajaSnialo”, byto oblicze

mordercy.

Ojciec mdj ledwo wymowit ,,Jezus, Maryja, Jozef, zmituj sie!” — schwycit sie za bok i upadt
na ziemie. Krew ptyngca z rany i z ust konajacego, jego straszne ostupiate oczy, zemdlenie
matki, krzyk braci moich i siéstr, wotanie ratunku, bieganie po catym domu. Wszystko
to zlato sie w pamieci mojej w jeden straszny obraz, ktorego tto otaczata czerwona za
czarnemi szybami btyskawica, a gorowata nad wszystkiem ta przekleta twarz z broda,
ktorej nigdy zapomnie¢ nie moge™.

Gotycyzm dziewietnastowieczny, wyeksponowany w powyzszych fragmentach,
stanowi baze dla szeroko pojetej literatury grozy — zdaniem Marii Janion trafnego
przykladu literatury fantazmatycznej3>. Esencje tego, co autorka okresla 6wczes-
nym fantazmatem, ujmuje wyznanie Horace’a Walpole’a, dotyczace ,,szalonej

31 R. Nawrocki, Prég..., dz. cyt., s. 54.

32 Tamze.

33 Tenze, Przeczucie..., dz. cyt., nr 21, s. 162.
34 Tamze, s. 162-163.

35 M. Janion, dz. cyt., s. 336.
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wladzy tworzenia”3¢ oraz wyobraZni hotdujacej Swiatom nadprzyrodzonym i fan-
tastycznym, w ktorych obracataby sie ludzka Swiadomos$é zdolna do tworzenia
ponad granicami poznania3’: ,,Pozwolitem, aby rzadzila mng nieskrepowana
imaginacja, niekontrolowane wizje i namietnoSci. Pisatem whrew prawidiom,
krytykom i filozofom; zdaje mi sie, Ze tak chyba bylo najlepiej”38. Fantazmat jako
»przedstawienia wyobrazniowe”; ,,twdrczo$¢ wyobrazniowa”; ,wytworzony $wiat
wyobrazniowy i jego tre$ci”, w ktérych funkcjonuje ,,neurotyk” lub ,,poeta” oraz
wwszystko to, co zwigzane z imaginacjg oraz fantazjq i fantazjowaniem”3?, stanowi
podwaliny literatury fantastycznej, ktérg do tradycji wprowadzil romantyzm jako
epoka kreujaca ,,nowa teorie wyobrazni”4°. Egczy sie on ze specyficznym sposo-
bem poznania cechujgcego epoke, tj. romantycznej psychologizacji bazujacej na
do$wiadczeniu wewnetrznym.

[W] oSwieceniu proces antropologizacji odbywat sie poprzez racjonalizacje, w roman-
tyzmie za$ poprzez psychologizacje czy analize sfery emocjonalnej. Jak zauwaza Marek
J. Siemek: ,,Porzadek «rozumu» — pierwotnie tozsamy po prostu z czystym mysleniem
- stopniowo konkretyzuje sie, wzbogacajac o porzadki «sercax i «zmystu», przez co docho-
dzi do »antropologicznej rehabilitacji tych wymiardw cztowieczefistwa, ktore racjonalizm

zwykle lekcewazyt: zmystowosci i zycia uczuciowego®”*.

W interakcji poszczegblnych postaci literackich jawnie $cierajg sie odmienne
sposoby poznawcze. Melchior jako bohater romantyczny w przeciwienstwie do
towarzyszy reprezentujgcych o$wieceniowy racjonalizm interpretuje rzeczywi-
sto$¢ w perspektywie swojej epoki, tj. za poSrednictwem tytulowego przeczucia,

36 Tamze.

37 Tamze.

38 Tamze.

39 Tamze, s. 335, 341.
40 Tamze, s. 335.

41 M.J. Siemek, Racjonalizm i naturalizm w filozofii niemieckiego O$wiecenia, [w:] Filozofia niemiec-
kiego OSwiecenia. Wybrane teksty z historii filozofii, Warszawa 1973, s. 9, 21; cyt. za: A. Citkowska-
-Kimla, Wokot romantycznej idei podmiotowosci. O parantelach miedzy niemieckim idealizmem
a koncepcjami wczesnych romantykéw — Novalisa i Friedricha Schlegla, ,,Archiwum Historii Filo-
zofii i MySli Spotecznej” 2008, t. 53, s. 104.

42 A. Citkowska-Kimla, Wokét romantycznej idei podmiotowosci..., dz. cyt., s. 104.
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intuicji i silnych stanéw emocjonalnych. Grupa studentéw prébuje przekony-
wac go o przypadkowosci jego doSwiadczen. Za wykorzystaniem argumentacji
logicznej oraz naukowej starano sie uspokoic i pocieszy¢ zgnebionego przez los
towarzysza: ,,Podobienstwo przypadkowe, Slepy traf, dziecifistwo, rozdrazniona
imaginacja, zgota wszystkie w podobnych razach uzywane perswazje, byly na
placu — nic go jednak przekonac¢ nie moglo”43. ,Rozdrazniona imaginacja”, ktérg
studenci uzasadniajg splot wydarzen w Zyciu Melchiora, pojawia sie takze w nar-
racji Janion. Badaczka dla odmiany przyznaje, ze w perspektywie romantyzmu
zjawisko to jest w stanie ujawnié¢ cztowiekowi ukryte wartoSci:

Oswieceniowe zainteresowania imaginacjg byty zawsze ograniczone przez odczucie gte-
bokiej nizszosci zwigzane z uczuciowoscia ,fantazji” — wobec chtodnego, obiektywnego
rozumu (J. Marx). Romantyzm natomiast, owszem, rozdrazniwszy do ostatecznych granic
uczucia i imaginacje, zarazem docierat do dotychczas pomijanych milczeniem prawd
wewnetrznych jednostki®.

WyobraZznia romantyczna, ,,rozdrazniajgca uczucia i imaginacje”, z atutu epoki
na nowo przeobraza sie w obiekt lekcewazenia. Narrator, ktory jest na dodatek
stuchaczem debat mtodych ludzi, wspomina o tajemnicy, ktérej nauka nie zdota
sprostac: ,,Zwykle kulminacyjnym punktem podobnych przedmiotéw byta jakas
tajemniczo$¢ — to jest rzeczy, o ktorych nikt pedanckiego tak albo nie — zacyto-
waniem dziela poprzec¢ nie mogl”’45. Neurotyczny Melchior jest, jak opisuje go
narrator, mtodziencem mrocznym, posepnym, wycofanym spotecznie4é oraz
oczywiscie — mtodziehcem marzacym. Alienacja pozostawia mu obszerng prze-
strzen na snucie fantazji ksztattujacych jego Swiat wewnetrzny. Zygmunt Freud
jest zdania, ze czlowiek dorosty ,,wstydzi sie swoich fantazji i ukrywa je przed
innymi, chroni je jako co$ najbardziej osobistego i intymnego”47. Melchior pozo-
staje postacig milczaca i zdobywa sie na ekspresje dopiero za namowa swoje-
go wspotlokatora Ludwika, w opozycji do ktérego stawia go narrator jako do

43 Tamze, s. 170.

44 ].B. Dziekonski, Przeczucie..., dz. cyt., nr 22, s. 170.
45 Tenze, Przeczucie..., dz. cyt., nr 21, s. 162.

46  Tamze.

47 M. Janion, dz. cyt., s. 344.
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czlowieka ,,wesolego”, ,,troche roztrzepanego” i ,poczciwego”48. To dzieki otwar-
tosci beztroskiego towarzysza, kiedy ten skutecznie namawia naszego bohatera
do podzielenia sie historig o przeczuciu, poznajemy przedziwne losy Melchiora.
Mysl szkockiego psychiatry i inicjatora fenomenologicznego ujecia badan nad
schizofrenig Ronalda Davida Lainga (1927-1989) moze postuzy¢ za narzedzie po-
mocnicze w interpretacji problematyki poznania gtbwnego bohatera oraz kreacji
jego wlasnego $wiata: ,,Czesto objawiajgca sie ironia rzeczy polega na tym, ze to,
co uwazam za najbardziej jawna rzeczywistos¢, przez innych jest uznawany za
moj najbardziej osobisty fantazmat. A to, co traktuje jako najbardziej intymny
mo6j Swiat wewnetrzny, okazuje sie czyms$ najbardziej wspdlnym z innymi ludz-
mi”49, UstaliliSmy juz istnienie dysproporcji miedzy wyobrazeniom podmiotu
poznajacego a sceptycyzmem poznajacych jego historie studentéw. Druga za-
lezno$¢ dotyczy za$ stanu odwrotnego, w ktérym zarysowuja sie réznice miedzy
Swiatem wewnetrznym wspomnianego podmiotu a otaczajaca go rzeczywistoscia.
Morderca, wpierw rozpoznany jako upior, zjawa czy diabel, przynalezacy do ,in-
tymnego $wiata” Melchiora, po siedemnastu latach od incydentu zdradza swojg
autentyczng nature: ,,Nie bj sie — nie upior, ale cztowiek jestem”so,

Znawca romantyzmu europejskiego Meyer Howard Abrams (1912-2015)
odnosi sie do romantycznego konceptu umystu jako zwierciadta badz lampy
w procesie konkretyzacji rzeczywistoSci. Za jego wykorzystaniem mozna wyjas-
ni¢ problem poznawczy bohatera. Umyst odpowiadajgcy wlaSciwo$ciom mime-
tycznym zwierciadla odbija Swiat w formie, w jakiej go zastaje. Symbolika lampy
za$ reprezentuje tworcze sklonnosci umystu rzucajacego Swiatto na rozpoznane
i niejako wspéttworzone przedmioty5t. Racjonalne umysly studentéw sg zwier-
ciadlane, a umyst Melchiora niczym lampa oSwietla dostrzegane fenomeny i pod-
daje je tworczej interpretacji, w ktorej przesladujacy go czlowiek o cechach iscie
diabelskich rzeczywiscie staje sie demonicznym upiorem. Kluczowag role odgrywa
tu prorocze dzialanie tytulowego przeczucia, ktére fantastycznie ubarwia zna-
czenie zachodzacych w zyciu bohatera zdarzen.

48 ].B. Dziekonski, Przeczucie..., dz. cyt., nr 21, s. 162.
49 M. Janion, dz. cyt., s. 348.
50 ].B. Dziekonski, Przeczucie..., dz. cyt., nr 22, s. 173.

51  M.H. Abrams, Zwierciadlo i lampa. Romantyczna teoria poezji a tradycja krytycznoliteracka, thum.
M.B. Fedewicz, Gdafisk 2003, s. 68.
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Zwré¢émy roOwniez uwage na archetypowa symbolike $wiatla i ciemnoSci
wplywajgcych na jako$¢ poznania. Zdaniem francuskiego psychoanalityka Ga-
stona Bachelarda (1884-1962) ptomien jako czynnik pracy wyobraZni ,,jest jednym
z najwiekszych tworcow obrazu”s2. Bohater dzieli sie swojg historig z kolegami
w karczmie o tytutowej szarej godzinie, tj. tuz po zachodzie stonica, kiedy to hu-
laszcze nastroje beztroskiego grona przeobrazaja sie w Smiertelng zadume. Wywo-
tujgca groze tajemniczo$¢ nastaje w momencie, gdy dzien ustepuje miejsca nocy,
od ciemnosci ktorej oddziela towarzyszy zaledwie stabe Swiatto $wiec: ,,Dlugie
knoty nieobja$nionych $wieczek mdtawe rzucaty $wiatlo i rozmowa [...] tajemni-
czej nabrata barwy”s3. ,Mdlawe” Swiatto, niemal caltkowicie zdominowane przez
mrok wieczoru, oznacza wejécie w rewiry zagadnien zupelnie niezrozumiatych
dla powazniejgcego woéwczas towarzystwa. Sam Melchior harmonizuje sie z ciem-
noscig i ,,bez przestanku fajke po fajce naktadajac, otoczyt sie ktebami dymu,
w ktorych jak duch sie czernil”>4. Fajka pelni funkcje mediatora miedzy $wiatem
realnym a fantastycznym, co dostrzegamy w Mojej fajce. Marzeniu Dziekonskiego,
noweli catkowicie poSwieconej mozliwoSciom kreacyjnym tej uzywki, badz co
badz - rozpalanej ogniem:

Bo i c6Z moze z naszych zwyczajow lub natogdw iS¢ w pordwnanie z tem cudownem na-
rzedziem? C62z moze z martwych sprzetdw predzej wcielic sie w nasze marzenia i zostac,
ze tak powiem instrumentem fantazyi? [...] Kteby dymu z razu rozkosznej woni, widoczne,
otaczajg i bawig wszystkie zmysty i stroja ducha marzefi; zwolna, z zalem roztapiaja sie
kétka i chmurki §rod rzeczywistej atmosfery, a z ognia zapatu popiét zostaje*”.

CiemnoSci nocy rozprasza tez ogien kominka w domu rodzinnym ze wspomnien
Melchiora. Jako dziecko pod ostong nocy staje on twarza w twarz z upiorem —
morderca jego ojca.

Przy tym Swietle za oknem ujrzatem okropna twarz cztowieka, czerwona, z broda, z okrop-
nymi oczyma. Twarz ta, jednym jak btyskawica oswiecona ogniem, na wieki wryta sie w ma

52 G. Bachelard, Wstep, [w:] Plomieri Swiecy, ttum. Julian Rogozifiski, Gdafsk 1996, s. 7.
53 ].B. Dziekoniski, Przeczucie..., dz. cyt., nr 21, s. 162.
54 Tamze.

55 Tenze, Moja fajka. Marzenie, ,,NadwiSlanin” 1841, t. 2, s. 26.
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pamiec. [...] [K]azdy rys tak wyrazny jak wtedy; tak, tu w czole czuje, wewnatrz: tam szatan
méj ognistym palcem wyryt ten portret®®.

Dziecieca wyobraznia ubiera widoczng za oknem posta¢ w plomienie i barwi twarz
napastnika na czerwono. Co prawda na przerazajaca, ,,oSwiecong ogniem” twarz
mogto tylko pas¢ czerwone $wiatlo kominka, ale jeSli pozostaniemy wierni narra-
cji bohatera jako stuchacze jego gawedy, odczytamy w jego wyznaniu fantazmat
powstajacy w jego Swiadomosci. ,,Ognisty palec”, ktérym szatan rzekomo wyryt
W jego pamieci zdarzenie o charakterze jednoznacznie demonicznym, moze zostac
wytlumaczony jako artefakt zwigzany z mocami kreacyjnymi ognia. Skutkuje to
przekonaniem dorostego juz Melchiora o sitach piekielnych odpowiedzialnych za
jego nieszczeScia — do momentu staniecia twarzg w twarz z cztowiekiem, ktéry zdra-
dzil mu tajemnice jego tragedii zyciowych. Widzimy, ze posta¢ mordercy zmienia
sie w percepcji Melchiora wraz z czasem, do$wiadczeniem oraz wiekiem bohatera.
Wiecej o marzeniu tudziez wyobrazaniu jako podstawach fantazmatéw mozemy
powiedzie¢ w oparciu o koncepcje doSwiadczenia wewnetrznego wedtug Bachelarda.
Rozr6znia on miedzy marzeniami sennymi a marzeniami ,,rozbudzonej Swiadomo-
§ci”s7, a argumentuje to tak: ,,ZobaczylibySmy wowczas, Ze istniejg stany przemie-
szane, marzenia-sny i sny-marzenia, ktore zapadajg w sen, i sny, ktore zabarwiajg
sie marzeniem”38, Dla mysliciela bardziej sensowne i wartoSciowe od interpretacji
snu sg dociekania nad marzeniem $wiadomym. Ciekawita go psychoanalitycznie
definiowana, pokrewna fantazmatowi, sublimacja jako ,,tw6rczo$¢ wyobrazni”:

We $nie racjonalna czujnos¢ — animus, jak mowit Bachelard — zostaje zdruzgotana przez
instynkt, ktdry przemienia obrazy. Interpretacja przywraca niejako porzadek... Tymczasem
»marzenie zapoznaje z jezykiem pozbawionym cenzury. W samotnym marzeniu wszystko
mozemy sobie powiedzie¢”®. | ono takze pozwala uchwyci¢ wtasciwie prace wyobrazni®’.

56 Tenze, Przeczucie..., dz. cyt., nr 21, s. 163.
57 G. Bachelard, Poetyka marzenia, thtum. L. Brogowski, Gdansk 1998, s. 193.
58 Tamze.

59 J. Blofiski, Przedmowa, [w:] G. Bachelard, WyobraZnia poetycka. Wybér pism, ttum. H. Chudak,
A. Tatarkiewicz, Warszawa 1975, S. 10.

60 Por. P. Eluard, Le Livre ouvert II, s. 112, przyp. aut.; cyt. za: G. Bachelard, Wyobraznia poetycka...,
dz. cyt., tamze.

61 Tamze.
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W noweli mozemy wyr6znic oba typy marzenia. Melchior poswieca wiele mysli
Basi jako swojej pierwszej mitoSci: ,Widziatem jg taka, jaka sobie wyobraza kazdy
mtody chlopiec, ktéry nigdy sie nie kochal”¢2; ,[D]reczony obawa, aby ten raj
ziemski, o ktérym dzien i noc marzytem, nie rozchwial sie, postanowitem wrecz
objawi¢ zamysly i prosi¢ rodzicow o reke ubodstwianej corki”63. Mitosé, o ktorej
marzy, chwilowo zaglusza jego troski:

[Claty ten przeciag czasu utrudzony ciggle to wtasnem ksztatceniem sie, to krzataniem
koto utrzymania zycia, zajety zwykle caty dziefi to dawaniem, to stuchaniem lekcyi,
z mySla i sercem zaprzatniety mitoScig — powracatem do samotnej izdebki i do brata
wesot, szczesliwy, bo w oddaleniu przed oczami bujata mi czarodziejska Swigtynia, obtok
nadziei i zastaniata wszystkie widma dreczace. Przez caty ten czas ani razu we Snie nawet
nie zjawita mi sie owa ztowroga gtowa®.

Mysél ta koresponduje z uwaga Janion o fantazmacie, ktérego podtozem jest wias-
nie marzenie romantyczne — przeciwstawiajgce sobie lepszg i gorsza rzeczy-
wisto$¢: ,,romantyczny marzgcy jest tam, gdzie go nie ma, a nie ma go tu, gdzie
jest”65, Roéwniez Freud okre$lit fantazmaty wytworami podSwiadomosci pragna-
cej bronic sie przed Swiatem zewnetrznym¢é. Konsekwentnie przyznawat, ze
koniecznoé$cig dla czlowieka zdrowego jest snu¢ fantazmaty jako ,,konstrukcje
pomocnicze” w celu przetrwania w rzeczywisto$cié’. Marzenia Melchiora o szcze-
Sliwym zyciu przy boku ukochanej naleza do grupy fantazmatéw, jakby to okre-
§lit Freud, ,,kojacych, uSmierzajacych, tagodzacych”¢8, a te zwigzane z upiorem
sg ,,koszmarne, dlawigce strachem, przerazajace”°. Przeplataja sie one z fanta-
zmatami dla Melchiora pozytywnymi i sa odbiciem jego doSwiadczen jawnych,
w ktorych rozmy$la on o przesladowcy i rzeczywiScie Sciera sie z jego dziataniem.

62 ]B. Dziekonski, Przeczucie..., dz. cyt., nr 21, s. 163.
63 Tamze.

64 Tamze, s. 164.

65 M. Janion, dz. cyt., s. 339.

66 Tamze, S. 342.

67 Tamze, s. 343.

68 Tamze, s. 351.

69 Tamze.
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Bywa, ze upiér przyjmuje postaé zebraka, cho¢ zachowuje te samg twarz, ktéra
Melchior widuje w marzeniach sennych:

[N]aprzeciw drzwi wchodowych spostrzegam siedzgcego zebraka w obszarpanem odzie-
niu, gdy sie do mnie odwrdcit i wyciagnat reke po jatmuzne, poznatem tez sama dzika
twarz brodatg - toz samo spojrzenie mordercze szarych oczu, ktdre mie do ziemi przykuto.
Z febrycznem drzeniem, przeleciatem przez wszystkie cztery pietra do ponurej stancyjki -
nie pamietam, co sie ze mna dziato, tak straszna boles¢ schwycita mie za serce - byto to
przeczucie! Niestety az nazbyt sie sprawdzito. Maty brat méj lezat juz konajacy™.

Niezaleznie od charakteru fantazmatéw wszystkie zdaniem Freuda mialy posia-
da¢ moc ,,wyzwalajaca, transgresyjna i terapeutyczng”7l, gwarantujgcg poczucie

bezpieczenstwa podmiotowi poznajgcemu. Melchior nie ogladat twarzy mordercy
jedynie w wymiarze empirycznym, lecz doSwiadczat jej takze onirycznie. Boha-
ter wspomina o tym, przy okazji rozwazajac mozliwo$¢, jakoby przesSladowat

go sam szatan ryjgcy ognistym palcem przerazajacy portret w jego glowie: ,,0d

tego czasu, ile razy jakie nieszczescie spotka¢ mialo mnie lub drogie mi osoby,
od tego czasu twarz tego zabdjcy jak nawa przed burzg zjawia sie w snach moich,
przed oczyma mi staje na jawie”72. Co prawda trudno przyjaé mozliwosc¢, jakoby
wyobraznia Melchiora kreowata postac szatanska jako ukojenie, paradoksalnie

jednak przerazajacy fantazmat tagodzi rzeczywisto$c, bo jg jako$ ttumaczy. Mio-
dzieniec interpretuje dzialania upiora jako odwet za grzech jego ojca. Podlegt on

prawu odpowiedzialnoSci zbiorowej w spos6b niezawiniony jako syn oprawcy
chlopoéw panszczyznianych. Konsekwentnie dotykajg go kolejne nieszczeScia po-
przedzane regularnym materializowaniem sie przed jego oczami upiornej postaci,
ktérg pamietnego wieczoru ujrzal w mroku nocy, a ktorej przekletg obecnoscia
argumentuje swojg niedole. PrzeSladowca morduje calg rodzine Melchiora, zo-
staje odsunieta od niego rowniez Basia, ktorej ojciec otrzymuje od okrutnika listy
oczerniajace mtodziefica, a nastepnie odbiera mu pozwolenie na widywanie sie
z cbrka. Umyst Melchiora mégt postuzy¢ sie symbolem upiora charakterystycz-
nym dla jego rodzimej kultury, azeby za jego po$rednictwem pojat tragizm swojej

70 ].B. Dziekoniski, Przeczucie..., dz. cyt., nr 21, s. 164.
71 M. Janion, dz. cyt., s. 351.

72 ].B. Dziekonski, Przeczucie..., dz. cyt., nr 21, s. 163.
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sytuacji w sposob potencjalnie najlatwiejszy do zaakceptowania, cho¢ w pewnym
momencie zaczal watpi¢ w wiarygodno$¢ swojej interpretacji rzeczywistosci: ,,[W]
idze teraz, iz albo szatan za zycia mie dreczy — albo ja juz rozum stracitem!”73,

Przechodzimy tu naturalnie do realnosci poszczegblnych elementow Swiata
przedstawionego. Wiemy juz, Ze byt pierwotnie rozpoznany przez Melchiora jako
upior byt zwyklym czlowiekiem, cho¢ rola, jakg odrywatl, znajdowata sie na po-
graniczu fantastyki i realizmu. Na gruncie polskim fantastyke grozy pokroju twor-
czoSci Dziekoniskiego realizowano gléwnie na przykladzie powieSciopisarstwa
Zygmunta Krasinskiego. Byla to fantastyka realistyczna, tj. zamiast klasycznie
kreowanych bytow fantastycznych w postaci upioréw czy wampirdw wystepo-
waly w niej postaci i zjawiska mato prawdopodobne, cho¢ wciaz mozliwe do
zaistnienia w $wiecie realnym. Mamy na przyklad motyw ,,zbrodniczej zemsty po
wielu latach”, de facto idealnie ilustrowany w fabule Przeczucia, ,,potwornego
karla”, ,.kapiaca sie w krwi dziewic Joanne z Gozdawy”74 etc. W swej fantastycz-
noSci upior korespondowat z trafnoScig przeczucia bohatera, wchodzit do jego
snow etc., takze mozna sadzi¢, ze fantazmat bohatera byt realny. Freudowi nie
udalo sie jednoznacznie okre$li¢ fantazmatu realnym badz wyobrazonym. Lo-
kalizowat jego oddzialywanie na plaszczyZnie psychicznej, ktérg utozsamiat ze
zr6dlem wyobrazni tak wéréd oséb umystowo zdrowych, jak i schizofrenikdw?7s.
Nie zgodziltby sie z nim Carl Jung, ktérego zdaniem fantazmat jest zjawiskiem wy-
lacznie realnym7é. Warto zastanowic sie, czy po najtragiczniejszych doznaniach
i utracie zony jako ostatniej bliskiej osoby Melchior rzeczywiScie zaczyna funkcjo-
nowa¢ wéréd duchéw na Cmentarzu Swietokrzyskim. Niczym romantycy, ktorzy
tak intensywnie interesowali sie pograniczami istnienia, ze mentalnie ,,wnikali
w Swiaty umartych”77, Melchior czyni to samo. Niepokoi sgsiadéw skrajng izola-
cja, pracoholizmem i catkowitym zamknieciem na ziemska spoteczno$¢ na rzecz
codziennych i wielogodzinnych wizyt na grobie Basi. Funkcjonuje tam w spo-
s6b odmieniony, jakby za swoich jedynych i prawdziwych towarzyszy uwazat juz

73 Tenze, Przeczucie..., dz. cyt., nr 22, s. 170.

74 A. Martuszewska, Fantastyka, [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, red. J. Bachdrz, A. Kowal-
czykowa, Wroctaw 2009, s. 255.

75 M. Janion, dz. cyt., s. 343.
76 Tamze.

77 Tamze.
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tylko zmarlych; jakby byl jednym z nich — niczym Mickiewiczowski upi6ér obecny

,,ha Swiecie znowu, ale nie dla $wiata”7s.

[1]z skoro tylko przez wstepowat prog smetarza, jakby inna dusza wstepowata go ozywiac.
Z usmiechem na ustach podnosit wypogodzone czoto i wesot zwawo spieszyt miedzy mogity,
ku koficowi na grob zony. Tam siadat, Spiewat, rozmawiat jakby otoczony licznym gronem
przyjaciét. Dziko to musiato wygladaé, gdy czesto, kiedy pogoda sprzyjata, dobywat i roz-
ktadat na grobowcu pamiatki: suche kwiatki, kawatki wstazeczek, kartki ze starych sztam-
buchdw - i nieraz dobyt z kieszeni butelke wina, nalewat w szklanke, pit do niewidzialnych
biesiadnikéw, i przed pomietemi kartkami, stawiat ja po kolei jakby zachecajac do uczty.
Tak, rado$nie przepedzit kilka chwil na rozmowie, ktdrej tylko jedna potowa styszana, lecz
niezrozumiana by¢ mogta. On widziat i styszat swych gosci. Za zblizajgcym sie wieczorem, Ze-
gnatsie, zbierat swe pamiatki i gdy przestapit prog smetarza wracajac do miasta, oczy blask,
czoto wesotos¢ tracity, jakby dusze swa miedzy umartymi zostawiat, ciato do zywych unosit”.

Przed Smiercig zony wykazuje podobne objawy: nie interesuje sie otaczajagcym go
Swiatem, a konanie Basi nie robi na nim wiekszego wrazenia, zupelnie jakby byt juz
pogodzony ze stratg i czekal na moment, w ktérym osiggnie z nig kontakt dopiero
po jej Smierci. Zdaniem Junga fantazmat powoduje somatyczne zaburzenia funk-
cjonalne i glebokie konsekwencje psychicznes?. Fantazmat zdominowat cate zycie
Melchiora i wywotat u niego reakcje, ktére obserwator zewnetrzny okreslithy schizo-
frenicznymi. Gdyby$my psychoanalitycznie interpretowali zachowania Melchiora
przekonanego o autentycznos$ci spotkan z umartymi na cmentarzu, moglibySmy
pojac je jako skutek zaburzen percepcyjnych wywolanych trauma i destrukcyjnym
fantazmatem. Po freudowsku Melchior wyobraza sobie Swiat jako cztowiek zdrowy
albo schizofrenik; Jung uznatby jego przypadek za jednoznacznie kliniczny;
w perspektywie epoki za$ bohater odkrywa drugie dno rzeczywistosci, w ktorej
obcuje z niewidzialnymi dla niefantazjujgcego i niemarzgcego umystu bytami.

Janion méwi: ,,Bez fantazmatéw «przeSladowania» i «ocalenia» nie bylyby
w ogble mozliwe w XIX wieku podstawowe akcje powieSciowe”81, Oczywiste jest,

78 A. Mickiewicz, Dziady, cze$¢ I, I IV, opr. Z. Zaturski, Lwow 1925, s. 32.
79 ].B. Dziekoniski, Przeczucie..., dz. cyt., nr 22, s. 172-173.
80 M. Janion, dz. cyt., s. 342.

81 Tamze, s. 338.
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ze Melchiorowi przez cale Zycie towarzyszy fantazmatyczne poczucie przeslado-
wania (cho¢ jest ono rowniez stanem faktycznym), wskutek czego dazy on do
ocalenia swoich bliskich oraz samego siebie. Okazuje sie jednak, Ze wspomniany
»fantazmat przeSladowania” dotyka rowniez upiornego starca, ktéry jako dziecko
dosSwiadczyt wielu krzywd ze strony rodziny Melchiora. Jedna z nich byta koniecz-
no$¢ wykonania chlosty na swoim ojcu, do ktérej zmusit go ojciec Melchiora za
liczne kradzieze:

Ekonom reki nie Zatowat, zmordowany wtasnemu synowi bi¢ swego ojca kazat, twierdzac,
iz nowy ten wynalazek odzwyczai od ztodziejstwa. Czy od zbicia, czy naturalng rzeczy
koleja, gajowy wkrétce umart — z tego powodu styszano odgrozki jego syna®.

Fantazmat ,,prze§ladowania” oraz ,,ocalenia” sumienia spowodowane zabojst-
wem najblizszego cztonka rodziny objawia sie w pelni w scenie koficowej utworu,
w ktorej starzec zwraca sie do zmarlego ojca: ,,A teraz, ojcze méj, uraduj sie
— przebaczysz — bo ta sama reka, co cie bila, zemScila sie — i szatan lepiej nie po-
trafi”. Fantazmat nieszcze$nika polega na przekonaniu, ze spragniony zemsty
duch ojca nie wybacza mu grzechu bierno$ci wobec zla ze strony wtascicieli
ziemskich i zada zaptaty za odebrane przedwczesnie zycie. Nie jest w stanie sa-
modzielnie sie rozgrzeszy¢ ani osiagnac¢ spokoju. Twierdzi, zZe zemsta na ostatnim
reprezentancie rodu swoich oprawcéw przerasta mozliwosci samego szatana.
Zycie w ciggtej nienawisci upodabnia go do demona. Zdaje sobie sprawe z wtas-
nej demonicznoéci: ,,[J]a pbjde do piekla, a ty idZ do milion diabtéw, do nieba,
bo i na tamtym $wiecie nie chciatbym razem z tobg by¢” 8 — w ten spos6b zwraca
sie do Melchiora, przy okazji ukazujgc moralny kontrast miedzy nim a soba. Jest
tak zdegenerowany i opanowany przez zto, ze wszelkie dobro utozsamiane z nie-
bem, w tym z Bogiem, uwaza za godne pogardy, a wrecz nawet okre$la je tym
samym zlem.

W zwigzku z korespondencja realizmu i fantastyki warto przyjrzeé sie wi-
zerunkowi upiora jako postaci fantastycznej, fantazmatycznej oraz realistycz-
nej. Choc¢ okazuje sie, ze wzbudzajgcy groze byt jest tak naprawde czlowiekiem,
jego fantastyczna i fantazmatyczna kreacja w umys$le Melchiora koresponduje

82 ]B. Dziekonski, Przeczucie..., dz. cyt., nr 21, s. 163.

83 Tenze, Przeczucie..., dz. cyt., nr 22, s. 173.

Bibliotekarz Podlaski



Aleksandra Lesifska, ,, Przeczucie. Gaweda o szarej godzinie” Jozefa Bohdana Dziekofiskiego...

z 6wczesnymi wyobrazeniami na temat diabtow tudziez upioréw. W tym krét-
kim odniesieniu komparatystycznym wykorzystam Mickiewiczowski wizerunek
upiora, utozsamianego rOwniez z diabtem, jako ze jest to konwencja najbardziej
utrwalona w kulturze romantycznej i jedna z najdokladniej w tym kontekscie
przebadanych. Warto tez pamieta¢ o wzajemnej przyjazni miedzy tworcamis4. Co
istotne dla naszych rozwazan, Mickiewicz pisat o typie wyobrazni romantykéw
jako wielkich marzycieli w ramach pochwaly polskiej my$li ludowej we wstepie
IT czesci Dziadéw. Postaé upiora jest integralnym motywem fabularnym catosci
dramatu i poSwiecony jest jej poemat otwierajgcy utwor:

Cel tak pobozny Swieta [dziadow], miejsca samotne, czas nocny, obrzedy fantastyczne
przemawiaty niegdys silnie do mojej imaginacji; stuchatem bajek, powiesci i piesni o nie-
boszczykach powracajacych z prosbami lub przestrogami; a we wszystkich zmysleniach
poczwarnych mozna byto dostrzec pewne dazenie moralne i pewne nauki, gminnym spo-
sobem zmystowie przedstawiane®.

Fantastyczne Zrédta wyobrazni Mickiewicza jako poety zainspirowanego magia
natury i wierzeniami ludowymi3é oraz Dziekoniskiego jako podréznika i badacza
stowianskiego folklorus? sg wiec takie same. Sam Melchior, o czym wspomnie-
liSmy wczeéniej, interpretujac nature upiora jako szatanska, mogt utozsamiac
wszystko, co jednocze$nie zle i niewytlumaczalne racjonalnie, z forma wierzen
typowych dla regionu jego pochodzenia (terenéw Biatorusi), w tym — ze zlymi
duchami jako sprawcami nieszcze$cia. W Ucieczce Mickiewicza wystepuje postac
jednoznacznie diabelska, ktéra nocg porywa Panne i wiezie jg konno do swojego

84 Mowi o tym bliska znajoma Dziekofiskiego, Waleria Marrené-Morzkowska: ,,W Paryzu byt w blis-
kich stosunkach z Mickiewiczem i Towiafskim [...]”; W. Marrené-Morzkowska, Zapomniani. Jézef
Bohdan Dziekoniski, Warszawa 1885, s. 253. Na uwage zastuguje rowniez wspomnienie korespon-
dencji listownej, jaka prowadzili ze sobg obaj pisarze, a co przeklada sie na dowdd o ich zna-
jomoSci. Dnia 18 maja 1848 roku Dziekonski zaadresowal do poety list ,,w imieniu pierwszych
ochotnikéw zaciagajacych sie w Paryzu do legii formowanej przez niego we Wtoszech”. Mickie-
wicz odpowiedzial na ten list 12 lipca tegoz roku; Korespondencja Adama Mickiewicza, Paryz 1885,
t. 4, s. 328—-330; Korespondencja Adama Mickiewicza, Paryz 1871, t. 1, s. 348-349.

85 A. Mickiewicz, Dziady cz. I-1V, Warszawa 1974.

86 Zobh. M. Szyjkowski, Upior w poezji Adama Mickiewicza, ,,Przeglad Powszechny” 1917, t. 137, z. 7,
nr 403, s. 84.

87 Zob. ].B. Dziekoniski, Spomnienia i marzenia Bogdariskiego, t. 1, Warszawa 1848.
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zamkus®8, Mickiewicz nie nazywa jej wprost diabtem, lecz bolesna reakcja tajem-
niczego mezczyzny na szkaplerze, sznury modlitewne oraz krzyzyk, ktére Panna
ma przy sobie, sugeruje, Ze uprowadza jg szatan:

«Ten krzyzyk ostry jak strzata,
Twarz mi rani, skronie pali.
Precz mi z tym éwiekiem ze stali»®.

Tak jest tez ona interpretowana przez badaczy*°. Reinterpretujac ludowq historie,
Mickiewicz korzystat z przekazéw ludowych oraz konkretnych utworéw, ktére
w kontekScie podobnej historii méwig jednoznacznie o diable tudziez upiorze:

[Tlematycznie Ucieczka jest spokrewniona z catym mndstwem utwordw zaréwno z litera-
tury ludowej, jak artystycznej. Od niepamietnych czaséw znane sg podania o powracaniu
umartych (w tej czy innej postaci) na ziemie, a przede wszystkim o wracajacym do Zycia
zmartym kochanku®’.

Jedna z najbardziej prawdopodobnych i podsuwanych przez badaczy inspiracji
poety byta Lenora Gottfrieda Augusta Biirgera, klechda o upiorze powracajacym
zza grobu i porywajacym wybranke serca®2. Upiora w Lenorze przywoluje grzech
bluZnierstwa, a gdy ten przybywa po kochanke i pod ostong nocy wiezie jg przez
las, towarzyszq mu ptomienie sugerujace jego demoniczne pochodzenie.

Rumak ogniem parsknat z garta,
Wspiat sie, zarzat, jak grom ryknat,
Ziemia sie pod nim rozwarta,

Ogief buchnat, rumak zniknat®.

88 A. Mickiewicz, Ucieczka, Warszawa 1832.

89 Tamze, s. 13.

90 M. Szyjkowski, Upiér..., dz. cyt.; zob. W. Borowy, O ,,Ucieczce” Mickiewicza, ,,Pamietnik Literacki”
1956, nr 47.

91 Tamze, s. 151.

92 Tamze, S. 152.

93 Lenora. Ballada z Biirgera, [w:] Ttomaczenia, red. A.E. Odyniec, Warszawa 1874, s. 198.

Bibliotekarz Podlaski



Aleksandra Lesifska, ,, Przeczucie. Gaweda o szarej godzinie” Jozefa Bohdana Dziekofiskiego...
Ognista natura diabta pojawia sie rowniez w Ucieczce:

Gtowa moja ogniem ptonie
| kamienie ogrzaé moze®.

Widzimy w konsekwencji, ze przybywajaca z zaSwiatow posta¢ w obu balladach
jest jednocze$nie upiorem o demonicznej naturze. W Przeczuciu ogien towarzy-
szgcy tajemniczemu bytowi takze moze odzwierciedla¢ sily piekielne, jak ma
to miejsce w dyskursie Mickiewiczowskim. Melchior rdbwniez jako dorosty czto-
wiek przed $miercia zony dostrzega w oknie twarz prze$ladowcy, jednoznacznie
oSwietlong ptomieniami. Moze to sugerowac, ze Basia nie halucynuje:

Siwa brudna rozczochrana, wtosy wiatrem miotane, otaczaty gtowe z oczyma dziko zmru-
zonemi i ustami bez zebdw okropnie Smiejgcemi sie starego dziada, ktdry na ciemnym
tle nocy, oSwiecony czerwonym Swiattem ognia spoza szyb, jak prawdziwe szatafskie
wygladat zjawisko®.

Narrator jest przekonany, ze sam szatan objawia sie konajacej Basi, ktora ,,[z]
rywala sie, pokazywala reke z oblgkanym wzrokiem na okno i tulita do poScieli,
z placzem i jekiem btagajac o ratunek — obrone przed szatanem dreczycielem
jej meza”%. Wydaje sie, jakby wilasnie starzec nawiedzajacy Melchiora i jego ro-
dzine jest autentycznym upiorem, jednak rysuje sie tutaj interpretacja dodatkowa,
a mianowicie motyw upiornej zemsty zza grobu. Duch zamordowanego ojca jako
zadny zemsty upior powraca z zaSwiatow i w uciele$nieniu swego syna wykorzy-
stuje go jako wykonawce wyroku na catym rodzie swoich panéw. Podazajac za
poetycka mysla Mickiewicza, ktéry w poemacie Upior okresla tytutowy byt jako
bedacy ,,na Swiecie znowu, ale nie dla Swiata”%7, potrafimy wyobrazi¢ sobie po-
sta¢ starca opetanego przez zadze zemsty ojca, oraz by¢ moze samego szatana,
co w polgczeniu wzbudza w bohaterze i czytelniku poczucie niesamowito$ci
fantastycznych zjawisk i fantazmatycznosci rywalizujacych ze sobg bohateréw.

94 A. Mickiewicz, Ucieczka, dz. cyt., s. 13.
95 ].B. Dziekoniski, Przeczucie..., dz. cyt., nr 22, s. 171-172.
96 Tamze, s. 172.

97 A. Mickiewicz, Dziady, cze$¢ I, ITi V..., dz. cyt., s. 32.
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W ramach zemsty na Melchiorze starzec tudziez ojcowski upior wielokrotnie
zmienia swojg posta¢ w celu wzbudzenia leku w jego bliskich. Czyni to w kon-
frontacji z mtodszym bratem protagonisty: ,,Braciszkowi twemu raz tylko w oczy
spojrzatem i raz datem kijem w glowe i zaraz poszedl do diabta”8 oraz Basia:
»Chciatem ja przestraszy¢ tylko, ale sie nie udato: twoja zonka umarta. Bo tez
glupi ze mnie dziad, cho¢ stary; zapomniatem, iz kto mnie sie przeleknie, musi
na tamten Swiat maszerowac” 9. Zjawisko to mozna okre$li¢ ,,fantasmagorig”. Ja-
nion zestawia ten termin z ,,fantazmatem”, a r6znice znaczeniowe miedzy oboma
zagadnieniami wyjasnia, positkujac sie mys$la Maksa Milnera, autora ksigzki La
fantasmagorie:

[M]ozna ,,fantazmatyczno$¢” potraktowac jako prace nieswiadomosci, ,,fantasmagorycz-
nos¢” zas jako Swiadomga organizacje artystyczna. To, co fantasmagoryczne, bytoby zatem
sposobem dopuszczenia do gtosu fantazmatu, przeksztatconego w przedmiot zachwytu,

fascynacji i przyjemnosci estetycznej'®.

W akcie zemsty starzec postanawia ujawnic¢ ofiarom demoniczng nature swoja
idziatajgcego za jego plecami ojca. Przed ostatecznym rozrachunkiem ze zniena-
widzonym oponentem ironicznie odnosi sie do swojego piekna: ,,0! Bo ja pieknie
wygladam: co? Nieprawda? Przypatrz mi sie — i okropnie swe krwiste dzigsta wy-
szczerzyl”101, Autokreacja starca, zgodnie z definicjg ,,fantasmagorii”, jest zabie-
giem celowym, majgcym na celu wywotywac w odbiorcach pewne wyobrazenia
iuczucialo2 — przede wszystkim wzbudza¢ groze. Starzec ,,miat tylko nastraszyc”
Basie, ale estetyka tego doSwiadczenia sprawia, ze chorujaca i halucynujaca ko-
bieta wskutek $miertelnego przerazenia zastanym widokiem odchodzi do wiecz-
noSci. Twarz starca ukazuje sie Melchiorowi pod postacia zebraka i burzy jedng
z najszczesliwszych chwil mitosnego uniesienia zapowiadana przez przeczucie
bohatera katastrofg — $miercig brata. Jak sam wyznaje, planowat rowniez prze-
razi¢ Melchiora, nadajgc swoje upiorne oblicze jego nienarodzonemu synowi:

98 Tamze, s. 173.

99 Tamze.

100 M. Janion, dz. cyt., s. 339.

101 ] B. Dziekonski, Przeczucie..., dz. cyt., nr 22, s. 173.

102 M. Janion, dz. cyt., s. 338—339.

Bibliotekarz Podlaski



Aleksandra Lesifska, ,, Przeczucie. Gaweda o szarej godzinie” Jozefa Bohdana Dziekofiskiego...

»Iwoja zona byta przy nadziei: ja chcialem, aby i dziecko twoje przywitato cie tg
moja twarzg”103, Mezczyzna wykorzystuje kazda okazje, aby poms$cic¢ $mier¢ ojca.
Przyjrzyjmy sie jeszcze ostatniemu zdaniu utworu, ktére nastepuje zaraz
po zdemaskowaniu starszego mezczyzny jako postaci w swej istocie zupelnie
niefantastycznej. Zgodnie ze stanowiskiem Szargota fantastyczno$¢ zanika wraz
z koficem utworu, co jest prawda. Na ocene tego stanowiska ma szanse wplynaé
chocby rozpoznanie statusu ontologicznego wspomnianego zabojcy. UstaliliSmy
juz, ze aby dane zjawisko byto fantastycznym, musi ono w jaki$ sposob zaktocaé
porzadek Swiata przedstawionego i powodowac niepok6j w podmiocie. Poczat-
kowo zmysty i umyst Melchiora odbieraja tajemniczy byt jako istote nie z tego
Swiata; wyobraznia dopowiada mu pewne sensy. Jak sie pdZniej okazuje, mSciciel
nie przybyt z piekia, tylko byt zwyklym Smiertelnikiem. Fantastyczno$¢ rozwiewa
sie, gdy to, co wczeSniej nieznane, w koficu staje sie znanym, a upiér przeobraza
sie w co prawda szalonego oraz zadnego zemsty, lecz rowniez takiego, jak i Mel-
chior, czlowieka. Dziecieca wyobraznia Melchiora nadata mu cechy demoniczne
w wyniku morderczego aktu, ktérego byt Swiadkiem. Percepcja czytelnika i bo-
hatera literackiego tgczg sie w tym punkcie. Wraz ze studentami wystuchujacymi
gawedy Melchiora jesteSmy zdani na jego interpretacje wydarzen, w tym — na
postrzeganie zabojcy jako upiora powracajgcego zza grobu. Poczatkowo zastana-
wiamy sie, czy rzeczywiscie nalezy on do ludzkiego $wiata, bo choé wchodzi on
w struktury empiryczne jako byt ontologiczny, przez caly czas fabularny spowija
go gesta aura tajemnicy. Mimo iz fantazmat ginie wraz z gtéwnym bohaterem,
w tym - jego ludzka Swiadomoscig, wcigz doSwiadczamy aury niesamowitosci,
towarzyszacej nam od pierwszych stron noweli. Odnosi sie wrazenie, Ze jej nate-
zenie da sie wyrazi¢ sinusoidalnie w zaleznoSci od charakteru i natezenia fanta-
styczno$ci wydarzen fabularnych. W ciggu dnia badZ og6lnie podczas kontaktu
ze Swiatlem groza traci na sile, aby uderzy¢ z calg moca w chwili, gdy zbliza sie
noc czy ciemno$¢. Zaraz po walce na cmentarzu, stoczonej przez Melchiora oraz
jego gnebiciela, nadchodzi moment wyciszenia akcentowany przez powracajaca
atmosfere niepokoju, ktora zostaje wyrazona w sposéb nastepujacy: ,,Ksiezyc
okryty czarnymi chmurami w ciemno$ci pograzyt ziemie — i starzec znikt w tu-
manach nocy”104,

103 ] B. Dziekonski, Przeczucie..., dz. cyt., nr 22, s. 173.

104 Tamze, S. 174.
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»Ksiezyc”, ,czarne chmury”, ,,ciemnos$¢” i ,tumany nocy” jako rekwizyty
szkoly romantycznej akcentujg mrok scenerii i nadajg jej wyraz fantastyczny. Je-
zeli mamy interpretowac wykreowang przez Dziekofiskiego scenerie w kontekscie
gotycyzmu i tajemnicy, $mialo mozna powiedzieé, ze fantastyczno$¢ wciaz trwa.
Starzec nie zgingt w pojedynku z Melchiorem, a jedynie ,,znikl” — jak czynit to
wczesniej. Byé moze kompozycja otwarta noweli ma za zadanie sprowokowaé
w czytelniku mysl, jakoby mezczyzna jeszcze dlugo po tych zdarzeniach tulat sie
po Swiecie i wplywal na wyobraznie kolejnych Swiadkéw jego obecnosci.

Wr6émy do romantycznych teorii wyobrazni w celu wyja$nienia dzialania ty-
tutowego przeczucia. Jedng z nich moze by¢ mysl teozoficzna Paracelsusalos, wska-
zujaca na istnienie réznych ptaszczyzn dziatania $wiadomosci i wyobrazniloé oraz
na naturalne rownowazenie sie wartoSci racjonalnych i irracjonalnych. Imaginacja
jest sui generis poSrednikiem miedzy $wiatem fizycznym a astralng sferg duszy,
w ktorej rodzg sie idee, pragnienia i mysli. Mysli duszy przybierajg postac obrazu,
ktory nastepnie urzeczywistnia sie w ciele lub w Swiecie ziemskim, a jesli wola
i sita wyobrazni sg dostatecznie potezne — w obrebie Astrum107, definiowanym
jako ,wszechSwiat astralny [...] zamieszkiwany przez niewidzialng «dusze wszech-
Swiata», ktéra kieruje nim i go prowadzi”198, Koncepcja ta przektada sie na funkcjo-
nowanie bohatera w $wiecie literackim: $wiadomo$¢ i wyobraznia Melchiora sa na
tyle potezne, a przekonanie o istnieniu przeczucia tak konsekwentne, ze opowiada
on swoja historie jako dowod na prawdziwo$¢ duchowych prawd, a upiér na dobre
zagniezdza sie w jego zyciu: ,,opowiem wam jednak, jak dziko los sie na mnie w tym
wzgledzie uwzial. A wtedy niech kto chce, przekona mie, iz nie ma przeczucia”109,

Z kolei syn zmartego tragicznie chtopa, bedac przekonany o koniecznoSci po-
wziecia zemsty, staje sie rzeczonym upiorem, nabiera réwniez cech fizjonomicz-
nych diabta i wykonuje zamysty ducha z zaSwiatéw, o czym powiedzieliSmy sobie
przy okazji analizy postaci upiora. Upiorna twarz miala w zwyczaju zwiastowaé
nadchodzaca rychto tragedie, co ttumaczyloby jej wplyw na umyst czlowieka

105 Zob. K. Kopias-Eokuciejewska, Koncepcja cztowieka i jego miejsce we wszechSwiecie w doktrynach
Paracelsusa i Boehmego, ,,Medycyna Nowozytna” 2001, t. 8, nr 1, s. 5-53.

106 Tamze, S. 12.
107 Tamze, S. 13.
108 Tamze, s. 12.

109 ].B. Dziekonski, Przeczucie..., dz. cyt., nr 21, s. 162.
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marzgcego za dnia i $nigcego w nocy — umyst ten nabiera cech medium. Fenomen
przeczucia stanowi tacznik obu ptaszczyzn: empirycznej i duchowej. Siega ono

do Swiata realnego celem regularnego taczenia przyczyn oraz skutkéw doswiad-

czanych zjawisk. Urealnia my$l Melchiora i zapowiada tragedie, taczy sie zatem
z ,imaginacja”. Funkcjonuje jak po$rednik miedzy rzeczywistoScig Melchiora

a jego mySlami, w ktérych mozna by wyczyta¢ pewien zamyst w pelnej koncen-
tracji na dziataniach alternatywnych, co uwolnitoby go od klatwy. Zaraz po $lu-

bie z Basig zaglebia sie w pracy. Niestety w jego rzeczywistoSci zjawiska klgtwy
nastepuja po sobie niezaleznie od jego dalszych dziatan na rzecz oddalenia od

siebie upiornego widma, co moze $wiadczy¢ o obiektywnosci i sile, z jaka ,,niewi-
dzialna dusza wszechSwiata” na niego oddzialywata. Klagtwa byla nieunikniona.

Mimo dretwoty emocjonalnej i zamkniecia umystu na sprawy nadprzyrodzone
nieunikniona klgtwa pozostawata aktywna i doprowadzita do $mierci Basi. Moze
zaistnie¢ w tym miejscu podejrzenie, ze Melchior, doprowadzajac sie do takiego
wladnie stanu, chcial zapobiec katastrofie, skoro jawny lek, a nastepnie mitosne
uniesienia zawiodly w przeszlosci i szczeScie wcigz bylo mu odbierane.

Freud wypowiada sie o fantazmacie jako zbiorze wyobrazen lezacych u pod-
staw tworczosci cztowieka, na przyklad struktur dramatycznych, literackosci, fabu-

larno$cil1o, warto zatem na koniec wspomnie¢ o fantazmacie samego Dziekoniskiego
jako pisarza i artysty. Melchior oraz starzec funkcjonujg w noweli jako glos autora;

podmiotu marzacego i fantazjujacego. Przeczucie jest ,,gaweda” — konstrukcjg fabu-

larna, w ktorej osadzona zostaje historia fantastyczno-fantazmatyczna Melchiora
oraz samego Dziekonskiego. Pisarz, nadajac szczeg6lna role przeczuciu, przesuwa

granice oddzielajacg Swiat materialny oraz duchowy w strone fantastycznej nad-
przyrodzonosci, ktérej to musi sie podporzadkowacé logika znana cztowiekowi.
Jak twierdzi przywolywany przez Marie Janion Baudelaire: ,,tylko ona [wy-

obraznia] moze pojaé uniwersalng analogie albo, inaczej méwiac, to, co religia

mistyczna nazywa odpowiednikiem”111, Dziekonski jako romantyk zafascyno-

wany pograniczami istnienia wyobrazat sobie §wiaty umartych, a umozliwiat
mu to kult wyobrazni ubierajgcej prawde w szate symboli i alegorii. Korzystat

w tym celu z bogactw folkloru oraz kultur uwazanych uprzednio za peryferyjne12,

110 M. Janion, dz. cyt., S. 343-345.
111 Tamze, S. 337.

112 Tamze, s. 336.
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ktérych elementy ozywial w swojej wizji Swiata. Jak wielu innych romantykéw,
opowiadal o wymiarze rzeczywisto$ci, ktéremu jeszcze do niedawna odmawiano
statusu prawdy!13, Mnozyt Swiaty, ktérych granice nieustannie przekraczane byty
przez zywych i umartych. Ci drudzy wracali na ziemie m.in. pod postaciami du-
chow i upioréw114, Pasuje to do kontekstu o ,,romantycznej tesknocie za nie-
skonczono$cig”115, a takze naturze jako ,,natchnieniu w tworzeniu”116, Postaci
literackie tychze rozmarzonych twoércéw zdawaly sie w konsekwencji oddawac
ich cechy. Pomy$lmy znéw o Sedziwoju, ktéry nieusatysfakcjonowany swojg po-
zycjq spoteczng usilnie poszukuje wiedzy absolutnej, mogacej odstonié¢ przed nim
najwieksze tajemnice bytu. Odpowiedzig na to rozdarcie wewnetrzne, a w koncu
i olbrzymi trud udzwigniecia pozadanego przez bohatera daru wszechwiedzy
miaty by¢ frenezja i szalefistwo jako nowe sposoby ekspresji, w tym zaintereso-
wanie ludzka psychika tudziez duszg bez przynaleznosci, blgkajaca sie miedzy
rzeczywistoSciami.

Whioskujemy, ze autor Sedziwoja objawit sie jako mistyk i ezoteryk fantazma-
tycznie ,,przetamujacy naukowe prawa i zasady”17, cho¢ jednoczeSnie hotdujacy
racjonalizmowi!8, Potraktowat alchemie jako wrota fantastyczne i stwierdzit, ze
W niej ,,ging granice rzeczywistosci, roztapiajac sie w cudownosci, ktéra [...] na-
biera prawdy artystycznej”11°, W ten sam spos6b odnosil sie rowniez do innych
nauk i fenomenéw empirycznych, takich jak na przyklad magnetyzm czy hipnoza.
Jezeli zatozymy, ze literatura fantastyczna ma za zadanie pomoc czlowiekowi
w przekraczaniu granicy poznania, stusznie mozemy przyjac, ze Dziekonski po-
stuzyt sie fantazmatem alchemii jako dyscypliny wymarlej celem uwypuklenia
prawdy o dualnej naturze i nieprzewidywalnosci naszego logicznego $wiata.
Azeby to uczyni¢, musiat wpierw ,,0zywi¢” sama te wiedze tajemng?2°, siegnat
wiec do dorobku intelektualnego lege artis miedzy innymi Swetoniusza, Philalety,

113 Tamze, s. 337.

114 Tamze, s. 338.

115 A. Citkowska-Kimla, Wokét romantycznej idei podmiotowosci..., dz. cyt., s. 110.
116 Tamze.

117 M. Szargot, dz. cyt., s. 53.

118 Tamze, S. 51-53.

119 ].B. Dziekonski, Sedziwoj..., dz. cyt., s. 11.

120 A. Gromadzki, dz. cyt., s. 417.
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Wagnerka, Laskarysa i Sehfelda2! i zrekonstruowat zapomniane praktyki, w fan-
tastyczng skuteczno$c¢ ktorych wierzyto wielu.

W konsekwencji rysuje sie przed naszymi oczyma oryginalny portret Dzie-
koniskiego jako fantastyka i fantazmatyka; pisarza umiejetnie balansujacego na
granicy rozumu oraz fantazji; cztowieka nauki, chtodnego analityka i erudyty,
aczkolwiek rowniez marzyciela zakochanego w grozie, tajemnicy i dziwach.
Jego Przeczucie jako dziewietnastowieczna nowela fantastyczna ukazuje kore-
spondencje tej wyobrazni romantycznej oraz fantazmatu, czego efektem jest
rzeczywisto$¢ kreowana na dziwna, przerazajaca, objawiajaca istnienie upiora
jako postaci basniowej tudziez folklorystycznej, a nawet i prawdopodobnej do
zaistnienia w prawdziwym $wiecie. Konfrontacja dwoch rzeczywistosci: racjo-
nalnej, w ktorej przebywajg bohaterowie, oraz fantastycznej, uwazanej przez
wielu z nich za nierealng wzgledem ich Swiata, jest gtdbwng osig problematyczng
noweli. PrzeSladowca Melchiora nie pozostaje jedynie upiorem z jego wyobraZni,
wyrazajacym stany wewnetrzne bohatera. Jest czlowiekiem prawdziwym, wy-
wolujacym wplyw na losy innych ludzi. Melchior oglada jego twarz w snach i na
jawie zawsze, gdy ma nadejS¢ w jego zyciu kolejna tragedia — fantazmat nie roi sie
jedynie w jego glowie pod postacig widzenia sennego. Mozna jednakze przyjac,
ze sen i wszelkie do$wiadczenia oniryczne przekraczajg granice poznawalnosci
i wdzierajg sie do racjonalnego umystu czlowieka, ktéry jako jedyny ma prawo
zadecydowad, czy rzeczywistoS¢ te zaakceptuje, czy odrzuci. Melchior odrzucié
jej nie mogl, poniewaz konsekwentnie doswiadczat dziatania upiora na ptasz-
czyznie ziemskiej, co sam czytelnik jest w stanie odpowiednio wcze$nie prze-
widzie¢. Dzialanie to okazalo sie na tyle namacalne i konsekwentne, ze mozna
byto uznac je za nowe prawo ludzkiego $wiata, aczkolwiek nie do kofica zbadane
i ktore bardzo dtugo stanowito dla bohatera tajemnice. O ile doszedt do wniosku,
ze diabelskie oblicze za kazdym razem zwiastowato jakie$ nieszczeScie, nigdy nie
mogt mie¢ pewnosci co do chwili ani sposobu jego nadejScia, a juz na pewno nie
byl w stanie przygotowac sie na przyjecie kolejnego tragizmu.

Podloze nieszcze$¢ spadajgcych na Melchiora nie byto naturalne. Zwykly
czlowiek nie dysponuje moca mogacg zmieni¢ zycie innego $miertelnika w pieklo,
mozna wiec uwazac, ze szeroko pojeta rzeczywisto$¢ ponadmaterialna postuzyta
sie ludzkim zabojca, aby zawalczy¢ o sprawiedliwo$¢ — czy stusznie wymierzong?

121 Tamze.
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Fantastyczno$¢ rozwigzuje sie wraz z uczlowieczeniem sie upiora. Gdyby jednak
pamietac¢ o wchodzeniu realizmu w integralng korespondencje z fantazjg, mozna
stwierdzi¢, ze upioér, demon tudziez ,,niewidzialna dusza wszechSwiata” istnieje
inarzuca $wiatu fizycznemu swoje prawa — wyja$niatoby to konsekwencje, z jaka
nawiedzaly Melchiora wszelkie nieszczeScia i jak skutecznie zwykly cztowiek
doprowadzit jego zycie do ruiny i w koficu odebrat mu Zycie. W realnym $wiecie
trudno sobie wyobrazi¢ podobne zjawisko poSwiecania swojego zycia dla zemsty.

Nasuwa sie tu wniosek o dualnoéci poznania wskutek ewolucji i dojrzewa-
nia podmiotu poznajgcego. Fantazmat romantyczny nie jest jedynie procesem
my$lowym, psychicznym, ale tez sposobem na kontakt z zaSwiatami. Jest to Swiat
nie wymys$lany, ale zauwazany, odkrywany. Melchior jako postac literacka epoki
reprezentuje typowe cechy romantyczne, jest rozmarzony. Psychoanalitycznie za$
Melchior wydaje sie postacig fantazmatyzujaca. Dziekonski wykreowat postaé
zdatng do badan za wykorzystaniem narzedzi kolejnej epoki, przez co mozna
uwazac go za pisarza futurystycznego wzgledem romantyzmu. Korzystat z do-
robku intelektualnego i konceptualnego swoich czaséw (stawial marzenie jako
narzedzie poznawcze wyzej od poznania empirycznego), ale w jego ujeciu zawsze
znajdowata sie jaka$ empiryczna logika i jaka$ racja — nieszczeScia zwiazane
z postacig starca rzeczywiScie byly zapowiadane przez moc przeczucia, ktérego
istnienia i dzialania nie dalo sie dowie$¢ naukowo, ale mechanizm ten spraw-
dzat sie jako wiarygodne narzedzie interpretacji rzeczywistosci dla Melchiora.
Przeczucie jako romantyczna nowela fantastyczna oraz jej tytutowy fantazmat
ujawniajg oblicze rzeczywistoSci, ktore nigdy przedtem nie podlegato zmystowej
obiektywizacji. Istotng role odgrywa tu lek jako warto$¢ fantastyczna, budzacy
sie we wnetrzu bohatera za kazdym razem, gdy nawiedza go straszliwe przeczucie
o nadchodzacej tragedii. Przeczucie moze by¢ wiec uwazane za fantazmat, ktérym
postuzyl sie Dziekorniski w celu ujecia oryginalnej wizji Swiatdbw — materialnego
i niematerialnego — przenikajacych sie nieustannie w sposob nader fantastyczny.
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Rodzina dysfunkcyjna w Panu Tadeuszu Adama
Mickiewicza

A dysfunctional family in Pan Tadeusz by Adam Mickiewicz

Abstract: The subject of this article is to present a dysfunctional family on the example of
Pan Tadeusz by Adam Mickiewicz. The title character of the epic grew up in a family
with pronounced dysfunction on many levels. As a small boy, he was abandoned
by his father, Jacek Soplica, who could not cope with his unrequited love for Ewa
Horeszkéwna. Due to his alcohol addiction and constant desire for revenge, he ne-
glected both the mother of his son and Tadeusz himself. Later events in the life of
the title character show what problems the young man had to struggle with in his
adult existence. Visible confusion and a desire to escape responsibility for one's
actions illustrate the consequences of even a short-term upbringing in a dysfunc-
tional family.

Keywords: Pan Tadeusz, Adam Mickiewicz, family, dysfunction, child.

W literaturze pieknej czesto pojawiaja sie rozne zabiegi, ktére sprawiajag, ze wy-
darzenia rozgrywajace sie na kartach dziela stajg sie realne i znajome dla czytel-
nika. Taki stan zostal doktadnie wyjasniony w pracy Welleka i Warrena. Wysnuto
tam wniosek, zZe ,literatura «przedstawia zycie» [...]”, stara sie wiec naSladowaé
rzeczywisto$¢ spotecznag tak, by stata sie blizsza dla odbiorcy?!. Mimo Ze starano
sie nasladowac rzeczywisto$¢, nikt nie posiada pelnego przekonania co do tego,

*  Nina WoZniakowska - lic., studentka polonistyki o specjalizacji nauczycielskiej i glottodydaktycz-
nej na Uniwersytecie Eddzkim, autorka m.in. artykutu Negatywny obraz matki i macierzyristwa
w ,,Nie-boskiej komedii” Zygmunta Krasiriskiego (2023).

1 R.Wellek, A. Warren, Teoria literatury, przet. J. Krycki, L. Sieradzki, M. Zurowski, Warszawa 1976, s. 118.
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jak literatura oddziatuje na czytelnikéw. Wedtug autorédw Teorii literatury na to
pytanie mozna odpowiedzie¢, odwolujac sie zardbwno do doSwiadczenia znawcow,
jak i wszystkich ludzi egzystujacych na Ziemi2.

POGLOSY XIX WIEKU

W poemacie Adama Mickiewicza zatytutowanym Pan Tadeusz, realia, cho¢
historycznie odlegte, stajg sie bliskie, jesli przywotamy funkcjonujacy obecnie
opis modelu rodziny dysfunkcyjnej. Taki sposob odczytania tego dzieta zdaje sie
czyms$ zupelnie nowym na tle literatury przedmiotu.

Tytulowy bohater epopei narodowej, Tadeusz, urodzit sie w rodzinie, ktoérg
dzi$ moglibySmy okresli¢ mianem dysfunkcyjnej. Henryk Cudak w artykule za-
tytutowanym Dysfunkcje rodziny i jej zagrozenia opiekuriczo-wychowawcze podaje,
ze w takiej rodzinie, niezaleznie od zakresu i nasilenia czynnikéw dysfunkcyj-
nych, rodzice nie potrafig zadbac o swoje dzieci na wielu plaszczyznach. Autor
wyr6znia choéby strefe opiekuficza, biologiczng, wychowawcza, emocjonalna,
edukacyjng i spoteczng. Dzieci z takich rodzin majg mozliwo$¢, by oderwac sie
od dysfunkcyjnych wplywow, jednak nie jest to tatwe i wymaga duzego wsparcia
z zewnatrz. Eliminowanie trudnoSci wychowawczych u najmtodszych czesto jest
dtugotrwatym procesem3.

Ojciec Tadeusza, Jacek Soplica, byt za mtodu bardzo szanowany i powazany,
co sam wyjawil podczas ostatniej spowiedzi:

Bytem mtody, odwazny, Swiat byt mnie otwarty

W kraju, gdzie, jako wiecie, szlachcic urodzony

Jest zardwno z panami kandydat korony! [...]

Miatem zachowanie u szlachty i lubili mnie wszyscy ziemianie (s. 445)".

Nie potrafil jednak stworzy¢ rodziny, w ktorej panowatyby warunki odpowied-
nie do wychowywania syna. W swej mtodosci szalenie zakochat sie w Ewie Ho-
reszkownie, ktoéra takze odwzajemniala jego uczucia. Mlodzi marzyli o wspolnej
przysztosci, lecz Horeszko miat inne plany wzgledem corki. Postanowit wydac ja
za maz za kasztelana witebskiego, co sam przyznat:

2 Tamze, s. 129.

3 H. Cudak, Dysfunkcje rodziny i jej zagrozenia opiekuriczo-wychowawcze, ,Pedagogika Rodziny”
2011, t. 1, nr 2, s. 8.

4 A. Mickiewicz, Dziela, t. 4, Warszawa 1998. W nawiasie podaje numery stron.
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Stolnik rzekt: ,,Panie Soplica,
Wiasnie przyjechat do mnie swat Kasztelanica;
Ty jestes moj przyjaciel, 6z ty mowisz na to?
Wiesz Wasze, ze mam corke piekna i bogata [...] (. 459).

Stanistaw Pigon we Wstepie do Pana Tadeusza wysnul wniosek, ze wlasnie z tego
watku wyrasta cata akcja dzieta. Stwierdzit ponadto, ze porywczy charakter i nie-
ustepliwoé¢ spowodowata tak dramatyczne w skutkach wydarzenia, zaréwno dla
jednego, jak i dla drugiego mezczyzny:

Tragiczne starcie Stolnika z Jackiem Soplica unaocznia nam, do jakich to nieszczes¢ do-
chodzito, gdy wérdd szlachty polskiej padta buta na bute, gdy na waskiej ktadce Zycia
zaszty sobie w droge dwie niczym nieuhamowane, dumg roznoszone jednostki. Prze-
rost i zwyrodnienie indywidualizmu, anarchiczna pycha - oto zto w catej dawnej Rzecz-
pospolitej [...]>.

0d momentu, w ktérym Horeszko wyjawil plany matrymonialne wzgledem swej
corki, Soplica pograzyt sie w ogromnej rozpaczy. Z powodu dumy nie wyjawit
nikomu zalu, ktéry go trapit. Pigon podkreslal, ze to wla$nie pycha ostatecznie
doprowadzita Jacka do kleski. Stal sie wiec bohaterem o pewnym zbiorze cech
i zachowan, kt6érych nie powinno sie naSladowa¢, gdyz mogly one prowadzi¢ do
zguby. Warto jednak wyciggnac z tej postawy nalezyte wnioski. Badacz stwierdzit,
ze na przykladzie Soplicy ,,obserwowa¢ mozna niebezpieczenstwa rozuzdanej
swawoli”e.

W koncu Jacek Soplica, nie widzgc innego wyjscia z zaistnialej sytuacji, po-
stanowil ozenic sie z kobieta, ktorej nie kochat:

Jam sie ozenit
Z pierwsza, ktérgm napotkat dziewczyng uboga!
Zlem zrobit — jakze bytem ukarany srogo!
Nie kochatem jej [...] (s. 461).

5 S.Pigon, Wstep, [w:] A. Mickiewicz, Pan Tadeusz..., Wroctaw 2018, s. 37.

6  Tamze, s. 43.
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Malzefistwo to nie byto uwarunkowane mitoScia, wzajemnym uczuciem, lecz wy-
razem ogromnego zalu i szalenczej rozpaczy gtéwnego bohatera. Poprzez swdj
wybo6r unieszczesliwit zarowno siebie, jak i swojg zone, a pdZzniej takze syna Ta-
deusza. Agnieszka Lisak stwierdzita, ze w XIX wieku nietatwo byto zy¢ w samot-
nosci, a gdy juz nie widziato sie mozliwosci na zawarcie zwigzku malzenskiego,
jednostki gotowe byly na podjecie ostatecznych dziatan: ,,By ocali¢ resztki honoru,
kobiety odbieraly sobie zycie albo wstepowaly do klasztoru, nie z powodu powo-
tania, lecz z poczucia wstydu?. A zatem byl to stan wielce niekorzystny dla przed-
stawicieli obu pici, jednak szczeg6lnie dotykat kobiet. Kawaler bowiem do konica
zycia mogt twierdzié, ze szuka tej jedynej, idealnej wybranki. Mozna wiec uznaé,
ze decyzja Soplicy dotyczaca ozenku z jednej strony zwigzana byla ze strachem
przed samotnos$cia, z drugiej za$ wigzata sie z chwilowym kaprysem mezczyzny.

Sytuacja rodzinna silnie oddzialuje na stan psychiczny jej cztonkéw, na co
zwrocit uwage Rafal Boguszewski, powotujac sie na stowa Anny Kawak, z ktérych
wynika, ze nastréj oraz samopoczucie cztonkéw klanu czesto bywa uzaleznione
od udanego pozycia w rodzinie8. W przypadku rodu Soplicéw, maz i ojciec nie
umiat sprosta¢ zadaniom, ktére zostaly przed nim postawione. Przyczynito sie
to do ogromnej frustracji i ztoSci skierowanej w strone zony, ktéra bardzo go

kochata, co wyjawit sam Jacek Soplica:

Nie kochatem jej, biedna matka Tadeusza,
Najprzywigzafsza do mnie, najpoczciwsza dusza [...]” (s. 461).

W koficu na $wiat przyszedt Tadeusz, lecz nawet to wydarzenie nie przyczynito
sie do zmiany w postepowaniu ojca. Nadal zyt niespeiniong mitoscig, a matke
syna skutecznie odtrgcat. W rezultacie do domu zajrzata bieda, gdyz Soplica nie
zajmowal sie prowadzeniem gospodarstwa, co sam wyjawit:

Bytem jako szalony, darmom siebie musit
Zaja( sie gospodarstwem, albo interesem;
Wszystko na prozno! [...] (s. 462).

7 A. Lisak, Mito$¢, kobieta i matzeristwo w XIX wieku, Warszawa 2009, s. 10.

8  (Cyt.za: A. Kawak, R. Boguszewski, Wspdlczesne znaczenie i rozumienie rodziny w Polsce, ,,Zeszyty
Naukowe KUL” 2015, t. 59, nr 4, s. 128.
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W koncu szlachcic popadl w natég alkoholowy, aby zapomnie¢ o swej jedynej
i najwiekszej mitosci:

Jakze mocno musiatem kochac te nieboge,

Tyle lat! gdziem ja nie byt! a dotgd nie moge

Jej zapomniec i zawzdy jej postaé kochana

Stoi mi przed oczyma jakby malowana!

Pitem, nie mogtem zapi¢ pamieci na chwile

Ani pozby¢ sie, chociaz przebiegtem ziem tyle! (s. 462).

Natég Soplicy powodowat coraz wieksze napiecie emocjonalne, z ktérym matka
Tadeusza nie mogla sobie poradzi¢. Henryk Cudak w artykule zatytutowanym
Dysfunkcje rodziny i jej zagrozenia opiekuriczo-wychowawcze zwraca uwage na
to, w jaki spos6b traumatyczne przezycia w rodzinie oddziatujg na jej czlonkow.
Stwierdza takze, iz dysfunkcja spowodowana problemami alkoholowymi moze
mie¢ forme agresji, pomowien oraz wielu zaniedban®. Wiasnie te zachowania
staja sie widoczne w rodzinie Jacka Soplicy. My$l o dawnej mito$ci spowodowata
u niego stany depresyjne, nieche¢ zar6wno do zony, jak i do syna. O porywczym

charakterze bohatera wzmiankuje tez Alina Kowalczykowa, ktéra stusznie za-

uwaza, ze ,,ksigdz Robak, w ktérego przeksztalcit sie Jacek Soplica, byt w mtodosci
gloSnym gwaltownikiem”10, Ponadto nie poczuwat sie on do odpowiedzialno$ci
zwigzanej z opieka nad pozostatymi cztonkami rodziny. Dochodzito wéwczas do
licznych zaniedban, wskutek czego matka Tadeusza zmarla:

| tak niedtugo zona ma z zalu umarta
Zostawiwszy to dziecie, a mnie rozpacz zarta! (s. 463).

Smier¢ kobiety nie zmienita postepowania Jacka, ktéry coraz glebiej popadat
w rozpacz i nalég. Zamiast zajac sie dzieckiem, zyt od tamtej pory rzadza zemsty
i coraz wieksza nienawiscia.

Wedlug Janusza Stawinskiego bohaterowie epopei byli ,,mocno powigzani
ze Srodowiskiem spotecznym, z jego obyczajowoscig, podlegali charakterystyce

9  H. Cudak, dz. cyt., s. 11.

10 A. Kowalczykowa, Romantyzm, nowe spojrzenie, Warszawa 2008, s. 206.
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psychologicznej, a ich czyny - kwalifikacjom moralnym”11. MoZna stwierdzi¢,
ze w gatunku tym autorzy starali sie kreowa¢ model rodziny, a takze ukazywac
wszystkich jej cztonkoéw w taki sposob, by przedstawic¢ panujgce wéwczas realia
spoteczne. Soplica w swym postepowaniu nie wyr6zniat sie niczym szczegdlnym.
Jego postac byla mocno powigzana z 6wczesnymi realiami, a takze ze srodowi-
skiem spotecznym, w ktérym zyt. Stworzona przez niego rodzina zapewne nie
odbiegata znaczaco od innych, kreowanych w XIX-wiecznych domostwach szla-
checkich. Mimo Ze ukazane sytuacje byly wowczas dos¢ powszechne, to jednak
nie ulega watpliwosci, ze dysfunkcje rodzinne przyczynialy sie do wystepowania
wielu zaburzen psychicznych u wszystkich jej cztonkéw. Wzrastanie lub chocby
egzystowanie w takich zbiorowos$ciach mogto skutkowaé¢ pojawianiem sie licz-
nych problemo6w, z ktérymi jednostki musialy zmagac sie niekiedy przez cate
pOZniejsze zycie.

W przypadku rodziny zaprezentowanej w Panu Tadeuszu jeden destrukcyjny
czyn pociagal za sobg nastepny, ktory spowodowat ostateczny upadek wszystkich
jej cztonkéw. Zona Soplicy zmarla, nie mogac dtuzej znieé¢ dysfunkcyjnych wply-
wow rodziny, w ktorej przyszio jej trwac. Agnieszka Lisak stusznie zauwaza, ze
kobiece schematy egzystencji nie r6znily sie az tak znaczaco: ,,scenariusz zycia
kazdej kobiety byl taki sam — wyjScie za maz oraz zostanie matka bylo najwaz-
niejszym i jedynym jej celem”12. Zona Soplicy nie miata mozliwosci, aby spedzi¢
szczeSliwe chwile w malzefistwie, mimo ze darzyla meza szczerym uczuciem.
Jacek natomiast nie interesowat sie ani zong, ani synem, ktéry potrzebowat jego
wsparcia, szczeg6lnie po $mierci matki. Mezczyzna nie byt w stanie odpowiednio
wypetnié funkcji, ktéra zostata na niego natozona w chwili, gdy zostat ojcem.
Wiasnie takg niemozno$¢ podjecia odpowiednich dziatan opisywal Henryk Cu-
dak, ktory cytujac stowa Stanistawa Kawuli, definiowat rodzine dysfunkcyjng?3.

Dzieci dorastajgce w takiej rodzinie obserwujg dziatania rodzicow i cierpia
na tym szczegoblnie. Jak zauwazyl Cudak trudno wéwczas wprowadzac cele wy-
chowawcze, ktore sg szczegoblnie istotne na kazdym etapie ich rozwojut4. Tade-
usz bardzo szybko zostal pozbawiony zar6wno matki, jak i ojca. Stat sie sierotg

11 M. Glowifski i in., Stownik terminéw literackich, red. J. Stawiniski, Wroctaw 1988, s. 128.
12 A, Lisak, dz. cyt., s. 9.
13 Cyt. za: S. Kawula, H. Cudak, Dysfunkcje rodziny..., s. 8.

14 Tamze, s. 7.
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wychowywanym przez Sedziego Soplice. Mozna nawet zaktadaé, ze nie pamietat
swoich rodzicow. Stryj dbat o bratanka i traktowat go jak wtasnego syna. Trosz-
czyl sie o to, aby niczego mu nie brakowato:

Tepy nie byt, lecz mato w naukach postapit,

Choc stryj na wychowanie niczego nie skapit. [...]
Wiedziat, Ze go zamierzaja do wojska sposobic,
Ze ojciec w testamencie wyrzekt taka wole;
Ustawicznie do bebna tesknit, siedzgc w szkole.
Ale stryj nagle pierwsze zamiary odmienit,

Kazat, aby przyjechat i aby sie zenit,

| objat gospodarstwo; przyrzekt na poczatek

Dac matg wies, a potem caty swoj majatek (s. 54).

Marek Piechota w ksiagzce Od tytutu do epilogu. Studia i szkice o Panu Tadeuszu
wyrazal przekonanie, ze Sedzia Soplica jawil sie w utworze jako surowy ojciec,
ktoéry miatl za zle Tadeuszowi, ze ten uczyl sie i zostal wychowywany zupelnie
inaczej niz on przed laty?>. Pomimo Zalu, gospodarz Soplicowa doktadat wszel-
kich staran, aby bratankowi niczego nie brakowato. Tadeusz, szczeg6lnie w po-
czatkowych fragmentach dziela, przedstawiony zostat jako mtodzieniec kochliwy,
zagubiony i porywczy. Stan ten mogt by¢ konsekwencja wczesnej straty rodzicow,
ktéra wedltug Stanistawa Kawuli moze mie¢ pejoratywny wplyw na rozwoj emo-
cjonalny u dzieci. Wedlug badacza trauma zwigzana ze Smiercig choéby jednego
z rodzicOw moze negatywnie przyczynic sie do nawigzywania relacji miedzyludz-
kich w kolejnych latach egzystencjile.

Podczas pobytu w Soplicowie Tadeusz uwiklal sie w znajomos¢ z kobieta,
z ktorg nie mogl sobie pdzniej poradzi¢. Mowa o jego relacji z Telimena, utoz-
samiang przez niego z ,,owa piekno$cia widziang w pétmroku” (s. 53). Byl nig
wyraznie zainteresowany, co ucieszylto kobiete, planujacg od dluzszego czasu,
by wyj$¢ za maz. Romans z Tadeuszem otwierat przed nig szanse na zwigzek
z mlodym i przystojnym mezczyzng, oddalajac réwnoczes$nie strach dotyczacy

15 M. Piechota, Od tytutu do epilogu. Studia i szkice o Panu Tadeuszu, Katowice 2000, s. 82.

16 S, Kawula, Wiezi spoleczne w rodzinie, [w:] Pedagogika rodziny, red. S. Kawula, J. Bragiel,
AW. Janke, Torun 2006, s. 67.
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samotnej staroSci. Stanistaw Pigon we Wstepie do Pana Tadeusza stusznie za-
uwazyl, ze postac Telimeny zostata przez Mickiewicza zbudowana na zasadzie
kontrastu, nie tylko w stosunku do Zosi, lecz takze do catego dworku??. Wyr6z-
niala sie z ttumu, a zatem mogta sta¢ sie dla mtodego Tadeusza istotg niezwykle
interesujaca. Tytutowy bohater nie opierat sie zalotom kobiety, wrecz przeciwnie
- sam dawal nadzieje na pogtebienie ich relacji. Mtody mezczyzna byl niezwykle
pewny siebie, a ponadto przystojny, co chciat wykorzystac:

Wiedziat, Ze byt przystojny, czut sie rzeski, mtody [...].
Dusze miat czystg, mysl zywa i serce niewinne,

Ale razem niemata chetke do swywoli.

Z gory juz robit projekt, ze sobie pozwoli

Uzywac na wsi dtugo wzbronionej swobody (s. 54).

Nieco p6zniej oczom tytulowego bohatera ukazala sie posta¢ Zosi, ktoéra wy-
warla na nim ogromne wrazenie. Poczul, Ze to wlasnie ona mogta by¢ istota,
ktorg zobaczyl od razu po przyjezdzie do dworku. Od tamtego czasu skutecznie
odtragcal Telimene, czym przysporzyl sobie wielu klopotéw. Byt w tym wyraznie
zagubiony, na co wplyw mogta mieé¢ rodzina dysfunkcyjna, w ktorej dorastat,
a takze fakt, ze stryj, mimo usilnych staran, nie byt w stanie zastapi¢ mu ojca
i matki. Niedostateczna obecno$¢ rodzicow w zyciu matego Tadeusza przyczy-
nila sie do p6zniejszej niedojrzatosci mezczyzny, co mozna zaobserwowac na
kartach dzieta.

Przy pojawieniu sie pierwszych powazniejszych problemoéw, ktore zwigzane
byly z nierozpoznaniem kobiet, Tadeusz wpadl w rozpacz i postanowit popetnic
samobdjstwo. Mimo zZe zamiar bohatera byt jak najbardziej powazny i drama-
tyczny, to jednak narrator w sposéb zartobliwy ukazat calg te sytuacje:

Biegt ku tgkom, gdzie stawy blyszczaty sie w dole, i stanat nad btotnistym; w zielonawe
tonie takomy wzrok utopit i btotniste wonie z rozkoszg ciagnat piersia, i otworzyt usta ku
nim; bo samobdjstwo jak kazda rozpusta jest wymyslng; on w gtowy szalonym zawrocie
czut niewymowny pociag utopic sie w btocie (s. 384).

17 S. Pigon, dz. cyt., s. 27.
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Henryk Markiewicz w artykule zatytulowanym Imiona stawy ,,Pana Tadeusza”
1925-2003 powolatl sie na stanowisko Zygmunta Szweykowskiego, ktory uwazat,
ze humor w poemacie Mickiewicza czesto bywat ukazywany jako kontrast mo-
tywow sielankowych i dramatycznych18, Wiasnie taka postawa humorystyczna
zostala przedstawiona w cytacie.

Jak stusznie stwierdzil Henryk Cudak, jednostka wywodzgaca sie z rodziny
dysfunkcyjnej, mimo staran o to, by wyzby¢ sie negatywnych wspomnien, czesto
nie bedzie zdolna, by samodzielnie tego dokona¢. Destrukcyjna atmosfera panu-
jaca w domu rodzinnym moze objawiac sie nerwowo$cig, niepewnoScig oraz le-
kiem u jej cztonkoéw??. Wiasnie takie stany emocjonalne towarzyszyly Tadeuszowi.
Z jeden strony mial dobre serce, co wzmiankowane jest w utworze wielokrotnie,
z drugiej za$ nie umial oszacowac, czego pragnie od zycia. By¢ moze brakowato
mu rodzicielskiej mito$ci, ktora bylaby jego ostojg w ciezkich chwilach.

Tytulowy bohater, wywodzac sie z rodziny dysfunkcyjnej, zostal wcze$nie
pozbawiony rodzicéw, co miato negatywny wplyw na jego pdzniejsze relacje
miedzyludzkie. Jacek Soplica sam doprowadzil do rodzinnej kleski, ktéra
ostatecznie zaprowadzita wszystkich jej cztonkéw do zguby. Dysfunkcje spo-
wodowane bieda, alkoholizmem oraz licznymi awanturami przyczynily sie do
unicestwienia matki Tadeusza, kobiety, ktora nie byla w stanie wyrwac z de-
strukcyjnych wplywow ani siebie, ani dziecka. Wszystkie te czynniki, a takze
wczesne sieroctwo, spowodowaty, ze Tadeusz nie umial odnalez¢ sie w co-
dziennych kontaktach miedzyludzkich, a przy pierwszej powazniejszej ki6tni
z Telimeng postanowil popelni¢ samobédjstwo. Swiadczy to przede wszystkim
o stabosci jego psychiki oraz o skutkach, jakie pocigga za sobg egzystowanie
w rodzinie dysfunkcyjnej.

Wedlug Michelle Perrot rodzina w XIX wieku byla ,,podstawowg instancja,
odgrywajaca role ukrytego bostwa”20, Stanowila wiec bardzo wazng czes$¢ ludz-
kiego zycia. Dysfunkcje zaprezentowane przez Mickiewicza w Panu Tadeuszu
byty do$c¢ czesto zauwazalne w zyciu r6znych grup spotecznych z tamtego okresu.
Ten wniosek moze zosta¢ wysnuty chociazby na podstawie dziela Historia zycia

18 (Cyt. za: H. Markiewicz, Imiona stawy ,,Pana Tadeusza” 1925—2003, ,,Two6rczo$¢” 1998, nr 12, s. 85-97.
19 H. Cudak, Dysfunkcje rodziny..., s. 11.

20 M. Pierrot, Rodzina triumfujqca, [w:] Historia zycia prywatnego. Od rewolucji francuskiej do I wojny
Swiatowej, t. 4, przel. A. Paderewska-Gryza, B. Panek, W. Gilewski, Wroctaw 1999, s. 93.
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prywatnego. Od rewolucji francuskiej do I wojny Swiatowej. Autorka ksigzki stwier-
dzita, Ze:

Rodzina w XIX stuleciu znajduje sie w sytuacji petnej sprzecznosci. Umocniona w swej sile
i godnosci przez ogot spoteczefstwa, ktore widzi w niej podstawowy srodek zapewniajacy
wiasciwe funkcjonowanie, stara sie narzuci¢ swym cztonkom wtasne cele [...]. Cichy, lecz
nieprzerwalny postep indywidualizmu dziata niczym sity odSrodkowe rodzace konflikty,
czasem nawet rozdarcia®'.

Badaczka za podstawowe wezly konfliktéw uznata przede wszystkim: majatek,
skandal, utrate honoru, utomnos¢ oraz obted. Wazna przyczyna byta takze kwestia
o6wczesnych konwenanséw. Cztonkowie rodziny z kazdej warstwy spotecznej bali
sie pomébwien, pragneli, by darzono ich szacunkiem, dlatego woleli nie zwierzac¢
sie ze swoich osobistych probleméw?22. By¢é moze z tego powodu konflikty rodzinne
rosty w site. Nie mamy wzmianki o tym, by Jacek Soplica lub jego zona prébowali
szuka¢ pomocy wsrdd innych. Raczej, zgodnie z 6wczesng mentalnoscia, sami
bezskutecznie starali sie uporac z tym, co ich spotkato. Matka Tadeusza byta zu-
pelnie zalezna od swego meza. Na taka zalezno$¢ kobiet od mezczyzn zwrocita
uwage Michelle Pierrot, ktora twierdzila, iz jedynie ojciec byt w stanie poskromié
wszystkie instynkty, ktore drzemaly w kobiecie23. Zatem to mezczyzna decydowat
o0 zonie oraz o calym domostwie, w ktérym przyszito im trwac. Byt on takze od-
powiedzialny za byt materialny rodziny, co zostalo wyraznie podkreSlone przez
Pierrot: ,,Podstawg dochodéw byly zarobki ojca [...]”24. Wskazuje to na wysoka
range mezczyzn w tamtejszych rodzinach. Soplica jednak nie poczuwat sie do od-
powiedzialno$ci zwigzanej z opieka nad najblizszymi. Niemozno$¢ podjecia przez
niego jakichkolwiek dzialan zostala uargumentowana nieszcze$liwa miloScig oraz
brakiem jakichkolwiek checi, by z tym stanem walczy¢ dla dobra zZony i syna.
Zaré6wno w XIX, jak i XX wieku spos6b ukazywania rodziny w polskiej litera-
turze nie ulegat az tak znaczagcym zmianom. To ojciec nadal podejmowat wszelkie
najwazniejsze decyzje zwigzane z funkcjonowaniem rodziny. Gdy go zabraklo,

21 Tejze, Rodzinne dramaty i konflikty, [w:] tamze, s. 269.
22 Tamze, s. 280.
23 Tejze, Rodzina triumfujqca..., s. 95.

24 Tejze, Wezly konfliktow..., [w:] tamze, s. 270.

Bibliotekarz Podlaski



Nina Wozniakowska, Rodzina dysfunkcyjna w ,,Panu Tadeuszu” Adama Mickiewicza

albo z jakich$ przyczyn nie potrafit sprosta¢ postawionym przed nim zadaniom,
fad rodzinny ulegat rozpadowi. Dostrzegalne jest to m.in. w dziele zatytutlowanym
Marta Elizy Orzeszkowej. Smier¢ mezczyzny przyczynila sie do powstania wielu
negatywnych nastepstw i w konsekwencji do rozpadu calej rodziny. Poczatkowo
kobieta pragnela godnie zastapi¢ swojego meza, a checi te sg szczegblnie dostrze-
galne we fragmencie: ,,0czy jej z wyrazem niewymownej mitoSci tkwity w dzie-
ciecej twarzyczce, spokojnie uSpionej §rod bieli poduszek. «Dla niej» wymowita
po chwili «dla siebie, na chleb, na spoko6j pracowaé bede!»”25. Z czasem jednak
okazalo sie to niemozliwe, bowiem kobieta nie byla w stanie sprosta¢ zadaniom,
ktore zostaly przed nig postawione po Smierci meza.

Dysfunkcyjny model rodziny mozna takze dostrzec w utworach nieco péz-
niejszych, konkretnie w Moralno$ci pani Dulskiej Gabrieli Zapolskiej. W drama-
cie autorka wykreowata rodzine, w ktorej matka przejeta catkowite rzady nad
domostwem. Ojciec w zasadzie nie pelnil w nim zadnej funkcji, jego postaé byta
marginalizowana. Zdominowany i pogardzany przez pozostatych cztonkéw ro-
dziny nie chcial lub nie mo6gt uczestniczy¢ w najwazniejszych dla niej momentach.

W zaprezentowanych powyzej utworach dostrzegalne jest pewne podobien-
stwo — w chwili, gdy ojciec stabnie lub traci jakakolwiek moc sprawcza, woéw-
czas rodzina ulga destrukcji. Catkowite wyeliminowanie postaci ojca z rodziny
moze przyczyniac sie do wystgpienia wielu istotnych dysfunkcji, trudnych do
p6zniejszego wyeliminowania. Co jednak istotne, z czasem tradycyjny model ro-
dziny, z ojcem jako najwazniejsza jednostka podtrzymujacg catly jej tad, zaczat
stabnaé. We wspbtczesnych dzielach takze chetnie przedstawieni zostajg rodzice,
ktorzy obdarzajg miloscig swe dzieci, jednak wycofanie postaci ojca nie musi
juz wigzac sie z rychlym upadkiem rodziny. Taka sytuacja moze przyczyniaé sie
do ksztaltowania negatywnych postaw u dzieci, a w pdzniejszych latach nawet
do kreowania przez nich takich samych rodzin, jednak wcale nie musi, bowiem
aktualnie kobieta-matka takze jest w stanie zapewni¢ odpowiedni byt swoim
pociechom. Michat Bachtin stusznie zauwazyl, ze podstawy Swiata ulegaja ciggtej
przebudowie, a to z kolei ,wymaga rownoczesnej przemiany cztowieka”, takze
na gruncie powieSciowymz2s,

25 E. Orzeszkowa, Marta, Wroctaw 1958, s. 49.

26 M. Bachtin, Powie$¢ wychowawcza i jej znaczenie w historii realizmu, [w:] Estetyka twérczoSci
stownej, przel. D. Ulicka, Warszawa 1986, s. 304.
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Nalezy zastanowi¢ sie, w jakim celu autor epopei ukazat w swoim dziele
rodzine dysfunkcyjng i co chcial tym zabiegiem osiggnaé. By¢ moze zalezalo mu
na pokazaniu rzeczywistosci poczatku XIX wieku. Wiele rodzin byto wéwczas
rozbitych na skutek prowadzonych wojen, alkoholizmu ktérego$ z matzonkéw,
pojedynkdéw lub nieszcze$liwych wydarzen. Mozliwe, ze Mickiewicz chciatl takze
przestrzec kolejne pokolenia przed zakladaniem takich rodzin. Autor Pana Ta-
deusza ukazal, do czego prowadzi¢ moga niewlaSciwe wybory w kwestii mat-
zenstwa. Zbyt pochopna decyzja w tak znaczacej sprawie moze przyczynic sie
przede wszystkim do rozpadu rodziny, jak rowniez do wielu czynnikéw, ktére
beda miaty destrukcyjny wplyw na wszystkich jej czlonkéw, a takze na ich poz-
niejsze funkcjonowanie. Rodzina Jacka Soplicy nie mogta prawidtowo spetniac
swoich celéw, gdyz od samego poczatku mezczyzna skazatl jg na niepowodzenie.
Zwiagzek ten nie zostal zawarty z mitoSci, lecz z zobojetnienia i ogromnego zalu.
Wszystkie dalsze niepowodzenia wystepujace w domu Soplicow miaty swe Zrodto
w zbyt pochopnym podjeciu decyzji o malzenstwie. Wedle takiej interpretacji
utworu, przedstawienie rodziny dysfunkcyjnej w Panu Tadeuszu miato charakter
dydaktyczny.

Wedtug Jana Prokopa dziewietnastowieczny ,,dom polski zazwyczaj promie-
nieje cieptem idylli, a stosunki miedzy«ojcami» i «dzie¢mi» ukladajg sie harmo-
nijnie, zgodnie ze ztagodzonym, nieautorytarnym modelem patriarchalnym”27,
W przypadku dzieta Mickiewicza ta harmonia zostala zaburzona, co doprowa-
dzito do szeregu negatywnych konsekwencji. Mimo Ze dworek w Soplicowie prze-
strzegal tradycyjnych zasad, a takze jawit sie jako ,,0stoja polskosci”28, to jednak
dom rodzinny, w ktérym przyszedl na $wiat Tadeusz wyraZnie nie spelniat swych
podstawowych funkcji. Zabrakto w nim przede wszystkim mitosci i silnego me-
skiego oparcia, bowiem w XIX stulecia to wlasnie mezczyzna byt odpowiedzialny
za podtrzymywanie tadu catej rodziny. Byt on nadrzedng jednostka, zaréwno
w spoleczefnstwie obywatelskim, jak i w domu?9. Niestety poprzez wszechobecng
rozpacz Jacka Soplicy, ich rodzina ulegta unicestwieniu, a osamotnione dziecko
znalazto schronienie u swego stryja. Mimo staran, Sedzia Soplica nie byt w stanie

27 ], Prokop, Dom rodzinny, [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, pod red. J. Bachorza, A. Kowal-
czykowej, Wroctaw 1991, s. 164.

28 Tamze, s. 163.

29 M. Perrot, Postaci i role, [w:] Historia zycia prywatnego..., s. 123.
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zastapié chlopcu ojcowskiej mitosci. Nalezy jednak zaznaczyé, ze w XIX wieku
wujostwo czesto sprawowato opieke nad potomstwem brata lub siostry. Dzieci
stawaly sie sierotami poprzez toczone wojny, a takze liczne zachorowania obojga
rodzicow. Mozna zatem pokusic¢ sie o stwierdzenie, ze Mickiewicz ukazat w dziele
wydarzenia czesto spotykane, a sytuacja, w ktorej niegdy$ znalazl sie Tadeusz
nie byla wéwczas niczym zaskakujgcym.

Sytuacje zaprezentowane w Panu Tadeuszu wystepuja, az po czasy wspot-
czesne. Model rodziny Jacka Soplicy zostat zarysowany w taki sposob, by ukazac
panujaca tam dysfunkcje. Mozna zatem stwierdzié, ze jest to dzieto wyjatkowo
nieromantyczne jako pochwata rodziny i moralizatorski wyktad o smutnych kon-
sekwencjach familijnej patologii. Nalezy tez zaznaczy¢, ze takie ujecie epopei
narodowej jest czym$ nowatorskim, a wiele kwestii moze by¢ odczytywana takze
w zupelnie odmienny sposob. Niekiedy zdarza sie, ze dydaktyzm w tym dziele
nie jest od razu zauwazalny, bowiem cel ukazania rodziny dysfunkcyjnej stanowi
warto$¢ ukryta, czesto niedostrzegalng w zbyt pochopnej lekturze. Rodzina dla
romantykow nie byla tak ceniona, jak miedzy innymi w wiekach pézniejszych.
Inaczej jednak rzecz przedstawia sie w dziele Adama Mickiewicza. Sam tytutowy
bohater ostatecznie otrzymuje szanse na zyskanie szczeScia dzieki zapowiedzia-
nemu matzefistwu, bedacemu zwieiczeniem odwzajemnionej mitosci.
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YKpaiHcbKi op6iTn Aaama MiukeBuya: perioHanbHuM
acnekr

Ukrainian Orbits of Adam Mickiewicz: Regional Aspect

The article explores the Ukrainian period in Adam Mickiewicz’s life, focusing on his
stays in various regions such as Kyiv, Cherkasy, Kirovograd, Odesa, and Kharkiv. It
analyses Ukrainian motifs in his creative work and the influence of Ukrainian (Sla-
vic) folklore on it. Special attention is given to the Polish poet's relationships with
Ukrainian writers and cultural figures, particularly P. Hulak-Artemovsky. Addition-
ally, the author conducts a comparative analysis of the Polish romantic poet's sto-
ries, especially ballads, with the literary works of Ukrainian poets such as T. Shev-
chenko, L. Kostenko, and V. Symonenko.

Keywords: Ukrainian, Polish, romanticism, ballad.

JKuTtTeBa i TBOpUa [0 KiIaCMKA MOJIbCHKOI JTiTepaTypu AgaMma MilikeBuua

TiCHO MOB’s13aHa 3 YKpaiHOIO Ta il perioHaMu, 1110 ¥ 6y/e TeMOIO 11i€l pO3BiJIKN.

3BicHO, ITicjIs1 PO3JIOrMX I'PYHTOBHMX Ipailb . Bepseca (i P. PaguiiieBchbKoro)?

OOCUTB CKJIaIHO BHECTU HOBU3HY B O3HAUEHY HpO6)’I€MaTI/IKY — aJIPKe 3aBOSAKN

6araTcTBY (haKTaXy i I7TMOMHI BUCHOBKIB, BOHY 36€piraloTh CBOIO aKTyaJIbHICTh

*  Ludmita Romaszczenko — dr nauk filologicznych, profesor Czerkaskiego Narodowego Uniwersytetu
im. Bohdana Chmielnickiego, autorka monografii JKanpogo-cmunvosuti po3eumox cyuacHoi ykpa-
THCbKOT icmopuuHoi npo3u: OCHOBHI HanpsmMu XyO0XCHbL020 pyXy (2003).

1 JTus.: I. BepBec, Adoam Miykesuu 6 ykpaiHcokiil nimepamypi, Kuis 1955; P. PanuieBcbknit, Adam
Miyxesuu — Maxcum PutbcoKuii: npo6iemu peyenyit, [B:] Cioe’saHcokuil cgim: 36ipHUK HayKosux
npayv, Kuis 2011, BUIL 9.
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i JOHMHi, X0ua ¥ HeCYTh Ha Co6i BiIOMTOK Uacy. I Bce XK CITpo6YEMO y3araJIbHUTH,
CUCTeMaTU3yBaTH, JOAATH [0 [[bOTO NUTAHHS JEIIUITI0 CBOIX, CYUaCHUX CIO-
CTepeXXeHb Ta YMOBUBOZIB.

Sk6M CKJTaCTM MMYHKTUP IepebyBaHHS MOJIBCHKOI0 POMAaHTMKA B YKpaiHi,
BUMIIUIA IPUOIM3HO 6 Taka cxema: KuiBmuHa, UepkamuHa, KiposorpaammHa,
(EnmsaBetrpaminmia), Ogernta, XapKiBIIyHa.

3a yuacTh y Bi/IEeHCbKMX ITAaTPiOTMUHMX TOBAPUCTBAX, 30KpeMa Tosapucmsei
¢hinomamis, MirikeBMua i 10T0 OJHOIYMIIIB, SIK BiJToMO, 6yJI0 BUCJIAHO Y Bifja-
nieHi Bifx ITonpii miciis. [IpoTe BiH yce Xk HaMara€ThCsl OTPUMaTHU IIPU3HAUEHHS
TYIU, 3BiIKM MOXXJIMBO MiATPUMYBATH 3B SI3KU 3 TTOJIbCBKUMMU i POCIICBKUMU
PEBOJIIOLIIMHUMY gistTuaMy (BUSABIIAETHCS, BiH Mir BUOMPATH MicIle CBOTO IIpH-
3HaueHHs!). Takum micToM Ha miBxgHI Pocirtcekoi iMmepil (i Vkpainm) craia
Opeca, kynu MillkeBMUa NMPU3HAUMIIM BUKJIaJlaueM PillleTbeBCHKOTO JTillelo.
Hexabpuctu K. Punees i O. bectyxxeB mmncanu B Ofiecy peKOMeH/IalliiHi JIUCTU
noetoBi B. TyMaHCbKOMY, HiJKpPeCTIOUM ieiHO-AYXOBHY CIIOPiIHEHICTh
MinkeBnua 3 eKabpUCTChKUM pyxoM: ITonmobu Muykesuua u opys3eti e2o, Ma-
neackozo u Excosckoeo, — 0obpvle u cnasHvle pebsima... no uyecmeam u o6pasy
Mmylcnetl OHU yice Opy3bsi...2.

ITo moposi go Ogecn MinkeBuu pasom i3 apy3samu Opaniiimexkom Mases-
cokuM i F03edom E3xoBchkMM mpubyBae 1o Kuesa. 3i criorajiiB mucbMeHHMKA
BUJTHO, IIIO MIOMY CITO/106a/I0CsI IPpeBHE MicTO, BiH orisaas JlaBpy Ta iHmmi
nam’sITKU apxiTeKTypu. Ha 3HaMeHUTHX MIOPiUHMX KOHTPAKTOBUX SIpMapKax
Ha ITomorti, 6ins ctapoi KuiBchkol akagemii, MillkeBUY ITO3HAMOMMBCS 3 ITiJI-
npueMiieM 'epmanoM [0710BiHCBKMM i IPUIHAB 3alIpONIEeHHS BiBiAaT 10ro
POIMHHUM MA€ETOK V cesti CTe6rieBi.

Cre6iiB (HMHI cenmire MicbKOro Tuiy UepKachKol 06/1acTi) IToB’a3aHe
3 iMeHeM yKpalHCbKOro nmucbMeHHukKa . Heuysa-JleBuiibkoro — aBTopa poma-
HiB 3 YKpalHCHKO-IIOJIbCHKOI icTOpil [embvmaH IsaH Buzoscvkull i KHA3b Iepemis
BuwiHeseybKull.

CBoro uacy IBan CeMeHOBMY MTpaIIOBAB YUMUTeEIeM Y TiMHA3iIX ITOJIbCBKUX
mict Kasrim, Cefmyterb, mepe6yBaB B OTOUEHHI ITOJIBCBKUX Koster. Lliikom mpu-
ponHo, o 1. Heuyi-JleBUIbKMi GYB HEIIOTAaHO 06i3HAHMM i3 MOJIbCHKOIO JIiTe-
patypow. V KpumuuHomy 027101 BiH PO BiTaB TUX ITOJIbCHKUX ITOETIiB, XTO

2 [ur. 3a: I. Bepsec, Adam Muyxesuu, [B:] A. Murikesuy, M36parHoe, Kuis 1977, c. 9.
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HAMXHy8Cst noemuuHuUM 0yxom Hawioi kodauuuHu3. A B mucti 1o Hatasii Ko6puH-
CBKOI BifI 12 IUITIHA 1899 POKY JIa€ BUCOKY OLIiHKY moe3isiM A. MilikeBuua, Ha3u-
Ba€ ix uy0osumu:

Y1 TO 3 Maso BENNKMX NOETIB, KOTPi 3p0OuUM BennKuii BNaus i 1obynu cobi cnasy yepes
3AiiCHEHHSA B CBOIX yTBOPAX i€l i noe3ii HeHaBUCHOCTI, NPe3MUpPCTBa, HEXTYBAHHA HeJo-
NafHiMM Ta 1 3aranom ycima nofbMu, ropaoLLiB i HaBiTb BEIMKOI NOMCTH, AK-0T B MiuKe-
Buya! | B Tim Gyna ix miupb i cuna TanauTy, 60... meta ix yTBOpiB 6yna fo6pa, 30BCiM He
T, 1,06 MUAYBATUCD TiNbKK ycKUMI Tam KaiHamu, cataHamu, [lemoHamu, KoHpagamu
Bannexpogamu...".

V npomy >k nucti 1o Ko6pmHCcbKoi Heuyit-JIeBUIIbKWII BUCIOBITIOE CBOE CTaB-
JIEHHS 71 [0 iHIINX MTOJIbCbKUX MUMCbMEHHMKIB.

BoueBunapn [. Heuyii-JIeBULIbKMI He MiTr He 3HATH, 110 IIUISIXY OCHOBOTIOJIOXK-
HMKA [T0JIbCHKOT0 POMAHTHU3MY MPOJIAr/n i3 BisibHo g0 CTe6eBa ([0 HALIOTO
yacy 36epircst ABOIOBEPX0OBUIT GYIMHOK (Xoua BiH i moTpe6ye pecTaBpaiiii),
y SKOMY MeIlKaB A. MirffkeBuu i IKuii HUHI BXOOUTH A0 ckiany KopcyHsb-1lleB-
UEHKIBCHKOTO JIeP>KaBHOTO iCTOPMKO-KY/IbTYPHOTO 3aMIOBiAHMKA).

Hemnogastik Bif drtiressi, y IKOMy MeIIKaB [MOJIbCbKUM TT0eT, — Ckesna Miyxe-
6uua: CTOSTUM Ha 11 Kpalo, MOYKHa MWIYBaTUCSI MaJIbOBHUUMMU KpaeBugamu Poci,
sIKa B IIbOMY MiCIIi BOMpae B cebe 1 Boay piuku bopoBuili, 1110 IIpoTiKasia B po3-
KinrHOMy IapKy ['0710BiHCBKMX.

3raJiku Ipo Iie TOCTIOBAaHHS Ha MaJIbOBHMUMX 6eperax Poci 3Haxoammo
B noemi ITan Tadeyw:: Yu Ha Bkpaimi s 6 my nuny ynisHas, | IlJo comHio NaHHOUOK
i comHio xnionyie 6pasux [ Xosana 8 xo/100Ky, npu maHysix i 3abasax, [fk eeuip
nosusas 6nakum1osody Pocv?

Ile nipuuHa ner3a)kHa 3aMaIbOBKa JIITHBOI ITOpH, a MitikeBnu BigBigas Cte-
671iB y3MMKY. TO)X HAIIPOIIYETHCS MUTAHHS: UM Iie ITPOCTO XYI0XKHIN BUMMCeIT,
Uy, MOXXJIMBO, TIOET TTI06YBaB TaM IIe ¥ YITKY? K BUIUIMBAE 3 ucTa 1o ['omo-
BiHCBKOTO (Y ceprHi 1826 poky), MilikeBuU criofiiBaBcs e mo6yBaTi y CTe6sieBi
10 A0p03i 10 MOCKBH, ajie He OTPUMaB A03BOJTY ixaTu uepe3 KuiB:

3 1. Heuyit-JleBuipkuit, 3ibpanHsa meopis y decsamu momax, T. 10, KuiB 1968, c. 61.

4 Tam camo, c. 364—365.
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Mot 6e3KOHeYHi MaHAPK MO Pi3HNX KIHUAX AepiKaBK Gynu 6 Tepnumi, AkOM A Mir BU6paTu
JI0pory 3rigHo 3 CBOIMYU ynogobaHHamM. Big imxatoun 3 Ofecu, MaB Hagito 3HOBY Big-
Bigatn CTe6niB i We pa3 nognxatu NoBiTpAM YKpaiHu... Ta iHaKLwe cknanucsa o6cTaBuHm,
i A MyCuB ixaTi yepes He3Haiiomi Kpai, B Kpaii Le 6inblu HeBigoMMUiA®.

[linkoM 3akoHOMIipHO, 110 B My3ei 1. Heuysi-JIeBUITbKOTO, STKUIT (DYHKITIOHYE
y CrelieBi, € eKCIIOHATH, IpMUCBIUeHi MinkeBuuy (30Kpema 6rocT 1moera). IIpo
YPOUNCTE BiAKPUTTS MY3€l0 27 JIUCTOIaAa 1960 POKY UMTaeEMO B 1ucTi M. Puib-
ChKOTO0 (aKTUMBHMI ITepeKIafad i JOCTiTHUK TBOPiB A. MillkeBMua) BiJI 1 TPYIHS
1960 poKy o O. lerua:

[leno B Tom, YTO Ha cneaytoLnin AeHb nocne npuesaa B Kues A No NpeanoxeHunto tene-
onepatopa Xopa noexan B ceno Crebnes KopcyHb-LLeBYeHKOBCKOrO paitoHa, rae po-
annca Heuyi-JleBuukuin n B pasHoe spems xunum Mapko Bosuok n Agam Muukesuy.
B BMAy nocnefHero 06CToATENbCTBA C HAMM €31 U reHepanbHblii KoHcyn Monblun Bakaa
[ImutpreBHa Muxanesckas. bbin oTKpbIT My3eit Heuys (B KOTOPOM €CTb U IKCMOHATHI,
cBA3aHHble C BouKOM 1 MULIKeBMYEM) U MeMOpHanbHble JOCKM BCeX TPEX nucateneii....

V My3eltHin KoJekllil poTorpadit 36epiraeTbcs CBiT/IMHA, Ha Kl 3adikcoBaHa
1151 IO isI.

TBopuicTh MillkeBMUa IIaHYBaB IIle OJMH YpPomKeHelb UepKalllMHU — Bi-
JIOMUM MMCbMeHHUK Muxaino CTapuilbkuii. Came BiH, SIK BBa)KalOTh, OJJHUM
i3 mepmMx 03HaMOMJTIOBAB YKPATHCHKOI'O UMTAya 3 KpalMMy HagOGaHHSIMU
c/10B’aHCBKMX (i He TinbKku) miTepatyp. Bin nepexsias 6anmaau i conetn Yamu,
Zo HimHa, CoH, Cnomun, [I... /I... (MaszyHsamko), ski, He3Ba)kalouy Ha HagMipHe
yKpaiHizysanus mamepiany (I. Bepsec), KOPUCTYBaIMCA IIONY/IAPHICTIO B UMTa-
uiB (0CO6MMBO 3pa3Ku JIF0GOBHOT Tipnku). Tak Ma3yHamKo, IOKIaZieHe Ha My-
3uKy M. JIuceHKOM, MaJIO TPUBAJIUM YCITiX Y C/TyXauiB. 3aBasku M. CTapuUIlbKOMY,
Ha IPOXaHHS CTYIEeHTIB-TI0JIIKiB KMIBCBKOro yHiBepcuTeTy CB. Bonogummnpa,
6yJ10 OpraHi30BaHO MMOJIbCHKO-YKPATHCHKUM JIITEPATyPHUM BeUip, TPUCBIUEHUN
100-piuulo Bif AHA HapokeHHS MinkeBnua. Ha 1iboMy 3axofi cepefi iHIImMx

5 IIwut. 3a: I. BepBec, Adam Miykesuu 8 ykpaiHcukitl nimepamypi, KuiB 1955, c. 57.

6 JlimepamypHo-memopianvHuil my3seti Makcuma Puibcokoeo, pexxum goctyiy: http://rulskiy.kiev.
ua/index.php/literaturnyi-kalendar/69-natan-rybak-i-maksym-rylsky-5544 [mocTym: 3.02.2022].
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yuacHMKiB (M. JIucenko, OseHa ITuinka) CTapuIIbKMiI HATXHEHHO MTPOIeKIa-
MYBaB IOJIbCHKOI0 MOBOI0 Eninioe o IlaHa Tadeywia, 10 cipaBmiI0 He3a6yTHE
BPa)KEHHS Ha IIPUCYTHIX.

ITicna Cre6reBa MimkeBuu roctioe B BoHaBeHTypyu Ta MloaHHM 3asecs-
Kux B cesni I[lycToBapiBii Ha BinonepkiBmuHi. 3a TBepmKeHHAM 6iorpadis
noeta, JloaHHa cTasa BeIMKOI0 J1I060B'10 MinjkeBuua. OfHaK Ipo nepeGyBaHHS
MirikeBnua B LIbOMY CeJli, SIK i €1mcaBeTrpazi, MaemMo Ay>Ke CKYIi BiZlOMOCTi.
Bizmomo, mo B €nmm3aBeTrpajii MirkeBud i E3K0BCbKMII OYyJIM ITpeicTaB/IeHi rpady
BiTTy — KOMaHayiouoMy HOBOpPOCiIChKMM BilICBKOBMM OKPYTOM, KOTPHUM 34d Cy-
MiCHUYMB0M KepyBaB IOJIiI[e/CbKOI0 areHTypoio (MaTip’to rpada Bitra, 6yia
3HaMmeHuTa Cocist [ToTolIbKA, BJTACHMIIS HA3BAHOTO 1 iMeHEM YMaHCBHKOTO ITapKy,
SIKUIA € OJHMM i3 cemu uyec VKpaiam)?.

TyT uepe3 kyp’epa 6yJia oOTpUMaHa 3BiCTKa PO BiICyTHiCTh BakaHCii B Pi-
IeIbeBCBKOMY JTiIlel, a mpoTe (istoMaTy Bee xk norpsamyBau 10 Opecu, e 6y
IOPUIMUHO 3apaxoBaHi Ha po6OoTY.

He3Baykarouu Ha TAaEMHUI MOJTiLIEVICHKUM HATJISA]T, AeB’ ITUMiCcSUHe repeoy-
BaHH4 B Ofieci Mas1o CBOI mepeBaru. baraTo BiIbHOrO yacy, 0 JaBaJi0 MOXIIN-
BiCTb 3aBOAVTH 3HAMOMCTBA, 3aIMATHUCS OCOOMCTUMU CITpaBaMu. [10TbCHKU
TOeT 3aXOIMBCS [IVIM TPMMOPCHKMM MiCTOM — MiCTOM KOpa6IIiB i HeroIiaHTis.
JIro6MB BiZiBimyBaTV 3HAMEHUTI OZ1eChKi IpMapKu, CJIYXaTH IIiCHi, V IKUX Bif-
JIVHIOBJIO TSDKKE YXXUTTS IPOCTOosoay. TyT BiH 1o3HanoMuBcs 3i CTaHicIaBOM
MOHIOIIKO — Y Ma6yTHbOMY BUIATHUM ITOJIbCBKMM KOMITO3UTOPOM, ITOETOM
TymaHcbKkMM, Amioju1oHOM CKa/IbKOBChKMM. OCTaHHIN — aBTOP PAOY iCTOpUU-
HMX TIpals i3 MuHynoro Ykpainu (ictopist HoBopocii, 3anmopo3sbkoi Ciui, raiga-
MauuMHM), SIKi He BTPATWIN CBOET aKTYaIbHOCTI ¥ 10 ChOTOJIHi, OCKIIbKM B HUX
BMKOPUCTAHI IIiHHI JOKYMEHTH, 1[0 He 36eperyIncs 10 HalnX IHiB. CydaCHUKNU
HasuBam itoro I'epodomom Hosopocilicvkozo kparo. Momy nipucssueHo Bipm Do
imionnika Apollona Skalkowskiego (B anb6om A. CKanvkoscbkomy)s.

7 [Jlo peui, EnMcaBeTrpa MOB>sI3aHMI 3 iMeHeM IIle OJHOT0 BUJIATHOTO IOJIAKA — ImiaHicTa Kapossa
IInmaHoBCcHKOTO: HapoauBcs Kaposs y ceni TumoriBii Ha UepkamuHi, Ae B MiclieBii nIkosti
3HaXOAUTHCS My3eil KOMIIO3UTOpa.

8  JleTaTbHiIIe ITPO OIECHKMIA TIEPiOf JKUTTETBOPUOCTI A. MinkeBmua siuB.: A. Malinowski, Adam Muyxe-
euu 8 Odecce. ©eHomeH nozparuubs, ,,Bibliotekarz Podlaski” 2019, 1(XLII), c. 197-211; M. Bajko, Ile
Odessy jest w sonetach ,,odeskich” Adama Mickiewicza? [w:] Polacy w Odessie. Studia Interdyscyplinarne,
red. nauk. Jarostaw Eawski, Natalia Maliutina, Robert Szymula, Bialystok—Odessa 2021, s. 129-142;
Odessa w literaturach stowiariskich. Studia, red. J. Eawski, N. Maliutina, Bialystok-Odessa 2016, 1022 s.
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3 Opecu MirkeBuu 37iMicHUB TToA0pok 10 Kpumy: Cimceporosns, CeBacTo-
T0JIb, SITa, EBNaTopisd. CBOEPIZHUM XYI0XKHIM 3BiTOM PO II0 MOI3AKY CTaJIN
Kpumcoki conemu, 1110 IpUHECIX aBTOPOBI CBITOBY CJIaBy.

CasioHM 0[1eCPKUX apMCTOKPATiB CIIOUATKY 3axomwin MiljkeBnua, aie He-
BJIIOB3i BiH pO3Mi3HaB IXHI0 (pasIbIIMBICTD, COJIOAKYBATY Y1€C/IUBICTh, 6€3IPUH-
LIMITHe iIHTPUTAHCTBO. SIK 3a3Hauae cuH MillkeBuua Bragucnas,

NONbCbKi MarHaTH, poCifCbKi CAHOBHWUKU, WUNUIYHU | CANOHHI NANBKW CHYBanu nepej
oumma noera. fkio Kpum 6ys Cxofom B MiHiaTiopi, To Ha MiHiaTIOpHOMY OfleCbKOMY
TeaTpi Nepesj N0ETOM ilLNa BEANKA NONbCLKO-POCiiiCbKa Tparegis’.

Toxx HemapeMmHoO, nokugawuy Oxecy, oeT HamucaB Bipm «Po3gyMu B feHb
Bi'1311y» (29 YKOBTHS 1825 POKY)10, y IKOMY JIOBOJIi KPUTUUHO OIIIHUB yce epe-
JKUTE B UY)KOMY MiCTi, Jie )KUB CAaMOTHIM, OITaJIbHUM MaHJPiBHMKOM:

Yce TyT HafOKy4Mn0 [0 Kpato.

Xommy it AymKu cymHi nepebupato.

Lo 3, MiCTO Lie MOKWHY: WBKALLE 6 3HUKAM
3 oyeil Kunbli, WO cepLem He NPUBUKAN
[lo meHe...

TaK A HaMeHHA M nocTaTb HeBigOMY
HocuB no BynuuAxy MicTi LbOMy.

Poi KpacyHb N06>53H0 | Nackaso

MeHe cTpiyani: 3aiigal sk Likaso!™

BogHouac y 11bOMY BipIili — CBOEPiAHA ITporpaMHa HaCTaHOBA MOeTa Ha Maii-
O6yTHE: MParHeHHS J0 HATXHEHHOT TBOPUOI mpalli i cBo6oau: /lemim! € kpuna
8 Hac 0712 nosopomy, / Jlemim i 6ibl He 3HUNCYLIMO hoslbomy!12

9  IIut. 3a: I. BepBec, Adam Miykesuu 8 ykpaiHcvkill nimepamypi, KuiB 1955, c. 56.

10 [Jen Bip1I, 30KpeMa 10ro CMMBOJIiUHa 06pa3HiCTh, @ TAKOX 3arasioM Mictie ITiBgenHoi [Tanemipn
B )KUTTEBIN i TBOPUIiN J1071i TOJIBCHKOTO [T0ETa JOBOJIi IeTa/IbHO MMPOaHaIi30BaHO B MyOITiKaIlii:
G. Tomaszewska, Motyli przystanek. Odessa Mickiewicza (Dumania w dziet odjazdu), [w:] Odessa
w literaturach stowianskich. Studia, red. J. Eawski, N. Maliutina, Biatystok-Odessa 2016, s. 555-575.

11 A, MiukeBuu, Bubpane: IToemuuni meopu, Kuis 1984, c. 23.

12 Tam camo.
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[Tz yac nepe6yBanHs B Onmeci MintkeBuu BifgBizaB micTo-gopTelfo AKkep-
maH (amHi Binropog-JIHicTpoBchKmit Ha OmeruHi). IcTopis mboro micra csarae
KiH.VI cT. 70 H.e., Koiu BUXiaLi i3 Masioasincbkoro micta Minera Ha 3axigHOMY
6epesi [JHicTpa 3acHyBasin micTo Tipy. BimToni micTo, sSke po3TalnyBaocs Ha
MepeTuHi BOXKJIMBUX TOPTOBEJIbHMX LUISIXiB, TIepeOyBaJIO ITiJT IOPUCIMKITIEIO 6a-
raThox Aep)xaB: Pumchbka iMnepis, Tanuiipko-BonmMHCbKe KHSI3iBCTBO, YTOpChKe
KOpOoJ1iBCTBO, Mo1jaBChKe rocnofapcTBo, OcMaHChKa i Pociliceka imnepii.

3aTMIITKK IHOTO MicTa-(OpPTelli 36eperyincs JI0 IbOT0 Yacy ¥ 3aHeceHi J0
naMm’sITOK apxiTekTypu Ykpainu. 3a pimenasam KOHECKO 7ioro BM3HaHO OOHUM
i3 HaMOpeBHIMMX Yy CBiTi — 1999 poKy binropoxn-IlHiCTPOBCbKMUI CBITKYBaB
2500-pivus.

Ochb siKke Bpa)KeHHS CIIPaBWJIM 3aJIMIIKK BeIMUHUX (DOPTEUHUX CIIOPY/
Ha nucbMeHHMKa I. KpaieBcbKoro (11010 Ha3auMBawTh NObCLKUM Basibmepom
Cxommom), 3adikcoBani y Kumusi Cnozadu npo Odecy, €dican i Byoxcax: Dop-
meyst MOBUA3HA, COHHA, NOPOJNCHSL, Ajle 8eJUUHA, i CKIJTbKU cno2adie micHAMbCs
6ins it cmiH, CKilbKU cno2adie Ha Yill 3eMJti Hauux i He Hawux, OpesHix i 8iuHux13,
MicTto AkkepMaH (Ha3By OTPMMAHO 3a UaciB UM He HalOBIIOIO TYPEIbKOTO
[TAaHyBaHHS, Y TTIepeKIIajii 3 TIOPKChKOI 03HAUAE «6iInii KaMiHb» — ITO6yI0BaHe i3
6is10T0 BAITHAKA) 3TA/IYEThCS i B POMaHHiM TPWIOTIT IT0JIbChKOTO MYMChbMEHHMKA
Teomopa Tomara €xxa (MiJIKOBCbKOT0) 3 6ypx/1ueoi xewui, o Gysia rmonepesHu-
KoM Tpwiorii CeHkeBMua BoeHem i meuem.

Bpaxenns A. MinkeBnua BiJi TOAOPOXKi A0 AKKepMaHa 3aCBiguye COHeT Ak-
KepMaHcoki cmenu. VIoro yiiine yMOBHO MOXKHA BifIHECTH [J0 KDMMCBKOTO LIMKITY,
a IIpoTe BiH BMHECEeHM Ha BiCTPs ieMHO-XYI0XXHBOT'0 3a[IyMY, € JIENTMOTHUBOM
HaACTYITHUX BipIlliB IToeTa-BUTHAHIS. SIK cTymIHO 3ayBaXkye HaTans CuasiueHko,
COHET EKCIUTIKY€E 0CHOB8HI CNOHYKU HANUCAHHS 30IpKU — KpACY KPUMCbKOL npupoou
il Hocmanwveito — dywesHull 6inb 3a piOHUM, NOHEB80IeHUM Kpaem14, 3aXOIUIeHHS
6e3KpatHiMy KpaeBUAaMU IIePedaEThCs 3aBASKM CUCTEMI XY/IOXKHIX 06pasiB (30-
POBUX, CJTYXOBUX, AMHAMIUHMX, HIOXOBMX), CTBOPEHMX 3a JIOTIOMOTOI0 ICKPaBUX

TpoitiB (rirrep6os, emTeTiB, TOPIBHIHD), (POHIKN.

13 [IuT. 3a: 0. MapkeBuY, Ak «nonbcbkull Banbmep Ckomm» wlyKas 0CMaHHb020 mypKa AKKepmaHa,
pexxum moctyiy: https://tira.city/blogs/66622/yak-polskij-valter-skott-shukav-ostannogo-turka-
akkermana [mocTym: 20.12.2021].

14 H. CupsueHKo, Kpumcvki nouymmsi, ye’si3HeHi y hopmy coHema, ,,Cnoso i Uac” 2009, N2 9, c. 97.
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MnuBY Ha 0BLIMPY CYXOTO OKEaHY.

AIK YoBeH, Mill Bi30K B 3e/€eHil rywmHi

MwuHae ocTpoBM y XBUAAX 3analLHi,

Lo HuMK Byp’aHM NigHOCATLCA BarpsaHo.

Bxxe MopoK nagae. Hi wnaxy, Hi Kyprany...
LUykato NpoBigHMX 3ipOK Y BULLIMHI.

OH XxmapKa 6AnCHYNa, OH 3010Ti BOTHI:

To cBiTUTbCA [IHiCTPO, TO Namna AKepmaHy:
Cnuximocs! Tuxo aK!.. [lecb NMHYTb Xypasni,
Lo it cokin 6u He B3piB, — NNLL YyTU, 1€ KYpPIUYeE...
YyTHO 1 MeTeNnKa, Lo TPinaeTbca B M,

| By)a, L0 NOB3€ 3i11AMN TAEMHMNYE...

Al TaK HaNpyXMB C1yX, WO BYYB 6M B Liit 3emni
I ronoc i3 Juteu. — Bnepea! Hixto He knnue®.

IlikaBo, IK B OpUTiHaJIi ITOETOBI BAAETHCS BiITBOPUTHM HalliOHAJIbHUM YKpa-
THCBKMM KOJIOPUT, 3aBASKM BXMBAHHIO BiITIOBIJHUX JIEKCEM, ITPUMipOM,

burzanu:

Wptynatem na suchego przestwdr Oceanu,

W6z nurza sie w zielonos¢ i jak todka brodzi,
Srdd fali tak szumiacych, $rod kwiatow powodzi,
Omijam koralowe ostrowy burzanu’.

3rajiaHa JiekceMa NoTpebyBajia aBTOPCHKOTO MOSICHEHHST, OCKIJIBKM B TTOJTbCh-
KOMY TEeKCTi MaJla CTaTyC VKpaiHi3my: ,,0strowy burzanu”. Na Ukrainie i Pobe-
rezu nazywajq burzanami wielkie krzaki ziela, ktore w czasie lata kwiatem okryte
nadajq przyjemnq rozmaito$¢ ptaszczyznom?’,

o peui, y cyuaCHOMY €TMMOJIOTIUHOMY CJIOBHMKY ITOJIbCBKOI MOBU
Ile CJIOBO BXe 3adikcoBaHe (i3 BKa3iBKOIO Ha YKpaiHChbKe ITOXOKEHHS:

ukr. 6yp’six - chwast, chaszcze) i, o 11ikaBo, QYHKI[IOHYE V IPUKIIafax i3 TBOPIB

15 M. Punbcekuii, Conemu, KuiB 2005, c. 137.
16  Sonety Adama Mickiewicza, Moskwa 1826, s. 29.

17 Tamze, S. 47.
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MMCbMEHHMKIB, UM JKUTTS i TBOPUiCTb, MOB’s13aHi 3 YkpaiHoo: KpiMm MilikeBuua,
— y KpamreBcbkoro i CeHKeBHMUa.

[lig yac nmepe6yBaHHs B YKpaiHi B MillkeBMUua BUHUK 3a7lyM rioeMu KoH-
pao Bannenpod. Ha ykpailHCbKOMY MaTepiasti HalicaHa OHa 3 KpaImx 6asaj
noeta Yamu (i1 nepexstas O. I[IymikiH mijg Ha3Boo Boesoda), TOJIOBHUI MOTUB
SIKOT — HeIllacJIMBUM, HEPiBHUM, i3 IPUMYCY IIUTIO0 XKiHKH, SIKQ uepes I1e 3paJKYe
HeJTI06a-uo0JIoBiKa.

[Togi6HMI MOTUB BiJyTYHIOE B POCificCbKOMOBHil npami Heeecma T. IlleB-
UeHKa, i3 sSIKo1 36epircs uiie ypuBOK IlecHs KapaysibHO20 y MiopbMbl:

Crapsblii ropablii BoeBoga
PoBHO Ha yeTbIpe roga
Yiwen Ha BOIHY.

W ny6oBbiMK ABEPAMY,
N Taxensimm 3amKkamm
3anep oH xeHy™.

[IpoTe Taka 3aroIaUIMBiCTh PEBHMBOI'O UOJIOBiKA He BOeperyia IPy)KuHY, siKa
OKHO 8 08epu npespamusia, a uepe3 pik Koimxasa cuHa SIHa, HaCITiByIouM ITiCHIO
3 moGayKaHHIM, 1106 80e800y mamapbl younu, /Tamapul youau wiu 60JKu cve-
au!19. 'Y MilikeB1ua cTapuil BOEBOJA, 3aCTaBIIIM HEBipHY IPY>KUHY i 11 KOXaHOTO
B @JIbTAHIIi, XOUue IIOMCTUTHCS 060M, ajle oro BuIlepe/pkae Ko3ak Haym, you-
BalOUM CTApOT0 PEBHMUBIIS.

Cx0Xu¥i MOTMB HasIBHUMH i B moeTuuHin Tparefii 10. CnoBaupkoro Masena
(1834, 1839), MpuCBsIUeHi YKPaTHCBKOMY reTbMaHOBI, 110 B MOJIOJIOCTi CJTY)KUB
Ha)keM ITpU JIBOPi MOIbCHKOT0 KOpoJis. [le HaMBMOATHIIINI TBip ITOJIbCHKOL MA-
3eniaHu, 110 3a6e3I1eUn/I0 aBTOPOBI MOC/TOBHMKIB (HAIIPMKIIAJ], POMaHTUUHA
npama BitTonbaa bormanka (Ctedpana Misepcbkoro) IsaH Ma3sena, nosicte @paH-
nimexa PaBitu-TaBpoHcbKoro Iemvmax Masena).

V 10. CiioBaIbKoro, siK iHIIMX POMaHTHKIB, GYJIO CIIiIbHE JIXKepesio — IIo-
mennuku [Tacka (ITaceka), cyuacHuka Masern i 10oro oco6uctoro sopora (Bix
CJIY)KMB Y BIiVICBKY I KomaHgyBaHHsIM CTedana UapHelbKoro). V rmepeamoBi

18 T. llleBueHKo, 3i6paHHs meopis: Y 6 momax, T. 3, Kuis 2003, c. 23.

19 Tam camo.
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10 BUJIaHHS MoJleHHUKIB EnBapa PaumMHCbKMI 3a3HAaUaE, 1110 BOHM HAIlMCaHi
B Irpy0yBaTo-TyMOpPMCTHUHI (pamisibsapHii) maHepi (rubasznym stylu) i nodaromn
Ham 6a2amo He3HaHUX 3 Mo20 8iKy demaretl, y BUSHAUATbHUX PUCAX 3MATTbOBYI0Mb
38uuai’ i 0OMAwWHE Humms Hawux 6amovkig?0, V Mmemyapax, OCTaHHi 3aITUCH STKUX
CTOCYIOTBCS 1688 POKY, i1IJTOCS IIPO Te, 110 SIKMICh TaH Panb60BCHKUI 3a JII0-
GOBHI 3B’SI3KM M10T0 IPY>KMHY 3 Ma3ernor BUPIlIMB ITIOKapaTy CIIOKYCHUKA. Toro
PO3AATHYIM I0T0J1a i MPUB’I3aJIM A0 OVKOTO KOHS, SKUJ IIOHIC BepIIHMKA Yarap-
HUKaMU U XalllaMu, IIPUPiKalouM Ha CTPAXIAHHS 11 ITOBUTbHY cMepTh. MeMyapu
ITacka CipuUitMaIncsl HeOHO3HAUHO. IX BMCOKO LiHyBaB MilkeBny, KpaciHcbKmit
6YB Bif HMX y 3axBari, a b. 3ayiecbkui1 y mpumiTkax 110 Jymku Mazenu BUCJIOBUB
3acTepeXkeHHs 0JI0 IXHBOI JIOCTOBIPHOCTI, Ha3BaBIIM OUKOH 8U2A0KOI0.

Ipama CnoBarbKoro mo6yioBaHa Ha JIIOOOBHIN iHTPMU3i, Y Hill TTaHyE Haf-
MipHa (aHTa3is, sTKa MeXXye 3 aHTasiero CXofy, CTUTBKY B Hill HE3BUUATHOTO
i HeMOUIMBOTO (Ha 1[0 BKa3yBa/IU perjeH3eHTH). [lasK i3 [mepiioro morisiay 3aKo-
XaBCs Y IPY)KMHY BOEBOJIM i 6€3 3aliBUX 1IepeMOHill OCBiIUYETHCS i1 Y KOXaHHi;
KOPOJIb Y TUIAII [TaXKa IVTaHY€E BUKPAIeHHS Ti€l YK BOEBOJMHM i i 11 BikHaMM 3Ha-
XOIMUTD CO61 MOPOKY (Micist @)k HisIK He KOPOJIiBChKa); JII0G0B Mauyxu 10 ITacepoKa,
TaEMHe IPOHMKHeHHs Ma3enu B aJIbKOBM AMeJTii, 1106 IoItepeinTy ii IIpo HaMmip
KOPOJIs; Mo6aueHHsT MauyXM i3 CMHOM i HeCITOAiBaHUI IPUXiJ BOEBOIN, JIOTO
HaKa3 3aMypyBaTH QJIbKOB IPY)KUHHU, Y TKOMY CXOBaBCs Ma3zemna; MOEAMHOK CMHA
BO€BOIM 3 Ma3zeroro i caMory6CTBO ITePIIIOro; OTOUEHHST 3aMKY BOEBOJIM BiICBKOM
KOPOJISI 3 METOIO TTOPATYBATH IaXKa, CAMOTyOCTBO BOEBOAM 1 AMetii.

V KpUTMUHOMY OTTISI[Ii TeaTPaJIbHOTO perepTyapy 3a 1870 piK 3a3HAUAETHCS:

Yce Te He BiANOBiAa€E aHi NONbCLKOMY XapaKTepoBi B3arani, aHi Til enoci B feTansx, y Ko-
Tpift us piv Bigbysanacs... Konoputy nonbCbKMX BiAHOCUH, CTaHy NOGYTOBOrO, MOPab-
HOro, NONITUYHOTO, PeniriiiHoro fo6aynTH HemomuBo™.

Moxnugo, i cam 0. CrioBallbKMil yCBiAOMITIOBAB JIeSIKY XYJOXKHIO HaIMip-
HiCTb i uepes 11e TOCUTh CTPMMAHY Peakliilo KpUTUKM Ha TBip. Bimomo, 110 BiH
IMcaB Apamy ABiui — y 1834 p. 6ina JKenesn i B [Tapwki B 1839 p. (HagpyKkoBaHa

20 E. Raczynski, Przedmowa, [w:] Pamietniki Jana Chryzostoma Paska z czaséw panowania Jana
Kazimierza, Michata Korybuta i Jana III, Poznan 1836, s. 1.

21 Kronika bibliograficzna i teatralna, ,,Przeglad Polski” 1870, kwartat III, styczen-luty-marzec, s. 472.
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B 1840 p.). [IpoTe Gpakye BimomocTeit, um Gy/iu Iie ABa Pi3Hi TBOPH, UM JIBi pe-
Iakilii ogHoro i Toro . HeBimoma moss nepmioro Masenu. 3 nucTiB CI0BalibKOT0
BUJIHO, 1110 BiH CITUIMB ApaMy B KaMiHi: O TAKOTO pillleHHS VOT0 MiJIITOBXHYJIO
npounTadHs IlaHa Tadeywa A. MintkeBuua. Y 3i3HaHHS aBTOPa BipUTb Bimommii
TOJIBCBbKUM JliTepaTypo3HaBellb 0. KnariHep, a TakoX OKpeMi JOCTiIIHUKN pa-
ISTHCBKOI 1061. Pykonuc dpamu, — rimiie K. [lepxaBiH, — 6y/1a 3HUWEHAa asmopom,
nicnis uo2o eéxce 6 1839 poyi 8iH Hanucas Ho8Ul it eapiaHm?2, A 0Cb IOJIbCBKUM KPU-
TUK M. PUMKeBMU BBa)Ka€ TaKe TBEPHKEHHS 6e3MiICTaBHUM, TOCUIAl0UMCh Ha
OITePATUBHICTB, i3 sTKO10 CJTOBAIIBKMI HAMIMCAB «0py2020» Maseny, — IIpaIfionum
10 16 TOAVH, MMCbMEHHMK CTBOPUB TBIip 3a 5 [IHiB. 3a cioBamu M. PumkeBnua,
maka weuoKicmo ceiouumv, wjo «nepuwutl» «Masena» He 6y8 3HUWEHUL, i NUCb-
MEHHUK Mi2 po3nopsioxcamucs 0esskum pykonucom 3-hiod YXenesu, sunpaeieHum
i nepepobneHum?,

JOoCTiHKYyIoUM TeHETUUHO-KOHTAKTHI aClleKT! MOJIbCbKOTO POMaHTU3MY
i B Moro KOHTEKCTi TBOpUmMit peHOMeH AtaMa MirtkeBmua, 6i710pyChKi HAYKOBIT

3d3HaualoTh:

Knacik nonbcKaii nitapatypbl, KpoyHa, reHeTblYHa 3BA3aHbI 3 reHieM noabCcKara Hapoaa,
AK MacTaK y36arayaycs 3 HeBblY3PNHail ckapbHiLbl 6enapyckara panbknopy. Tak, ceaéil
MpaKTbiKail &H cUBEPA3IB Y eypaneiicKim NicbMEHCTBE XaHp niTapatypHaii 6anasl,
CTBOpaHaii Ha acHoBe 6enapyckara danbknopy. MHoris 6anagbl MilKesiva nicanics Ha

MarTblBax 6enapycKix HapoAHbIX NereH , BepaBaHHAY, Kasak™.

He Bimknaamoum CIymIHICTh MOAIOGHOTO TBEPKEHHS, PO3IIMPYMO 1OT0: BOHO
CTOCYETBCS ¥ YCHOI HApOJHOI TBOPUOCTi YKpaiHchKoro Hapoxdy (i mmpiie —
CJIOB’IHCBHKMX HapogiB). MirkeBuuy Gy BifoMi 36ipKM YKpaTHChKMX HAPOIHMX
nicenb IlepTeneBa, MakcumoBmuua, BaipiaBa 3 OsiecbKa, POJIBKIIOPHI 3aIMcK
3opiaHa JJoneHro-XoIaKoBChKOTO. SIK CBiTUMTD OAVH i3 HaMSCKpaBilllnX MpeI-
CTaBHMKIB YKpAiHCbKOI WKOJTU B TIOJIBCBKiN 1iTepaTypi b. 3asecbkuii, MitikeBuy,

22 K. lepxaBuH, [InamenHuviil 2eHutl, [B:] Y0. CroBatkmit, M36paqHvie npoussedeHusi: 6 2 momax,
coct. M. JKuBos, T. 1, MoCKBa 1990, C. 25.

23 ].M. Rymkiewicz, Stowacki. Encyklopedia, Warszawa 2004, S. 291.

24 T. Ka6pkbirkasi, M. XmsutbHiLKi, 3. [[310kaBa, Hapuicvl cycedasHaycmea: Yxpaina, [lonvwua
y npacmopebl i uace 8auvima benapycay: 3Hakaswvist aOMemHacyi migpanoeii, hanvriopy, Kynomypol,
HapaoasHayuvlx KaHyanmay macmayxaza meopa, MiHck 2012, c. 161.
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repe6yBaUM B eMirpariii i cymyioun 3a 6aThKiBIIMHO, 3HAXOMB Bifipajy, CITi-
BalOUM MOJIbChKi, 61JIOPYChKi, YKPATHCHKI micHi. TaKy X JIYMKY BWIOBJIIOE i CMH
nmucbMeHHUKa Braguciag: v nasnekuit [lapyok 1oeToBi moctaBisiu 36ipku Ha-
POIHMX ITiceHb i 6aloK — ITOJIbCHKUX, OIJIOPYCHKUX, POCIVICBKUX, TAJIUIIBKUX.
[Ticns o3HarioMmyieHHS 3 HUMU MillKeBUY 3ayBaKUB:

[InBHo, W0, 3a AyKe ManUMKU BUHATKAMMU, CIyXaB A Ti NiCHi B AUTUHCTBI, B HOBOrpyaKy,
B 6aTbKiBCbKIM OMI. Hata cnyHuis ToHCEBCbKA 3Hana Ix i cnisana 3 gis4atamu, AKi
NPUXOANAMN [0 HAC NPACTU. Moy HaBiTb i Tenep Npuragati KOXHe C0BO i BUNPABUTH
NOMUNKM BUAABLiBZ.

Uuraroun Kypc cnoe’sHcvkux nimepamyp vy 40-X pokax XIX cT., MiikeBuu fae
BMCOKY OLIiHKY YKPaIHCBKil Ky/IbTYpi, YCHit HAPOOHi TBOPUOCTi, 36iHKill ma
MY3UKAIbHIU MOBi niedeHHO-pocilicbkoeo dianekmy26, B OCHOBI psimy TBOPIiB
1oeTa — 3araJIbHOCJIOB’THCBHKI (V TiM umcJIi yKpaiHChKi) MOTUMBM Ka30K, JIETeH/I,
BipyBaHb (60poTh6a 1o6pa i 371a, 37T0UMH i IOKapaHHS 3a HbOTO, BUIIPOGYBAHHS
MOMJIMBOCTEN 0COGMCTOCTI) 3 IXHBOIO PaHTACTUKOIO (HeMOHIUHi icTOTH, 3B’I30K
i3 moToMb6iuusiM, uapiBHi epecesieHHs JIIOJICBKUX I, TPaHC(hOPMAIIil JTIoau-
Ha-pocianHa Tomlo). Tak, pomanTHMuHa 6anaga Pubka BUKIMKae acoriarii i3 [1les-
UEHKOBOIO 6asafioi Pycanka?’ (y Hit MaTip yTonwia pigHy TOHBKY, SKa cTajia
pyCcaIKoIo, 3a 110 1i MOAPYTH BijoMcTuiu miToBOUBII) i moemoro KamepuHa
(cxoXkmit MOTMB: 3pajyIvBa JII000B I1aHa, 1o IIpu3BesIa a0 3aruberni Katepunmn,
gk i MirikeBuueBoi KpucTi: 060€ KMHYIMCH Y BOOHY IMOiHb). O61MaBa TBOPU Ha-
MMCaHi Ha MaTepialax HapoJHOI TBOPUOCTi: K 3a3HauaB caM MilikeBuu, Tema
Pubku 3ario3uueHa 3 HapOAHOT ITiCHi.

bamaga Pubka BUKIMKAE acolfialiii He yuie i3 [lleBUeHKOI0 TBOPUICTIO,
a 7 uepes Hel — i3 Pycankor 1ioeTa-nrictoecsiTHMKa B. CumoHeHKa. V nezeHoi
(aBTOpCHKA mediHiIlis )KaHPY) HasgBHI TpaaMIIifHI HAPOIHOIIOETUUHI METaMOP-
¢o3u — AiBUMHa-pycasiKa, AiBUMHA-TOIIOJ, 1[0 PO3TOPTAIOTHCI HA peaylicThU-
HOMY MaTepiaJi. [liBuMHa-pycajika, BUIyllleHa Ha XBWIXHHY BoJio Llapuiiero
nigBogHOro napctsa (... Ha Meana ma i Ha Kynana | IJapuysa nawa dobpiwa

25 IIut. 3a: I. BepBec, Adam Miyxesuu 6 ykpaiHcokili nimepamypi, Kuis 1955, c. 60.
26 JTus: Tam camo, C. 58.

27 1o mpo6ieMy JieTa/IbHillle JOoCiipKyBaB . BepBec y IMTOBaHOMY BUILlE BUIaHHI.
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cmana. | Po3uununa eoHa deepi nidsodHot xamu | Ta il nycmuna pycaiouox Ha
J1y2 no2ynsamu)?8 paTye Bi cMepTi mapTu3aHa, Ha SIKOTO II0JII0€E BOPOT, i 3aK0-
XYETBCS B HBOTO. BifuyTTsI rpoMajisTHCHKOTO 060B’SI3KY He J03BOJISIE IOHAKOBI
HACOJIOKYBATUCS 0COOGMUCTHY mACTAM (Xiba s Moy cnokitiHum 6ymu, [ Konu
doskona — eicmps nodxcexc? | Ile 6yde 3pada, i niona, ti moma, — | Teoe 6 KoxaHHs
2 3padus mex...)2°. ToX AiBUMHA-pycasiKa BUPIilIIa ITOKMHYTH ITiJIBOIHE IIap-
CTBO i 1 IiTM 3a KOXaHUM. AJie po3rHiBaHa Llapuiisa MpoKisyia HemOKipHY, Ie-
peTBopMBIIM Ha Tomoso (IIJo6 s Hikonu exce He obuna, Ifo6 s cmosina ti Ha
coHyi mnina, IlJo6 coxsio 3 myau digoue misno...)3°. TakuM UMHOM, JIET€Ha YTBep-
IDKYE IYMKY ITPO XKEPTOBHICTb, BipHiCTh i HEBMMPYILiCTh CIIPABXXHBOTO KOXaHHS
71 BOJJHOUAC BipHiCTh 'POMAJITHCHKOMY 000B’SI3KY:

TaK CTOiTb TONONSA, NOBHA COHLSA 1 Bonto,
BitTamn-npuBiTaMu KnaHAETbCA NONKO.
[Jlo6pa Ta nackasa, HixHa il monoza,
Mwunoro 3 noxoay BipHO BUNAAA.

| He 3Ha, L0 NOpYY, i€ UTTA LWYMUTb,
Munnii Ha maiiaaHi 6poH30BUIA CTOITb.
Ane iX KOXaHHI0 BIYHO XWUTb i UTb —
JIncTam Ha Tononi it 6POH30I0 A3BEHITL ",

Ha HapogHomoeTMuHOMY MaTepiati (Y HhOMY BiJTyHIOIOTb MOTUBM Ta 06pasmu
¥ YKpaiHChKOro (hOJIbKIIOPY) HAMMCAHI 1 iHII poMaHTUuHI TBOpK MiljkeBuua
(Ceimsizv, Ceimszamka, Jinii), Ha 1[0 BKa3yIOTh aBTOPChKi MIPMMITKM 10 TBOPIB.
[Ipumipom: Cyuwiecmayem nogepve, umo Ha 6epezax Ceume3u nos8as0Mcs yH-
OUHbL, Wil 800s1HEe HUMDbL, KOMOPbIX HAPOO Ha3bleaem c8UumMe3sssHKamu32 — 6ajaaaa
CeimszsiHka; M3 HapodHoll nectu33 — 6anamaa Jlinii.

28 B.CumoHeHKo, Tu 3Haeul, wjo mu — moduHa: Bipwi, conemu, noemu, kasxku, 6atiku, Kuis 2001, . 193.
29 Tawm camo, C. 195.

30 Tam camo.

31 Tawm camo.

32 A. MunkeBnu, M36paxHoe, Kues 1977, c. 150.

33 Tam camo, c. 151.
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OcTaHH4 3 Ha3BaHMX 6asaj Haraye [lleBuenkoBy Jlinew. YV MirtkeBuua apy-
kuHa (rmani) 3pagniia yosIoBika, He BUTpUMaBIm po3iyku (Miti myaxc i3 Bonecna-
eom ITiuio8 Ha KuiesisaH»34. 1, 60sTUMCh Kapy 3a MMOAPYKHIO 3pajTy, BOMIA UOJIOBiKa,
a Ha Joro MOTWJIi IocaawIa J1ijtii. Be3HeBMHHO BOMTMI KHSI3b BCTAE 3 MOTMJIA
(TMIIOBMIT MiCTUUHMIA IIPMUIIOM V TBOPAaX POMAHTHKIB), 1106 BiOMCTUTH He-
BipHilt Ipy)kuHi i 6paTam, sIKi TpeTeHIYIOTh Ha PYKY i ceprie HeBicTku. V IlleB-
ueHKa KOH(JIIKT He JINIIe MOPaJIbHO-eTUUHWM, a 1 COI[iaJIbHUM: ITaH 30e3UeCTUB
BJIaCHY IOHBKY (BMsIB EfinnoBoro koMIuiekcy, iHiect), sk i if matip. ITig uac cTm-
XiTHOTO ITPOTECTY CeJITHU ITOKapaJIM ITaHa-PO3MyCHMKA: I npoK/isiu 11020 Jiiode,
Byounok cnanunu...35. A niBuMHa BiJl OCyy i 3HeBaru nomepjia, a BECHOIO 3a-
1Bina Jlineer-cHizoysimom.

Jlinis — miconoriunmit cMMBOJI, SIKMT aKTUBHO BUKOPUCTOBYETHCS B MUC-
TEITBi pPOMaHTU3MY ¥ CUMBOJIi3My, HaJ[i/IeHU aM6iBaJIEHTHOIO CEMaHTUKOIO.
Hacamrepey iinig (mepemycim 6i1a) acoI[il0ETHCA 3 UMCTOTOIO i HEBUHHICTIO.
V XpUCTUSHCTBI BOHA € aTPUOYTOM JIESIKUX CBAITUX, & TAKOX IOB’SI3YETHCS 3 He-
BMHHICTIO AiBu Mapii B ikoHOorpadii 6/1arosimeHHs. 3rifHO 3 HAPOJHUMM T10-
Bip’siMM, TOM, XTO 3/71aMaB JIiJIi10, TT036aBJISIE LTHOT/IMBOCTI TiBUMHY. Y CEMITCBKUX
HapO/IiB MOSICHIOIOTH IOXOXeHHS JIiJTil 3i c/1i3 €BM, BUTHAHOI 3 pao.

3 iHmIoro 60Ky, JIiJTiT0 ITOB’SI3YI0Th 3i CMEPTIO i 3arpoOHMM CBiTOM: Tak Ilep-
cechoHa Gya BUKpajieHa AioM B ITi/I3eMHe [IapCTBO TOAi, KOJIM BOHA 36Mpasia
JTTiT i piamkm. V mestkmx HapoIiB BBaXKAJIOCs, 10 B 06pa3i y1iii 3’ IBIs0ThCa
IVIII [TOMEPJIVX JTIOJIEN, i 110 JIiJTiT 3pOCTarTh Ha MOTMITaX 6e3HEBMHHO 3acCy-
IoKeHux36, [ am6iBasIeHTHICT 06pa3y-CMMBOJTY OUEBMIHA Y 3TaJIaHMX TBOPax
MOJIbCBKOTO Ta YKPAiHCBKOTO MUTILIiB.

I[likaBi mmapasiesni HaNpoOMyoThC 10 6aagu MinkeBnua Ceims3v. BoHa
HallMCaHa Ha JIETeHJapHOMY MaTepiati, He 11036aBJIeHOMY, ITPOTe, iCTOPMUHOT
JIOCTOBipHOCTi, KOHKPETUKM PeaTiCTUUHUX JleTajlel, 30KpeMa OHOMaCTUUHUX:
e2pad MeHooea — micteuko HOBOTpyAOK, CTOJIUIIS JIMTOBCHKOTO KHsI3s1 MeH-
mora, mpasystuoro y XIII cromitTi (Micite HapomkeHHss Mitikesuya); [Iupus —
micTeuko 6isi1 HoBorpynka; Ity>knHaM — MaeTok Muxaiia Bepelaka, SkoMy

34 A. MitkeBud, Bubpate: Iloemuuti meopu, Kuis 1984.
35 T. llleBueHko, 3ibpaHHsa meopis: ¥ 6 momax, T. 1, Kuis 2003, c. 375.

36 JIuB.: Mughvl Hapodo8 mupa: IHYuUKIONEOus: InexkmpoHHoe uzdaHue, 1. pegaktop C. Tokapes,
Mockgsa 2008, c. 591.
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npucBsiueHum Teip (6pat AjamoBoi koxaHoi Mapwti Bepeiiak); TyraH — KHsI3b,
SIKUV IIPOXKMBAB y POJOBOMY MAa€TKy BeperakiB — TyraHoBnuUax.

B ocHOBI CIo)KeTy Gastajiu — JiereH ia IIpo ITOX0omKeHHs o3epa CBiTsa3b (HMHI
Pecniy6ika Bistopych), ike HiGMTO YTBOPWIIOCS Ha MiCIli CTapoaBHbOIO MicTa i3
TaKoI0 X Ha3BoI0. Voro »muresi 1o6poBiIbHO Ml Ha CMepTh, a6y He 3a3HaTH
raHbOM BOPOXKOTO ITOJIOHY, X0Ua iM JI0BEJTOCS 3pOOUTHM HeIeTKuit (eTMUHO)MO-

paJIbHO-petirinHni BUoip:

lLlo Ham — HeBONIO raHe6HY NPUIAHATH,
BificbKo BNyCTUBLUM BOpOXKE?

A sk y cebe xuTTA Bigi6paTn?

,boXe, — rykHyna s, — 6oxe!

SIK He BTEKTM HaM Bif NIOTOT Kapu,

Hac 3axuctv nepep Heto,

[pomom ybuit i3 BUCOKOT XMapy

Y 3axoBait nig 3emneto!”?’.

Ta HaBiTh mEepeTBOPUBIINCE i3 BOKOT BOJIi Ha KBiTH, 1106 HEe 3a3HATU HApPyTU
BiZl BOopora, MeIlIKaHIli MiCTa BiJOMCTWIN HENPUATENIO: KOXKEH, XTO TOPKaBCs
YapiBHMX KBITOK, TMHYB Y MYKax...38.

basaga MigkeBMua BUK/JIMKAE acolliallil 3 BipiieM HaBUAATHIIIOL YKpa-
1HCBKOI ntoeTecu cyuacHoCTi Jlinu Koctenko A xouy Ha o3epy Ceims3v..., Xoua
B HbOMY MJIeThCsI PO 03epo Ha BomnuHi, 1110 HaneXxxuTs Ao rpynu llanpkux o3ep
i € omHMM i3 ceMM TPUPOAHMX UyAec YKpaiHu. 36irM HaCTi/TbKM OUeBUIHI, Ha-
BiTb y caMmiii Ha3Bi TBOpY (GUIBLIICTD YUEHMX JOTPUMYIOTHCS YMKH, 110 Ha3Ba
o3epa o3Hauae CaimJiuii), 1o IPUBOANUTH JI0 IIPUKPUX IIOMWIOK: HaM TPpaIuIacs

37 A. MiukeBuu, Bubpate: Iloemuuni meopu, Kuis 1984.

38 IIpuranyeTbcsl He3abyTHE BPa)KeHHs, sIKe CIIpaBWIa Ha MeHe Iis JlereHja, IouyTa caMme Ha
6eperax o3epa CBiTS3b, KyIy 3AiMCHMWIN eKCKypciio (mic/as BigBiguH cagubu-mysen moera
B HoBorpy/ky) yuacHUKY Mi>KHapogHOI KOH(epeHIIii «B3aeMoist TiTepaTyp y CBiTOBOMY JtiTe-
patypHoMmy mpotieci. [I[po6ieMy TeOPEeTUUHOI Ta iCTOPUUHOI IIOETUKM» (2002), OpPraHi30BaHOL
T'pogHeHCHKMUM JepXaBHUM YHiBepcuTeToM iM. AHkM Kyrtanu. CepeJ mpeIKOBIUHMX JTiCiB Haue
BUyBajiocs MinjkeBuuese: ,,B my1mi [piMyuilt po3KMHY/IMCh BOAM — SICHa i uncTa piBHMHA, [lyima
X TiHHIO I'yCTOI0 06BOAUTH, 03€p0o — Hi6YM KPVO)KMHA... [eH Gepery, MOB po3Tasiy I1oBoi, CsieBOM
cpi6HuM oBuTi, Haue T B CMHIM IUIMBeI BUIHOKOII, B TMxiit 6e310HHi 6/1akuTi...” (A. Mimke-
Buu, Bubpane: Iloemuuni meopu, Kuis 1984).
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MEeTOAMYHA PO3pOOKA MIKITEHOTO YPOKY 3a TBOPUiCTIO A. MillkeBMyUa, y SKill Tpn
aHaTi3i 6atagy C8imsa3b YUUTEb PO3IIOBiIA€ BiIOMY JIETeH/TY ITPO ITOXOKEHHS
BOJIONMM, aJie IIOMMUJTKOBO BBaYKaE€, 1[0 BOHA CTOCYETHCS CaMe HaMIIMOIIOro
YVKpaiHCBKOTO 03epa, a He 61JTOpPYyChKOTO0. A TYPUCTUUHI Y TiBHUKM 3aCTEPIiraioTh
MaHIPiBHMKIB BiJi HOMWIK!: MOBJISIB, IParHy4yy BiJIBilaTy BOJIMHCBKE 03€po,
He MOiJIbTe 32 KOPJIOH.

JI. KocTeHKO, HaJijieHa 3[0aTHICTIO BiguyBaTH iCTOPi0 PifHOTO HApPOAaYy,
nparHe BigBigaTu yKpaiHCbKe 03epo CBiTS3b He TUIBKU SIK MJIbBOBHUUUN KY-
TOUOK IIPUPOAN, A SIK MiCIIEBICTb, Jie B IIyMi BiKOBiUHMX OOPiB TaK rOCTPO BUY-
BAETHCS AyX YKPAIHCHbKOTO MUHYJIOTO, SIKE HEPO3PUBHO MOB’SI3aHeE i3 CyuaCHUM.
Toxk KOKHA TTo6aueHa Uy IouyTa JeTa/lb BUKIMKAE B JIipMUHOI repoiHi (i rmoe-

Tecu) BigmoBimHi o6pasHi acorgiarrii:

Al xouy Ha 03epo CBiTA3b,

B TYMaH TAaEMHUYKX NiCiB.

BOHO MeHi BUHMKNO 3BiAKUCD,

Y HbOTO CTO COT FONOCIB.

BoHO meHi CBiTUTb i CBITUTB,
TaKe BOHO B CBITi 0fHe.

— A CBiTtA3b, a1 CBiTA3b, A CBiTA3B!
HeBxe Tn He yyew meHe?!

| ronoCoM JUBHUM, MOXMYPUM,
AK AaBHill HAATPICHYTUIA A3BiH:
- barypun, batypuH, batypun! -
NYHA€E MeHi HaB3OriH.

Al piuky nobauuna pantom.
Mutato: — A XTO XK TV Taka?

— A Anbta, 1 AnbTa, A Anbtal -
TOHeCeHbKO nnaye pika...”.

39 Jlina Koctenko: HasuanvHuil nocibHuk-xpecmomamis, ynopsig. I. Kinouek, KipoBorpan 1999,
C. 24-25.
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BaTypuH — pe3upeHIiis retbMaHiB JIiBo6epeskHOT YKpaiHu. AnbTa — icTOpnu-
HO-JIITOIIMCHA piuKa, sSIKa YBiMIUIA B icTOpilo AepkaBoTBOpeHH:. Ha Hilt 6y10
BO6UTO KHsA3g Bopuca BonoguMuposnua (KHsI3s1 POCTOBCHKOIr0) — CMHA KUIB-
CbKOT0 KHs135 Bonogmmupa CesiTociaBmua (xpectutens Pyci) i Monogmioro
6pata SIpociaBa Mynporo. SIpociaB Mynpuii came Ha I1il1 piulli mepeMir cBoro
6pata, 6paToBO6UBII0 CBsATONONMKA OKAasgHHOTO, i, TAKMM UMHOM, IIOCiB KUIB-
CbKMM T1pecTort. Jlo peui, CBATOITONK GYB OJIPY)KEHUM i3 JOHBKOIO MOJIBCHKOTO
kH:34 Bosecmasa [ Xopo6poro, SIKuit MiATPUMYBaB 34T B MDKYCOOHUX CYyTHUU-
Kax 3a mpecTtos. Y 1630 porii Ha 6eperax AJibTH ITOBCTaJIi KO3aKM ITiJT IPOBOAOM
Tapaca Tpsicuia 3aBOajiv MOPa3Ky MOJIbCHKO-IUISIXeTCbKOMY BilICBKY KOPOH-
Horo reTbMaHa CraHic/taBa KoHeIbmonbckoro (1 icTopuyHa Mogid BiZTBopeHa
B noemi Tapacoaa iu T. llleBueHKa).

Hactymaum micnsg Opmecu nyHKTOM Ipu3HaueHHs 6yB XapkiB. ey nepion
yXKUTTI A. MillkeBMUa 03HaMeHOBaHUM CTOCYHKaMM 3 ['yTaKOM-APTEMOBCHKUM —
YKPaiHCBKUM MMMCbMEHHUKOM, VPO KeHIeM UepKaluHy, peKTOpoM XapKiB-
CBKOTO VHiBepCUTETY. 3HaIOMCTBO JABOX TBOPUMX OCOOMCTOCTEN Bimbynocs
y I'PYAHi 1825 POKY, KOJIM MTOJIBCHKM ITOET IpHixaB 10 XapKoBa Mo6aunTucs 3i
CBOIM YHiBEPCUTETCHKMM YUMUTENIEM, ITpodecopoM BirleHChKOTo yHiBEpCUTETY,
nepeBeeHUM A0 XapKiBCbKOTO, [. [laHMIOBMUEM.

V Hauii [Hi, 23 rpygHS 1999 POKY, Ha HaM’ITh IIPO 3UMOBY 3YCTPiU ABOX
TBOPUMX 0COOMCTOCTeN Ha (hacafi YKpaiHChKOI iHyKeHepHO-IIeIaroriuHol aka-
nemil (XapkiB, ByJ1. VHiBEpCUTETCHKA, 16) BIIKPUTO MEMOPiaJIbHY IOLIKY (CKYIIb-
rrrop . Betmiemchkuit). Ha Hit — mpodisti BOX MMOETiB, 06epHEHUX 06 TUUUIM
OIVH JI0 OJTHOTO, 06paMJIeHi HaIlMCaMM YKPATHCHKOIO i TTOJIbCHKOI0 MOBaMM:
,»B TTaM>sITh 3yCTpiui y rpyaHi 1825 poky B XapkoBi. Aram MuiikeBuu. IleTpo
l'ynmak-ApTeMOBCBKUIL”.

[TonbChKe MMCbMEHCTBO 3HAUHO BIUIMHYJIO HA CKJIQIHUM JTiTepaTyPHO-CYC-
MUTBHMUM PO3BUTOK I1. ['yaka-ApTeMOBCHKOrO. [0 HBOT'O BiH BUSIBJISIB IJIMOOKI
CHUMIIATII 11e 3 yaciB HaBUaHHs B KMIBCBKiN akaieMii, Takox 6yB wieHoM Ko-
POJIIBCBKOTO TOBApUCTBA APY3iB Hayku y Bapmagi. V nucti 1o 3opiaHa losnen-
ru-X0maKoBChKOro (rceBmoHiM Ajama YapHOLBbKOro (1784—1825) — IOJIbCHKOTO
apxeojiora, eTHorpada, (oJIbKIOPUCTa) UMTAEMO:
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..HIKONM A1 He nepecTaHy NULWAaThCs 3 TOro, Wo, GyBLK pociaHMHOM®, a He nonsKom, A
nefiBe He neplumii y pociiicbKoMy yHIBEpCUTETI NOCTaBMB COBi 3@ MeTy NO3HAKOMUTH
CBOIX O4HONNEMiHHMKIB 3 KPacoto Ta 6araTCTBOM NONbCHKOT MOBM ™,

3arasioM XapKiBCbKMI YHiIBEPCUTET BiZlirpaB BaXXJIMBY POJIb Y ITONYJIIpU3aLil
MOJIbCHKOI MOBM Ta JliTepaTypu B VKpaiHi. I 11e 6yB um He mepmuit JOCBifg BU-
BUEHHS I10JIbCHKOI MOBY Y BUIIIMX HaBUaJIbHMX 3aKiIagax Pocincekol immepil.
3 Haroau BigKpUTTs Kadepu MOIbCbKOI MOBU ['y1ak-ApTeMOBCHKUI BUTOJI0-
cuB IMPoMOBY (omy6rikoBaHa B «YKPaMHCKOM BECTHUKE», 1819, JTIIOTUI), V AKil
y 3araJIbHUX pMCax BUKJIAB iCTOPIiI0 MOJIBCHKOI KYJIBTYPU Ta BUCOKO OLIiHUB
3acnyru 11 BusHauHmx gistuiB (M. Komepumuka, 5. [Jiyroma, A. Hapyiesuua,
I. Kpacimpkoro Ta iH.), aKIleHTyBaBIIM Ha HeOOXiqHOCTI BMBUATM MOBM 1 fia-
JIEKTH CJIOB’STHCBKMX MOB, 30KpeMa 3blKa Ma10pOCCUtiCK020, i TOJTbCbKOI MOBM —
A3bIKA HUB020, 602a1M020, CUILHOR0, 1 ITI0 8adcHee 8Ce20 — s3blka eAUHO6pamHezo,
yMesue20 60CN0JIb308AMbCs 6CEMU COKPOBUWAMU OpesHell yueHOCmuU U Haule2o
Cc06CMBeHHO20 A3blKa U 6 671a200apHyI0 3ameHy cemy omeep3arue2o 6ozamcmsa
ceou Hawlemy?.

B enictonspii ['y1aka-ApTeMOBCHKOTO 3HaXOAMMO BeJIbMU IPUXWIbHI 1 111a-
HOO/IMBI XapaKTePUCTUKHM KJTaCUKa IMOJIbCBKOTO POMaHTM3MYy: Moi nosaxcaHHs
il wana HespisHsaHHOMY naHosi Miykesuuy*3; O (6apoH densBir. — JI. P.) mue
CKa3ai NOKJI0H om moe20 006po20 3Hakomo2o 2. Muykesuua“*; He3a66eHHO20,
006p0o20 Moez20 3Hakomo20 Muykesuua*s. [IpusATeTbChKiI CTOCYHKM MiXX JBOMA
MMMCbMEHHMKaMU 30eperyiics Ha JIOBIi POKH.

I'ynaky-ApTeMOBCBKOMY HJIEXXUTh MAJIbMA IEPIIOCTi B OCBOEHHI TBOPUOCTI
MiuxkeBuua B YKpaiHi.

40  Moxke BUJIQTHUCSI AVBHUM €THOHIM ,,pPOCITHUH”, SIKMM aTecTye ce6e YKPaiHChbKUI ITMCbMEHHMK.
JIMOBipHo, Iie 3acBiguye J10ro caMOYCBiOM/IeHHS K IPOMa/ISHMHA €AMHOT BJTMKOI JePyKaBy —
Pociricekol immepii. s Tpaauiiis icHyBasia i y paAsHChKi uacyu (36eperiacs MoJeKyau i 1o

CBOTOJIHI), KOJIY BUXifLiB i3 PagstHChKOrO COMI03Y 32 KOPAOHOM Ha3UBaJIM ,,pocisHamMm” (K rpe-
CTaBHMKIB HalluMCeIbHIIIOl Hatlii). Tak caMo rpoMaistH Benmmko6puTaHil Ha3MBalOTh AHIJTALIAMIU.

41 1. I'ymak-ApremMoBcbkMit, Teopu, KuiB 1964, c. 213.

42 Jcmopis ykpaincvkol nimepamypu XIX cmonimms. I'ynaxk-Apmemoscuokuil, pexxum foctymy: http://
tvory.net.ua/ukrainska_literatura/lib2/istoriya_ukr_literatury_xix_st/16.html [gocTym: 7.02.2022].

43 1. I'ymak-AptemoBcbkMi, Teopu, KuiB 1964, c. 214.
44 Tam caMmo, C. 219.

45 Tam camo, c. 218.
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V 1827 poi (,,Bectuuk EBpomsr”, N 6, c. 116—129) 3’ aBMIacst Mas10pocili-
cbka 6anada l'ynaka-ApreMoBcbKoro Teapdoscvkulti. lle cBoepimHa BijibHA I1e-
pepobka 6amagyu Mirkesuua Ilani Teapdoscvka. BUKOpUCTaBIIM CIOKET TBOPY
MirkeBuua, I'ynak-ApTeMOBCBKMI, IIPOTe, AeTa/IbHillle BUITMCAB OKPeMi erTi-
300u (HaImpUKIIa I, IYJITHHS B KOPUMIi), 06paMuB iX T'yMOPOM, HaIaB TePOEBi puc
YKpaiHChKOTO MeHTaJIiTeTy (Y ITOJIbChbKOTO roeTa TBapAOBChKMIT — MTaH-IIUISIX-
TUU, @ B YKPATHCBKOTO — NAH-2Y/ibeica), VBIiB y TBIp e/IeMeHTH HalliOHAIBHOTO
o6yTYy, 1110 3a6e3Meunyio TBOPOBi BeJIMKY MONYJISIPHICTh. Y 1827 porli 6anaza
IpyKyBasacs 4 pasu (omuH pas il mepeapyKyBasia I1ojibcbKa mpeca (,,Dziennik
Warszawski”, t. IX, s. 203—212). Basaga mommpioBaiach y UMCIEHHUX CIIMCKaXx,
3acikcoBaHi cipo6y HEBIZOMMX aBTOPIB JOMMCATH, POSIIUPUTH 3MICT TBOPY,
mi3Hile 3’ IBWINCS CIIPOOM MepecITiBy-niepekiany 6aragn, 30KkpeMa B 6i710pych-
Kii niTepatypi (,Hamra HiBa”, 1915, N2 19—-20).

3a cBiguenHsaM 6Giorpada A. MirikeBnua, oCTaHHi, 03HAMOMMBIINCS i3 6a-
JIaJI0I0 HAIIIOTO 3eMJTSIKA, He Nowjadusuiu c6020 Camono6Ccmed, BU3HaB IEPIIiCTh
3a YKpaiHChKMM BapiaHTOM?%S,

3araJjioM, Ik HaM BUJIa€ThCsI, MiltkeBnu 6yB JOBOJIi BUMOIJIMBMM J10 cebe. Tak,
y XapKiBCbKOMY YHiBepCUTETi, Jie BUKIafaiach IT0JIbCbKa MOBA (IIPO IO BXKE JIII-
J10Cs1), BiH I06auMB HOBI BapIIaBChKi BUIAHHS BJIACHMX I10€3ii1, OIy6/liKoBaHUX 6e3
YI0r0 3rofu*’ i 3i 3SHAUHMMM BiJCTyIIaMM BiJl OPUTiHAITY, 1110 CIIOTBOPIOBAJIU aBTOP-
CBbKUM TeKCT. Lle BUKIIMKa10 06YPEHHS B ITOeTa, IKUM Y InCTi 1o E. OqmHAI m1cas:

lllono BipLiB, AKi HaapyKoBaHo 6e3 Moro BifoMa..., To Brieplue s No6ayuns iX y XapKosi
i 6yB fyxe 06ypeHuit. He X0TiB ax HifK BIpUTH, L0 TV BYNHUB TaK NETKOBAKHO. Ta Mi-
3€pHa, HaBITb CMiLLHA NUCaHMHa [0 X0A3bKa, [ie i NOPiBHIOCh 3 0PNIOM, e CKpOMHa!
Tv noBuHeH 6yB NPUBCENIOAHO NPOTECTYBATH, LU0 TO aNoKpUd, 60 He Bipto, 06 A HaBITb

46 JleTaJTbHilIIe IIPO O3HAUEHY Ipo6iieMy auB.: JI. PomatieHko, ITonbCKuti 8eKmop 8 HU3HU U meopue-
cmee [lempa I'ynaxa-Apmemosckoeo, [B:] VI tarptautinéje mokslinéje konferencijoje ,, Lingvistiniai,
Didaktiniai ir Sociokulturiniai Kalbos Funkcionavimo Aspektai”. PraneSimy santraukos, Vilnius
2014, S. 16; J1. PomatieHko, ITonbcvki cmopinku 6 dcummi i meopuocmi Ilempa I'ynaxka Apmemos-
cvKoeo, ,Forum Wschodnie. Rocznik interdyscyplinarny” 2013, N2 1.

47 1le Haragye cutyamniio i3 Makcumom Ilapmyporo, sikuii 6e3 BijoMa aBTOpa HAJPYKyBaB Hi-
6UTO noumu ucnopueHHyro noemy Eneida. Uepes mo 1. KoTisapeBcbKMI BUCMISIB BUAABIIS
y 6e3CMepTHOMY TBOPi B CATMPUUHOMY 06pa3i sikoick oco6u Mayanypu: ,HaTypy MaB BiH gyxe
6puaky, KpuBus gymero [yt npubUTKY, Uy)Kee ofiaBaB B IeuaTth; be3 copoma, 6e3 6ora GyBIm
I BocbMy 3anoBifp 3a6yBiy, Uy)XKMM IYCTUBCS IPOMUIIUIATD”.
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y MAHOMY CTaHi Mir CKNnagaTu TaKi HiKYEeMHI BipLLi, AKUX € Tam AeKinbKa. K TinbKu fi-

CTaHy rasety, i cam nownio nporectun,

[Togi6HA CAMOKPUTUUHICTD — 03HAKA CIIPABXXHBOT'O TAJIAHTY. 3ra/IaliMO o eH-
HUKOBI 3anucyu B. BUHHMUeHKaA 3 BUCOKOIO BUMOIJIMBICTIO i TOBOJTi KDUTUUHOIO

CaMOOLIiHKOIO:

Ha 6e3ntoani i Xoma ABOPAHMH», — i [pylLEBCbKNMii reHiid, i Oneck, i KoutobuHcbkuit. Ta
/i MeHe 4acoMm TaK 0631BatoTb. CyMHO, KONM NMOPIBHAEL LMX TeHITB i3 CnpaBXHiMM CBi-
TOBUMU TeHiamMU. My — rHiit ManbyTHIX reHiiB HaWOT HaLil. | ue HaLi reHii NOBUHHI

nNpuU3HaTi 6e3 yCAKOro roHopy, YecHo i ofBepTo™.

BMHHUUEHKOBI CYTOJIOCHUI B OKpaiiysix OyMOK TOET-IIiCTAECITHUK Bacwib

CHIMOHEHKO:

Taki, K 51, TeX HeobXiaHi AnA niTepaTypu — MU CBOIMU KBONMMM IyMKAMM YTHOTMO TPYHT,
Ha AKoMy BUpocTe riraHT. MpuiiaewwHii Tapac abo ®paHKo... Xaii TiNbKM He 3HEBAMAE BiH

Hac, ManeHbKIX YopHopobis noesii. Bin Bupocte 3 Hac™.

Taki BUCIOB/IIOBaHHS — He BUSIB KOMIUIEKCY MEHILIOBAPTiCHOCTI, a CBiJUeHHS
HaJI3BMUAHOI CAaMOBMMOIJIMBOCTi, 6a)KaHHSI YOe3eUNTH Bif] 3HEI[iHeHHS BU-
COKi KpuTepil.

[lepe6yBanHsa MinikeBuua B XapKoBi, iMOBipHO, 3iHiIliloBas10 epekiaga-
IIbKi 3allikaBJIEHHS POMaHTMKIiB XapKi6CbKOl WKOJ1U TBOPUICTIO IIOJIbCHKOTO
rnmoeta. Y iXHill CBITOTJISIIHiV KOHILIEMIIil BiJ[JIyHIOIOTh TBOPUi MOIIYKHU IOJIb-
CBKOTO (@ TaKOX HIMEI[bKOTIO ¥ aHIIiIChKOr0) POMaHTM3MY, OPiEHTOBAHOIO Ha
donbkI0pHi HaZIGaHHS, aKTYasTi3allilo iCTOPUYHOI TaM’sITi, 3aX0IJIEeHHS] Maem-
Huuoo dywiero Hapoay ToIto. [lepeknamaioTs UM nepeciiByioTb MireBuua JIeBKo
Boposukoscekuit (Papuc, Akepmarcoki cmenu), Mukona Koctomapos ([Jo Mapit

ITomoupkot) Ta iH.

48 IIur. 3a: I. BepBec, Adam Miykesuu 8 ykpaiHcokili nimepamypi, KuiB 1955, c. 57.

49 B. BuaanueHko, IlJodenHuk, T. 1: (1911-1920), pef., BcTymHa ctatTs i mpumitku I. KocTioka, Ex-
MmonTOoH-Hr0-Mopk 1980, c. 286.

50 B. CuMoOHeHKo, bepee uexkaHv, Miinchen 1973, c. 260.
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Sk 6aummo TBopuicTh A. MillkeBMUa 3po6uiTa BEJIMKUI BIUIMB Ha YKpa-
THCBKMX NTMCbMEHHMKIB, 30KpeMa B YTBeP)XKeHHi pPOMaHTUUHMX TeHIeHIIiN
B YKpaiHCeKiM miTepaTypi XIX cTomiTTS. AJle Ha IIbOMY 3HaU€HHS JOPOOKY I10JIb-
CbKOTO HarjioHasIbHOTO Wieszcza i1 YKpalHChKOTO MMCbMEHCTBA He BUUepPITy-
eTbcd. Ileperyku, napasesi 3 10ro TBOPUiCTIO MOXKHA IIOMITUTHU 11 Y TBOpax
YKpaiHChKUX MUCbMeHHMKIB XX CTOMITTS, 30KpeMa MMCbMEeHHMKiB-1IiCTIeCsT-
HukiB (B. CuMOHEHKO, JI. KOCTEHKO), 1110 MOXKe CTaTH B IIOLAIBIIOMY IIPEIMETOM
HaAyKOBMX CTYJil. BomHouac VkpaiHa, ii GobKIIop, MOBa, iCTOpis, KYJIbTYpa,
CIIPUSITU XYIOXKHIM MOIYKaM ITOJIbCbKOTO MUTIIS, PO3IIMPIOBAIM TEMAaTUUHNI,
YKaHPOBO-CTWJIbOBUI AiaTla30H MOT0 TBOPIB, IO CJIYTYBAJIO B3AEMO036araueHHIo
JIBOX CJIOB’STHCBKMX JIiTepaTyp.
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Zombie jako wyraz traumy. Dehnel i sprawa polska
Zombies as an expression of trauma. Dehnel and the Polish case

Abstract:  The article deals with the topic of the zombie figure on the example of Jacek Dehnel’s
novel: Ale z naszymi umarlymi. The figure of the zombie is analyzed, its reference to the
issue of trauma, as well as the romantic paradigm. In the article, the issue of zombies
is primarily related to the necrophilic nature of Polish culture and how the culture of
persevering in death was created and initiated by Romanticism. The object of interest
is also the contemporary image of Poland and the social diagnosis made by Dehnel.

Keywords: zombie figure theme, Jacek Dehnel, Ale z naszymi umartymi, a matter of trauma, ro-
mantic paradigm.

Niniejszy artykut poSwiecam kwestii figury zombie w polskiej literaturze wspot-
czesnej. Swoje gtowne rozwazania zamierzam zogniskowaé wokét powiesci Jacka
Dehnela Ale z naszymi umarlymi. Utwor ten, jakze daleki od klasycznego zombie
horroru, ujgt mnie zabawa romantycznym paradygmatem i swoistg diagnoza
wspolczesnosci, ale po kolei. Mysle, ze mozna zaryzykowac twierdzenie, ze spo-
sob, w jaki funkcjonujg zombie w powie$ci Dehnela wspoélgra z innymi polskimi
realizacjami tematyki nieumarlych?.

*  Dominika Gruntkowska — dr, adiunkt w Instytucie Pedagogiki na Uniwersytecie Pomorskim

w Stupsku, polonistka, filozofka, pedagozka; autorka monografii Czarny romantyzm i sacrum.
Przypadek literatury krajowej. Interpretacje (2022).

1 Jako przyktad warto w tym miejscu podaé chociazby Noc zywych Zydéw Igora Ostachowicza czy

Wypiora Grzegorza Uzdanskiego. Kwestie traumy, pamieci i polskiej kultury zwigzane z tymi po-
wiesciami rozwijam w innym artykule, znajdujacym sie obecnie w procesie wydawniczym.
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Swoje rozwazania chciatabym zacza¢ od tytutlowej traumy. Za Dominickiem
LaCapra nalezy zauwazyc¢, ze trauma jest zawsze tym, co aktualne i co nie moze
zostaé zaleczone, to bol, ktéry nie ustaje, odcieta koficzyna, ktéra wciaz boli.
Trauma dotyczy nie tylko tego, co przezyliSmy osobiScie, ale takze tego, co prze-
zyli nasi przodkowie.

Miedzypokoleniowe przekazywanie traumy odnosi sie zas do sposobu, w jaki ci, ktdrzy
nie przezyli bezposrednio jakiego$ wydarzenia, mogg mimo to doswiadczaé jego post-
traumatycznych symptomow i je okazywac. To zjawisko czesto wystepuije u dzieci i bliskich
ocalonych czy tez niekiedy oprawcéw, ktdrzy sg opetani przesztoscia, a nawet opetani
przez nia, i sktaniaja sie do ponownego przezywania tego, co przezyli inni’.

Co jest zrodtem traumy w powieSci Dehnela? Mysle, ze utrata ,,wielkiej Polski”.
,Wielka Polske” rozumiem tu jako swoisty konstrukt, bedacy wypadkowa pamieci
o polskim ztotym wieku i wielkiej Rzeczypospolitej od morza do morza z sarmac-
ko-romantycznym3 przekonaniem o wyjatkowym statusie duchowym Polakéw
i ich wielkim dziejowym postannictwie. Ale z naszymi umartymi rozpoczyna sie
jak typowy zombie horror. Pojawia sie pierwszy nieumarty, ktéry poczatkowo roz-
poznany zostaje jako chory, wnet jednak pojawiajg sie kolejni. Jeden z gtéwnych
bohateréw, dziennikarz Kuba, pracownik lokalnego oddzialu TVP w Krakowie, re-
alizuje materiat o chuliganskich zniszczeniach cmentarzy, aby wkrotce odkry¢, ze
prawda jest duzo ciekawsza niz mogto sie poczatkowo wydawac. Groby nie sg nisz-
czone przez wandali, ale przez wstajgcych z nich umartych. Poczgtkowo nie zanosi
sie wcale na typowa apokalipse zombie, nieumarli sg nieagresywni, jedynie snuja
sie powolnym krokiem. Powstali z grobéw poczatkowo jedynie przemieszczajgcy
sie powoli na niewielkich obszarach, staja sie rozrywka i spektaklem dla zafascy-
nowanego ttumu. Zombie budza zainteresowanie i Sciggaja do Polski turystéw,
poniewaz okazuje sie, ze Polki i Polacy sg jedynymi obywatelami Swiata, ktorzy
nie leza spokojnie w ziemi, ale odrzucajg wieka trumien i powracajg do Swiata

2 D. LaCapra, Historia w okresie przejsciowym. DoSwiadczenie, tozsamos¢, teoria krytyczna, przet.
K. Bojarska, Krakdow 20009, s. 141.

3 Oczywiscie nie chce w tym miejscu sugerowac, ze romantyczny i sarmacki obraz narodu polskiego
byly takie same i mogg sie one w jakikolwiek sposob réwnowazy¢. Chodzi mi jedynie o stwier-
dzenie, ze w obu fantazmatycznych kreacjach narodu dochodzi do wskazania niezwyklych cech
i waloréw polskiego narodu, a takze zakreSlenia ich specyficznie pojetych misji dziejowych.
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zywych. Najpierw do zycia powracajg jedynie zmarli w ojczystym kraju, jednak
z czasem dotgczaja do nich takze ci, ktorzy pogrzebani zostali poza ojczyzna.

Zombie jako sprawa polityczna

Dehnel ukazuje szerokie spektrum reakcji na pojawienie sie w Polsce zombie.
Nieumarli wlgczeni zostajg w spoleczne i polityczne dyskursy prawicy i lewicy,
ktére mozemy $ledzi¢ poprzez pare gtownych bohateréw: Kube i Tomka, pare
i reprezentantéw klasy $redniej, wynajmujacych mieszkanie w niewielkiej ka-
mieniczce w Krakowie.

Dla mtodej lewicy zombie stanowili grupe najbardziej wykluczonq sposréd wykluczo-
nych [kursywy jak w oryginale - D.G.], ktdra nalezy otoczy¢ natychmiastowo opieka; dla
konserwatywnej prawicy byta to nasza Zzywa, a raczej przywrécona do Zycia, tradycja.
Pierwsi przedstawiali to konsekwentnie jako problem medyczny, ktdry trzeba zbadac na-
ukowo, racjonalnie, drudzy — jako dowdd na obecnos¢ metafizyki w czasach szalejgcego
neomarksistowskiego materializmu. Mrugali przy tym intensywnie do koSciota, ktdry na
razie wszelako prowadzit wtasna gre*. (s. 62)

Dzieki przyjeciu fokalizacji poprzez te wlasnie pare, Dehnel prowadzi czytelnika
przez nabrzmiale w znaczenia polskie narracje. WyZej cytowana lewicowa narra-
cja zostaje zarzucona (jakze to realistyczne!), a dominujaca staje sie prawicowa.
Przedstawiciele powieSciowej prawicy i kosciota dowodza, Ze:

[A] przeciez zywy — czy potzywy dowdd na ciata zmartwychwstanie. To byta zyta ztota i na-
wrocef, czy, jak twierdzit pewien wptywowy proboszcz, nasz skarbiec duchowy, a takze
wspaniaty dar zmartych naszych antenatéw, ktorzy w tym trudnym czasie laicyzacji niosq
nam nasiona nieskalanej wiary z czasow sarmackich, kiedy bylismy przedmurzem chrzes-
cijanistwa. (s. 64)

W powiesci ozywaja nie tylko trupy Polakéw, ale przede wszystkim narracje — tak
jak oni martwe, ale wcigz jednak w jaki$ sposob zywe, istniejace w zakamarkach
spolecznej pamieci. Pojawienie sie zombie staje sie katalizatorem do odzycia
mitéw narodowych i przekonan przez lata formujgcych fantazmatyczny status

4 Wszystkie cytaty za: J. Dehnel, Ale z naszymi umartymi, Krakow 2019.
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narodu. Przykladem tego moze by¢ chociazby przywolany w powyzszym cytacie

mit ante murale. W ujeciu Dehnela mity narodowe okazujg sie by¢ zywymi two-
rami pamieci, ktére Zyja nieustannie w narodzie i wystarczy pretekst, aby mogly
sie one znow reaktywowac i w pelni ujawnic swoja zaskakujgca zywotnos¢. Oka-
zuje sie, ze przeszlo$¢ nigdy nie odeszla, a historia jest dla Polakoéw opowiescia
konstruowana w spos6b mityczny i romantyczny. Narodowa Swiadomo$¢ wydaje

sie stanowi¢ fantazmatyczna historie, ktéra nigdy nie zostata poddana krytycznej

refleksji. Konstrukcje mentalne dotyczace Polski okazuja sie u zaskakujacej liczby
Polakow i Polek w zasadzie identyczne.

W powiesci Dehnela wszyscy, ktérzy reprezentujg nurt narodowo-katolicki
sg tymi, ktérzy nie poddaja tradycyjnych narracji zadnym krytycznym osadom
i przemysleniom. Czas w Polsce nie gra roli, wiek XVII czy XXI okazuje sie by¢ tak
samo fortunnym, aby glosic¢ teorie o specjalnej misji dziejowej Polakéw i prowe-
niencji narodu polskiego. Tym samym mozemy wyluskac jedno z mozliwych zna-
czen, jakie niesie ze sobg figura zombie, wydaje sie ona stanowié¢ symbol mitéw
narodowych. To w nich, jak w figurze zombie widac¢ z jednej strony niedajace
sie zlekcewazy¢ oznaki staro$ci, Smierci i rozkladu, ale mimo tego wszystkiego
zachowuja one nadspodziewang zywotno$¢, ktéra pozwala im prze¢ do przodu
i przenosi¢ wirus fantazji na coraz to nowe pokolenia.

Wraz z nowymi ruchami zombie i wzrostem ich aktywnosci, dochodzi do coraz
wiekszej powszechnej koncentracji na przeszioSci. Prezenterzy w telewizji, politycy
partii konserwatywnych i wielu innych zaczynaja pojawiac sie w strojach sarmac-
kich, kostiumach wypozyczonych z teatréw czy tez napredce uszytych. Dzienni-
karze w zupanach i kontuszach rozmawiajg z politykami dumnie prezentujacymi
zawieszong przy pasie karabele. Polska zaczyna, co paradoksalne, odradzac¢ sie
pod wplywem martwych. Impuls $mierci staje sie paradoksalnie impulsem zycia,
narodowe bycie ujawnia sie szczegélnie w odniesieniu do $mierci. Co ciekawe,
zombie z powieSci Dehnela wyposazone zostajg w swoiste odczucie wspolnotowo-
Sci, ktore potrafig manifestowac, nie wiadomo jednak, na ile Swiadomie.

Nie odpowiadaty na pytania, nie rozpoznawaty bliskich, nie reagowaty na zadne niemal
bodzce. Jedyne, co dziatato, to gesty wspdlnotowe: wiec na dZzwiek odtwarzanego hymnu
zombi stawaty troche do pionu i jakby na bacznosé, niektorym tza sie zakrecita pod zgnita
powieka. Niektore — moze te, ktdre kiedys stuzyty w armii — salutowaty dwoma palcami (jesli
je oczywiscie akurat miaty) na widok flagi albo mundurowych, inne zegnaty sie, przechodzac
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obok kosciota. Przez pare dni popularny byt w internecie filmik, na ktorym wtasciciel jed-
noosobowej Polskiej Telewizji Narodowej pokazat reakcje kilku warszawskich zombich, ko-
czujacych pod masztem flagi na rondzie Babka; na widok podtykanego im obrazu Matki
Boskiej Czestochowskiej zombie klekaty, zegnaty sie niesktadnie i probowaty mruczeé, co
podekscytowany kamerzysta, reporter i dZzwiekowiec w jednym kwitowat ekstatycznymi krzy-
kami, ze oto wiara naszych przodkow oZywia te na wpdét martwe ciata, tak jak ozywita ojczy-
zne powstatg z martwych po nocy rozbiorow. Ale na klekaniu i mamrotaniu sie koficzyto. Ci,
ktorych teraz coraz czesciej nazywano ,,powrdconymi”, pozostawali nieodgadnieni. (s. 80)

Wobec tego, co jeszcze mogg w powiesci Dehnela symbolizowac zombie? Kim mogg
by¢? Czy nie stanowia przypadkiem ironicznego obrazu prawdziwego Polaka i ka-
tolika? Dehnel bawi sie kreacjg polskoSci, wyszukuje banalne, powielane czesto
przez Polakéw gesty, aby ukazaé utrwalony w kulturze obraz polskoéci. Sama ich
martwota takze wydaje sie tgczy¢ z niezwykle istotnymi cechami polskiej kultury.

Polska i Smier¢
Polska kultura ma charakter nekrofilityczny, $wiat zostaje przesigkniety Smier-
cig, ktéra moze wyloni¢ sie w kazdej chwili. Z tego tez powodu stowianski Swiat
nieustannego i rownoczesnego bytowania ludzi i upioréw, zmartych zostaje re-
aktywowany jako adekwatny do sytuacji. MySle, ze Swiat przedstawiony w Ale
z naszymi umarlymi wpisuje sie w to, co Ewa Grzeda nazywa ,,kulturg Smierci”,
ktora lokuje w epoce romantyzmu. Badaczka tym mianem nazywa te kulture,
ktéra koncentruje sie na $mierci, tworzy warunki zycia w niej. Jej elementami
sg: kult mogit, szczegblnie tych, w ktérych pochowani sg bohaterowie narodowej
sprawy i inni stawni rodacy, opowiesci o Smierci, przy czym uprzywilejowana jest
ta za ojczyzne i niepodlegtos¢ lub zadana przez jej wroga. Spoiwem wspolnoty
jest jej rozpamietywanie, tworzenie opowiesci o otoczonych kultem bohaterach.
Wyjatkowo uprzywilejowany w narracji jest moment Smierci, a takze sposob,
w jaki sie dokonata i okolicznoSci jej towarzyszaces.

W obrebie kultury $mierci mamy rowniez do czynienia z kultem grobow,
traktowaniem ich jako relikwiarzy. Niezwykle istotny byl takze mit polityczny,
towarzyszacy jej i wytwarzany przez nig, ktéry zapewniatl trwato$¢ narodowej

5 E. Grzeda, ,,Bedziesz z chlubg wskazywaé synow twoich groby...”. Mitologizacja mogil bohateréow
w literaturze i kulturze polskiej lat 1795-1863, Wroctaw 2011, s. 29-32.
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wspolnoty oraz stanowil narzedzie walki politycznej. Wyidealizowane biogra-
fie bohateréw patriotycznych stuzyly za kodeksy etyczno-moralnes. Wedtug niej
w XIX wieku zej$cie do podziemia dokonato sie nie tylko w wymiarze symbolicz-
nym, ale takze i dostownym. Smieré ojczyzny i $mieré za ojczyzne to jeden z naj-
czestszych motywoéw. Grob natomiast stawat sie narodowym oltarzem, miejscem
promieniejgcym sacrum, granicg pomiedzy $wiatem codziennych do$wiadczen
a zaSwiatami lub miejscem niezwyklej mediacji pomiedzy nimi. Zejscie do pod-
ziemia to takze zejScie dostowne, zejScie do wnetrz grobowcéw, poszukiwanie
szczatkow, pamigtek. Grob stanowil prog — przestrzen interakcji pomiedzy $wia-
tem zywych a umartych?. Tam rosto poczucie niezwyktej wiezi pomiedzy prze-
szloScig a teraZzniejszoScia, edukacja patriotyczna dokonywata sie w miejscach
spoczynku wielkich Polakéw.

Kult Wawelu to twor romantyczny, laczyt w sobie dwa charakterystyczne spo-
soby odczuwania, sktadanie hotdu pamieci patriotow i wtadcow, ktérzy odeszli.
Drugim byta nadzieja na zycie wyrastajace z grobow, odrodzenie. W powieSci De-
hnela zombie ruszajg w pewnym momencie kierowane nieznanym impulsem i za-
czynaja grupowac sie przy miejscach szczego6lnie waznych dla narodu polskiego,
w tym miedzy innymi w okolicach Wawelu, na ktérym takze powstajg krélowe
i kr6lowie oraz inni pochowani tam. Dla zombich moment bytowania na Wawelu
stanowi moment czerpania energii, nabierania sit przed wyruszeniem poza gra-
nice kraju. Mogita patriotyczna to jeden z najwazniejszych elementéw panteonu
figur romantycznych, symbol meczenskiej wielkoSci, ale i jednocze$nie zarodnia
zmartwychwstania8. To wtasnie grob Chrystusa, a nie krzyz, jest miejscem, gdzie
zachodzi przemiana i nastgpi powrdt do zycia®. Nocy negatywnej przeciwstawia
sie noc przemienienia i odrodzenia!®. W mickiewiczowskim mesjanizmie grob
nabierze charakteru chrystologicznego!!.

6  Tamze, s. 40—41.
7 Tamze, s. 17-22.

8 M. Janion, ,,...I Swieci kanonier ostatni”, [w:] taz, Reduta. Romantyczna poezja niepodlegloSciowa,
Krakéw 1979, s. 74-75.

9 M. Janion, Zyjqc tracimy zycie. Niepokojgce tematy egzystencji, Warszawa 2001, s. 29.
10 Tamze, s. 30.

11 D. Uffelmann, (Nad)kompensacja wymuszonej emigracji: , Ksiegi” Mickiewicza, czyli jeszcze raz
o resentymencie antykolonialnym, [w:] Romantyzm Srodkowoeuropejski w kontekscie postkolonial-
nym, cz. 2., red. M. Kuziak, B. Maciejewski, Krakéw 2016, s. 147.
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Ewa Toniak widzi w polskiej kulturze ducha nekrofilitycznego, odnajduje go
w fascynacji zwlokami narodowych bohateréw, a takze i w samej figurze martwej
Polonii!2. Duch ten znajduje swdj wyraz réwniez w admiracji krwi, jej przelewa-
nia, zadzierzgania wspélnoty krwi poprzez wspolne przelewanie krwi wroga lub
pomszczenie krwi poleglych towarzyszy broni?3. Lelewel za prawdziwie patriotycz-
nych meczennikéw uznaje jedynie tych, ktérzy czynem, a wiec Smiercia, przypie-
czetowali swojg wiare w niepodleglto$¢ Polski. Sam termin ,,meczefistwa” wywodzi
sie z jezyka religijnego i wspolgra z kwestig ,,religii patriotycznej”. Religia ta zada
najwyzszych ofiar, pojawia sie niemozliwa do oddalenia potrzeba przelania krwi.
Do spelnienia ideatu nie wystarczatla tutaczka, ani nawet Smier¢, jesli byta po-
chodng melancholii. Zdaniem Lelewela taka Smier¢ mogla byé znakiem utraty
wiary w sprawe, a wiec niespelnieniem religijnej powinnosci, jaka jest trwanie
w wierze. Co znamienne, Lelewel r6zni sie w tym punkcie znacznie od Mickiewicza,
ktory wprowadza po patriotycznego dyskursu ,,tesknote, ktéra wiedzie do grobu”,
dedykujac III cze$¢ Dziadéw miedzy innymi tym ,,z tesknoty ku ojczyZnie zmar-
lym” i sytuujgc ich na réwni z doSwiadczajacymi represji i wygnania4. Niezwykle
istotne wydaje sie lelewelowskie utozsamienie Smierci z czynem, sprawia ono, ze
poniesienie ofiary staje sie jednocze$nie dzialaniem, a wiec czynnoScig majaca
okreSlone konsekwencje. Zabity nie jest tym, ktéry nie moze juz walczy¢ dla ojczy-
zny, ale tym, ktéry wygrat swojg walke, a jego przelana krew umocnita ojczyzne.
Religia patriotyzmu nie znosi p6tsrodkoéw, ojczyzna nie zna dostatecznej ofiary
inie godzi sie na kompromisy, zada, aby nie mie¢ ,,przed nig innych bogéw™ 1,

Erich Fromm jako ducha nekrofilitycznego rozumie upodobanie do tego, co
martwe, rozpadajace sie, pozbawione zycia, zdekomponowane. Duch nekrofi-
lityczny to takze duch destrukcji. To réwniez uwielbienie tego, co mechaniczne.

12 E. Toniak, Smieré bohatera. Motyw $mierci heroicznej w polskiej sztuce i literaturze od powstania
kosciuszkowskiego do manifestacji 1861, Gdansk 2015, s. 141-144.

13 Tamze, s. 135-136.

14 D, Zawadzka, ,,Narracja narodu”i Lelewel, [w:] Romantyzm $rodkowoeuropejski w kontekscie postko-
lonialnym, cz.1, red. M. Kuziak, B. Nawrocki, Warszawa 2016, s. 376. Ludwik Perzyna w wydanej w1793
roku rozprawie nostalgie za krajem trapigca emigrantow, najczesciej zolnierzy, ochrzcit mianem do-
maradu. Ten polski psychiatra uwazal, ze na te przypadtos¢ nic poza powrotem do ojczyzny pomoc
nie moze i ci, ktérzy pozosta¢ musza na obczyznie, najcze$ciej umieraja z zalu. M. Marcinéw, Histo-
ria polskiego szaleristwa, t. 1, Slorice wsréd czarnego nieba. Studium melancholii, Gdansk 2017, s. 158.

15 ], Lawski, Staropruskie pierwowzory Konrada Wallenroda i Halbana, [w:] Romantyzm Srodkowo-
europejski..., cz. 1, dz. cyt., s. 414.
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Pierwszy te tendencje wyjasnit dokladnie manifest futurystyczny Marinettiego.
Nalezy jednak pamietaé, ze Marinetti nie jest jedynym przykladem tego typu my-
Slenia. Haslo falangistyczne ,,Niech zyje Smier¢”, mozna za Frommem potrakto-
wac do dzisiejszego opisu stosunku miedzy przyroda a cztowiekiem, ale takze do
opisu kulturys. Sadyzm laczy sie zdaniem Fromma z nekrofilig rozumiang jako
namietno$¢ niszczenia zycial’. Za Freudem mozna powiedzie¢, ze poped Smierci
jest popedem dziatajgcym do zewnatrz, a wiec nie sprowadza Smierci na sam pod-
miot kierowany tym instynktem, ale na to co na zewnatrz niego. Mimo tego jest
popedem autodestrukcyjnym, skierowanym przeciwko samemu organizmowi?s,
W tym miejscu wydaje sie wlaSciwym przypomnienie mysli Michela Foucaulta, ze
kazda kultura o charakterze zabojczym jest jednoczeSnie samohdjcza?®.

Polacy pod koniec XVIII wieku pograzeni sg w zalobie po utraconej pan-
stwowosci. Zaloba ta przeksztalca sie p6zniej w melancholie. Brak panstwowosci
stwarza swoistg nostalgie, w ktérej pograza sie nardd polski. Spycha ona caly
nar6d w swoistg kondycje wagabundy, wtoczegi bez domu-pafnistwa. Nostalgia
za panstwem okazala sie w polskiej kulturze na tyle silna, ze nie pozwalala na
przebolenie straty i przejScie przez proces zaloby, a przeciwnie, zakorzeniata
Polakéw w nieustannym do$wiadczaniu utraty. Mira Marcinéw, powotujac sie na
analizy Jézefa Tischnera, zauwaza, ze w polskiej melancholii kryje sie takze jej
inny odciefi, a mianowicie sarmacka melancholia. Sarmacka odmiana miataby
cechowac sie smutkiem zwigzanym z utratg czego$, czego nigdy tak naprawde
nie mieliSmy. To smutek z powodu utraty wielkoSci, ktorej nigdy nie byto, potegi,
ktora nie istniala, poprzez to polsko-sarmacka melancholia ufundowana zostaje
na megalomanii narodowej, nie majacej nigdy realnych podstaw, ale jednocze-
$nie niezwykle silnie zakorzenionej w SwiadomoS$ci narodowej i stanowiacej jej
immanentny sktadnik. Do sarmackiej melancholii poréwna¢ mozna zal z powodu
utraty antropocentryzmu w okresie renesansu, a wiec jest to tesknota za czyms,
czego realnie nie mieli$my nigdy, ale o czego posiadaniu byliSmy przekonani2°.

16 E. Fromm, Anatomia ludzkiej destrukcyjnosci, przet. J. Kartowski, wstep M. Chatubifiski, Poznan
1999, s. 19.

17 Tamze, S. 14.

18 Tamze, S. 24.

19 M. Foucault, Trzeba bronic spoleczenstwa. Wyktady w Collége de France, 1976, przet. M. Kowalska,
Warszawa 1998, s. 253-258.

20 M. Marcinéw, Historia polskiego szaleristwa, dz. cyt., s. 186—187.
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Jan Sowa ducha nekrofilitycznego w polskiej kulturze dostrzega juz w cza-
sach sarmackich, w pragnieniu zachowania tego, co istnieje i obsesyjnej niecheci
do zmian. Badacz wywodzac kwestie popedu Smierci z pism Freuda i Lacana,
uznaje, ze sarmaci realizowali go poprzez negowanie zachodzgcych zmian i ob-
sesyjne pragnienie zachowania istniejacego stanu rzeczy. Uwidoczniat sie w tym
konserwatyzm kultury szlacheckiej. Jednocze$nie niecheé do uznania zacho-
dzacych w Swiecie zmian byta ze strony szlachty zachowaniem autodestrukcyj-
nym, ktore Sowa okre$la jako ,,popedowg organizacje rozkoszy skoncentrowang
na realizacji popedu Smierci”21. Badacz stwierdza dalej, ze sam poped Smierci
odpowiada stanowi istnienia w postaci nie-umartej, a wiec stanu, ktory trwa
po $mierci, a ktéry nie moze zosta¢ odrzucony, bo przylgnat do niego nadmiar
rozkoszy, ktéra wcigz trwa i nie moze znalez¢ innego obiektu, bo kazdy nowy od-
rzuca w mys$l zasady, Ze ,,to nie to” i nieustannie powraca do tego nie-umartego,
ktory jest ,,tym”, a przez to nie moze zostac¢ pogrzebany, poniewaz przylgnat do
niego nadmiar rozkoszy. Sowa stwierdza, ze po $mierci ostatniego z Jagiello-
néw Rzeczypospolita byla martwa jako panstwo, ale nie mogta sie zakonczy¢
i uznac swojej martwoty i fantomowosci, bo przylgnat do niej nadmiar szlachec-
kiej rozkoszy, kt6rej byta obiektem?22. Sowa uznaje Rzeczpospolitg z demokracja
szlachecka, w ktorej dochodzi do zabicia politycznego ciala kréla za panistwo
zombie23,

Melancholia taczy sie z duchem nekrofilitycznym. Julia Kristeva przytacza
teorie Freuda, zgodnie z ktérg Nad-Ja melancholika rzadzi zasada przeciwna
do zasady przyjemnosci, to poped destrukcji, Smierci, agresji. Jednak dla samej
filozofki niejednoznaczna pozostaje teza, jakoby poped destrukcji miatby stano-
wic zaprzeczenie zasady przyjemno$ci. Powotujgc sie na ustalenia Melani Klein
uznaje, ze zasada przyjemnoé$ci zwigzana ze zwigzkami erotycznymi moze zo-
sta¢ przerwana na skutek melancholijnego rozcztonkowania, rozszczepienia ja
i nastepujacej na skutek tego dezintegracji obiektu24. Przenoszac te ustalenia na
sytuacje Polakéw w romantyzmie mozna uznaé, ze rozbicie ojczyzny i jej zanik

21 J. Sowa, Fantomowe cialo kréla. Peryferyjne zmagania z nowoczesnq formq, Krakéw 2011, s. 392.
22 Tamze, s. 391-393.
23 Tamze, s. 394.

24 ], Kristeva, Czarne slorice. Depresja i melancholia, przet. M.P. Markowski, R. Ryzinski, wstep
M.P. Markowski, Krakow 2007, s. 20—22.
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na skutek tego powoduje jej wchloniecie i uwewnetrznienie?s, jednak na skutek
realnej dezintegracji dochodzi do przerwania zwigzku z obiektem w relacji zgod-
nej z zasadg przyjemnosci. Wobec czego dochodzi do melancholii i z jednej strony
chronienia jednoczes$nie znienawidzonego i kochanego obiektu w sobie, a z dru-
giej do pragnienia jego odrzucenia. Ambiwalencja powoduje wejScie na $ciezke
Smierci, kierowanej ku sobie, a wiec i jednocze$nie ku obiektowi-OjczyZnie, jak
i ku tym, ktorzy jej zagrazajg. Pragnienie oddania zycia za ojczyzne jawic sie
wowczas moze takze jako pragnienie zazegnania ambiwalencji i ponownej inte-
gracji ja. Z drugiej strony oddanie zycia za Polske i uparte do tego dgzenia moze
jawic sie takze jako samobojstwo, ktére pozwala przezwyciezy¢ smutek, wyjsé
z niejednoznacznosci ku ponownemu scaleniuzé. Nekrofilityczno$¢ kultury trak-
towa¢ mozna jako pokonanie pekniecia miedzy podmiotem do$wiadczajacym
melancholii a rzeczywistoScia, kultura taka wyksztalci¢ moze sie, kiedy smutek
i Smier¢ stajq sie niejako narodowym sposobem istnienia.

Ukryte pragnienie matkobéjstwa

Topos matki-ojczyzny mozna takze czyta¢ w kontekscie melancholii. Symboli-
czne matkobojstwo jest konieczne zaréwno dla mezczyzny, jak i dla kobiety po
to, aby osiagna¢ samodzielno$¢. Zabicie matki jest wiec pierwszym krokiem ku
indywidualizacji, przy zalozeniu, ze moze ono zostac zerotyzowane i w wysitku
symbolicznym przeksztalca sie w pozadanie kierowane w strone innego. Jezeli
okrucienistwo popedu matkobéjstwa zostanie zahamowane (z przyczyn jednost-
kowych lub $rodowiskowych) jego poped zostaje zwrdcony ku ja. Woéwczas
obiekt matczyny zostaje uwewnetrzniony, a zamiast matkobojstwa dochodzi do
Smierci ja, cztowieka w depresji lub melancholika. Aby chroni¢ matke zabija on
siebie, wiedzac, Ze to z niej, jak ze Smierciono$nej Gehenny to sie bierze. Takie
dzialanie pozwala na uchronienie zywionej nienawiSci, a takze zmazanie winy
matkobojstwa.

Czynie z Niej obraz Smierci, po to, by obronié sie przed pokawatkowanie z nienawisci,
ktérg czuje, kiedy utozsamiam sie z Nig, poniewaz ta awersja jest jej z zasady przypisana

25 Mechanizm interioryzacji obiektu w melancholii. Tamze, s. 21—22; M. Janion, Poezja w kraju. Préba
syntezy, [w:] Literatura krajowa w okresie romantyzmu 1831-1863, red. taz, B. Zakrzewski, M. Der-
natowicz, Krakow 1975, s. 28.

26 ], Kristeva, Czarne storice, dz. cyt., s. 23.
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jako indywidualizujgca zapora przeciwko wstydliwej mitoSci. Tak wiec kobieta-obraz
Smierci jest nie tylko ekranem mojego leku przed kastracja, lecz takze wyobrazeniowym
hamulcem popedu matkobdjstwa, ktory bez tego przedstawienia zniszczytby mnie w me-
lancholii, jesli nie popchnatby mnie do zbrodni. Nie, to Ona niesie $mier¢, a wiec nie
zabijam siebie, aby zabié ja, ale napadam na nig, drecze, przedstawiam?...

Polski podmiot nie mogac oddzieli¢ sie od matki-ojczyzny, zwigzany z nig po-
przez interioryzacje, pograza sie w pragnieniu $mierci. Stad pragnienie oddania
zycia za ojczyzne, polgczenia sie z nig w $mierci. Polak zostaje zwigzany z ojczy-
zng dwuznaczng wiezia. Ojczyzna jawi sie jako matka i kochanka jednoczesnie,
rodzi to poczucie konieczno$ci oddalenia niechcianego obiektu, niechcianego
bo wiezZ z nim skojarzona zostaje ze wstydem, majgcym swoje zZrédto w Zle ukie-
runkowanym popedzie, przekraczajgcym jedno z najsilniejszych kulturowych
zakazow. Polak nie moze jednak oddali¢ matki-ojczyzny, ktéra wdziera sie w jego
zycie, bo wowczas zlamatby inng powinno$c¢, jaka jest mito$é do ojczyzny, ko-
nieczno$¢ bycia synem ojczyzny.

Tym samym Polak jest uwikltany w relacje przynoszacg cierpienie, interio-
ryzuje obiekt, ktory je powoduje, a kazda z mozliwoSci dziatania niesie za sobg
jednoczesne pogwalcenie zakazu. Stajac wobec godnego Antygony dylematu,
zaczyna pozadac Smierci, ktéra jawi sie jako jedyne wyjScie z przygniatajacego
uwiklania. Rodzi sie poped nekrofilny (ktéry czasami moze przybiera¢ forme ze-
wnetrzna, realizujaca sie w skierowaniu agresji na zewnetrz i zabijaniu w imie oj-
czyzny), ojczyzna tym sposobem jawi sie jako Smierc¢ i to jej jedynie pozada. Brak
symbolicznego przeksztatcenia i niedokonanie matkobdjstwa powoduje takze
zahamowanie erotyzacji innego. Skutkuje to konieczno$cig porzucenia kazdej
kochanki, ktora nie jest ojczyzna. Polak nie moze zaznac¢ szcze$cia w domu, musi
oddac sie ojczyznie.

Zombizm patriotyczny zamiast wampiryzmu?

Maria Janion pisala o wampirze jako o figurze transgresji w zlo i jednocze$nie
figurze transgresji polskiej. W Piesni zemsty w Dziadach rzucone zostaje wyzwa-
nie, aby gryz¢ braci rodakéw, a kazdy, komu zostang zapuszczone kly w dusze
musi zosta¢ upiorem. Zarazanie upiorno$cia to replikacja samych wampiréow.

27 Tamze, s. 33.
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Wampiryzm staje sie figurg przekroczenia. Szalenstwo zemsty wywotane cierpie-
niem narodowym Kieruje ku przekroczeniu chrzeScijanskiego porzadku i wejScia
na droge zemsty, owocem czego jest transgresja w zto wyrazajaca sie w figurze
wampira, powotujgca doprowadzong do ostatecznosci frenezje. Figura ostatecz-
nej zemsty na wrogu, przesuwa sie ku monstrualnosci grozy, przekracza wszelkie
granice, spaja szalenstwo i zto z ludowa wyobraznig i tak korzystajac z jednego
rodzaju fantazmatu wytwarza nowe28. Mickiewicz, cho¢ whrew wiasnym inten-
cjom, wszak wampiryczna piesn Konrada zostaje potepiona, stwarza postac
wampira patriotycznego, mitosci ojczyzny, ktéra aby moc zachowac sama siebie
wkracza w obreb zla i $mierci, wycigga ostateczne konsekwencje ze Smierci ojczy-
zny i uczy sie zycia w przestrzeni dezintegracji bytu i nicosci. Polski patriotyzm
dochodzi w tym punkcie jednak do przestrzeni unicestwienia, aby nie byto ono
ostateczne musi dowies¢, ze byt moze egzystowac takze i po niej, a nawet dac
szanse odrodzenia.

Konstrukcja upiora wnosi takze inne znaczenia, stanowi swoiste niepogo-
dzenie sie ze $mierciag, zadanie jej klamu, a przez to odebranie ostatecznosci.
Szalenstwo zbrodni nie staje sie jednak czystym i wyrachowanym amoralizmem.
Stanowi z jednej strony konsekwencje rozpoznania dziatania i struktury $wiata,
dyktowane 6wczesna sytuacja polityczna, a z drugiej odnajduje fundamenty ist-
nienia i oplata sie wokot nich, zapewniajgc sobie tym samym bycie wlasnego
bycia, poprzez co wymyka sie sankcji oceny, w szczegdlnoSci uprawianej z pozycji
zdroworozsgdkowych.

Mozna zaryzykowaé twierdzenie, Ze Dehnel korzysta z motywu wampirycz-
nego, jednoczesnie przerabiajac go na zombiczny. Argumentem za taka tezg bytby
fakt, ze w kulturze popularnej doszto do znacznego uczlowieczenia i ztagodzenia
wizerunku wampira. Zupelnie inaczej rzecz ma sie z zombie, ktére wcigz pozo-
staje innym, ktérego nie da sie oswoi¢?0. Z tego tez powodu warto zastanowi¢ sie
po raz kolejny, co jeszcze mogg symbolizowac zombie w Ale z naszymi umartymi.
Skoro, jak juz powiedzialtam wyzej zombie mogg by¢ symbolem polskiej kultury
i mitéw, na ktoérych jest ona ufundowana, to czy nie mozna byloby uznaé, ze
stanowig one wyraz duchowego bytu narodu — idealne zobrazowanie polskosci.
Zombiczny duch polskosci okazuje sie byé niemozliwy do oswojenia i zycia z nim.

28 M. Janion, Wobec zta, Chotoméw 1989, s. 49.

29 K. Olkusz, Narracje zombiecentryczne. Literatura — Teoria — Antropologia, Krakdw 2019, s. 42.
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Zombie w powieSci Dehnela poczatkowo sg niegrozne, z czasem jednak nabierajg
sily, nie tylko ruszajg do ataku, ale i gryza obcokrajowcow. Kazdego, kogo pogryza
zmienia sie nie tylko w zombie, ale w Polaka-zombie. Zombie zaczerpngwszy
energie z cmentarzy, Wawelu i miejsc kultu panstwowego ruszajg wspolnie na
cztery strony $wiata, jako nieumarla armia, aby podbija¢ tereny, ktoére za zycia
pragnely zdoby¢. Zmartwychwstali przywodcy prowadza ich na wszystkie strony
Swiata, aby Rzeczpospolita mogla rozszerzac¢ swoje granice. Zostaje to przyjete

przez polskich politykéw z oficjalng rezerwg i nieoficjalnym przyzwoleniem, na-

tomiast media wykazuja daleko posuniety entuzjazm.

- ... tak jak powiedziatem - klarowat jeden z ekspertow, ktdrzy na szczeScie mieli tyle
przyzwoitosci, Zeby sie nie przebierac za obsade Trylogii - wodzowie, a wraz z nimi
oddziaty antenatéw idg na tradycyjnych wrogow naszej ojczyzny. Widac to po ruchach
wojsk i po szczegbtowej obserwacji czot poszczegodlnych pochodéw. Kréj Jan Il Sobieski

i hetman Z6tkiewski na Turcje, Chodkiewicz na Szwecje, Wtadystaw Jagietto, generat Ber-

ling i Bolestaw Chrobry na Niemcy, na Czechy generat Bortnowski...

- Generat Bortnowski — przerwat mu prowadzacy — ktory, przypomnijmy naszym tele-

widzom, zajmowat Zaolzie... A co z Rosjg? — zwrdcit sie do drugiego eksperta, mezczyzny
0 pociagtej, obwistej twarzy, czerwonej jak stek.

- Na Rosje nasze hufce ida, oczywiscie, z krolem Stefanem Batorym oraz naczelnikiem
Kosciuszka...

— A takZze — przerwat znéw prowadzacy — marszatkiem Pitsudskim, zobaczmy... - Tu
poleciat krotki materiat, na ktérym wasaty zombie w resztkach szarego munduru wldkt
sie na podgnitej Kasztance.

- Tyle, ze marszatek — uzupetnit pierwszy ekspert — po drodze zajat Wilno, bo zalezato
mu, aby odebrac serce z rak czekajacej naf matki.

- Nalezy sadzi¢, ze najdalszy cel osiggna oddziaty Romana Dmowskiego, wyraznie
prace na lzrael — odpowiedziat drugi, po czym zamilkt i zdato sie, ze jego twarz obwista
jeszcze bardziej. (s. 185)

Nie mniej entuzjastyczne sg reakcje ulicy:

Nocami ludzie spontanicznie odpalali race i sztuczne ognie, z poczatku w réznych ko-

lorach, z czasem tylko biate i czerwone, a za dnia wszedzie mozna byto sie natknac na
procesje kolejnych sekt i grup z najdziwniejszymi chorggwiami i hastami, ktore, ktore
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zmienialy sie w miare przesuwania sie granic. ,,POLSKI LWOW | POLSKIE WILNO” ustepo-
waty ,,POLSKIE] MOSKWIE | POLSKIE) SAMARKANDZIE”; czasem zmiany szty tak szybko, ze
nie wymieniano catych transparentdw, tylko jedne nazwy zamalowywano drugimi. Ulice
dekorowano portretami wodzdw z twarzami zombi, catg Grodzka od Rynku az do Wawelu
obwieszono ogromnymi wtadcami z pocztu Matejki, od Mieszka | do Stanistawa Augusta
Poniatowskiego — jeden za drugim zgnity oblicza, to z plamami opadowymi, to z odsto-
nietymi chrzastkami nosa, to z pustym oczodotem, to z wygryziony policzkiem. (s. 191)

W tym miejscu ujawniony zostaje w powiesci, istniejacy i silny w narodzie poped
kolonialny. Okazuje sie, ze wsrod Polakow jest powszechne przemozne pragnie-
nie, aby kolonizowaé i podbija¢. W Polakach odzywaja sie nie tylko fantomowe
bble za dawnymi Kresami, ale i wszelkie niespelnione marzenia o dalekich te-
rytoriach, ktore kiedy$ mogly zosta¢ wigczone w Rzeczpospolita. Polska kultura
narodzila sie na mentalno$ci kolonialnej Sarmatéw, uwazajacych sie za tych,
ktorzy podbili miejscowq ludno$¢ na terytoriach polskich i stworzyli panstwo,
w ktérym jedynie oni byli narodem3e.

W powiesci po pojawieniu sie zombie wzmaga sie duch nekrofilny w naro-
dzie, moze dowodzié¢ on prawdziwosci postawionego wyzej przypuszczenia, ze
zombie stajg sie symbolem nekrofilnego ducha narodu. Warto takze zauwazy¢,
ze w wiekszo$ci narracji o tematyce zombie, ich pojawienie sie stanowi poczatek
konca organizacji panstwowej i wykazuje stabo$¢ instytucji przymusu i repres;ji,
ktére okazujg sie by¢ bezradne w obliczu nieumartych3t. W Ale z naszymi umar-
tymi mamy do czynienia z zupelnie odwrotng sytuacja. Pojawienie sie zombich
iich dziatania powodujg euforie, chociaz jednocze$nie sprowadzajg na caly Swiat
Kkleske — armia zombie nie tylko podbija terytoria, ale i zamienia ich mieszkancow
w zombie-Polakéw. Tym samym zostaje ironicznie spetnione przekonanie Stowac-
kiego przedstawione przez Jarostawa Marka Rymkiewicza w Juliusz Stowacki pyta
o0 godzine, a mianowicie, ze $wiat czeka przeanielenie, ale najpierw wszyscy muszg
stac sie Polakami, powszechna polsko$¢ bedzie antraktem ku Swieto$ci. Fragment
ten stanowi jedno z mott utworu. Zombie atakujg Polakéw i Polki dopiero wtedy,
kiedy wszyscy inni zostajg juz przemienieni w zombie-Polakéw. Zywi wypierani
sg przez martwych, to oni stanowig wlaSciwy obraz Polski i esencje polskoSci.

30 J. Sowa, Fantomowe cialo kréla, dz. cyt., s. 197.

31 K. Olkusz, Narracje zombiecentryczne, dz. cyt., s. 200.
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Niezwykle istotny i bogaty w znaczenia pozostaje koniec utworu, kiedy
gléwni bohaterowie postanawiajg popelni¢ samobdjstwo na obleganej przez
armie nieumarlych z ksiedzem Kordeckim na czele Jasnej Gérze. Klasztor ten
stanowil dla nich azyl przez ostatnie miesiace, jedynie w nim nie byli nara-
Zeni na agresje nieumarlych i posiadali niezbedne dla przetrwania pozywienie.
W tym czasie zombie ewoluowaly, posiadaja juz ogien i wydaja sie Scisle ze sobg
wspoltpracowaé, a nie atakowaé jedynie poprzez napierajacag mase martwych
cial. Obrona Jasnej Gory zostala przez Potop Henryka Sienkiewicza umieszczona
w panteonie zbiorowej polskiej pamieci. W powieSci Dehnela zostaje ona uka-
zana a rebours, to gtéwni bohaterowie, ktérzy nie chcg ulec napierajacemu zom-
bie-paradygmatowi stoja w pozycji bronigcych sie, natomiast prawdziwi Polacy
zajmujg miejsce Szweddw. Ponadto, jak zostalo to opisane w Potopie, Szwedzi
grozili wysadzeniem Jasnej Gory, tak w powieSci Dehnela to protagoniSci decy-
duja sie na to. Popelniajg samobéjstwo, niczym Ordon na Reducie, tak, aby nie
oddac jej w rece wroga. Tym wrogiem w powiesci Dehnela sg dawni obroncy
Jasnej Gory. Wtedy, jak w utworze Mickiewicza wszystko wybucha, bezcieleSnie
odchodzi jako blysk, a w powiesci dodatkowo wybuchaja fajerwerki w kolorze
bieli i czerwieni, ktére pozostaly w klasztorze po poczatkowej fali entuzjazmu.
Jak wiemy, Ordon wysadzil redute, aby nie oddac¢ jej Rosjanom i wzia¢ ze sobg
jak najwiecej wrogdéw, podobnie dzieje sie z bohaterami powie$ci Dehnela. Nie
chca oni by¢ zombie i stopié sie w mase wyznajgca martwa ojczyzne, dlatego
tez wybieraja wyjScie ostateczne, nie widzac dla siebie drogi ucieczki. Zombie,
wyrazajgce polska nekrofilityczna kulture, stanowig dla nich obco$¢ nie do po-
konania, nie chca w niej uczestniczy¢ i uznaja jej biegunowaq nieprzystawalnosé
do samych siebie. Wydaje sie, ze Dehnel stawia wla$nie takg diagnoze polskiej
kultury, a wiec utrzymang w $mierci i niemozliwg do pogodzenia z zyciem, obca
zyciu i niemozliwg do pogodzenia z nim.

Nasi umarli pozostanag

Na koniec warto wroci¢ do poczatku, a wiec do tytutu i jednocze$nie pierwszego
motta powieSci Dehnela, a mianowicie Z naszymi umartymi, ktory to stanowi para-
fraze tytutu ksigzki Marii Janion Do Europy tak, ale razem z naszymi umartymi. Wia-
$nie publikacja Janion stanowi gtéwna rame interpretacyjng dla powieSci Dehnela.
Badaczka powraca w niej bowiem do rozwazan o dlugim trwaniu paradygmatu
romantycznego w Polsce i kumulacji wzorcow romantycznych w spoleczefistwie
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w waznych i trudnych dla narodu chwilach32. Ponadto, uczona wskazuje na ro-
mantyzm jako Zrédlo polskich tendencji mitotworczych w naszym moéwieniu i my-
Sleniu o historii — mitach, ktére wyparly rzetelng refleksje i badanie przesztosciss.
Doktladnie w ten sposob ukazuje polskie spoteczenstwo Dehnel, jako strojgce sie
W szaty przesziosci i szukajace w niej ostoi polskosci i cnoty. Najwazniejszym
jednak punktem, w ktérym przecina sie refleksja Janion i Dehnela to uwielbienie
Polakéw dla Smierci, dzieki ktérej mogg zmartwychwstac i przej$¢ do historii, aby
zy¢ wiecznie w panteonie bohaterdw narodowych34. Poczatkowo ci w powiesci,
ktorzy oddajqg sie ekstazie ,,zmartwychwstatych antenatébw” prowokuja ich, aby
zosta ugryzionymi i przylaczy¢ sie do wielkiej, niezwyciezonej armii nieumarlych.

Groteskowa i ironiczna powiesS¢ Dehnela stanowi diagnoze polskiego para-
dygmatu romantycznego i nekrofilitycznego. Zombie stanowig w nim wcielenie
polskiego ducha, ktéry pochtania rodakéw i nie pozwala zy¢ inaczej niz poprzez
Smier¢ i nakazuje powr6t i zamkniecie sie w przeszioSci, ktorej czesto nigdy na-
wet nie bylo. Przeszlo$c, to tylko opowie$é, a Polacy od wiekow snuja opowiesc
o wielkiej Polsce-Chrystusie narodéw, dla ktorej nalezy umrze¢. W tej opowieSci
stojg obok siebie wieszczowie i ,,czerep rubaszny”, wszystko sie zaciera, pozo-
staja jedynie proste wzorce i schematy oraz wyswiechtane frazesy rodem z ro-
mantyzmu popularnego35. Wraz z megalomanig narodowa obok idzie trauma
upadku, zaboréw, poczucia nizszo$ci wzgledem Zachodu, bél utraconej Ukrainy,
Litwy, szans na zamorskie kolonie...
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Pandemic evil experience

Abstract: The article is an attempt to address the issue of evil philosophically and also in
terms of theology, which is related to the global coronavirus pandemic that hu-
manity has experienced. It emphasizes the metaphysical nature of understanding
this evil, going beyond ethical categories. Difficulties in interpreting this evil as
a moral consequence of original sin were pointed out. The issue of the impact of
the pandemic on religious life was also raised. Attention was paid to possible atti-
tudes towards the mysterious nature of this type of evil (heroic secular humanizm,
Christian theology of suffering).
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HHistorie ludzkosci nalezatoby takze czytac
jak podrecznik medycyny i kronike wypadkow”
AS.

Ludzkie, ale i takze pozaludzkie (w przypadku przyrody ozywionej) istnienie
w Swiecie oznacza nie tylko uczestniczenie w jego procesach tworzacych i piele-
gnujacych, ochraniajacych dobro, przejawiajace sie w wielu postaciach. Wydane
jest jednocze$nie na oddzialywanie proceséw destrukcyjnych, ktore niosg zto,

*  Adam Sawicki — prof. dr hab., pracownik Instytutu Dziennikarstwa i Stosunkéw Miedzynarodo-
wych Uniwersytetu Pedagogicznego im. KEN w Krakowie; autor m.in. ksigzki: Rosyjska immorto-
logia. Smier¢ i niesmiertelno$¢ w poglgdach myslicieli XVIII-XX w. (2016).
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takze wielopostaciowe i przejawiajgce sie na réznych poziomach. Je$li w ramach
refleksji filozoficznej staramy sie wydzieli¢ i zdefiniowac ogolne pojecia dobrai zia,
a takze okresli¢, jakie relacje miedzy nimi zachodza, to czynimy to bynajmniej
nie zawieszeni w idealnej Pleromie, do ktorej juz nie dociera zgietk dochodzacy
z ziemskiego padotu. Sktania nas do tego doswiadczenie, zarowno dobra, jaki zla.
Dos$wiadczenie, a wlaSciwie doSwiadczanie rzeczywistoSci Swiatowej, ktore kazdy
przynosi na $wiat wraz ze swojg odrebnoscia, jest czym$ pierwotnym wobec po-
znania. Poznawanie jest rozpoznawaniem, probg ustalenia wektoréw w surowym
materiale niesionym wraz z owym do$wiadczeniem realizujgcym sie w nieustannie
zmieniajacym sie ciggu sytuacji. Poznanie niejako dotgcza sie do doswiadczenia,
postepujac w $lad za nim. Mimo Ze rezultatem poznawania jest wiedza, czyli ze-
sp6t ustalonych przekonan na temat rzeczywistosci, to nie zabezpiecza ona przed
nieprzewidywalnoScia doSwiadczenia i nie jest w stanie go ,,0swoi¢”.

Dramat istnienia jest wynikiem niemoznoSci wyj$cia poza biegunowy charak-
ter rzeczywistoSci rozpietej pomiedzy antypodami dobra i zta. Napiecia tego nie
jest w stanie zniwelowac, znie$¢, uniewazni¢ wiedza. Rozum, bedgcy narzedziem
poznania, w zalozeniu ma petni¢ funkcje terapeutyczna, fagodzaca napiecia, nie-
wygody, cierpienia i bole, ale terapia ta przynosi skutek odwrotny do zamierzo-
nego, poniewaz jego rozjasniajaca funkcja powoduje to, ze Swiatowy dramat staje
sie jeszcze bardziej wyrazisty, a tym samym dotkliwszy. Konsekwencja tego jest
przyjecie na gruncie filozofii pewnego rodzaju taktyki obronnej przed dotkliwoScia
zlg pustoszacego Swiat, ktéra polega albo na zadekretowaniu totalnosci Dobra,
albo na wskazaniu na te sfere, ktéra sytuuje sie poza czy ponad dobrem i ztem.
Inny jeszcze filozoficzny konstrukt polega na tym, ze przyjmuje sie koncepcje zta
jako braku dobra, pozbawiajac go w ten sposéb substancjalnosci i autonomii.

Nie zmienia to jednak dotkliwo$ci doznawanego do$wiadczania zta w jego
kontrascie do dobra. Natomiast teologiczny sposéb obrony przed uczynieniem
ze zla jakiej$ kosmicznej, metafizycznej zasady opiera sie na stanowisku, ze
Swiatowe zlo pozaludzkie ma swoje korzenie w ztu moralnym, ktére przejawito
sie w grzechu pierworodnym. Wtedy zlo fizyczne, obecne w przyrodzie, jest ttu-
maczone jako efekt jej skazenia ztem moralnym, czyli grzechem prarodzicow.
W ten sposob to zto, ktérego zrodia znajduja sie poza zasiegiem ludzkiej woli,
zostaje niejako oswojone i ucztowieczone, bo jego geneza sprowadza sie do mo-
ralnej katastrofy, opowiedzianej w micie o rajskim upadku. Dramat kosmiczny
uzyskuje antropologiczng interpretacje. Jednocze$nie odrzucona zostaje pokusa
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manichejska albo tagodniejsza, gnostycka, ktére moralne zepsucie i grzesznosé
czlowieka postrzegajq jako skutek zta zeSrodkowanego poza nim (Aryman albo
upadly eon materialnej przyrody). Tutaj, odwrotnie niz w teologii judeochrze-
Scijanskiej, cztowiek nie jest sprawca Swiatowego zla, ale jego ofiarg. Chociaz
obraz weza-kusiciela czy — niewypowiedziana w Biblii wprost — opowies¢ o bun-
cie aniotéw wskazujg na to, ze grzech rajski poprzedzalo zlo, ktére pochodzi ze
sfer pozaludzkich. Dalej, jeSli to cze$¢ aniotéw w akcie buntu czy niepostuszen-
stwa wobec Stworcy, korzystajac ze swojej wolnoSci wybrata zto, to znaczy, ze zto
posiadato juz swbj status metafizyczny. Poniewaz jednak Biblia koncentruje sie
przede wszystkim na relacji Bég — czlowiek, to te akcenty o wymowie manichej-
sko-gnostyckiej zostaly przystoniete. Przyroda pozaludzka staje sie tylko ttem dla
bosko-ludzkiego dramatu grzechu i zbawienia.

Takie rozréznienie ma olbrzymie znaczenie, gdy przychodzi jednostce albo
catym ludzkim zbiorowosciom zderzy¢ sie z przejawami zla, ktoére w zaden spo-
séb nie wskazuja na udzial cztowieka w przyczynieniu sie do ich zaistnienia.
Swiat przyrody pozaludzkiej sam w sobie nie zna warto$ciowan rozrézniajacych
dobro od zta. W oddzieleniu od cztowieka, ktory jest wlaczony w obieg przyrody
i stanowi jej czastke, jest aksjologicznie neutralny. WartoSciuje go cztowiek, od-
r6zniajac te elementy przyrody, ktére w jego odczuciu stanowig budujace dobro
od niosacych destrukcyjne zlo. Poza cztowiekiem (i Bogiem zapewne) nie pada
dramatyczne pytanie: dlaczego zlo istnieje? Przyroda nie zapytuje, przyroda nie
buntuje sie. Przyroda istnieje, realizujgc swojg wewnetrzng dynamike. Jesli po-
siada jaki$§ immanentny logos, to nie znaczy, Ze ten kosmiczny rozum niesie ze
sobg mozliwo$¢ pogodzenia go z ludzka aksjologig dobra i zta. Whrew stoickiemu
pogladowi czlowiek nie przystaje do natury w pelnym zakresie swojej kondycji.
Juz chocby pytanie o zlo stawia go na obrzezach natury, chociaz nie moze on
usytuowac sie catkowicie poza nia, pozostajgc istotg cielesna.

Przyroda pozostaje zrodltem zla i jest skazona ztem, sama tego nie uSwia-
damiajac i o tym nie wiedzac. Takg $wiadomo$c i takg wiedze posiada cztowiek.
Mozna zadac istotne pytanie, jak owo zto przyrodnicze ma sie do zta moralnego,
zwigzanego z aktami ludzkiej woli? Czy wystepek i grzech moralny posiada
naturalistyczne podloze? Wydaje sie, Ze istniejg podstawy do tego, aby zto mo-
ralne wyprowadzac ze zla przyrodniczego, podobnie jak moralne dobro z dobra
przyrodniczego. Wynika to z organicznego zwigzku cztowieka z materig przy-
rody. Jednak nie jest to zwigzek bezposredni, realizujacy prosta przyczynowosc.
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Istnieje jakie$ okno czy raczej filtr sumienia, ktéry powoduje, Ze wine za cale
zto sklonni jesteSmy przypisac Slepym, niezaleznym od nas sitom przyrody. To
powoduje, ze odrézniamy zto nie-moralne od moralnego. Tym niemniej pytanie
pozostaje: czy ludzie sg albo bywaja zli i czynig zlo dlatego, ze przyszto im zy¢
w zlym, utlomnym, wypaczonym Swiecie, ktory takim juz byl zanim na nim sie
jako ludzko$¢ pojawili?

Nie-moralne zlo przyjmuje r6znorodne formy, ktére przechowata zbiorowa
pamie¢ historyczna ludzkosci i te, ktére rowniez dziejg sie aktualnie. Realnosé¢
tych ostatnich jest w dzisiejszej SwiadomoSci wzmocniona przez informacje
plynace ze Srodkow przekazu oplatajacych gestg siecig calg planete. Trzesienia
ziemi, huragany, powodzie, pozary, susze... Mozna wymienia¢ calq liste egipskich
i innych plag dreczacych ludzkos¢ od jej poczatkéw. Jedna z nich sg epidemie
(dawniej zwane morowym powietrzem albo zarazami). Skrajng postacia epidemii
sg pandemie, czyli epidemie rozprzestrzeniajgce sie po caltym ziemskim globie.
Takiej wlasnie pandemii choroby spowodowanej przez koronawirusa doSwiad-
cza ludzko$¢ aktualnie (2020-2021). Ten rodzaj zla, chocby ze wzgledu na jego
globalny zasieg i skale Smierciono$nych skutkdéw, moze stanowi¢ podstawe do
powaznej refleksji filozoficznej (i teologicznej)t. Skoro filozofia ma sie mierzy¢ ze
wszystkim, co jest najtrudniejsze do pojecia i majgce charakter doSwiadczenia
granicznego, to wlasnie stan pandemii wydaje sie by¢ istotng podstawg do po-
gtebionej refleksji nad ztoSliwo$cig nie-moralnego zta.

Tym, co uderza w ,,obrazie” pandemii jest jej bezobrazowos¢, ktéra polega na
tym, Ze uderza ona w zorganizowany przez ludzi tad calg silg swojego ukrytego,
niewidzialnego chaosu. Zwiazek przyczynowy istniejgcy pomiedzy niedostrze-
galnym golym okiem wirusem a powodowanym przez niego spustoszeniem jawi
sie w uporzagdkowanym, obliczalnym Swiecie spotecznym jako co$ absurdalnego.
W przypadku choréb niezakaznych, ktore nagle daja o sobie znac i obezwtadniajg
poszczegblng osobe, albo naglych wypadkow tez wystepuje element zaskoczenia,
niezgody, sprzeciwu. Jednak nie powoduje to jakiego$ zasadniczego naruszenia
porzadku, ktéry zostat spotecznie ustalony i ktory otacza taka pojedyncza ofiare.
Mozna to odnie$¢ takze do widzialnych zywiotéw przyrody, ktére powodujg wiek-
szg liczbe ofiar, poniewaz dzialajg one w zasiegu ludzkiej percepcji. W powyzszych

1 Dyskusja filozoficzna na temat pandemii zaczeta sie niedtugo po jej poczatku: zob. https://
www.dwutygodnik.com/artykul/9008-koronawirus-i-niekoniecznosc-filozofii.html; https://
kalejdoskopkultury.pl/idzie-nowe-w-starych-butach-dyskurs-o-covid
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sytuacjach mamy do czynienia z takim oddzialywaniem, ktore jest w mniejszym lub
wiekszym stopniu rozpoznawalne, mimo Ze zaskakuje. Natomiast pandemiczne zto
charakteryzuje sie jaka$ podstawowag nierozpoznawalno$cig i niejawno$cig. Mimo
Ze znana jest wirusowa przyczyna pandemii, to jej skutek jest nieprzewidywalny
i nieokreSlony. Stawia to pod znakiem zapytania trwato$¢, a nawet sensownos¢
materialnej i duchowej ,,ostony”, ktérg zapewnia¢ ma tworzona przez tysigclecia
cywilizacja oraz kultura. Codzienno$¢, niekoniecznie przyjazna, ale przynajmniej
zno$na — nagle staje sie balansowaniem nad nieprzewidywalng otchtanig2.
Pandemia ujawnia przewrotnosc zla. Jest to zwlaszcza znamienne we wspot-
czesnym $wiecie, gdzie kladzie sie nacisk na racjonalno$¢ dziatan i przewidy-
walno$¢ proceséw zachodzgcych w ludzkim otoczeniu. Doskonalenie metod
przewidywania, prognozowania decydowato o sukcesach, zwlaszcza zachodniej,
cywilizacji. Tymczasem szybko rozprzestrzeniajgca sie pandemia obnazyla jej
bezradnos¢3. Dynamiczne, racjonalnie zarzadzane spoleczenstwa musialy sie za-
trzymacé, wejS¢ w okres pewnego rodzaju letargu. Dotyczy to zwlaszcza panstw
zamoznych, gdzie panuje kult wydajnej pracy, aktywnosci i wielkg uwage przy-
wigzuje sie do réznych form rozrywki i turystyki. Ludzie przyzwyczajeni do cywi-
lizacyjnych zwyczajow, rytuatéw, procedur staneli oko w oko wobec tego, co
nieobliczalne i nieznane. Ujawnil sie lek i poczucie zagrozenia, ktérego nieustan-
nie doznawali ludzie pierwotni. Znaczna cze$¢ ludzkosci w sensie przezyciowym,
emocjonalnym cofnela sie jakby do tych pierwocin. Data zna¢ o sobie fundamen-
talna groza istnienia i ludzie zaczeli uswiadamiac swoja bezostonnosé. Charakte-
rystycznym wyznacznikiem tej nowej sytuacji stato sie skurczenie egzystencjalnej
przestrzeni wskutek koniecznoSci ograniczenia do minimum przebywania poza

2 Trudno méwié, gdy stowo objawia swoje ubdstwo. Dzi$ kazdy jezyk, zardbwno techniczno-

-naukowy, jak i polityczny, filozoficzny czy moralny, pokazuje swojg stabo$¢. Nie ma pewnej wie-

dzy, zadnego dostepnego programu dziatania ani idei. Kazda manifestacja solidarnosci rozbija sie

o konieczno$¢ zachowania dystansu, kazda afirmacja uniwersalnoSci musi uwzglednia¢ ogromne

r6znice lokalne. Nie ma zadnej wizji Swiata, bo nie ma widzialnego Swiata, nie ma tez perspektyw

na przyszlo$¢ — nie wiemy przeciez, jak bedzie ewoluowa¢ pandemia”. J.-L. Nancy, Arcyludzki
wirus, Krakow 2021, s. 25. Stowa te pisane byly w czasie, gdy trwata pierwsza faza pandemii.

3 ,Wirus jest lupa, ktéra powieksza charakter naszych sprzecznosci i ograniczen. Jest zasada rze-
czywistosci, ktora puka do drzwi zasady przyjemnoSci. Towarzyszy mu $mier¢. Bo okazalo sie, ze
Smier¢, ktorg eksportowali$émy wraz z wojnami, gtodem i zniszczeniem, o ktérej mysleliSmy, ze
ogranicza sie do kilku innych wiruséw i do nowotworéw (przejawiajacych zreszta niemal wirusowa
ekspansywnos¢) — czyha na nas tuz za rogiem. No patrzcie! Wiec jesteSmy ludZzmi, nieopierzonymi
istotami dwunoznymi, obdarzonymi jezykiem, ale z pewnoScig ani nadludzkimi, ani transludzkimi.
Zbyt ludzcy, arcyludzcy? A moze czas pojac, ze nigdy tacy nie bedziemy?”, tamze, s. 17.
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mieszkaniami. Natomiast ograniczenie fizycznej aktywnosci przejawito sie w tym,
Ze przezywanie uplywu czasu zostalo nasycone przez doznanie monotonii. Czas
pracy i karnawatu zostat zastgpiony przez czas umartwienia i postu.

Pandemia zaburzyta i ograniczyla relacyjny charakter ludzkiego istnienia,
to, Ze cztowiek z natury jest zwierzeciem spotecznym i towarzyskim#. Nowocze-
sne sposoby komunikacji z wykorzystaniem internetu sg mimo wszystko tylko
namiastka zywego kontaktu. Podobnie jak starzenie sie i umieranie oznacza stop-
niowe wygasanie zwigzkéw jednostki z otoczeniem, tak i tu Zywa wspdlnota nie-
uchronnie przeksztalcala sie w §wiat izolowanych monad. Zto pandemiczne nie
dziala na zasadzie naglej katastrofy, jak to jest w przypadku trzesief ziemi czy
huragan6éw. Objawia ono swojg realno$¢ w ten sposob, Ze niepostrzezenie sqczy
sie, niczym trujacy jad wnika w zywa tkanke ludzkiego $wiata i powoduje jego
powolny rozktad. To pustka, ktérej nie widac, ale ktora jest obecna, ogarnia coraz
wiekszy obszar, przecinajgc wiezy i relacje miedzyludzkie. Nico$¢ wdzierajgca
sie w obszary powigzanych ze soba bytéw powoduje ich dyspersje. Metafizyczne
zto, ktore bierze swéj rodowdd z niestworzonej nicosci, objawia swoja moc. Zto
spychane, przesuwane przez metafizyke bytu do roli tylko braku i niedostatku
okazuje sie by¢ aktywna i przy tym dziatajaca podstepnie sitg. Bytowy fundament,
na ktérym ludzie opierajg swoje nadzieje okazuje sie by¢ kruchy, peten szczelin
i uskokéw. Zewszad zaczyna wyziera¢ nedza ludzkiej egzystencji.

W czasie pandemii zmienia sie pozycja moralnoSci i religii. Nie nastepuje
zniesienie wartoSciowan moralnych5. Normy moralne zachowujg swojg waz-
noS¢, ale zostajg niejako zawieszone w prézni. W sytuacji spotecznej normalno-
Sci czyny poszczego6lnych ludzi posiadajg walor moralny, poniewaz podlegaja
ocenie w ramach kodeksu etycznego ustalajagcego obowigzki i prawa ze wzgledu
na dobro innych ludzi. Natomiast pandemia podwaza oczywisto$¢ pewnych za-
chowan. Pojawia sie wiele sytuacji, gdzie spontaniczne podejmowanie dziatan

4 Mozna tu odwotac sie do stow Alberta Camusa z jego gloSnej powiesci: ,,Pozbawieni pamieci

inadziei, ulokowali sie w terazniejszo3ci. Doprawdy wszystko stato sie dla nich terazniejszoscia.
Dzuma odebrata wszystkim site mitosci, a nawet przyjazni, trzeba to powiedziec. Mito$¢ bowiem
zada odrobiny przysztosci, a mySmy mieli tylko chwile”. A. Camus, Dzuma, Warszawa 1998, s. 121.

5 ,Dzuma zniosta sady wartoSciujace. Byto to widoczne, nikogo bowiem nie interesowata na przy-

kiad jako$¢ ubran czy jedzenia, ktére kupowal. Akceptowano wszystko hurtem”, tamze, s. 122.
Nie oznacza to jednak, ze nastapil zanik aksjologii moralnej. Sagdy moralne zachowaly swoje
znaczenie formalne, ale nie zawsze mogly by¢ adekwatne w stosunku do tresci niesionych przez
zywiol rozprzestrzeniajacej sie pandemii.
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wywolywanych odruchem serca, aby pomagajac bliznim nie$¢ im dobro, prowa-
dzi do skutkéw zlych i tragicznych, gdy blisko$¢ w stosunku do innej osoby moze
wigzac sie z jej zakazeniem i Smiercig. Dobre i najszczersze nawet intencje mo-
ralne rozmijajg sie z ich efektami w dziataniu. Stan pandemiczny rodzi szczegblny
typ paradoksalnej etyki. Jej cechg staje sie skrajna sytuacyjnos¢ i probabilistyczny
charakter gloszonych przez nig postulatéw i ocen. Zlo, ktére niesie ze soba pande-
mia, powoduje, ze etyka ulega szczegblnemu zawezeniu. Cnoty aktywne ustepuja
miejsca cnotom pasywnym. Znaczenia nabiera cierpliwo$¢, wytrwatos$¢, pokora
w znoszeniu niewygdd tej nadzwyczajnej sytuacji. Moralno$¢, ktéra w zwyklym
czasie opiera sie na fundamencie osobowej wolnosci, teraz zostaje podporzadko-
wana przyrodniczym determinizmom, ktére ponadto charakteryzujg sie jeszcze
nierozpoznawalnoScia. Natomiast relacja pomiedzy wolnymi podmiotami moral-
nymi przenosi sie w sfere uwarunkowan zwigzanych z biologicznym wymiarem
ludzkiego istnienia. Znamienne przy tym jest to, ze w takiej sytuacji rodzi sie
wina bez winy, gdyz nikt nie ponosi moralnej odpowiedzialnoSci za powstanie
ze moze by¢ potencjalnym roznosicielem zarazy. W ten spos6b moralna odpo-
wiedzialno5¢ staje sie niejasna i rozmyta. Na miejsce moralnoSci wkracza prawo,
dyktujace restrykcje wynikajace z obostrzefi. Z tym z kolei wigza sie protesty
niektérych grup ludnoéci przeciwko zarzadzeniom wtadz. Swiadcza one o braku
zrozumienia r6znicy miedzy ztem moralnym i fizycznym.

Anomia dotyczy przy tym nie tylko sfery moralnosci, ale i przenosi sie w ob-
szar religijnosci, odniesienia do sacrum. Religia w swojej duchowej podstawie
jest ukierunkowaniem jednostek i zbiorowoSci w strone rzeczywistosci transcen-
dentnej. Ma ona na wzgledzie ostateczny cel cztowieka, jego zbawienie. W tej
perspektywie doczesno$é, ze swoja utomnoscia i skazeniem przez zlo, ma znacze-
nie wzgledne. Religii nie da sie sprowadzi¢ do samej moralno$ci. Religia nie jest
systemem etycznym, ale wyrasta ponad etyke, poniewaz nadrzedne znaczenie
ma tutaj utrzymanie wiezi z Bogiem jako Stworcg i Zbawicielem. Wiez ta reali-
zuje sie w aktach kultu religijnego, ktérego sktadnikami jest liturgia i modlitwa.
Kult ma charakter zbiorowy. Pandemia spowodowata ograniczenie albo wrecz
przerwanie tego najistotniejszego sktadnika Zycia religijnego w imie ochrony
zdrowia i zycia wiernych. Taka sytuacja nie ma chyba precedensu w dziejach
chrzescijanstwa, dlatego ze koSciotly i wsp6lna liturgia oraz modlitwa w przeszio-
Sci, gdy spadaly na ludzi r6zne kleski zywiotowe, w tym i epidemie, stanowity
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ostatnig linie obrony. Przy czym nie chodzito o obrone za wszelka cene swojej
cielesnosci, ale o ocalenie duszy w jej odniesieniu do Boga. Stowa Chrystusa ,,Bo
kto chce zachowac swoje zycie straci je, a kto straci zycie z mego powodu, ten je
zachowa” (Ek 9,24) majg centralne znaczenie w religii chrzescijanskiej. Chrystus
nie unikat tez kontaktéw z zakazonymi tradem. Pandemia naruszyla i podmyta
wierno$¢ wobec tych duchowych podstaw chrzeScijafistwa, ktore i tak przezywa
w dzisiejszych czasach kryzys.

Globalny charakter pandemii, ten fakt, ze szybko rozprzestrzeniajac sie
przekraczala bariery oddzielajagce panistwa i kontynenty oraz w sposob ,,demo-
kratyczny” obejmowata rézne grupy spoteczne, niezaleznie od ich statusu ma-
terialnego czy poziomu wyksztalcenia — sklania do pytania, czy nie mamy tu do
czynienia z wydarzeniem wyjatkowym w skali planetarnej historii ludzkosci?
Aktualna pandemia nie jest pierwsza w dziejach, nie méwiac juz o réznych epide-
miach, ktore szalaty w minionych wiekach. Ma jednak ona miejsce w epoce, gdy
system informacji obejmuje caly glob i wiedza na temat jej rozwoju i skutkow jest
powszechnie dostepna. Zyjemy wszakze w czasach wieloaspektowej globalizacii,
ktorej jedna z cech jest powszechny dostep do informacji oraz mozliwos¢ jej prze-
kazu z r6znych miejsc planety. Zarazliwo$¢ samej pandemii poprzedzona zostata
szybkim rozprzestrzenianiem sie informacji o niej, zaré6wno w postaci przekazu
oficjalnego, jak i pogtoski. Niewatpliwy byl w tym udzial srodkéw masowego
przekazu i internetu. To za$ rodzito emocje i zachowania wlaSciwe dla ttumu,
mimo ze ludzie izolowali sie od siebie, aby unikna¢ zarazeniaé. W psychologii

6  Zachowaniami ttumu ludzkiego zajmowat sie francuski badacz Gustaw Le Bon. Jego wnioski mozna

odnies¢ takze do sytuacji pandemicznej, mimo Ze opisywat on thum jako zbior jednostek bedacych
w bliskim kontakcie fizycznym. ,,Podajac gtéwne cechy ttumu, podkreslitem to, Ze jedna z nich jest
nadzwyczajna zdolnos¢ do ulegania sugestii; wskazalem tez na to, ze jest ona zarazliwa w kazdej
ludzkiej zbiorowosci. To nam tlumaczy nadzwyczajng szybkos$¢ potegowania sie uczu¢ ttumu w pew-
nym oznaczonym kierunku. Thum na ogoét zajmuje pozycje wyczekujacej uwagi, co w nadzwyczajny
sposob ulatwia sugestie. Jak zaraza rozchodzi sie pierwsza lepsza ujeta w stowa sugestia, opanowuje
wszystkie umysly, nadaje kierunek, kaze im dazy¢ do jak najszybszego urzeczywistnienia panuja-
cych w danym momencie idei. [...] Ulegajac ciagle nieSwiadomosci, poddajac sie wszelkiego rodzaju
sugestiom, cechujac sie gwaltownoscig uczué, na ktére rozum nie ma najmniejszego wplywu, nie po-
siadajac ani odrobiny krytycyzmu, thum jest dlatego nadzwyczaj tatwowierny. Nie istnieja dlan rzeczy
nieprawdopodobne, dzieki czemu moga sie wéréd niego szerzy¢ legendy i opowiadania najbardziej
fantastyczne. [...] Musi sie nadto uwzgledni¢ nadzwyczajng zdolno$¢ do przekrecania faktow przez
rozgoraczkowang wyobraznie thumu. Kazdy powszedni wypadek przechodzi kilka lub kilkanascie
przeobrazefi w oczach ttumu. [...] Fakty obiektywne i fakty subiektywne uwaza on za jedno i to
samo, uznajac za rzeczywiste takie twory swej wyobrazni, ktore zasadniczo nie majg prawie zadnego
zwigzku ze spostrzezonymi faktami”, G. Le Bon, Psychologia tlumu, Warszawa 2010, S. 55-56.
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spotecznej zjawisko to okresla sie mianem indukowania, czyli dostosowywania
sie jednostek do siebie pod wzgledem emocji i zachowan. W sytuacji braku pel-
nego rozeznania co do zasiegu i skutkow pandemii rodzilo to lek i panike, zwlasz-
cza w pierwszej fazie zjawiska.

Z drugiej jednak strony szybko$¢ rozprzestrzeniania sie epidemii zwigzana
jest z takim poziomem mobilno$ci spoteczefistw, ktéry nie miat miejsca wczesniej.
Trzeba tez mie¢ Swiadomo$¢ tego, ze wspolczeSnie poziom rozwoju medycyny
i wiedzy o chorobach zakaznych jest znacznie wyzszy. Nie uchronito to jednak
przed pandemiczng katastrofg i na pewnym etapie rozwoju tej choroby medycyna
i nauka byly bezradne. Wyjatkowo$¢ tej pandemii polega by¢ moze wia$nie na
tym zderzeniu rozwinietych cywilizacji, wraz z ich wiarg w naukowo-techniczny
postep, z nieokielznanym, trudnym do zlokalizowania zywiotem. Znamienne
przy tym, ze nie dochodzito do objaw6w skrajnej paniki, co w przypadku klesk
zywiolowych jest dos¢ czeste. Dominowalo uczucie strachu i nawet rezygnacji.

Rozwazajac filozoficzny aspekt pandemii mozna powiedziec, ze jest ona pan-
demig zta, ktére ujawnito swojg niestychang moc i zarazem tajemnicza, trudna
do ogarniecia ludzkim umystem podstawe. Mozna méwic¢ o czym$ w rodzaju
przyrodniczego holocaustu (termin ten pierwotnie oznaczat ofiare calopalna).
Po ostatniej wojnie $wiatowej synonimem niewytlumaczalnego zla jest holo-
caust dokonany na narodzie zydowskim. Wskazywano i wskazuje sie nadal, ze
zlo podczas tego wojennego holocaustu osiggneto swoje apogeum i nie da sie
wytlumaczy¢ w ludzkich kategoriach. Mimo tego, ze i wcze$niej, i p6zniej miaty
miejsce podobne wydarzenia (rzeZ Ormian, ludobéjstwo w Kambodzy i Rwan-
dzie), to tu skala zaglady i sposob jej przeprowadzenia nie ma precedensu. Ho-
locaust ten zachwiat fundamentami $wiatopogladu opartego na religii i postawit
dreczace pytania zwigzane z obecno$cig Boga w ludzkim Swiecie. Byla to jednak
zaglada, ktéra miata charakter erupcji zta moralnego o niestychanym natezeniu.
Nie byt to proces zywiotowy, ale starannie, we wszystkich szczegotach zapla-
nowany’. Mimo ze okrucienstwo inicjatoroéw i wykonawcéw objawilo zwierzeca
i biologiczna strone czltowieka, to ten holocaust podlega ocenie moralnej, tym
bardziej, ze jego sprawca byl nardd szczycacy sie wysokim poziomem kultury,
nardd filozofow, poetow, kompozytorow. Czy zto przyrodnicze, ktére objawia pan-
demia moze by¢ porébwnywane do moralnego zla O$wiecimia (a takze Kotymy)?

7 Zob. H. Arendt, Eichmann w Jerozolimie: rzecz o banalnosci zta, Krakow 1998.
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Mamy wszakze tu do czynienia z innymi plaszczyznami przejawiania sie zla. Zto
wyplywajgce z ludzkich intencji nie jest tym samym ztem, co zto nieposiadajgce
zadnego podmiotu sprawczego, mimo ze w obu przypadkach skutki w postaci
Smiertelnych ofiar sg takie same. Podobnie jak podstawowa trudno$¢ wyrazenia
tych niszczacych fenomenoéw, brak adekwatnego jezyka do ich opisu.

W ostatecznym rozrachunku zto jednak nie jest sprawa etyki, ale problemem
metafizyki. Metafizyka zapytuje o zto w spos6b podstawowy, fundamentalny. Po-
szukuje jego pierwotnego zrédla. I zatrzymuje sie na progu tajemnicy3. Kluczowa
relacja pomiedzy Bytem i NicoScig pozostaje niewyjasniona. Podobnie jak to, czy
Byt implikuje tylko Dobro, a Nico$¢ tylko Zto. Metafizyka nie zna skargi i nie zna
rozpaczy. Zna tylko problemy. Przeciwko ztu moralnemu mozna sie sprzeciwiac,
protestowac, buntowac. Nie znaczy to, Ze takie emocjonalne akty mogg w kazdym
przypadku co$ zmieni¢. Ewangelia uczy o niesprzeciwianiu sie tego rodzaju zhu.
Ale niesprzeciwianie sie oznacza w tym przypadku zajecie pewnej moralnej po-
stawy wobec zla plyngcego z ludzkiego przeciez zrodla. Natomiast staniecie wobec
zla przyrodniczego, fizycznego udaremnia mozliwoS¢ buntu czy sprzeciwu. Nie da
sie wobec niego zaja¢ pozycji niesprzeciwiania sie, poniewaz przeciwnik nie jest
tu bytowo réwnorzedny. Tego rodzaju zto mozna tylko przyjqé jako nieuchronny
efekt przyrodniczych determinizméw. Pandemia udaremnia dyskurs moralny.
Jesli pojawia sie on, to ma charakter wtorny, gdyz dotyczy zachowan ludzi juz
dotknietych jej skutkami. Zlo przyrodnicze niesione przez pandemie moze wy-
wolywac¢ zachowania moralne albo niemoralne, ale to nie zmienia istoty tego zla.
Pandemia uSwiadamia przede wszystkim obecnos¢ zta i podstawowe ograniczenia
czlowieka w jego zmaganiach z przyroda. Zto ukryte i drzemigce w przyrodzie
znajduje sie w zasiegu reki i moze w kazdym momencie uaktywni¢ sie. Dziala przy
tym anonimowo i przypadkowo wybiera swoje ofiary. Holocaust wojenny tez za-
mienial, w swojej morderczej buchalterii, ludzi na materiat do statystyki, numery,
pozbawiat ich podstawowych cech czlowieczefistwa. Jednak odbywat sie wedtug
pewnego planu, zakladal podzial na katéw i ofiary. W przypadku pandemii nie

8  Wnikliwe rozwazania dotyczace metafizyki zta znajdujemy w pracy M.A Krapca Dlaczego zto?

Autor dokonuje tu klasyfikacji r6znych rodzajoéw i przyczyn zla, postugujac sie kategoriami metafi-
zyki neotomistycznej. Znamienne sg jednak ostatnie zdania tej pracy: ,,Samo zto jawigce sie u czto-
wieka nie podlega ostatecznemu wyja$nieniu. [...] Zlo dla rozumu pozostaje tajemnicg. Wiara
chrzedcijaniska (apokalipsa $w. Jana) wskazuje na rozwigzanie ostateczne — poprzez ukazanie
nowego nieba i nowej ziemi, gdzie juz zla nie bedzie, gdyz Bog bedzie wszystkim we wszystkim”.
M.A. Krapiec, Dlaczego zlo?, Lublin 2005, s. 213.
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ma katoéw, a sg tylko ofiary. Nawet jesli cheé niesienia pomocy chorym plynie
z wysokich pobudek moralnych, to nie oznacza to jeszcze skuteczno$ci tej pomocy.
Pandemia, jak wszystkie procesy w przyrodzie, ma swdj poczatek i koniec, nie be-
dzie trwa¢ wiecznie. Uswiadamia jednak, ze zlo posiada swoj status metafizyczny
i jako takie moze w kazdym momencie ujawni¢ swojg moc. Wyjscie z pandemii
nie da gwarancji, Ze nie pojawi sie znowu za jakiS czas kolejna pandemia albo
inny kataklizm o globalnym zasiegu (duzo dzi$ méwi sie o zgubnych skutkach
globalnego ocieplenia, istnieje tez mozliwo$¢ uderzenia w Ziemie meteorytu).
Doglebne, kierujgce sie wrazliwoscig przyjrzenie sie temu, co dzieje sie na jednej
z planet Ukladu Stonecznego, Ziemi moze skiania¢ do refleksji, ze jest ona wiel-
kim obozem zagtady, w ktérym nie ma zasiekéw z drutu kolczastego, ale sposréd
tych, ktérzy w nim sie znalezli, nikt nie wychodzi zywy. A to z racji tej, ze choroby,
cierpienia i $mier¢ sg nieodrodnymi towarzyszami ludzkiej niedoli. Za$ fatalizm,
wobec uSwiadomienia sobie takiego stanu rzeczy, dla tych, ktérzy sg przekonani
o Scistej tacznosci cztowieka z naturg i zdeterminowaniu jego zycia przez prawa
przyrody, staje sie jedynym uczciwym stanowiskiem filozoficznym?.

Postepy wiedzy pozwalajg na to, aby w pewnym zakresie ostabia¢ niedo-
godnosci zycia. Fakt, Ze opracowano, wytworzono i skierowano do masowego
zastosowania szczepionki przeciwko koronawirusowi jest tego przyktadem.
Z drugiej jednak strony duza wiedza nie czyni czlowieka szczeSliwszym, jak
stwierdza madro$¢ Koheleta. Dzieje sie tak dlatego, ze nadmiar wiedzy ukazuje
warunkowo$é¢ ludzkiego istnienia, uzaleznienie go od niezliczonej ilosci czynni-
kéw. W tym Swietle objawia sie marnos¢ ludzkiej egzystencji, ktérej w ostatecz-
nym rozrachunku nie moze zmieni¢ podejmowanie akcji i dziatan. W dzisiejszym
czasie wladnie dzieki postepom wiedzy o WszechSwiecie wiemy, ze czas istnie-
nia naszego systemu planetarnego jest ograniczony aktywnosScig Stonca, ktore

9 O pogodzeniu z losem wobec wszelkich przeciwnos$ci chyba najdobitniej méwi filozofia stoicka.
Marek Aureliusz, ktéry byt Smiertelna ofiarg epidemii dzumy, wskazywat, ze jedyng rozumna
postawa jest zgoda na bieg rzeczy wyznaczony przez porzadek przeniknietej logosem natury:

,»Na wszystko sie godze, co jest zgodne z toba, o wszechSwiecie! Nic mi nie jest za wczesne, nic
za p6zne, co tobie w pore. Wszystko mi jest owocem, co przynosza twe pory, o naturo! Z ciebie
wszystko, w tobie wszystko, w ciebie wszystko”; ,,Czlowieka, ktory z jakiegokolwiek badZ powodu
smuci sie lub czuje niezadowolenie, wyobrazaj sobie podobnym do prosiecia, ktore na oltarzu
ofiarnym wierzga i kwiczy. Podobny jest i ten, kto w samotnej swej sypialni po cichu narzeka na
los nasz nieszczesny. Ty za$ pamietaj, ze tylko istota rozumna otrzymata zdolno$¢ chetnego przyj-
mowania losu, a bezwarunkowo przyjmowac go muszg wszystkie”. Marek Aureliusz, Rozmyslania,
Warszawa 1997, s. 36, 125.
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podlega tym samym prawom fizycznym co inne gwiazdy. Religijne przekonanie
o nieuchronnosci konca Swiata uzyskuje w ten sposéb potwierdzenie naukowe.
Mit okazuje sie by¢ nie wytworem wyobrazni i fantazji, ale twarda rzeczywi-
stoScia. Jedna z tradycji wyjasniajgcych sens obrazu czterech Jezdzcow Apoka-
lipsy éw. Jana wymienia Zaraze, Wojne, G6d i Smieré, ktore poprzedzaé beda
czasy ostateczne. Z pozycji krytycznego racjonalizmu mozna uwazac ten opis
za mozliwy do obalenia mit, na przyktad interpretujac go jako psychologicznie
rozumiang projekcje treSci zawartych w podSwiadomoSci autora, ale te cztery
nieszczes$cia dotykajg ludzko$¢ nieustannie. Zach6d do$wiadcza aktualnie za-
razy i Smierci, a w niektérych miejscach na Swiecie do tych dwoch dochodzi gtéd
i Smier¢. Kryzys religijny w $wiecie zachodnim i postepy sekularyzacji prowadza
do uwiadu mys$lenia w kategoriach eschatologicznych i to moze ttumaczy¢ taki,
a nie inny stosunek do pandemii. Traktuje sie jg gtéwnie w kategoriach medycz-
nych i spotecznych, a nie metafizycznych?o,

Dos$wiadczenie pandemii otwiera¢ powinno $wiadomos¢ jednostkowg i zbio-
rowa na wymiar eschatologiczny, ktéry w Swiecie nam wspo6lczesnym zostat
ztagodzony albo zupelnie zapoznany. Owszem, kultura — zwlaszcza ta masowa
— epatuje obrazami masowych klesk (filmy katastroficzne, filmy grozy, horrory).
Jednak sa to tylko obrazy bedace wytworem ich tworcéw, a nie faktyczne do-
Swiadczenie egzystencjalne. Co wiecej, daja one komfort ogladania okropnoSsci,
ktore widza bezpoérednio nie dotycza. Zyjemy w $wiecie, w ktérym komputerowa
i internetowa rzeczywisto$¢ wirtualna, filmowe opowieSci odgradzajg i tworza
zludne poczucie funkcjonowania poza faktycznymi dramatami, ktore codzien-
nie rozgrywaja sie na planecie. Tymczasem apokalipsy Daniela czy Izajasza ze
Starego Testamentu, a zwlaszcza Apokalipsy Sw. Fukasza i Sw. Jana z Nowego
Testamentu swoim przestaniem wyrywaja ludzi z btogiej drzemki i wskazuja, ze
nalezy by¢ nieustannie przygotowanym nie tylko na swojg indywidualng $mier¢,
ale i na kleski o skali masowej. Apokalipsa rozumiana religijnie nie ma charakteru
przepowiadania ostatecznej katastrofy i obrocenia sie wszystkiego w nicos¢. Jest
natomiast wskazaniem na to, Ze ciggle zyjemy w Swiecie upadlym, naznaczonym

10 Dawniej pandemie uwazano za kary boskie, w ogole choroba przez bardzo dlugi czas byta czym$
spoza ciala spotecznego. Obecnie wiekszos¢ chor6b ma charakter endogenny, wywotujg je nasze
warunki zycia, zywno$¢ i zatrucie Srodowiska. To, co bylo boskie, stato sie ludzkie, zbyt ludzkie,
arcyludzkie - jak méwi Nietzsche. [...] Dzisiaj, kiedy znamy biologiczna nature wirusa, tylko po-
twierdza on nieobecno$¢é boskosci”. J.-L. Nancy, Arcyludzki wirus, s. 15-16.
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chorobg grzechu pierworodnego, w $wiecie, w ktérym czas jest potezng silg nisz-
czaca. Istnieje jednak perspektywa ,,nowej ziemi i nowego nieba”, o ktérej mowi
Sw. Jan.

Absurd zla, ktore niesie pandemia, sktania wiele os6b do negowania istnie-
nia Boga jako najwyzszego uosobienia i dawcy dobra albo do porzucenia wyzna-
wanej wiary w istnienie tak pojmowanego Boga. Alternatywa jest stawienie czota
Swiatu pozbawionemu $ladéw boskiego pochodzenia, zawieszenie w przestrzeni
bezsensu. To postawa heroicznego laickiego humanizmu, ktéry nie przyjmuje po-
zaSwiatowych przestanek nadzieill. Grecy wierzyli w istnienie bogdw, ale uwazali,
ze i oni nie mogg zmienia¢ wyrokéw losu, ktory nazywali ananke. W tym wia$nie
rozumieniu uzywamy pojecia antycznej tragedii, ktéra méwi o pogodzeniu sie
z tym, co nieuniknione, a nawet o mitosci do losu, amor fati. Natomiast religijna
postawa chrze$cijaniska uwzglednia to, ze zlo jest tg ciemna, nieprzeSwietlona
czeScig rzeczywistosci, ktéra stanowi wyzwanie nie tylko dla czlowieka, lecz
i Boga. Dramat czlowieka i dramat Boga w obliczu zta, zarbwno moralnego, fi-
zycznego, jak i metafizycznego tacza sie w dramacie Bogocztowieka, Chrystusa.
Jest to dramat Krzyza. ChrzeScijahstwo méwi o nadziei ptynacej z wiary i mitosci,
ale jest to nadzieja zderzajaca sie z cierpieniem i Smiercig wynikajaca ze Swia-
towego zla. Chrzescijanstwa nie da sie sprowadzi¢ do wymiaru wylacznie etycz-
nego, co wida¢ zwlaszcza w niektorych nurtach protestantyzmu. Jego rdzeniem
jest eschatologia, ktora whrew oSwieceniowym poglagdom wcale nie jest po to,
aby ludzi straszy¢ konicem $wiata i sgdem ostatecznym, ale aby nie$¢ nadzieje
mimo klesk takich jak na przykitad pandemia. W przesztoSci niejednokrotnie ttu-
maczono obecno$¢ plag gnebigcych ludzi w kategoriach kar zsytanych na nich
przez sprawiedliwego Boga z powodu grzech6w i wystepkéw w okre$lonych prze-
dziatach historycznego czasu. W takiej interpretacji epidemie miatyby skutek

11 Taka wilasnie postawe glosit Camus, ktéry w DZumie metaforycznie, ale i tez w realistycznym
opisie przebiegu epidemii wskazuje, Ze egzystencja ludzka nieustannie dokonuje sie w obszarze
metafizycznego absurdu. Stawienie czota epidemii i jej ustgpienie nie zmienia wyznacznikow
kondycji ludzkiej. ,,Stuchajac okrzykéw radosci dochodzacych z miasta, Rieux pamietal, ze ta
radosc jest zawsze zagrozona. Wiedzial bowiem to, czego nie wiedzial ten radosny thum i co mozna
przeczytaé w ksigzkach, ze bakcyl dzumy nigdy nie umiera i nie znika, ze moze przez dziesigtki
lat pozosta¢ u$piony w meblach i w bieliZnie, ze czeka cierpliwie w pokojach, w piwnicach, w ku-
frach, w chustkach i w papierach, i ze nadejdzie by¢ moze dzien, kiedy na nieszczescie ludziidla
ich nauki dzuma obudzi swe szczury i poSle je, by umieraly w szcze$liwym miescie”. A. Camus,
Dzuma, s. 200.
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niejako wychowawczy?2, byltyby konieczng pokutq za popelnione grzechy. Jest
to jednak uproszczone widzenie sprawy, gdyz nauka o grzechu pierworodnym
zdaje sie méwié o obecno$ci w Swiecie zta znacznie bardziej zakorzenionego i nie
dajacego sie zlokalizowa¢ w ziemskiej tylko historii ludzkosci. I wiasnie z tego
powodu potrzebne byto wcielenie Bogoczlowieka, aby przenie$¢ zmaganie sie ze
ztem na plan kosmiczny, metafizyczny.

Mozna zapytac, czy doSwiadczenie plyngcego szerokim strumieniem przez
Swiat pandemicznego zla daje jakgkolwiek podstawe do tego, aby stwierdzic,
Ze moze ono poglebia¢ w jaki$ istotny sposéb wiedze czlowieka o samym so-
bie? Holocaust czasu wojny, erupcja zta moralnego, ktéra wtedy miata miejsce,
mimo trudnoSci z jego zrozumieniem, dat jednak w rece czlowieka, wprawdzie
zatruty, owoc samowiedzy. Dlatego mozna méwic, ze w tym zakresie nalezy po
tym wydarzeniu przeformutowac wiele prawd o ludzkiej istocie, Ze po nim rze-
czywisto$¢ ludzka nabrata innego charakteru. Wydaje sie, ze z kolei holocaust
pandemii wcale takiego poglebienia nie przynosi. Co najwyzej tylko odstania
jego bezradnos$¢ wobec sit przyrody i zasadzek, ktére potrafi ona na niego zasta-
wi¢13, Moralnie mozna doskonali¢ sie lub upadac¢, natomiast relacja cztowieka

12 Daniel Defoe w swojej relacji z przebiegu zarazy dzumy, ktéra miata miejsce w Londynie w roku
1665 wyrazat nadzieje, ze przezycia ludzi w tym trudnym okresie moga mie¢ pewien wplyw na
ich duchowa przemiane. Jest to stanowisko zakorzenione w tradycyjnym my$leniu chrzeScijai-
skim. ,[...] widoki na rychta $mieré wkrdtce pogodzityby ludzi i nauczyly kierowac sie zdrowymi
zasadami. Nasze zbyt wygodne Zycie podsyca wzajemne niecheci, uprzedzenia, grzechy prze-
ciwko milosierdziu i jednosci chrzescijanskiej, tak rozpowszechnione wsréd nas i posuniete
do tak przesadnych granic. Jeszcze jeden rok zarazy wyréwnatby wszystkie te r6znice. Bliskie
obcowanie ze $miercig lub chorobami grozacymi $miercig usunetoby z6i¢ zatruwajaca ludzkie
dusze, zniweczylo dzielace nas niecheci i nauczylo nas patrzeé na wiele rzeczy innymi oczyma,
niz to czyniliémy dotychczas”.

,»Po tym wszystkim, co powiedziatem, musze wyrazic jedno zyczenie: pragnatbym, zeby, gdy juz
minela zaraza, postepowanie nasze cechowato wiecej mitosierdzia i wzajemnej dobroci, aby$my
pamietali tak niedawng kleske, miast przechwala¢ sie swojg odwaga, zeSmy zostali w miescie, jak
gdyby wszyscy ci, co uciekaja przed karzaca reka Boska, byli tchérzami, za$ ci, co postanowili
pozostaé, nie zawdzieczali swojej odwagi wlasnej niewiedzy i lekcewazeniu reki Stworzyciela, co
jest karygodnym, desperackim zuchwalstwem, a nie prawdziwg odwagg”. D. Defoe, Dziennik roku
zarazy, Warszawa 2022, s. 338, 351.

13 Wirus — przez swoja nowos¢, zarazliwo$¢, szybkoS¢, z jaka sie rozpowszechnia, przez to, jak
ro6zne i niespodziewane sg sposoby jego dzialania na organizm, a zwlaszcza przez te bardzo
szczegblng wlasno$c, ze cze$c¢ osob zarazonych nie ma zadnych chorobowych objawdw, co
czyni z nich «zamaskowanych» nosicieli — stawia nas w sytuacji skrajnej niepewnosci. W pew-
nym sensie unaocznil nam mozliwo$¢ $mierci, konfrontujac z tym, co nie do pomyslenia, co
z istoty nieznane. Trudno nam znie$¢ nie tylko przemijalnoS¢ naszego istnienia, ale takze «&
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do Smierciono$nych sil natury jest zasadniczo niezmienna, pozostaje ciggle rela-
cja podporzgdkowania. Za$ jezyk wyrazajacy te relacje zatrzymuje sie na pozio-
mie konstatacji nagich faktéw i nie potrafi przebic sie do sfery wartoSciowania,
oceniania, jak to jest w przypadku doSwiadczenia radykalnego zla moralnego.
Pandemia ukazuje mu kamienngq twarz losu. Czy odpowiedzia na to bedzie tylko
milczenie w rozpaczy, czy tez eschatologiczna nadzieja? To zalezy od indywidu-
alnego wyboru wolnego cztowieka.

[Artykut byt pisany na przelomie 2021/22 roku, gdy trwata jeszcze pandemia]
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%= niewiedze, w obliczu ktbrej stoimy. To zawieszenie, w jakim tkwimy, narzuciwszy sobie
izolacje, probujac w ten sposob zakla¢ Smier¢, zapewnic sobie przetrwanie, zepchneto nas ze
wszystkich trajektorii, jakie umieliSmy obliczy¢. I teraz przyszto$¢ — w sensie tego, co projektujemy,
wychodzac od danych terazniejszosci — wymyka sie, pozostawiajac nas w obliczu radykalnej nie-
pewnosci tego-co-przyjdzie, nad czym nie panujemy, nie mamy kontroli”. J.-L. Nancy, Arcyludzki
wirus, s. 98—99.
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Writing about war-online: fiction vs nonfiction

Using comparative, typological, and hermeneutical methods, the article examines

the characteristics of various genres in contemporary Ukrainian literature address-

ing the Russian-Ukrainian war in the information age, to determine the interaction
between fictional and non-fictional genres. The analysis concludes that each of the

examined books exhibits an aspiration for continuity, contrasting with the ephem-

eral nature of the continuous online information flow. This aspiration is realized in
different ways: institutionally in A. Kokotiukha’s novel The Timer of War..., through

discrete composition in books like Fierce February 2022... by D. Bura and Y. Podob-

na, and The Dictionary of War by 0. Slyvynskyi, or through the fairy tale narrative
of The Cat, the Rooster and the Cupboard by 0. Mykhed. Additionally, both fiction
and non-fiction genres effectively utilize their respective strengths and draw from
the same source, namely the topos of pain. Writing about war not only truthfully

informs about real events but also empowers the fight against existential adver-

saries, ultimately affirming life, as V. Frankl suggests.

writing, fictional genres, non-fiction genres, aspiration of continuity, discrete com-

position, topos of pain.
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Bctyn

3a nmigpaxyHkamyu ['aHHM CKOPIHOI, «ITPO POCiMIChKO-YKPaTHChKY BillHY BiJI 2014
POKY HammMcaHOo 6JIM3bKO OHI€T TUCSUi KHUT» 1, [[oBHOMacIITa6He BTOPTHEHHST
pocii B YKpaiHy 24 JIFOTOT'O 2022 POKY i BifICbKOBI il BUCOKOI iHT€HCMBHOCTI,
SIKi TPMBAIOTH BXKe APYTUM PiK IMOCIHIIb i SIKi TPU3BEIN 40 XKaXJIMBUX HACTIIKIB,
CYTTEBO iHTeHCU(DIKyBaIM 11€¥i IPOIIEC, @ TOMY, ITOIIPU HECTIPUSITIIUBI YMOBH,
MavbKe KOXKeH JIeHb BUXOASTh HOBi i HOBI KHVDKKY, IPUUOMY He TiJIbKY Y )KaHPi
HOHQIKIIH, a /1 Y pi3HOMaHiTHMX XyJOXHiX )KaHpax.

ITapamokc, HATOMICTb, IIOJIITAa€E Y TOMY, 10 151 CTPalllHaA BiliHA BeeThCs
(paKTUUHO y peXuMi peaJIbHOTO Uacy, i KOXKeH 3alliKaBJIeHU 3a JI0TIOMOT0I0
BieoTpaHC/IALIN Ha Pi3HUX BigMIOBiZHMX MeiariaTdopMax MOXKe CIIOCTepi-
raTy paKeTHi aTaky, po60Ty MOBITPSIHMX i MOPCBKUX IPOHiB a60 HaBiTh 60110Bi
3iTKHEHHS «Bi ITepIIoi 0co6m». I TMM He MEeHII CKJ1aJIa€ThCs iHKOJIM BpayKEeHHS,
1[0 UMCJIEHHI aBTOPM BCE OHO HiOM MOCMHIIIal0Th 3aKapOyBaTH TAKOX i y Bj1ac-
HMX TEKCTax LieJl HellepeciuHuii TpariyHui JOCBig — i cBilt ocoOMCTHMIA, i CBOIX
CIIiBrpoMaJisiH, i CBO€ET KpaiHMU.

Tox, 3Baxaroum Ha OKpecIeHu KOHTEKCT, 3aKOHOMIPHO aKTyali3yeEThbCS
I1iJ1a HM3Ka IMMUTaHb CTOCOBHO TOTO, UM iCHYE HEOOXiTHICTh Y MMCEMHUM CIIO-
Ci6 my6IIoBaTH peasIbHICTh BiliHM, 3a SIKOI0 MOYKHA CIIOCTepiraTv (pakTMYHO
6e3mocepeiHbO? UM HA T/Ii TOTAJIBHOI AoMiHaIil pakTorpadii BiicbKOBUX
IIiil He BTpayvae, 6yBa, CEHC IXHS XyA0XKHS iHTepIipeTallis? JK y3romKyThCs
Mi>K co6010 JTiTepaTypa (akTy i TiTeparypa, CKasaT 6, XyJI0XXKHbOTO 06pa3y?
I, BpeITi-perT, uy MOXJ/IMBA TaKa CITiJIbHA TEPUTOPIs, ab0 XK, Kpallle CKa3aTu
6, COiIBHMIM TOIIOC, Y MeXKaxX SIKOro icHyBasia 6 mepcIieKTUBa OOIPYHTYBaHHS
MEeBHMX aHATITUUHMX 3aCa]] Ta TPAKTUK, IPUIMHATHUX BOJTHOUAC JIJIS ITUX 060X
JIiTepaTyPHUX PiSHOBUAIB?

BigTak MeTa CTaTTi yBMXKAETHCS Y CIIPO6i, BUKOPUCTABIIY ITOPiBHSTBHO-TH-
MOJIOTiUHUM i FepMEHEeBTUUHUI METOM, 3alIPOIIOHYBATM HA OCHOBI aHaIi3y
JIEKiJTbKOX CyUaCHMX Pi3HOXKaHPOBUX TEKCTiB YKPaiHChKMX aBTOPIiB xoua 6 Bif-
HOCHI BifTIOBifli HA 03BYUeHi I[OMHO MUTAHHS i Y CTBOPEHHI IepeIyMOB IJisd
IO JTHIIIOTO BUBUEHHS VX HA/I3BUUAHO CK/IQJIHUX, aJIe BOAHOUAC HaraJIbHUX

pooIIeM.

1 T. CxkopiHa, KHWi#cKu, Hanucawi siticokosumu npo 8itiHy, Jcumms i 110608, 2023, https://www.
istpravda.com.ua/articles/2023/01/10/162274 [dostep: 30.08.2023].
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EcteTMyHui noTeHuian peanbHoro ¢akty
Baxko He moroautucs i3 Te3010 Kupuia IromeBa, SKuil CTBEPIKYE, IO «JIiTe-
paTypa K Taka 6a3Ye€ThCS Ha CITiBBiAHOIIEHH] XYJI0XXHbBOI Ta JOKYMEHTAJIbHOT
TeH[eHIiM»2, OOHaK i 11e}l aBTOP XYA0XKHICTb PO3IJISIa€ IK «kKOHCTPYIOBaHHS
OiMICHOCTi»3, @ JOKYMEHTAJIbHICTB SIK «TOUHE 11 BiITBOpeHHI»*. OKpecieHa He-
IMOC/TiIOBHICTD 3aMiBMII pa3 JIEMOHCTPYE HEAaOUSIKY CKJIQJIHICTh CTOCOBHO UiTKO-
cTi BigmoBimHMx gediHiIin, 60 € MiJIKoM OUeBMIHNUM, IO 32 YMOBU IITYUHOTO
KOHCTPYIOBaHHSI JIIICHOCTi, OCTaHHSI, CEOTO JTiiICHICTbh, He MOXKe 6y TH JiMICHICTIO
ABTEHTUYHOIO TaK CaMo, IK HEMOXX/IMBO aBTEHTUUHY AilICHICTb BiTTBOPUTHU Ha-
BiTb 3aBISIKM JOKYMEHTaM>.

Ile 6iyBIIIOI0 MipOXO CUTYALisT YCKIIQTHIOETHCS, SIKIIO BCE e BigOYBAETHCS
Yy MeXXax JIiTepaTyPHOTO OUCKYPCY OCTUTbKM, OCKUTBKM 3a TAaKMX 00CTaBUH
MJIeThCS IPO CBOEPiTHMM TA YHiKaJIBHUI MIPOCTIp, Y SKOMY MOXKJIMBO BCe, ajie
SIKUM BOOHOUAC PafMKaJIbHO IPOTUCTABISIETHCS OiICHOCTI. SIKIIO0 TOBOPUTH
KOHKPETHO, TO Gy/Ib-sIKa KOPEJIALis MK XYIOXHICTIO i peasbHiCTIO/JOKYMeH-
TaJIbHICTIO BUBHAYAETHCSI TAKMM CTAPUM JOOPUM MOHSTTSIM, SIKUM € TIOHSITTS
MiMe3ucy, 110 MO0TO, K BiJOMO, 3alIpOBaAMB JI0 JIiITePAaTYPO3HABUOT'O BXXUTKY
e Apicroresb. OmHAK HEOOXiTHO BM3HATH, III0 32 OCTAHHI /IBA CTOPiuUs po3-
BUTOK MHUCTEILITBA CITHYB TaKOTO PiBHS, SIKUV 3MYyCUB I€PEOCMUCIINTU HaBiTh
TIOHATTSI MiMe3UCY.

Tak, 3a Banepiem I[logoporomw, rmounHawuM i3 30-X pokiB XX CTOJTTS
y LeHTpi yBaru (isiocodiB ONMMHMUIIOCS MOHSATTS TaK 3BAHOTO «HETaTMBHOTO
MiMe3UCy», 10 PO3POOKM SIKOTO BUSIBWINCS IIpuueTHUMM Banbrep BeHbsMiH,
Poske Kaitya i Teomop AmopHo. SKIO y3araJIbHUTU Pe3yabTaTy CTYZiN IIUX aB-
TOPiB, TO MOXXHA IiliTV BUCHOBKIB, 32 IKMMM MiMe3¥C € POPMOIO JIIOJICHKOTO
CTaBJIEHHS 0 IPMPO/IY 32 ITOCEPETHMUIITBOM CTPaxy, TOOTO y hopmi HeraTUBHOI
IICMXOMiMETMUHOI peakiil. I peakilis 3yMOBIeEHa TUM, [0 6€3 MepPeXKMBAHHS

2 K. Iromes, PomaH-cnoead i asmogpikyisi: o0Hakosi uu pisHi scanpu?, ,Bicuuk JIHY imeni Tapaca
[ITeBueHka” 2011, N2 6, c. 66.

3 Tam camo.
4 Tam camo.

5 Tlpo cxmagHicTh UiTKMx medininin aus., Hanpukiaa: H. lepacumenko, HoH-¢hikwiH y cyuacHii
nimepamypi: nepesaza uu Hedonixk? (Ha mamepiani meopie b. ['ymeHioka «bnoknocm», M. Mamioc
«ITpusamnuii wodeHHUK...», H. Po3nyybkozo « HomamHux mo6inizosarozo»), ,JlirepaTypHuMit po-
1ec: MeTOH0JIOTisl, iMeHa, TeHIeHIIil” 2020, N2 16, c. 16—-17.
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«BOJII0», «CTPAXY», «KAXY» UM «Biguaio» MUCIIEHHSI IIPOCTO He MOIJIO 6 po3-
BMBATUCS. AJIKe KeCT KOHKPETHO CIPSIMOBAHOIO 3allepeueHHs i J03BOJISIE
BUSBUTHU B 00’€KTi )Kax/iMBe, ajie pa3oM 3 TUM, BiITBOPIOIOUM Iie KaXJIUBE,
MIPUMHSTY OT0, «JI03BOJIUTYU OMY YBiITU» ¥ CBigOMiCcTh, a6 y TaKMUM CIIO-
Ci6 — BXXe y IKOCTi 00’€KTa, 110 GibIlle He HABIIOE CTPax, — BiIKMHYTU MOTO Ta
MO36YTHCS IIBOTO CTPaxy. Llei xxecT € HiuMM iHIMM, SIK iHHEpBaIli€ 06’ €KTUB-
HOI MOBM 006’€KTiB, (pi3i0oHOMIUHO a60 ICMXOMIMETMUHOI TPaHCHOpPMaIIi€n
MIPeJIMETY, IKUI BUKJIMKAE CTPaX, Ha 00’EKT, STKOTO IT036aBJIEHO 3JaTHOCTI I1eM
CTpax IMopoHKyBaTHU®.

3a OKpecIeHOl MepPCIeKTUBY 6y Ib-IKUM peaJTbHUM ITpeaMeT um QakT Jinc-
HOCTi, a TUM OiJIbIIIe TTPeAMET UM (PaKT, SKi JKaxaloTb, HEBIIBOPOTHO, UM TO ITaK
MpupeueHo, HabyBalOTh XYJ0XXHBOI'0 3MICTY Ta BUMipY, 3BiCHO, 32 YMOBH, SIKII[O
BOHU IOTPAIUISIOTH V BilMOBiAHUI AMCKYpC. lle Ha mepIimit Norisa], CyMHiBHe
y3arajibHeHHS MOXXHa HiATBePAUTH, IOPiBHABIIN, HAIPUKIIAJ, TaKi KHUTH, K
Jhomuii momuti 2022. CeidueHHst npo neputi 0Hi emopeHeHHs Jap’i Bypu i €Brenii
[Togo6HOT Ta Komux, IlieHuk, Illachxa Onekcanapa Muxena.

Pykonuc nepuoi KHUIH, sIKa CK/Iaa€ThCS 3 OMOBiIeN PO IMMOUATOK BiTHU
JIIOZIEM, 1110 Ha 24 JIIOTOT'O 2022 POKY ITPOXKMUBAJIM Y Pi3HMUX MICIIX YKpalHH, 6YII0
copMOBaHo i, 3a CBiTUEHHIM aBTOPOK, ITOJAHO A0 BUAABHUIITBA 24 KBiTHSA
2022 POKY — PiBHO Uepes3 «JIBa MiCSIIIs 3 HSI IOBHOMACIITaOGHOT'O BTOPTHEHHSI»7.
3MiCT KHUTH IIIJTKOM BiJIlIOBizia€ 11 Ha3Bi, @ TOMY 0OMEXYEThCS HeBUOATJIMBUMU
i 6e3mocepeIHIMM PO3IOBIISIMM PO BiVICHKOBI Aii, OKyMaIlilo i 1macjanBy eBa-
Kyarlilo i3 3aX0IUIeHUX POCIMChKUMM 3arapOHUKaMM YKPATHCbKUX TEPUTOPIA.
[TommpaBAa, y JesIKMX iCTOPiSIX MOXKHA 3YCTPITH ITOOAMHOKI XyI0XKHBO HaCMUEeHi
uy 06pa3HO 3YMOBJIEHI BUPA3M Ta MIPUNOMH, SIK-OT, HAIIPUKIIAL, YV PO3IOBiIi
IpuHM, peKIaMiCTKH, a 3r0A0M BOJIOHTEPKH i3 XepCOHY, SKa y IepIli IHi BitHU

npocrto 3abysana icTu. | fecb Ha YeTBEPTHIl ieHb, KOAW NOAPYra 3anuTana npo xni...
BoHa npotarye 6atoH, s 6epy Horo, HOXalo, i B MEHE MPOCTO CIbO3U NOYNHAIOTb UTUCS.
| 7 He morna 3ynuHuTMCA®,

6  JuB. rpo 11e [ok.: B. [Togopora, Cio8apv aHanumuueckol aHmponosnoauu, ,,JJoroc” 1999, N2 2,

. 13-14.

7 . Bypa, €. llogo6Ha, /lomuti ntomuti 2022. CeidueHHs npo nepwii OHi 8mMopaHeHH s, XapKiB 2022,

C.183.

8 Tawm camo, c. 37.
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A60 — B icTopii 3axucHuIli poauH He6ecHoi CoTHi agBokaTku BikTopii 3akpeB-
CBKOT, sTKa 6AUNTD «IIeM 3PYMHOBAHMM, Haue IIOPAaHEHN, KUTIIOBUN OYIMHOK
Ha CeBaCTOITO/IbCHKI» i «IIpocTo GisnuHo Biguysale] 6ib [...] MicTa», a «micite
BJTYUAHHS PaKeTU» 3[IA€ThCS 11 OIOHMM A0 «HEIIPUKPUTOI paHMU» — I06iIbIIE,
Ha «yHAOUHEHHS BiIHM»®.

A6o -y dinasti icTopii, siky po3nogina JIo60B [lopuiibKa, «Ipy>KUHA Bill-
ChKOBOTO KPMMCBKOTO TaTapMHa», MXPO BU3HABIIN, 1[0, MOBJISIB, «IIIOJTHS,
KOJIM BiH He 6epe CJIyXaBKY, [ii] YKUTTS 3yIMHSIETHCS A0 TOTO MOMEHTY, TIOKU
BiH He 3aTes1e)OHYER 10,

OpHaxK i TOOAMHOKI BMHATKY JIMIIE MiJKPEeCIITh BCYLLiIb JOKYMEH-
TaJIbHUI XapaKTep CBijueHb, — 6e3yMOBHO, CIIOBHEHMX JIEKIJTbKOMAa EMOITiSIMH,
criopaanuyHMu hiTocopChbKMMM MaKCMMaMy, HalTPUKIIaJl, CTOCOBHO TOTO, [0
«BilfHa BigKpMBa€ CIIPaBXHi 00IMUyUs JTI0ger» 1 i OgHMM ITIOBTOPIOBAHMUM iM-
epaTUBOM, — BTiM BCe X TaKM CBiTU€Hb, Y SKMX TOTJIBHO JIOMiHYIOTh OBOJIi
BiBepTi 3i3HAHHS PO Te, M0 CAME YCiM ITVIM JTIOASIM JIOBEJIOCS ITIEPEXKUTH i Biji-
uyTHU. 30KpeMa, Y TeKCTaX KHUTY IIepeBaKaloTh, BJIIaCHe, TPY eMOTIIil: 6i/ib uepes
CMEePTb JIOJIeN Ta PYMHYBaHHS, JIIOTh 40 POCIMCHKUX 3arapOHMKIB i BOJTHOUAC
TBep/la HECKOPEHICTh, 11O il CYTTEBO MiJICUITIOE OUEeBUIHUI iMITepaTUB, BiiTIO-
BiJTHO JIO IKOTO «BCi 3p03yMisin, 11O [...] POCISTHM IIPUIAIIIN TUTBKM BOMBATI» 12,
«IIPOCTO IIPUIMIIITM HAaC 3HUIIYBATY i BOMBATI» 13,

I, HaBaku, noBicTh OsiekcaHapa Muxena, IONpH ii BiiBepTO, UM, TOUHIIIIe,
JeMOHCTPATUBHO, PEJTICTUUHY OCHOBY, MIOB’I3aHY i3 KillIKOIO, 1110 «IIPOBeJIa ABa
MicsI1Ii y 3pyHOBAHI KBapTHPi, UeKasIa Ha JOTIOMOTY i 60pos1acs 3a CBOE JKUTT,
TIOKM i1 He BpSITyBaJIX BOJIOHTEPU OpraHisailii ,,3oollatpyns UA”» 14, Ta IepeB’s-
Holo madKo10 i KepaMiuUHMM MiBHMUKOM, SIKi IMBOM BI[iJTi/X Ha CTiHi KBapTUPU
Hapii JJmutpiBHM CBAaTKO y 3pyMHOBAHINM POCIiICBKMMM OKYIIaHTaMM 6araTo-
noBepxiBIli y cenuiii bopoasinka Ha KuiBmuHi i s1ki 3 1erkoi pyku gortorpa-
¢uHi «CycrinpHoro» EnmsaBet CepBaTUHCHKOT HAOYIM HACTIIBKY IIOTYXKHOT'O

9  Tam camo, c. 70.
10 Tam camo, C. 82.
11 Tam camo, C. 160.
12 Tam camo, C. 107.
13 Tam camo, C. 109.

14 O, Muxen, Komuk, IlieHux, Illagxa, JIbBIiB 2022, . 68.
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y3araJIbHeHOTO CEeHCY, IO 1X TPIlllKM 3roJ[0M A6AVJIMBO JIEMOHTYBAJIM i mepe-
Ianu 1o HarioHaspHOro My3ero PeBosmoriii ['iTHOCTI Sk CMMBOJI CTiMIKOCTi Ta
He3JIaMHOCTi YKpaiHChKOTr'0 Hapojy !5, — OTKe, TOIPHU YCi 11i HeBUTaiaHi hakTu,
TIOIIPM Te, 1110, 32 BU3HAHHSIM CaMOI'0 aBTOpa B OJHOMY 3 J10T0 iHTepB’10, BiH
«HAaIMCaB IOKYMeHTa/IbHY Ka3KYy, SKa 3po6jieHa Ha JIOKYMeHTaJIbHOMY MaTepi-
asti» 16, moBicTh Onekcanapa Muxea CTaHOBUTD BCe YK TaKU ITePeBAXKHO XY I0XK-
Hil1 eHoMeH. [llo6inbliie, B iHIIOMY CBOEMY iHTEPB’I0 MMCbME@HHUK CTBEPAUB,
110 BiH «XOTiB PO3IOBICTH iCTOPII0, SIKa BiIrYKHY/IACst 6 KiJTbKOM ITOKOJTIHHSIM»,
60 «B ieasIbHOMY CBIiTi [ITOMy] YIBIISIETBCA, IO 1€ TaKa KHIDKKA, Ky J0POCITi
JiTH YUTAIOTh CBOIM 6aThKaM» 17,

Tox Bif moUyaTKy TEKCT KHUTH i CIIPaBJi I[iJIKOM CBiZJJTOMO KOHCTPYIOETBCS
SIK Ka3Ka, y SKilil pO3MOBiAAETHCA PO Te, L0 «y 3€JIEHOMY-3€JIEHOMY CeIUIIi,
YV BUCOKOMY-BMCOKOMY GYIMHKY Ha ChOMOMY HOBepCi Xmiu-6yyu 6abycs Jli3a,
IsmbKo AHpilt i onyka CoHs, a me KoTuk, [liBHuk i [llacka»18. [ 3aBOsIKm [IbOMy
HEMOKa3HOMY, aJie pa3oM i3 TMM BUIIYKAaHOMY MPUIOMY MepeciuHi peanbHi
peIMeTH TPaHCOPMYIOThCS Ha IVMBOBIDKHI JIiTepaTypHi 06pasu, o MOTYXKHO
3axXOIUTIOIOTh UMTAIIBKY YBary i BXXe He BifITyCKaIOTh ii a) 710 hiHasIbHOT (hpasy,
3YMOBJTIOIOUH I11e ¥ ITOJTaJIbIIN HEBiIBOPOTHI pedieKcil, ki IPoIOBXKYIOTb 6eH-
TEXUTHU PELMITiIEHTIB uepes MepeXXUTUI HUMU HaJI3BUUaMHO CWJIBHU i I/Tn60-

KWUM KaTapCuUc.

BTropyBaHHA BUrafKo0 JiNnCHOCTI

Pa3oMm 3 TuM, ITOIIPY Ka3KOBY CTWIICTUKY OIOBI]Ii, Y ITIOBICTi MJIeThCS He TiTbKU
PO IepeciuHi peasibHi IpeaMeTH, SKi CII0UaTKy MOTPanmiIn y hOTO00’EKTUB,
CTaJIM CBITJIMHOIO i, BPEIITi-pellT, HaAUXHYJIM MMCbMEeHHUKA Ha CTBOPEHHS

15 Jlus. mpo ue, HanpukiIag: H. Kosanbuyk, Cumson cmitikocmi: eyinini kepamiuHuil nieHUK ma
KYXOHHA waghxa Ha 6yourky 6 BopodsiHuyi, 2022, https://kultura.rayon.in.ua/news/504526-simvol-
stiykosti-vtsilili-keramichniy-pivnik-ta-kukhonna-shafka-na-budinku-v-borodyantsi [dostep:
£4.09.2023].

16 €. Bynmeparpknit, . Ilonagiok, Onexcandp Muxed: MeHi npuemHo ysienamu Pocito sik mepumo-
Dpito 810 30 00 70 oxpemux 6onim, siKi 2pusymucs Mix co6oio, 2022, https://www.pravda.com.ua/
articles/2022/11/2/7374661/ [dostep: 4.09.2023].

17 IuB. mpo ue: «Komuk, IlieHuk, Illagpxka»: cumeonu He3namHocmi yKpaiHyié Ha CMOpIiH-
Kax Kasku 0ns eciei poduHu 6i0 OnexcaHdpa Muxeda, 2022, http://bukvoid.com.ua/events/
bookmarket/2022/10/29/110829.html [dostep: 4.09.2023].

18 (0. Muxen, Komukx..., C. 5.
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6YI[iMTO BUT'aJJaHOTO JIITEPATYPHOTO CBIiTY, a ¥ PO IMO/ii 6iJIBII HiXK peaibHi,
SIKi ITPUCBSUEHO JXKaXJIMBiM BiViHi i J0JIi OMHiI€T KOHKPETHOI CiM’1, 1[0 ITOTepIIaEe
Bif okymarii, o6CcTpisiiB Ta, HA 3araj, IeEPMAaHEHTHOI CMEPTETbHOT HeGe3ITeKN.
BHacmigok Takoi XyZI0XXHBOTO CTpATeTril MMCbMO, 3aCTOCOBAHE 7SI OMMCY ITi€l
icTopii, HabyBa€ gemo AMBHOTO, abu He CKa3aTy — MM30(ppeHiuHoro, BUMIipYy,
OCKiJIbKM 3BMKJIa [0 )KaHPOBUX KOHBEHIIi/l UMTallbKa CBiJOMiCTh OUiKy€e Ha 3a-
XOIUTIOIOUY IPUT0y 3i IacIiMBUM (hiHaJIOM, OJTHAK 3aMiCTh IIbOTO 3MYIlIeHa 3Ha-
JMIOMUTBCS He i3 poykeBoIo icTopiero bap6i, a i3 MOTOPOITHMMM TOJIPOOUIISIMU
6pyTaibHOI MicTepil «CoHi, IKy IIOMHO BUTSTIIM 3 TEMPSIBM Ha CBIiTJIO JTiXTapiB»
3-I1i/] 3aBaUTiB 3PYMHOBAHOTO POCiTHaMM OYIMHKY, Y IKOI «PYKM i HOTH [...] ITepe-
6UTi, HiI6M KpWIa MiI6MTOI IITAIIKM» 19, ajTe sTKa BCe OJTHO 0O0B’SI3KOBO BUITYKAE
i ITIOBEpHETHC A0 KUTTS.

®iHas 1oBicTi, CTOBHEHUM HAJIi€l0, (DOPMAJIBHO IITKOM ITiATBEPIIKYE Bif-
TOBiZIHY YKaHPOBY KOHBEHIIiI0 Ka3KM, OAHAK IIPUMHSTH 1ie 3aBayKa€ TOM OUEBU/I-
HUM PaKT, 3a IKMM Y TBOPi X0U i ONMMUCYIOTHCS BUTaaHi i HaBiTh (paHTaCTUUHI,
ce06TOo Ka3KOBi, MIepcoHaXKi, MPOoTe IiI0Th 11i MePCOHAXKi aXK HisIK He Y Ka3KOBUX
o6ctaBuHax. OCO6/IMBO ITIOKA30BUM Y I[bOMY IUIaHi, KpiM, 3BiCHO, OTIMCY 3PYITHO-
BAHOTO OYIVHKY IIPOTArOHICTIiB i MOPATYHKY 3-11iJ1 3aBasTiB 6a6yci JIi3u i onykn
CoHi, € emi3of, y SKOMY 10 IXHbOI KBapPTUPY BIAEPIMCS POCINCHKI 3aiau, 110 1X
HaBiTh 32 BeJIMUE3HOT'0 6aKaHHS HEMOXKJTMBO CIIPUMMATH SIK Ka3KOBe a0 JjiiTe-
paTypHe 3710 TUITY BOASIHMKA 3 [I0JIbOBMKOM Uy OpKiB. HaBIIpoTH, 11e GijIbII Hixk
3eMHi iCTOTH, 10 «BUHIOXYIOTh IIPOCTIP» i «He MPOMYCKAITh HAMMEHIIOI peui,
SIKY MO)XHA TIOTATHYTM»2%, Ta HANTOJIOBHiIIle, 1[0 BOHU CITIJIKYIOTbCS MOBOIO —
TiJIbKM iHIIOM0, @ TOMY i IliBHUK, i [llacka, i HaBiTE KOTHK — «BCi BOHM XOUyTh
OJTHOTO — I06M POCIMChKi OKYITaHTM 3TMHYIIM 3 IXHBOI 3eMJTi» 2L,

[IJo6inpIre, KAa3KOBUM IITUO OIIOBiJIi 3amepeuyeThbes i MpIMUMM Ty6Ti-
VMCTUUYHYMM aBTOPCHKMMM iHBEKTMBAMM Ha aipecy 3arapOHMKIB, SKUX BiH
He nuIle 66pa3HO HOMiHYE «6e3cepaeuyHMMM BaMIipaMu» i «6e3MO3KUMU
30MO6i», a 1 IPsIMO TOBOPUTH IIPO Te, 10 BOHU «B6MBIi. Mapomepu. I'BanTis-
HMKM» i «HaBiTb KoTuky, [TliBHUKY i1 Illad1ii 6y10 3po3ymiso, 1o [...] Hactipasi

19 Tawm camo, c. 58.
20 Tam camo, C. 36.

21 Tam camo, C. 42.
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BOHM IPOCTO Pi3HMKM 3 PYKaMM 10 JIIKTi B KPOBi»22 i 10 11 AYMKa, Jaieobi,
MepPeryKyeThCs i3 BU3HAUEHUM BUIIE iMIIEPATUBOM i3 IOKYyMeHTaJIbHOI KHUTU
I. Bypu i €. [Togo6HOI.

Pa3oMm i3 TMM, OCKIJIBKM YCi I1i CyTIlepewInBi eJIeMeHTHU CITiBiCHYIOTb V CTPYK-
TYPi OGHOTO ¥ TOTO X aHATI30BAHOT'0 TEKCTY, MOXKHA JiTU BUCHOBKY, 32 IKUM
IMOMiUHMM Yy 3aITPOIIOHOBAHI [IEPCITIEKTHUBI MOXKe CTaTH IMOHSTTS «eK30(DiKITH».
[le MOHATTS 2011 POKY Y (DPAHITY3bKY KPUTHUKY 3aITPOBAANB IMMCbMeHHUK DiTirm
Bacce; Ha 71or0 yMKY, eK30(iKIITHOM BBaYKAETHCS Oy Ib-sIKa OTIOBi/b, Y SAKili Bifl-
OYBaETHCS «3MiITyBaHHS i3 peasIbHICTIO (DaHTA3MiB, 1[0 CYIPOBOIKYIOTD YsIB-
JIEHHSI PO 1110 peaibHiCTh» 23, A Onekcauap KedeH normm6uB po3yMiHHS 1IbOTO
TIOHSTTS i BUCJIOBUB IIPUITYIIIEHHSI CTOCOBHO TOTO, 1[0 €K30(iKIITH «KOTHITUBI-
CTM Ha3BaIM 0 JIiTepaTypo10 eHaKTUBI3My»24, CeHC sIKoro, 3a Mapkom Kapau-
4ioJI010, TIOJISITAE Y TOMY, II[O «HAIII JIOCBifl, 3aMiCTh TOrO, a6u 6yTH ITPOCTOIO
perpe3eHTalli€lo MO, SIKi BXKe CTa/IMCS, HacCIIpPaBZi € OL[iHOUHMM OCITiIKeH-
HSIM LIbOTO CBIiTY»25.

3a TaKoI0 OITMKOIO Ka3KOBa CTWIiCTUKA MMCbMa, peasli3oBaHa y MOBiCTi
O. Muxena, CTaHOBUTH BOJHOUAC i CII0CIO Ha OMCTAHIIIIOBaHHSA Bifl »KaxXIMBUX
IOJIi/ 3 OJHOUACHUM IXHIM IIPUIHSTTSIM, i CITOCi6 Ha OIIPUSBHEHHS CEHCIB, i3
VMM TTOiSIMY TTOB’I3aHUMM. A TOMY SKIIO «HaBiTh KoTnky, [liBHMKYy 11 [lladi
6yJ10 3pO3yMiIo», XTO i 3 IKOI0 METOI0 IIPUMIIIOB Ha YKPATHCHKY 3eMJTIO0, TO, JIN-
OOHB, i y UMTaUiB HaBPSI/, UM 3’SIBJIIThCSI HAMIMEHIITi CYMHiBM IIIO0 3arapOHUIIb-
KOTO Ta YXOPCTOKOT'0 XapaKTepy BiliHU, SIKY PO3OYAJIX Ta TPOBAASATh POCISHM.
OnHak piBeHb IIePEKOHJIMBOCTI ITi€l oueBMIHOT icTMHY Gye 3poCcTaTy/3MeHIITY-
BaTUCS IIPOMOPLIiMHO 361/IbIIeHHI0 200 3MeHILIeHHIO PiBHS MY6JTiLIMCTUUHOL UK
XYII0XKHbOI iHTEHCUBHOCTI IVICKYPCY.

Tak, Hanpukiazm, yaBHi giasoru Mk Kotnkom, [lackoro i [liBHMKOM 3 Or-
JIIYy Ha CBill HECIIPOCTOBHU XYJI0KHBO-Ka3KOBUI KIITAJIT He MOTPeOYIOTh
YKOJTHUX JTIOAATKOBMX apTYMEHTIB, IT03asIK JUCKYCis i3 Ka3KOBUMMU [TepCOHAKaMU
6ys1a 6 OUeBMIHMM HOHCEHCOM. A TOMY HaBiTb KOJIM MIeThCS IIPO My6iMCTUUHI

22 Tam caMo, C. 40.

23 P. Vasset, Lexofictif, ,Vacarme” 2011, N2 54, 19 février, http://www.vacarme.org/article1986.html
[dostep: 5.09.2023].

24 A, Gefen, Réparer le monde: la littérature francaise face au XXIe siécle, Paris 2017, p. 22.

25 M. Carracciolo, The Experientiality of Narrative: An Enactivist Approach, Berlin—Boston 2014,
P- 194.

Bibliotekarz Podlaski



Feliks Shteinbuk, /Tucemo npo siiHy-oHnaiiH: GikwH vs HOHGIKWH

3aKJIMKM, ajie TIPU IIbOMY aBTOP IT0JIa€ X 260 aTeII0I0uM 10 Ka3KOBMX ITepCOHa-
XKiB, IK-OT Y IMTOBAHOMY BUIIle YPUBKY, a00 uepe3 COH, IKU CHUTBCS KOTUKY
y cinasi nosicTi2s, To i ToaAi my6ninucTMUHNM ITadoC HiBeTIOEThCS 1 Y TaKum
CIIOCi6 MaiKe BTPAUA€ETHCS, SOJATKOBO MTOCWIIOIOUM, BTiM, TTIEPEKOH/IMBICTD
3araJIbHOTO iAeHO-XYI0XXHBOTO 3MiCTY TBODY.

To3x 11€¥1 3MiCT MOKHA BUSHAUUTH SIK ITIOCTAaBaHHS ITMCbMa, SIKE 3yMOBJIEHO
OTPMMAHOI0 OH-JIaMH iH(OpMaIIi€l0 i MeTa TKOTO IOJISITAE Y CITPO6i MarKe MUT-
TEBOTO OCMMCJIEHHS Ta 3aKapOOBYBaHHS peaJIbHUX TPAariuHMUX MOAIN y umM He
€OVMHO MOXJIMBUM Y TaKUX CTUC/IMX CTOCOBHO TeMIIOPaJIbHMX PAaMOK YMOBax,

TPUVHSTTS LIMX HOAiM i IXHE MOJI0JTaHHS BJIacHe uepe3 TakKe IPUMHSTTSI.

Tpuymd aincHocti Hap BUragkoto

Ile ogHi€l0 TaKoIO CITPo60I0 € (hopMaIbHO CX0XKa 3 KHuromw 1. Bypu i €. [Tomo6-
HOI /ltomutl itomuti 2022... kuura OcTtara CIuBMHCBKOTO C/108HUK BIUHU, aKe
1l TAaKOXX HAIlMCAaHO He KOHKPETHUM aBTOPOM — HaBIIPOTH, TEKCTHU, 3 TKUX
CKJIaJIeHO LieM TBip, HajleXkaThb ODKeHIIsIM, BOJIOHTEpPaM, MeJMUKaM, BiliCbKO-
BUM, TPOMaJICbKMM aKTUBiCTaM, MUTLISIM TOILO, SIKi AiUITBCS CBOIMM IYMKaMU
i TOUyTTSAMM, IOB’SI3aHMMMU i3 IepeXXMBAHHSIM NoUaTKy BitHU. KpiMm 1poro,
CITUTBHMM € TaKOXX IMCKPETHMUI XapaKTep KOMITO3UIIil 000X KHUT, [0 € HE BU-
MMaJKOBOIO, & HAJI3BMUAHO BAKJIMBOIO PUCO0, 60 BOHA CBiTUMTD IIPO Te, M0
MAEeThCS PO 3PYMHOBAHMM 3BUUHMUM CBIT, SKUI HEMOXXJIMBO IIPeICTaBUTU
uepe3 KOHTMHYAJIbHY, TOOTO HellepepBHY 1 1iJTicHY, (hopMy, i TOMY IIyKaHY ITi-
JIICHICTB X0Ua 6 Y IKUMCH CITOCi6 MOXKHA [IOBEPHYTUCS TiTBKM Uepe3 ITOETHAHHS
IIMAaTKiB, Ha Ki ITOITIepeJHbO L1eV CBiT PO3JIeTiBCI?’.

OnHak, Ha BiIMiHY BiJI CIiBaBTOPOK, SIKi AeKJIapyBaJii JOKYMeHTaJIbHUM Xa-
paxTep cBoro Aopo6Ky, KHUTY O. CIMBMHCHKOT'O MAapKOBaHO BUPa3HUMMU iHTep-
TEKCTYAJTbHUMU «CTUTMaTaMM1», CE0TO aTio3isiMu. IIpo HUX mepeaycim iIeThCst
y nepeamoBi, ko O. CIMBUHCBKUM CTBEPPKYE, 10 Ha Takuit (hOpMaT KHUTHU
moro HaguxHyB UecsaB Mino, ikuit, «1mepe6yBaioun y 1943-My POLli B OKYIIOBa-
Hilt HarMcTaMu BapiiaBi», HammMcaB ITIOETUUHMM LMK i Ha3Bow Caim. HaigHi
eipuii, a 0COOIMBICTh LIMKITY IIOJIBCHKOTO I0eTa MOoJIsirajia y TOMY, L0 «6iIbIIiCTh

26 Q. Muxen, KoTuk..., . 66.

27 Tue. mpo ue 1ox.: O. llITeitH6YK, [IpepvleHOCMb HenpepvleHO20 KaK 0CHO8A KOMNO3UYUOHHO20
edurcmea «Konapmuux» 1. 3. babens, ,JliTepatypa B KOHTEKCTi KyJIbTypu” 2002, N2 7, ¢. 99—-105.
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[IMX BipIIiB € TJIYMAUeHHSIMU SIKMXOCh ITPOCTUX CJIiB: ,,[puBora”, ,,JIlo60B”,
»Hamisa”, ,XBipTKa”, ,,[aHOK”, ,,JJopora” Tomjo»28, BinTak O. CIMBMHCBKUM TEX
3aIIpPOIIOHYBAB OHOBJIEHE BilTHOIO TIIYMaueHHs 6JIM3bKO COTHI CJIiB, ajie MilIoB
noaiti i YecimaBa Mintoa, i, 1o peui, Minopana ITaBuua i3 Xo3apcvkum cnoeHu-
KOM OCTaHHBOTO, TOMY III0 V LIiil KHM31 TeX MAEThCS NP0 YPi3HOMaHITHEHHS
CEeHCiB, ITpUTaMaHHMUX OTHUM i TUM caMuM cJioBaM. Ta, mo-nepiie, 11i CEHCU X0U
i Bifpi3HAIOTBHCS 3aJI€XKHO BiJj TOTO, V SIKiM KHM3i — Y «UepBOHIiN KHU3i IIbOTO
CJIOBHMKA (XPUCTUSHCHKI [Kepesia 3 X03apChKOT0 IIUTAHHS)», ¥ «3eJTeHit KHU3i
LIbOTO CJIOBHMKA (iC/TaMCBKI [Kepesia 3 X03apChKOro MUTaHHA)» un Y «KoBTiit
KHM31 IIbOTr0 CJIOBHMKA (reGperiChKi Kepesia 3 X03apChKOIo IMIMTaHHs)»22 — Mic-
TSIThCS 1Ii CJIOBA. A IO-ZIpyTe, ITOIPHU yci opMasTbHi eKCITEPUMEHTH CePOCHKOT0
OMCbMEHHMKA, aBTOPOM IIbOTO CJIOBHUKA, SIK i Yy pasi i3 MOeTUUHUM LIMKIOM
TI0JIbCHKOT'O TI0ETA, € OAVH aBTOP — BixnoBigHo Miopan [TaBnu i YUecstaB Misor.

HaTtomicTe O. CIMBMHCBKMI HaBiTh (hOPMaIbHO He IIPeTeHAYE Ha POJIb aB-
TOpa, BUCJIOBJIIOE BASTUHICTD JIBOM JIeCSITKaM CBOIX CITiBaBTOPIB i 3aJJ0BOJIbHSI-
€TBCS MiCi€10 YK/Ia[Iaua, TOMY 110 HOBUI CEHC C/I0BaM Yy 10T0 CJTIOBHMKY HaJIal0Th
BUITQJKOBI JTI0[IM, (pparMeHTH iCTOPil, CrIocTepeXkeHb i pedIieKcin SKUX YKiIa-
Jlau II0JA€ HAJI3BMUAMHO I0aJIMBO, «MOXXJIMBO, JIUIIIE TPOXM 00POOIIEHUMMI»,
a «JesKi — mepeKIaieHNMHI 3 POCiChKOi» 30, IIpoTe edhekT, SKuit BUHMKAE BHAC-
JIiJTOK 3aCTOCYBAHHS TAaKOTO TUITY IMMCbMa HOHDIKIITH, IIepeBepIIye 6yab-sKi,
HaBiTh HaMOIbII CMIJIMBI CIIOAiBaHHA.

OTxe, y C1I08HUKY 6iliHU TTPO HEBUTA IaHI ITOIiT CBiyUuaTh HEBUTaAaHi, TOGTO
peasIbHi JII0H, i e Ha HepIIuii HoMIsA OyXKe cxoxe Ha KHury . Bypu i €. Tlo-
IIOGHOI, ITPOTe BiMiHHICTh MiXK LIMMM KHUT'AMM € BCe X TaKM Pa3ioyoro, TOMY
1[0 CTPMKeHb J/[lomo2o, /110mo20 2022... CTAaHOBUTD TOAis1 — 30KpeMa, IoUaTOK
CTpPAIIIHOI BiliHM, a CTPYKHEM C/108HUKY BiliHU € CJIOBA, SIKi, OyAyUM YKIaJJeHUMMU
3a abeTKOI0, HaZlal0Th (hparMeHTapHOMY TEKCTY He JIuIlle CTPYHKOCTI, a ¥ J10-
IATKOBO KOHCTUTYIOIOTh OTO HECIIO/IiBAaHMMM 3MiCTaMM, 3HOBY HaMaraluuch
3i6paTtu 110ro 3i IMaTKiB, Ha SIKi BiH pO3J1eTiBCs uepe3 BUOYXY POCIICBKMUX PAKeT

Ta CHapsIIiB.

28 (CnoeHux eiliHu, ykiaag. O. CnuBuHCBbKMM, KuiB 2023, c. 8.

29 M. [TaBnu, Xo3apcvKuii Cn08HUK. POMAH-NEKCUKOH Ha 100 000 cis. Yonosiuuti npumipHuk, XapkiB
2018, C. 19.

30  CnoeHux 8iliHu..., C. 8.
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OpHak HacaMIlepe]l 3BepTa€ Ha cebe yBary Tou (hakT, [0 KHUTY iJTI0CTPO-
BaHO CBiTJIMHAMM, BeJIMde3Ha KiJIbKiCTh IKMX TPAaHC(OPMYETHCS Ha Bigmo-
BiJIHY SIKiCTb, III0 YTBOPIOE IOKYMEHTA/IbHE TJIO i He3alepeuHo MiATBEPIKYE
ABTEHTUUHICTb pelpe3eHTOBaHMUX V C/106HUKY... CBiTUeHb. | Bce XX TaKu y Ia-
PaJOKCATBHUM CITOCI6 3 YChOTO TIepesTiKy CITiB, SIKi CKIa/IM CJIOBHMK BiTHU BiJL
0. CIMBMHCBKOTO, TiITBKY CJIOBO «TPYII» IIEBHMM UMHOM KOPEJTIOE i3 TeMOI0
BilfHUM, X0Ua 3MICT pPO3Jisly Ma€, pajlle, TparikoMiuHum mWTM6 i CTOCYETHCS
CTapInoi KiHKH, sTKa uepes mpo6eMu 3 Xpe6TOM He MOIJIa JIOBTrO CUIITH i uepe3
6paK MicIlg y BaroHi eBaKyalliifHOTO ITOTsra 3MyleHa OyJia JIeXKaTy IIPOCTO Ha
mifyio3i y npoxoni, Haragyoun Meprsast, Vci x iHmi cjoBa — Bif CJ10Ba «aBTO-
6yC», IKMM BiJIKPMBA€ETBCS CJIOBHUK, i J10 CJTOBA «sI6JIyKay, 1[0 HUM BiH Ha pasi
3aBEPUIVETHCS, — WK OPMHSITH CBOEIO IIEPECiUHiCcTIO Ta 6yJIeHHICTI0. AJte came
11eyf KOHTPACT i 3a6e31meuye eHaKTUBICTChKMI XapaKTep eMITipUUHOTO JA0CITi-
IDKEeHHS CBiTY i IPUIHSATTS JIOT0 YKOPCTOKOCTi TUMM, XTO HAMAra€ThCs OCITHYTU
11e¥i CBIT He 3a NOCepeHULITBOM PalliOHAJIbHUX ITPOLIEAYD, @ HEPEBAKHO Uepe3
OLIIHOUHI CYyII)KeHHS UM, TOUHillle, yepe3 aKCioJIoriuHO 3yMOBJIeHi pedieKcii.
I 3aBOSIKM TaKOMy TUITY IMCbMa, HAIPUKJIIAL, «3BUUANHUN MTaCAXKUPCbKUM KU-
TBCBKMIT aBTOGYC»32 JKOBTO-CMHBOT'O KOJIbOPY ITEPETBOPIOETHCS HA CMMBOJT T10-
PATYHKY; TYMaHiTapHa «MajjleHKa» — Ha JIiEBUM CIIOCi6 BOeperTu «BHYTPIilLlIHi
MicTa», IKi «KOJTHOMY OKYIAHTY He 3pyMHYBaTU»33, i, HABIIaKK, OMePTs Ha
TorepeHilt UMTAllbKNUM TOCBiJ TO3BOJISIE iIHTYITMBHO BiJUYTH, 1110 «Kpaca Ha
BilfHi cTa€ HE6E3MEUHOIO» 34,

3aKOHOMiPHOIO CITi/IbBHOI IPUKMETOI0 Y 3aIIPOITIOHOBAHOMY KOHTEKCTi CTa€E
HeaOMIKOI CMJIM eMOLIiVIHMM 3MICT aHa/Ii30BaHOI KHUTM, 60 KOXKHUM 3a3Buuain
Iy>Ke KOPOTKUM po3[ist C/106HUKA..., TKUTI BUTBOPIOETHCS 3aBASIKM TAKOMY TUITY
M1CbMa, MOYKe GYTH ITOTPAKTOBAHMM SIK CBOEPITHNUM CTUCIIM €MOIiTHUM 3apsil,
1110 PO3PSIIHKAETHCS Y MOMEHT IPOUUTAHHS, i, TIOEAHYIOUMCH 3 iHIIUMUA, iITPU-
MY€E HaIlPY)XeHHSI IPOTSITOM YCi€l KHUTU Ta IPU3BOAUTH 10 HEOAHOPA30BOTO
MepeXXuBaHHS TTTMO0KUX KaTapCUUHUX MIOUYTTIB, ITepeXUBAHHSA SKUX XapakK-

TepU3ye pallle PelenIlio XyI0XKHiX TeKCTiB, a He TeKCTiB HOHQIKIITH.

31 Tam camo, C. 209.
32 Tam camo, C. 15.
33 Tam camo, C. 133.

34 Tam camo, C. 115.
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Oco6/IMBO IiKaBUM Y TaKOMY KOHTEKCTi MOYKe CTaTH IMOPiBHSHHS OCTaH-
HBOTO CJIOBA, a OT)KE, i 0CTAHHBOT UaCTMHM KHUTY B aBTEHTUUHIN, Ce6TO B YKpa-
THCBKiN, Bepcil i y Bepcil, nepekinafeHi, HalIpUKIa/, CJI0BALIbKOK MOBOI.
B ykpaiHcbKOMy BUIaHHI C/106HUK... 3aKiHUYETHCS PO3/iJIOM, SKUI1 HA3UMBAETHCS
«fl6rmyka», a y CJToBalIbKOMY BUAAHHI Mepekagauka Beponika l'ongiHnskoBa
(Veronika Goldinakova) chopmoBasia CJIOBHUK 3a JTATMHCHKOIO a6ETKOIO, i TOMY
y hiHaJTi KHUTY OIIMHMBCS PO3IJT, IKMIT Ha3UBAEThCS «Zuby» («3y6m»)35. OmHaK
TOKa30BO, 1[0 OCHOBHA MyeHTa 000X PO3/IiJliB €, B 3acajli, aHAJIOTiUHOIO.

Po3mint «3y6y» Ha3MBAETHCS TaK TOMY, 110 ViIsTHA 3i JIBBOBY pO3MOBigac Impo
6e3iMeHHOT0 nepecesieHId 3 MUKOIAiBIIMHY, SIKOTO POCIVICHKI HEJTIOIM BUKPaIH,
KaTyBaJIM i BUOWIIM IOMY 3Y0H, i OCb Terep, ONMMHUBINNUCE Y SKiliCh JIbBiBChKil
IIKOJTi, 1110 1 Ha IeBHMI Uac ePeTBOPMIIM Ha IIPUTYJIIOK JIsT O1YKeHIIiB, 115 JTI0-
IVHA JIeKUTDb Ha MaTpalli MiJl TUTSU0I0 KOBAPOIO, i uepe3 Te, 10 10ro JOBTi
HOTU CTMPYaTh 3-IiJ] 1Ii€l KOBAPH, BiH 3A€THCS CXOXKUM Ha LIKOJISIPa, Y SKOTOo,
BTiM, 3y6u BiKe Gisibllle He BUPOCTYTh36. A y po3aini «S16myku» anHa i3 Kuesa
PO3IIOBiJIa€ PO Te, IO Uepe3 PocifchbKi 06CTPiiu BOHA BiIalITyBasIa cobi y BaH-
Hill KiMHATi HOUiBJIIO, i, 3aCMHAI0UM, IOYaJIa 3ralyBaTy CBOE KOJIUIITHE IIaJIeHe
KOXaHHS i IK BOHM i3 11 o6paHIieM noixaiu y KapraTi, TaM 3HsUTM MaJIEHbKY, He
6iyTbIIe BaHHM, KIMHATKY Y MaHCapPZi, i OCKUTBKM 111 IPUTO/Ia CTasIacsd paHHBOT
oceHi, To ['aHHa uyna «sIK y cafy, 3yci6iu, rymaioTh 06 3eMJTI0 SI6JTyKa», i Xou
I1i I6/TyKa T'YITaIv i TYIam «IIiJTy Hiu», BOHA BCe OJTHO IOUyBaIacs IIac/IMBOI0
TO/Ii, @ TEIlep BOHA Mpi€ ITPO Te, «I1106 HaM YCiM T'yITaJIu JILIIIe sI6JTyKa B cazty»37.

Toxx B 060X po3[Iiyiax OIOBiauUKaM MIETHCS PO TENEePIlTHIO JKAXTUBY
IpaMy y CIiBBilHEeCEHi IlepeyciM A0 MUHYJIOTO — A0 OUTUHCTBA, Y IKOMY BiJI-
CYTHICTb 3y6iB CBiIUMTB JIUIIIE ITPO T€, 1[0 Hapa3i MPOCTOo BUITAJIX MOJIOUHI 3y6H,
aJte HEBIOB3i BUPOCTYTh HOBi, a6y 3a6e31MeunTy MambyTHE TOTO, Y KOTO BOHU
BUPOCTYTH; i 0 IOHOCTI, sIKa 3a3BMUal CllayIaXy€ HeIOTaMOBAaHOI IIPUCTPACTIO
i 06mapoBye MIACTSIM, TEX HAIlJIEHUMM Ha ManbyTHe. OQHAK TenepiliHs JpaMa
TAKOXX CIIPSIMOBAHA i Ha MaOYTHE — 3BiCHO, CITPSIMOBaHa i3 HaJli€lo, ajpKe i Mu-
KOJIAIBIIO, i KMSTHIII MOTAJIAHWIO VHUKHYTHU CMEPTEIbHOI HeGe3IeKn, IIpoTe
OUEBUIHO, 1[0 Y [IbOMY MaltOyTHOMY OJTHA JTIO[IMHA BXKe HiKOJIM He OyJe MaTu

35 Jus.: O. Slyvynskyj, Slovnik vojny, Bratislava 2023, s. 162.
36  Cno6HUK GiliHU..., C. 75.

37 Tam camo, C. 221.
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CBOiX 3y06iB, a B iHIIIO1 JIIOAVHM T'YIIAHHS SI6JTYK B OCIHHBOMY cajy 6yayTh BifTe-
Tep acoIiloBaTUCS i3 BUOYXaMM POCIICBKMX PaKeT.

[ K110 y3ara/IbHUTU HaBefleHi BUIle PO3IYMU, TO MOXKHA CTBEPIUTH, 10,
TIONPY Pi3HOMAHITHI XYI0XKHI XUTPOIITi, IiMICHICTh He BTPaua€ aHi Ha aKTyaJlb-
HOCTI, aHi Ha JJOMiHallii, y CYTTEBUI CIIOCi0 3yMOBJTIOIOUM 3MICT i XapakTep Oyb-
SIKOTO JIMCKYPCY — HAaBiTh BUHITKOBO XY 0KHBOTO.

Micis He3aiiicHeHa: yNnOKOpPeHHsA BUTafKoI0 AiCHOCTI

V CAYUIHOCTI OCTaHHBOI TE3M MOXKHA EPEKOHATUCH, SIKILIO 3BepPHYTUCS J0 111
OIHOTO0 TBOPY — IIbOTO pa3y 1o pomany AHapisa KokoTioxu Tatimep eitinu. /losza
KOMeHOaHmMcbka 200uHa. e mepimii poMaH i3 nukity Tatimep 8itiHu, CTBOPEHHS
SIKOTO, SIK 3a3HAaUeHO ITepej TEKCTOM TBOPY, «BilOYBAa€ThCS 3a MigTpUMKu ['0-
JIOBHOTO VITpaBJ/IiHHS po3Bigkyu MiHicTepcTBa 060poHM YKpaiHm»38, KpiM 11p0ro,
JM6OHB, IeN[0 JUBHOTO 3a iHIIMX 00CTABMH MMOCWIAHHS Ha MiJTPUMKY JliTepa-
TYPHOI TBOPUOCTI TaKOIO IIOTY)XHOIO, II061JIbIIIe, BXKe JIeTeHAapHOIO0 AePXKaBHOI0
iHCTUTYIIi€I0 BOIOIOUOI KPaiHM, POMaH MPOCIKHYTO UMCIIEHHUMMU MapKepaMy,
SIKi TIOK/IMKaHi 3a6e3MeUnTy MaKCUMaJIbHO peaJTiCTUUHUM BUMIp icTopii mpo
odpirtepa BilicbKOBOI po3Bifgku BraguciiaBa Xmapy.

V cnucKy 3rajlaHuxX MapKepiB IepefyciM BapTo BKa3aTU HA Te, M0 MOil
BiOGyBaOThCS He Y BUTaJIaHil peasbHOCTI, a y KueBi HanepegomHi i y meprri
IHi Hamagy pocil Ha YKpaiHy 24 JI0TOTO0 2022 POKY. [[pMuoMy Tpu YacTUHMU,
3 KMX CKJIQJa€ThCSI aHAJII30BAaHMM POMaH, AUIATHCSI HE Ha PO3L4iJIM UM Mif-
pO3A4inM, a BUOKPEMITIOIOTBCS 3aBISIKM UiTKUM UaCOIIPOCTOPOBUM MiTHMKaM
THIy «YKpaina, KuiB. 2022 pik. 23 J10TOrO0. 12:30-13:00%3° 260 «KuiB. 26 0TOTrO.
16:00—-16:40»4° i T. 1. Ha IoaTOK IepeiyIoTh YCiM IIMM YaCTMHAM aBTeHTUUHi
odirriiHi moBimoMIeHHS a6o PO Te, M0 «MiHicTp nudpoBoi iHdopmaril Mu-
xamno @e0poB MOBiZIOMUB ITPO HOBY MacoBy DDoS-aTaky Ha iep)KaBHi caiTu
VKpaiHu...»41, a6o mpo Te, 1o «TepuropiasbHa o6opona 3CY [...] 3aknukae

38  A. Kokorioxa, Tatimep eitiHu. JJosza komeHOaHmcvka 200uHa, Xapkis 2023, ¢. 3 (TyT i mati cTo-
PIHKM IIO[1aI0ThCS 38 €JIEKTPOHHOIK BepPCi€lo KHUATK).

39 Tam camo, C. 10.
40  Tam caMo, C. 164.

41 Tam camo, C. 17.
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IPOMaJISTH 6JIOKYBATH POCIVICHKY TEXHIKY Ha BYJIUIISIX MiCT...»%2, a60 PO Te, 10
«KOMEHJIaHTChKa roguHa y Kuesi TpuBaTuMe 3 17:00 Cy60TH 26 JIIOTOTO 110 8:00
MOHEJIIKA 28 JII0TOrO...»43 TOIIO. | HaBITh NepioANUHI 3BepHEHHS O MUHYJIOTO
TEXX OB’ I3YI0ThCS i3 peayIbHMMM ITOJTisIMM, HAITPUKJIaI, Ha JJoH6aci, y 30Hi «ATO,
cexTop ,,A”, JlyraHchKa 06/1acTh. 2015 pik. CepreHb»4+ un y «KpamaTtopcek[y],
Honerpk|[o1] o6mact(i]. 2016 pok[y]. 27 uepBHsI»45.

BpemTi-pemT, ycroiniHe BUKOHaHHS 3aBIaHHSI XMapow, SSKOMY 3a JOII0-
Morolo Tepe3u BOA€eThbCS HEMTPa/Ii3yBaTH BOPOXKOT0 POCINICBKOro areHTa JleBa
MasmiineBa Ha Io3MBHMI [T0p3a, UM TO HaK «OJIHii 3MiIOIli Xayto BUpBa[T|m»46,
i 3a1o6irTu MacmTabGHOMY TEPAKTY, — TEXX MOXXHA BBa)XKATU TIOAIEI0, sTIKa Kope-
JIIOE i3 TUM peasTbHUM (PaKTOM, L0 POCisTHM He 3MOIH B3sTU KUiB i 3HUIIIUTH
VKpaiHy 3a Tpu JHi, K BOHU I1e TUTaHyBasn. [IpoTe GiIbIy UaCcTMHY TEKCTOBOTO
MaCHUBY CTaHOBUTb IepeBaXKHO (hiKI[iOHAIbHUI KOHTEHT, HallMCAaHUM, SIK 3a-
3HAUeHO B aHOTAIlil ;0 pOMaHYy, V JKaHPi BiiCbKOBO-IIPUTOAHUIIBKOTO Tpuiepa
i TO3HaUeHNN BiATIOBiAHUM, JIETKUM JJISI UUTAHHS i JOCTYITHUM [JIS1 MaCOBOTO
uyTaua CTWIEM, 34aTHUM 3aX0IUTH MOTO yBary. Asie came y 3B’I3KY i3 LIUM i T10-
CTa€ MUTAHHS CTOCOBHO TOT'0, HABIIIIO ITiJIBAYKYBATH 1110 YBAry MOCWJIAHHIMM Ha
peastbHi, JOKYMEeHTAJIbHO MiATBepKEHI (DaKTH.

MoskHa BUCJIOBUTH NIPUNYILEHHS, BiIIOBITHO IO SKOTO UM He yCi aBTOPH,
110 IIPUCBITUIIM CBOI KHUTU TeMi BiViHU, Ti€l0 UM iHIIIOK MipOI0 BUSIBUJINCS
MIPMUETHMMM JI0 3aCTOCYBAHHS MipoJIOTi3allilfHUX CTpATeTi Ha Pi3HMUX PiB-
HSX BiITTOBiAHUX TeKCTiB. [[pyuoMy I1e CTOCYEThCS He JIUIle TBOPILiB 60I0-
BMKIB i Tpmiepis, a i1, 9k BBaykae Hina TepacMMeHKO, TaKMX «YKpPaiHChK[MX]
11 cBiTOB[MX] cbMeHHMK([IB]», gK «O. ToBxeHKo, A. [Tlimapos, O. Tonuap, E. Te-
miHrBeit, E. M. Pemapk, C. ®oiKce», SIKi, «p0o3M0oBigaoun Mpo BiliHY, HaMaraancs
CKOHCTPYIOBATH il aBTOPCHKi Mihm»47,

Toxx akuo chopMysnbOBaHe IOMHO IPUIIYILEHHSI € peleBaHTHUM,
TOAi HaMoJIerIuBe, a HaBiTh MiJIKpecjieHe BUKOPUCTaHHS A. KokoTxom

42 Tam caMo, C. 75.
43 Tam camo, C. 164.
44  TaMm caMo, C. 5.
45  Tam camo, C. 71.
46 Tam camo, C. 223.

47 H. T'epacumeHKo, HoH-iKwiH y cyuacHiti nimepamypi..., c. 18.
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JIIOKYMEHTJTbHMX UMHHMKIB, KpiM HaJJaHHSI pOMaHy 6111101 BipoTigHOCTI, C1y-
TYIOTh JOCSITHEHHIO 7 iHIIIOT MeTH, a caMe: 3aItobiraHHIo Takoi Midosrorizarii.
Ckasatu 6 iHakiire, sk6u Biiag XmMapa, IogioHo 10 CJTaBETHOTO «areHTa 007» HisiB
Y BCYIIJTh (PiKIIFTHOMY CBiTi, TO i CTaBJIEHHS JI0 IILOTO ITPOTATOHICTa, a, IIOHAa-
Ba)KJIMBIiIlle, CIIPUIMHSTTS CBiTY,  IKOMY JIi€ TaKU [IepCOHAXK, He BUXOOMIIO 61
3a MeXXi 3Mi(h0JI0Ti30BaHOTO IITYUHOTO KOHCTPYKTY. BTiM UiTKi uacormpocTopoBsi
MapKepH, SIKi IPUB’A3YIOTh icTOpito XMapyu 40 KOHKPeTHOI BiliHU, 1110 Bi6yBa-
€ThCS TYT i 3apa3 Y KOHKPETHil €BPOIENChKil KpaiHi, 3amepeuye Midosioriuny
IOCTaBY IIbOTO TeposI i, HABIaK, Hi6M HATIOISATAE HA TOMY, IO I1e¥ IIePCOHAX
€ He QiKIiTHNM, a TaKOT0 TUITY He(QiKIiIMTHUM repO€eM, 3aBASKU IKMM YKPaATHITI
BUCTOSIJTU, BUCTOSITD i IEPEMOXXYTh.

3a OKpecJIeHO1 ITepCIeKTUBY Y 30BCiM iHIIIOMY paKypci IOCTa€ JOKyMeH-
TaJIbHe MiAIPYHTS 1 iHMNUX, TPOaHai30BaHUX BUIIle KHUT, V¥ SKUX JOKYMEH-
TaJIbHUM UMHHMK BiTaK TeX CIIyTye 3arobiraHHo Mmicosorisartiii i mo3Bossie
YTPUMYBATU NPUPOIHE GakaHHSI OIOBijauiB AMCTAHITIIOBATHCS BiJl )KaXaloumx
TIOZIiVi 32 JIOITOMOT'OI0 XY/IOXHiX 3aC00iB, a OT)Ke, i BiJT 3aKOHOMipHOT BHACITJIOK
Iboro Michosorisariii srofent i IXHiX BUMHKIB.

HaTomicTh NOMiUHMM y TaKOMY KOHTEKCTi € i BUKOPUCTAHHS XYIOXKHIX
3aco6iB, sIKi He JO3BOJISIIOTH JJOKYMEHTAJIbHil OCHOBi TBOPiB IIEPETBOPUTH Lii
TEKCTM Ha CyXi i BiicTOpoHEeHi BiJTOMOCTi, 1110 CJIYTYIOTH JinIile 6Ge3MpucTpac-
HOMY HigTBepPKEHHIO IPaBAMBOCTI BigmoBigHuX dakTiB. bo KoM gpyXKmnHa
Xwmapu TeTsiHa, AMBOM BUPBABIIMCEH 3 IprieHs i 3ycTpiBIImce i3 UooBikoM, ab-
COJTIOTHO 6e3MiZICTaBHO 3BMHYBAUYE MOT0 y TOMY, 110 BiH, MOBJISIB, KMHYB i,
X0U OYI[iMTO «Mir 61 3po6UTH 11ock! Mir, Mir, Mir!»#8, To 3 parjioHa/IbHOI TOUKM
30py aJIOTiuHa, ajie ICUXOJIOTiUHO aBTeHTMUHA MOBeJliHKa 11i€l TepoiHi poMaHy
JIO03BOJISIE BOJHOUAC BPiBHOBAXUTY 00MABA — JIOKYMEHTAJIBHUM i XYIOXKHIN —
UMHHWKY i BUBHAUUTU TOM (paKTOP, 3a JIOIIOMOTI'OI0 STKOTO ITOEAHYETHCS Hi6U
HeIoeTHYBaHe.

[lvm cpakTOpOM € 6isTb, JXMBUM 6i/Tb, 1110 ITPOCTPOMITIOE i HAIIOBHIOE OOU-
JIBa JVICKYPCH, POOUTD iX K B3aEMO3UIEXKHMMM, TaK i B3AEMOIIPUINHITHUMHA,
60 ysaBuTH Cc006i, HAITPMKJIIaJ, MihOJIOTi30BAaHOTO Ta HEIIePEMOXKHOI'O repos
Ixerimca Borpia, sskoro BiacHa gpykuHa (?!) 6m1a 61 «I10 TPYIsX CTUCHYTUMMA

48 A, KokoTioxa, Tatimep 8iliHU..., C. 225.
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KyJIauKaMy — He 60JIsTue 3aTe MPUBCEITIOHO» 4%, — 3BiCHO, HEMOKITMBO. 3pelll-
TOI0, TaK CaMo, SIK HEMOXX/IMBO BiAIIOBiCTY Ha MuTaHHS Basiepid i3 Kuesa, skuin
y MifgBaJIi KON, [ie POCISHU BJIAIITYBaJIM CBOIO KaTiBHIO, 3HAMIIIOB Ha CTiHi
Hanuc «JlomomMoxxiTh MeHi. KaTs»50, a mopsizi IMaTOUOK KpeWnau, 110 HUM, BO-
ueBU/Ib, 1€V HanuC i 6yJ10 3pobsieHo. I ock Bastepiit, uygoBo po3yMiooun, 1o 1ie
HeMae€ KOJTHOT'O CEHCY, BCe OJJTHO UOMYCh B3$IB i3 COO0I0 11eM1 IIMATOUOK Kpenin,
Hi6M BOHa MOTJIa IOTIOMOT'TH ioMy 3HanTH KaTio, i «11e cMilrHo, um He Tak?»>1,

Ta sIKI1I0 y3araJIbHUTH OOMIBA BUMipH, TO MOXKHA CTBEPIIATH, 110, JIMGOHb,
TiZIbKM GiJTb i TO3BOJISIE HE BTPATUTU CaMMX cebe Ta 36eperTu Xou sIKich opi-
€HTUPHU Y CBITi XaxJIMBOI BiliHU, ajie IPU LIbOMY He OCJIIIHYTU BiJi HEHABUCTI
iJ110Ti 10 POCIMICBKMX 3arapOHMKIB, a [IEPETBOPUTH ITI0 JKUBY €HEPTil052 Ha TEKCT,
106isTbIle, — Ha ITOCIAHHS, SKe BXKe caMUM (paKTOM CBOT'O OIIPMSIBHEHHS i ik-
catiii 3arepeuye KOHEUHiCTb OHJIAMH-AUCKYPCY i CIIPUSIE TPUBAJIOCTI JTIiTepaTyp-
HOTO INChMa, K Y (PIKIiIMHMX )KaHpaX, TaK i y )KaHpax HOH(IKIIH.

BucHoBku

OT>Xe, MOBEPTAIOUNCH JI0 MUTaHb, CHOPMY/IbOBAaHUX Ha ITOUATKY CTATTi, i Mif-
CYMOBYIOUM ITPEJICTABJIEHY PO3BiIKY, HEOOXiTHO 3a3HAUMUTH, IO IIBUIKICTB, i3
SIKOIO HaTelep NUINYThCS UMC/IEHH] Pi3HOXKaHPOBiI KHUTH, IEBHMM UMHOM Bif-
TOBija€ cyuacHin iHdopMalliHin eroci. OJJHaK IPUHIIUIIOBA BiAMiHHICTb ITUX
KHUT Bij] 6e3I1epepBHOTO OHJIAMH-TIIOTOKY iH(OpMallil [10JIIra€ y TOMY, 1110 TaKU
MOTIK, 6yyun 6e3nepepBHMM, TUM He MEHII Y ITapaJoKCaTbHUM CIT0Ci6 CKIa-
JIAETHCS 3 OOMEXEHMX Y Uaci i mpocTopi moin, ki AyKe IMIBUIKO BTPAUAOTh
Ha CBOIM aKTyaJIbHOCTI. Tak Ji€eTbCS TOMY, IO YCi LIi ITOA{l MPMpeueHo 3aBepIry-
I0ThCS i He MalOTh ITPOJIOBXKEHHSI, aJ)Ke IXHiM ITPOAOBXXEHHSIM CTal0Th HACTYITHI
mopil. HaBmpoTyu, Ko)XKHa 3 ITpoaHaTi30BaHMX KHUT MIiCTUTB V co06i acmipairio
KOHTMHYaJIBHOCTI i peastidyeTbcs a60, Cka3aTu 6, iHCTUTYIIINHO, SIK-OT pOMaH
A. KokoTioxu, 110 #oro (poMaH) Bifi TouaTKy aHOHCOBAHO K MEPIINIA i3 111101
cepil KHUT, HallMCaHHS SIKUX [Tepefi6aua€eThCsl y MaiOyTHbOMY, 260 IIOTEHIIiTHO,

49  Tam camo.
50 (CnoeHukK 8illHU..., C. 116.
51 Tam camo.

52 TIpo Toroc 60110 JUB. OKIazA,., Hanpukia: @. [lteitHOYK, KoH8epzeHyis minecHUX Mikpomonocie
y cyuacHiti cgimoeitl nimepamypi, Kuis 2014, c. 22-37.
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3aBASKM JUCKPETHIN KOMIIO3MILii, IKa 3 JIEFKiCTI0O MOKe 6YTM pO3IIMpPeHa Ha
YeproBi CBiIOIITBa, SIK Y KHM3i Jllomuil tomull 2022, UM Ha JOAATKOBI CJIOBa,
K y CnosHuky eitiHu O. CIMBUHCBKOTO, UM IIUISIXOM IIPOJJOBXKEHHS «IIPUTOL»
Kotuka, IliBHuka i llladxm a6o x 6adyci Jlisu, gampka AHapis i onykm CoHis3.

Kpim 11p0r0, OueBMOHMUM €, 110 i QiKIiNHi JkKaHpH, i )KaHPU HOHQIKIIH,
y SIKMX HalMCAHO PO3MISIHYTI V Lill CTATTi KHUTH, IPUCBSIUEHi TeMi pOCiliCbKO-
YKPATHCBHKOI BiliHU, e(peKTMBHO Ta HaB3a€EM BMKOPMCTOBYIOTH CBOI IlepeBaru —
XYI0KHi 3aC00M i IOKYMEHTAJIbHICTb, a IIIOHANTOJIOBHIIIE, JKUBJISITHCS 3 OJTHOTO
IKepeJia, IKUM € TOIIOC 6OJTIO, 1110 CITPUSIE TOMY, abM MMCHMO ITPO BilTHY OHJIAH
He TUTBKYM MTPaBAVBO iH(OPMYBaIO PO peabHi MozAil, a ¥ JaBajio CyIu 60po-
THCSI Ta IT060PIOBATH CBOIX OJBIUHMX €K3UCTEHIiMHMX BOPOTiB, i abu, Bpel-
Ti-pellT, MOXKHA GYJI0 «CKa3aTy JXUTTIO ,,[ak!”» (BikTop ®pankni).
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Z historii gatunku antyutopii literackiej.
O (nie)oczywistych powinowactwach My Jewgienija
Zamiatina i Metropolis Thei von Harbou

From the history of the genre of literary anti-utopia.
On (un)obvious affinities Yevgeny Zamiatin’s We and
Thea von Harbou’s Metropolis

Abstract: The main aim of the article was to demonstrate the similarities between Yevgeny
Zamyatin’s novel IWe and Thea von Harbou’s Metropolis. The analysis reveals that
these similarities are primarily evident in the depiction of space, plot, and charac-
ter development. Regarding plot structure, female characters assume leading roles
in both narratives. The antinomic pairs of women created by Zamyatin and Har-
bou surprisingly bring the two analyzed novels closer together. 0-90 and Maria
represent the archetype of the ideal mother ready for great sacrifices, embodying
the power of creation. Conversely, I-330 and the false Maria are femme fatales,
embodying the power of destruction. They become catalysts for social tensions. In
their portrayal of these heroines, Zamyatin and Harbou draw upon Christian and
mythological symbolism, creating distinctive images of the Virgin Mary and Lilith.
Crucially, within these strongly masculinized worlds, women are the ones who ac-
tively initiate changes in their respective realities.

Keywords: dystopia, Yevgeny Zamyatin, Thea von Harbou, Metropolis.

*  Patryk Witczak — dr, rusycysta i historyk, adiunkt na Wydziale Literaturoznawstwa Uniwersytetu
Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, autor monografii Smieré w prozie emigrantéw pierwszej fali
uchodzstwa rosyjskiego — Michaila Arcybaszewa i Marka Aldanowa (2018).

323



Py

Z PROBLEMOW LITERATURY | KULTURY WSPOtCZESNE]

2

324

Patryk Witczak, Z historii gatunku antyutopii literackiej. O (nie)oczywistych powinowactwach...

Uwagi wstepne

My (1920) Jewgienija Zamiatina i Metropolis (1926) Thei von Harbou to powiesci,
ktore bezsprzecznie odegraly niebagatelng role w ksztaltowaniu sie gatunku an-
tyutopii? (nie tylko w literaturze, ale takze w filmie). Rola ta jest jednak dzi$ cze-
sto niedoceniana, a oba utwory sa zaskakujaco mato znane szerszemu kregowi
czytelnikdéw — kazdy z innych przyczyn. Zdaje sie, ze w przypadku pierwszej ze
wspomnianych powiesci nie bez znaczenia byl zakaz jej oficjalnego rozpowszech-
niania w tzw. bloku wschodnim. Praktyka dydaktyczna pozwala zauwazy¢, ze
wspolczedni studenci czesto zupelnie nie kojarza powiesci Zamiatina. Dotyczy
to nie tylko polskich studentéw, ale réwniez pochodzacych z bylych republik
ZSRR czy nawet samej Rosji. Jednocze$nie wskazujg oni Rok 1984 (1949) Georga
Orwella i Nowy wspaniaty $wiat (1931) Aldousa Huxleya jako wzorcowe antyuto-
pie, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze autor Folwarku zwierzecego pochlebnie
wypowiadat sie na temat My i inspirowat sie tym tekstem2. Nie bez przyczyny
George Woodcock okres$lit Zamiatinowska wizje przyszloSci pierwsza naprawde
dojrzala artystycznie powieScig, w ktorej poddano krytyce zalozenia utopii lite-
rackich3. OczywiScie wysuwanie wnioskéw na temat rozpoznawalno$ci utworu
literackiego w spoteczefistwie na podstawie opinii stosunkowo niewielkiej grupy
0s6b moze budzi¢ sprzeciw. Jednak kto ma zna¢ wazne dziela literatury Swia-
towej, jesli nie studenci kierunkéw filologicznych? Mys$le wiec, ze jest to mimo
wszystko grupa do$¢ reprezentatywna.

1 Zdaje sobie sprawe z tego, Ze w ostatnim czasie uzywanie pojecia antyutopii jest przez niektérych ba-
daczy kwestionowane. Szczeg6lnie kategorycznie przeciw zasadnosci jego funkcjonowania wystapit
w swoich artykulach Krzysztof Maj, postulujac stosowanie terminu dystopia. W nauce nadal jednak
oba pojecia traktowane sg synonimicznie. Ja rbwniez na potrzeby niniejszego artykulu przyjmuje
taka pespektywe, zeby nie wprowadza¢ gmatwaniny terminologicznej — czeS¢ przywotywanych
przeze mnie badaczy bedzie traktowa¢ omawiane tutaj utwory jako antyutopie, inni za$ — jako dys-
topie. Moim zadaniem nie jest rozstrzyganie kwestii terminologicznych. Blizsze jest mi natomiast
podejscie do zasygnalizowanego problemu Antoniego Smuszkiewicza i Andrzeja Niewiadomskiego,
ktorzy traktowali antyutopie jako ,,utwor fabularny, zblizony do dystopii i czesto niestusznie z nig
utozsamiany, poniewaz podobnie jak dystopia prezentuje zawsze negatywny obraz porzadku spo-
tecznego. O ile jednak dystopia wywodzi swoje wizje bezposrednio z tendencji rozwojowych wspot-
czesnej autorowi rzeczywistosci, o tyle antyutopia wyprowadza je z przestanek utopijnych (utopia
literacka)”. Patrz: K.M. Maj, Antyutopia — o gatunku, ktérego nie bylo, ,Zagadnienia Rodzajéw Lite-
rackich” 2019, t. 62, z. 4, s. 9—29; A. Niewiadomski, A. Smuszkiewicz, Antyutopia, [w:] Encyklopedia
fantastyki, http://encyklopediafantastyki.pl/index.php?title=Antyutopia [dostep: 7.08.2023].

2 G. Orwell, The Collected Essays, ,Journalism and Letters” 1968, vol. 4, s. 72—-75.

3 G. Woodcock, Utopias in Negative, ,Sewanee Review” 1956, vol. 64, s. 79.
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Jezeli chodzi natomiast o Metropolis, to przyczyna ,,zapomnienia” jest zgota
inna. Mamy tu do czynienia nie z polityczng proba wykreslenia powiesci z kart
historii literatury, lecz z przyémieniem ksigzki przez jej ekranizacje. Zazwyczaj
ekranizacje niezwykle popularnych ksigzek nie mogg sprosta¢ oczekiwaniom
czytelnikow (wystarczy wspomnie¢ o kontrowersjach wokét Wiedzmina wyprodu-
kowanego dla platformy Netflix na podstawie sagi Andrzeja Sapkowskiego), w in-
nych przypadkach film moze przypomnie¢ o cenionej niegdys ksiazce i przyczynic
sie do ponownego wzrostu jej sprzedazy (tak sie stato przy okazji premiery filmow
Petera Jacksona na podstawie powiesci J.R.R. Tolkiena), w przypadku Metropolis
za$ wybitny film praktycznie wypart ze Swiadomosci odbiorcow $rednig zdaniem
czesci krytykow powiesé4. Prawdopodobnie wplyw na taki stan rzeczy miat krétki
okres, jaki dzielit wydanie utworu Harbou (1926) i premiere filmu Fritza Langa
(1927). Powie$¢ najzwyczajniej w Swiecie nie zdazyta zdoby¢ uznania czytelnikow.
Zresztg nalezy dodac, ze byla ona pisana z my$lg o zekranizowaniu — w tworzeniu
scenariusza Harbou byla wspierana juz przez Langa (prywatnie jej meza).

Poczynione dotychczas uwagi przynajmniej w pewnym stopniu moga po-
twierdzi¢ zasadno$¢ zajecia sie podjetym przeze mnie problemem. Dla literaturo-
znawcOw-rusycystow prowadzone w niniejszym szkicu rozwazania czeSciowo sa
juz znanes, to samo dotyczy znawcow Kina niemieckiego okresu miedzywojennego.

4 Anette M. Magid wskazuje na fakt, ze Lang wprowadzit wiele zmian i dodatkowych elementéw do
historii. Te zmiany obejmujg rozwiniecie postaci, dodanie nowych watkéw i bardziej dynamiczne
sceny, co zdaniem badaczki zwiekszyto potencjat filmu. Patrz: A.M. Magid, Better than the Book:
Fritz Lang’s Interpretation of Thea von Harbou’s ,,Metropolis”, ,,Spaces of Utopia: An Electronic Jo-
urnal” 2006, nr 2, s. 129-149, https://ler.letras.up.pt/uploads/ficheiros/1639.pdf [dostep: 7.09.2023].

5 W Polsce najbardziej wartoSciowe prace na temat Zamiatina i jego tworczosci zaczely pojawiac sie na
przetomie lat 8o. i 9o. minionego stulecia, kiedy to powies¢ oficjalnie ukazata sie juz za wschodnia
granicg oraz pojawito sie jej polskie wydanie w ttumaczeniu A. Pomorskiego w 1989 r. Wsrdd nich na
szczeg6lng uwage zastuguja: A. Gildner, Proza Jewgienija Zamiatina, Krakow 1993; J. Salajczykowa,
Z problematyki eksperymentu literackiego w rosyjskiej/radzieckiej prozie lat dwudziestych: powie$¢
E. Zamiatina ,,My” jako utopia odwrécona, ,,Studia Rossica Posnaniensia” 1988, nr 1, s. 91-105; M. Ga-
teziowski, Uwagi na marginesie powiesci ,,My” Eugeniusza Zamiatina, ,Rusycystyczne Studia Lite-
raturoznawcze” 1991, nr 15, . 29—36; T. Zobek, ,, My” Eugeniusza Zamiatina a Proletkult: o antyutopii
i utopii lat dwudziestych, ,,Rusycystyczne Studia Literaturoznawcze” 1991, nr 15, s. 7-18; K. Zemla,
Organizacja stylistyczna powiesci E. Zamiatina ,,My” wobec ewolucji stanu emocjonalnego bohatera,

,~Rusycystyczne Studia Literaturoznawcze” 1991, nr 15, s. 19—22. Juz w polowie XX w. za$ ukazala sie
monografia Katarzyny Dudy, w ktorej sporo miejsca poSwiecono powiesci Zamiatina. Patrz: K. Duda,
Antyutopia w literaturze rosyjskiej XX wieku, Krakow 1995. Wczesniej z oczywistych wzgledow My
stalo sie obiektem zainteresowania zachodnich slawistéw. Patrz: C.R. Profferr, Notes on the Imagery
im Zamjatin’s ,We”, ,,Slavic and East European Review” 1963, nr 3, s. 269—273; R. Russell, Litera-
ture and Revolution in Zamjatin’s ,,We”, ,,Slavic and East European Review” 1973, nr 122, s. 36—46.
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Wydaje sie jednak, ze zarbwno My Zamiatina, jak i Metropolis Harbou zastuguja
na rozpropagowanie poza waskim gronem specjalistow i spojrzenie na nie ze
Swiezszej perspektywy, wykorzystujacej nowsze ustalenia na temat samego ga-
tunku antyutopii. Interesujgcym zabiegiem samym w sobie moze by¢ rowniez
komparatystyczne zestawienie obu tekstow¢. Edward Kasperski, probujac okresli¢
pole badawcze komparatystyki, stwierdzit, ze:

W ksztatcie wspotczesnym, wyniktym z tradycji badawczych XIX i XX wieku, komparaty-
styka jest przede wszystkim wiedzg o wzajemnym oddziatywaniu (o realnych zwigzkach
dwu i wielostronnych), pokrewiefistwie, réznicach oraz o typologicznych odpowiednio-
Sciach zjawisk literackich: poszczegolnych utwordw, indywidualnej i zespotowej produk-
cji pisarskiej, gatunkdw, stylow, pradow, epok, tematow, literatur narodowych, kultur
i kregdw kulturowo-cywilizacyjnych’.

Na takie ,,typologiczne odpowiednio$ci” obu analizowanych powieSci postaram
sie zwroci¢ uwage. Odnotowac w tym miejscu jednak nalezy, ze brak informacji
na temat tego, zeby Harbou miata sie inspirowac antyutopig rosyjskiego kolegi
po pibrze, choc nie jest to niemozliwe. Warto przypomnie¢ zawite losy wydaw-
nicze My. Powie$¢ Zamiatina, napisana w 1920 roku, po raz pierwszy wydana
zostala w angielskim ttumaczeniu w 1924 roku w Nowym Jorku, nastepnie po
czesku w Pradze w 1927 roku i po francusku w Paryzu w 1929 roku. W jezyku
rosyjskim ujrzala Swiatlo dzienne w 1952 roku, ale ponownie poza granicami
ZSRR — w USA. Na publikacje w ojczyznie autora zezwolono dopiero w okresie
pierestrojki w 1988 roku8. W wersji niemieckojezycznej powie$¢ ukazata sie 1958
roku?®. Wszystko to sprawia, zZe Harbou teoretycznie mogta zna¢ My, lecz jest to

6 W ostatnich latach mozna zauwazy¢ ponowny wzrost zainteresowania antyutopia Zamiatina, co
poskutkowato ukazaniem sie prac o charakterze porownawczym. Warto wspomnie¢ tu niektére
z nich: W. Wréblewski, Dwie antyutopijne wizje — ,,My” Jewgienija Zamiatina i , Miranda” Antoniego
Langego. Z dziejow idei i recepcji, ,,Konteksty Kultury” 2020, nr 17, z. 4, s. 479-503; A. Alsztyniuk,
Anmuymonuueckue npoussederus Eezerus 3amsamuna u Bacuns I'ueesuua: k npobneme cxoocmsa
u pasznuuut, ,Studia Wschodniostowianskie” 2020, t. 20, s. 7-22.

7 E.Kasperski, O teorii komparatystyki, [w:] Literatura. Teoria. Metodologia, red. D. Ulicka, Warszawa
1998, s. 331.

8 T. Hedaruna, Eszenuti 3amamun (1884-1937), [w:] C. Tonuaposa-I'paGosckas, I. Hedaruna,
}. CxoponaHoBa, T. Anemika, Pycckas numepamypa nepeoti nonosutvt XX éexa, MMHCK 2009, S. 248.

9 ]. Samjatin, Wir. Roman, K6ln 1958.
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mato prawdopodobne. Pytanie pozostaje otwarte, ale jesli zatozymy, ze Metropo-
lis pisane byto bez inspirowania sie ksigzka Zamiatina, to pojawiajace sie w obu
tekstach podobiefistwa tym bardziej sg interesujace i wskazujg na zbieznoSci
w mys$leniu Harbou i Zamiatina o Swiecie oraz czyhajgcych na czlowieka nie-
bezpieczenstwach. Podobiefistwa miedzy My i Metropolis wyrazaja sie w kreacji
przestrzeni wielkiego miasta oraz w warstwie fabularnej. Na te wla$nie aspekty
zwroce uwage w toku interpretacji poréwnawczej.

Swiat przedstawiony

Podstawowym modelem Swiatotworczym utopii literackiej jest watek transgresji
protagonisty ze Swiata realnego do irrealnego (utopijnego). Bohater przechodzi
przez swoistg brame miedzy oboma $wiatami, dzieki czemu ma mozliwo5s¢ za-
poznania sie z nieznang nikomu idealnie zorganizowang spotecznoScig. Funkcje
bramy mogg petni¢ réznorodne motywy, a wérdd nich: morze, sen, statek ko-
smiczny i in. Najwazniejsze jest to, ze utopia (rozumiana $ciSlej jako ,,niemiejsce”)
pozostaje Swiatem alternatywnym wobec znanej czlowiekowi rzeczywistosci,
ktory tylko czasem pozwala wejrze¢ w siebie. W narracjach dystopijnych nato-
miast dochodzi do zdekonstruowania podstawowego zatozenia $wiatotworczego
utopii — watku podrézy i motywu przejscia. Do Swiata utopii negatywnej nie tylko
trudno trafié, ale rdwniez trudno go opuscié. Nie ma zadnej bramy miedzy r6z-
nymi Swiatami (rzeczywistym i fantastycznym), bo jest tylko jeden $wiat dystopii.
Tym, co lezy u podstaw Swiatotworczych dystopii jest nie nieprawdopodobna po-
drdz, lecz antynomia centrum/peryferial0. Owa opozycja organizuje Swiat powie-
§ci Zamiatina. Wykreowane w My Panstwo Jedyne odgrodzone zostato po Wojnie
Dwustuletniej miedzy miastem a wsig od nieokielznanego i nieprzewidywalnego
Swiata przyrody wielkim Zielonym Murem, utozsamianym przez gléwnego boha-
tera z jednym z najwiekszych osiggnie¢ ludzkosci:

Na szczeScie pomiedzy mng a dzikim zielonym oceanem — szkto Muru. O, wielka, cudow-
nie ograniczajaca madrosci przegrod! By¢ moze ten wynalazek byt najwiekszy ze wszyst-
kich. Cztowiek przestat by¢ dzikim zwierzeciem dopiero wowczas, gdy zbudowat pierwszy
mur. Cztowiek przestat by¢ dzikim cztowiekiem dopiero wowczas, gdy zbudowalismy

10 K.M. Maj, Utopia, czyli tam i z powrotem. O zalozeniach Swiatotwérczych narracji eu- i dystopijnych,
,Wielogtos. Pismo Wydziatu Polonistyki UJ” 2014, nr 3, s. 45.
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Zielony Mur, kiedy tym Murem izolowalismy nasz doskonaty, zmechanizowany Swiat -
od nierozumnego, potwornego $wiata drzew, ptakdw, zwierzat...".

Peryferie, czyli obszar za Zielonym Murem, budzacy strach w mieszkaficach upo-
rzgdkowanej metropolii, stajg sie miejscem spotkan rewolucjonistéw, dazacych

do zburzenia panujgcego w Pafistwie Jedynym uktadu spotecznego. W tak zbu-
dowanej przestrzeni $wiata dystopijnego, zdaniem Krzysztofa Maja, ,,chodzi [...]

o ustanowienie par excellence heterotopijnej relacji miedzy enklawg naturalnosci

isztuczng doskonatoscig logosfery”12. Podobne rozwigzanie zostato zastosowane

w kanonicznych antyutopiach Orwella i Huxleya. Z antynomii centrum/peryferie

zrezygnowala za$ w swoim utworze Harbou. Metropolis nie jest odizolowana od

reszty Swiata wyspa. Mozna z niego wyjecha¢ — w toku narracji dowiadujemy
sie, ze jeden z bohateréw opuszcza miasto na pokladzie samolotu. Nie konfron-
tuje rowniez Harbou zmechanizowanego $wiata Metropolis ze Swiatem nieujarz-
mionej przyrody, a buntownicy nie spiskujg poza centrum, lecz pod nim. W obu
analizowanych antyutopiach pojawia sie jednak pewna opozycja przestrzenna
zblizajaca je do siebie. W kazdym z idealnie wykreowanych $wiatow znajduje sie
wyrwa — miejsce stanowigce swoisty portal do przesztosci, ostatniej oazy pamieci
o czasach minionych. W powiesci Zamiatina jest to Dom Starozytnosci, urzadzony
w dawnym stylu, znacznie odbiegajacym od harmonijnosci Panstwa Jedynego:

Cata ta dziwna, krucha, Slepa budowla ujeta jest z zewnatrz w szklang skorupe: w przeciw-
nym razie dawno by sie juz rozsypata. [...] Otworzytem ciezkie, skrzypiace, nieprzejrzyste
drzwi - znalezliSmy sie w mrocznym, chaotycznym pomieszczeniu (to sie u nich nazywato
»mieszkaniem”). Tenze sam dziwny , krolewski” instrument - i dzika, niezorganizowana,
obtakancza - jak 6wczesna muzyka — pstrokacizna barw i form. W gérze - biata ptasz-
czyzna; Sciany ciemnoniebieskie; starozytne ksiegi w czerwonych, zielonych, pomaran-
czowych oprawach; zotty braz kandelabry, posgzek Buddy; epileptycznie skrecone, nie
mieszczace sie w zadnych réwnaniach - linie mebli®.

11 E.Zamiatin, My, przel. A. Pomorski, Warszawa 1989, s. 76.

12 K.M. Maj, Eutopie i dystopie. Typologia narracji utopijnych z perspektywy filozoficznoliterackiej,
»Ruch Literacki” 2014, t. 55, z. 2, s. 169.

13 E.Zamiatin, dz. cyt., s. 24.
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Widok pomieszczen Domu Starozytno$ci wywotuje u gtbwnego bohatera reflek-
sje na temat zatoSci zycia przed Wojng Dwustuletnig. D-503 nie moze uwierzy¢,
ze ludzie mogli mieszkaé w tak nieuporzadkowanej przestrzeni i godzili sie na
cierpienia w imie mitoSci. Dom Starozytnos$ci pelni nie tylko funkcje przypo-
mnienia o tragiczno$ci dawnego egzystowania ludzko$ci, ale staje sie miej-
scem schadzek protagonisty z wywrotowa I-330 i jego stopniowej przemiany
wewnetrznej, skrupulatnie relacjonowanej przez niego w swoim dzienniku.
Podobna role odgrywa w powieSci Harbou tum, czyli budynek katedry, stojacy
w centrum Metropolis i zaburzajgcy symetryczno$c technokratycznego molochu
miejskiego:

Metropolis miata najswietszy tum Swiata przebogato ozdobiony gotyckimi ozdobami.
W czasach, o ktdrych juz tylko kroniki wiedziaty, uSmiechata sie gwiazdami ukoronowana
dziewica na jego wiezy. [...] Wtadca Metropolis juz niejednokrotnie myslat nad tym, czyby
nie rozwalic tumu, ktory byt niepotrzebny i przeszkadzat w komunikacji w piecdziesiecio-
milionowym miescie™.

Tum byt solg w oku zarzadcy Metropolis Fredersena nie tylko dlatego, ze two-
rzyt wyrwe w architektonicznym porzadku miasta, ale rowniez dlatego, ze w nim
dziatala sekta Gotykow, ktorej przewodzil pét-mnich i p6t-wariat Desertus, a jej
gléwnym celem bylo zniszczenie przekletego miasta.

Obie analizowane powiesci r6znig sie od siebie opisanymi w nich uktadami
spotecznymi. W Metropolis mamy do czynienia z silnie zhierarchizowanym spo-
teczefistwem. Granica miedzy biednymi i bogatymi jest wyraznie zaznaczona
i nieprzekraczalna. PodkreSlona zostala bardzo obrazowym chwytem artystycz-
nym odwolujacym sie do semantyki opozycji ,,géra/dot”. Na powierzchni miasta
mieszka uprzywilejowana arystokracja, ktéra codziennie oddaje sie rozrywkom
i cielesnym uciechom, na dole za$ egzystuje i pracuje uciemiezona klasa robot-
nicza. Przestrzen skonstruowana jest w taki sposob, zeby elita nie musiata ogla-
dac ciezko pracujacego ludu. Pozornie Harbou odwoluje sie do zakorzenionej
w kulturze chrze$cijanskiej symboliki kategorii ,,dotu” i ,,gory”. D6t utozsamiany
jest ze Smiercig i piektem (robotnicy pracuja w ciemnych podziemiach), géra za$

14 T. von Harbou, Metropolis, przet. W. Zechenter, Warszawa 1927, s. 20-21. Ortografia w przytacza-
nych cytatach zostala dostosowana do wspoéiczesnych norm jezykowych.
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z rajem — miejscem szczeSliwym i uSwieconym. W praktyce natomiast w war-
stwie aksjologicznej znaczenie owych kategorii ulega przewarto$ciowaniu. To lud
pracujacy jest czysty moralnie i zastuguje na to, zeby zy¢ na powierzchni duzo
bardziej niz hedonistyczna elita. W My nieréwnosci spotecznych nie ma, a przy-
najmniej sg skutecznie tuszowane przez wtadze, bo mimo wszystko Pafistwem
Jedynym rzadzi Dobroczynca i aparat urzedniczy (tzw. Opiekunowie)?>. Jednak
nie ma biednych i bogatych — cala masa spoteczna pracuje ramie w ramie przy
budowaniu lepszego jutra. Wybrzmiewajg wiec w powieSci Zamiatina expressis
verbis, co zrozumiale, echa ideologii bolszewickiej o braterstwie i jednosci klasy
ludu pracujacego.

Pomimo wyraziScie zasygnalizowanych r6znic, sama przestrzefi miejska My
i Metropolis nakreSlona zostala przy wykorzystaniu podobnych chwytoéw arty-
stycznych. Pawet Aleksandrowicz, pochylajac sie nad wptywem kinematogra-
ficznej wersji Metropolis na filmowe dystopie XX i XXI wieku, uznat obraz Langa
za ,,ukrytg dystopie”, w ktérej dystopijna natura schowana zostata za pozornie
estetyczng powierzchownoSscia:

By wyrazic to, ze ukrytg dystopie charakteryzuje porzadek (oczywiscie pozorny, skrywa-
jacy ucisk, ktamstwo czy wyzysk), Lang wykorzystat zasade decorum, nadajac scenografii
i kadrom przedstawiajacym Metropolis przestrzenny tad ™.

Zasada decorum zostala zastosowana réwniez w pierwowzorze filmu, a wiec
w ksigzce Harbou, a kilka lat wczeSniej w powie$ci Zamiatina. W Panstwie Jedy-
nym panuje idealny porzadek, ktory wyraza sie w harmonijnosci i symetrycznosci
zabudowy, przybierajacej geometryczny charakter. Miasto skonstruowane przez
Zamiatina sprawia wrazenie jak gdyby byto zbudowane z bry}: prostopadtoScia-
néw i szeSciandw (zreszta centralny plac miejski nosi nazwe Placu SzeScianu).
Podstawowym budulcem jest szklo, ktore sprzyja przejrzystosci nie tylko prze-
strzennej, ale przede wszystkim zycia prywatnego jego mieszkancow. Szkto z jed-
nej strony Swiadczy o znacznym zaawansowaniu technologicznym spoteczenstwa

15 A. Gildner stusznie zwr6cita uwage, ze w kreacji Panstwa Jedynego jest wiele niedopowiedzen,
jednak nie zaburzaja one ogo6lnej spojnosci Swiata, a wydzwiek ideowy jest jasny. Patrz: A. Gildner,
dz. cyt., s. 107.

16 P. Aleksandrowicz, ,,Metropolis” Fritza Langa jako pierwowzor i inspiracja wspétczesnych filmowych
dystopii, [w:] Narracje fantastyczne, red. K. Olkusz, K.M. Maj, Krakoéw 2017, s. 294.
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przysziosci, z drugiej za$ jest wyrazem wszechobecnej kontroli — codzienno§é
obywateli rozgrywa sie na oczach catego kolektywu. Strzeliste, siegajgce niemal
nieba, bryly tworza réwniez przestrzefi Metropolis:

0 upojenie Swiatta! O ekstazo jasnosci! O wielkie miasto Metropolis o tysigcu czto-
now, zbudowane z bryt Swiatta! Wieze promieni! Strome gory [Snienia! Z aksamitnego
nieba ponad tobg spada ztoty deszcz ustanny jak w otwarte tono Danay! O Metropolis!
0 Metropolis!"’

W idealnie uporzadkowanym Swiecie mieszka¢ musi idealnie zorganizowane
spoleczenstwo. Ideal przez wlodarzy Panstwa Jedynego i Metropolis rozumiany
jest jako bezwzgledne postuszenstwo wtadzom i skrupulatne wykonywanie po-
wierzonych zadan. Codzienno$é obywateli w obu powieSciach zaplanowano
zgodnie z zasadami tayloryzmu — ludzie zostali sprowadzeni do roli trybikéw
wielkiej machiny panstwowej. Szczegblnie dobitnie oddat ten tryb Zycia Zamiatin
stowami protagonisty My:

Co rano, z szeSciokotowa punktualnoscia, o jednej i tej samej godzinie, w jednej i tej
samej minucie — my, miliony, wstajemy jak jeden maz. O jednej i tej samej godzinie,
milionoistnie, przystepujemy do pracy — milionoistnie jg koficzymy. taczac sie w jedno
milionorekie ciato w jednej i tej samej sekundzie — zgodnie z Dekalogiem - podnosimy
tyzke do ust — w jednej i tej samej sekundzie wychodzimy na spacer, idziemy do audyto-
rium, do sali éwiczef Taylorowskich, ktadziemy sie spac...".

D-503, bedacy jednocze$nie wyrazicielem poglagdéw wiekszoSci mieszkancéw
Panstwa Jedynego, nie postrzega zlewania sie poszczegolnych cztonkéw spo-
teczenstwa w jednolitg mase jako czego$ zlego, a wrecz przeciwnie — dla niego
taki sposdb egzystowania jest jednym z najwazniejszych osiggnie¢ ludzkosci,
zapewniajacym jej harmonijne i szczeSliwe zycie. Inaczej rzecz przedstawia sie
w Metropolis. Harbou w przeciwienstwie do Zamiatina, ktéry nadat swojej po-
wiesci charakter dziennika gléwnego bohatera, prowadzi narracje trzeciooso-
bowa, dokonujac posrednio od razu oceny opisywanych przez siebie wydarzef.

17 T.von Harbou, dz. cyt., s. 46—47.

18 E.Zamiatin, dz. cyt., s. 13.
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Byt mieszkancoéw Metropolis przypomina codzienne trwanie obywateli Pafistwa
Jedynego, odarte jednak z iluzji szczeSliwosci. Wymowny w tym kontekscie jest
fragment przedstawiajgcy zmiane fabrycznej warty:

Szychta zuzyta. Szli po dwunastu w rzedzie, rownym krokiem mezczyZzni, mezczyzni, mez-
czyzni — wszyscy w jednakim stroju — od szyi az do kostek, w ciemnoniebieskich ptot-
niakach — nagie nogi w jednakich twardych butach — mocno przylegajacych, jednakich
czarnych czapkach.

Wszyscy mieli jednakie twarze. | wszyscy zdawali sie mie¢ po dziesiec tysiecy lat. Szli
ze zwisajacymi piesciami, szli ze zwisajgcymi gtowami®.

Ciekawe, Ze robotnicy Metropolis ubrani s3 w ciemnoniebieskie pt6cienne uni-
formy, a mieszkancy Panistwa Jedynego w ,biekitnawe junify”. R6zni wiec te
wyobrazenia wylgcznie odciefi koloru stroju. Nalezy doda¢, Ze na podobna we-
getacje sg skazani nie tylko pracujacy pod ziemig robotnicy, ale rowniez pelnigcy
swoje obowigzki na powierzchni urzednicy:

Z niewidzialnego zrodta wymawiane czystym, niezbyt donosnym, niewzruszonym gto-
sem saczyty sie liczby rytmicznie przez ochtodzone powietrze wielkiej sali, zbieraty sie,
jak gdyby w zbiorniku, na stole, przy ktérym pracowat wielki mézg Metropolis i ukon-
kretniaty sie pod pidrami jego sekretarzy. OSmiu mtodych ludzi byto podobnych do
siebie jak bracia, cho¢ nimi nie byli, a choc siedzieli jak posagi kamienne, u ktérych
poruszaty sie jedynie piszace palce prawej reki, to przeciez kazdy z osobna byt ze swym
czotem zroszonym potem i otwartymi ustami wcieleniem napiecia dochodzacego az do
utraty tchu®.

W powyzszych cytatach uderza odczlowieczenie mieszkancéw Metropolis. W an-
tyutopii Zamiatina symbolem dehumanizacji byto pozbawienie bohater6w imion
inadanie im numeréw. Harbou co prawda nie pozbawila imion kreowanych przez
siebie postaci, jednak motyw numer6w roOwniez pojawia sie w jej powiesci. Jeden
z robotnikdéw rozmysla:

19 T.von Harbou, dz. cyt., s. 19—20.

20 Tamze, S. 24.
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Czyz on sam byt czym$ innym, niz numer? Numer 11811? WyciSniety na jego bieliznie,
ubraniach, obuwiu, czapce? Czyz ten numer nie wycisnat mu sie takze na duszy, na umy-
§le - w krwi? Tak, ze musiat sie namysle¢ nad wtasnym nazwiskiem?*

Oile jednak przedstawiciele klasy robotniczej Metropolis dostrzegajg antyutopij-
no$¢ otaczajacego ich Swiata, zdaja sobie sprawe z tego, ze sg zaledwie pozywie-
niem dla czczonych jak boéstwa maszyn, o tyle numery zamieszkujgce Panstwo
Jedyne, a przynamniej ich zdecydowana wiekszos¢, nie widza niczego ztego
w swojej egzystencji. Wrecz przeciwnie — cieszg sie z tego, ze moga codziennie
poswiecac sie dla dobra ogoétu. Praca w skonstruowanych w obu powiesciach
przestrzeniach miejskich jest glownym czynnikiem organizujacym funkcjono-
wanie jego mieszkafncow.

Swiaty wykreowane przez Zamiatina i Harbou okazaly sie silng inspiracja
dla twoércow literatury dystopijnej XX i XXI stulecia. My lub Metropolis mozna
bytoby zestawi¢ z dowolng inng powiescig tego gatunku i wykazac¢ wiele punktow
zbieznych. Inaczej jednak jest w przypadku budowy linii fabularnej — w anali-
zowanych powieSciach pojawiajg sie watki, ktére w innych dystopiach nie sa
realizowane lub pojawiajg sie w innej formie.

Struktura fabuty i system bohateréw

Struktura fabularna tradycyjnej antyutopii pozostaje bardziej skomplikowana
niz ukltad zdarzeniowy utopii (ograniczajacy sie zazwyczaj do mniej lub bardziej
szczegblowego zrelacjonowania zasad panujacych w idealnym Swiecie), jednak
nadal nie jest zbyt rozbudowana i sprowadza sie w zasadzie do jednego watku
— buntu jednostki i walki z systemem?2. Znamienne, ze wlaSciwa akcja dystopii
literackich zaczyna sie od mito$ci protagonisty do kobiety, co nadaje temu gatun-
kowi cechy melodramatu23. Motorem akcji w powie$ciach Zamiatina i Harbou nie
jest jednak kobieta, jak najczesciej bywa, a dwie kobiety, skonstruowane w obu
powieSciach w wybranych elementach w zaskakujgco zbiezny sposéb. To kobiety
odgrywajq wiodaca role w demaskacji iluzorycznosci ideatu Swiata, w ktérym
przyszto zy¢ gtéwnym bohaterom.

21 Tamze, s. 48.
22 J. Salajczykowa, dz. cyt., s. 98.

23 A. Juszczyk, Stary wspanialy Swiat. O utopiach pozytywnych i negatywnych, Krakdw 2014, s. 105.
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W postowiu do My Adam Pomorski trafnie zauwazyt:

Kompozycje My autor, z zawodu inzynier-konstruktor okretow [...], planowat z matema-
tyczna precyzja. Motorem akcji sg wytacznie kobiety, pte¢ bierze gore nad mozgiem az
po kofcowa katastrofe. [...] To one tylko sg czynne, swoja energig niweczg bezwtadnos¢
bohatera. Zamiatin z premedytacjg odwraca uksztattowany juz w jego czasach schemat
powiesci fantastycznej: z reguty to wtasnie kobieta, symbol seksu, petni funkcje bierng
wobec potegi hipermdzgu gtéwnego bohatera®.

Zycie bohatera My — D-503 — determinowane jest przez 0-9o oraz I-330, ktérych
obrazy nakreSlone zostaly na zasadzie kontrastu. Pierwsza z kobiet wydaje sie
kwintesencja stereotypowej kobiecosci. Jest delikatna, ulegla wobec mezczyzny,
sprawia wrazenie zaangazowanej emocjonalnie, cho¢ kontakty miedzy mezczy-
znami i kobietami w Panstwie Jedynym majg charakter wylacznie seksualny —
obywatele ,,zapisujg sie” na mozliwo$¢ obcowania ptciowego z innymi cztonkami
spoleczenstwa, nie mogg jednak zawigzywac z nimi blizszych relacji i zaktadac
rodzin. D-503 w nastepujacy sposob charakteryzuje swoja towarzyszke:

Mita O! - zawsze mi sie wydawato - Ze przypomina wtasne imie: mniej wiecej o 10 cen-
tymetrow nizsza od Normy Macierzyfiskiej — i przez to wykoficzona kragto, a rézowe O —
usta — otwarte na spotkanie kazdemu mojemu stowu. Poza tym: kragta, pulchna fatdka,
na nadgarstku — dzieci miewaja takie®.

O stereotypowosci obrazu 0-9o $wiadczy¢ moze takze jej silny instynkt macie-
rzyniski. W wykreowanym przez Zamiatina Swiecie do rodzenia dzieci uprawnione
byly tylko kobiety spelniajgce okreSlone warunki biologiczne. ZajScie w cigze
przez kobiete, ktora nie spelnia tzw. Normy Macierzynskiej karano $miercig. Chec¢
posiadania dziecka przez 0-90 byta jednak na tyle silna, ze zdecydowatla sie ona
podjac to ryzyko. Biorgc pod uwage cechy bohaterki dostrzec mozna, ze jej ,,imie”
(a w zasadzie numer) nie zostalo nadane przez Zamiatina przypadkowo. Okrag
przeciez symbolizuje prawo, wewnetrzng jasno$¢ i harmonie26. Symbolika okregu

24 A, Pomorski, Postowie, [w:] E. Zamiatin, My, dz. cyt., s. 182.
25 E.Zamiatin, dz. cyt., s. 8.

26 W. Kopalinski, Stownik symboli, Warszawa 2012, s. 153.
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faczy sie w obrazie O z symbolikg lunarng, D-503 poréwnuje bowiem usta 0-90
do r6zowego potksiezyca, a jak wiadomo odwr6cony potksiezyc (okreSlany jako
lanula) jest powigzany ze stowianskim kultem ksiezyca i oznacza zeniskg moc,
plodnosé i macierzynstwo??.

Mimo wszystko do momentu zaj$cia w cigze i obudzeniu sie w 0-9o ducha
buntowniczki bohaterka wiedzie Zycie przyktadnej obywatelki i sprzyja utrzy-
mywaniu przez D-503 rownowagi psychicznej i zadowolenia z roli, jaka pelnit
w spoteczenstwie. Sytuacja zmienia sie diametralnie, kiedy mezczyzna spotkat
na swojej drodze I-330, reprezentujacg zupelnie odmienny typ kobiecosci: ,,Po
mojej prawej — ona, cienka, ostra, sprezyscie gietka jak pejcz, I-330 (widze teraz
jej numer); po lewej — O, zupelnie inna, cala z okragltosci, z dziecinng faldka na
rece”28, KragloSciom 0-9o przeciwstawiono ostre rysy [-330: ,,Zobaczytem brwi
pod ostrym katem zadarte ku skroniom”2. ,,I” w matematyce symbolizuje liczbe
urojona, co podkresla irracjonalnosé (z perspektywy wiekszosci obywateli Paf-
stwa Jedynego) dzialania tej bohaterki. Kobieta dezintegruje $wiat wewnetrzny
protagonisty powie$ci. Od momentu pojawienia sie w utworze I-330 jego fabuta
opiera sie, jak to okreslila Janina Satajczykowa, na watku ,. kuszenia bohatera”3o,

co bardzo dobrze oddaje demoniczna, czy wrecz diabelska nature 1-330, czton-

kini tajnej rewolucyjnej organizacji Mefi, nazwa ktérej wywoluje jednoznaczne

konotacje z Mefistofelesem. Sama dziatalno$¢ Mefi nie jest juz jednak tak jedno-

znaczna, jak moglaby sugerowac nazwa. RewolucjoniSci chcg w koncu zniszczy¢

zniewalajgcy obywateli system. Watpliwo$ci jednak budzi¢ moze sposéb reali-

zacji tych planéw i alternatywa dla rzadéw Dobroczyficy — otwarte pozostaje
pytanie czy jeden rezim nie zostataby zastgpiony innym. Pomorski zauwaza, ze

Panstwo Jedyne i Mefi nie sg tak naprawde przeciwiefistwami, lecz dwoma sta-

diami: ,,terror buntowniczego ruchu z chwilg zwyciestwa przeistacza sie w terror
inkwizycji Panstwa-Boga, ktory z kolei rodzi terror buntu i tak da capo”3.

I-330 to kwintesencja femme fatale, ktéra chce wykorzysta¢ D-503 do wias-

nych celéw i do konca pozostaje dla niego osobg niepoznana. Jej tajemniczosé

27 Tamze, s 170.

28 E. Zamiatin, dz. cyt., s. 10.

29 Tamze.

30 J. Salajczykowa, dz. cyt., s. 101.

31 A. Pomorski, dz. cyt., s. 183.
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podkreslana jest matematycznym symbolem niewiadomej, a wiec iksem: ,,W us-
miechu jej przez caly czas tkwil jednak ten draznigcy iks”32. Ten z pozoru
nieistotny szczegdl pozwala taczy¢ [-330 z obrazem sfinksa, czyli w tradycji
starozytnej Grecji kobiecego demona, zadajgcego ludziom zagadki i kazacego
ich za zte odpowiedzi stragceniem w przepa$c. Przedstawianie sfinksa jako kobiety
fatalnej bylo dosé szeroko rozpowszechnione w sztuce — zarbwno w malarstwie
(np. Edyp i sfinks Gustave Moreau), jak i rzeZbie (np. Pocatunek sfinksa Christiana
Behrensa)33. Tego typu konotacje obrazu sfinksa w duzej mierze zawdzieczmy
Zygmuntowi Freudowi. Jak przekonuje Malgorzata Stepnik:

W klasycznej psychoanalizie zardwno Sfinks, jak i Meduza — znéw: osobliwa matka Pe-
gaza i Chrysaora — uczestniczace w powszechnej mitologii femmes fatales, traktowane
53 jako antyteza tego, co rozumowe i poniekad bezcielesne. Obydwie te postacie taczone
sg przede wszystkim z lekiem kastracyjnym, a takze, oczywiscie, z instynktem Tanatosa™.

Na uwage w tym kontekscie zastuguje jeszcze jeden szczegdt twarzy I-330. Chodzi
o ostre biate zeby, ktére upodabniajg ja do wyobrazen kobiet upioréw i wampi-
rOw oraz wskazujg na zwierzeca nature, z ktérej wynika¢ moze che¢ zburzenia
panujacego w Panstwie Jedynym tadu.

Zasygnalizowane wyzej r6znice miedzy 0-9o i I-330 wskazuja, ze mamy do
czynienia z antynomicznymi bohaterkami. Iwan Garcia Sala pierwsza z kobiet
okre$la mianem ,,tworczyni”, drugg za$ ,,niszczycielki”, jednocze$nie jednak
dochodzac do wniosku, Ze oba obrazy bardzo wiele taczy — 0-90 przeciez, jak
juz wspomniatem wcze$niej, tez buntuje sie przeciw systemowi, decydujac sie
zosta¢ matka wbrew zakazowi, I-330 natomiast chce na zgliszczach starego po-
rzadku budowa¢ nowy tad. Badacz przekonuje, ze polarnie wykreowane boha-
terki sktadaja sie na jeden catoSciowy obraz kobiecoSci, w ktérym irracjonalnosé
i destruktywizm tgcza sie z dazeniem do tworzenia czego$ nowego (zycia badz

32 E.Zamiatin, dz. cyt., s. 26.

33 Patrz: K. Rymarz, Femme fatale (2) — malarstwo wyrazem meskiego spojrzenia na kobiete, http://
www.netkultura.pl/2191/katarzyna-rymarz-femme-fatale-2-malarstwo-wyrazem-meskiego-spoj-
rzenia-na-kobiete [dostep: 30.08.2023].

34 M. Stepnik, Sfinks i gorgony — ewolucja psychoanalitycznego bestiarium. Reinterpretacje, https://
www.pismowidok.org/pl/archiwum/2023/wizualizowanie-psychoanalizy/sfinks-i-gorgony [do-
step: 30.08.2023].
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systemu)3s. Te ciekawe spostrzezenia odnie$¢ mozna w pewnym stopniu réwniez
do powiesci Harbou.

Podkresli¢ nalezy, ze Swiat Metropolis jest silnie zmaskulinizowany. Zaréwno
w podziemiach robotniczych, jak i na powierzchni zamieszkiwanej przez elite
kobiety sg praktycznie niedostrzegalne. To mezczyzni rzadza obiema przestrze-
niami. Jesli kobiety juz sie pojawiaja, to zazwyczaj w stuzebnej roli wzgledem
mezczyzn. Obrazuje to opis Klubu Synéw, w ktérym spotykali sie najbardziej
wplywowi obywatele miasta i ktéry:

[...] zawierat mieszkania nienagannych stuzacych i pieknych, dobrze utozonych stuzebnic,
na ktorych wyksztatcenie wiecej trzeba byto czasu, niz na wyhodowanie nowych orchidei.
Ich najwazniejszym zadaniem byto: o kazdej godzinie tadnie wygladac i by¢ nienagannie
wesotymi. W swych dziwnych strojach z wymalowanymi twarzami, z maskami na oczach,
w Snieznobiatych perukach i woniejac jak kwiaty, byty podobne do lalek z porcelany i bro-
katu, stworzonych reka artysty, bezcennych pieknych podarunkéw®.

Pomimo uprzedmiotowienia kobiet, w Metropolis, podobnie jak w My, punktem
zwrotnym w zyciu gtbwnego bohatera oraz zawigzaniem akcji jest przypadkowe
spotkanie z jedna z nich. Protagonista powieSci, Freder to syn zarzadcy Metro-
polis, zyje wiec w wierzchniej czeSci miasta, nie zdajac sobie sprawy z tego, co
dzieje sie pod powierzchnig ziemi i czym okupiony jest jego dobrobyt. Codzien-
no$¢ mezczyzny uptywa na niekoniczacych sie rozrywkach, ktére jednak nie daja
mu zadowolenia. Bohaterowi doskwiera nieskonkretyzowany bél egzystencjalny,
nie jest w stanie osiggna¢ peini szczescia. R6zni go to wiec od D-503, ktory czut
satysfakcje ze swojego zycia, nie zadawat pytan o jego sens. Freder poznaje Zr6-
dto swojego nieuswiadomionego na poczatku cierpienia dzieki spotkaniu z Marig
— pierwszg z dwoch kobiet, ktére zmienily nie tylko Zycie bohatera, ale dopro-
wadzily do zmiany catego systemu. Po raz pierwszy Freder ujrzal Marie, prze-
bywajac w Wieczystych ogrodach. Jest to scena symboliczna i oddajaca w pelni
charakter kobiety:

35 WM. Tapcus Caia, KeHujuHa-co3udamestvb U iceHWUHA-paspyuumesns 8 pomaHe EgzeHust 3amsimuHa
»Mbt”, [w:] Kobieta i/jako inny. Mit i figury kobiecoSci w literaturze i kulturze rosyjskiej XX-XXI wieku,
red. M. Cymborska-Leboda, A. Gozdek, Lublin 2008, s. 207.

36 T.von Harbou, dz. cyt., s. 11-12.
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Brama ,,Wieczystych ogrodow” otwarta sie i od bramy zblizat sie korowdd dzieci. [...] Miaty
szare, stare twarze karzetkdw. Byty matymi widmowymi szkieletami, ubranymi w wyblakte
tachmany. [...] Ich przewodniczka byta dziewica. Surowe oblicze dziewicy. Stodkie oblicze
matki. Trzymata w obu rekach chude rece dzieci. Stata teraz i spogladata na mtodych
mezczyzn i kobiety po kolei ze Smiertelna surowoscia czystosci. Stuzebnica i wtadczyni;
niedostepnos¢ — a zarazem oddanie; piekne czoto w diademie dobroci, gtos — litos¢,
kazde stowo — piesn. Puscita rece dzieci, wyciagneta reke i rzekta do dzieci, wskazujac
na przyjaciot: — Patrzcie - oto sg wasi bracia®’.

PodkreSlane czysto$é, dobro¢ i dziewiczo$¢ w potgczeniu z imieniem bohaterki
jednoznacznie przywoluja konotacje z Matka Boska, bedacg uosobieniem ideatu
macierzynstwa. Przypomina wiec Maria typ kobiety, reprezentowany w My przez
0-90. Kobieta opiekuje sie sierotami i dazy do zjednoczenia obu zantagonizowa-
nych czesci Metropolis. Dlatego tez z ust bohaterki padajg stowa o braterstwie
wszystkich obywateli miasta. Co wiecej, w podziemnych tunelach zamieszkiwa-
nych przez biedote miejskg Maria regularnie studzi emocje robotnikéw, odwodzac
ich od wzniecenia rewolucji i przekonujac, Ze ich los odmieni sie bez rozlewu
krwi dzieki wybraficowi, swoistemu Mesjaszowi, ktérym ma by¢ — jak sie p6zniej
okaze — Freder. ChrzeScijaniska symbolika przejawia sie zatem nie tylko w kreacji
wybranych bohateréw, ale réwniez w tkance fabularnej.

Po ujrzeniu Marii, Freder zakochuje sie w niej i wstepuje na droge ku
odkryciu prawdy o otaczajacym go Swiecie. Zapuszcza sie w nieznane sobie
dotychczas zakamarki Metropolis i z przerazeniem obserwuje jak zmechani-
zowane bostwa pozerajg mniej uprzywilejowanych obywateli wspaniatego
miasta. Bohater w pierwszym odruchu prébuje zmienié los nieszcze$nikow,
wstawia sie za nimi u ojca — pana Metropolis, jednak odbija sie od $ciany.
Systemu nie da sie zmieni¢ - jakakolwiek zmiana spowoduje rozsypanie sie
Swietnie dzialajacej machiny, w ktorej kazdy czlowiek (trybik) musi pelnié
powierzone mu zadania. Wobec wtasnej bezsilnosci Freder porzuca swoje do-
tychczasowe zycie i schodzi do podziemi. Zeby dokona¢ wielkich zmian nie wy-
starcza same checi, potrzeba tu zdecydowanych dziatan, ktére moga przyniesé
tyle samo cierpienia, co dobra. I wtasnie w tym momencie na scene wydarzen
wchodzi druga z kobiet — falszywa Maria. To ona bierze na siebie — wspomnie¢

37 Tamze, s. 13.
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trzeba, ze nieSwiadomie — niewdzieczng role katalizatora realnych zmian, co
przyptaca zyciem.

Falszywa Maria, podszywajaca sie pod Marie prawdziwa, jest cyborgiem
stworzonym przez szalonego naukowca Rotwanga. Pan Metropolis, Fredersen
zamo6wit u wynalazcy androidy, ktére moglyby zastapic przy obstudze miejskich
maszyn-hbéstw wadliwych ludzi. Rotwang poszedt jednak o krok dalej, tworzac
kobiete-androida. Jego pobudki za$ potwierdzajg patriarchalny uktad spoteczen-
stwa i uprzedmiotowienie kobiet. Naukowiec w nastepujacy sposéb zachwala
swoj wynalazek: ,,Wiesz ty, co to znaczy mie¢ kobiete jako narzedzie — i to kobiete
taka jak ta — bez skazy — chlodna - postuszna — bezwarunkowo postuszna...”38.
Kobieta-android jest skonstruowana na zasadzie kontrastu w stosunku do Marii
z krwi i kosci, podobnie jak I-330 przeciwstawiono 0-9o w antyutopii Zamiatina.
Tak wiec, w odr6znieniu od Marii, kreowanej jako uciele$nienie Matki Boskiej
i idealu macierzynstwa, falszywa Maria reprezentuje seksualng i demoniczng
strone kobiecej natury. Natura ta przejawia sie szczego6lnie silnie w tancu kobie-
ty-androida w luksusowym domu publicznym. Scena ta, ktéra ma udowodnic,
ze ,,sztuczna” kobieta jest nie do odr6znienia od ,,prawdziwej”, nasycona zostata
biblijng symbolika i odsyla nas do wizji apokaliptycznych:

Korona spoczywata na gtowie kobiety. Kobieta siedziata na potworze koloru rdzy, ktory
miat siedem gtow i dziesie rogdw. Byta ubrana w szkartat i roze, ztoto i drogie kamienie
i perty. W reku trzymata ztoty puchar. Na ukoronowanym ciele kobiety widniat napis:
Babilon...””.

Badacze zauwazaja, ze kobieta-maszyna jest ucieleSnieniem meskich lekéw przed
seksualnoscia i technicyzacja, w ktorych dostrzegano zagrozenie dla systemu pa-
triarchalnego“°. Andreas Huyssen przekonuje, Ze stworzenie repliki Marii moze
by¢ interpretowane jako wyraz konfliktu miedzy ludzka naturg a technologia,
gdzie technologia jest w stanie nas§ladowac ludzkie cechy, ale nie posiada ludz-
kich uczu¢ ani moralnosci. Dodaje takze, ze fatszywa Maria pozostaje symbolem

38 Tamze, s. 62.
39 Tamze, s. 145.

40 P, Ruppert, Technology and the Construction of Gender in Fritz Lang’s Metropolis, tinyurl.com/
bpé61-wit-1 [dostep: 7.09.2023].
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nowoczesnos$ci i jej wpltywu na spoteczenstwo. Jej postac ilustruje, jak technolo-
gia moze zaro6wno uwalniaé, jak i zniewalac jednostki, a takze jak moze wptywac
na nasza percepcje rzeczywistoSci i naszych wlasnych tozsamoscis®.

Podobiefistwo z My Zamiatina przejawia sie w Metropolis nie tylko w waz-
nej roli, jaka peilnig dwie antynomiczne postacie kobiece, ale rowniez w tym,
ze ich obrazy nie sg tak jednoznaczne, jak mogtoby sie wydawaé. Prawdziwa
Maria wydaje sie bierna i ulegta. Realnie jednak jest ona niebezpieczna, choé
niepozorng, rywalka polityczng dla Fredersena — pana Metropolis. Gloszone
przez nig hasto, ze: ,,poSrednikiem miedzy mézgiem a rekoma musi by¢ serce”42
stanowi alternatywe dla obecnego systemu panujacego w Metropolis, w ktorym
nie ma miejsca na serce — rece robotnikow bez zadnej refleksji wykonuja po-
lecenia mézgu wladcy miejskiego molochu i jego maszyn. Maria daje robotni-
kom nadzieje, podsyca w nich wiare w mozliwo$¢ ziszczenia sie alternatywnego
porzadku. Dlatego tez Fredersen, w obawie przed utrata wladzy i zburzeniem
istniejgcego status quo decyduje sie na rozbicie jednoSci warstwy robotniczej
i wykorzystuje do tego androida, ktéry podszywajac sie pod prawdziwa Marie
prowadzi robotnikéw na barykady. Jednak powstanie, ktére miato jedynie osta-
bi¢ ,,rece” Metropolis wymyka sie spod kontroli. Falszywa Maria nie okazuje sie
tak postuszng jak przedstawial to Rotwang — przewodzac rozjuszonemu thu-
mowi, niszczy najwazniejsze maszyny Metropolis, na ktoérych pracy opierat sie
caly system. Co prawda zostaje ona na koficu spalona na stosie jak wiedZma
(czyli zostata de facto ukarana za intrygi mezczyzn), ale udaje jej sie stworzy¢
podwaliny pod budowanie nowego tadu, za ktéry odpowiedzialny ma by¢ Me-
sjasz — Freder.

Podsumowanie

Zaproponowana tu analiza poréwnawcza dwbch antyutopii lat 20. minionego
stulecia pokazuje, ze laczy je bardzo wiele. W pierwszej kolejno$ci w oczy rzu-
caja sie podobienstwa w kreacji Swiata przedstawionego. Jednak elementy takie
jak binarno$¢ przestrzeni oraz jej technicyzacja, uniformizm czy odczlowiecze-
nie obywateli nie sg wyjatkowe, lecz charakterystyczne dla calego gatunku

41 A. Huyssen, The Vamp and the Machine: Technology and Sexuality in Fritz Lang’s ,,Metropolis”,
,»New German Critique” 1982, nr 24-25, s. 229.

42 T.von Harbou, dz. cyt., s. 5.
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antyutopii. Zamiatin wyznaczyt pewien swiatotworczy kierunek, ktérym poda-
zyla nie tylko Harbou, ale i wielu innych tworcéw dystopii literackich z Huxleyem
i Orwellem na czele.

Duzo ciekawiej prezentuja sie podobienstwa w systemie bohateréw. Tutaj
mowié mozemy juz o oryginalno$ci My i Metropolis wzgledem innych tego typu
powiesci. Stworzenie przez Zamiatina i Harbou antynomicznych par kobiet za-
skakujgco zbliza do siebie oba analizowane utwory. 0-9o i Maria reprezentuja typ
kobiety ulegtej i oddanej mezczyZznie oraz idealnej matki gotowej na najwieksze
posSwiecenia, uosabiajg site tworzenia. I-330 i falszywa Maria to z kolei kobiety
fatalne, przepelnione silg zniszczenia. Stajq sie one katalizatorem napie¢ spo-
tecznych. W kreacji obu bohaterek Zamiatin i Harbou odwotuja sie do symboliki
chrzescijanskiej i mitologicznej, tworzac swoiste obrazy Matki Bozej i Lilith. Naj-
wazniejszy jest jednak fakt, ze w silnie zmaskulinizowanych Swiatach, to kobiety
odgrywajg aktywne role w inicjowaniu zmian w otaczajgcej bohateréw rzeczy-
wisto$ci. W My walka o lepsze jutro zostaje przegrana, a poSwiecenie 1-330 oka-
zuje sie daremne, w Metropolis za$ ofiara falszywej Marii przynosi oczekiwane
rezultaty. Jednak cho¢ w obu powieSciach to kobiety rozdajg karty, a protagonisci
poddaja sie ich wptywom, to finalnie ponownie meski punkt widzenia staje sie
dominujacy. Gléwny bohater My — D-503 — poddany operacji wraca do swojego
poprzedniego zycia. W Metropolis budowanie nowego tadu powierzono Frede-
rowi, cho¢ to dwie Marie przygotowaly mu grunt pod te budowe.
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Abstract: The article focuses on the literary character as a carrier of information about an
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Niestabngca od ostatnich kilkunastu lat popularno$¢ powiesci kryminalnych
przekilada sie na dynamiczny rozwdj tego gatunku literackiego. Nikogo juz nie

dziwia okreSlenia takie jak domestic noir, kryminat prawniczy czy thriller psy-

chologiczny. Trudno wyznaczy¢ miedzy nimi kategoryczne granice, co stanowi

ko$¢ niezgody miedzy badaczami literatury popularnej. Problemy terminolo-

giczne wynikaja miedzy innymi z faktu, ze powie$é kryminalna znajduje sie na
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pograniczu gatunkéw. Przykltadem takiej genologicznej mieszanki jest kryminat
retro, 1gczacy w sobie cechy powieSci historycznej, powieSci obyczajowej oraz
powiesci kryminalne;j.

Kryminat retro, poprzez pokrewienstwo z powieScia historyczna, zawsze
bedzie korespondowal z przesztoscia, bazujac nie tylko na historycznych wy-
darzeniach, lecz takze nawigzujac do postaci, miejsc czy krazacych wéwczas
anegdot. Dobry kryminat retro powinien takze wiernie odwzorowa¢ miniong
epoke. W tym celu wszystkie elementy utworu musza ze sobg wspéigrac. Warto
przyjrzec sie przynajmniej jednemu z nich, aby zaobserwowac, za pomocg jakich
narzedzi wspoélczesna literatura analizuje przeszto$c, tradycje i kulture. Pomocna
okaze sie tutaj gtdbwna bohaterka serii Sledztwa profesorowej Szczupaczynskiej,
na ktorg skladaja sie tomy: Tajemnica Domu Helcléw, Rozdarta zastona, Seans
w Domu Egipskim, Zloty rég oraz Smieré na Wenecji. Niniejszy wywod bedzie
jednak w duzej mierze oparty o drugi i trzeci tom, poniewaz to wlasnie w tych
czeSciach Szczupaczynska tamie schematy oraz osigga peinie dojrzatoSci jako
kobieta i detektywka. Autorami powiesci sg Jacek Dehnel i Piotr Tarczynski, po-
stugujacy sie pseudonimem ,,Maryla Szymiczkowa”. Wspomniana seria zostata
trafnie opisana przez Anne Podstawke:

W przypadku kryminatu retro najistotniejsza obok samej zagadki morderstwa jest re-
konstrukcja obrazu przesztosci, dazenie do oddania atmosfery czasu i miejsca. Tym, co
wyrdznia pioro Szymiczkowej, jest drobiazgowe, a do tego nie pozbawione satyrycznego
nerwu odtworzenie realidw oraz ducha dziewietnastowiecznego Krakowa i jego socjety,
z catg dwczesng obyczajowoscia, galicyjskimi stosunkami spoteczno-ekonomicznymi,
wiasciwosciami jezyka, kulinariami, moda’.

Autorka artykutu wymienila trzy gtowne aspekty kryminatu retro, to jest zbrod-
nie, odlegla przeszio$¢ oraz obraz spoteczno-obyczajowy. PowieSci Maryli Szy-
miczkowej obszernie wypelniaja wszystkie te aspekty, co $wiadczy o realizacji
kazdego z wymienionych wcze$niej gatunkoéw literackich, kolejno: powiesci
kryminalnej, powieSci historycznej i powieSci obyczajowej. Nalezy jednak pod-
kreslié, ze w utworach Szymiczkowej cechy poszczeg6lnych gatunkéw literackich

1 A.Podstawka, Mtodopolskie kryminaty z Galicjq w tle, czyli Maryli Szymiczkowej sposob na kryminat
retro, tinyurl.com/bp61-lau-1 [dostep: 6.07.2023].
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sg rbwnomiernie roztozone, przez co zbrodnia wcale nie stanowi fundamentu
powiesci. Rdbwnie wazne sg pozostalte elementy Swiata przedstawionego, przez
co cato$¢ przypomina uktad rozproszony.

Kryminat retro jest proba rekonstrukcji danego wycinka historii, zatem przy-
woluje obraz éwczesnych realiow. Robi to jednak za pomoca réznych Srodkéw.
Obecno$¢ fragmentéw, opisujgcych pewne epizody, zagadnienia czy przedmio-
ty, odsylajace czytelnika do danego momentu w historii, sg dla kryminatu retro
normg. Jednak Szymiczkowa poszita krok dalej, budujac narracje w oparciu
o liczne teksty kultury i tym samym sytuujgc swoje powieSci w gestej siatce kon-
tekstow. Intertekstualno$¢ w tym przypadku przejawia sie na wielu poziomach,
bowiem nawigzuje relacje nie tylko z tekstami kultury, lecz takze z calg epoka,
w ktorej usytuowano akcje omawianych powiesci. Mowa tu o zaloZzeniach Mtodej
Polski skondensowanych w postaci Zofii Szczupaczyniskiej.

Gloéwna bohaterka serii jest detektywem-amatorem, jednak to wiasnie dzieki
niej rozwigzywane sg kolejne kryminalne zagadki. Za prowadzone $ledztwa nie
otrzymuje wynagrodzenia, poniewaz nie zajmuje sie tym zawodowo, lecz jej spo-
sob dzialania pozostaje profesjonalny. W powieSci kryminalnej pte¢ gtéwnego
bohatera nie pozostaje bez znaczenia ani dla recepcji tekstu, ani dla wynikéw
sprzedazy. Dzieje sie tak, poniewaz gatunek ten jest dedykowany i polecany gtow-
nie mezczyznom. Zwraca na to uwage Bernadetta Darska, piszac, ze:

[...] cho€ liczba powieSciowych kobiet prowadzgcych Sledztwo w ostatnich latach gwattow-
nie wzrasta, niewielu bohaterkom udato sie zaistnie¢ w szerszej Swiadomosci czytelnicze;.
Nie znaczy to, oczywiscie, Ze nie sg znane i Ze ich przygody nie ciesza sie powodzeniem.
Zwykle jednak czytelnik pytany o bohateréw powiesci kryminalnych przywotuje postaci
meskie. Kryminat stereotypowo bywa bowiem kojarzony z mezczyznami. Wystarczy przy-
pomniec sobie przygotowywane przez media lub ksiegarnie listy najlepszych prezentow
adresowanych do obu ptci. Kobietom obowigzkowo poleca sie romans, mezczyznom wia-
$nie kryminat, powies¢ sensacyjna, thriller”.

Zatem kobieca posta¢ w roli detektywa moze zniecheci¢ wieksza czes¢ czytelni-
kéw, czyli mezczyzn. Mimo to daje sie dostrzec wyrazng tendencje do feminizacji

2 B.Darska, Czy kryminat feministyczny jest kryminatem kobiecym? Rozwazania o gatunku i plci, [w:]
Literatura kryminalna: Sledztwo w sprawie gatunkéw, red. A. Gemra, Krakéw 2014, s. 184.
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powiesci kryminalnych. Wedlug badan Biblioteki Narodowej literatura krymi-
nalna ,,jest troche (5 punktéow procentowych) liczniej czytana przez kobiety
[...]”.3 Co wiecej, zdaniem Darskiej, obecnie mamy do czynienia ze zjawiskiem
»kulturowego boomu na detektywki”. Przyczyn owego wybuchu nalezatoby upa-
trywa¢ w zmianach spotecznych, przede wszystkim w nasilajacym sie ruchu fe-
ministycznym. Poprzez taki zabieg jak ustanowienie kobiety gtéwng bohaterka
powiesci kryminalnej, a wiec literatury kojarzonej gtéwnie z mezczyznami, nie-
jako umozliwia sie kobietom realizacje jednego z postulatéw feministek. Pisze
o tym Darska:

Pragne pokazac, w jaki sposdb pte¢ determinuje konstruowanie literackiej postaci de-
tektywki. Opowiadajac o kobietach prowadzacych Sledztwo staram sie wiec zaznaczyc,
ze historia ich pracy oraz zycia prywatnego nie jest czym$ niewinnym. Stanowi bowiem
$wiadectwo stereotypdw, z ktdrymi musza sie zmagac bohaterki®.

Odnoszac te stowa do historii Zofii Szczupaczynskiej, z calg pewno$cia mozna
przyzna¢ Darskiej racje. Gtowna bohaterka omawianej serii nierzadko musi mie-
rzy¢ sie ze stereotypami dotyczacymi pici. Tym bardziej, ze Zyje w czasie, gdy
kobiety nie posiadaly jeszcze praktycznie Zadnych praw. Zofii nie wspiera takze
Srodowisko, bowiem mieszczanstwo reprezentuje poglady konserwatywne, przy
czym nie ma oporéw przed plotkowaniem. W takich okolicznoSciach trudno pod-
jac¢ jakakolwiek prébe zmiany zycia. Jest to jednak znak czaséw. W najpoczyt-
niejszych kryminatach kilku ostatnich lat mozna znalez¢ wiele kobiet bedacych
gtownymi bohaterkami utworéw. Obecnie jednak zamiast detektywa, postacie sg
kreowane w takich rolach jak miedzy innymi: profilerki §ledcze (Sasza Zatuska
z serii Cztery zywioly Saszy Zatuskiej Katarzyny Bondy), policjantki (gldwna bo-
haterka cyklu Krystyna Lesifiska Anny Kantoch) czy mecenasi (gldwna bohaterka
Serii z Joanng Chytkq Remigiusza Mroza). Na polskim rynku wydawniczym mozna
réowniez znalez¢ kryminatly, w ktérych gtéwna bohaterka jest prywatnym detekty-
wem (np. seria Olgi Rudnickiej pt. Matylda Dominiczak), ale jest to zdecydowana
mniejszosc.

3 Pelny raport o stanie czytelnictwa wedlug Biblioteki Narodowej, oprac. Z. Zasacka, R. Chymkowski,
s. 52, https://www.bn.org.pl/download/document/1656416398.pdf [dostep: 08.09.2022].

4 B.Darska, Sledztwo i pte¢. O bohaterkach powiesci kryminalnych, t. 1, Olsztyn 2011, s. 12.
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Trzeba tu jednak podkresli¢, ze kobiety w roli detektywow nie sg zadng inno-
wacja. Co wiecej, najpopularniejsza detektywka w literaturze, panna Jane Marple,
robwniez nie stanowi wyjatku. Wraz z bohaterkg Agathy Christie pojawily sie inne
kobiety. Jedna z nich jest starsza nawet od Dupina, powszechnie uznawanego za
pierwszego detektywa w literaturze. Jednak Zabdjstwo przy Rue Morgue Edgara
Allana Poe’go zostato wydane dopiero w 1841 roku, za$ na kartach powiesci pt.
Tajemnice zamku Udolpho napisanej przez Ann Radcliffe w 1794 roku Sledztwo
prowadzi panna Emily St. Aubert. Jak podkre$la Tadeusz Cegielski, tworczosé
Radcliffe nie przeszta bez echa, bowiem nawigzywali do niej znani pisarze, tacy
jak Jane Austen (autorka powieSci Opactwo Northanger stanowiacej parodie Ta-
jemnic zamku Udolpho), markiz de Sade, Mary Shelley, Walter Scott czy Edgar
Allan Poe5. Warto rowniez wspomnie¢ o pierwszej bohaterce, ktéra Swiadomie
i profesjonalnie zajmowata sie kryminalistyka. Mowa tu o Mrs Paschal, przyjmu-
jacej zlecenia od policji na wtasne zyczenie. Jest to istotna bohaterka, bowiem
pojawita sie w literaturze w tym samym czasie co Dupin. Mozna zatem uznac, ze
przypisanie powiesci kryminalnej jako gatunku o mezczyznach i dla mezczyzn
jest btedne, stereotypowe i nierzadko krzywdzgce. Wraz ze zmiang obyczajowoSci
kobiety znalazly swoje miejsce w literaturze kryminalnej. Nie stanowig juz tylko
tta powiesci, lecz pelnig wazne w niej funkcje. Jak pisze Cegielski:

Nalezy wiec potraktowaé motyw kobiety detektywa, zarazem tworzacy sie stereotyp lite-
racki, jako symboliczny wyraz ogdlnej zmiany statusu kobiety — w Swiadomosci zbiorowej,
wiec moze réwniez w rzeczywistosci spotecznej®.

Postac Zofii Szczupaczynskiej rbwniez hotduje wartosciom emancypacji, zaréwno
na poziomie wewnatrztekstowym — w odniesieniu do realiéw Swiata przedsta-
wionego, jak i zewnatrztekstowym — w kontekScie dzisiejszych probleméw spo-
tecznych i wcigz nierozstrzygnietego pytania o role i powinnosci kobiet. Posta¢
ta nie ogranicza sie jednak tylko do ruchu kobiecego. Szczupaczynska nawigzuje
dialog z tradycja literacka oraz reprezentuje swojg epoke w sposéb nietuzinkowy,
to znaczy jest jej uosobieniem.

5 T. Cegielski, Detektyw w krainie cudéw, Warszawa 2015, S. 254.

6  Tamze, s. 253.
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Szczupaczyiiska wobec tradycji literackiej

Postaé Szczupaczynskiej pod wzgledem swojej konstrukcji nawigzuje do dwoch
waznych dla historii literatury bohaterek — panny Jane Marple oraz Anieli Dul-
skiej. Paralele te r6znig sie jednak polem oddzialywania. Szczupaczynska, po-
dobnie jak panna Marple, utrzymuje w sekrecie swoj udziat w Sledztwach. Obie
panie tgczy to, ze Sledztwami zajmujg sie amatorsko i potajemnie, cho¢ dziataja
skutecznie i posiadaja odpowiednig wiedze, jak profesjonalistki. Z kolei Dulska
jest bliska Zofii pod wzgledem charakterologicznym. Egczy je réwniez ta sama
warstwa spoleczna — mieszczanstwo. Zacznijmy zatem od pola profes;ji.

Panna Jane Marple to starsza kobieta, przez wiekszo$¢ os6b postrzegana
jako ,,nieszkodliwa” staruszka. Wyglad bohaterki nie jest jednak adekwatny do
jej umiejetnoSci i wyrazistej osobowosci. Bohaterka posiada wszechstronne wy-
ksztalcenie, bogate doswiadczenie w rozwigzywaniu spraw kryminalnych oraz
zestaw cech wartoSciowych w pracy detektywa. Pisze o tym Anne Hart w ksiazce
pt. Panna Jane Marple Zycie i czasy. Biografia wedtug Agathy Christie:

[...] byta czym$ w rodzaju kameleona i — aktorka. Jesli w danym momencie uznata, Ze zro-
bienie z siebie rozdygotanej staruszki moze okazac sie korzystne, nikt jej w tym nie mogt
dordwnad; jesli jednak sytuacja wymagata kogo$ promieniujacego spokojem i budzacego
zaufanie, stawata sie uosobieniem pogody ducha i dyskrecji’.

Opis ten idealnie pasuje réwniez do Szczupaczynskiej, ktora kazdego dnia przy-
wdziewa przer6zne maski, aby jak najlepiej dopasowac sie do wymagan spo-
tecznych, poswiecic sie dla dobra prowadzonej sprawy czy pilnie strzec dobrego
imienia rodziny. Zofia ukrywa swoje zainteresowania przed mezem, oktamujgc
go kazdego dnia. Nie wyjawia mu nawet prawdy o swoich literackich upodo-
baniach. Podczas gdy Zofia zaczytuje sie w noweli Stevensona pt. Doktor Jekyll
i pan Hyde, jej maz jest oburzony, Ze ,,powazna gazeta drukuje takie zamorskie
glupoty”. Szczupaczyniska zyje jednak w Swiecie, ktory nie pozwala jej na pelng
samorealizacje i uczciwo$é wobec innych. Gdyby otwarcie méwita o swoich prze-
mys$leniach i zainteresowaniach, narazilaby sie na spoteczny ostracyzm. Boha-
terka doskonale rozumie, jakie role zostaly jej narzucone i w jaki sposéb musi
sie z nich wywiazywac¢. Swietnie radzi sobie z oddzielaniem rél i potrzeb kobiety,

7 A. Hart, Panna Jane Marple zZycie i czasy. Biografia wedlug Agathy Christie, Warszawa 1999, s. 62.
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detektywki i Zony profesora UJ. Na co dzien dba o wizerunek troskliwej Zony,
a w prowadzeniu $ledztwa pozwala sobie na stanowczo$¢ i, jesli tego wymaga
sytuacja, szorstko$¢. Wielokrotnie zaskoczyla swojego rozmdéwce znajomoscia
casusow, literatury przedmiotu czy historii kryminalistyki. Pod tym wzgledem jest
podobna do panny Marple. Obie bohaterki udowadniaja, Ze pozory mylga. W ten
sposbb zostal zaskoczony miedzy innymi komisarz Jednorog, ktéremu Szczupa-
czynska wyjawila prawde o sobie samej:

Zofii zabito mocniej serce. Nawet Ignacemu, ktdremu przeciez przysiegata przed Bogiem
matzenska uczciwosé, nie zdradzita swojego sekretu, ze to wtaSnie ona przyczynita sie
do rozwiktania tajemnicy Domu Helcléw, ze to ona miata swdj wktad w odnalezienie
zahojcy Karolci — cho¢, zwazywszy na dzisiejsze okolicznosci, to ostatnie nie byto juz
takie pewne. Od jakiego$ czasu dojrzewata jednak w niej potrzeba znalezienia po-
wiernika. Miata u boku, oczywiscie, Franciszke, nieoceniong wprawdzie w sprawach
wymagajacych kobiecego sprytu czy kontaktow z... hm... ze swoja klasa, ale Zofii bra-
kowato kogos, kto nalezycie jg doceni... Jak to méwit jej w ubiegtym roku Jednordg? Ze
kazdy przestepca pragnie tak naprawde pochwalic sie swoim wystepkiem? Cdz, Zofia
Szczupaczyhska czuta sie podobnie: chciata, by ktos poznat jej sekret, by w statecznej
doktorowej Jekyll docenit panne Hyde, nieustraszona tropicielke zbrodni. Narastato
w niej poczucie, Ze to wtasnie komisarz Stanistaw Jednordg zastuguje na zostanie jej
powiernikiem®.

Anne Hart, piszac o pannie Marple, nazwala jej zachowanie ,,dwulicowym”.
Okreslenie to pasuje réwniez do sposobu dzialania Zofii. Obie bohaterki musza
odgrywac role, ktamac, naciggac fakty i ukrywac sie. Zawsze dziatajg w stusz-
nej sprawie, poniewaz ktamstwo w ich przypadku prowadzi do odkrycia prawdy
o zbrodni. Istotna jest jednak cena, jaka bohaterki ptaca za takie postepowanie.
0 ile panna Marple dostrzega wylgcznie pozytywny aspekt swojej dziatalnosci,
moéwigc: ,,Wyruszam jako emisariusz sprawiedliwo$ci”?, tak Szczupaczyriska tar-
gajg pewne watpliwosci:

8 M. Szymiczkowa, Rozdarta zaslona, Krakow 2016, s. 142.

9  A. Hart, Panna Jane Marple zycie i czasy..., s. 110.
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[...] jesli ktos tu co$ przed kim$ ukrywat, jesli ktos sie wymykat i klamat na temat swoich
poczynafi — a w kazdym razie nie zdradzat catej prawdy - to wtasnie ona. Posmutniata.
Czy to czynito z niej kobiete wiarotomna? [...] Poczuta uktucie winy, ze swoje drugie zycie
prowadzi nie tylko obok matzefskiego stadta, ale wrecz zamiast niego. To, co powinno jej,
jako kobiecie, wystarczaé — dobry maz, udany dom, dziatalnos¢ na niwie dobroczynnej,
opieka duchowa Kosciota - zeszto zdecydowanie na dalszy plan. Ekscytacja z powodu
awanturniczych poszukiwah mordercy dalece przewyzszata rados¢ statecznego dbania
o0 ognisko domowe; wertowanie czasopism w bibliotece cieszyto ja o wiele bardziej niz
studiowanie ksigzeczki do nabozefistwa, a zbieranie datkéw na renowacje katedry nie
mogto sie rownac z gromadzeniem tropdw i z prébami utozenia z nich mozaiki, ktora
wyjawitaby sekret zabdjstwa Karolci®.

Zofia niechetnie przyznaje, ze oczekuje od zycia wiecej niz przewidziato dla niej
spoteczenstwo, dlatego toczy wewnetrzny spor. Z jednej strony usiluje uciec od
spokojnego zycia, ktoérego tempo regulowane jest wszelkimi dzialaniami zmie-
rzajacymi do podniesienia statusu spotecznego, z drugiej zas walczy z wyrzutami
sumienia powstatymi na skutek oszukiwania meza. Regularnie pojawia sie we
wszystkich miejscach, w ktérych zdaniem tego Srodowiska wypada sie pokazac,
ale ambicjonalnie siega znacznie wyzej. Zofia jest jakby uwieziona w klatce swo-
ich ambicji, ktore kaza jej podejmowac ryzykowne dziatania, ale pozostaje takze
wiezniem spotecznych oczekiwan.

Szczupaczynska pod wzgledem pracy detektywa jest podobna do panny
Marple, natomiast charakterologicznie blizej jej do Dulskiej. Bohaterka dramatu
Zapolskiej pojawila sie w wywiadzie z autorami serii, ktoérzy zapytani o zrédio
inspiracji odpowiedzieli: ,,fajnie bytoby, gdyby to pani Dulska rozwigzywata
zagadki kryminalne”1t, Istnieje jednak uzasadniona watpliwo$¢, czy Szczupa-
czynska rzeczywiscie jest na tyle podobna do Dulskiej, aby zgodzi¢ sie ze stwier-
dzeniem Piotra Tarczynskiego. Co prawda obie bohaterki sg zonami, mieszczkami,
paniami domu i posiadajg pewien wspoélny zestaw cech. Sg wladcze, dbajg o kon-
wenans i przekladajg pozoranctwo nad uczciwo$c i szczeScie wlasnej rodziny.
Jest to jednak za mato, aby uznaé, ze sa tozsame, bowiem wiecej je dzieli niz

10 M. Szymiczkowa, Rozdarta zaslona..., s. 234.

11 M. Frenkiel, Gdyby pani Dulska rozwigzywata zagadki. Opowiadajq Jacek Dehnel i Piotr Tarczynski,
tinyurl.com/bpé61-lau-2 [dostep: 23.01.2023].
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faczy. Bohaterki r6znig sie stopniem inteligencji oraz pojmowaniem moralno-
§ci. Dulska jest typowa mieszczka, bezwzglednie przestrzegajaca zasad swojego
spoteczenstwa i utwierdzajgca wszystkie negatywne strony tego Srodowiska. Bo-
haterka Zapolskiej nie zastanawia sie nad moralnoScig swojego postepowania,
stad tez ironiczny tytul sztuki. Z kolei Szczupaczynska jest bohaterka znacznie
bardziej skomplikowang. Czesto snuje Swiatopogladowe refleksje, zdaje sobie
sprawe z nieoczywistosci $wiata, dlatego tez potrafi zmieni¢ zdanie, co wcale
nie jest oczywiste. Szczupaczynska obserwuje $wiat i wycigga z tego wnioski,
z kolei Dulska, mimo popelnianych btedéw, nie zmienia ani swojego postepo-
wania, ani sposobu myslenia. R6znice miedzy bohaterkami sg widoczne réwniez
w ich imionach.

Onomastyka literacka wielokrotnie udowodnita, Ze imie bohatera ma istotne
znaczenie dla interpretacji. Moze wplyna¢ na to, jak czytelnik postrzega dang
postaé, z kim lub z czym jg kojarzy i jakie na tej podstawie wycigga wnioski.
Imie czesto jest uzupelnieniem charakteru bohatera, czego przyktadem pozostaje
gléwna bohaterka omawianej serii. Imie ,,Zofia” wywodzi sie z jezyka greckiego
ioznacza ,,madro$¢” (sophia)!2. Szczupaczyniska wielokrotnie wykazata sie spry-
tem i inteligencja, w zwigzku z tym uzycie takiego imienia jest zasadne, ponie-
waz podkresla jedna z jej najwazniejszych cech. Warto tu réwniez zaznaczy¢, ze
oprbécz meza bohaterki, ktéry czasami zwraca sie do zony pieszczotliwie, wszyscy
bohaterowie, zwracajac sie do Szczupaczynskiej, uzywaja pelnej formy imienia.
Jest to podkreSlenie jej autokreacji. Zofia chciataby by¢ postrzegana jako dys-
tyngowana, elegancka i powazna dama. Gdy bohaterka sie komus$ przedstawia,
zawsze uzywa pelnej formy imienia. W ten spos6b subtelnie narzuca swojemu
rozmowcy sposob, w jaki powinien jg traktowac, to znaczy z szacunkiem oraz
dystansem. Spieszczona forma imienia bylaby odpowiednia dla dziewczynki lub
mtodej kobiety, takiej jak jedna z bohaterek epopei Adama Mickiewicza. Z kolei
zgrubiona forma ,,ZoSka” wskazalaby na humorystyczny ton wypowiedzi i swo-
bode w relacjach miedzyludzkich. W ten spos6b Szczupaczynska databy do zro-
zumienia, Ze nie dba o konwenans i potrafi zartowac z samej siebie. To jednak
nie byloby adekwatne do tego, co zostalo przedstawione na kartach powiesci.

Imie bohaterki zostato do niej trafnie dopasowane. Nie inaczej jest z na-
zwiskiem. Stowo ,,Szczupaczynska” poprzez nagromadzenie zbitek sz, cz tworzy

12 Ksiega imion i Swietych, t. 6, oprac. H. Fros, F. Sowa, Krakow 2007, s. 253.
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efekt komiczny, co rowniez pasuje do Zofii, poniewaz jej zachowanie niejedno-
krotnie $mieszy czytelnika. Zwlaszcza w sytuacjach, kiedy bohaterka wypowiada
swoje nazwisko z niekrywang duma. Jest to pewnego rodzaju potaczenie powagi
i groteski. Zupelnie inaczej wyglada to w przypadku Anieli Dulskiej.

Imie ,,Aniela” pochodzi od aniota (fac. Angelus)3. Aniot niesie za sobg po-
zytywne konotacje, takie jak delikatno$é, subtelno$¢, powab, piekno, czystoSc.
Zadne z tych okre$lefi nie kojarzy sie jednak z Dulska. Nadanie jej takiego imienia
ma charakter ironiczny, uwypukla negatywne cechy bohaterki. Zatem r6znice
miedzy Dulskg a Szczupaczynska sa widoczne juz na poziomie onomastyki, ,,na
pierwszy rzut oka”. Juz na poziomie jezyka dostrzegalna staje sie wielowymia-
rowo5¢ postaci Zofii Szczupaczyniskiej. Najpelniej jednak daje o sobie zna¢ na
poziomie tresci.

Bohaterka jako zwierciadto epoki

Zofia Szczupaczynska zyje na przetomie XIX i XX wieku. Byl to czas, kiedy Scie-
raly sie ze sobg dwa programy: nowoczesna Mtoda Polska oraz konserwatywny
pozytywizm. Zalozenia i tendencje Mlodej Polski przyciagaty do siebie gtéwnie
mlodych ludzi, pragnacych zmian kultury, obyczajowo$ci, sposobu zycia. Starsze
pokolenie hotdowato warto$ciom utrwalonym w minionej epoce, a przez deka-
dentéw postrzeganym jako staroSwieckie i niepasujace do nowej rzeczywisto-
Sci. Atmosfera przelomu wiekéw w serii Szymiczkowej zostala oddana przede
wszystkim za pomocg bohater6w, reprezentujacych rézne punkty widzenia.
Najciekawiej prezentuje sie gtéwna bohaterka, ktoéra taczy w sobie cechy obu
dyskutujacych ze sobg programéw. Ten rozdzwiek jest widoczny u Szczupaczyn-
skiej zarébwno w jej zmiennym stosunku do zjawiska emancypacji kobiet, jak
iw og6lnej charakterystyce bohaterki. Zofia nie przyjmuje jednego modelu zycia,
jak to czynia wszyscy pozostali bohaterowie serii. Gléwna bohaterka pozostaje
w zawieszeniu miedzy tradycja a nowoczesno$cia, nie decydujgc sie ostatecznie
na zadne rozwigzanie. Z jednej strony angazuje sie w ryzykowne przedsiewziecia,
zyskuje dostep do SciSle tajnych informacji, przez co czesto jest niezalezna i nie-
bezpieczna. Prowadzi podwojne zycie, nie posiada potomstwa, nie jest uczciwa
wobec meza — to wszystko przybliza ja do nowoczesnej kobiety, czasami nawet
do femme fatale. Natomiast z drugiej strony Zofia jest wierna swoim zasadom,

13 Ksiega imion i Swietych, t. 1, oprac. H. Fros, F. Sowa, Krakéw 1997, s. 180.
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w my$l ktérych zostala wychowana, co sytuuje jg blizej starodawnego porzgdku
Swiata. W tym poteznym dylemacie tkwi caly obraz przetomu wiekéw — czasu nie-
oczywistego i r6znorodnego. Rozdarcie Szczupaczynskiej jest bardziej widoczne,
gdy zestawi sie jg z innymi bohaterami serii. W tym celu siegnijmy chociazby po
Seans w Domu Egipskim.

Tytulowy seans spirytystyczny jest idealng okazjg do préby okreSlenia sto-
sunku gléwnej bohaterki do otaczajacej ja rzeczywistosci. Dla pokolenia deka-
dentéw mediumizm byt fascynujacym zjawiskiem, o czym czesto wspominajg
autorzy opracowan na temat epoki. Miedzy innymi Artur Hutnikiewicz pisze:

Parapsychologia, a w potocznym rozumieniu mediumizm, staty sie modne. Zagadkowos¢
zjawisk, swoisty nastrdj panujgcy na seansach, caty ten przypominajacy kulty ezoteryczne
rytuat zebran, podniecaty imaginacje, podpowiadaty domniemania wychodzace daleko
poza rzeczywistoS¢ empirycznie sprawdzalng. Byto w tym wiele elementéw sensacji
i snobizmu [...]".

W przywotanym fragmencie autor wskazuje na dwie potrzeby spoteczne: poda-
Zanie za trendami, a tym samym umacnianie swojej pozycji spotecznej oraz ob-
cowanie ze Swiatem metafizycznym. Mozna to sprowadzi¢ do dwoch wymiaréw
- praktycznego i fantastycznego. Z obu tych wymiaréw ztozona jest postaé Szczu-
paczynskiej. Na poczatku powieSci Zofia dyskutuje z mezem na temat seansow
mediumicznych. Ignacy z pelnym przekonaniem oznajmia, Ze takie praktyki to
zwykla zabawa i sztuczki, z kolei Zofia ma co do tego watpliwosci:

- Przyznasz jednak — zaczeta ostroznie — ze zajmuja sie tym rozmaite stawy. Pan Prus czy
pan Reymont, literaci, sktonni sg moze do przesadnych fantazji... Ale juz taki Ochorowicz,
ktory poznat Eusapie Palladino, i to nie byle gdzie, bo w rzymskim salonie pana Siemi-

radzkiego, a potem wozit jg w rdzne miejsca, to przeciez i doktor filozofii, i wynalazca...

W Anglii i Francji rowniez zajmuijg sie tym naukowcy, umysty Sciste®.

Szczupaczyniska nie zgadza sie z meZem, poniewaz wie, Ze spirytyzmem zajmujg
sie osoby ze Swiata nauki, zatem ,,wirujgce stoliki” nie moga by¢ jedynie efektowna

14 A, Hutnikiewicz, Mtoda Polska, Warszawa 1994, S. 17.

15 M. Szymiczkowa, Seans w Domu Egipskim, Krak6w 2018, s. 24-25.
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atrakcja. Wziecie udzialu w seansie spirytystycznym bylo dla bohaterki wazne
z dwoch powodow. Po pierwsze, w wymiarze praktycznym, byla to Swietna okazja
do snobowania w elitarnym i Swiatowym gronie. Po drugie, bohaterka jest ciekawa
Swiata i spragniona urozmaicenia codziennego zycia. Liczyta wiec na doSwiad-
czenie nieznanego jej Swiata. Zbrodnia, jaka zostaje popelniona podczas seansu,
pozornie wyglada jak efekt dziatania sit pozaziemskich. Jednak wraz z uptywem
czasu Zofia znajduje kolejne poszlaki, ktére w koncu doprowadzaja bohaterke do
odkrycia prawdy. W Domu Egipskim popelniono zbrodnie, ktéra bynajmniej nie
miala nic wsp6lnego z mediumizmem. Woéwczas bohaterka zwatpita w istnienie
nadprzyrodzonych sit.

WatpliwoSci powrdcity w momencie, gdy Zofia poprosita o pomoc swojg
stuzaca, Franciszke. Kobieta miata udawa¢ medium i prowadzié seans, aby zde-
maskowac zabdjce. Szczupaczynska byta pod wrazeniem aktorskich zdolnosci
swojej stuzacej. W pewnej chwili, gdy Franciszka przedtuzata zaplanowana scene,
Zofia poprosita: ,,Dos¢ tej komedii, moje panie. Franciszko, przestan”16. Boha-
terka przestala zwraca¢ uwage na stuzaca, ktéra nie postuchata jej polecenia.
Dopiero p6zniej, w ostatniej scenie powiesci, Franciszka mowi:

- Prosze pani - ztapata ja nagle kurczowo za reke i wpatrywata sie wielkimi, szeroko
otwartymi oczami prosto w jej oczy — ja nic nie pamietam. Ani stowa. Tylko poczatek
i potem, jak mnie ci pafistwo cucili. Ja zupetnie nic nie pamietam...”.

Nie znamy reakcji Szczupaczynskiej na powyzsze stowa. Pewna jest tu natomiast
dominacja metafizycznego wymiaru Swiata, w ktérg Zofia poczatkowo wierzyta,
pOzZniej jg odrzucita, by za chwile zn6w sie nad nig zastanowié. Zakonczenie
powiesci niszczy stanowisko, do ktérego bohaterka dochodzita stopniowo przez
caly okres rozwigzywania zagadki. Jak napisat Roger Caillois:

Gtéwnym chwytem fantastyki jest Zjawa: to, co nie moze sie zdarzy¢, a jednak sie zdarza,
w konkretnym miejscu i konkretnej chwili, w najpowszedniejszym, najbardziej znanym
ze Swiatdw, w ktdrym, zdawatoby sie, nie ma miejsca na zadna tajemniczos¢. Wszystko
pozostaje takie, jak wczoraj jeszcze byto, jak zawsze: spokojne, banalne, zwyczajne

16  Tamze, s. 275.

17 Tamze, s. 295.
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- i oto w ten Swiat spokojny wkrada sie powoli i powstaje nagle w catej swojej grozie
Niesamowito$¢™®.

Ten opis naglego pojawienia sie metafizyki w zwyklym Swiecie w pelni odpo-
wiada wydarzeniom z Seansu w Domu Egipskim. Swiatem przedstawionym rzadzi
fantastyka, bo to ona kréluje na koncu powiesci. Gitéwna bohaterka ma do niej
ambiwalentny stosunek, co tym bardziej utwierdza czytelnika w przekonaniu
0 jej nieoczywistoSci i enigmatycznosci. Zofia ciggle sie waha i balansuje miedzy
tradycjg (empirig, nauka) a nowoczesnoscig (zlozono$cig $wiata i niemoznosci
jego catkowitego poznania).

Reasumujac, bohaterka na przestrzeni czterech tomow serii niejednokrotnie
udowodnita, ze tkwi w niej wiele takich zgrzytdw i niekonsekwencji, ktére nie
znajdujq rozwigzania. Miedzy innymi z tego powodu Szczupaczynska pozostaje
intrygujacym elementem $wiata przedstawionego. Posta¢ ta stanowi dowdd
w sprawie o zasadno$¢ prowadzenia badan nad literaturg kryminalna. Jest ona
bronig przeciwko zarzutom dotyczgcym schematyczno$ci kryminatu. Czesto bo-
wiem zwraca sie uwage na fabute powieSci, nie przygladajac sie bohaterom z bli-
ska. Na przyktadzie Szczupaczynskiej widac jednak, ze bohater literacki jest nie
tylko przewodnikiem po Swiecie przedstawionym, lecz takze, a by¢ moze przede
wszystkim, istotnym Srodkiem wyrazu i no$nikiem wiedzy na temat czaséw —
zaro6wno powstania utworu, jak i epoki, do ktorej sie odnosi.
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Lviv unread?
[Rev. Z. Czajkowska, Literary Topographies of Lviv. Comparative sketches,
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Abstract: In this review, Dariusz Piechota examines Zoriana Czajkowska’s book, Literary Topo-
graphy of Lviv (2021). Czajkowska mentions at the outset that Lviv is a city that fasci-

nates both researchers of Polish and Ukrainian literature and culture. It is a space
where the influences of many cultures intersect, which undoubtedly contributes
to the city's multidimensional character. Czajkowska focuses on works written

after World War II, particularly memoirs, essays, columns, and journalistic texts.

Piechota concludes that Czajkowska failed to capture the multicultural character of

Lviv, and her presentation seems one-sided. Nonetheless, Czajkowska's extensive

knowledge of Ukrainian literature, as evidenced by her sources, is commendable.
Keywords: Lviv, memoir literature, essays, columns, journalistic texts.

Lwoéw to miasto, ktore fascynuje zar6wno badaczy literatury i kultury polskiej, jak

i ukrainskiej. To przestrzen, w ktorej krzyzuja sie wpltywy wielu kultur, co niewat-

pliwie sktada sie na jej wielowymiarowy charakter. Temat ten podejmuje Zoriana
Czajkowska w ksigzce Literackie topografie Lwowa (2021). We Wstepie autorka

*  Dariusz Piechota - dr, asystent w Zaktadzie Badaf Zrédtowych nad Literaturg XIX i XX Wieku
w Kolegium Literaturoznawstwa Uniwersytetu w Bialymstoku. Opublikowat m.in. ksigzke: Swiat
mieszczan w prozie Michata Batuckiego (2023).
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pisze: ,We Lwowie od stuleci krzyzowaly sie i nakladaly na siebie wplywy literackie,
jezykowe i kulturowe, wytwarzajac w efekcie szczegblne fenomeny, ktére do dzi$
skladaja sie na «tekst Iwowski»”1, ktéry nastepnie definiuje jako ,,otwarty i dyna-
miczny system, w ktérym trwale oddzialywaja na siebie takie jego czeSci sktadowe,
jak tematy, jezyki, autorzy, motywy, gatunki” (s. 10). W centrum zainteresowania
badaczki znajduja sie utwory powstate po II wojnie Swiatowej, w szczegblnosci zas
dominuje literatura wspomnieniowa, eseje, felietony, teksty publicystyczne (s. 12).

We Wstepie niesp6jne wydaja sie zatozenia metodologiczne. Na poczatku
autorka zaznacza, ze do analiz dziet literackich bedzie wykorzystywata metody
filologiczne, nie wyjasniajac, co pod tym terminem rozumie (s. 12). W dalszej
czeSci podkresla, ze korzysta z narzedzi badawczych charakterystycznych dla
komparatystyki, powotujac sie na prace Henryka Markiewicza? i Henry’ego Re-
maka3. Uwzgledniajac fakt, ze Czajkowska odwotuje sie do felietonow, tekstow
publicystycznych, wywiadéw bardziej zasadna wydawataby sie komparatystyka
kulturowa, odwotujaca sie do innych dziedzin nauki jak historia, antropologia,
socjologia (do ktérych czesto nawigzuje autorka monografii). Komparatystyka
kulturowa, jak pisze Adam Regiewicz, jest przydatnym narzedziem dzieki swej
otwarto$ci na inne dyskursy paraliterackie4.

W dalszej czeSci wstepu autorka zwraca uwage na wieloaspektowy i wielo-
wymiarowy charakter przestrzeni miejskiej, powotujac sie (i stusznie) na prace
miedzy innymi Elzbiety Rybickiej, Elzbiety Sidoruk, Elzbiety Kononiczuk oraz Ewy
Rewers (s. 15). W zestawieniu tym zdziwit mnie nie tylko brak odwotan do ksigzek
Katarzyny Szalewskiej (Pasaz tekstowy: czytanie miasta jako figura doSwiadcze-
nia przesztosci we wspétczesnym eseju polskim [2012], Urbanalia: miasto i jego
teksty: humanistyczne studia miejskie [2017]), ale koncepcji palimpsestu, o kto-
rym pisala rowniez wspominana w pracy Elzbieta Rybicka. Uwzgledniajgc fakt,
ze autorke monografii interesuje ztoZzona konstrukcja przestrzenna miasta z jej

1 Z. Czajkowska, Literackie topografie Lwowa, Katowice 2021, s. 10. Dalej cytaty z ksigzki lokuje
w tekécie w nawiasach.

2 H. Markiewicz, Komparatystyka, [w:] Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1, red.
J. Krzyzanowski i in., Warszawa 1984.

3 H. Remak, Literatura porbwnawcza — jej definicja i funkcja, [w:] Antologia zagranicznej kompara-
tystyki litewskiej, red. H. Janaszek-Ivanickowa, Warszawa 1997.

4 A. Regiewicz, Wspolne drogi literatury popularnej i komparatystyki kulturowej, ,,Jednak Ksiazki.
Gdanskie Czasopismo Humanistyczne” 2017, nr 8, s. 36.
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bogatg i skomplikowang XX-wieczng historig kategoria palimpsestu, moim zda-
niem, powinna by¢ kluczowa w analizie. Gdyby autorka wykorzystata ja w swo-
jej pracy, prawdopodobnie udatoby jej sie uchwycié transformacje zachodzace
w przestrzeni Lwowa (przed i po wojnie, czy po 1991 roku). Czajkowska przywo-
tuje antropologiczne koncepcje ,,obcosci” i ,,innoSci”, ktére wyjasnia i definiuje
za Ewa Rewers’, zwraca rOwniez uwage na obecno$¢ mitu Lwowa w polskich
i ukraifiskich narracjach. Badaczce bliskie sg figury pamieci (pamie¢ literatury,
pamiec w literaturze, literatura jako medium pamieci) przywolywane za Jerzym
Kalaznyms.

Kolejna cze$¢ wstepu stanowi stan badan na temat Lwowa w literaturze. Rozu-
miem, Ze autorka koncentruje sie na wizerunku miasta po Il wojnie Swiatowej i przy-
wotuje prace badaczy zajmujgcych sie tym okresem (jak np. K. Korynska, A. Basiak,
B. Hadaczek, U. Jakubowska, J. Kolbuszewski, E. Wiegnadt), niepokoi mnie jednak
fakt, ze wspominajgc o przetomie XIX i XX wieku, kiedy to Lwow ,,zyskal ogromne
znaczenie jako oSrodek polityczny, kulturalny i naukowy” (s. 26) nie wspomina
chocby o dwbéch monografiach: Modernistyczny Lwéw. Teksty zycia, teksty sztuki,
pod red. Ewy Paczoskiej i Dawida Marii Osifiskiego (Warszawa 2009), Krakéw i Ga-
licja wobec przemian cywilizacyjnych (1866-1914). Studia i szkice, red. Krzysztof
Fijotek, Marian Stala (Krakéw 2011), biorac pod uwage fakt, ze o okresie tym wspo-
mina w rozdziale pierwszym pt. Literackie oblicza Lwowa na przestrzeni wiekow.

Na poczatku pierwszego rozdziatu autorka skrotowo przywoluje pierwsze
wspomnienia i zapiski o mieScie (w jezyku ukrainiskim, polskim, rosyjskim).
Dalej badaczka podkresla, ze w polskiej i ukraifiskiej Swiadomo$ci narodowej,

»epoka habsburska traktowana jest jako okres tadu, porzadku i harmonijnie
wsp0Olistniejacej wielokulturowosSci” (s. 48). Ta razgca konstatacja jest btedna,
uwzgledniajgc chociazby fakt, ze cata Galicja w II potowie XIX wieku byla cig-
gle zap6zniona cywilizacyjnie, a procesy modernizacyjne zachodzily p6zniej
niz w innych regionach (o czym pisali autorzy wspomnianej monografii Krakéw
i Galicja wobec przemian cywilizacyjnych). Nastepnie Czajkowska ,,przeskakuje”
do tworczosci Kornela Makuszynskiego, nie wspominajgc stowem, iz Lwéw
byt waznym oSrodkiem kulturalnym na przelomie XIX i XX wieku (monografia

5 E. Rewers, Post-polis. Wstep do filozofii ponowoczesnego miasta, Krakow 2005, s. 76.

6 ]. Kalazny, Kategoria pamieci zbiorowej w badaniach literaturoznawczych, ,,Kultura Wspoblczesna”
2007, nr 3, s. 87.
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Modernistyczny Lwow). Nie wiem, dlaczego autorka ,wymazuje” ten wazny okres
dla rozwoju kulturalnego miasta. W rozdziale tym niepokojace wydajg sie row-
niez dysproporcje miedzy autorami polskimi i ukraifiskimi. Z polskich tworcow
wymienia Kornela Makuszynskiego i powie$¢ Bezgrzeszne lata, ktérej poSwieca
dwa akapity. Analiza Mojego Lwowa Jozefa Wittlina zajmuje trzy strony. Z kolei
najnowszym polskim powieSciom, ktorych akcja zlokalizowana jest we Lwowie,
poswieca wylgcznie dwie linijki. Wizerunki tego historycznego miasta w twérczo-
Sci polskich pisarzy autorka podporzadkowuje motywowi tesknoty za utracona
kraing dziecinstwa. W ksigzce Czajkowskiej pojawia sie wiele niekonsekwencji,
autorka czesto postuguje sie stereotypami, jak chocby przywolywany fragment
z powiesci Mirostawa Beztuda o rabowaniu zydowskich sklepéw przez Polakéw
(s. 61). Dalej badaczka pisze, ze w tekstach polskich, jak i ukraifiskich pisarzy
Zydzi sa niezauwazalni albo postrzegani jako ,,obcy”, nielubiani i niezrozumiali.
,Co wiecej, wydaje sie, ze w wiekszosci tekstow antysemityzm ujawnia sie przede
wszystkim na poziomie jezykowym” (s. 79). Nie kwestionuje zachowan pojedyn-
czych Polakéw, szkoda tylko, ze autorka tak jednostronnie prezentuje ich jako
jedyna nacje wykazujaca postawy antysemickie w przestrzeni Lwowa.

Drugi rozdziat pt. ,,Lwow polski” — wspomnienia i miejsca pamieci autorka
pos$wieca trzem polskim tworcom (Jozef Wittlin [M6j Lwéw], Stanistaw Lem [Wy-
soki Zamek], Adam Zagajewski [Dwa miasta, Jecha¢ do Lwowa]). Do$¢ dziwny
wydaje sie klucz doboru, bo jedynym czytelnym kryterium jest kryterium chro-
nologiczne (teksty powstate po II wojnie $wiatowej). Dlaczego autorka wybrata
dwéch autoréw prozy i jednego poete? Dlaczego omawia jedynie utwory wpisu-
jace sie w topos miasta utraconego? (s. 98). W pierwszej czesci rozdziatu Czajkow-
ska analizuje utwér Méj Lwow, w ktérym zaznacza, ze autor spedzit w mieScie
»acznie tylko [podkr. — D.P.] osiemnascie lat Zycia” (s. 100). Dziwi mnie pojawia-
jace sie w cytacie stowo ,,tylko” — osiemna$cie lat to w koncu nie krotki okres,
a dodatkowo Wittlin spedzit tam lata mtodziencze, ktore jak wiemy odgrywaja
kluczowg role w zyciu kazdego cztowieka. DoSwiadczenia z tego okresu zapi-
suja sie najsilniej w naszej pamieci. W drugiej czesci rozdzialu autorka analizuje
powie$¢ Wysoki Zamek Stanistawa Lema. W czeSci tej pojawia sie razacy biad
merytoryczny. Czajkowska pisze, ze: ,,Przed Lemem w zasadzie nie istniata pol-
ska literatura fantastyczna - to on stworzyl ten nurt, wypetnit wiec swoista luke
i wyniost polska literature w tym wzgledzie na poziom Swiatowy” (s. 113). A co
ze Stefanem Grabinskim? Nieprzypadkowo przywotuje te postac, gdyz jest on
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autorem licznych opowiesci fantastycznych, a takze byl silnie zwigzany ze Lwo-
wem, w ktérym zresztg zostal pochowany?. W przypadku analizy i interpretacji
dwoch wierszy Zagajewskiego autorka odwotuje sie do kategorii post-pamieci
(s. 128), Lwow dla poety to swoiste genius loci. W rozdziale tym zabraklo mi szer-
szego kontekstu, w jakich utwory te powstaty.

Najlepsze w pracy wydaja sie dwa ostatnie rozdzialy, w ktoérych autorka
analizuje transformacje dokonujgce sie w postrzeganiu Lwowa przez pisarzy
ukrainskich. Czajkowska zwraca uwage na role kultury ludowej w kreowaniu
nowoczesnego wizerunku Ukraifica. Badaczka podkre$la, ze w latach 9o. XX
wieku wraz z wkroczeniem nowego pokolenia lwowskich artystow, dziennikarzy
i dziataczy spotecznych w literaturze eksponowano potrojng tozsamo$¢ Lwowian
(Galicjanin, Europejczyk, Ukrainiec). Czajkowska szczegbtowo analizuje dwie
powiesci: Droga na Wysoki Zamek Z. Tarnawskiego, Miasto-okret ]. Andruchowy-
cza, w ktorej interesujgce wydaje sie porownanie miasta do statku, na ktérego
pokladzie znajdujg sie przedstawiciele réznych narodéw i kultur (s. 176).

W ksigzce Czajkowskiej zabrato mi rozdziatu, w ktérym autorka z jednej strony
przeanalizowalaby podobiefistwa i réZnice w prezentowaniu Lwowa przez pisarzy
polskich, rosyjskich i ukraifiskich, z drugiej za$§ — gdyby wykorzystata koncep-
cje palimpsestu, moze udatoby jej sie wskazac, w jaki sposéb poszczegblne nacje
wplynely na ksztalt wspotczesnego wielokulturowego Lwowa. W zakonczeniu
autorka pisze: ,,Wszystkie dyskursy narodowe — polski, ukrainski i rosyjski — sg
od siebie zalezne, dopelniaja sie wzajemnie, tworzac wielobarwny i wieloptasz-
czyznowy wizerunek niezwyklego miasta Lwowa” (s. 233). Po lekturze ksigzki
w moim odczuciu Czajkowskiej nie udato sie uchwyci¢ wielokulturowego charak-
teru Lwowa, a jego prezentacja wydaje sie jednostronna. Autorke nalezy pochwa-
li¢ za dogtebng znajomos¢ literatury ukrainskiej, ktérg potwierdza bibliografia
podmiotowa i przedmiotowa.
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Several views of the Polish latest literature
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Abstract: The presented article is a review of the book edited by Dariusz Kulesza Polish

Prose at the Turn of the 20" and 21* Centuries. The authors of the individual chap-

ters engage with contemporary Polish literature, while also revisiting classics like

Stanistaw Lem. The editor’s perspective encourages a closer examination of wom-

en’s prose in the context of male-authored literature. The range of topics covered

and the monograph’s diversity make it an intriguing source of inspiration for fur-

ther research into contemporary literature.
Keywords: Polish prose, contemporary literature, literary analysis, Stanistaw Lem.

W najnowszej ksigzce Proza polska przetomu XX i XXI wieku pod redakcjg Dariu-
sza Kuleszy zebrane zostaly szkice oscylujgce wokot polskiej literatury najnow-

szej. Warto wspomnieé, ze redaktor niniejszego tomu konsekwentnie w swoich

*  Agnieszka Trze$niewska-Nowak — dr, pracownik Centrum Jezyka i Kultury Polskiej dla Polonii
i Cudzoziemcoéw na Uniwersytecie Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie; autorka m.in. monografii
W kleszczach leku. Thriller medyczny w literaturze i kulturze popularnej (2022).
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pracach powraca do literatury najnowszej, wspomnijmy chocby o réwnie intere-
sujacej monografii pt. Tradycja i przysztosé genologiit. Tytulowy przelom XX i XXI
stulecia stanowi modny i czesto wykorzystywany casus nasuwajacy skojarzenia
z literatura, ktora Ryszard Nycz nazwat ,,nieuchwytng, niewyrazalng czy nie-
przedstawialng”2, ale jednocze$nie wazng i wazka. Szeroka formuta zapropono-
wana przez redaktora moze wzbudza¢ pewne obawy zwigzane z poznawczym
niedosytem i potraktowaniem problemo6w nieco pobieZnie. WraZenie znika juz po
lekturze wstepu, w ktérym Dariusz Kulesza przybliza czytelnikowi idee monogra-
fii i przedstawia ciekawy i momentami zaskakujacy koncept zwigzany z doborem
tekstow literackich oraz podejmowanych tematéw. Oprocz zarysowanego w spi-
sie treSci podzialu na literature klasyczna, tworzong przez kobiety i mezczyzn
w trakcie lektury uwage czytelnika przykuwaja liczne nawigzania chociazby
do okresu PRL-u (w tek$cie Marzeny WozZniak-Eabieniec mowa jest o cenzurze,
w szkicu Krystyny Latawiec o prowincjonalnej przestrzeni, w artykule Krzysztofa
D. Szatrawskiego o motywie odzyskiwania rodzinnych wspomnien). Proza polska
przetomu XX i XXI wieku sklada sie z trzech czeSci (facznie w monografii znajduje
sie 11 artykutéw), kolejno zatytutowanych Klasycy, Panowie i pamietanie oraz
Panie i zaangaZowanie oraz wstepu autorstwa redaktora tomu Dariusza Kuleszy
oraz not o autorach. Po kazdym szkicu umieszczono bogatg bibliografie, a takze
streszczenie w jezyku polskim i stowa kluczowe.

Wstep zatytulowany Proza polska przetomu XX i XXI wieku?3, w ciekawy
spos6b przenosi czytelnika w meandry literatury najnowszej i nie ogranicza sie
jak w przypadku wielu monografii do streszczenia poszczegblnych artykutow
zamieszczonych w tomie. Kulesza precyzyjnie dowodzi, ze granica roku 1989 juz
dawno przestata stanowi¢ cezure w pisaniu i méwieniu o literaturze najnowszej.

1 Poszczegblni badacze skupiajg sie tu gléwnie na genologii historii literatury polskiej XX i XXI
wieku. Zob. Tradycja i przesztos¢ genologii, pod red. D. Kuleszy, Bialystok 2013.

2 R.Nycz, ,,Wyrazanie niewyrazalnego” w literaturze nowoczesnej (wybrane zagadnienia), [w:] tegoz,
Literatura jako trop rzeczywistoSci. Poetyka epifanii w nowoczesnej literaturze polskiej, Krakow 2001,
s.17.

3 Autor w nastepujacy sposob ttumaczy sie ze znaku zapytania znajdujgcego sie w tytule jego szkicu:

»Proponowana tu opowies¢ to jedna z wersji historii zasadnie okre$lanej mianem «proza polska

przetomu XX i XXI wieku». Wybrana przeze mnie perspektywa skupia sie na periodyzacji i po-

wigzaniach z nimi kolejnych, wystepujacych rocznikdéw. Budowana z tych elementéw fabuta roz-

grywana jest miedzy modernizatorami i tradycjonalistami, ktérych mozna nazwac w inny sposob,

np. liberatami i konserwatystami”. Zob. D. Kulesza, Proza polska przetomu XX i XXI wieku?, [w:]
Proza polska przetomu XX i XXI wieku, pod red. D. Kuleszy, Bialystok 2023, s. 24.
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Czas, w ktérym zyjemy badacz nazywa okresem przejSciowym, bo ,,p6ki co zy-
jemy miedzy wiekiem XX, ktory skonczyt sie wraz z upadkiem muru berlinskiego,
i wiekiem XXI, rozpoczetym 11 wrzeSnia 2001 roku, kontynuowanym na wojnie
w Iraku w 2003 roku, potwierdzanym od roku 2011 na trwajgcej do dzi$§ wojnie
w Syrii i na rozgrywanej obok Polski wojnie w Ukrainie”4. Dodatkowo Kulesza
wprowadza rozr6znienie, nie tylko we Wstepie swojego autorstwa, ale rowniez
w konstrukcji catej wieloautorskiej monografii, ciekawie motywuje podziat na li-
terature tworzong przez kobiety (podejmujgce zdecydowanie inne tematy) i przez
mezczyzn, podsumowujac niejako ksztalt publikacji, pisze: ,,Klasycy panuja, pa-
nowie pamietaja, a panie walczg”s.

Na pierwszg cze$¢ (Klasycy) skladajg sie trzy szkice: Marzeny WoZniak-ta-
bieniec (,, Wykreslimy pare fragmentéw...”. Cykl ,, Nowa basi” Teodora Parnickiego
w dokumentach Gtéwnego Urzedu Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk), Irene-
usza Staronia (Zatoba animy czy noc ciemna? Lemowska ,,Solaris” w perspektywie
chrzescijarisko-psychoanalitycznej) oraz Grzegorza Baka (Stanistaw Lem w Hisz-
panii: ,,Pokéj na Ziemi”). Juz pierwsze studium piéra Marzeny WoZniak-Eabieniec
wprowadza nas w ciekawe kwestie wspdtzaleznosci literatury i cenzury w okresie
PRL-u. Autorka podnosi problem cenzury instytucjonalnej dziet Teodora Parnic-
kiego. Badaczka uwypukla przede wszystkim kwestie Zzydowskie, na ktérych
w glownej mierze skupiali sie wéwczas cenzorzy czytajacy utwory autora Srebr-
nych Ortéw. Kolejne dwa teksty podejmuja temat tworczoSci Stanistawa Lema
(Ireneusza Staronia i Grzegorza Bagka). Pierwszy z nich proponuje odczytanie
Solaris jako utworu poruszajgcego kwestie zwigzane z kondycjq czlowieka po-
nowoczesnego, drugi natomiast ma na celu przyjrzenie sie historii hiszpanskich
wydan dziet pisarza ze szczegblnym uwzglednieniem Pokoju na Ziemi — utworu
okreSlonego przez badacza jako wyjatkowy ze wzgledu na tadunek intelektualny,
ktory ze sobg niesie oraz oryginalny typ bohatera-narratora. Notabene, recepcja
tworczosci Stanistawa Lema w Hiszpanii na taka skale nie bytlaby mozliwa bez
zaangazowania wybitnej ttumaczki Jadwigi Maurizio, o ktérej rowniez wspomina
w swoim szkicu Grzegorz Bak.

Na drugg cze$¢ (Panowie i pamietanie) sktadajg sie cztery szkice: Malgo-
rzaty Judy-Mieloch (Blask arcydzieta. ,Madame” Antoniego Langego), Krystyny

4 Tamze, s. 13.

5 Tamze, s. 28.
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Latawiec (,, Excentrycy” Wtodzimierza Kowalewskiego: powrét do staromodnej
narracji), Krzysztofa D. Szatrawskiego (,,To mowie ja, ktory wierze w powrét z wy-
gnania”. Dziedzictwo i pamie¢ w autobiograficznej prozie Erwina Kruka) oraz
Kristiyana Yaneva (Trauma historyczna w powiesci ,,Noc zywych Zydéw” Igora
Ostachowicza — miedzy estetykq grozy a kampem). Dobo6r utworéw w tej czesci
pokazuje réznorodno$c i rozpietoSé tematyczng. Autorzy skupiajg sie miedzy in-
nymi na utworze Antoniego Libery (Malgorzata Juda-Mieloch), na ktorego patrzeé
mozna z perspektywy 20-letniej recepcji i réznorodnych kregéw odbiorczych (pro-
fesjonalnego, nieprofesjonalnego oraz szkolnego). Autorka scala w swoim tek-
Scie kilka elementow niezwykle istotnych dla dzieta Libery, takich jak: warstwy
interpretacyjne (tu gtéwnie romans oraz obraz Polski okresu PRL-u), uksztal-
towanie jezyka poprzez uzycie heksametru, kompozycje powiesci skupiong na
tzw. refrenach i echach. Ciekawe rozwazania na temat relacji wspétczesnos¢ —
PRL przynosi artykut Krystyny Latawiec. Autorka szkicu, analizujac utwoér Ex-
centrycy Wtodzimierza Kowalewskiego, dochodzi do przekonania, Ze z jednej
strony jest to powie$¢, ktéra reprezentuje ,literature popularng w najlepszym
tego stlowa znaczeniu”s, z drugiej za$ traktuje utwor jako egzemplifikacje no-
stalgicznej literatury przywotujacej na przyktadzie kultowego Ciechocinka okres
PRL-u. Autorka docenia ,,odwolania do pozaliterackiej rzeczywistosci”, o ktérych
szeroko wspomina Anna Martuszewska’. Do przestrzeni wspobtczesnej Warszawy,
ale w jej niecodziennym anturazu (piwnice, centra handlowe) siega Kristijan
Yanev, ktory decyduje sie zmierzy¢ z powieécig Noc Zywych Zydéw, w ktérej Igor
Ostachowicz kreuje postaci zawieszone miedzy teraZzniejszoScig a przesztoscia,
miedzy zyciem a Smiercig. Badacz dostrzega tez wyrazne zwiazki z literaturg ro-
mantyczng (Dziady cz. II), ktdre wyraznie zaakcentowata rowniez Barbara Wiec-
kowska, dowodzac sensu badan nad ,,dlugim trwaniem romantyzmu w kulturze
wspblczesnej”s.

Ostatnia cze$¢ (Panie i zaangazowanie) porusza szeroko rozumiane tematy
kobiece (zeby nie powiedzie¢ wrecz feministyczne) i otwiera ja szkic Ekateriny

6 K. Latawiec, ,,Excentrycy” Wlodzimierza Kowalewskiego: Powrét staromodnej narracji, [w:] Proza

polska przelomu..., dz. cyt., s. 111.

7 A. Martuszewska, Prawda w powiesci, Gdansk 2010, s. 7.

8  B.Wieckowska, Paradygmat romantyczny w ,,Nocy zZywych Zydéw” Igora Ostachowicza, [w:] Tropy

literatury i kultury popularnej (II), pod red. S. Buryly, L. Ggsowskiej, D. Ossowskiej, Warszawa 2016,
s.571in.
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Starodvorskaiej (,, Wojna polsko ruska pod flagq biato-czerwonq” Doroty Mastow-
skiej i jej rosyjski przektad: problemy transportowalnoSci ironii [przypadek meta-
tekstu]), nastepny tekst jest autorstwa Martyny Sadowskiej ([W] rytm stabych
podmiotoéw — ,,Inni ludzie” Doroty Mastowskiej jako wyraz nowego zjawiska kultu-
rowego losers’ turn ), Agnieszka Zwarycz-tazicka mierzy sie z powie$cia Joanny
Bator (,, Wrécitam, by zrozumieé, co sig stato”. ,,Ciemno, prawie noc” Joanny Bator
a konwencja fantastyki grozy). Tworczo$¢ wspomnianej pisarki w swoim szkicu
podejmu